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Imprenta  del  Ciudadano  Alejandro  A' aides,  calle  de  Santo  Domingo, 

▼ esquina  de  Tacuba. 
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Yo  traerg  sobre  vosotros  una  nacion  de  lejos: 
una  nacion  robusta  y antigua:  una  nacion  cuya 
lengua  no  entendereis...  Talarfi  vuestras  mioses 
J devorarS  vuestros  hijos  d hijas... 

JEKEanas  cap.  5.  tf.  15  a 17. 
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Si  bien  se  considera  la  predicacion  evang^lica  y 
apostolica,  hallarse  ha  muy  claro,  que  la  de  los  ca- 
tolicos  predicadores,  ha  de  ser  de  vicios  y virtudes, 
persuadiendo  lo  uno,  y disuadiendo  lo  otro;  y lo 
mas  continue  ha  de  ser  el  persuadirlos  a las  virtu- 
tudes  teologales,  y disuadirles  los  vicios  a ellas 
contrarios.  De  esto  hay  raucha  materia  en  los 
seis  libros  primeros  de  csta  Historia,  y en  la  pos- 
tilla  sobre  las  epistolas  y evangelios  de  los  do- 
mingos  de  todo  el  ano  que  hice,  y muy  mas  resuel- 
tamente  en  la  doctrina  cristiana,  que  los  doce  pri- 
meros predicadores,  anunciaron  a esta  gente  India- 
na, la  cual  yo  como  testigo  de  vista,  compile  en  es- 
% lengua  Bmexicana,|7"j  para  dar  mayor  oportunidad 
y ayuda  k los  predicadores  de  esta  nueva  Iglesia, 
en  este  volumen  6 libro;  he  tratado  de  las  virtudes 
morales,  segun  la  inteligencia,  practica,  y lenguage, 
que  la  misma  gente  tiene  de  ellas.  No  llevo  en  es- 
te tratado  el  orden  que  otros  escritores  han  Uevado 


en  tratar  esta  materia;  mas  llevo  el  de  las  perso- 
nas, dignidades,  oficios  y tratos,  que  entre  esta  gen 
* ^ “j"  Af  ? E ' 

te  hay,  poniendo  la  bondad  de  cada  persona,  y lue- 

go  su  maldad.  Conticnense  tambien 
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DE  TODA  MANERA  DE  TKRSONAS. 


por  el  mismo  es- 
as  6 las  mas  de  las 
humanos  son  suje- 
nas  contrarias:  v iun- 


tierra,  y la 
si  todas  la 


CAPITULO  1 


De  las  calidadcs  y condicioncs  de  las  personas  conjtmias 

por  parentescMjit^ 


JCAl  padre  es  la  primera 
co:  la  propiedad  de  este,  e 
dadoso,  que  con  su  persevi 
sustente.  El  buen  padre  cri 
jos,  dales  buena  crianza  y 
buenos  consejos  y ejemplos 
y guarda;  tiene  cuenta 
arregla  a sus  liijos  con  < 
lante.  La  propiedad  del 
descuidado,  ocioso,  no 
flojera  de  hacer  lo  que 


tl  padre  es,  ser  perezoso, 
cura  de  nadie,  deja  por 
obligado,  y pierde  el  tiem- 

TT  1 - atr-T 

La  propiedad  de  la  madre,  es  tener  liijos  y 
darles  leche:  la  madre  virtuosa  es  vigilante,  ligera, 
veladora,  solicita,  congojosa:  cria  a sus  hijos,  tiene 
continuo  cuidado  de  ellos:  tiene  vigilancia  en  que  no 
les  falte  nada,  y regalalos,  es  como  esclava  de  todos 
los  de  su . casa:  congojase  por  la  necesidad  de  ca- 
da uno:  de  ninguna  cosa  necesaria  en  casa  se  des- 
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en  tratar  esta  materia;  mas  llevo  el  de  las  perso- 
nas, dignidades,  oficios  y tratos,  que  entre  esta  gen 
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te  hay,  poniendo  la  bondad  de  cada  persona,  y lue- 

go  su  maldad.  Conticnense  tambien 
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por  el  mismo  es- 
as  6 las  mas  de  las 
humanos  son  suje- 
nas  contrarias:  v iun- 


tierra,  y la 
si  todas  la 
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por  parentescMjit^ 


JCAl  padre  es  la  primera 
co:  la  propiedad  de  este,  e 
dadoso,  que  con  su  persevi 
sustente.  El  buen  padre  cri 
jos,  dales  buena  crianza  y 
buenos  consejos  y ejemplos 
y guarda;  tiene  cuenta 
arregla  a sus  liijos  con  < 
lante.  La  propiedad  del 
descuidado,  ocioso,  no 
flojera  de  hacer  lo  que 


tl  padre  es,  ser  perezoso, 
cura  de  nadie,  deja  por 
obligado,  y pierde  el  tiem- 
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La  propiedad  de  la  madre,  es  tener  liijos  y 
darles  leche:  la  madre  virtuosa  es  vigilante,  ligera, 
veladora,  solicita,  congojosa:  cria  a sus  hijos,  tiene 
continuo  cuidado  de  ellos:  tiene  vigilancia  en  que  no 
les  falte  nada,  y regalalos,  es  como  esclava  de  todos 
los  de  su . casa:  congojase  por  la  necesidad  de  ca- 
da uno:  de  ninguna  cosa  necesaria  en  casa  se  des- 
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virtuoso . [a] 


(a) 


cuida:  es  guardadora,  es  laboriosa,  6 trabajadora.  La 
madre  mala,  es  boba,  necia,  dormilona,  perezosa,  des- 
perdiciadora,  persona  de  mal  recaudo,  descuidada 
de  su  casa,  deja  pcrder  las  cosas  por  pereza,  6 por 
enoio:  no  cura  de  las  necesidades  de  los  de  su  fa- 

las  cosas  de  su  casa:  no  corri- 
os  de  ella,  y por  eso  cada  dia  se 
gente  hijos  legitimos,  e hi- 


bien  acondicionado  4s  obediente,  hu- 
reverentc,  imita  a sus  padres  en 
en  el  cuerpo  es  seraejante  a su 

'I'-  . |!  1 1 \ \ ! if  K 

Hija  vtctoso'h 

El  mal  liijo  es  travieso,  rebelde,  6 desobe- 
te,  loco,  no  acogido  a buen  consejo:  echa  a las 
aldas  la  buena  doctrina  con  dcsden,  es  desasose- 
desvaratado,  fanfarron,  vanaglorioso,  mal  cria- 
, bobarron  6 tosco:  no  recibe  ninguna  buena  doc- 
a.  Los  buenos  consejos  de  su  padre  y de  su  ma- 
dre, por  una  oreja  le  cntran,  y por  otra  le  salen, 

y castiguen,  no  por  eso  apr 


« 

Hija , virtuosa • 

6 hija/^que  se  cria  en  casa  de 
dre,  estas  propiedades  buenas  tiene:  es  vtrgen,MB| 
verdad  nunca  conocida  de  varon:  es  obediente,  re- 
catada,  entendida,  habil,  gentil  muger,  honrada,  aca- 

j /tT\:iK3ra  4 'T771 

v,.y  El  P.  Sahagun  ha  deslindado  los  caract&es,  como  pudie- 
ra^acerlo  Teofrastro , 6 V Bruycre.  Entiendase  que  lo  liacc,  re- 
firiendose  a la  idea  de  las  virtudes  v vicios  que  tenia n los  an- 
tiguos  mexicanos.  Hay  en  su  relacion  muclias  pero  grullactas  que  hacen 
relr,  v uiuestran  bien  el  candor  del  historiador. 


. * 


tada,  bien  criada,  doctrinada,  enseiiada  de  persona 
avisada,  discreta,  y guardada. 

, ' ' 1 • **  < r r • ^ r 

Hiict  vicios  a. 


La  hija  mala  6 bellaca,  es  mala  de  su  cuer- 
po, disoluta,  puta,  pulida:  anda  pompeandose,  ata- 
viase  curiosamente,  anda  callejeando,  dase  al  vicio 
de  la  came,  andase  a la  f or  del  berro,  y esta  es  su 
vida  y su  placer,  anda  hecha  loca. 

Hija , 6 Hija  regalados. 

Muchacho  6 muchacha,  que  sale  a los  suyos, 
de  generacion  noble,  6 generoso  6 generosa,  es  hija  de- 
licada  y regalada,  tierna  y hermosa. 

Hija  mayor  6 primogenita,  hija  segunda,  hija 
tercera,  6 hija  postrera,  no  se  jdebc  Offender  si  es 
honesta  y prudente,  en  que  se  ponen  solamente  vo- 
cablos  y no  senteucias,  en  lo  arriba  puesto  y en 
otras  partes  adelante;  porque  principalmente  se  pre- 
tende  en  cste  tratado,  aplicar  el  lenguage  indiano, 
para  que  sepan  hablar  los  vocablos  propiosl  de  esta 
materia  de  vitiis  et  virtutibus.  'AM  risf> 

Muchacho  6 Muchacha  virtuosos. 


El  muchacho  6 muchacha  de  buena  condi- 
cion,  es  vigilante,  vivo,  agudo,  ligero,  comedido,  dis- 
creto  y obediente,  que  hace  de  buena  gana  lo  que 
le  mandan. 


\LJ. 


Muchacho  vicioso. 


El  muchacho  bellaco  tiene  estas  propiedades: 
es  perezoso,  pesado,  gordiflon,  bobo,  necio,  tosco,  in- 
discreto,  que  entiende  las  cosas  al  revez,  y tambien 
las  hace  al  revez:  inhabil,  sison,  alocado  6 loco,  y 
que  siempre  anda  de  casa  en  casa,  y de  lugar  eu 
lugar;  bellaco  fino,  6 enfermo  de  todas  enfermedades. 
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Tio  fiel.  ' ' ~'. 

- 

El  tio.  Tenian  por  costumbre  estos  naturales, 
de  dejarle  por  curador  d tutor  de  sus  hijos,  de  su 
’ • » su  mugeri  y de  toda  la  casa.  El  tio 

o la  casa  de  su  hermano  y 
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Mm  FLAMMANt' 


del 


dor,  desl 


tiei 


SUS  S( 

suvos,  t 
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icion,  es 
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al  tio  es,  ser  desperdicia- 
ecedor,  y despreciador. 
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itadora  y vandeadora  de 
i piadosa,  favorece  a los 
lo  de  ellos,  tiene  real  con- 
icar  lo  necesario  para  los 
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Tia 

I 


ja  tia 
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ella, 

dos: 


•ada: 


esl 


mal  acondicionada,  es  braba, 
nadie  se  halla  bien  con 
siempre  mira  con  ojeriza,  a to- 
, mira  con  desden  6 menosprccio. 


° - 1 dno  6 Sobrina , 


- t. 


De  una  manera  Hainan  los  hombres  a sus  so- 
brinos,  y de  otra  manera  los  Hainan  las  mugeres: 
los  hombres  dicen  al  sobrino  nomach , y las  mugeres 
le  dicen  nopilo  nopilolzin.  La  condicion  del  buen  so- 
brino cs  comedirse  a hacer  lo  que  conviene,  sin  que 
nadie  se  lo  mande:  lo  que  le  mandan  una  vez,  no  es 
menester  decirselo  otra.  Las  condiciones  del  sobri- 
no vicioso,  que  se  cria  sin  padre  ni  madre,  entre  sus 
tios  y tias  que  no  tienen  cuidado  de  castigarle,  en- 
tiendese  de  todo  muchacko  vicioso  y travieso.  En- 


\ 
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tre  estos  naturales  un  vocablo  usan  los  hombres  pa- 
ra decir  sobrino,  que  es  machth , y otro  las  mugeres 
que  es  tcpilo  6 pilotl  El  sobrino  tiene  necesidadde 
ser  doctrinado,  ensenado,  castigado  y azotado.  El  buen 
sobrino  tiene  ’la  condicion  del  buen . hijo,  hallos 
oficios  humildes  de  su  casa,  es  pacie 
reprenden.  El  sobrino  mal  acondicionado,  ha  - 
dor,  perezoso  y dormilon,  escondese,  sisa,  hurta  de 

lo  que  le  dan  a guardar. 

Abuelo. 


El  abuelo  tiene  las  propiedades  que  se  siguem 
tiene  el  cuerpo  duro  y correoso,  tiene  los  cabellos 
canos,  la  cabeza  blanca,  es  impotente,  mutd  o m- 
fructuoso,  es  como  nino,  y esta  hecho  santo.  LI  buen 
abuelo  tiene  las  propiedades  del  buen  padre, idemas 
de  esto,  es  caduco  y de  poco  seso. 

uda.  K 

if  En  esta  tierra  para  decir  abuela,  tienen  vo- 
cablo particular  que  es  citli  6 ted:  fa.  abuela  tiene  hi- 
ios,  nietos,  y tatarametos:  la  condicion  de  la  buena 
abuela  6s,  que  reprende  a sus|lujos  y metis,  rine- 
los,  castiealos,  doctrinalos,  y ensenalos  como  ban  de 
vivir.  Las  condiciones  de  la  mala  abuela  son  estas. 
es  vieia,  boba,  tocha,  de  mal  concicrto,  y de  mal  re- 
caudo,  desperdiciadora  y de  mal  ejemplo. 

Visa  budu. 


El  visabuelo  es  decrepito,  es  otra  vez  nino; 
pero  visabuelo  que  tiene  buen  seso,  es  honibre  de 
buen  ejemplo  y de  buena  doctrina,  de  buena  fama, 
de  mejor  nombradia:  deja  obras  de  teliz  memoria  en 
vida.  en  hacienda,  en  ^eneracion,  escritos  como  un 
libro.  El  visabuelo  malo  es  coino  muladar,  como  nn- 
con,  como  obscuridad,  digno  de  ser  menospreciado. 

Torn.  111.  2 
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__,ELnieto  6 nieta,  es  amado,  e3  querido,  es  ea- 
timado,  procede  de  sus  antepasados  como  las  espi- 
nas  en  que  nacen,  6 como  el  ripio  de  la  piedra  que 
se  labra,  6 como  los  liijos  de  la  mazorca  ahijada, 
que  se  llama  zacamatl , mendrugo  vivo,  preciado  co- 


piedra 
suyos  en 


preciosa  y como  pluma  rica,  imitador  de 
in  el  gesto  y en  las  obras.  El  buen  nie- 


to  sigue  los  buenos  consejos  de  los  suyos,  es  ima- 
gen  viva  de  ellos,  les  da  honra  con  su  buena  vida, 
brota  como  flor  entre  los  suyos.  El  nieto  travieso  des- 


digno  de  ser  reprendido  6 renido,  digno  de  que  los  que 
viven  los  murmuren  donde  esta,  en  el  infierno  to- 
dos  le  escarnecen  y escupen,  da  pena  6 enojo  su  me* 


epita,  es  como  nifia  en 
ena  es  digna  de  ser  loa- 
a el  bien  que  liizo  a 

0 estos  de  nombrarla  por 

su  visabuela,  es  principio  de  generacion  6 de  lina- 
ge. La  mala  visabuela  es  aborrecible,  nadie  oye  de 
“,ona  gana  su  nombre,  su  presencia  6 su  memoria 
‘n  » nausea,  6 asco,  da  enojo. 


tatarabuela:  tiemblale  la  cabe- 
za  y el  cuerpo,  anda  siempre  tosiendo  y ascadillan- 
do  de  flaqueza,  ya  esta  en  lo  ultimo  de  la  vejez.  El 
buen  tatarabuelo  6 tatarabuela  es  en  lugar  de  padre 
H|^inadre  de  susfdfflgendientes:  es  como  preciosa  raiz 
" fundamento,  y el  mal  tatarabuelo  6 tatajabuela, 
viejo  ruin,  raiz  ruin  y desechada,  hizo  mala  vida, 
y deja  desabridos  a los  suyos. 


• * 


JYielo  6 JYieta. 


honra  d los  suyos,  empolvonza  su  honra,  es  di  o 
to  y absoluto,  no  toma  parecer  do  nadie  en  toqu 
ha  'de  decir,  rigese  asimismo  como  quiere,  juza 
como  se  le  antoja,  y es  fino  bellaco. 

CAPITULO  II. 


De  los  grados  de  ajinidgd  >! 

* 2 

Suegro.  . ' ; 

El  suegro  es  aquel  que  tiene  nuera  d yerno 
vivo«  si  son  muertos  llamase  micoamonlath:  el  sue- 
Irn  hnsca  la  mu-er  para  su  hijo,  casa  a sus  hijas, 
f tiene  cmdado  d§e  suPs  nietos.  El  buen  suegro  tiene 
cuidado  de  dar  lo  que  han  menester  a su  ) ei  no  y 
su  nuera.  v de  ponerlos  en  su  casa.  El  mal  suegro  siem- 
bra  6dIo  entreP  su  hija  y su  yeruo,  a uadie  qmeru 
tener  en  casa,  es  escaso  y avariento. 

‘ T?,  [■,  \ Suegro.  t 

I “•  0 La  suegra  hace  de  su  parte  para  con  sus  hi- 
ios,  todo  lo  que  se  dijo  del  suegro.  La  buena  sue- 
ira  guarda  a su  nuera,  y cela  con  discrecion.  La 
mala  suegra  huelga  que  su  nuera  de  mala  cuenta 
de  si,  es  desperdiciadora  de  lo  suyo  y de  lo  age 
B0,  6 infiel  a sn  nuera.  " ‘ 75 

h jaaafltadre  del 


El  padre  6 senor  del  suegro  tiene  todas  Jas 
comliciones  que  se  Idijeron  del  suegro:  el  buen  se- 
nor es  rico,  tiene  muchos  tesoros  que  con  su  tra- 
baio  ha  ganado.  El  ruin  padre  6 senor,  es  vil,  po- 
bre,  mezquino,  desaprovechado,  y nuuca  sale  dc  la- 


cena. 

o 


E3 


jVudre  de  suegro  6 dc  suegra. 


La  madre  senora,  madre  del  suegro  6 sue 
gra,  tiene  las  condiciones*  de  esta;  la  buena  madre 


na  nuera  no  es  pari 
sulrida,  recibe  en  pa 
regala,  y alhaga  a s 
ra  mal  acondicionad 


. - 


senora,  es  vieja  honrada.  amable,  venerable.  La  ruin 
madre  senora,  daria,  perjudica  a sf  y a los  suyos, 
deja  deudas  hechas  que  despues  pagen  sus  succesores. 


Yerno. 

manccbo  casado,  es  esento  do  la 
izques  y telpuchiles.  El  buen  yer- 
irenciador,  y amador  de  sus  sue- 
es  desvergonzado,  arafiador,  co- 
asa  de  su  suegra  lo  que  pue- 


legitima:  la  bue- 
vocinglera,  es  callada,  es 
reprensiones,  ama, 


colerica,  br 


_pacfguale.  La  nue- 
ndona,  emperrada  y 
iosa,  envidiosa,  eno- 


Cufiado  debe  ser  de  condicion  blanda.  suave, 
ganador,  trabajador,  oficioso,  benigno  y llano.  Cunado 
mal  acondicionado,  es  envidioso,  rcncoroso,  incomo- 
dase,  y emperrase:  el  cuilado  tiene  cunado  y cuiia- 
tiene  suegro  y suegra;  tiene  parientes  y parien- 
el  mal  cunado  amancebase  con  la  cunada  y con 
suegra,  es  importuno  para  que  lo  den  alguna  ha- 
cienda. La  cunada  tiene  hermano  6 hermanos  ma- 
yores  6 menores.  La  buena  cunada  es  mansa,  be- 
nigna,  ayudadora,  pone  paz  entre  su  hermano 
cunado.  La  mala  cunada  siembra  discordias  6 
cilia s entre  su  cunado  y su  hermano:  la  muger 
ce  a su  cunada  novezvt , es  persona  que  tiene  pa- 
rientes, es  hermana  mayor  6 menor,  es  regalada  6 
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•encrosa,  la  buena  cunada  es  agradecida,  la  mala, 
sisa,  [6  escatimadora]  6 interesal. 

Hermano  mayor . 

TT.rmano  mayor  Ueva  toda  la  casa  de  su  pa- 
dre, doctrina  a sus  hermanos  menores,  relebalos  del 

trabajo,  hasta  que  sean  de  edad  para  el. 

Padrastro. 

FI  nadrastro  es  el  que  se  casa  con  muger  de 
• .P  murio  v deio  hiios  6 hijas,  los  cua- 

rt0mT  nor^entenado  6 entenadas:  es  perseverante 

nf  bs  puede  veer,  deseales  la  muerte. 

H raad  a^tra  es  aquella  que  se  case  con  al- 

g„„ 

drastra  de  buena  cond.c.on  Uata  mal 

C‘a  n S“5  »dae°erSd°brayba?°reueorosa,  raal  encarada, 
“empt'mta  con  ojos  airados  [pocas  sou  buenas.] 
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Entenados . 


Entenado  6 entenada,  6 andado  o andada,  es 
anuel  que  le  falto  su  padre  6 su  madre,  y que  es- 
td  en  p^der  de  su  padrastro  6 madrastra.  El  buen  en- 
tenado 6 entenada,  es  humilde,  recogi  o,  lene 
tanriento  v reverencia:  el  entenado  trabieso  y bella- 
ro  es  atrevido  y presuntuoso,  hace  w^re^gagB^ 
cukndo  TCdU  6 achacase,  es  murmurador)^ 
detractor,  a todos  menosprecia  y tiene  en  poco. 

CAPITUCO  III. 

El  viejo  es  cano,  tiene  la  came  dura,  es  an- 


no  por  sus  trabajos:  el  buen  viejo  ticne  fama  y hon- 
ra,  es  persona  de  buenos  consejos  y castigos,  cuen 
ta  las  cosas  antiguas,  y es  persona  de  buen  ejenv 
plo.  El  nial  viejo  finge  mentiras,  es  embustero,  bor 
racho  v ladron,  es  caduco,  fanfarron,  cs  tocho  mien 


, es  caduco,  lanfarron, 

< VI  A 


re  en  casa,  es  guarda  de 
a a.  los  de  la  casa  lo  que 
peio  v decliado:  la  ruin  es 


es  fuerte,  recio,  fornido, 
es  trabajador,  ligero,  y di- 
erezoso,  pesado,  flojo,  trai- 


varo 


La  muger  de  media  edad,  tiene  hijos,  liijas 
rido:  la  buena  muger  es  diestra  en  la-  obra  de 
y labrar,  es  buena  maestra  de  guisar  la  comi- 
bebida,  labra  y trabaja,  es  diligente  y discre- 
l ruin  es  muger  tonta  e inutil. 

Hombre  de  perfccia  edad. 


El  hombre  de  perfecta  edad,  es  de  robust© 
esforzado,  prudente,  entendido  y vivo:  el 

MI  es  s*- 


corazon,  es 

buen  varon  de  perfecta  edad, 
frido  en  los  trabajos:  el  malo 
atronado,  y desatinado 

La  muger  de  perfecta  edad,  es  honrada  y dig 
na  de  ser  reverenciada:  es  grave,  muger  de  su  ca 
sa,  nunca  reposa,  vividora,  y esfuerzase  a trabajar 
la  mala  es  bellaca,  deshonesta,  mala  muger,  putea 
ataviase  curiosamente,  es  desvergonzada,  atrevidc 
borracha.  • 
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Maneebillo. 

El  mancebo  de  bien,  cs  gentfl  hombre,  bien 
dispuesto,  ligero,  suelto,  gracioso  en  hablar,  donoso. 
El  mancebo  bien  acondicionado,  es  obediente,  pa- 
cffico,  cuidadoso,  diligente,  casto,  trabaja,  y vive  avi- 
sada  y cuerdamente. 


Mosuela. 

I 

La  doncella  buena,  es  gentfl,  muger  hermo- 
sa,  bien  dispuesta,  avisada,  presume  de  la  honra  pa- 
ra suardarla,  no  consiente  que  nadie  sc  burle  con 
ella.  La  doncella  virtuosa,  es  esquiva,  recondita,  ce- 
losa  de  si  misma,  guardase  casta,  y tiene  mucho  cui- 
dado  de  su  honra  y de  su  fama.  La  doncella  des- 
honesta hace  buen  barato  de  su  cuerpo,  es’  desver- 
gonzada y honrada,  es  loca  presuntuosa,  tiene  mu-  - 
cho  cuidado  de  lavarse  y banarse,  tiene  andar  des- 
honesto,  requebrado,  y pomposo. 

W 5 ft  Hj 

y 3 ■ | Muchacho. 

El  muchacho  bien  afortunado  es  delicado,  tie- 
ne padre  y madre,  es  amado  de  ellos  bien,  como 
unico  hijo,"  tiene  hermanos  mayores  y menores,  es  do- 
cil  y bien  mandado,  tiene  reverencia  a los  mayores 
y es  humilde.  El  mal  acondicionado  es  bellaco,  tra- 
vieso,  e incorregible,  mal  inclinado,  y de  mal  cora- 
"n.  fugitivo,  ladron  y mentiroso. 

Nino  6 Nina. 

El  infante  e infanta,  es  delicado,  bien  dispues- 
to, sin  tacha  corporal,  hermoso,  bien  criado,  sin  nin- 

iuna  enfcrmedad  del  cuerpo,  generoso,  criase  deli— 
daraente  y con  mucho  cuidado.  El  travieso  que 
no  cura  de  su  generosidad,  es  feo,  desgraciado,  mal 
acondicionado,  enfermo,  apasionado  de  diversas  pa- 
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siones,  y manco  de  los  pies  6 de  las  manos.  El  ni- 
no  de  cinco  6 seis  anos  bonito  y bien  acondiciona- 
do,  es  alegre,  risueno,  gracioso,  regocijado,  salta  y 
corre.  El  mal  acondicionado  de  esta  edad,  llora,  in- 
comodase,  es  encorajado  y emberrinchado. 

Wl  ‘ 


De  los 


HLO  IV. 

ics  y dtgnidadcs  de  personas , 
y generosas. 

Persona  generosa. 


to  y 


a 6 de  gran  linage,  es  de 
io,  es  digna  de  ser  re- 

„ es  persona  de  espan- 

obedecida.  La  persona  generosa  y 
iaaa,  es  amorosa,  piadosa,  compasi- 
va,  liberal,  imprinie  reverencia  en  los  que  la  yen.  La 
ersona  generosa  mal  acondicionada,  es  insufrible,  te- 
a,  quiere  ser  temida  y reverenciada,  imprime  te- 
ipanto,  es  alborotador  de  los  suyos.  Este  nom- 
' quiere  decir,  persona  noble,  generosa,  6 
1U05...Uva;  y su  compuesto  que  es  alacatl  es  contra- 
ditorio,  significa  persona  vfl  y de  baja  suerte:  y lo 
compuestos  de  tlacatl  que  se  componen  con  nombres 
numerales,  siguitican  persona  comun,  como  diciendo 
cetlacatl , una.  persona  hombre  6 inuger:  w metlacail,  dos 
personas  hombres  6 mugeres,  y diciendo  cuixllacafa 
I quiere  decir,  es  persona  |fll  y de  baja  suerte;  y cuan- 

do  dicen  caeencatlacall  quiere  decir,  es  persona  muy 
de  bien,  es  noble  6 muy  generosa.  . . . 

• I _ 

Sc/tor.  Rey,  Emperador , Papa , Obispo. 

Las  escelencias  del  senor,  rey,  emperador,  obis- 
po  6 papa,  poncnse  por  via  de  metafora  ceoallohecau- 
hio , quiere  decir,  cosa  que  hace  sombra,  porquc  el 
mayor  ha  de  hacer  sombra  a sus  subditos:  malacaio, 


cosa  que  tiene  gran  circuito  para  hacer  sombra,  por- 
que  el  mayor  ha  de  araparar  a todos  chicos  y gran- 
des:  puchotl  es  un  arbol  que  hace  gran  sombra  y 
tiene  muchas  ramas:  abebetl  es  de  la  misma  mane- 
ra,  porque  el  sehor  ha  de  ser  semejante  a estos  ar- 
boles,  donde  sus  subditos  se  amparen.  El  mayor  ha 
de  ser  reverenciable,  espantable,  preciado,  y temido 
de  todos.  El  mayor  que  hace  bien  su  oticio,  ha  de 
llevar  a sus  subditos,  a unos  acuestas,  a otros  en  el 
regazo,  a otros  en  brazos;  halos  de  allegar  y tener 
debajo  sus  alas,  como  las  gallinas  a los  polios. 

Senador. 

El  senador  tiene  estas  propiedades,  ser  juez  y 
averiguar  bien  los  pleitos:  ser  respetado,  grave,  se- 
vero,  espantable,  y tener  presencia  digna  de  inucha 
gravedad  y reverencia,  y ser  temido  de  todos.  El 
buen  senador  es  recto  juezf  y oye  a entrambas  par- 
tes, pondera  muy  bien  la  causa  de  los  unos  y de 
los  otros,  da  a cada  uno  lo  que  es  suyo,  y siempre 
hace  justicia  derecha:  no  es  aceptador  de  personas 
y hace  justicia  sin  pasion.  El  mal  senador  por  el 
contrario,  es  aceptador  de  personas,  apasionado,  acues- 

1 tese  a una  parte,  6 es  parcial  amigo  de  cohechos  o 
interesable. 

• 

Noble  en  linaje . 

M A.  M |>drsoj^ioblJ  yet  linage  es  de  bajjtil^en- 
tranas,  de  real  condicion,  y de  honesta  vida,  humil- 
de,  avisado,  recatado,  amado  de  todos,  pacifico,  hom- 
bre cabal,  sosegado,  de  buena  y limpia  vida,  sabio 

Dy-prudeute.  Por  el  contrario  la  persona  que  es  de 
buen  linage  y maliacoudicionada,  es  muy  entreme- 
tido,  entonado,  inquieto,  soberbio,  alocado,  medio  cho- 
carrero,  molesto  y penoso  a todos,  burlador  atrevi- 
do,  y determinado. 

Tom.  III.  3 
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siones,  y manco  de  los  pies  6 de  las  manos.  El  ni- 
no  de  cinco  6 seis  anos  bonito  y bien  acondiciona- 
do,  es  alegre,  risueno,  gracioso,  regocijado,  salta  y 
corre.  El  mal  acondicionado  de  esta  edad,  llora,  in- 
comodase,  es  encorajado  y emberrinchado. 

Wl  ‘ 


De  los 


HLO  IV. 

ics  y dtgnidadcs  de  personas , 
y generosas. 

Persona  generosa. 


to  y 


a 6 de  gran  linage,  es  de 
io,  es  digna  de  ser  re- 

„ es  persona  de  espan- 

obedecida.  La  persona  generosa  y 
iaaa,  es  amorosa,  piadosa,  compasi- 
va,  liberal,  imprinie  reverencia  en  los  que  la  yen.  La 
ersona  generosa  mal  acondicionada,  es  insufrible,  te- 
a,  quiere  ser  temida  y reverenciada,  imprime  te- 
ipanto,  es  alborotador  de  los  suyos.  Este  nom- 
' quiere  decir,  persona  noble,  generosa,  6 
1U05...Uva;  y su  compuesto  que  es  alacatl  es  contra- 
ditorio,  significa  persona  vfl  y de  baja  suerte:  y lo 
compuestos  de  tlacatl  que  se  componen  con  nombres 
numerales,  siguitican  persona  comun,  como  diciendo 
cetlacatl , una.  persona  hombre  6 inuger:  w metlacail,  dos 
personas  hombres  6 mugeres,  y diciendo  cuixllacafa 
I quiere  decir,  es  persona  |fll  y de  baja  suerte;  y cuan- 

do  dicen  caeencatlacall  quiere  decir,  es  persona  muy 
de  bien,  es  noble  6 muy  generosa.  . . . 

• I _ 

Sc/tor.  Rey,  Emperador , Papa , Obispo. 

Las  escelencias  del  senor,  rey,  emperador,  obis- 
po  6 papa,  poncnse  por  via  de  metafora  ceoallohecau- 
hio , quiere  decir,  cosa  que  hace  sombra,  porquc  el 
mayor  ha  de  hacer  sombra  a sus  subditos:  malacaio, 


cosa  que  tiene  gran  circuito  para  hacer  sombra,  por- 
que  el  mayor  ha  de  araparar  a todos  chicos  y gran- 
des:  puchotl  es  un  arbol  que  hace  gran  sombra  y 
tiene  muchas  ramas:  abebetl  es  de  la  misma  mane- 
ra,  porque  el  sehor  ha  de  ser  semejante  a estos  ar- 
boles,  donde  sus  subditos  se  amparen.  El  mayor  ha 
de  ser  reverenciable,  espantable,  preciado,  y temido 
de  todos.  El  mayor  que  hace  bien  su  oticio,  ha  de 
llevar  a sus  subditos,  a unos  acuestas,  a otros  en  el 
regazo,  a otros  en  brazos;  halos  de  allegar  y tener 
debajo  sus  alas,  como  las  gallinas  a los  polios. 

Senador. 

El  senador  tiene  estas  propiedades,  ser  juez  y 
averiguar  bien  los  pleitos:  ser  respetado,  grave,  se- 
vero,  espantable,  y tener  presencia  digna  de  inucha 
gravedad  y reverencia,  y ser  temido  de  todos.  El 
buen  senador  es  recto  juezf  y oye  a entrambas  par- 
tes, pondera  muy  bien  la  causa  de  los  unos  y de 
los  otros,  da  a cada  uno  lo  que  es  suyo,  y siempre 
hace  justicia  derecha:  no  es  aceptador  de  personas 
y hace  justicia  sin  pasion.  El  mal  senador  por  el 
contrario,  es  aceptador  de  personas,  apasionado,  acues- 

1 tese  a una  parte,  6 es  parcial  amigo  de  cohechos  o 
interesable. 

• 

Noble  en  linaje . 

M A.  M |>drsoj^ioblJ  yet  linage  es  de  bajjtil^en- 
tranas,  de  real  condicion,  y de  honesta  vida,  humil- 
de,  avisado,  recatado,  amado  de  todos,  pacifico,  hom- 
bre cabal,  sosegado,  de  buena  y limpia  vida,  sabio 

Dy-prudeute.  Por  el  contrario  la  persona  que  es  de 
buen  linage  y maliacoudicionada,  es  muy  entreme- 
tido,  entonado,  inquieto,  soberbio,  alocado,  medio  cho- 
carrero,  molesto  y penoso  a todos,  burlador  atrevi- 
do,  y determinado. 

Tom.  III.  3 


Caballero . 

El  verdadero  Caballero  es  muy  estimado,  ama 
do,  y de  buena  condicion,  a todos  quiere  bicn,  i 
y tieneles  en  mucho,  v con  todos  vivc  en  uaz  v amor 


ero  inal  acondicionado 
tonto,  desatento,  pre- 
:odo,  v a todos  es  ne^ 


leroso,  es  como  una 
ya  rica,  6 como  la 
de  ser  muy  bien  tra- 
ombre  noble  y ge- 
o linage,  y de  los  fi- 


E1  hidalgo  tiene  padre  y madre  lejitimos,  y 
sale  y corresponde  a los  suvos,  en  gesto  y en  obras; 
y entre  los  liijos  hidalgos,  hay  primogenito,  unige— 
nito,  mayor,  y hijo  segundo  y tercero,  hijo  postrero, 
y que  hay  hijo  hidalgo,  que  tiene  hermanos,  y her- 
manas,  abuelos  y abuelas,  y hay  hidalgos  jmuv  que- 
ridos,  delicados,  regalados  y servidos.  El  buen  hidal- 
go es  obediente,  imita  a sus  padres  en  costumbres, 
es  recto,  justo,  pronto  y alegre  para  todas  las  cosas,  es 
figura,  6 traslado  de  sus  antepasados.  El  mal  hidal- 
g°  es  alocado,  torpe,  mal  acondicionado,  desgra- 
ciado,  perverso,  infernal,  deshonra  y afrenta  de  su 
linage. 

(a)  He  aqui  el  caracter  del  general  D.  Nicolas  Braro. 
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El  que  desciende  de  personas  nobles,  es  gen- 
til  hombre,  maravilloso  en  sus  cosas.  El  que  descien- 
de de  buen  linage,  y bien  acondicionado,  es  discre- 
to,  curioso  en  saber,  y buscar  lo  que  le  conviene, 

V en  todo  tiene  prudencia,  y consideration.  El  que 
desciende  de  buen  linage,  y mal  acondicionado,  es 
soberbio,  codicioso  en  gran  manera,  y quiere  ser  te- 
nido  en  mas  que  los  otros.  La  persona  noble  de 
buen  linage,  simpre  procura  de  tomar  buenos  ejem- 
i)los,  y sacar  buenas  costumbres  de  los  buenos.  La 
noble ' persona  de  buen  natural,  es  docil,  y reme- 
meda  a los  buenos:  es  cjemplar,  y tiene  otras  mu- 
chas  propiedades  muy  buenas;  y por  el  conti  ano  los 
malos,  que  desciendcn  de  gente  noble  y de  buen  li- 
nage; son  soberbios,  revoltosos,  e incapaccs  de  bondad 

alguna.  am 

CAPITULO  VI. 

De  los  vurones  fuerlcs. 

Ilombres  fuciies. 

Entre  los  hombres  hay  estas  propiedades  ge- 
neralmente;  que  unos  son  altos,  y otros  son  chicos 
de  cuerpo:  unos  son  gordos  y otros  delgados:  unos 
con  bien  dispuestos  y otros  no,  unos  de  buena  pre- 
sencia  y otros  no,  y otros  de  media  estatura  y otros 
no.  Las  propiedades  de  hombres  fuertes  son:  ser  ami- 
gos de  guerra:  ser i de  buenas  fuerzas,  de  gr&nkSjuHai 
mo  y fuerte  corazon.  El  varon  que  de  verdad  es  tuer- 
te,  es  esforzado,  col^rico,  muy  determinado,  y pelea 
varonilmente;  determinado  para  acomotei,  dcsbaratar, 
y matar  a los  enemigos  sin  temer  a nadic. 


El  varon  cobarde  por  el  contrario,  por  su  di- 
simulacion  echa  a perder  a los  suvos  y los  vende, 

» y-  • * 


r 
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siendo  el  hombre  doblado,  malicioso,  descuidado  pa- 
ra con  sus  amigos,  y muy  medroso. 

Ilombre  valiente  Tiacauh. 

jJ"  ii  ; 

El  hombre  valiente  que  se  dice  tiacauh  es  de 
conditioner  es  invencible,  robusto,  recio  y fuer- 
cual  nunca  vuelve  atras,  ni  tiene  en  nadalos 
os:  el  que  de  verdad  es  tal  tiene  estas  calida- 
jue  con  animo  pelca,  vence,  cautiva,  al  fin  aso- 
la  los  pueblos,  de  modo  que  parece  los  v&  bar- 
riendo,  pues  no  queda  sefial,  al  cabo  triunfa  de  los 
vencidos.  El  malo  fingido  tiacauh  por  cl  contrario, 
es  vanaglorioso,  jactancioso,  diciendo  que  es  una  agui- 

1 tUm 


la  y un 
do  por  cl 


cn  la  guerra  por  ser  muy  valiente,  sicn- 
rio  muy  medroso. 


ffiiP  • - n 


lentia. 
irra.  y 


i' 


bre  valiente  Quachic. 

El  hombre  6 varon  fuerte  llamado  quachic,  tie- 
estas  propiedades,  que  es  ainparo,  y muralla  de 
suyos,  furioso,  rabiom  contra  sus  enemigos,  va- 
tazo  por  scr  meinbrudo,  al  fin  es  senalado  en  la 

es  dispuesto,  y habil  para  la 
a J&^»suyo3  sin  temer  la  muerte: 
a todos  los  desbarata,  y en  todos  hace  risa,  por  lo 
cual  pone  grande  animo,  osadia  y confianza  a los  que 

manda,  hiriendo,  matando,  y cautivaudo  a los  enemi- 
gos sin  perdonar  a nadie;  y el  que  no  es  tal,  es  afe- 
minado,  y de  todo  se  espanta,  apto  mas  para  liuir, 
que  para  seguir  a los  enemigos,  muy  delicado^  es- 
pantadizo,  y medroso  que  en  todo  sc  muestra  co— 
barde  y mugeriL 

* ^ Maese  de  campo. 

El  maese  de  campo,  6 capitan  de  esta  cu 
hdad,  es  el  que  para  mostrar  su  oficio  trae  coleta  de 
cabellos  que  cuelga  atras,  bezote  y orejcras,  y trae 
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siempre  sus  armas  consigo;  y el  que  es  tal,  es  dies- 
tro,  esperimentado  en  la  guerra,  y suele  inventar  ar- 
dides,  buscar  lugares,  y caminos  contra  los  enemi- 
gos, y poner  a todos  espanto  y miedo,  y es  muy  con- 
fiado  en  su  valentia.  Y el  que  no  es  tal,  es  muy  da- 
do al  suefio,  en  todo  descuidado,  y tal  que  echa  a 
perder  a todos  por  ser  medroso,  y espautadizo. 

Capitan  general.  “■ 


El  capitan  general  tiene  por  oficio,  el  mandar 
en  la  batalla,  dar  orden  y manera  para  efectuar- 
la,  y concertar  los  escuadrones,  tenieudose  por  gran- 
de aguila  y leon,  presuraiendo  de  ser  victorioso  por 
los  buenos  aderezos  con  que  vu  adornado  a la  Guer- 
ra de  aguila,  y dando  a entender,  que  su  oficio  es 
morir  en  la  campana  por  los  suyos.  El  buen  capitan 
general,  es  vigilante,  dispone  bien  los  escuadrones, 
y con  su  industria  y sagazidad,  inventa  ardides  pa- 
ra veneer;  por  lo  cual  manda  proveer  a todos  de  ar- 
mas y ^vituallas,  y hace  abrir  caminos,  y hallase 
presente  a todo,  y hace  asentar^  tiendas,  y sitiar  el 
tianguiz  6 plaza  del  real.y  sefialar  centinelas,  y repartir 
los  soldados  para  desafiar,  provocar,  y hacer  embosca- 
das,  y para  espias.  El  que  no  es'tal,  suele  ser  cau- 
sa de  muchos  males  y muertes,  y poner  a los  su- 
yos en  trabajos  y en  peligros.^* *^™^™' 


]CAPlTjDgW.Q 

De  los  oficiales  plateros , y ojiciales  de  pluma. 


s . 


El  oficial  de  cualquiera  oficio  mecanico  pri- 

Dmero  es  aprendiz,  y despues  es  maestro  de  muchos 
oficios,  y de  tantos  que  de  el  se  puede  decir,  que  el 
es  omnis  homo. 


v 


OJictal  inecameo. 

El  bucn  oficial  mecanico,  es  de  cstas  eondi- 
ciones,  que  a el  se  le  entiende  bien  el  oficio  en  fa- 
bricar,  e imaginar  cualquiera  obra,  la  cual  hace  des 
pues  con  facilidad,  y sin  pesadumbre,  al  fin  es  mu] 
apto,  y diestro  para’ trazar,  componer,  ordenar,  apli 


msicieracio,  cnganaa 
hace  obra  perfccta 


habil,  e inge- 
es bueno  suele 
fiel,  convenible  y descm- 
gar  las  plumas,  y ponerlas 
siendo  de  diversas  colores 
may  habil  para  aplicarlas 
i es  tal,  es  tosco,  y de  ru- 
, vivo  para  hacer  bien  su 
} le  encoinienda  todo  lo 


lumas 


oficial 
el  ofic 


moso  en 
ser  imagi 
barasado 
en  concie 
hermosear  la  obrf 
a su  proposito.  E 
do  ingenio,  bozal, 
oficio,  sino  que  c 


'laiero.  §1  ' 

nocedor  del  buen  metal,  y de 
, sutfl,  e artificiosamente.  El 
a mafia,  y todo  lo  que  ha- 
y compas,  y sabe  apurar  bien 


undido  hacer  planchue- 


cualquiera  metal, 

1»  6 tqiuchffidp 
cer  moldes  de  carbon,  y echar  metal  en  el  fuego  pa- 
ra fundirlo.  El  mal  platero  no  sabe  acendrar  la  pla- 
ta,  dejala  rebuelta  con  ceniza,  y es  astuto  para  sacar 

y hurtar  algo  de  la  plata, 

Herrero , , ^ 

: !/i  El  buen  herrero,  esfvivo,  habil,  de  buen  juicio 
y sentido  en  sus  obras,  y suele  hender  con  la  ta- 

(a)  Traslado  6 los  nuestros  quo  por  tales  nadie  los  ocupa  y 
so  quejan  de  quo  los  estrangeros  les  hacen  mala  obra;  ocupanles 
de  preferencia  por  que  son  puntuhles  en  entregar  las  obras  al 
ttempo  que  prefijan. 
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jadera,  majar,  6 martillar,  y usar  de  fragua,  de  fue- 
lles,  de  carbones,  y cortar  el  fierro  de  presto  como 
si  fuese  alguna  cera.  El  mal  herrero  es  mentiroso, 
6 burlador,  perczoso,  descuidado,  de  pocas  fuerzas,  y 
hace  mal  hechas  las  obras  por  hacerlas  de  prisa,  y 
hace  la  obra  falsa,  allende  de  ser  prolijo. 


Lupidario. 


El  lapidario  esta  bien  ensenado,  v ecsamina- 
do  en  su  oficio,  es  buen  conocedor  de  piedras,  las  cua- 
les  para  labrarlas  quitales  la  roza,  cortalas,  y las  jun- 
ta, 6 pega  con  otras  sutflmentc,  con  el  betun  para 
hacer  obra  de  musaico.  El  buen  lapidario,  artificio- 
samente labra,  e inventa  labores  sutilmente,  escul- 
piendo,  y puliendo  muy  bien  las  piedras  con  sus  ins- 
truments que  usa  en  su  oficio.  El  mal  lapidario  sue- 
le ser  torpe,  6 bronco,  no  sabe  pulir,  sinol  que  he- 
cha  a perder  las  piedras  labrandolas  atolondronadas, 
6 desiguales,  6 quebrandolas,  6 haciendolas  pedazos. 

CAPITULO  Vffl.  B 

De  olros  ojiciales  como  son  carpinteros , y canteros  g 

• Carpinlero . 


El  carpintero,  es  de  su  oficio  hacer  lo  siguien- 
te  cortar  con  hacha,  ender  las  vigas,  y hacer  tro- 
zos,  y aserrar,  cortar  ramos  do  arboles,  y hender  con 
cunas  cualquiera  madcro.  El  buen  carpintero  suele 
medir,  y compasar  la  madera  con  nivel,  y labrarla 
con  la  juntera  para  que  vaya  derecha,  acepillar,  em- 
parejar,  entarugar,  encajar  uuas  tablas  con  otras,  y 
y poner  las  vigas  en  concierto  sobre  las  paredes,  al 
fin  ser  diestro  en  su  oficio.  El  mal  carpintero  des— 
parpaja  lo  que  esta  bien  acepillado,  y es  descuida- 
do, tramposo  y danador  de  la  obra  que  le  dan  pa- 


tero  tiene  f 
y aderezar 


iiaiquiera 
lendido,  1 


tiedra,  cn  desbastar,  esqi 
ia,  haccr  arcos,  esculpir, ; 
araente.  Tambien  es  su  o 
•uenos  cimientos,  poner  i 
entanas  bien  hechas^  ylj 
21  raal  cantero,  es  flojo, 
le  las  paredes  no  las  fras 
adas  a una  parte,  y coi 


El  albailil  tiene  po 
dola  bien,  y echar  tc 
inirla  bien.  El  mal  alba 
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ra  hacer,  y en  todo  lo  que  el  hacc  es  torpe,  y na- 
da  curioso. 


Cantero . 

» 

n es  recio,  ligero  y dies- 

} El  buen 

, _ en  labrar  la 

hender  con  la  cu- 
la  piedra  artificio- 
una  casa,  hacer 
portadas,  y 
en  su  lugar. 
y en  el  hacer 
torcidas,  y acos- 


hacer  mezcla  mo- 
. cal,  emplanarla  y 
: ser  inhabil,  lo  que 
...  _.so,  sino  holloso,  aspe- 


JNI 


Pinlor. 

El  pintor  es  de  su  oficio  saber  usar  de  colores 
y dibujar,  6 sefialar  las  imagenes  con  carbon,  y ha- 
cer muy  buena  mezcla  de  colores,  y saberlas  moler 
muy  bien  y mezclar.  El  buen  pintor  tiene  buena  ma- 
no  y gracia  en  el  pintar,  y considera  muy  bien  lo 
que  ha  de  pintar,  y matiza  muy  bien  la  pintura,  y 
sabe  hacer  las  sombras,  y los  lejos,  y foliages.  El 
mal  pintor  es  de  malo,  y boto  ingenio,  y por  esto 
es  penoso,  enojoso,  y no  coresponde  a la  esperanza  del 
que  da  la  obra,  ni  da  lustre  a lo  que  pinta,  y ma- 
tiza mal,  todo  va  coni’uso,  ni  lleva  compas,  6 pro- 
porcion  lo  que  pinta,  por  pintarlo  de  prisa. 


N 
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De  los  Cantorcs. 


El  cantor  alza  la  voz  y canta  claro,  levan- 
ta  y baja  la  voz,  y compone  cualquier  canto  de  su 
ingenio.  El  buen  cantor  es  de  buena,  clara  y sana 
voz,  de  claro  ingenio  y de  buena  memoria,  y can- 
ta en  tenor,  y cantando  baja,  sube,  y ablanda  6 tem- 
pla  la  voz,  entona  a los  otros,  ociipase  en  compo- 
ner  y en  ensenar  la  musica,  y antes  que  cante  en 
publico  primero  se  ensaya.  El  mal  cantor  tiene  voz 
hueca,  aspera  6 ronca,  es  indocto  y bronco,  mas  por 
otra  parte  es  presuntuoso  6 jactancioso,  desvergon- 
zado  6 envidioso,  molesto  y enojoso  a los  demas  pa- 
ra cantar  mal,  e muy  olvidadizo  y avariento  en  no 
querer  comunicar  con  los  otros  lo  que  sabe  del  can- 
to, y es  soberbio  y muy  loco. 

De  los  Sdbios. 

El  sabio  es  como  lumbre  6 hacha  grande,  es- 
pejo  luciente  y pulido  de  ambas  partes,  buen  decha- 
do  de  los  otros,  entendido  y leido;  tambien  es  co- 
mo camino  y guia  para  los  demas.  El  buen  sabio, 
como  buen  medico,  remedia  bien  las  cosas,  y da 
buenos  consejos  y doctrina,  conque  guia  y alumbra 
a los  demas,  por  ser  el  de  confianza  y^de  credito, 
y por  ser  cabal  y fiel  en  todo;  y para  que  se  ha- 
gan  bien  las  cosas,  da  orden  y concierto,  con  lo  cual 
satisface  y contenta  a todos;  respondiendo  al  deseo 
y esperanza  de  los  que  se  Uegan  a el,  a todos  fa- 
vorece  y ayuda  con  su  saber.  El  mal  sabio  es  como  mal 
medico,  tonto  y perdido,  amigo  del  nombre  de  sa- 
bio y de  vana  gloria,  y por  ser  necio  es  causa  de 
muclios  males  y de  grandes  errores,  peligroso  y des- 
penador,  enganador  6 embaucador. 

X Ij  I Fj  1 De  los  Medicos.  - 

El  medico  suele  curar  y remediar  las  enfer- 
medades;  el  buen  medico  es  entendido,  buen  cono- 
T6m.  HI.  ’ 4 j iff! 


cedor  de  las  propiedades  de  las  yerbas,  piedras,  ai- 
boles  e rafces,  esperimentado  en  las  curas,  el  cual 
tambien  tiene  por  oficio  saber  concertar  los  liuesos,  pur- 
gar,  sangrar,  sajar  al  enfermo,  dar  puntos,  y al  fin  librar, 
de  las  puertas  de  la  inuerte.  El  mal  medico  es  burla- 
y por  ser  inhabil,  en  lugar  de  sanar  empcora 
enfermos  con  el  brebage  que  les  da,  y aun  a 
usa  hechicerfas  y supersticiones,  para  dar  a 
der  que  hace  buenas  curas. 

Tis  IT  liTTT  aMH 

CAP1TULO  IX. 


Hechiceros  y Trampislas.  [a] 
ujos  y Hechiceros. 


/ 


propiamente  se  llama  brujo  que  de 
, a los  hombres  e chupa  a los  ninos. 
Al  que  es  curioso  de  este  oficio,  bien  se  le  eutien- 
de  cualquicra  cosa  de  hechizos,  y para  usar  de  ellos 
i agudo  y astuto,  aprovecha  y 'no  dana.  El  que  es 
laleiico  y pestit'ero  de  este  oficio,  hace  dafio  a los 
rpos  con  los  dichos  hechizos,  saca  de  juicio  y 
a,  es  envaydor,  6 encantador.  ' - ;i  fl 


Asirologo. 


El  astrologo  judiciario  6 nigromantico,  tiene 
cuenta  con  los  dias,  meses,  y afios,  al  cual  pertene- 
ce  entender  bien  los  caracteres  de  este  arte.  El  tal 
si  es  habil  nigromantico,  conoce  y entiende  muy  bien 
los  caracteres  en  que  nace  cada  uno,  y tiene  en  la 
memoria  lo  que  por  estos  se  representa,  y por  ello 
da  a entender  lo  venidero;  y si  es  inhabil  nigroman- 
tico, es  enganador,  mentiroso,  amigo  de  hechicerfas 
conque  engaiia  a los  hombres.  J X.  / i JZ/  ^ 

(a)  Es  menester  ncgar  el  supuesto  de  los  primeros  pues  no 
ecsisten:  de  los  segundos  abundamos  gracias  a Dios. 
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Nigromanitco. 

CD  m 

El  hombre  que  tiene  pacto  con  el  demonio, 
se  transfigura  en  di versos  ani  males,  y por  odio  de- 
sea muerte  a los  otros.  usando  hechicerfas  y mu- 
chos  maleficios  contra  ellos,  por  lo  cual  el  viene  a 
mucha  pobreza,  y tanta,  que  aun  no  alcanza  tras 
pue  parar,  ni  un  pan  que  comer  en  su  casa,  al  fin 
que  en  el  se  junta  toda  la  pobreza  y miseria,  pues 
anda  sieinpre  malaventurado.  [a] 

Del  Procurador. 

El  procurador  favorece  a una  banda  de  los 
pleyteantes,  por  quien  en  su  negocio  vuelve  mucho 
y apela,  teniendo  poder,  yllevando  salario  por  ello. 
El  buen  procurador  es  vivo  y solfcito,  osado,  dili— 
gente,  constante,  y perseverante  en  los  negocios,  en 
los  cuales  no  se  deja  veneer;  sino  que  alega  de  su 
derecho,  apela,  tacha  los  testigos,  ni  se  cansa  has- 
ta  veneer  a la  parte  contraria  y triunfar  de  ella.  El 
mal  procurador  es  interesable,  gran  pedigiieno,  y de  ma- 
licia  suele  dilatar  los  negocios:  hace  alharacas,  es 
muy  negligente  y descuidado  en  el  pleito,  y fraudo- 
lento  de  tal  modo,  que  de  entrambas  partes  lleva 
salario.  , 

Solicitador. 


D 


El  solicitador  nunca  para,  anda  siempre  so- 
lfcito y listo.  El  buen  solicitador  es  muy  cuidadoso, 
determinado,  y solfcito  en  todo,  y por"  hacer  bien 
su  oficio,  muchas  veces  deja  de  comer  y de  dor- 
mir,  y anda  de  casa  en  casa  solicitando  los  nego- 
cios, los  cuales  trata  de  buena  tinta,  y con  temor  6 
recelo,  de  que  por  su  descuido  no  tengan  mal  suceso 
los  negocios.  [b]  El  mal  solicitador  es  flojo  y des- 

~ 4-  \ KaC  ft/  L-i  / i/\_ 

(a)  Esto  es  una  patrana,  no  hay  ?a  nigrom^nticos  porque  con 

la  muerte  del  redentor  enmudecieron  los  oracGlos.  Lo  que  hace 
ver  6 los  hombres  visione3  es  la  mala  conciencia  que  los  atormen- 
ta  dia  y noche  presentandole3  fantasmas. 

Ca)  cst  hie , et  laudabimus  cum? 


T" 
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cuidado,  lerdo,  y encandilador  para  sacar  dineros,  y 
facilmente  se  deja  cohechar,  porque  no  hable  mal 
el  negocio  6 que  mieuta,  y asi  suele  cellar  a per- 
der  los  pleitos. 

U/\  CAPITULO  X. 
otros  oficiahs  como  Sastres  y Tegedores. 


J-ti 


IT- 

i . ; 


m * 


tar,  proporcionar,  y co9er 
istre  es  buen  oficial,  enten- 
oficio,  el  cual  sabe  muy 
zos,  repulgar,  hechar  ri- 
ir  vestidos  conforme  a la  proporcion  del 
te  al  am  ares  y cayreles,  al  fin  hace  todo 
>r  dar  contento  a los  dnefios  de  las  ro- 
sastre  usa  engano  y fraude  en  el  ofi- 
que  puede,  (a)  y lo  que  sobra  del  paTio 
todo  lo  toma  para  si:  cose  mal  y aa  puntadas  lar- 
;as,  pide  mas  de  10 


hacer 


es  justo  por  el  trabajo,  ni 
tesla,  sino  que  es  muy 

es. 

torno  p de  huso  en  su  oficio, 
sueie  usar  ae  amoas  cosas,  y sabe  destejer  lo  vie- 
jo.  El  buen  hilador  lo  que  hila  va  parejo,  delgado 
y bien  torcido,  y asi  hilado  lo  compone  en  mazor- 
ca  y lo  devana  haciendo  ovillos  y madejuelas,  y al 
fin  en  su  oficio  es  perseverante  y diligente.  El  mal 
hilador  por  el  contrario,  lo  quo  hila  es  tosco  y grue- 
so,  ni  va  parejo  ni  bien  torcido,  ni  va  igual  sino 
atramojado  y fiojo,  nada  curioso  es  en  su  oficio,  sino 
descuidado,  pesado  y desraadejado. 

Tegedor.  - 

edor  6 tegedora,  -hurde  y 

» jCuantos  tenemos  de  estos!  Los  que  necesitan  hacerse  ves- 
tidos, antes  de  comprar  el  genero,  preguntan  & los  cajeros  por  U 
cantidad  que  entra.  y no  se  fian  de  los  sastres  porque  van  en  ella. 
jOjaifc  que  este  vestido  no  viniera  a muclios  Sastres! 
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jar  la  urdiembre  6 tela,  y mueve  las  primideras 
con  los  pies,  y juega  de  la  lanzadera  y pone  la  te- 
la en  los  lizos.  La  buena  tegedora  suele  apretar  y 
golpear  lo  que  teje,  adereza  lo  mal  tegido  con  es- 
pina  6 alfiler,  6 tupe  muy  bien  para  hacer  ralo  lo  que 
va  tupido:  sabe  tambien  poner  en  telar  la  tela,  y 
estirarla  con  la  medida  que  es  una  cafia  que  la  es- 
tira  para  tegerla  igual;  sabe  hacer  tambien  la  tra- 
ma  de  la  dicha  tela.  El  mal  tegedor  es  perezoso, 
descuidado,  mal  oficial,  dana  cuanto  tege,  y hace  ma- 
la tela,  y lo  que  fabrica  va  ralo. 


CAPITULO  XI. 

De  Personas  viciosas,  como  Rufianes  y alcahueles , 

De  los  Rufianes. 

El  hombre  perdido  y alocado,  es  desatinado, 
y atontado  en  todo,  liciado  en  alguna  parte  del  cuer- 
j)0,  muy  miserable,  amigo  del  vino  y de  las  cosas 
que  emborrachan  al  hombre:  anda  como  endemonia- 
do  que  no  teme  ni  respeta  a nadie,  y se  espone  a 
cualquier  peligro  y riesgo.  El  mozo  desbaratado,  an- 
da como  hechizado  6 muy  beodo,  fanfarronea  ma- 
cho, ni  puede  guardar  secreto,  es  amigo  de  mugeres, 
perdido  con  algunos  hechizos,  6 con  algunas  cosas 
que  sacan  al  hombre  de  su  juicio,  como  son  los 
malos  hongos,  y algunas  yerbas  que  desatinan.  El  viejo 
putanero  es  de  poca  estima  y de  mala  fama,  alo- 
cado, tonte— y necio.  vy  J— * V vy : Jl_ j jUj  Vj/ 


Hlrnh >//»//> 


DEI  alcahuete  es  comparado  al  raton,  porque 
anda  a escondidas  engauando  a las  mugeres,  y pa- 
ra engaiiarlas  tiene  linda  platica,  usa  muchos  alhagos  y 
enganos  conque  parece  que  embauca  a las  muge- 
res, y los  engafios  y embustes  arriba  dichos,  son 
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cuidado,  lerdo,  y encandilador  para  sacar  dineros,  y 
facilmente  se  deja  cohechar,  porque  no  hable  mal 
el  negocio  6 que  mieuta,  y asi  suele  cellar  a per- 
der  los  pleitos. 

U/\  CAPITULO  X. 
otros  oficiahs  como  Sastres  y Tegedores. 


J-ti 


IT- 

i . ; 


m * 


tar,  proporcionar,  y co9er 
istre  es  buen  oficial,  enten- 
oficio,  el  cual  sabe  muy 
zos,  repulgar,  hechar  ri- 
ir  vestidos  conforme  a la  proporcion  del 
te  al  am  ares  y cayreles,  al  fin  hace  todo 
>r  dar  contento  a los  dnefios  de  las  ro- 
sastre  usa  engano  y fraude  en  el  ofi- 
que  puede,  (a)  y lo  que  sobra  del  paTio 
todo  lo  toma  para  si:  cose  mal  y aa  puntadas  lar- 
;as,  pide  mas  de  10 


hacer 


es  justo  por  el  trabajo,  ni 
tesla,  sino  que  es  muy 

es. 

torno  p de  huso  en  su  oficio, 
sueie  usar  ae  amoas  cosas,  y sabe  destejer  lo  vie- 
jo.  El  buen  hilador  lo  que  hila  va  parejo,  delgado 
y bien  torcido,  y asi  hilado  lo  compone  en  mazor- 
ca  y lo  devana  haciendo  ovillos  y madejuelas,  y al 
fin  en  su  oficio  es  perseverante  y diligente.  El  mal 
hilador  por  el  contrario,  lo  quo  hila  es  tosco  y grue- 
so,  ni  va  parejo  ni  bien  torcido,  ni  va  igual  sino 
atramojado  y fiojo,  nada  curioso  es  en  su  oficio,  sino 
descuidado,  pesado  y desraadejado. 

Tegedor.  - 

edor  6 tegedora,  -hurde  y 

» jCuantos  tenemos  de  estos!  Los  que  necesitan  hacerse  ves- 
tidos, antes  de  comprar  el  genero,  preguntan  & los  cajeros  por  U 
cantidad  que  entra.  y no  se  fian  de  los  sastres  porque  van  en  ella. 
jOjaifc  que  este  vestido  no  viniera  a muclios  Sastres! 
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jar  la  urdiembre  6 tela,  y mueve  las  primideras 
con  los  pies,  y juega  de  la  lanzadera  y pone  la  te- 
la en  los  lizos.  La  buena  tegedora  suele  apretar  y 
golpear  lo  que  teje,  adereza  lo  mal  tegido  con  es- 
pina  6 alfiler,  6 tupe  muy  bien  para  hacer  ralo  lo  que 
va  tupido:  sabe  tambien  poner  en  telar  la  tela,  y 
estirarla  con  la  medida  que  es  una  cafia  que  la  es- 
tira  para  tegerla  igual;  sabe  hacer  tambien  la  tra- 
ma  de  la  dicha  tela.  El  mal  tegedor  es  perezoso, 
descuidado,  mal  oficial,  dana  cuanto  tege,  y hace  ma- 
la tela,  y lo  que  fabrica  va  ralo. 


CAPITULO  XI. 

De  Personas  viciosas,  como  Rufianes  y alcahueles , 

De  los  Rufianes. 

El  hombre  perdido  y alocado,  es  desatinado, 
y atontado  en  todo,  liciado  en  alguna  parte  del  cuer- 
j)0,  muy  miserable,  amigo  del  vino  y de  las  cosas 
que  emborrachan  al  hombre:  anda  como  endemonia- 
do  que  no  teme  ni  respeta  a nadie,  y se  espone  a 
cualquier  peligro  y riesgo.  El  mozo  desbaratado,  an- 
da como  hechizado  6 muy  beodo,  fanfarronea  ma- 
cho, ni  puede  guardar  secreto,  es  amigo  de  mugeres, 
perdido  con  algunos  hechizos,  6 con  algunas  cosas 
que  sacan  al  hombre  de  su  juicio,  como  son  los 
malos  hongos,  y algunas  yerbas  que  desatinan.  El  viejo 
putanero  es  de  poca  estima  y de  mala  fama,  alo- 
cado, tonte— y necio.  vy  J— * V vy : Jl_ j jUj  Vj/ 


Hlrnh >//»//> 


DEI  alcahuete  es  comparado  al  raton,  porque 
anda  a escondidas  engauando  a las  mugeres,  y pa- 
ra engaiiarlas  tiene  linda  platica,  usa  muchos  alhagos  y 
enganos  conque  parece  que  embauca  a las  muge- 
res, y los  engafios  y embustes  arriba  dichos,  son 
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comparados  a las  rosas,  que  aplacen  a los  hombrCS 
con  su  hermosura  y buen  olor.  • 

Embmtcadores. 

El  embaucador  6 la  embaucadora,  tiene  es- 
tas  propiedades,  que  sabe  ciertas  palabras  conque  en- 

f~ t * k O V « A m-m.  A.  ^ AM  M.  1 1 A A.  1 A. _ _ _ 
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6 erabelezados, 
desvanecidos. 


mugeres 
los,  vanos,  locos,  atonitos  y 


le, 
ss  de 


N 


• / l ,l  | ||  \ 

etico  paciente  es  abominable,  nefando 

digno  de  que  hagan  burla  y se  rian 
£1,  y el  hedor  y fealdad  de  su  pecado  ne- 
se  puede  sul'rir  por  el  asco  que  da  a los 
hombres:  en  todo  se  muestra  mugeril  6 afeminado 
ar  6 en  el  hablar,  por  todo  lo  cual  mere* 

--  qu«»ado.^X  7 'JKSv  - Met.:' 

Homictano. 

„ 9 9 . I My  > f 

homiciano  tiene  estas  propiedades,  que  es 

uy  malicioso,  brabo  conio  un 
-abioso,  sediento  en  dcrramar  sangre:  su  es- 
y cuidado  es  armar  pleitos  a otros,  ser  chis- 
mero  y levantar  testimonios,  herir  y matar. 

Traidor^t 

. 

El  traidor  a todas  partes  siembra  cizanas  aun  en- 
tre  los  amigos,  es  gran  cliismero  y mentiroso,  al  fin 
revolvedor  d( 


tlas  entrafi; 


Is 


todos. 


El 


De  los  Jucrlares. 


suele  decir 


v-  , gracias/  y donaires:  el 

buen  juglar  es  suave  en  el  hablar,  amigo  de  decirA 
cuentos,  v coriesano  en  su  habla.  El  mal  juglar  di- 
ce dispa  rates,  y es  perjudicial  en  sus  palabras,  sue- 
le entreme terse  en  las  platicas  de  otros  sin  ser  11a- 
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mado  para  ello,  y en  lugar  de  gracias  dice  mali- 
cias  y torpedades. 

Chocarrero. 

El  chocarrero  es  alrevido,  desvergonzado,  alo- 
cado,  amigo  de  vino,  y enemigo  de  buena  fama.  El 
buen  chocarrero  es  suave  6 gracioso  en  su  habla,  y 
liabil  para  deeir  muchos  dona}  res.  El  mal  chocare- 
ro  es  penoso  en  su  hablar,  tonto  e inhabil  para  de- 
cir las  gracias,  y las  dice  fuera  de  proposito  y de 
tiempo,  con  las  cuales  da  mas  enojo  que  placer  a 
los  que  las  oven,  por  mas  que  ande  bailando  y can- 

tando. 

Ladrones. 

El  ladron  por  rnas  que  hurte,  siempre  anda 
pobre,  miserable,  y lacerado,  escaso,  hambriento,  y 
codicioso  de  lo  ageno,  y para  hurtar  sabe  mil  mo- 
dos;  miente,  acecha,  horada  las  casas,  y sus  manos 
son  como  garabatos  conque  apafia  lo  que  puede,  y 
de  pura  codicia  anda  como  un  perro,  carleando  6 
rabiando  para  hurtar  lo  que  desea.  El  ladron  que 
encantaba  sabia  muy  bien  los  encanlamientos,  con 
los  cuales  hacia  amortecer  6 desmayar  a los  de  la 
casa  donde  el  entraba,  y asi  amortecidos,  hurtaba 
en  casa,  y aun  con  su  encantamiento  sacaba  la  tro- 
ge  y la  llevaba  acuestas  a su  casa,  y estando  en  la 
casa  donde  hurtaba  (estando  estos  eneantados)  ta- 
nia,  cantaba,  bailaba,  y aun  comia  con  sus  corapa- 
fieros  que  llevaba  para  hurtar.  (aj 

» LEON 

El  salteador  es  comparado  a una  bestia  fie- 
ra,  por  ser  bravo,  cruel,  e inhumano  sin  piedad  al- 

' -If  I I i ^ % 

(a)  El  encanto  de  los  ladrones  lo  causa  la  destreza  con  quo 
roban.  llcy  tenemos  unos  znpadores  prqdigiosos  jque  bien  trazan 
un  socabon!  jeon  que  maestria  los  ganzuefos  de  un  vi&tazo  al  pa- 
xecer  indiferente,  conocen  las  guardas  de  un  candado  6 cerradura 
para  forzailo!  que  dir£  de  los  nuevos  taladros  con  que  hoy  bar- 
renan  las  puertas  en  el  silencio  de  la  noche  sin  ser  sentidos?  dan 
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guna,  el  cual  usa  mil  modos  y engartos,  para  atraer 
a si  los  caminantes,  y despues  de  atraidos  robalos, 
y matalos. 

ITULO  XII. 

»o  labradores  y mercaderes. 
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El  rico 
de  comer 


es 
y muc 


lentarla  es  muy 


lseru 


1. 


y a 


>s 


es 


ol 


le  buen  ingenio,  tie— 
a,  y en  buscar  y au- 
1 buen  rico  es  piadoso, 
jradecido  por  los  bienes  que  tie- 
gasta  a su  tiempo,  y con 
;o  es  desperdiciador  6 des- 
cend a,  avariento  y gran  logrero, 
r pedir  mas  por  ellos.  (a) 
7/l 


<e  los 


In 


ires. 


El 


is 


o,  recio,  diligente  y ap- 
labranzas.  El  buen  labrador  es  t’uerte,  dili— 
cuidadoso,  madruea  niucho  por  no  perder 

deja  de  comer  y de 
su  oficio,  conviene  a sa- 
erra,  cabar,  desenyerbar,  cabar 
tiempo  de  seca,  desmontar,  allanar  lo  cabado,  hacer 
uellones,  mollir  [6  ablandar]  bicn  la  tierra,  ararla  en 
su  tiempo,  hacer  linderos  y vallados,  y romper  tambien 
la  tierra  en  tiempo  de  aguas,  saber  escoger  la  buena 
para  labrarla,  hacer  hoyos  para . echar  la  semilla  y» 
regarla  en  tiempo  de  seca;  sembrar  derramando  la 

una  porcion  de  taladros  sobre  una  tabla,  y ya  que  esta  debilitada 
por  medio  de  ellos,  la  dan  un  porrazo,  la  ecban  abajo,  y por  el 
ahugero  se  cnelan  a maravilla. 

(a)  En  el  diu  los  eslrangeros  lo  son  a un  punto  indecible:  bay 
varios  Judios,  bfirlanse  de  las  leyes  que  prohiben  la  usura,  y la  lie- 
van  jcosa  monstruosal  ft  un  diez  por  ciento  menial,  cuando  antes 
solo  era  un  cinco  acual.,..  Dicen  que  por  este  medio  estamos  me- 
jor  gobernados  y gemos  felices.  ;Que  burla! 
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semilla,  ahugerar  la  tierra  para  sembrar  los  frijoles, 
cesar  los  hoyos  donde  esta  el  maiz  sembrado,  6 aco- 
gombrar  6 allegar  la  tierra,  a lo  nacido:  quitar  el  va- 
liico,  entresacar  las  cahas  quebrandolas,  y apartar  las 
mazorquillas,  y quitar  los  hijos  de  estas  y los  tallos, 
portjue  crezca  bien  lo  nacido,  entresacar  a su  tiem- 
po las  mazorcas  verdes:  al  tiempo  de  la  cosecha, 
quebrar  las  cahas  cogiendolas,  e coger  el  maiz  cuan- 
do esta  ya  bien  sazonado:  desollar  6 desnudar  las 
mazorcas,  e atar  las  unas  con  otras,  anudando  las 
camisillas  una  con  otra,  y hacer  sartalcs  de  mazor- 
cas atando  unas  con  otras,  y acarrear  a casa  lo  co- 
gido  y ensilarlo:  quebrar  las  cahas  que  nada  tienen 
aporreandolas,  trillar,  limpiar,  aventar,  levautar  al 
viento  lo  trillado.  El  mal  labrador  es  muy  negligen- 
te.  aragan,  y a el  se  le  hace  grave  y molesto  to- 
do  trabajo;  "en  su  oficio  es  tosco,  bruto,  groserazo, 
villanazo,  comilon,  escaso,  enemigo  de  dar,  y ami- 
go de  tomar. 


m 


mmm 


De  los  Hortelanos. 

rtelano  tiene  de  oficio  sembrar  semillas, 
plantasy  arboles,  hacer  eras,  y cabar  ymollir  [6  ablandar] 
bien  la  tierra.  El  buen  hortelano  suele  ser  discreto,  cui- 
dadoso, prudente,  de  buen  juicio,  y tener  cuenta  por 
ro  con  cl  tiempo,  con  el  mes,  y con  el  ano. 


De  los  olleros. 


El  ollero  es  robusto,  ligero,  buen  conocedor 
del  barro,  sabe  y piensa  muy  bien  el  modo  y la  for- 
ma de  hacer  ollas  de  cualquior  suerte  que  quisiere. 
El  mal  ollero  es  torpe,  tonto,  y uecio. 


J\lc  r cade  res, 

El  mercader  suele  ser  regaton,  y sabe  ganar 
y prestar  a logro,  concertarse  coa  los  comprantes, 
Tom.  III.  5 


30 

v multiplicar  la  hacienda.  El  buen  mercader  lleva 
fuera  de  su  ticrra  las  mercaderias,  y las  vende  a mo- 
derado  precio,  cada  cosa  segun  su  valor,  y como  es, 
no  usando  algun  fraude  cn  ellas,  sino  temiendo  a 
en  todo.  El  mal  mercader  es  escaso  y apre- 
[anador,  parlero,  porfiado,  encarecedor,  gran 

iroso,  y con  mala  conciencia  tie- 
y lo  que  gana  todo  es  mal 
e linda  platica,  y alaba  tan- 


to  lo 
pradores. 

-i 


cilmente  eugaua  a los  com- 


istimada,  digna  de 
y reverencia,  y por  sn  virtud  v nobleza,  en 
todo  da  favor  y amparo  a los  que  acuden  a ella;  y 
tal  si  es  buena,  ,^n^xestas  propiedadcs,  que  de- 
sus  alas  se  amparan  los  pobres,  los  nma  y 

arandolos;  y si  es  apasiora- 
o tiene  en  nada  a los  otros, 


presuntuosa. 


La  muger  hidalga  es  muy  estimada  y queri- 
da  de  todos,  honrada  y reverenciable.  grave  y es- 
qniya.  La  tal  si  4§>buena,  sabe  bien  regir  su  fa- 
milia  y mantiencla,  y por  su  bondad  a todos  roues- 
tra  amor  y benevolencia,  dando  a entender  ser  no- 
ble e hidalga;  v si  no  es  tal,  es  mal  acondicionada 
y de  malas  entranas,  mira  con  ojeriza  y desden 

austera  y mal  encarada,  corajuda,  pesada  v malcon- 
tentadiza. 


Scnora  dc  familia. 


La  senora  que  mantiene  familia,  es  generosa, 
diana  de  ser  obedecida  y muy  cabal,  por  mner  ter- 
ra,y partes  dc  las  buenas  y nobles  senoras,  ni 
hace  cosa  indigna  de  su  persona,  es  gentd  muger 
muy  honrada,  grave  y brava.  La  tal  si  es  buena, 
muy  honrada  y de  buena  lama  y mucha  estima: 
ZL  los  ama!  4 nadin  tiene  en  poco  sino « 
todos  tiene  en  mucho  como  si  fucsen  sus  hijos,  y si 
es  mala,  es  brava  y de  mala  digestion,  enojadiza, 
desabrida  y desgraciada,  inquieta,  acelerada,  suspira, 
y de  nonada  se  corre,  todo  lo  da  pena. 

jWugcr  Principal. 

La  muger  principal  rige  muy  bifiS  «n  famt- 
Ua  y la  sustenta,  por  lo  cual  mcrece  que  la  obe- 
rzCan.  In  temnn  y sirvan,  gob  crna  yaromlmcn- 
te.  wlainiga  de  fama  y honra.  La  tal  si  es  buc- 
f na  es  sutrida,  mansa,  humana,  constante,  varom , 
bien  acondicionada,  y gobierna  tambien,  como  cud- 
.(,uier  principal  cn  paz  y concordia;  y si  es  mala,  cs 
arrojada,  alborotadora,  y tal,  que  por  nada  suelej 
amenazar  y poner  a todos  gran  miedo  y espauto,, 
quo  querria  comer  vivos  a los  otros. 

De  las  Senoras. 

La  scnora  principal  kgobierna  y manda  como 
el  senor,  la  tal  si  es  buena,  rige  muy  bien  sus  va- 
sallos  y castiga  a los  nmlos;  a ella  se  tiene  res- 
peto.  pone  leyes,  y da  drden  en  lo  que  conviena,  y 
es  obedecida  en  todo.  La  que  es^  mala,  es  descui- 
dada  y floia.  deja  perder  las  cosas  por  negligencia, 
es  ecsageradora,  cn  todo  da  mal  ejemplo,  pone  las 
cosas  a peligro  y riesgo,  y cs  muy  cscaudaiosa. 


De  las  Doncellas. 


La  infanta  6 la  doncclla  generosa,  tiene  la 
crianza  del  palacio,  esbien  acondicionada,  digna  de  que 
sea  amada  y bien  tratada  de  todos:  la  que  es  bue- 
na,  es  generosa,  de  ilustre  V limpio  linage,  de  bue- 
na  vida,  mansa,  ainorosa,  pacifica,  humilde,  y bien 
criada  en  todo:  la  que  es  inala,  es  vil,  plebeya,  so- 
berbia,  al  fin  hace  obras  de  macegual,  muger  per- 
dida,  amancebada  y descuidada.  La  doncella  deli- 
cada  es  de  buen  linage  y de  buenos  y honrados  pa- 
dres; la  tal  si  es  de  buena  vida  y de  vergiienza,  es  ce- 
loza  de  si  misma,  considerada  y discreta,  siempre  se 
arrirna  a los  buenos,  y les  sirve  humillandose,  y res- 

os.  La  que  es  mala  no  sabe  guardar 
secreto,  es  rnuy  precipitada  en  sus  cosas,  y por  na- 
da  se  altera  y se  enoja  facilmente,  menosprecian- 
do  a los  otros,  y no  respetando  a nadie. 


Hija  de 


y sabe 
mirada 
incorregible, 

•enta  su  li 
linage,  es  hid«.s«, 


o linage  es  honrada  y ama- 
es  buena  quiere  bieu  a todos, 
r el  bien  que  se  le  hace,  y es  muy 
as:  la  que  es  mala,  es  muy  loca, 
desvergonzada,  que  facilmente 
"ija  noble  y de  buen  solar  y 
gloria,  y reliquia  de  sus  padres; 
y la  que  es  buena  respoude  bien  a su  linage,  y no 
deshonra  a sus  padres,  antes  con  su  bondad,  se  re- 
sucita  la  buena  fama  de  sus  antepasados,  y es  pa- 
cifica, noble  y amorosa,  y tiene  respeto  a todos.  La 
mala  afrenta  su  linage,  es  de  vil  y baja  condicion, 
desvergonzada,  presuntuosa,  disoluta,  absoluta  y atre- 
vida,  soberbia,  lanfarrona,  a todos  menosprecia  y no 
los  tiene  en  nada.  La  muger  noble  y de  buena  ra- 
lea,  es  de  buena  parte,  y descicnde  de  Caballeros. 


A 


Muger  dc  noble  sangre  y de  stnom. 

La  que  es  buena,  sigue  las  pisadas  de  sus  pa- 
dres, les  imita  en  virtudes  y da  buen  ejemplo:  es  cas- 
ta siguiendo  lo  bueno  y evitando  lo  malo:  es  man- 
sa  v magnifica,  y en  todo  muestra  su  nobleza,  y vi- 
ve  conforme  a su  genealogia  correspondiendo  a su 
alcurnia:  es  humilde,  pacifica,  de  apacible  conversa-* 
cion,  muy  agradecida  a sus  bienhechores,  y enemi- 
ga  de  varios"  loores  entre  las  gentes,  y de  ser  estima- 
da;  es  compasiva  y no  menosprecia  a los  pobres; 
sino  antes  los  ama  e ayuda:  es  elocuente;  y aunque 
sea  bastarda,  es  muy  vergonzosa  y tiene  empacho 
de  todo  lo  malo:  es  de  buenas  entranas  y amoro- 
sa, grave,  temerosa,  estimada,  y muy  temida  de  to- 
dos y reverenciada.  Otras  muchas  propiedades  y vir- 
tudes tienen  las  buenas  nmgeres  que  descienden  de 
elaro  y noble  linage,  y de  caballero3  y senores;  y las 
que  son  malas  tienen  todas  las  cosas  contrarias  [a] 
y todos  los  vicios  contrarios  a estas  virtudes  dicha3, 
y otras  muy  peores  a que  su  inclinacion  mala  las 
guia. 


guia. 

v ' CAPITULO  XIV. 

De  las  condiciones  y oficios  de  las  mugeres  bajas. 

. \ ' •’>  ; • / 

La  muger  popular  de  buenas  fuerzas,  es  tra- 

bajadora  y de  media  edad,  recia,  fornida,  diligente, 
animosa,  varonil  y sufrida:  la  que  de  este  jaez  es 
buena,  vive  bien  y castamente,  y ninguna  cosa  re- 
prensible  hace,  sino  que  cuanto  obra  es  de  buena 
D honrada  muger,  y bien  dispuesta,  y por  esto  es  es- 

[a]  Con  esta  razon  que  se  hubiera  puesto  en  todos  los  carac* 
t^res,  se  ahorraria  mucho  tiempo  y papeh 
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De  las  Doncellas. 


La  infanta  6 la  doncclla  generosa,  tiene  la 
crianza  del  palacio,  esbien  acondicionada,  digna  de  que 
sea  amada  y bien  tratada  de  todos:  la  que  es  bue- 
na,  es  generosa,  de  ilustre  V limpio  linage,  de  bue- 
na  vida,  mansa,  ainorosa,  pacifica,  humilde,  y bien 
criada  en  todo:  la  que  es  inala,  es  vil,  plebeya,  so- 
berbia,  al  fin  hace  obras  de  macegual,  muger  per- 
dida,  amancebada  y descuidada.  La  doncella  deli- 
cada  es  de  buen  linage  y de  buenos  y honrados  pa- 
dres; la  tal  si  es  de  buena  vida  y de  vergiienza,  es  ce- 
loza  de  si  misma,  considerada  y discreta,  siempre  se 
arrirna  a los  buenos,  y les  sirve  humillandose,  y res- 

os.  La  que  es  mala  no  sabe  guardar 
secreto,  es  rnuy  precipitada  en  sus  cosas,  y por  na- 
da  se  altera  y se  enoja  facilmente,  menosprecian- 
do  a los  otros,  y no  respetando  a nadie. 


Hija  de 


y sabe 
mirada 
incorregible, 

•enta  su  li 
linage,  es  hid«.s«, 


o linage  es  honrada  y ama- 
es  buena  quiere  bieu  a todos, 
r el  bien  que  se  le  hace,  y es  muy 
as:  la  que  es  mala,  es  muy  loca, 
desvergonzada,  que  facilmente 
"ija  noble  y de  buen  solar  y 
gloria,  y reliquia  de  sus  padres; 
y la  que  es  buena  respoude  bien  a su  linage,  y no 
deshonra  a sus  padres,  antes  con  su  bondad,  se  re- 
sucita  la  buena  fama  de  sus  antepasados,  y es  pa- 
cifica, noble  y amorosa,  y tiene  respeto  a todos.  La 
mala  afrenta  su  linage,  es  de  vil  y baja  condicion, 
desvergonzada,  presuntuosa,  disoluta,  absoluta  y atre- 
vida,  soberbia,  lanfarrona,  a todos  menosprecia  y no 
los  tiene  en  nada.  La  muger  noble  y de  buena  ra- 
lea,  es  de  buena  parte,  y descicnde  de  Caballeros. 


A 


Muger  dc  noble  sangre  y de  stnom. 

La  que  es  buena,  sigue  las  pisadas  de  sus  pa- 
dres, les  imita  en  virtudes  y da  buen  ejemplo:  es  cas- 
ta siguiendo  lo  bueno  y evitando  lo  malo:  es  man- 
sa  v magnifica,  y en  todo  muestra  su  nobleza,  y vi- 
ve  conforme  a su  genealogia  correspondiendo  a su 
alcurnia:  es  humilde,  pacifica,  de  apacible  conversa-* 
cion,  muy  agradecida  a sus  bienhechores,  y enemi- 
ga  de  varios"  loores  entre  las  gentes,  y de  ser  estima- 
da;  es  compasiva  y no  menosprecia  a los  pobres; 
sino  antes  los  ama  e ayuda:  es  elocuente;  y aunque 
sea  bastarda,  es  muy  vergonzosa  y tiene  empacho 
de  todo  lo  malo:  es  de  buenas  entranas  y amoro- 
sa, grave,  temerosa,  estimada,  y muy  temida  de  to- 
dos y reverenciada.  Otras  muchas  propiedades  y vir- 
tudes tienen  las  buenas  nmgeres  que  descienden  de 
elaro  y noble  linage,  y de  caballero3  y senores;  y las 
que  son  malas  tienen  todas  las  cosas  contrarias  [a] 
y todos  los  vicios  contrarios  a estas  virtudes  dicha3, 
y otras  muy  peores  a que  su  inclinacion  mala  las 
guia. 


guia. 

v ' CAPITULO  XIV. 

De  las  condiciones  y oficios  de  las  mugeres  bajas. 

. \ ' •’>  ; • / 

La  muger  popular  de  buenas  fuerzas,  es  tra- 

bajadora  y de  media  edad,  recia,  fornida,  diligente, 
animosa,  varonil  y sufrida:  la  que  de  este  jaez  es 
buena,  vive  bien  y castamente,  y ninguna  cosa  re- 
prensible  hace,  sino  que  cuanto  obra  es  de  buena 
D honrada  muger,  y bien  dispuesta,  y por  esto  es  es- 

[a]  Con  esta  razon  que  se  hubiera  puesto  en  todos  los  carac* 
t^res,  se  ahorraria  mucho  tiempo  y papeh 


i 


tiinada  como  una  piedra  preciosa;  y la  que  de  es- 
tas  es  mala,  es  mal  mirada,  mal  criada,  atrevida, 
atontada,  prccipitada  en  sus  cosas,  y mal  considc- 
rada  que  no  mira  bien  en  lo  que  hace. 

Honrada. 

es  cabal  y cuerda,  la  tal 

no  gvuelve 
de  varon, 
hace  fuer- 


wg-er 


si  es  buena.  es  constante 
atras  en  sus  obras,  y tal, 
sufre  cualquier  inal  que  le 
za  asi  misma,  por  no  ser 
nio,  sino  que  todo  lo  que 
fre  con  grande  y mucha 
tas  no  es  tal,  es  flaca  v 


uy  desconfiada,  que  facilmente  se  can- 
todo,  y de  mala  lama  y vida. 

Tejcdores  de  laborcs. 

lora  de  labores,  tiene  por  oficio  tejer 


mantas  labradas,  6 galanas  y pintadas:  la  que  es 
buena  de  este  olicio,  es  entendida  y diestra  en  su 
oficio,  ji  as!  sabe  matizar  las  colores,  y ordenar  las 
bandas  en  las  mantas,  al  tin  hacelas  labradas  y ga- 
lanas de  diyersas  colores.  Tambien  tiene  por  oficio 
saber  hacer  orilias  de  mantas,  hacer,  labor  del 
pecho  del  vipil,  y hacer  mantas  de  tela  rala,  como 
es  la  toca.  y por  el  contrario,  hacerlas  gruesas  de 
hilo  srordazo  6 grueso.  a nianera  de  cotonia  de  Cas- 
tilla: la  que  es  mala,  es  incapaz  de  este  oficio.  es  tor- 
pe,  y hace  mala  labor  y eclia  a perder  cualquier  tela. 

£ '•  iJLi  •«_,  Z ■ . : -r  :•#' H 

La  hilandera  tiene  por  oficio  hacer  lo  siguien- 
tc:  saber  escavmenar  y sacudir  bien  lo  escarmenn- 
do.  La  que  es  buena  hilandera,  sabe  hilar  delgado, 
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parejo  e igual,  y asf  tiene  buena  mano  y es  dies- 
tra en  el  hilar:  tambien  sabe  hacer  buena  mazor- 
ca  en  el  huso,  y devanar  6 hacer  ovillo.  y sabe 
concertar  el  huso  que  estd  en  la  devanadera  para 
la  ordiembre,  y saber  triplicar  los  hilos,  e hilarlo 
grueso  y fiojo;  la  que  no  es  tal,  hace  tramojos  y 
es  floja  v perezosa,  y tal,  que  de  pura  pereza  no 
v£  la  hora  para  dejar  lo  que  hace. 

" « * - - - 4 

Coslureras. 

I 

La  costurera  sabe  coser,  labrar,  v hecliar  bue- 
na labor  cn  todo  lo  que  labra;  la  que  es  buena  cos- 
turera, es  buena  oficiala  de  su  oficio.  .y  hecha  la- 
bores  trocando  bien,  primero  lo  que  ha  de  hacer. 
La  que  no  es  tal,  hecha  puntos  largos  y manosea 
lo  que  cose,  hace  mala  labor  en  todo,  y burla  y en- 
gana  a los  hombres  y kduefios  de  la  obra  que  se  le 
encomienda. 

Guisanderas. 

La  muger  que  sabe  bien  guisar,  tiene  por  ofi- 
cio entender  en  las  cosas  siguientes:  hacer  bien  de 
comer,  hacer  gachas,  amazar^  sabe  echar  la  levadu- 
ra,  para  todo  lo  cual  es  diligente  y trabajadora,  sa- 
be hacer  tortillas  lianas,  redondas,  y bien  hechas; 
y por  el  contrario,  hacelas  prolongadas  y delgadas* 
6 hacelas  con  pliegues  6 arrolladas  con*  axi,  y sa- 
be echar  inasa^de  los  frijoles,  cosidos,  en  la  ma- 
sa  de  las  tortillas,  y hace  estos  de  came  como  empanadi- 
llas  y otros  guisados  que  usan.  La  que  es  buena  en 
este  oficio,  sabe  probarlos  si  estan  buenos  b no.  y 
es  diestra  y espenmentada  en  todo  genero  de  gui- 
sados, entendida  y limpia  cn  su  oficio,  y hacelos  Un- 
ifies y sabrosos.  La  que  no  es  tal,  y no  sc  lc  entien- 
de  bien  el  oficio,  es  penosa  y molesta,  porque  gui- 
sa  mal,  es  sucia  y puerca,  comilona,  golosa,  cue- 


La  mo- 
des, de  las  ye 

✓ ; ,•'/  A 1 


' 


no 


sc  mal  las  tortillas,  y los  guisados  de  su  mano  es- 
tdn  ahumados,  salados  6 acedos,  y tal,  que  en  to- 
do  cs  grosera  y tosca. 


cdicas. 


i 


ora  de  las  propieda- 
s y piedras,  y en  co- 
rlas  tienc  nmcha  esperiencia,  no  ignorando  mu- 
secretos  de  la  medicina.  La  que  es  buena  me- 
sabe  bicn  cmrar  k los  enfermos,  y por  el  be- 


cio  que  les  hace  casi  los  vuelve  de  muertc  a vi- 
hacicndolcs  nicjorar  6 convalecer,  con  las  cu- 
e hace.^Sabe  sangrar,  dar  la  purga,  echar  me- 
untar  ePcuerpo,  ablandar  palpando  lo  que  pa- 
e duro  en  alguna  parte  de  el,  concertar  los  hue- 
sajar  y^curar  bicn  las  llagas,  la  gota,  el  mal 
os  ojos,  y cortar  la  carnaza  dc  cllos.  La  quo  es 
edica  usa  de  la  heohiceria,  es  supersticiusa  en 
tiene  pacto  con  el  deinonio,  y sabe 
zos  conque  mata  a los  lliombres,  y por  no 
ber  bien  las  curas,  en  lugar  de  sauar  enferma  y 
peora,  y aun  pone  en  peligro  de  la  vida  k los  1 | 
fermos,  y alcabo  los  mata,  y asi  engana  a las  gen 
tes  con  su  hechicena,  soplando  a los  enfermos,  atan 
do  y desatando  sutilmcnte  los  cordeles,  mirando  en 
la  agua,  echando  los  granos  gordos  del  maiz,  que 
suele  usar  en  su  supersticion;  dicicndo  que  por  ello 
suele  conocer  las  enfermedades  y lias  entiende.  Pa- 
ra usar  bicn  su  supersticion,  da  k cntender  que  de 
los  dientes  saca  gusanos,  y dc  las  otras  partes  del 
cuerpo,  papel,  pedernal,  nabaja  de  la  tierra,  sacan- 
do  todo  lo  cual,  dice  que  sana  ek  los  enfermos,  sieu- 
do  falsedad,  y supersticion  notoria.  “ *°tc  j<‘  j 


CAPITULO  XV. 
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Dc  muchas  mancras  de  rrudas  mugcrcs* 
Dc  las  muger  es  puhlicas . 


La  j onto  cs  muger  publica,  y tienc  lo  siguicn— 
tc:  anda  vendiendo  su  cuerpo,  comienza  desde  mo- 
sa  v no  lo  deja  sicndo  vieja;  anda  como  borracha 

Y ’perdida,  y es  muger  galana  y pulida,  y con  es- 
to  muy  desvergonzada,  y a cualquier  hombre  sc  da 

Y le  vende  su  cuerpo,  por  ser  muy  lujuiiosa,  sucia, 
sinvergucnza,  habladora,  y muy  yiciosa  en  el  acto  car- 
nal. Pdlese  mucho,  y es  tan  euriosa  en  ata\  iar»e,  que 
parece  una  rosa  dcspues  de  bien  compuesta,  y pa- 
ra aderezarsc  muv  bien,  primero  se  mira  en  el  es- 
neio.  bafiase,  labase  mucho,  y refrescase  para  mas 
Uradan  suelese  tambien  untar  con  ungucnto  aman- 
Ho  de  la  tierra  que  Hainan  axi , para  toner  buen  ros- 
tro  y luciente,  y d las  veces  se  pone  colores  o afei- 
tes  en  el  rostro,  por  ser  perdida  y mundanal.  Tiene 
tambien  de  costumbre  tefiir  los  dientes  co:i^  grana, 
v soltar  los  cabellos  para  mas  hcrmosura,  y a las  ve- 
ces tener  la  mitad  sueltos,  y la  otra  mitad  sobre  la 
oreia  6 sobre  el  liombro,  y tranzdrselos,  y Tenir  a 
noner  las  puntas  sobre  la  mollera  como  cornezue- 
lo«  y dcspues  andarse  pavoneando  como  mala  mu- 
ccr.  desvergonzada,.  disoluta  c infarae.  Tiene  asimismo 
costumbre  de  sahumarse  con  algunos  sahuinenos  olo- 
rosos,  y andar  mascando  tzictli  [a]  para  limpiar  los  dien- 
Wlo  cual  tiene  por  gala,  y al  tiempo  de  mascar, 
suenan  las  dentelladas  como  castanetas.  Es  andorra 
6 andariega,  callcjcra  y placcra;  andase  paseando  ous- 


'V'/a\  Hov  llaman  ■'  chicle  que  es  suslancia  lccliosa  ddfirbor  chi- 
coznpote:  Lnlo  las  rameras  de  terccra  clase  que  ennadad, He- 
len hoy  de  las  de  la  epoca  del  bend, to  P.  Sahara.  Las  de  pn- 
mer  grado  sc  llaman  Coquetas,  cuya  defimcion  dio  esactamen  e 

clpoeta  espauol  lriarte. 

in  n 
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cando  vicios,  anda  riendose,  nunea  para,  y es  de  co- 
razon  desasosegado,  y por  los  deleytes  en  que  anda 
cc  continuo,  siguo  el  camino  de  las  bestias,  juntasc 
con  unos  y con  otros.  Tiene  tambien  de  costuinbre 
llamar  baciendo  sefias  con  la  earn,  hacer  del  010 
os  hombres,  hablar  guinando  de  el,  llamar  con  la 
10,  vuelve  el  ojo  asqueando;  andarse  riendopa- 

al  que  mejor  le  parece,  y querer 
» . engariar  a los  mosos  6 mancebos, 

y querer  que  le  paguen  bien,  y andar  alcahuetean- 
ao  las  otras  para  otros,  e andar  vendiendo  otras  mu- 


J\Iv.vct  adultcra. 

;ra  es  tenida  por  alevosa,  6 os  trai- 
^ no  es  tenida  en  alguna  reputacion, 
:honrada,  y cucntase  como  por  niuerta 
cuanto  tiene  perdida  la  honra:  tiene  hijos  bas- 
. ’ y con  bebedizos  se  provoca  a voinito  y mal- 
ir,  v por  ser  tan  lujuriosa  con  todos  se  echa,  y 
e traicion  a su  marido,  engafiale  en  todo,  y trae- 


)c/  Ilermafrodilo.  T3L 

=,  v<  ^ -ie  tiene  dos  secsos,  6 la  que  tie- 
ne natura  de  hombre  y natura  de  muger  la  cual  se 
llama  hermufrodita , es  muger  monstruosa,  la  cual  tie- 
'lie  stipiObs,  y tiene  muchas  amigas  y criadas,  y tie- 
ne gentil  cuerpo  como  hombre,  anda  y habla  co— 
jpb  varon,  es  bellosa,  usa  de  entrambas  naturas,  sue- 

ie  ser  enemiga  de  los  hombres  porque  usa  del  sec- 
so  masculino.  (a) 

Mcahueta. 

Pi!  ?lcahueta  cllnndo  usa  alcahueteria,  es  co- 
mo  un  diablo,  y trae  forma  de  el,-y  es  como  ojo  y 

JW  ,Sl  ^ay  ' n?  llcrmafroditas  es  question  que  ba  ventilado  con 
sabiduna  el  sabio  Jcsuita  Hervas,  lease.  * «•  * 
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oreia  del  diablo.  al  fin  es  como  mensagera  suya.  Es- 
ta  tal  muger  suele  pervertir  el  corazon  de  otras,  y 
las  trae  a su  voluntad  a lo  que  ella  quiere:  es  muy 
retorica  en  cuanto  habla,  usando  de  unas  palabras 
sabrosas  para  enganar,  con  las  cuales  como  unas ro- 
sas,  anda  convidando  a las  mugeres,  y asi  trae  con 
sus  palabras  dulces,  a los  hombres  abobados,  y em- 

belezados, 

CAPITULO  XVI. 

De  los  Tralantes. 

Mercadcrcs. 

El  mercader  es  tratante,  y para  mercadear, 
tiene  cuenta  con  los  mercados:  el  buen  mercader  sa- 
be  multi plicar  su|  caudal  y guardar  bien  lo  ganado, 
vende  y compra  por  justo  precio,  es  recto  en  todo 
y teme'roso  de  Dios,  sabe  tambien  concertarse  en  el. 
preciol  y es  bien  convenible.  El  mal  mercader  muy 
lindamente  engana,  vendiendo  y regateando  mas  de 
j lo  que  es  justo:  es  mentiroso  y gran  embaucador,  y es 
gran  encandilador,  engana  en  mas  de  la  mitad  del 
justo  precio,  6 dalo  a logro. 

El  tratante  en  esclavos,  e^  el  mayor  merca- 
der de  todos,  por  ser  sus  riquezas  los  mismos  hom- 
bres: es  muv  venturoso,  privado,  y conocido  del 
iGtlipuca , al  fin  por  tener  muchos  esclavos,  es  ma— 
yor  y principal  dc  todos  los  mercaderes;  el  que  de 
este  oficio  es  bueuo  y diestro,  sabe  guardar  sus  bie- 
nes.  y con  devociou  se  los  pide  a I escallipuca , y p° r 

Eellos  es  muy  agradecido,  y es  la.^lor  y suma  de  los 
mercaderes.  El  que  es  malo,  es  desperdiciadoi,  v cuan- 
to gana  lo  sasta  en  lo  que  no  es  necesario,  y a la 

i ir  nannen. 
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Scilor  6 Principal  cntre  ellos. 

El  que  es  mayor  6 principal  cntrc  los  mcr- 
caderes  se  suele  llama r puchlecatlailollac , 6 acxulecall , 
quc  cs  tanto,  como  si  dijesemos  que  es  gobernador 
de  los  mcrcaderes , y estos  dos  nombres  y otros  mu- 
clios  que  cstan  npuestos  en  la  lctra,  sc  atribuyeu  al 
que  es  mayor  principal  gobernador  6 sefior,  6 que 


todos  los  mercadcres.  El 


es  casi 

* J UttlUlUtlW,  UI 

que^fl  buMA  gobernador44iij$istos,  es  padre  y ampa- 

pobres,  6.  los  cuales  socorro  y favore- 
ce  como  padre  cn  sus  neccsidades:  todos  le  tienen 
'•■•encia  y obediencia  como  a mayor  y goberna- 
cl  cual  tiene  esta  propiedad,  que  a los  quc  van 
itar  en  otros  pueblos,  Jes  encomienda  sus  mer- 
r,flc  Para  que  alia  se  las  vendan,  y cs  de  to- 
loc.  jj  respetado  corno  principal  de  ellos,  y 
y aconseja  muy  bicn  a los  suyos,  no  dejan- 
^istigar  a los  que  lo  merecen.  Y el  que  cs 
gobernador  de  estos,  suele  seiy  interesal,  pedi- 
io,  enganador  del  cuidado,  no  quiere  usar  lo  que 


es  de  bi 


bernador  de  los  mercaderes. 


itantes. 


(A 

„ de  0?ta  propiedad,  conviene  a 

Sb que  qde  est^ofi  fUera  b Vendei  SUS  Inercaderias* 

dente  que  sabe  de  caminos,  y de  la  distancia^  de 
lag-posadas,  para  ver  donde  pueden  ir  a dormir  Ttb- 
mer,  merendar  6 cenar.  El  quo  no  es  bueno,  es’  bo- 
zai,  tonto,  que  camma  sin  saber  a donde  va,  de  pri- 
sa,  a ciegas,  y asi  muchas  vece.s  le  aconteco  ir  a 
parar  en  los  montes,  valles  y despenaderos,  por  no 
saber  los  caminos.  Y T /"'nr? 


t , 
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LaptJarios . 

El  quo  vcnde  piedras  prcciosas,  6 lapidario, 
es  de  esta  propiedad,  que  sabe  labrar  sutilmcntc  las 
piedras  prcciosas  y pulirlas,  para  hacerlas  relucir,  y 
algunas  las  pule  con  la  cana  maciza  que  llaman  vie- 
tlatl y algunas  lima,  y otras  adelgaza.  El  quc  vcn- 
de las  piedras  sin  engafio,  es  buen  conocedor  de  las 
piedras  prcciosas  como  son  la  csmeralda  fina,  per- 
la  neta,  azabache,  y de  otras  piedras  pintadas  y 
jaspeadas,  y de  otras  muchas  colores  que  por  bd* 
finas  resplandeccn  6 relucen,  y las  que  tienen  por 
buenas  despues  las  vende  a los  otros  segun  lo  quo 
cada  una  puede  valer,  mirando  la  virtud  y propiedad 
de  ellas.  El  que  vcnde  piedras  falsas  es  enganador 
por  hacer  prcciosas  las  que  no  lo  son,  6 las  que  son 
comunes,  que  no  son  de  estima  alguna;  cn  vender 
es  carero,  al  fin  las  vcnde  con  palabras  engauosas. 

Platero  de  oro.  * r 


Es  cl  quc  vende  cuentas  de  oro,  plata,  6 cobre, 

6 trata  en  cadcnas  6 collares  de  oro,  y en  sartales 
de  las  mufiecas  de  las  manos:  el  que  es  de  este 
oficio  suele  ser  platero.  Si  es  buen  oficial  con  te- 
mor  y buena  conciencia,  las  vende  segun  lo  que  ca- 
da una  puede  valer  moderando  su  precio,  a 61  le 
conviene  tainbien  hacer  y vender  piezas  de  oro  an- 
chas,  y redondas,  y hacer  camarones  de  oro;  y el 
quc  no  es  tal,  suele  mezclar  oro  bueno,  con  oro  fal-  ■> 
so,  6 dar  algun  metal  bajo  para  darle  lustre,  con  lo 
cual  engana  a los  que  compran,  y en  el  prccio  sue- 
le regatear  uiucho,  y nada  es  convenible,  sino  que 
es  porfiado. 

B;  OJuiales  db^Phpuisr  .^  ) J? 
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El  oficial  de  plumas,  se  cuenta  entre  los  mer- 
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las  plumas,  las  guarda,  trata  muy  bien,  su  oficio  eg 
vender  plumas  estimadas  de  todos  generos  de  aves, 
de  todos  colores.  Las  plumas  muy  verdes,  y las  que 
son  muv  preciadas,  tienen  corbada  la  punta,  y las 
nbran  haciendo  unas  aguas  como  tornasol. 

ice  plumas  falsas,  y las  viejas 


e reiumbran 
el  que  no  es 


1/ 


fA 
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\ 


r a 


oro. 


* 

del 


ro  y 


ata  es  mercader,  y tiene  ha- 
que  bien  rescata,  sabe  el  va- 
conforme  al  peso  y quilates,  y 
su  oficio,  y en  el  pesar  no 
ne  mas  que  quita  en  el  peso.  El 
on  suele  eugafiar  en  lo  que  vende, 
lo  que  suele  valer  lo  que  se  vende,  y 
do,  y regatea  en  gran  manera. 


CAPITULO  : 


hs  que  venden  mantas, 
cn  manias. 
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vende  mantas,  tiene  por  oficio  que  com- 
prar  junto  para  vender  por  menudo:  el  que  sabe  bien 
vender  las  mantas  no  usa  algun  fraude,  sino  que  en 
venderlas  es  recto  y justo,  y en  su  oficio  muy  so- 
segado  y convenible.  y vendelas  a justo  y moderado 
precio;  v las  mantas  que  vende,  son  las  que  son 
nuevas,  recias  fornidas,  y delgadas,  6 ralas,  como  to- 
ca,  lisas,  y de  tela  igual,  anehas  y largas.  El  que 
es  mal  tratante  cn  esto,  es  de  mala  conciencia,  en- 
ganador,  rneiitiroso,  y alaba  su  mercaderia  de  man- 
tas con  palabras  bien  compuestas,  regatea-  mucho, 
disminuyendo  el  precio  que  pagan  los  comprantes,  y 
las  mantas  que  vende  estan  danadas,  6 podridas,  re- 
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mendadas,  y falsas  pues  que  las  sabe  ramcndar,  6 adobar 
con  el  vetun  de  masa,  que  echa  encima  para  dar 
color,  y peso  a la  manta,  y las  viejas  las  cuesen  en 
legia  para  blanquearlas,  y algunas  les  echan  el  atole 
espeso  encima,  y despues  las  brufie  muy  bien,  y pa- 
recen  nuevas  y buenas,  v hacen  otros  enganos  y frau- 
dcs  semcjantes.  El  mercader  de  las  mantas,  suele 
comprarlas  de  los  mercadcres  mayores,  y su  oficio 
es  tratar  cn  las  mantas  de  los  hombres.  y en  las  ca- 
misas  de  las  mugcres  de  esta  tierra  que  se  Hainan 
vipiles,  que  son  galanos,  y muy  bien  labrados.  El 
buen  tratante  en  mantas  es  luibil  y entendido,  y 
vendelas  segun  el  precio  y valor  de  cada  una  de  ella3, 
y las  que  vende  son  buenas  fornidas,  y que  duran 
mucho,  galanas  y al  fin  muy  bien  labradas.  El  mal 
tratante  en  las  mantas,  no  es  discreto  ni  prudente: 
enivenderlas  usa  enganos  y mentiras,  encareciendo- 
las  mas  que  pueden  valer,  y las  que  vende;  ora  scan 
mantas;  ora  sean  enaguas  6 vipiles,  son  ya  traidas, 
viejas,  renovadas,  y curadas  como  se  dijo  arriba,  y 
tales  que  llevan  falsas,  y postizas  labores. 


CAPITULO  XVIII. 


IWJ'J 


De  los  que  venden  cacao , maiz  y fri, 

Cacakuatcros . 

El  que  trata  en  cacao,  suele  tener  gran  copia 
de  ello,  y tener  heredades  de  cacao,  y lo  lleva  a lue- 
ra  a vender,  6 lo  compra  junto  para  vender  por  me- 
nudo. El  que  es  buen  tratante  en  esta  mercaderia, 
las  almendras  que  vende  son  todas  gordas,  macisas, 
y cscogidas,*y  vende  cada  cosa  port  si,  aparte  las 
que  son  gordas  y macisas,  y aparte  las  que  son  me- 
nudas,  y como  huecas  6 quebradas,  y a parte  el  ri- 
pio  de  ellas,  y cada  genero  por  si,  las  de  Tochte- 
pec,  las  de  Anaoac,  las  de  Guatemala,  las  de  Gua- 
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las  plumas,  las  guarda,  trata  muy  bien,  su  oficio  eg 
vender  plumas  estimadas  de  todos  generos  de  aves, 
de  todos  colores.  Las  plumas  muy  verdes,  y las  que 
son  muv  preciadas,  tienen  corbada  la  punta,  y las 
nbran  haciendo  unas  aguas  como  tornasol. 
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ne  mas  que  quita  en  el  peso.  El 
on  suele  eugafiar  en  lo  que  vende, 
lo  que  suele  valer  lo  que  se  vende,  y 
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vende  mantas,  tiene  por  oficio  que  com- 
prar  junto  para  vender  por  menudo:  el  que  sabe  bien 
vender  las  mantas  no  usa  algun  fraude,  sino  que  en 
venderlas  es  recto  y justo,  y en  su  oficio  muy  so- 
segado  y convenible.  y vendelas  a justo  y moderado 
precio;  v las  mantas  que  vende,  son  las  que  son 
nuevas,  recias  fornidas,  y delgadas,  6 ralas,  como  to- 
ca,  lisas,  y de  tela  igual,  anehas  y largas.  El  que 
es  mal  tratante  cn  esto,  es  de  mala  conciencia,  en- 
ganador,  rneiitiroso,  y alaba  su  mercaderia  de  man- 
tas con  palabras  bien  compuestas,  regatea-  mucho, 
disminuyendo  el  precio  que  pagan  los  comprantes,  y 
las  mantas  que  vende  estan  danadas,  6 podridas,  re- 
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mendadas,  y falsas  pues  que  las  sabe  ramcndar,  6 adobar 
con  el  vetun  de  masa,  que  echa  encima  para  dar 
color,  y peso  a la  manta,  y las  viejas  las  cuesen  en 
legia  para  blanquearlas,  y algunas  les  echan  el  atole 
espeso  encima,  y despues  las  brufie  muy  bien,  y pa- 
recen  nuevas  y buenas,  v hacen  otros  enganos  y frau- 
dcs  semcjantes.  El  mercader  de  las  mantas,  suele 
comprarlas  de  los  mercadcres  mayores,  y su  oficio 
es  tratar  cn  las  mantas  de  los  hombres.  y en  las  ca- 
misas  de  las  mugcres  de  esta  tierra  que  se  Hainan 
vipiles,  que  son  galanos,  y muy  bien  labrados.  El 
buen  tratante  en  mantas  es  luibil  y entendido,  y 
vendelas  segun  el  precio  y valor  de  cada  una  de  ella3, 
y las  que  vende  son  buenas  fornidas,  y que  duran 
mucho,  galanas  y al  fin  muy  bien  labradas.  El  mal 
tratante  en  las  mantas,  no  es  discreto  ni  prudente: 
enivenderlas  usa  enganos  y mentiras,  encareciendo- 
las  mas  que  pueden  valer,  y las  que  vende;  ora  scan 
mantas;  ora  sean  enaguas  6 vipiles,  son  ya  traidas, 
viejas,  renovadas,  y curadas  como  se  dijo  arriba,  y 
tales  que  llevan  falsas,  y postizas  labores. 
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De  los  que  venden  cacao , maiz  y fri, 

Cacakuatcros . 

El  que  trata  en  cacao,  suele  tener  gran  copia 
de  ello,  y tener  heredades  de  cacao,  y lo  lleva  a lue- 
ra  a vender,  6 lo  compra  junto  para  vender  por  me- 
nudo. El  que  es  buen  tratante  en  esta  mercaderia, 
las  almendras  que  vende  son  todas  gordas,  macisas, 
y cscogidas,*y  vende  cada  cosa  port  si,  aparte  las 
que  son  gordas  y macisas,  y aparte  las  que  son  me- 
nudas,  y como  huecas  6 quebradas,  y a parte  el  ri- 
pio  de  ellas,  y cada  genero  por  si,  las  de  Tochte- 
pec,  las  de  Anaoac,  las  de  Guatemala,  las  de  Gua- 
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tulco,  las  de  Xolotcpec;  ora  scan  blanquizcas,  6 ce- 
nicientas,  6 coloradas.  El  mal  tratante,  vcnde  las  fal- 
sas  porque  las  cuece,  y aun  las  tucsta  para  quc  pa- 
rezcan  bucnas,  y a las  veces  echalas  cn  la  agua  pa- 
ra que  parezcan  gordas,  y hacelas  como  cenicien- 
tas  6 pardas,  que  son  las  mejores  almendras  para 
enganar.  T|e|te  tambienll^?  modo  para  adobarlas, 
que  las  que  son  nuevas,  para  que.-  parezcan  gordas 


K$<jlas  tostar  en  la  ceniza  calicntc,  y dcspues  las 
melve  con  greda,  6 con  ticrra  humeda  para  quo 
que  parecian  mcnudas  parezcan  gordas  y nuevas. 
3 modo  tienc  para  enganar,  que  en  las  casca- 
de las  almendras,  mete  mm  masa  negra,  6 cera 
i,  quc  parcce  ser  semejante  al  ineollo  dc  ellas, 
^unas  veces  los  huesos  de  ahuacetes  los  liacen 
zos,  y/rcdondeanlos,  y asf  redondcados  los  me- 
en  las  cascaras  vacias  dc  las  almendras,  y las 
,,-ie  son  inenuditas,  6 pequenitas,  todas  las  mezcla, 
P 6 las  envuelve  con  las  otras  almendras  que  son  ce- 
nicientas,  6 frescas,  y aun  con  las  otras  bastardas  que 
parecen  ser  tambien  cacaos,  6 tienen  por  nombre 
quauhpoflaxtli,  lo  cual  liace  para  enganar  a los  que 

■■■■ ^ 


Los  que  vendcn  maiz. 
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. El  que  vcnde  mafz  suele  ser  labrador,  6 lo  com- 
pra  de  los  labradores  para  tornarlo  d vender.  El  que 
es  buen  tratante  en  este  oficio,  vendelo  lirnpio,  gordo  sin 
alguna  falla,  recio,  macizo  y duro,  y cada  genero 
de  mafz  lo  vende  por  si,  el  bianco,  el  prieto  frc. 
El  mal . tratante  engafia  vendiendo  su  maiz  que  tie- 
ne  gorgojo,  o con  el  maiz  menudo  6 daHado,  y el 
< uc  cs  nuevo  mezclado  con  el,  de  dOs  6 tres,  y aun 
( diez  afios,  d con  el  mafz  danado,  y cuando  lo 
vcnde  alabalo  mucho,  y tienelo  cn  gran  cstima.  po- 
niendo  encitna  el  mejor  mafz,  y encubriendo  el  ruin. 


Que' venden  fri. soles. 

El  que  vende  frisoles  si  cs  buen  tratante  de 
ellos,  vende  cada  genero  de  por  sf,  y los  aprecia 
segun  su  valor  y sin  ebgafio,  y los  frisoles  que  vcn- 
de, son  los  que  son  nuevos,  limpios,  gordos,  y quo 
no  cstan  dafiados,  sino  tales,  que  como  pie- 
dra  preciosa,  se  pueden  guardar  en  el  area  6 en  la 
trojc,  como  son  los  frisoles  amarillos,  colorados,  blan- 
cos  y menuditos,  y los  que  cstan  como  jaspeados, 
y dc  otras  diversas  colores,  y los  que  son  muy  gor- 
dos como  babas  que  se  dicen  en  la  lengua  mexi- 
cana  aiocolli.  El  que  es  mal  tratante  de  ellos,  en- 
gana  a los  comprantes  a quienes  se  los  venden,  por- 
que siempre  mienten  envolviendo  los  que  son  bue- 
nos  con  los  ruines  y dafiosos. 
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Que  venden  semillas. 

rii  , 

El  que  vende  sem 
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de  cenicos,  vende  las 
que  son  nuevas  6 las  que  son  dc  dos  6 tres  ados,  y 
son  de  muchos  y diversos  generos,  como  las  que 
van  aquf  nombradas.  El  que  es  mal  tratante  en  es- 
to,  las  que  son  buenas  mesclalas  con  las  que  estau 
danadas,  y con  otras  aparentes  y no  verdaderas;  cl 
que  vende  las  semillas  que  parecen  linaza,  que  se 
dicen  chian , vende  las  que  son  blancas  6 las  que  es- 
tan  pintadas  como  jaspeadas,  6 las  que  no  estuvie- 
r^n  bien  sazonadas  por  causa  del  yelo  cada  una  por 
el  que  cs  mal  tratante  de  estas,  las  que  son  bue- 
s envuelvelas  con  las  que  son  aparentes  y dana- 
das, que  son  unas  semillas  de  que  no  se  puede  sa- 
car  oleo.  (aceite) 


DE 


DI  Y~  Los  que  venden  axi. 


El  que  es  tratante  en  axi  que  es  la  pimien- 
ta  de  esta  tierra,  lo  vende  de  todos  los  generos  que 
van  aquf  nombrados,  como  los  que  sou  largos  6 an- 
T6m.  111.  7 / 
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chos;  y los  que  no  son  tales  y grandes,  son  menu- 
dos,  verdes  y secos,  los  que  son  del  verano  y del 
estio,  y todos  los  que  se  hacen  en  diversos  pies,  y 
los  aue  sc  cogen  despues  de  tocados  del  yelo.  El 

ante  en  esta  mercaderfa,  vende  los 
ados  y hediondos,  y los  reviejos,  y los 
, oo,m,a(i0S]  sino  muy  verdes  y chi- 
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mates. 
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ites,  suele  vender  los  que 

tambien  los  que  son  de 
_un  se  trata  en  el  tes- 
larillos,  colorados,  y los 
que  es  mal  tratante  en 
JHjHjll  y machucados,  y 
ni  bien  maduros,  que  no 
rovocan  las  reumas. 

en  pcpitas. 

que  vende  pcpitas  de  calabazas  tiene  por 
’er  todas  las  que  son  de  diversas  espe- 
que  se  tuestan  y se  envuelven  con  algu- 
na  masa  tnezclada  con  sal,  que  son  apetitosas  de 
mer.  El  mal  tratante  en  esto,  venden  las  que  es- 
tan podridas  y danadas,  y las  que  amargan,  estan 
tostadas,  y demasiado  saladas. 
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CAPITULO  XIX. 

De  JOS  que  venden  tortillas , tamales , y pan  de  Castilla 

r 

Que  venden  tamales. 


El  que  es  oficial  de  hacer  tamales,  los  com- 
pra  para  venderlos,  y suelelos  vender  de  cualquie- 
ra  manera  y genero,  ya  sean  de  pescado,  6 de  ra- 
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nas,  de  sallina,  6 do  otra  cualquiera  manera,  como 
se  dijo  en  el  copitulo  trece  del  octavo  libro:  el  que 
es  buen  oficial  hacelas  bien  liechas,  sabrosas  y hm* 
pias;  y el  que  es  rnal  oficial  en  esto,  suele  vender 
tamales  mal  hechos,  sucios,  desabridos,  y revueltos 
con  otras  semillas,  y los  que  estan  podridos  y he— 
diondos,  por  ser  ya  de  muchos  dias;  al  fin  tamales 
que  no  valen  nada. 

Que  venden  tortillas. 

La  que  vende  solamente  tortillas,  las  vende 
de  muchas  maneras,  como  se  dijo  en  el  libro  octa- 
vo capitulo  trece,  y otras  tortillas  que  tienen  den- 
tro  axi  rnolido  6 carne;  las  que  son  untadas  con  el 
y hechas  pella  entre  las  manos,  y las  que  estan  un- 
tadas con  chilinoili;  las  tortillas  de  huebos  y las  de 
masa  mezcladas  con  miel,  que  son  como  guantes, 
y cosidas  debajo  del  rescoldo,  y otras  muchas  ma- 
neras de  tortillas. 


Que  venden  guizados. 


ile  y to- 
s.  toma- 


E1  que  vende  cazuelas  hechas  co 
mates,  suele  mezclar  lo  siguiente:  axi,  pi  t 
tes,  chiles  verdes,  tomates  grandes,  y otras  cosas  que 
hacen  los  guisados  muy  sabrosos:  tienen  tambien  por 
oficio  vender  asados  y carnc  asada  debajo  de  tier- 
ra,  [barbacoa]  chilinoili  de  cualquier  genero  que  sea,  y. 
otros  muchos  guisados  como  se  dijo  en  el  octavo  libro- 
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|,J-<  Panaderos.  S • 

El  que  es  panadero  tiene  estas  propiedades: 
que  sabe  bien  ccrnir  la  arina,  amasarla,  sobarla,  hinir  los 
panes,  leudarlos  [6  fermentarlos]  y hacer  tortas,  meter 
en  el  horno,  y coser  bien  el  pan;  y el  que  vende  es  bian- 
co, bien  cosido,  tostado,  y a veces  es  tostado  6 mo- 
reno,  es  sabroso,  suave  y dulce. 


C . 
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Labradores  de  trigo. 

El  que  vende  trigo,  es  labrador  y tiene  here- 
dades:  vende  trigo  de  todo  genero,  bianco,  amarillo,  tre- 
chel,  (algo  morcmo)  candeal,  gordo,  maciso  y duro; 
no  es  labrador,  conipralo  de  ellos  para  tornarlo  a ver 


;y  si 

, . .impralo  de  ellos  para  tornarlo  a vender, 
re  usa  mal  de  este  oficio,  suele  vender  trigo 
ruin,  menudo.  vauo,  podrido,  raohoso,  y que  tie- 
neguilla  y helado;  y el  trigo  bueno  lo  revuelve 
:on  lo  que  es  ruin,  y con  el  vano,  mal  sazonado,  y 

defli  ‘ ' 
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Q,w  vende  harina. 

que  vende  la  harina  de  Castilla,  suele  Ile- 
al molino,  y la  harina  que  vende  es  bien 
ojada,  tan  blanca  como  la  nieve:  el  que 
nte  en  esto  de  la  harina  que  vende,  es 
6 frangollada,  y para  aumentarla,  suele 
maiz  molido  que  parece  tambien  harina. 

■■Pi  CAPITULO  XX.  H 

De  los  que  venden  mantas  delgadas  que  Uanum  aiatl , 
de  los  quo  venden  caclles  y cotaras. 

ide  mantas  delgadas  de  maguey, 
,.UV1U  „ener  to  siguiente:  conviene  a saber,  saber  tos- 
tar  las  ojas  v rasparlas  muy  bien,  echar  masa  de  niaiz 
en  ellas,  y lavar  bien  la  pita,  e limpiar  y sacudirla 
en  el  agua;  y las  mantas  que  vende  son  blancas, 
adobadas  con  masa.  brufiidas,  bien  labradas,  y de 
p J\| ' \ nas  anchas.  angostas,  largas  6 luengas,  gordas  6 

sas,  ticsas  6 fornidas,  al  fin  todas  las  mantas  de  ma- 
guey que  tienen  labores;  algunas  vende  que  son  muy 
ralas  que  no  parecen  sino  toca,  como  son  las  man- 
tas rauv  delffadas,  tejidas  en  hebras  de  nequen,  y las 

±.  : fl/JEvr- 

(a)  En  Mexico  los  panaderos  tienen  nna  ciencia  aparte  para 
mezclar  el  trigo  de  las  inmediaciones  de  la  capital  con  el  de  Atlix- 
co  y tierra-dentro:  es  punto  de  calculo  que  saben  a maravilla,  por 
el  interns  que  llevan  en  multiplicar  no  lot  panes  sino  elditicro. 
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hechas  en  hebra  torcida;  y por  el  contrario  algunas 
que  son  gordas,  tupidas,  y otras  labradas,  o bastas 
y gruesas,  ya  sean  de  pita,  ya  de  hilo  de  maguey. 

Que  venden  cotar  as. 

El  que  hace  cotaras  suele  harer  lo  siguien- 
te: coserlas  bien,  hecliar  suelas,  sacudir  bien  los  hi- 
los.  y torcerlos  para  las  cotaras  que  se  han  de  ha- 
cer.  A el  tambien  le  conviene  tener  punzon,  suelas 
gordas,  labar  las  viejas  con  lejia,  escoger  e apartar 
los  hilos  raejores,  hacer  calcanar  de  zapato:  hechar 
travillas  a estos  cuando  ya  se  han  de  truer,  hacei 
trenza  con  los  dedos,  6 hechar  el  boton  a las  co- 
taras y hacerlas  de  cuero  bien  tupido:  liacerlas  flo- 
ias,  6 cocer  junto  6 ralo,  y despues  de  hechas  las 
brufie  bien,  y corta  las  puntas  al  sesgo;  al  fill  hace 
las  cotaras  de  hilo  de  maguey,  tefiidas  de  diversas 
colores;  despues  de  cocidas  6 tejidas,  tienen  lindas 
labores  hechas  de  plumas  6 de  lanas  tefiidas:  algu- 
nas hace  bastas,  mal  hechas  y mal  cocidas.  El  que 
es  regaton  en  este  oficio,  es  muy  carero  y encare- 
cedor  de  las  cotaras  que  vende,  y las  alaba  mueno 
para  vetlderlas  bien.  Las  que  son  viejas  adobalas  6 
renuevalas  con  algo  conque  parezeau  nuevas,  y asi 
hecbales  alguna  labor  y buenas  correas. 


El  que  vende  miel  tiene  mageyes,  y suele  ven- 
der vino  de  la  tierra  que  hace  de  la  miel  de  ma- 
guey, la  cual  cuese  primero  6 la  hierbe,  y porque  nun- 
ca  le  falte  la  miel,  suele  plantar  los  hijos  de  estos, 
y despues  que  son  ya  grandes,  caba  6 ahugera,  6 aho- 
ya  el  meollo  de  ellos,  y asi  ahoyados,  raspalos  muy 
bien  para  que  mane  la  miel  de  que  hace  pulcre, 
cosiendola  6 herviendola  primero,  e hinche  cantaros 
6 cueros  de  ella  para  guardarla,  y esto  despues  que 


Que  venden 


■ ■■ 


tiene  raiceg.  La  miel  que  vends  es  espesa  y en  tan- 
to  grado,  que  parece  que  esta  cuajada,  muy  dulce, 
sabrosa,  y a veces  vende  la  que  raspa  la  gargan- 
ta,  agria  6 rala  que  parece  agua.  El  buen  tratan- 
en  este  oficio  no  adoba  la  miel  con  alguna  cosa, 

virgen  asi  la  vende,  ya  sea  miel 
otro  gencro  blanca  6 prieta.  El  mal 
ezclandola  con  cosas  que  la  lateen 
met z alii,  6 sean  raspaduras  del  meo- 


ey,  y el  agua  ntezclada  con  cal  conque 
afz  6 con  algunas  raices,  como  son  las 
unas  semillas,  las  cuales  molidas 
hacenla  parecer  buena  y 
echan  agua  y lejia. 

'en  algodon. 

O 

vende  algodon  suele  lener  sementeras 
es  regaton  el  que  lo  merca  de 


s de  algodon. 
s el  que  se  d 
undo  lugar  e 


e ei  y 

tros  para  tornarlo  a vender:  los  capullos  dc  algo- 
que  vende  son  buenos,  gordos,  redondos,  y lle- 
r1“  ™ f mejor  algodon ' y muy  estimado, 

i las  tierras  de  riego,  (a)  y en 
godon  que  se  hace  acia  orientc: 
bien  es  de  seguudo  lugar  el  que  se  da  acia  el 
poniente.  Tiene  tercer  lugar  el  que  viene  del  pueblo  que 
se  llama  j eytlalpan , y el  que  se  da  acia  el  septen- 
trion;  y el  de  postrer  lugar  el  que  se  dice  quav.hich- 
catl,  y cada  uno  de  estos  generos  de  algodon,  se  ven- 
dc  por  si  segun  su  valor  sin  enganar  a nadie:  tam- 
bien  por  si  se  vende  el  algodon  amarillo,  y por  si 
los  capullos  quebrados.  El  mal  tratante  de  esto,  de 

es  e*  algodon  lana  de  la  India,  que  crece  como 
un  arbol.  >_i  no»  aplicaraiuos  a su  cultivo  tendriarnos  dontro  de  bre- 

llcmP°  13  1,llaza  hnaque  necesitamos  para  fomentar  mas  telares 
de  tc.as  la  cual  viene  unicamente  de  Inglaterra,  v en  aquel 

mere  ado  se  cncncntra  de  las  posesiones  que  tiene  en  la  india.  Su- 
pneo  a mis  lectores  que  no  hechen  en  saco  roto  esta  nota  que  es 
muy  unportante  a nuestro  comun  beneficio. — B. 
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cada  esquina  quita  un  poco  dc  algodon,  y los  ca- 
pullos 6 cascos,  vacfalos  e hinche  tupiendolos  dc  otro 
algodon,  6 espeluzandolos  con  ahujas  sutilmente,  pa- 
ra que  parezean  llenos. 

Que  venden  chicntzotzotl. 

El  que  vende  chientzotzoll  que  es  una  semilla 
como  lentejas  blancas,  tiene  sementeras  de  ellas,  des- 
granalas  fregandolao  entre  las  manos,  y cada  gene- 
ro  de  estas  semillas  segun  que  viene  de  cada  pue- 
blo vende  por  si;  tambien  vende  por  separado  las  blan- 
cas y las  prietas,  y por  si  las  que  son  tnacizas,  mal 
granadas  6 bolus,  y las  que  sou  verdes  y desmedra- 
das,  a cada  una  de  estas  vende  por  si. 


Que  venden  mantas. 

u.  i El  que  hace  y vende  las  mantas  que  se  ha- 
cen  de  palmas  que  se  Hainan  iczoll  de  la  tierra,  lle- 
valas  fuera  a vender,  y vendelas  a mas  de  lo  que 
valen.  Las  mantas  que  vende  son  de  dos  brazas,  y las 
que  son  sin  costura  y bien  proporcionadas  al  cuerpo, 
y las  que  tienen  las  bandas  como  arcos  de  pipas,  y 
las  que  son  como  arpilleras  para  envolver  cosas:  es- 
tas mantas  son  de  muchas  maneras  como  en  la  le- 
tra  parece. 

CAP1TULO  : 

De  los  que  venden  colores , (a)  tochomitl,  y jicara. 

A Que  venden  colores. 

El  que  vende  las  colores  que  pone  encima  de 
un  cesto  grande,  es  de  esta  propiedad:  que  cada  ge- 
nero  de  color,  ponelo  en  un  cestillo  encima  del  gran- 
de, y las  colores  que  vende  son  de  todo  genero,  a 

it3  .!r  TPi  t \ rs 

(a)  Ndtase  que  por  lo  comun  los  colores  antignos  de  los  In- 
dios,  eran  estractos  de  sumos  de  yerbas,  que  hoy  son  desconoci-- 
dos,  y por  eso  hay  mucho  que  admirar  en  sus  pinturas  antiguas, 
que  no  se  pueden  imitar  por  los  profesores;  por  venganza  de  los 
•spanoles  ban  o cult  a do  muchos  y esquisitos  sccretos. 
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e ei  y 
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dc  por  si  segun  su  valor  sin  enganar  a nadie:  tam- 
bien  por  si  se  vende  el  algodon  amarillo,  y por  si 
los  capullos  quebrados.  El  mal  tratante  de  esto,  de 
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pneo  a mis  lectores  que  no  hechen  en  saco  roto  esta  nota  que  es 
muy  unportante  a nuestro  comun  beneficio. — B. 
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algodon,  6 espeluzandolos  con  ahujas  sutilmente,  pa- 
ra que  parezean  llenos. 

Que  venden  chicntzotzotl. 

El  que  vende  chientzotzoll  que  es  una  semilla 
como  lentejas  blancas,  tiene  sementeras  de  ellas,  des- 
granalas  fregandolao  entre  las  manos,  y cada  gene- 
ro  de  estas  semillas  segun  que  viene  de  cada  pue- 
blo vende  por  si;  tambien  vende  por  separado  las  blan- 
cas y las  prietas,  y por  si  las  que  son  tnacizas,  mal 
granadas  6 bolus,  y las  que  sou  verdes  y desmedra- 
das,  a cada  una  de  estas  vende  por  si. 


Que  venden  mantas. 

u.  i El  que  hace  y vende  las  mantas  que  se  ha- 
cen  de  palmas  que  se  Hainan  iczoll  de  la  tierra,  lle- 
valas  fuera  a vender,  y vendelas  a mas  de  lo  que 
valen.  Las  mantas  que  vende  son  de  dos  brazas,  y las 
que  son  sin  costura  y bien  proporcionadas  al  cuerpo, 
y las  que  tienen  las  bandas  como  arcos  de  pipas,  y 
las  que  son  como  arpilleras  para  envolver  cosas:  es- 
tas mantas  son  de  muchas  maneras  como  en  la  le- 
tra  parece. 
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De  los  que  venden  colores , (a)  tochomitl,  y jicara. 

A Que  venden  colores. 

El  que  vende  las  colores  que  pone  encima  de 
un  cesto  grande,  es  de  esta  propiedad:  que  cada  ge- 
nero  de  color,  ponelo  en  un  cestillo  encima  del  gran- 
de, y las  colores  que  vende  son  de  todo  genero,  a 
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(a)  Ndtase  que  por  lo  comun  los  colores  antignos  de  los  In- 
dios,  eran  estractos  de  sumos  de  yerbas,  que  hoy  son  desconoci-- 
dos,  y por  eso  hay  mucho  que  admirar  en  sus  pinturas  antiguas, 
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saber  las  colores  secas  y molidas,  la  gfaiia,  amari- 
llo  y azul  claro,  la  greda,  el  cisco  de  teas,  cardeni- 
llo,  alumbre,  y el  ungiiento  amarillo  que  se  llama  axi, 
y el  chapupuili  mezclado  con  este  ungiiento  amarillo 
se  llama  izictli,  y el  almagre.  Vende  tambien  cosas 
olorosas  como  son  las  especies  aromaticas;  vende 
*'  ” ’ ’’  :ina,  como  es  la  cola  del 

yerbas  y raices  de  di- 
trsas  especies;  a mas  de  todo  lo  dicho  vende  tam- 
el  bctun  que  es  como  pez,  el  incienso  bianco, 


para  hacer  tinta,  y la  cebadilla,  [a]  panes  de 
~iargagita.  Ill 


por  oficio  el  tenir 
con  colores 

i - mm\ i u j es  : bieQ  te' 

n punto,  y tine  de  diversas  colores, 

morado,  verde  obscuro,  cla- 

* * 

arnado,  con  las  cuales  colores  tine  la 


UN 


= . las  jicaras  compralas  de 
para  tornarlas  a vender,  y para  venderlas  bien,  pri— 
mero  las  unta  con  cosas  que  las  hace  pulidas,  y al- 
gunos  las  brunen  con  algun  betun  conque  las  hacen 
relucientes,  otras  las  pintan  rayando  6 raspando  bien 
lo  que  no  esta  llano  ni  liso,  y para  que  parezcan 
galanas,  tintalas  con  el  axi  6 con  los  huesos  de 
los  zapotes  amarillos  molidos,  y endurecelas  6 cura- 
las  al  humo  colgandolas  en  la  chiminea,  y todas  las 
jicaras  las  vende,  poniendo  aparte  6 por  si,  las  que 
traen  de  Guatemala,  de  Mexico,  y las  de  otros  pue- 
blos, unas  de  las  cuales  son  blancas,  otras  prietas, 

(a)  Para  matar  peojos. 


• «PV  IkS  . • . - 

unas  amarillas,  otras  pardas,  unas  brunidas  encima, 
otras  untadas  con  barnices  que  les  dan  lustre;  unas  son 
pintadas,  otras  lianas  sin  labor;  unas  son  redondas, 
otras  larguillas  6 puutiagudas;  unas  ttenen  pie,  otras 
asillas  6 picos;  unas  asas  grandes  y otras  como  cal- 
deruelas,  unas  son  para  beber  agua,  y otras  para  be- 
ber  atoli;  fuera  de  estas  vende  tambien  las  jicaras 
muy  pintadas  de  Izucan,  las  que  parecen  vacates,  an- 
chas  para  lavar  las  manos,  otras  grandes  y redondas, 
vasos  trasparentes,  y jicaras  ahujeradas.  para  colar, 
(a)  estas  suelenlas  comprar  de  otros  para  tornarlas 

a vender  fuera  de  su  tierra. 


Que  vende  papel.  [b] 


El  que  trata  en  vender  papel,  mojalo  si  es 
de  la  tierra;  tambien  vende  el  de  Castilla,  el  cual 
es  bianco  6 recio,  delgado,  ancho,  largo,  gordo,  6 
grueso,  mal  hecho,  gorolloso,  podrido,  medio  blan- 

I j%>  Owfeirdo.  ! H R 

Que  c4$  . 

-*;•*-*  - ' . 

El  que  trata  en  cal,  quiebra  la  piedra  de  que 
la  hace,  la  cuese  y despues  la  mata;  y para  coser- 
la  6 hacerla  viva,  junta  primero  toda  la  piedra  que 
es  buena  para  hacer  cal,  y metela  despues  en  el  hor- 
^^^^■rno  donde  la  quema  con  harta  lefia,  y despues  que 
la  tiene  cosida  o quemada,  matala  para  aumentar? 

My-la.  Este  tal  tratante,  unas  veces  vende  la  cal  viva, 
y otras  maerta,  y la  que  es  buena,  sacala  de  la  pie- 

J 


(a)  O scan  Pichanchas,  dsansc  en  las  cocinas  de  Oaxaca. 

- fb)  Hasta  el  aiio  de  1827  no  se  vio  en  Mexico  una  fabn- 
ca  de  buen  papel.  que  planted  en  el  pueblo  de  S.  Angel  el  Lie. 
D.  Josd  Manuel  Zo/.aya  Bermudes;  tal  era  el  sisteraa  opresivo  co- 
lonial en  que  nos  tenian  los  Espanoles,  y por  el  que  careciamc* 
de  dste  importantisimo  articulo.  Sea  eulre  nosotros  loable  y eter- 
na.  la  memoria  de  Zozaya. 

Tom.  III. 


> 


8 
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dra  que  se  llama  cacaloletl  quemada,  6 
que  se  llama  fepetlalL  [a] 


CAP1TUL0  XXII 


otras  eosas  de  comer. 


El  que  trata  en  fruta  va  por  ella  a dondc 
se  cosecha,  y despu  es  de  traida,  llevala  a otros  pueblos 
para  vender,  y comprala  toda  junta  para  venderla  po- 
co  a poco  6 por  nienudeo,  y si  tiene  huerta  de  ella, 
procura  el  plantar  6 trasponer  los  arboles  de  fruta, 
y cuando  esta  bien  sazonada,  cogela  para  hacer  di- 
neros  de  ella;  vende  canas  dulces,  xilotes  y mazor- 
cas  verdes,  y las  desgrana  a veces  para  hacer  ta- 
males y tortillas  de  ellas.  Vende  tambien  las  mazor- 
cas  tostadas  y las  tortillas  de  masa  mezclada  con 
miel,  y los  grauos  tostados  envueltos  con  la  misma, 
harina  de  maiz  tostadalyjmezclada  con  la  misma:  pepi- 


(a)  Ya  hoy  se  va  haciendo  comun  el  uso  del  yeso,  que  fo- 
mento  el  artifice  D.  Manuel  Tolsa. 

(b)  En  el  dia  estfi  este  comercio  muy  aumentado  con  frutas 
csquisitas,  muchas  traidas  de  regiones  remotisimas,  como  el  man- 
go de  la  India  que  se  coge  en  Villa  de  Cordova.  Lo  mismo  di- 
go  de  las  flores:  los  jardines  de  Mexico  reunen  flores  de  las  cua- 
tro  partes  del  tnundo,  £ste  comercio  es  debido  a la  ilustracion  del 
tiglo,  y libertad  que  gozamos. 


,„nas  amarillas,  coloradas,  blancas,  j ; ve»- 

de  tambien  unos  tomates  pequenos  dulces,  que  -e 

venden  por  fruta. 

Pescadores. 

El  quo  vende  pescado  es  pescador,  y para  pes- 

ear  snele  Lr  redes  y anauelos  y en  eM.empoJe 
las  aguas  espera  las  avemdas  de  los  nos  > toma 
los  peces  a menos,  y para  ganar  su  vida, ^ suele i ven- 
der camaroncs  y pescados  de  todo  g ' 
tambien  unas  sabandijas  del  agua  menudas  como  are- 
na, y las  tortillas  y tamales  que  se  hacen  d.  el. as, 
los  huebos  de  pescado,  los  coguillos  del  agua  co- 
mo pulgones  cosidos,  de  que  hacen  tambien  bunue- 
los  prietos  y larguillos,^  y unos  gusanos  blancos  que 
son  buenos  para  aves  6 pajaros. 

Camiccros. 

A n bmp)  b 

F El  que  trata  en  came  tiene  ganado,  caza  y 
cria.  y asi  vende  came  de  todo  genero,  de  gallmas, 
de  conejos,  de  venados,  de  liebres,  de  ansares,  de 
patos,  Me  pajaros,  de  codomices,  y la  de  aguila  y 
de  bestias  fieras,  y la  del  ammalejo  que  trae  sus  hi- . 
ios  en  una  bolsa,  [tlaquatzin]  y la  de  los  ammales  de 
Castilla,  aves,  vacas,  puercos,  carneros,  cabritos:  ven- 
dela  cosida  6 por  coser,  y la  cecinada  y asada  cie- 
bajo  de  tierra.  El  que  no  es  fiel  en  esto,  vende  la 
came  podrida,  hedionda  aceda,  6 mayugada,  y por 
f\n ganar  a los  comprantes,  dice  ser  comestible  la  car- 

ne  de  perro. 


Lenadorcs. 


El  que  trata  en  lena  tiene  monte?,  y para  cor- 
tarla  usa  do  hacha,  conque  la  corta,  raja,  cercena, 
parte,  y la  pone  en  rimero;  vende  todo  genero  de 


l 
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eha,  cipres:  cedro,  pino:  vende  tambien  morillos,  pos 


m 


jarros. 


ductules 


camarillas,  vacincs,  braceros,  vacillos  brunidos, 
odos  los  vasos  de  cualquiera  raanera,  cucharas, 
uclas,  candeleros,  unas  estan  bien  cosidas  y otras 
I:  unas  resquebrajadas  del  fuego,  y otras  medio 
idas,  y porque  no  estan  bien  sazonadas  y tienen 
I sonido,  para  que  parezcan  buenas  y may  bien 
idas,  echales  alguna  color  encima,  6 tmelas  con 


amarillo. 


ue  vcnden  comales. 


madera,  todas  bien  hechas 


s que  son  tortas  debar 


ro  cosido  para  hacer  las  tortillas  en  ellas,  nioia 
bien  latierra  y la  soba  y mezcla  con  el  flojel  t 
espadanas,  y estando  asi  beneficiada,  hace  con 
adclgazandolos  y allanandolos  muy  bien  y acic 
dolos,  y despues  que  estan  ya  muy  bien  aparej 
para  coserse,  metelos  en  el  homo  calentandole 


V I ) K \SQtte  veh^en  sa^  y ; H ( ) 

El  que  trafa  en  sal,  hacela  ola  compra  de  los 
tros  para  revenderla,  y para  hacerla  junta  la  tierra 
ilitrosa,  y despues  de  junta,  remqjaia  muy  bien  y 

en  una  tinaja,  e hace  formas  pa- 

Hoy  se  hacen  muy  particulares  de  pita  floja  y pintada  en 
carcel  de  coite,  con  esquisiias  laborcs. 


ra  haccr  panes  de  sal.  El  que  revende  la  sal  que 
conipra  de  otros,  llevala  fuera  para  ganar  con  ella, 
v asi  no  pierde  ningun  mercado  de  los  que  se  na- 
cen  por  los  pueblos  de  su  comarca,  donde  ven- 
de  panes  redondos  6 largos,  corao  panes  de  azucar 
gordos  y limpios  sin  alguna  arena,  muy  blancos  sin 
resabio.  panes  que  lo  tienen  de  cal, 

v fis  de’sabrida.  Vende  tambien  a veces  panes  de! ga- 
la mb  ien  sal  gruesa,  y que  no 

1 1 \- ' 
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i rallincts , hucvos , y mcdicinas. 


hucvos . 

vos  suele  criar  gallinaa 

oue  los^’ponen;  "vende  tambien  los  de  pato  y de  co- 
dornices,  buenos  y recientes,  y de  ellos  unas  veces 
hace  tortillas,  y otras  algun  guisado  de  cazuela.  Cl 
que  es  roal  tratante  en  esto,  engana  vendiendo  hue- 
bos  podridos  y de  anades,  cuerbos,  auras,  y de  otras 
flves  cuvos  huevos  no  se  comen. 


)mc  venden  % all  in  as. 

rU  f wiP  > 


El  que  trata  en  vender  gallinas  tambien  cria 
las  aves,  y a veces  compralas  de  otros  para  tornar- 
las  a vender, fcya  sean  de  la  tierra  6 de  Castilla,  gor- 
das,  tiernas,  nuevas,  polios  y gallos  que  tienen  pa- 
nada. El  que  es  mal  tratante  en  esto,  vende  galli- 
nas  viejas,  duras,  flacas  y enfermas,  que  tienen  pe- 
pita,  mortecinas  y hediondas. 

Y T7 ^ "X 

/.\  En  el  barrio  de  Tlaltelolco  se  fabrica  de  esta  ftl  qoc  usan 
en  las  panaderias,  es  nm  mala  y pudre  la  dentadura.  bs  suscep- 
tible dste  articulo  de  fomenlo,  por  medio  de  buenas  y quirmcas 

destilaciones. 
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Oficial  de  navajas 

El  oficial  de  navajas  de  la  tierra,  sacalas  de 
piedra  negra  con  un  instruinento  de  palo,  (a)  estri- 
bando  con  los  pies  y con  las  manos,  y cada  vez 
hace  saltar  una  nabaja  de  la  misma  piedra,  y las 
que  as!  saca,  unas  son  para  rapar  la  cabeza,  y otras 
para  otras  cosas;  unas  salen  de  la  superficie,  y otras 
son  de  dos  filos  para  raer  los  meollos  de  maguey 
para  que  manen,  y algunas  de  estas  navajas  son  blan- 
cas,  otras  jaspeadas,  otras  ainarillas,  y otras  comu- 
nes  que  son  buenas  para  raer  las  sedas  y cerdas 
de  puercos,  cuando  los  matan  despues  de  cliamus- 
cados. 


Bolicarios. 


rjt  El  que  trata  en  cosas  dc  medicina  conoce 
las  yerbas,  rai'ces,  arboles,  piedras,  el  incienso  de  la 
tierra,  y todas  las  cosas  mcdicinales  que  sean  rai- 
ces,  y yerbas,  de  las  cuales  se  trata  en  el  libro  on- 
cei;o  de  cada  genero  por  si;  ponelas  aparte  en  al- 
gun petate  en  el  tianguiz  para  vender. 


Los  que  haceix  esteras. 


E 


El  que  es  oficial  de  hacer  esteras,  tiene  mu* 
juncias  6 hojas  de  palma  de  que  hace  los  pe- 
tates,  y para  hacerios,  primero  estiende  los  juncos 
en  algun  lugar  llano  para  asolearlos,  escoge  los  me- 
jores  y ponclos  eu  concierto,  • y de  los  petates  que 
vende,  unos  son  lisos  pintados,  y otros  son  de  hojas 
de  palma;  de  estas  tambien  se  hacen  unos  cestos 
que  llaman  ccnatompiail  [b]  que  son  como  espuertas, 

C)TD  f 1 A \ r 

(a)  Este  invento  se  hfi  perdido  de  todo  punto,  de  mode  que 

se  escita  la  curiosidad  de  saber  coroo  podrian  sacarse  tantas  y 
tan  buenas  navajas.  J 

(b)  Hoy  tompcatcs  en  Veracruz  y en  Oaxaca  Hainan  tcnatcs. 
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Oficial  de  navajas 

El  oficial  de  navajas  de  la  tierra,  sacalas  de 
piedra  negra  con  un  instruinento  de  palo,  (a)  estri- 
bando  con  los  pies  y con  las  manos,  y cada  vez 
hace  saltar  una  nabaja  de  la  misma  piedra,  y las 
que  as!  saca,  unas  son  para  rapar  la  cabeza,  y otras 
para  otras  cosas;  unas  salen  de  la  superficie,  y otras 
son  de  dos  filos  para  raer  los  meollos  de  maguey 
para  que  manen,  y algunas  de  estas  navajas  son  blan- 
cas,  otras  jaspeadas,  otras  ainarillas,  y otras  comu- 
nes  que  son  buenas  para  raer  las  sedas  y cerdas 
de  puercos,  cuando  los  matan  despues  de  cliamus- 
cados. 


Bolicarios. 


rjt  El  que  trata  en  cosas  dc  medicina  conoce 
las  yerbas,  rai'ces,  arboles,  piedras,  el  incienso  de  la 
tierra,  y todas  las  cosas  mcdicinales  que  sean  rai- 
ces,  y yerbas,  de  las  cuales  se  trata  en  el  libro  on- 
cei;o  de  cada  genero  por  si;  ponelas  aparte  en  al- 
gun petate  en  el  tianguiz  para  vender. 


Los  que  haceix  esteras. 
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El  que  es  oficial  de  hacer  esteras,  tiene  mu* 
juncias  6 hojas  de  palma  de  que  hace  los  pe- 
tates,  y para  hacerios,  primero  estiende  los  juncos 
en  algun  lugar  llano  para  asolearlos,  escoge  los  me- 
jores  y ponclos  eu  concierto,  • y de  los  petates  que 
vende,  unos  son  lisos  pintados,  y otros  son  de  hojas 
de  palma;  de  estas  tambien  se  hacen  unos  cestos 
que  llaman  ccnatompiail  [b]  que  son  como  espuertas, 
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(a)  Este  invento  se  hfi  perdido  de  todo  punto,  de  mode  que 

se  escita  la  curiosidad  de  saber  coroo  podrian  sacarse  tantas  y 
tan  buenas  navajas.  J 

(b)  Hoy  tompcatcs  en  Veracruz  y en  Oaxaca  Hainan  tcnatcs. 
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vende  tambien  unas  esteras  de  juncias  gruesas  y lar- 
gas, unos  de  estos  petates  son  bastos  y mines,  y otros 
lindos  y escogidos  entre  los  dc-raas;  de  los  petates 
unos  son  largos  y anchos,  y otros  cuadrados,  largos, 
angostos  y pintados:  hace  taiubien  y vende,  unos 
asientos  con  espaldar,  y otros  para  sentarse  que  son 
cuadrados:  otros  para  cabezeras  que  son  cuadrados, 

Intaffi^j-jf  otros  llanos  sin  labor.  El 
no  Lf&l  buen  oficial  de  esto,  vende  esteras  hechas 
e juncia$fMflanadas. 
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Que  hace  cestos. 


cisas,  o 
CO,  prim 
tretegelas: 


is  oficial  de  hacer  cestos  de  cafias  ma- 

“ * * * T 0L. 

merca  para  venderlos  poco  a po- 
' ~ ls,  y despues  de  partidas 


e el  las  hace  los  cestos  tegiendoias  muy 
ien,  echandoles  un  bordo  6 orilla,  al  rededor  de  la 
unos  hace  redondos 


;os,  y otros  anchos 
angostos,  y otros  que  tienen  asiento  por  pie,  y 
oadera. 


*Tt  r 


< uhoneros . 


que  vende  sartales  de  vidrio,  vende 
tambien  sartales  de  navajuelas  labradas,  y cristal  bianco 
morado  y del  viril,  de  azabache  y de  otras  cuentas 
de  fruslcra,  y joyas  fundidas  de  oro,  como  canutillos, 
y como  bodoquillos;  vende  tambien  las  joyas  de  Cas- 
T T|\j  Hilla,  collares  6 sartales,  manillas  que  parecen  como 
" L ^ esmeraldas,  6 como  cristal  blancos,  amarillos,  verdes, 
rubios,  negros,  azules  leonados,  colorados,  verde  obs- 
curo,  morados,  todos  estos  son  teriidos  y falsos. 

ven  espy  03- 


El  que  vende  espejos  es  de  los  lapidarios,  por- 
que  tambien  corta  sutilinente  piedras  de  espejo,  y las 


raspa  con  el  instrument  que  llaman  teuxalli,  y la 
asierra  con  un  betun  hecho  de  estiercol  de  niurcie- 
lagos,  y pulelos  en  unas  cafias  macisas  que  se  Ha- 
inan qnetzalhutlatl;  vende  espejos  de  dos  ases  pulidos 
de  ambas  partes,  y de  una  as  solamente:  espejos 
concavos  todos  muy  buenos,  y algunos  de  piedra  blan- 
ca  y negra,  ya  estos  poco  se  usan.  (a) 

Herreros  y Agugcros. 

El  que  trata  en  agujas ,fundelas  y limpialas  aci- 
calandolas  muy  bien:  hace  tambien  cascabeles,  agui- 
jillos,  punzones,  clavos,  hachas,  destrales,  [6  hachas 
de  dos  cortes]  azuelas,  y escoplos.  (b) 

f 

Que  vemlen  ulli , goma. 

El  que  trata  en  la  goma  negra  que  se  llama 
tdli,  que  se  derrite  como  torresnos  puesta  en  sazon 
y no  se  torna  a cuajar,  tiene  arboles  de  que  la  sa- 
ca;  hace  unas  masas  redondas,  otras  anchas,  y otras 
delgadas  y largas:  es  goma  muy  saludable,  de  esta 
se  hacen  las  pelotas  conque  juegan,  que  facilmente 
saltan  como  las  de  viento,  haciendo  sonido  seraejan- 
te  al  de  estas.  (c) 

Quc  vende  escobas. 


El  que  vende  escobas  vdlas  a coger  al  mon- 
te (d)  con  hoces,  y vendelas  en  el  tianguiz,  siendo 
largas,  recias,  limpias,  y algunas  cercenadas  las  puntas. 

A V|_i7  jv|  7 L? \ / f \ f 

(a)  Hoy  ya  no  se  conoce  ninguna  clase  de  estos  espejos;  so- 
lo usamos  de  cristal  de  Europa  que  en  Mexico  saben  estahar. 

(b)  Iloy  es  desconocido  todo  instrumento  antiguo  fundido  en 
bronce  para  la  agricultura  y carpinteria;  solo  se  usan  de  fierro  dc 


Europa. 

E(c)  De  dst e comercio  solo  hay  en  la  sierra  de  Orizava. 

(d)  Las  escobas  delgadas  que  se  usan  en  Mdxico,  se  cortan 
del  monte  del  volc&n  de  Popocatepetl,  y las  gordas  del  pedregal 
de  S.  Angel,  el  cual  es  una  erupcion  del  Yolc&n  de  Axusco,  que 
se  entra  en  el  mar  de  Acapulco. 

Tom.  Ill  9 
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Que  venden  engrudo. 

El  quo  vende  engrudo  primero  saca  las  rai- 
que  se  hace,  y habiendolas  sacado,  Hmpialas 
las  6 machucalas,  y despues  de  esto,  sacalas 

muelelas  bien:  alsrunas  ve- 
udo,  porque  sus  raices  van 
s con  cafias  dc  maiz  des- 
2n  secas,  y con  grauos  del 
molidos,  con  los  cuales  mez- 
bueno. 

M»\’ ' 1 

nde  resinct. 

B5I  ‘ . •;  , '•  / • 

sina  6 dorisera,  si  es  buen 
i buena  que  no  tiene  algu- 
1 hombre,  vende  la  que  es 
dera:  mczclala  6 envuelvela 


e estan 


smo  6 de  frisoles 

, % Lr  ul  ^ > it  / 


hombre,  v 
na  mistur 


con  harina 


van  pintura,  y muv  largos,  bien  embarrados  con  el 
carbon  molido,  6 bien  emblanquecidos  con  la  gre- 
da  que  les  echan  ensima  del  carbon,  6 muy  relu- 
cientes  con  el  oro  conque  los  doran;  otros  hay  que 
tienen  pintura  encubierta  que  no  se  ve,  sino  cuan- 
do  se  van  gastando  con  el  fuego:  otros  estan  jas- 


r 


(a)  Ya  no  se  usan  para  chupar,  solo  para  zaliumerios  de  alla- 
rea en  la  quaresraa.  Para  las  fiestas  de  Dolores  se  venden  en  el 
portal  de  las  llores  de  Mexico,  y algunos  se  confeccionan  demuy 
esquisitos  aromas,  mezclados  y remolidos  con  el  carbon,  llamanles 
Pcbetes* 
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pendos,  v otros  hay  donde  estan  pintadas  ilores,  pes- 
cados.  aguilas  frc.:  unos  se  hacen  para  venderloa  en 
el  tianguiz,  los  cuales  son  comunes  y mal  liechos,  y 
se  les  =cae  facilmente  el  carbon  conque  estan  em- 
barrados. Hav  muchas  maneras  de  estos  canutos,  y 
se  hacen  de’  muchas  y diversas  especies  de  yerbas 
olorosas,  molidas  y mezcladas,  unos  con  otras  con- 
que  los  tupen  muv  bien  de  rosas,  de  especies  aro- 
maticas,  del  betun  llamado  chapuputli,  y de  bongos 
de  rosa  llamada  poiomatli  y de  otras. 


dt 

As 


* ' 

Chapuputli  quid.? 

El  chapuputli  [a]  es  un  betun  que  sale  de  la 
mar,  y cs  como  pez  de  Oastilla  que  facilmente  se 
deshace.  y el  mar  lo  cclia  • de  sf  con  las  hondas,  y 
esto  ciertos  y senalados  dias,  conforrae  al  crecien- 
te  de  la  luna;  viene  ancha  y gorda  a manera  de 
Jfonta,  y andania  a coger  a la  orilla,  los  que  mo- 
ral, junto  al  mar.  Este  ohapupuili  es  oloroso,  y apre- 
ciado  entre  las  mugeres,  y cuando  se  eclia  en  el 

fue,ro,  su  olor  se  derrama  lejos. 

Hay  dos  maneras  de  este  betun;  el  uno  es  del 
conque  se  mezcla  la  masa  6 la  resina  olorosa,  que 
se  mete  en  los  canutos  conque  dan  buen,  y trascen-  f 
dente  olor.  El  otro  es  de  la  pez  que  ma&can  las  mu- 
gcres  llamada  izictli,  (b)  y para  que  la  puedan  mas- 
car,  mezclanla  con  el  axin,  con  el  cual  se  ablanda, 
de  otra  manera  no  se  puede  mascar  antes  se  des- 
hace: la  mavor  parte  de  las  que  lo  mazean,  son  las 
muchachas  y mosas  que  ya  son  adultas  y mugeres; 
pero  no  lo  mascan  todas  en  publico,  sino  las  sol- 
teras  y doncellas,  porque  las  casadas  y viudas,  da- 
do caso  que  lo  masquen,  no  lo  hacen  en  publico  si- 

1.  I S " a ■ l t f 1 ' FTtl—fc  /\  /V, 

(a)  Conocido  boy  por  chapopote,  6 chicle  prieto. 

f b)  Este  se  saca  de  la  leebe  del  chicozapote  y es  bianco,  abun- 
da  en  Jalisco* 
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no^en  sns  easas;  y las  que  son  publicas  mugeres, 
sin  vergiienza  alguna,  lo  andan  inascando  en  todas 
partes,  en  las  calles,  en  el  tianguiz,  sonando  las  den- 
telladas  corao  castanetas:  las  otras  mugeres  que  no 
son  publicas  si  lo  mismo  haceu,  no  dejan  dc  ser  no- 
tadas  de  malas  y mines  por  aqtiello.  La  causa  por 
r^^§nugeres  niascan  el  tziclli,  es  para  echar  la 
tambien  porque  no  les  hieda  la  boca,  6 por- 
mal  hedor  que  ya  tienen  no  se  sienta,  y por 
sean  desechadas.  Los  hombres  tambien  mas- 
icfli  para  echar  la  reuma,  y para  limpiar 
os  dientes;  empero  hacenlo  en  secreto.  Los  que  son 

vicio  nefando,  sin  vergiienza  lo  mascan, 
tumbre  andarlo  mascando  en  pu- 
tombres  si  lo  mismo  liacen,  nd- 
Este  betun  mesclase  con  el  co- 
ierra,  y con  la  resina  odori- 
tenos  zahumerios. 


On: 


amarillo  llamado  axin  tiene  lo 
itiuy  amarillo,  blando  y calido;  este 
axin  se  iiace  de  unos  cuquillos  como  moscas  que  na- 
cen  en  el  arbol  que  se  dice  axquavitl , cuyas  moscas 
Iris  comen,  y ponen  huevos  de  que  se  engendran  los 
dichos,  y como  van  creciendo  paranse  redondillos,  y 
siendo  grandecillos,  sacudenlos  del  arbol  y cdgenlos 
para  coserlos,  y estando  cosidos,  de  ellos  esprimen 
el  axin  que  es  como  ungiiento  amarillo,  y lo  envuel- 
ven  con  cascaras  de  mazorcas  de  maiz.  ? 

Cahdades  y virludes  de  este  axin. 

~r  La  calidad  de  este  axin  es  ser  caliente,  se- 
gun  dicen  los  que  lo  ban  esperimentado,  y tan  ca- 
liente que-  parece  fuego,  con  el  se  untan  los  pies 
los  caminantes  para  guardarlos  del  frio,  y que  no  se 
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hagan  grietaS;  ablanda  6 aplaca  la  gota,  ponidndo- 
lo  sobre  la  parte  donde  se  siente  tal  dolor:  untan 
tambien  los  labios  con  el  para  que  no  se  hiendan.  Pa- 
ra que  sea  bueno  contra  la  gota,  mesclase  con  una 
yerba  molida  que  se  dice  cololzitzicaztli,  y para  que 
sea  bueno  contra  el  frio,  mesclase  con  cisco  porque 
no  se  derrita:  tambien  e3  bueno  contra  las  camaras 
que  no  se  pueden  estancar;  primero  sera  necesario 
coserlo  muy  bien,  y estando  un  poco  blando  y tibio, 
con  el  echarau  la  melecina  al  enfermo  que  las  tie- 
ne, y con  esto  se  estancaran  facilmente  las  dichas 
camaras. 

9 

Clases  de  tziclli. 

Hay  un  genero  de  tziclli  que  se  llama  por  cs- 
tos  nombres:  tepetzictli , tacanaUzicili , que  es  tauto,  co- 
mo si  dijesemos  tzictli  agreste:  este  tambien  se  mas- 
ca  como  el  otro  ya  referido,  salvo  que  no  es  ne- 
gro sino  amarillo  comoJa  cera;  cuando  se  masca 
no  se  siente  algun  dolor  de  la  cabeza,  antes  le  ale-, 
gra  siendole  dulce  6 sabroso.  El  otro  genero  de  tzic- 
tli que  es  del  chapuputli,  mascandose  fatiga  a la  ca- 
beza. El  tepetzictli  es  una  yerba,  y de  la  raiz  de  ella 
se  toma  este  betuu.  ■ : . TM  ' ' ''jLt 


CAPITULO  XXV. 


De  los  que  venden  candelas , bolsas,  cintas. 


N 


Candeleros. 


o 


El  que  trata  en  candelas  tiene  de  oficio  lo 
siguiente:  saber  adobar  la  cera,  derretir,  emblanquear, 
lavar,  coser,  y hervir,  y despues  que  esta  derretida, 
T^Techarla  sobre  el  pavilo,  arrollarla  con  tabla,  y so- 
bre otra  mezclar  camisas  de  cera  negra  dentro  de 
la  blanca,  y poner  los  pavilos.  Vende  tambien  las  can- 
delas de  cera  de  cualquier  color  que  sean,  blancas. 


amarillos 


colorados 
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amarillas,  prietas,  y de  las  que  son  falsas,  y de  las 
que  tienen  gordo  pavilo,  unas  de  las  cuales  son  li- 
sas 6 brunidas,  otras  atolondronadas,  unas  delgadas 
y otras 


i,  cdrtalas  priraero,  co- 
aderos  de  cuero  6 de 
manta;  unas  son  an- 
on angostas  y chi- 


rtes  cuando  los 
anclios.  a todos  les 
Vcorta  angostos  y 
os  ni  rauy  angostos,  unos 
os  negros,  otros  vernie- 


•imero  los  zapatos, 
las  apretandolos  muy 
otros  anchos,  bien  hechos  y pu- 
lidos  que  son  para  senores 

•uhoncro. 

El  buhonero  compra  junto  para  tornar  & ven- 
der por  menudo,  como  son  papel,  tigcras,  cuchillos, 
agujas,  pa  nos,  lienzos,  orillas,  manillas,  cuentas,  y otras 
cosas  inuchas  qne  el  puede  comprar  junto. 

- Las  que  cmbarran  la  cabeza y-|-  , 

. i Ilk'  r * ‘I,  if  ,1  \!  (liH  ^1L( 

La  quo  embarra  las  cabezas  con  unas 

bas  llamadas  x iuhquilitl,  que  son  buenas  contra  las 
enfermedades  capitales,  tiene  por  oficio  buscar  el  bar- 
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ro  negro,  y traerlo  al  tianguiz  para  ponerlo  en  la 
cabeza  a los  que  lo  quieren,  y echar  enciina  las  di- 
chas  yerbas  estando  molidas  y mezcladas  con  las  ho- 
jas  de  un  arbol  que  se  dice  vixachi  [6  huizachi,]  y 
con  la  corteza  llamada  qmuhlepuztU:  a veces  vende 
el  barro  mezclado  solamente  con  las  dichas  liojas 
y con  la  corteza  sin  las  dichas  yerbas. 


- 


Que  vcnden  plumas  hiladas  con  algodon. 

La  que  vende  plumas  hiladas,  suele  criar  mu- 
chas  aves  de  que  pela  las  plumas,  y peladas  envuel- 
velas  con  greda,  y quita  las  de  arriba  y las  que  es- 
tan  debajo,  que  son  muy  blandas  como  algodon,  y 
hace  todo  lo  siguiente:  que  hila  pluma,  liila  parejo, 
hila  atramuexos,  hila  mal  y bicn  torcido,  tuerce  la 
l,  hila  nequcn  con  huso,  conque  hilan  las  mu- 
otomis,  hila  con  torno  la  pluma  pelada  y tor- 
hila  tambien  la  pluma  de  polios,  y tambien  la 
•es  mocinas,  lajjde  anades,  la  de  estos  del 
de  labancos  y de  eallinas. 

.aU  I-'  J w-  i 

Que  vende  yerbas  comestibles. 

La  que  vende  yerbas  de  comer,  alguna3  de 
ellas  las  planta,  y otras  las  coje  en  cl  campo  al  tiem- 
po  de  las  aguas;  y de  cualquier  cspecie  6 manera 
que  sean,  todas  las  vende  como  sean  comestibles, 
cuyos  nombres  cstan  declarados  en  el  libro  onceno 
capitulo  setimo,  como  son  las  liojas  de  las  matas  del 
chile,  bledos,  acederas  [6  acelgas,]  mastuerzo,  poleo, 
y otras  yerbas  buenas  para  comer. 


CAPITULO  XXVI. 


De  las  que  vendeti  alulli  y cacao  hecho  para  bebcr , tc~ 

quixquill,  y salilre. 

Las  que  venden  ahdli. 

vende  atulli  que  es  mazamorra,  vende- 
6 frio:  el  caliente  se  hace  de  masa  de 
6 tostado,  6 de  las  tortillas  y escoba- 
azorcas  quemadas  y molidas,  mezclan- 
oles  y agua  de  maiz  aceda,  6 con  axiy 
cal  6 con  miel.  El  que  es  frio,  hacese  de 
semillas  que  parecen  linaza,  y con  semilla  de 
cenizos  y de  otras  de  otro  genero,  las  cuales  se 
luelcn  muy  bien  primero,  y asi  el  atulli  hecho  de 
is  seinillas,  parece  ser  cernido,  y cuando  no  es- 

#5:  • 


lidas,  haccn  un  atulli  que  parece  tiene 
>,  y a la  postre  le;  echan  encima  para  que 

sabor,  axi  6 miel.  ml ' 1,  •: 

Que  venden  cacao  hecho. 

ill  | y m **  n ^ 

a que  vende  cacao  hecho,  muelelo  prirne- 
e modo,  que  la  primera  vez  quiebra  6 ma- 
almendras:  la  segunda  vez  van  un  poco 
mas  molidas:  la  tercera  y postrera  vez  muy  molidas, 
mezclandose  con  granos  de  maiz  cosidos  y lavados, 
y hecho  esto,  les  echan  agua  en  algun  vaso;  si  les 
echan  poca,  hacen  lindo  cacao,  y si  muchay  no  ha- 
cen  espuma,  y para  hacerle  bien  hecho  se  hace  y 
guarda  lo  siguiente:  conviene  a saber,  que  se  cuela, 
despues  de  colado  se  levanta  para  que  chorrce,  y con 
esto  se  hace  la  espuma  y se  echa  a parte,  v a ve- 
ces  espesase  demasiado,  y mezclase  con  agua  des- 
ues  de  molido;  y el  que  lo  sabe  hacer  bien  hecho, 
o vende  bueno  y lindo,  y tal  que  solo  los  senores 
le  beben;  es  blando,  espumoso,  vermejo,  Colorado  y 
puro,  sin  mucha  masa:  a veces  le  echan  especies  aro- 


— 
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mdticas  y aun  miel  de  abejas,  y alguna  agua  rosa- 
da;  y el  cacao  que  no  es  bueno  tiene  mucha  ma- 
$a  y agua,  v asi  no  hace  espuma  sino  espumarajos. 


Que  vende  salitre,  greda  y yeso. 

El  que  vende  salitre  amontdnalo  en  el  lugar 
donde  hay  copia  de  el,  y vende  el  que  es  bianco, 
Colorado  que  tiene  costras,  amarillo,  6 el  que  es  me- 
nudo,  y todo  es  viscoso  6 blandujo.  El  que  vende 
greda.  amasala  con  las  manos  y la  cuese,  y asi  &c 
hace  fofa  y hueca.  El  yeso  cocido  es  piedra  que  se 
saca  de  las  venas  donde  se  forma,  (a) 


Que  venden  piciele. 

El  que  vende  piciete,  muele  primero  las  ho- 
jas  de  61,  mezclandolas  con  una  poca  de  cal,  y asi 
mezclado  estregalo  muy  bien  entre  las  manos;  al- 
tnos  lo  hacen  del  incienso  de  la  tierra,  y puesto  en 
:a,  hace  desvanecer  la  cabeza  6 emborracha: 
! tambien  digerir  lo  comido,  y hace  provecho 
[uitar  el  cansancio,  (b) 


CAPITULO  XXVII. 


De  todos  lot  miembros  csteriores  e tnieriores,  asi  del 

hombre  como  de  lo  muger. 


De  este  capitulo  no  tradujo  en  lengua  cas- 
tellana  alguna  cosa  el  Autor,  porque  en  lugar  de  la 
traduccion  de  el,  puso  el  dicho  Autor  la  relacion  si- 
guiente, la  cual  es  digna  de  ser  notada  y mas  gus- 
tosa,  que  pudiera  ser  la  declaracion  del  testo. 

(a)  Hasta  la  venida  del  estatuario  D.  Manuel  Tolsa,  no  sc 
eomenzo  & hacer  uso  en  Mexico  del  yeso  en  las  obras  de  alba- 
nileria,  es  decir  por  los  ahos  de  1796  y siguientes:  suplianlo  coa 
cal  y arena  muy  fina:  hoy  es  articulo  de  gran  comercio. 

(a)  Causa  porque  lo  usaban  I03  caminantes,  y aun  hoy  loa  in- 
dios  se  refriegan  hortiga  en  las  piernas  cuando  caminan 

Tom.  III.  10 

>9 


patero 
contadoi 
gano,  ta 
drganos: 


RELACION  DEL  AUTOR 

digna  dc  ser  notada. 

Despucs  de  haber  escrito  las  habilidades  y ofi- 
e estos  mexicanos  naturales  tenian  en  tieiu- 
i infidelidad,  cuenta  los  vicios  y virtudes  que  des- 
han  adquirido.  Cuanto  a lo  primero,  tene- 
esperiencia  que  los  oficiales  mecanicos  son 
para  aprenderlos  y usarlos,  segun  que  los  cs- 
los  usan,  como  son  oficios  de  geometrfa, 
edificar,  pues  los  entienden  y saben,  y hacen 
los  espanoles  tambien  el  olicio  de  albariileria, 
carpinteria:  tambien  los  oficios  de  sastres, 
sederos,  impresore3,  escribanos,  lectores, 
musicos  de  canto  llano,  y de  canto  de  or- 
fiautas,  chirimias,  sacabuches,  trompetas, 
_ ben  gramatica,  logica,  retorica,  astrologia 

y teologia;  todo  esto  tenemos  por  esperiencia  que  tie- 
nen  habilidad  para  ello,  y lo  aprenden,  lo  saben  y 
ensenan,  y no  hay  arte  alguna,  que  no  tengan  ha- 
dad  para  aprenderla  y usarla.  En  lo  que  toca  que 
eran  para  mas  en  los  tiempos  pasados,  asi  para  el 
regimiento  de  la  republica  como  para  el  servicio  de 
los  dioses,  es  la  causa,  porque  tenian  el  negocio  de 
su  regimiento  conforme  a la  necesidad  de  la  gente, 
y por  esto  los  muchachos  y muchachas,  criabanlos 
con  gran  rigor  hasta  que  eran  adultos,  y esto  no 
en  casa  de^sus  padres  porque  no  eran  poderosos  pa- 
ra criarlos  como  convenia  cada  uno  en  su  casa.  si- 
no  que  por  esto  los  criaban  de  comunidad,  deba^  de 
maestros  muy  sohcitos  y rigorosos,  los  hombres  a su 
parte,  y las  mugeres  a la  suya.  Alii  los  ensenaban 
como  habian  de  honrar  a sus  dioses,  y como  habian 
de  acatar  y obcdeccr  a la  republica  y a los  regido- 
res  de  ella:  tenian  bravos  castigos  para  penar  1 los 
que  no  eran  obedientes  y reverentes  a sus  maestros, 


31 


71 

y en  especial  se  ponia  gran  diligencia  en  que  no  bc- 
biese  udli,  la  gente  que  era  de  cincuenta  afios  aba- 
joj  ponianlos  en  muchos  ejercicios  de  noche  y de  dia, 
v criabanlos  en  grande  austcndad;  de  manera  que 
los  vicios  e inclinaciones  carnales,  no  tenian  seno- 
rio  en  ellos  asi  en  los  hombres  como  mugeres.  Los 
que  vivian  en  los  templos  tenian  tantos  ti  abajos  de 
noche  y de  dia,  y eran  tan  abstinentes  que  no  se 
les  acordaba  de  las  cosas  sensuales.  Los  que  eran 
del  ejercicio  militar  eran  tan  continuas  las  guerras 
que  tenian  los  unos  con  los  otros,  que  muy  poco 
tiempo  cesaban  de  ellas  y sus  trabajos.  Lra  esta  ma- 
nera de  regir  muy  conforme  a la  filosofia  natural  y 
moral,  porque  la  templanza  y abundanza  dc  csta  tier- 
ra,  y las  constelaciones  que  en  ella  reinan,  ayudan 
mucho  a la  naturaleza  humana  para  ser  viciosa  y 
ociosa,  y muy  dada  a los  vicios  semsuales;  y la  filo- 
sofia moral  enseno  por  esperiencia  a estos  natura- 
les. que  para  vivir  moral  y virtuosamente,  era  nece- 
sario  el  rigor,  austeridad,  y ocupaciones  continuas, 
en  cosas  provechosas  a la  republica.  Como  esto  ce- 
so  por  la  veuida  de  los  espanoles,  y porque  ellos  der- 
rocaron  y echaron  por  tierra  todas  las  costumbres  y 
maneras  de  regir  que  tenian  estos  naturales,  y qui- 
sieron  reducirlos  a la  manera  de  vivir  de  Espana, 
asi  en  las  cosas  divinas  como  en  las  humanas,  te- 
niendo  entendido  que  eran  iddlatras  y barbaros;  pcr- 
diose  todo  el  regimiento  que  tenian:  nccesario  fue 
destruir  todas  las  cosas  idolatricas,  y todos  los  edi- 
ficios,  y aun  las  costumbres  de  la  republica,  que  es- 
taban  mezcladas  con  ritos  de  idolatna,  y acompa- 
nados  con  ceremonias  y supersticiones,  lo  cual  ha- 
bia  casi  en  todas  las  costumbres  que  tenia  la  repu- 
blica conque  se  regia,  y por  esta  causa  fue  necesa- 
rio  desbaratarlo  todo,  y ponerlos  en  otra  manera  de 
policia,  dc  modo  que  no  tuviesen  ningun  resabio  de 
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nera  de  policia  cria  gentc  muy  viciosa,  de  muy  ma- 
las  inclinaciones,  y muy  malas  obras,  las  cuales  los 
haee  a ellos  odiosos  a Dios  y a los  hombres,  y aun 
los  causa  grandes  enfermedades  y breve  vida;  sera 
menester  poner  remedio,  y parecenos  a todos  que 
la  principal  causa  de  esto  es  la  borrachera,  que  co- 
mo  ceso  aquel  rigor  antiguo  de  castigar  con  pena 
'e  muerte  las  embriaguezes,  aunque  ahora  se  casti- 
con  azotarlos,  trasquilarlos,  y vcnderlos  por  es- 
clavos  por  anos  6 por  meses;  no  es  suficiente  cas- 
tigo  para  cesar  de  emborracharse,  y aun  lampoco 
las  predicaciones  muy  frecuentes  contra  este  vicio, 
ni\  las  amenazas  del  inlierno  bastan  para  rcfrenarlos, 
y son  estas  borracheras  tan  destempladas  y perju- 
diciales  a la  repiiblica,  la  salud  y salvacion  de 
los  que  las  ejercitan,  que  por  ellas  se  causan  mu- 
chas  muertes,  pues  se  matan  los  unos  a los  otros 
estando  borrachos,  se  maltratan  de  obras  y de  pa- 
labras,  y se  causan  grandes  disenciones  en  la  re- 
publics, y los  que  la  rigen  se  deshonrany  se  ainen- 
n,  hacen  grandes  faltas  en  sus  oficios,  y losjuz- 
por  indignos  de  ellos;  v aun  por  este  vicio  son 
idos  por  indignos  e inhabiles  para  el  sacerdocio; 
ambien  porque  la(  continencia  6 castidad  que  es 
necesaria  a los  sacerdotes,  no  son  habiles  para  guar- 
darla  en  especial  los  borrachos.  A lefe  principios  se 
hizo  esperiencia  de  hacerlos  religiosos,  porque  nos 
parecia  entonces  que  serian  aptos  para  las  cosas  ecle- 
siasticas,  y para  la  vida  religiosa,  y asi  se  did  el 
habito  de  S.  Francisco  a dos  mancebos  indios  los 
mas  habiles  y recogidos  que  entonces  habia,  y que 
predicaban  con  gran  fervor  las  cosas  de  nuestra  san- 
ta. Fe  Catolica  a sus  naturales;  y parecionos,  que  si 
aquellos  vestidos  de  nuestro  habito,  y adornados  con 
las  virtudes  de  nuestra  santa  religion  franciscana, 
predicasen  con  aquel  fervor  que  predicaban  antes, 
harian  grandisimo  fruto  en  las  animas,  luego  que  tu- 
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viesen  cl  habito,  y los  ejercitasen  en  las  cosas  de 
esta  santa  religion:  hallose  por  esperiencia  que  no 
eran  suficientes  para  tal  estado,  y asi  se  les  quita- 
ron  los  habitos,  y nunca  mas  se  ha  recibido  mdio 
en  la  religion,  ni  aun  se  tienen  por  habiles  para  cl 
sacerdocio.  En  este  tiempo  como  aun  los  religiosos 
no  sabian  la  lengua  de  estos  naturales,  como  me- 
ior  podian  instruian  a los  que  les  parecian  habiles  y 
recomdos,  para  que  ellos  predicasen  delante  de  los 
religiosos  al  pueblo;  pero  despues  que  estos  supie- 
ron  la  lengua  y comenzaron  a predicar,  quitaronlos 
de  la  predicacion,  por  bajos  que  hallaron  en  ellos, 
en  mostrarse  en  presencia  de  los  religiosos  hones- 
tos  y recogidos,  no  siendo  tales;  cosa  que  eJos  sa- 
ben  muy  bien  hacer,  v no  me  maravillo  tanto  de  las 
tachas  y dislates  de  los  naturales  de  esta  tierra,  por- 
que los  espanoles  que  en  ella  habitan,  y mucho  mas 
los  que  en  ella  nacen,  cobran  estas  malas  inclina- 
ciones  muy  al  propio  de  los  indios:  en  cl  aspecto 
parecen  espanoles,  y en  las  condiciones  no  lo  ."on. 
Los  que  son  naturales  espanoles,  si  no  tienen  mucho 
aviso,  a pocos  anos  andados  de  su  llegada  a esta 
tierra  se  hacen  otros,  y esto  pienso  que  lo  hace  el 
clima  6 constelaciones  de  esta  tierra;  pero  es  gran 
vergiienza  nuestra  que  los  indios  naturales,  cuerdos 
y sabios  antiguos,  supieron  dar  remedio  ix  los  da- 
fios  que  C'ta  tierra  imprime  en  los  que  en  ella  vi- 
ven,  oviando  a las  cosas  naturales  con  contrarios 
ejercicios,  y nosotros  nos  vamos  al  agua  abajo  de 
..uestras  malas  inclinaciones;  y cierto  se  cria  una 
gente  asi  espanola  como  indiana,  que  es  intolerable 
de  regir,  y pesadisima  de  salvar.  (a)  Los  padres  y las 

f 

(a)  Sobre  el  contenido  de  las  observaciones  del  P.  Sahaqun,  re- 
eoraiendo  i rais  lectores  el  art'iculo  Americanos  del  diccionario  geo- 
grafico  de  Alcedo,  que  se  inserto  en  la  Knciclopedia  francesa  tra- 
ducida  al  castellano;  alii  se  demuestra  que  estos  males  tienen  su 
origen  precis  ament  e en  la  educacion  mimsmada  que  aqui  se  da  a 
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madres  no  se  pueden  entender  con  sus  hijos  d hi— 
jas,  para  apartarlos  de  los  vicios  y sensualidades  que 
esta  tierra  cria:  buen  tino  tuvieron  los  habitadores 
de  esta  region  antiguos,  en  que  criaban  sus  hijos  e 
hijas  con  la  potencia  de  la  republica,  y no  los  de- 
jaban  criar  a sus  padres;  y si  aquella  manera  de  re- 
no  estuviera  tan  inficionada  con  ritos  v supers- 

dceine  que  era  muy  buena;  y 
dolatrico  que  tenia,  y hacien- 
ici  iuuu  onsuaiia,  se  introdujese  en  esta  repu- 
blican indiana  y espanola,  cierto  serfa  gran  bien,  y 
seria  causa  de  librar  asi  a la  una  republica  como  a. 
la  otra,  de  grandes  males  y trabajos  a los  que  ri- 
gen.  \ a tainpoco  nosotros  no  nos  podemos  aguan- 
tar  con  los  que  sc  crian  en  las  escuelas,  porque  co- 
mo  no  tiencn  aquel  temor  y sujecion  que  antigua— 
mente  tenian,  ni  los  crianios  con  aquel  rigor  y aus- 
tcridad  que  se  criaban  en  tiempo  de  su  idolatria,  no 
se  sujetan  ni  se  ensenan,  ni  toman  lo  que  les  aeon- 
sejan,  como  si  estuvieran  en  aquella  empresa  pesa- 
de  los  viejos  antiguos.  A los  principios  como  ha- 
mos  que  en  su  republica  antigua,  criaban  los  ran- 
chos  y muchaehas  en  los  templos,  y alii  los  dis- 
linaban  y ensenaban  la  cultura  de  sus  dioses  y la 
sujecion  a su  republica?  tomamos  aquel  estilo  de  criar- 
los  en  nuestras  casas,  y dormian  en  una  que  para 
• ellos  estaba  edilicada  junto  a la  nuestra,  donde  los 
ensenabamos  a levantarse  a la  media  noche,  y a de- 
cir  los  maytines  de  nuestra  Senora;  y luego  de  ma- 
nana  las  horas,  y aun\l<g  Jnsenabamos  a que  de 
noche  se  azotascn  y tuviesen  oracion  mental;  pero 

los  hijos,  debiria  sobre  todo  & la  abundancia  en  que  se  crian,  no 
wenos  que  a la  nulzura  del  clima.  Hoy  la  desrnoralizaeion  es  g> 
neral  y se  atriouye  al  trastorno  de  ideas,  pues  se  L&  equivocado 
la  libertad  con  el  libertinagc,  la  supersticion  con  la  fisolosofia  re- 
guiada  por  la  razon  y la  verdadera  piedad.  Lease  la  Devotion  re* 
gukia  del  Sabio  ftluratori. 
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eomo  no  Se  ejercitaban  en  los  trabajos  corporales 
como  solian,  v como  demanda  la  condicion  de  su 
briosa  sensualldad,  tambien  comian  mejor  de  lo  que 
acostumbraban  en  su  republica  antigua,  porque  ejer- 
citabamos  con  ellos  la  blandura  y piedad  que  entre 
nosotros  se  usa;  comenzaron  a tener  brios  sensua- 
les,  y a entender  en  cosas  de  lascivia,  y asi  los  echa- 
mos  de  nuestras  casas  para  que  se  fuescn  a dormir 
a las  de  sus  padres,  y venian  a la  manana  a las  es- 
cuelas a aprender  a leer,  escribir  y cantar,  y esto  es 
lo  que  ahora  se  usa.  Pero  como  se  han  venido  re- 
lajando  de  poco  en  poco  estos  ejercicios,  y cntrc 
ellos  casi  no  hay  quien  tenga  orgullo  e industria  pa- 
ra por  si  ensenar  estas  cosas;  si  nosotros  mismos 
no  entendenios  en  ellas,  no  hay  ya  en  las  escuelas 
de  nuestras  casas  quien  a derechas  eusene  a leer, 
escribir,  cantar,  y a las  otras  cosas  de  musica,  por  lo  que 
casi  todo  se  va  cayendo.  Tambien  se  liizo  esperiencia 
en  las  mugeres,  para  ver  si  como  en  el  tiempo  de 
la  idolatria  habia  monasteries  de  ellas,  que  Servian 
en  los  templos  y guardaban  castidad,  serian  habiles 
para  ser  monjas  y religiosas  de  la  religion  cristia- 
na  y guardar  pepetua  castidad;  y a este  proposito 
se  hicieron  monasterios  y congregaciones  de  muge- 
res, y fueron  instruidas  en  las  cosas  espirituales,  y 
muchas  de  ellas  supieron  leer  y escribir,  y las  que 
nos  parecian  que  estaban  bien  instruidas  en  la  fe,  y 
eran  matronas  de  buen  juicio,  las  hicimos  preladas 
. de  las  otras,  para  que  las  rigiesen  y ensenasen  en 
las  cosas  de  la  cristiandad,  y de  todas  las  buenas 
costumbres;  y cierto  a los  principios  tuvimos  opinion 
que  ellos  serian  habiles  para  sacerdotes  y religiosos, 
y ellas  para  monjas  y religiosas;  pero  enganonos  es- 
ta, pues  por  esperiencia  entendimos  que  por  enton- 
ces  no  eran  capaces  de  tanta  perfeccion;  y asi  ce- 
so  la  congregacion  y monasterios  que  a los  princi- 
pios intentabamos;  ni  aun  ahora  vemos  indicios  pa- 
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ra  que  estc  negocio  sc  pueda  cfectuar.  Hfzose  tarn* 
bien  a Ios  principios  una  diligencia  en  algunos  pue- 
blos de  feta  Nueva  Epafia  donde  resideif  los  reli- 
giosos,  como  fue  cn  Cholulla  y cn  Yexolzinco 
que  los  que  se  casaban  los  poblaban  por  si  junto  a 
los  monasterios,  y all!  moraban,  y de  all!  venian  to- 
dns  a misa  r.nrln  <ii  tnonastesio,  y les  predica- 

t- 7 j modo  do  la  cohabitacion 

matrimonially  [era  mujftjftlln  medio  fete  para  sacar- 
1 ' la  infeccion  de  la  idolatria,  y otras  tnalas 
bres  que  se  les  podian  pegar  de  la  conversa- 
de  sus  padres;  pero  duro  poco,  porque  ellos  hi- 
ll entender  a los  mas  de  los  religiosos,  que  to- 
idolatrla  ,con  todas  sus  cercmonias  y ritos,  es- 

ya  tan  olvidada,  que  no  habia  jpara  que  tener 
licatamiento,  . 

os  del  verda< 

9 J VV111V 

cs  aca  lo  hemos  visto  muy  claro,  que  ni  aun 
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ics  que  todos  eran  bautizados  y 
iDios;  y esto  fue  falslsimo  como 
visto  muy  claro,  que  ni  aun 
lora  cesa  de  haber  muchas  heccs  de  idolatria,  de 
^orracherla,  y de  muchas  malas  costumbres,  lo  cual 
se  hubiera  remediado  si  aquel  negocio  fuera  adelan- 

c o mo  fue  en  pocas  par- 
/ 4 . y perse verara  hasta  aho- 

ra:  ya  casi  esta  iraposibilitado  de  remediarse.  Fueron 
grandes  los  trabajos  y pcrplegidades,  que  tuvieron  a 
los  principios  para  casar  a los  casados,  y que  teni 


muchas  mugeres,  para  darles  aquellas  que  el  dere- 
cho  manda  que  tomen,  porque  para  ecsaminar  los  pa- 
rentezeos,  y saber  cual  fu6  la  priraera  para  darsela, 
nos  vimos  en  un  laverinto  de  gran  dificultad,  porque 
ellos  mentian  en  decir  cual  fue  la  primera,  v ha- 
cian  embustes  para  casarse  con  aquellas  a quienes 
ellos  tenian  mas  aficion;  y para  saber  con  cual  ha- 
bian  hecho  la  ceremoma  que  usSaban  cuando  toina- 
ban  muger  lejltima,  fue  nccesario  revolver  y saber 
muchas  ceremonias  y ritos  idolatricos  de  la  infide- 
lidad;  y como  sabiamos  poca  lengua,  casi  nunc  a cal- 
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mos  bien  en  la  cnenta  como  ahora  lo  habemos  en- 
tendido.  Acerca  de  los  otros  sacramentos  como  fue 
el  de  la  confesion  y comunion,  ha  habido  tanta  di- 
ficultad en  ponerlos  en  cl  camino  derecho  de  ellos, 
que  aun  ahora  hay  muy  pocos  que  vayan  via  rec- 
ta a recibirlos  como  se  debe,  lo  cual  nos  da  gran  fatiga 
el  mucho  conocimiento  que  tenemos  de  lo  poco  que  han 
aprovechado  en  el  cristianismo.  A los  principios  ayuda- 
ronnos  grandemente  los  muchachos,  as!  los  que  cria- 
bamos  en  las  escuelas,  como  los  que  se  ensenaban 
en  el  patio;  porque  como  al  tono  de  lo  antiguo  cria- 
bamos  a los  hijos  de  los  principals  dentro  de  nues- 
tras  escuelas,  alii  los  ensefiabamos  a leer,  escribir, 
y cantar,  y a los  hijos  de  los  plebeyos,  los  ensena- 
bamos  en  el  patio  la  doctrina  cristiana;  juntabanse 
gran  copia  de  ellos,  y despucs  de  haberse  ensefia- 
do  un  rato,  iba  uno  6 dos  frailes  con  ellos,  y su- 
blansci  en  un  Cm,  y derrocabanlo  en  pocos  dias,  y as! 
se  derrocaron  en  poco  tiempo  todos  los  Cues , pues 
no  quedo  serial  de  ellos,  y otros  edificios  de  los  Ido- 
los /dedicados  a su  servicio.  (a)  Estos  muchachos  sir- 
vieron  mucho  en  este  oficio,  los  de  dentro  de  casa 
ayudaron  eficazmente  para  estirpar  los  ritos  idola- 
tricos que  de  noehe  se  hacian,  y las  borracheras  y 
areytos  que  en  secreto  celebran  y tambien  de  noche  a 
honra  de  los  Idolos,  porque  de  dia  estos  espiaban  don- 
de se  habia  de  hacer  algo  de  esto  de  noche,  y en 
la  misma  a bora  conveniente,  iban  con  un  fraile  6 
dos,  sesenta  6 cion  de  estos  criados  de  casa,  y da- 
ban  secretamente  sobre  los  que  hacian  alguna  cosa 
de  las  arriba  dichas,  como  es  idolatria,  borrachera 
6 fiesta,  y aprendianlos  y at^banlos,  y llevabanlos  al 

(a)  Por  tal  motive  nq  se  presentan  ni  aun  vestigios  cle  lo  que 
fu£  Mexico*  y 6 rauchos  parece  'fabulosa  la  historia  de  su  grande- 
za.  Estc  sistema  de  destruccion  se  siguio  por  los  espafioles  en 
los  tres  siglos  de  su  barbara  dominacion  en  toda  la  America. 

Tom.  ill.  1 1 
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monasterio  donde  los  castigaban,  y liacian  peniten- 
cia,  los  ensenaban  la  doctrina  cristiana,  y los  hacian 
ir  a maitines  a la  media  noche  y se  azotaban,  y 
esto  por  algunas  semanas,  hasta  que  ellos  estaban  ya 
repentidos  de  lo  que  habian  hecho,  y con  propo- 
to  de  no  hacerlo  mas,  y asi  saltan  de  alii  cate- 
luizados  y castigados,  y de  ellos  tomaban  ejentplo 
otros,  y no  osaban  hacer  semejante  cosa,  y si  la 
ian  luego  caian  en  el  lazo,  y los  castigaban  co- 
' dicho  6s.  Fue  tan  grande  el  tetnor  que  toda 
gente  popular  cobrd  de  estos  muchachos  (jue  con 
nosotros  se  criaban,  que  despues  de  pocos  dias,  no 
era  menester  ir  con  ellos  ni  enviar  muchos  cuando 
Be  hacia  alguna  borrachera  de  noche,  pues  envian- 
diez  6 doce  de  ellos,  prendian  y ataban  a todos 
esta  6 borrachera,  aunque  fuesen  cieuto  6 
y Jos  traian  al  monasterio  para  hacer  pe- 
de  esta  manera  se  destruyeron  las  cosas 
de  la  idolatria;  pues  nadie  en  publico  ni  de  mane- 
ra que  se  pudiese  saber,  osaba  hacer  nada  que  fue- 
de  cosas  de  idolatria,  6 de  borrachera  6 fiesta, 
ando  ellos  querian  hacer  alguna  para  su  rego- 
poral,  6 convidar  a sus  parientes  y amigos, 
con  licencia  de  los  religiosos,  protestando 
primero  que  ninguna  cosa  de  idolatria  ni  de  otra 
ofensa'de  Dios  habia  de  haber  en  el  negocio.  Des- 
ceso  aquella  solicited  que  los  religiosos  te- 
nian  en  las  cosas  ya  dichas;  porque  publicamente  no 
parecia  cosa  ninguna  que  fuese  de  castigo,  y ellos 
perdieron  el  temor  que  a los  principios  tenian,  por- 
que tambien  los  que  se  criaban  en  casa,  dejaron  de 
dormir  y comer  dentro  de  ella,  y ahora  lo  hacen 
en  casa  de  sus  padres;  y aunque  ven  y saben  al- 
gunas cosas  idolatricas  6 de  borracheras,  no  las  osan 
decir.  Tambien  se  ha  prohibido  a los  religiosos.  que  a 
ninguno  cncicrren  ni  castiguen  en  sus  cosas  por  ningun 
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delito.  (a)  De  esta  manera  ellos  cantan,  se  embor- 
rachan.  y hacen  sus  fiestas  cuando  quieren  y como 
quieren,  y cantan  los  cantares  antiguos  que  usaban 
en  el  tiempo  de  su  idolatria,  no  todos  sino  muchos, 
y nadie  entiende  lo  que  dicen  por  scr  sus  cantares 
muv  cerrados;  y si  algunos  de  estos  usan  que  ellos 
havan  hecho  despues  aca  de  su  convcrtimiento,  en 
que  se  trata  de  las  cosas  de  Dios,  y de  sus  santos, 
van  envueltascon  muchos  desatinos  y heiegias,  j aun  en 
los  bayles  y areytos  se  hacen  muchas  cosas  de  sus 
supersticiones  ahtiguas,  y ritos  idolatricos;  espectal- 
mente  donde  no  reside  quien  los  entienda.  Entre  los 
mercaderes  mas  comunmente  pasa  esto,  cuando  ha- 
cen sus  fiestas,  convites  y banquctes:  esto  va  ade- 
lante,  y cada  dia  se  empeora,  y no  hay  quien  procu- 
re retnediarlo  porque  no  se  entiende  sino  de  pocos, 
y ellos  no  lo  osan  decir.  Las  cosas  de  la  borrachera 
tambien  cada  dia  se  empeoran,  y ios  castigos  que  se  ha- 
cen no  son  de  rnanera  que  el  negocio  se  remedie, 
mas  antes  de  que  se  aumente;  bien  es  verdad 
Ujue  algunos  de  los  muchachos  que  se  criaban 
en  nuestras  casas  a los  principios,  porque  nos  de- 
cian  las  cosas  que  sus  padres  hacian  dc  idolatria 
siendo  bautizados,  y por  ellos  les  castigabamos,  los 
mataban  sush  padres,  (b)  y otros  los  castigaban  recia- 
mente,  y aun  ahora  habiendo  sabido  que  pasan  al- 


(a)  Hasta  el  reinado  de  Carlos  ni  no  se  cumpli6  con  esta 
providencia,  quitamloles  los  curatos  S los  frailes.  Es  verdad  que 
liabia  en  esto  sus  demaslas;  pero  tambien  resultaban  bienes  a los 
mijraos  indios.  Los  frailes  fueron  los  mas  tenaces  perseguidores 
de  la  idolatria,  y propagadores  del  culto  cristiano?  veanse  sus 
Iglesias  y culto.  que  dan  teslimonio  de  esta  verdad. 

(b)  Bien  sabida  es  la  bistoria  del  nino  Cristobalito  de  Tlax- 
cala.  cuyo  padre  )e  dio  muerte  porque  no  quiso  tornar  a la  ldo- 
latria  que  lo  indacia.  y temia  que  lo  denunciase  a los  PP.  iran- 
ciscanos  que  lo  educaban;  por  lal  rootivo  su  cadarer  se  ta  vene— 
rado  como  de  un  santo  martir.  El  dia  primero  de  enero  de  1535, 
fueron  quemados  los  templos  de  Tezcoco  que  los  Labia  bermosos 
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gunas  cosas  dignas  de  repreension  y de  castigo,  y las 
repreendemos  cn  los  pulpitos,  comienzan  a rastraar 
a los  que  las  hacen,  para  saber  quien  iue  el  que  dio 
noticia  de  aquello  que  se  reprendio  en  el  pulpito,  y 

caen  con  la  persona,  y los  castigan  ma- 
danacion  y disimulacion,  cargandoles 
^icios  corporales  y personates,  y 
. _jaciones  de  que  los  pasientes  ni 
ar,  ni  se  saben  remedial;  quejanse- 
y con  babemos  conjurado  que  nm- 
digamos  de  lo  que  nos  dicen,  por  no  pade- 
avios,  asi  tenemos  necesidad  de  callar, 
Dios  los  uegocios  para  que  los  remedie. 

' ido  y aun  recibimos  en  la  plan- 
ts partes,  grande  ayuda  y mu- 
| quienes  hemos  enseftado  la 
~™s  gentes  no  tenian  letras  ni  earac- 
ni  sabian  leer,  ni  escribir,  comunica- 
lagenes  y pinturas,  y todas  las  antigiia- 
iros  que  tenian  de  ellas,  estaban  pin- 
■“  e ima  genes  de  tal  manera,  que  sa- 
lorias  de  las  cosas  que  sus  ante- 

cho  y dejado  en  sus  anales,  por 

ahos  atras , antes  que  viniesen  los  espano- 
les  a esta  tierra.  De  estos  libros  y escrituras  los 


y torrcados,  v las  vestidnras  gentllicas  de  los  sacerdotes.  En  (5s- 
te  tiempo  sucedio  en  Tlaxcala,  que  saliendo  6 la  plaza  un  S£- 
trapa  Test  ido  en  la  figura  del  dios  Omeloctli,  los  niuos  de  la  es- 
cuela  se  lanzaron  sobre  (51,  y lo  mataron  ft  pedradas  tapfindolo  con 
ellas.  En  Mexico  quisieron  tambien  incendiar  las  hermitas,  por- 
que  templos  no  habian  quedado  corao  en  Tezcoco,  pero  no  se  atre- 
vieron  a ello  los  espanoles  porque  no  estaba  en  la  ciudad  Cortes 
y habia  poca  tropa;  sin  embargo  se  pusieron  en  espia  los  niuos  mas 
de  treinta  dias  luego  que  se  esparcio  el  rumor  de  lo  que  se  ifeA 
tentaba.  Es  muy  curiosa  la  relacion  que  hace  el  P.  Vtivncurt  en 
su  teatro  mexicano,  cuarta  parte  capitulo  tercero,  sobre  el  modo 
que  tuvieron  los  frailes  para  catequizar  a los  Indios.  Remitimos  £ 
este  autor  a nuestros  lectores. 
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mas  de  ellos  se  qucmaron  (a)  al  tiempo  que  se  des- 
truyeron  las  otras  idolatrias;  pero  no  dejaron  de  que- 
dar  muchas  escondidas  que  las  hemos  visto,  y aun 
ahora  se  guardan  por  donde  hemos  entendido  sus 
antigiiallas.  Luego  que  veniinos  a esta  tierra  a plan- 
tar la  fe,  juntamos  los  muchachos  en  nuestras  casas 
como  esta  dicho,  y los  comenzatnos  a ensenar  a leer,  es- 
cribir, y cantar;  y como  salieron  bien  con  esto,  pro- 
curamos  luego  de  ponerlos  en  el  estudio  de  la  gra- 
matica,  para  el  cual  ejercicio  se  hizo  un  colegio  en 
la  ciudad  de  Mexico,  (b)  en  la  parte  de  Santiago 
del  Tlallelolco,  en  el  cual  de  todos  los  pueblos  comar- 
canos  y de  todas  las  provincias,  se  escogieron  los 
muchachos  mas  habiles  y que  mejor  sabian  leer  y 
escribir,  los  cuales  dormian  y comian  en  el  nnsmo 
colegio,  sin  salir  fuera  si  no  pocas  veces.  Los  espa- 
noles v los  otros  religiosos  que  supieron  esto,  reian- 
se  mucho  y hacian  burla,  teniendo  por  muy  averi- 
guado  que  nadie  serfa  poderoso  para  poder  ensenar 
gramatica  a gente  tan  inhabil.:  pero  trabajando  con 
ellos  dos  6 tres  afios,  vinieron  a entender  todas  las 
materias  del  arte  de  la  gramatica,  y hablar  latin,  en- 
tenderlo  y escribirlo,  y aun  a hacer  versos  her oy cos.  (c) 
Como  vieron  esto  por  esperiencia  los  espanoles  se- 
glares  y eclesiasticos,  espantaronse  mucho  de  como 
aquello  se  pudo  hacer:  yo  fui  el  que  los  primeros 
cuatro  afios  trabaj4  con  ellos.  y los  puse  en  todas 
las  materias  de  la  latinidad.  Como  vieron  esto  iban 
elante,  y aunaue  tenian  habilidad  para  mas,  co- 


(a)  Por  el  Obispo  D.  Juan  Zumarraga. 

(b)  Donde  ahora  esta  en  S.  Francisco  la  capilla  de  Sr.  S. 
Jos<?,  se  puso  la  primera  c^tedra  de  gramatica.  Este  colegio  fu6 
S.  Juan  de  Letran  fundado  por  cl  P.  Motoiinia,  y reunieron  ea 
61  talleres  de  iirles  y oficios  por  su  buen  celo.  r 

(c)  Como  D.  Antonio  Valeriano  de  Atzcapotzulco ; una  carta  su- 
ya  estfi  en  latin  en  la  biblioteca  del  sefior  Eguiara,  en  su  art!- 
culo  respectivo,  v es  modelo  de  correspondencia  epistolar,  ( ma* 
nuscritas  de  la  biblioteca  Turriana  donde  la  leido.) 
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inenzaron  asi  los  seglares  como  los  eclesiasticos,  a 
contradecir  este  negocio,  y a poner  muclias  objecio- 
nes  contra  el  para  impedirle;  porque  yo  me  halle 
presente  en  todas  estas  cosas,  pues  leia  la  gra- 
matica  a los  indios  del  colegio,  y podre  decir  con 
verdad  las  objeciones  que  ponian,  y las  respuestas 
les  dabamXQpecian:  que  pues  estos  no  habian 
Lcerdotes,  ;de  que  servia  ensenarles  la  gra- 

erlo^en  peligro  de  que  hereti- 
v tambien  de  que  leyendo  la  sagrada  escritu- 
derian  en  ella  como  los  patriarcas  antiguos 
itamente  muchas  mugeres,  <pie  es  confor- 
te  a lo  que  ellos  usaban,  y que  no  querian  creer 
ora  les  predicamos,  que  no  puede  nadie 
a mugcr,  casado  con  ella  in  facie 
objeciones  de  esta  calidad  ponian,  a 
s cuales  se  les  respondia:  que  puesto  caso  que  no 

ser  sacerdotes,  queriamos  tener  sabido 


hubiesen  B„  ... 

a cuanto  se  estendia  su  habilidad;  lo  cual  sabido 
esperiencia  podrian^^JBw  fe  de  lo  que  en  ellos 

" rme  a su  habilidad  se  haria  con 
iese  ser  justo  segun  progimidad.  (a) 
que  les  dabamos  ocasion  de  he- 
ar que  con  no  pretender  aquello 
conviene  a saber,  que  pudiesen 
entender  mejor  las  cosas  de  la  fe,  y con  estar  su- 
jctos  a un  prmcipe  cristiamsimo,  estaba  muy  en  la  ma- 
no  cuando  algo  de  esto  pareciese  reraediarlo.  A lo 
de  las  mugeres  como  esta  en  el  evangelio  la  cor- 
rcccion  que  nuestro  Redentor  hizo,  acerca  de  lo  que 
antiguamente  se  usaba,  de  que  un  hombre  tenia  mu- 
chas mugeres,  son  obligados  a creerlo  predicando- 
selos  como  ordinariamente  se  les  predica,  y siendo 

L MKu 

la  rivalidad  que 


decii 
se  jjresi 

sino  lo  contri 


estas  contradicciones  y la 
entre  los  niiios  indios,  y los  hijos  de  los  es- 
paiiolcs  conquistadores,  que  se  mordian  al  ver  que  los  priineros 
les  eccediao;  porque  no  se  les  chiqueaba  y hacia  estudiar  con  teson. 
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en  esto  rebeldes,  castigarlos  como  a hereges,  pues 
hay  autoridad  de  poder  eclesiastico  y seglar  para  ha- 
cerlo.  Muchas  otras  altercaciones  se  tuvieron  acer- 
ca de  este  negocio,  las  cuales  seria  cosa  prolija  po- 
nerlas  aqui.  ; ' - - 

Ha  ya  mas  de  cuarenta  anos  que  este  cole- 
gio  persevera,  y los  colegialcs  de  el  en  ninguna  co- 
sa han  deliuquido,  ni  contra  Dios,  ni  contra  la  igle- 
sia,  ni  contra  el  rey,  ni  centra  su  republic^  ma3 
antes  ban  ayudado  y ayudan  en  muchas  cosas  a la 
plantacion  y sustentacion  de  nuestra  santa  fe  cato- 
lica,  porque  si  sermones,  postillas,  y doctrinas  se  han 
hecho  en  la  lengua  indiana  que  puedan  parecer,  y 
sean  limpios  de  toda  heregia,  son  los  que  con  ellos 
se ' han  compuesto;  y ellos  por  ser  peritos  en  la 
lengua  letina,  nos  dan  a entender  las  propiedades  de 
los  vocablos,  y las  de  sn  manera  del  hablar,  y las 
incongruidades  que  hablamos  en  los  sermones,  6 es- 
cribimos  en  las  doctrinas:  ellos  nos  las  encomiendan, 
y cualquiera  cosa  que  se  ha  de  vertir  en  su  len- 
gua, si  no  va  con  ellos  ecsaminada,  no  puede  ir  sin 
defector  ni  escribir  congruamente  en  la  lengua  latina, 
en  romance  ni  en  su  lengua;  por  lo  que  toca  a la 
ortografia  y buena  letra,  no  hay  quien  la  escriba,  si 
no  es  los  que  aqui  se  crian.  Enseiiaron  los  frailes  a 
los  colegiales  y estuvieron  con  ellos  mas  de  diez 
anos,  ensenandolos  toda  la  disciplina  y costumbres 
que  en  el  colegio  sc  habian  de  guardar;  y ya  que 
habia  entre  ellos  quienes  leyesen,  y quien  al  pare- 
^erf  fuesen  habiles  para  regir  el  colegio,  hici^ronles 
sus  ordcnaciones,  y eligieronse  rector  y consiliarioa 
para  que  rigiesen  el  colegio,  y dejaronlos  que  leye- 
sen y se  rigiesen  ellos  a sus  solas  por  mas  de  vein- 
te  auos,  en  el  cual  tiempo  se  cayo  todo  el  regimien- 
to  y buen  concierto  del  colegio,  parte  por  el  ma- 
yordomo  que  tenia  cargo  de  el,  que  era  espaTiol;  par- 
te por  la  negligencia  y descuido  del  rector,  y conci- 
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liavios;  tambien  por  descuido  de  los  frailes  que  no 
curaban  de  mirar  como  iban  las  cosas,  hasta  que 
todo  did  en  tierra.  Cuarenta  afios  despues  de  la  un- 
dacion  del  colegio,  toradse  a ecsaminar  cl  esta  o 
en  que  estaban  las  cosas  de  este,  y ballose  cstar 
erdido,  y fue  necesario  dar  otro  corte,  y hacer  otra» 
lenaciones  de  nuevo  sobre  las  primeras,  (jaia  que 
colegio  fuese  adelante,  corao  parece  por  las  mis- 
mas  ordenaciones  que  se  hicieron  de  nuevo.  loque 
me  halle  en  la  fundacion  del  dicho  colegio,  me  ha- 
lle  rambien  en  la  reformacion  de  el,  la  cual  lue  mas 

dificultosa  que  la  misraa 

ahora  treinta  y un  anos  ha,  dio  gran  oa 
ioRy  no  le  ha  dado  menor  esta  pestilen- 
e afio  de  mil  quinientos  setenta  y seis,  que 
ta  ya  nadie  en  el,  muertos  y enter mos  ea- 
rn salidos.  Recelo  tengo  muy  grande  que 
esto  se  na  de  perder  del  todo,  lo  uno  porque  eilos 
son  pesados  do  regir,  y mal  inclinados  a aprender; 

’ i otro  porque  los  frailes  se  cansau  de  poner  con 
los  el  trabaio  de  que  tienen  necesidad  para  Ue- 
' inte;  y iuntamente  porque  veo  que  ni  en- 
lares  ni  ontre  los  eclesiasticos,  no  nay  al- 
! los  favorezea  ni  con  solo  un  tomin.  Si  el 
senor  u.  Antonio  de  Mendoza  [que  en  gloria  sea] 
virey  que  fue  de  esta  N.  Espana,  no  los  hubiera 
proveido  de  su  hacienda,  y de  una  poca  de  renti- 
11a  que  tienen  conque  se  sustentan  pocos  y mal,  ja 
no  hubiera  memoria  del  colegio  ni  del  colegial,  y pu- 
dierase  haber  hecho  gran  bien  a toda  esta  repubh- 
ca  indiana,  y el  rey  nuestro  senor  tuviera  mas  va- 
sallos  en  elia,  de  los  que  tiene  y tendra,  porque  siem- 
pre  van  en  diminution;  y la  causa  que  yo  he  vis- 
to  con  mis  ojos  es,  que  en  la  pestilencia  de  ah.ora 
ha  treinta  anos,  por  no  haber  quieu  supiese  sangrar 
ni  administrar  las  niedicinas  como  conviene,  muiie- 
rnn  los  mas  de  ellos  v de  hambre.  En  esta  pes- 
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tilencia  presente  acontece  lo  mismo,  y en  todas  las 
que  se  ofrecieren  sera  otro  tanto  hasta  que  se  aca- 
ben-  fa]  y si  se  hubiera  tenido  atencion  y adveitcncia, 

S one  estos  indios  hubieran  sido  mstruidos  enlagra- 
matica,  logica,  filosofia  natural  v medicma,  pudieran 
haber  socorrido  a muchos  de  los  que  han  muerto; 
porque  en  esta  ciudad  de  Mexico  vemos  por  nues- 
tros  ojos,  que  aquellos  que  acuden  a sangrarlos  y 
pur^arlos  como  conviene  y con  tiempo  sanan,  y los 
demas  mueren;  y como  los  medicos  y sangradores 
espanoles  que  lo  saben  hacer  sou  pocos,  v a po- 
cos socorren,  y ya  casi  estan  cansados,  entermos  y 
muertos  los  sangradores  y medicos,  y no  hay  va  quien 
pueda  ni  quiera  acudir  ni  ayudar  a los  indios  po- 

bres.  y asi  mueren  por  no  tener  remedio  ni  socorro. 

* 

A CAPITULO  XXVIII. 

I ■ ^ • I ^ .1 

De  las  enfcrmedadcs  del  cuerpo  humano,  y dc  las  medi- 

cinas  contra  ellas. 

El  prtmer  parrafo  es  de  las  enfermedades  de  la  ca.heza4 

ojos , otdos,  dientes  y na  rices. 

Contra  la  dolencia  de  la  enfermedad  de  la 
orquilla  que  suele  dar  en  los  cabellos,  es  menester 
cortarlos  muy  a rafz,  y rasparse  muy  bien  la  cabe- 
za,  y lavarse  con  orines,  y untarla  con  una  yerba 
que  se  dice  nanacace , v para  quitar  la  yerba  hase  de 
lavar  con  orines,  y si  no  se  cortaren  los  cabellos, 
se  han  de  lavar  con  los  mismos,  y untarse  con  axin 

(a)  Afortunadamente  no  es  asi*  pues  la  vacuna  ha  neutrali- 
zado  la  peste  de  viruelas:  si  han  muerto  algunos  es  porque  no 
ban  qnerido  recibir  en  tiempo  este  antidolo;  es  cosa  eseandalosa 
ver  como  se  resisten  inuchos  del  bajo  pueblo  a toniar  este  preser- 
vative, casi  con  ciencia  cierta  de  que  si  lo  resisten  se  mueren;  6 
tal  estreino  llega  la  ceguedad  £ ignorancia  jeosa  increible! 

Tom.  III.  12 


84 

liavios;  tambien  por  descuido  de  los  frailes  que  no 
curaban  de  mirar  como  iban  las  cosas,  hasta  que 
todo  did  en  tierra.  Cuarenta  afios  despues  de  la  un- 
dacion  del  colegio,  toradse  a ecsaminar  cl  esta  o 
en  que  estaban  las  cosas  de  este,  y ballose  cstar 
erdido,  y fue  necesario  dar  otro  corte,  y hacer  otra» 
lenaciones  de  nuevo  sobre  las  primeras,  (jaia  que 
colegio  fuese  adelante,  corao  parece  por  las  mis- 
mas  ordenaciones  que  se  hicieron  de  nuevo.  loque 
me  halle  en  la  fundacion  del  dicho  colegio,  me  ha- 
lle  rambien  en  la  reformacion  de  el,  la  cual  lue  mas 

dificultosa  que  la  misraa 

ahora  treinta  y un  anos  ha,  dio  gran  oa 
ioRy  no  le  ha  dado  menor  esta  pestilen- 
e afio  de  mil  quinientos  setenta  y seis,  que 
ta  ya  nadie  en  el,  muertos  y enter mos  ea- 
rn salidos.  Recelo  tengo  muy  grande  que 
esto  se  na  de  perder  del  todo,  lo  uno  porque  eilos 
son  pesados  do  regir,  y mal  inclinados  a aprender; 

’ i otro  porque  los  frailes  se  cansau  de  poner  con 
los  el  trabaio  de  que  tienen  necesidad  para  Ue- 
' inte;  y iuntamente  porque  veo  que  ni  en- 
lares  ni  ontre  los  eclesiasticos,  no  nay  al- 
! los  favorezea  ni  con  solo  un  tomin.  Si  el 
senor  u.  Antonio  de  Mendoza  [que  en  gloria  sea] 
virey  que  fue  de  esta  N.  Espana,  no  los  hubiera 
proveido  de  su  hacienda,  y de  una  poca  de  renti- 
11a  que  tienen  conque  se  sustentan  pocos  y mal,  ja 
no  hubiera  memoria  del  colegio  ni  del  colegial,  y pu- 
dierase  haber  hecho  gran  bien  a toda  esta  repubh- 
ca  indiana,  y el  rey  nuestro  senor  tuviera  mas  va- 
sallos  en  elia,  de  los  que  tiene  y tendra,  porque  siem- 
pre  van  en  diminution;  y la  causa  que  yo  he  vis- 
to  con  mis  ojos  es,  que  en  la  pestilencia  de  ah.ora 
ha  treinta  anos,  por  no  haber  quieu  supiese  sangrar 
ni  administrar  las  niedicinas  como  conviene,  muiie- 
rnn  los  mas  de  ellos  v de  hambre.  En  esta  pes- 


85 

tilencia  presente  acontece  lo  mismo,  y en  todas  las 
que  se  ofrecieren  sera  otro  tanto  hasta  que  se  aca- 
ben-  fa]  y si  se  hubiera  tenido  atencion  y adveitcncia, 

S one  estos  indios  hubieran  sido  mstruidos  enlagra- 
matica,  logica,  filosofia  natural  v medicma,  pudieran 
haber  socorrido  a muchos  de  los  que  han  muerto; 
porque  en  esta  ciudad  de  Mexico  vemos  por  nues- 
tros  ojos,  que  aquellos  que  acuden  a sangrarlos  y 
pur^arlos  como  conviene  y con  tiempo  sanan,  y los 
demas  mueren;  y como  los  medicos  y sangradores 
espanoles  que  lo  saben  hacer  sou  pocos,  v a po- 
cos socorren,  y ya  casi  estan  cansados,  entermos  y 
muertos  los  sangradores  y medicos,  y no  hay  va  quien 
pueda  ni  quiera  acudir  ni  ayudar  a los  indios  po- 

bres.  y asi  mueren  por  no  tener  remedio  ni  socorro. 

* 

A CAPITULO  XXVIII. 

I ■ ^ • I ^ .1 

De  las  enfcrmedadcs  del  cuerpo  humano,  y dc  las  medi- 

cinas  contra  ellas. 

El  prtmer  parrafo  es  de  las  enfermedades  de  la  ca.heza4 

ojos , otdos,  dientes  y na  rices. 

Contra  la  dolencia  de  la  enfermedad  de  la 
orquilla  que  suele  dar  en  los  cabellos,  es  menester 
cortarlos  muy  a rafz,  y rasparse  muy  bien  la  cabe- 
za,  y lavarse  con  orines,  y untarla  con  una  yerba 
que  se  dice  nanacace , v para  quitar  la  yerba  hase  de 
lavar  con  orines,  y si  no  se  cortaren  los  cabellos, 
se  han  de  lavar  con  los  mismos,  y untarse  con  axin 

(a)  Afortunadamente  no  es  asi*  pues  la  vacuna  ha  neutrali- 
zado  la  peste  de  viruelas:  si  han  muerto  algunos  es  porque  no 
ban  qnerido  recibir  en  tiempo  este  antidolo;  es  cosa  eseandalosa 
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tal  estreino  llega  la  ceguedad  £ ignorancia  jeosa  increible! 

Tom.  III.  12 


que  es  un  ungiiento  amarillo  mesclado  con  cl  cis- 
co de  la  chiminea,  y despues  se  ha  de  poner  en  la 
cabeza  cierto  barro  negro  que  se  usa  para  tenir  de 
el  mismo  color,  y encima  poner  ciertos  polvos  de 
una  corteza  del  palo  que  en  la  lengua  mexicana  se 
dice  quauhtepuztli , que  es  como  alcornoque,  salvo  que 


ra  necesano  cortar  muy  a 
e la  cabeza  con  orines,  y 
iiertas  yerbas  que  en  me- 
iamolli , itztavhiatl , que 


mgz[[los  cabellos,  y lava 
despues  tomar  hojas  de 
xicano  se  Hainan  coioxoa 
Ckes  el  agenjo  de  esta  tie 
cate  molido  y mesclado 
arriba^sjr  sobre  esto  se 
gro  que  esta  referido, 
ya  \ [ 1 

Contra  la  enferme 
suelen  nacer  en  la  cabe 
mo  remedio  de  rasparse 
ler  el  hueso  del  aguaca 
untarla<*  con  el  a;  ,fua  I 


el  cisco  que  esta  diclio 
de  poner  el  barro  ne- 
cantidad  de  la  corteza 


se  ban  de  poner  estos  remedios,  a saber,  una  poca  de 


cal  mezclada  con 


y que  sea  en 
e cruz,  y sacar  la 
. . / lavarse  con  orines 

y despues  poner  una  bilina  de  oyocozotl , 6 de  oxitc , 
con  su  pluma. 

Contra  los  continuos  dolores  de  la  cabeza,  usa- 
remos  de  estos  remedios,  oler  cierta  yerba  llamada 
ccuxo, , o>  la  yerba  de  ptctclc  siendo  verde,  y apretar- 
se  la  cabeza  con  un  pailo  y sahumarse  con  algunos 
sahumerios,  y si  se  empeorare,  se  molefa  ciert'a  ver- 
ba nombrada  cocoiatic,  y huelanse  los  polvos  de  elia  de 


suerte  que  entren  en  las  narices,  y si  crecieren  los 
dichos  dolores  tomaras  y mezclaras  con  una  poca 
de  agua,  y echaras  ciertas  gotas  en  las  narices,  y si 
con  esto  no  se  acabare  el  dolor,  se  ha  de  tomar  una 
punta  de  nabaja  de  la  tierra,  y punzar  la  cabeza,  6 

sangrarse  de  ella.  • . . 

Contra  las  heridas  y descalabraduras  de  la  ca- 
beza, el  remedio  ds,  que  se  ban  de  lavar  con  orines 
Y sacarse  sumo  de  la  penca  del  maguey,  y cocido 
ponerselo  en  la  herida,  y viendo  que  la  herida  cria 
materia,  sera  necesario  moler  la  hoja  de  la  yerba 
que  se  llama  en  la  lengua  chipilli,  6 de  la  yerba  11a- 
— mada  loloaf'y  mezclarla  con  clara  de  huevo,  y se  pon- 
dra  encima  de  la  herida,  y si  hubiere  mas,  que  el  cas- 
co este  quebrado,  tomaras  nn  huevecito  futil,  v jun- 
taras  el  casco  uno  con  otro,  y pondras  el  sumo  de 
la  penca  del  maguey  cocido,  6 crudo.  ‘ 

Contra  la  dolencia  y enfermedad  de  los  ofdos 
cuando  sale  materia,  los  remedios  seran  tomar  el  su- 
mo tibio  de  la  yerba  llamada  en  la  lengua  coioxochill 
mezclado  con.  chile,  y echar  tres  voces  al  dia  al- 
gunas  gotas  de  la  dicha^ferba,  y por  el  consiguien- 
te  otras  tantas  de  noche,  y asi  saldra  el  humor,  6 
materia  de  los  ofdos,  6 raspar  los  polvos  de  un  cier- 
to marisco  llamado  cuechlli,  y mezclarlos  con  agua 
tibia  y sal,  y echar  algunas  gotas  en  los  ofdos. 

Contra  las  llagas  que  estan  fuera  de  los  ofdos 
se  tendran  estos  remedios:  que  se  ha  de  tomar  la 
hoja  de  coioxochill,  molerla,  yt  mezclarla  con  ucocote 
y ponerla  en  la  llaga,  6 molerla  y mezclarla  con  el 
axi  ya  dicbo.  y ponerla  en  la  propia  llaga;  6 tomar 
la  yerba  llamada  en  la  lengua  dermatic , y mezclar- 
la con  clara  de  huevo,  y ponerla  en  la  llaga,  6 to- 
~ ^das  las  demas  yerbas  que  son  contra  las  llagas  po- 
• — dridas,  como  es  la  yerba  llamada  chipilli,  y hueso 
de  aguacate. 

(*&■)”  jl  dirtXsdvt,.  ■£«  . — 
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Contra  las  hinchazones  del  rostro  que  proee- 
den  del  dolor  de  los  oidos,  que  en  mexicano  se  dice  ?ta- 
cazqualiztli,  se  ha  de  poner  la  hoja  do  qualquiera.  yer- 
ba  que  queme  molida,  y mezclada  con  el  oxitc , y 

con  el  cisco  arriba  dicho. 

Jos  que  tienen  el  rostro  abohetado,  6 
'•  jj  ' ’ los  remcdios  siguientes:  que  se 

ado^en  la  lengua  tapaiaxbi,  y 
y comerlo  el  enfermo  con  el 
cual  espelera  la  dicha  enfermedad,  y para  la  nnsma 
dolencia  tambien  aprovechara  qualquiera  purga  que 
se  bebiere,  mayormente  la  purga  dc  la  raiz  dicha  en 
la  lengua,  6 ololiic  con  la  cual  por  arriba  6 por 
abajo  saldra  la  enfermedad;  y si  al  enfermo  se  le  re- 
volviere  el  estomago  demasiadamente,  bebcra  cierto 
genero  de  atulli  que  en  la  lengua  se  llama  isllatolli , 
6 el  caldo  de  gallina  cosida,  y para  que  el  enfermo 
vaya  convaleciendo  ha  de  beber  algunos  dias  el  agua 
cocida,  del  palo  tlatlauhqui , cou  tal  que  se  quite  la 
orteza. 

Las  enfermedades  del  pano  del  rostro  6 man- 
len  Moceder*de  la  enfermedad  de  las 
6 de  las  bubas,  de  alguna  llaga  interior, 
de  las  ingles,  se  suele  curar  con  cierta 
yerba  llamada  en  mexicano  tletlemaitl,  moliendose  y revol- 
Viendose  el  sumo  con  agua,  y volviendose;  y habien- 
dose  tornado  este  trabajo  cuatro  veces  el  enfermo, 
despues  tomara  algunos  bafios,  con  los  cuales  sana- 
ra  tomando  la  yerba  molida,  que  en  mexicano  se  dice 
yechcaio , v poniendose  sobre  las  dichas  enfermedades. 
Esta  dicha  enfermedad  del  pano,  6 de  las  manchas 
del  rostro,  las  suelen  tener  las  mugeres  recien  pan- 
das especial mente  habiendo  hecho  algun  escesibo  tra- 
bajo, para  cuyo  remedio  usaras  de  las  yerbas  y rat-* 
ces  suso  nombrados,  cociendose  todas  juntas  en  una 
basija  con  agua,  y dcspues  de  cocidas,  la  cantidad 
del  agua  que  quedare  cocida  se  ha  de  beber,  y to- 
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mar  algunos  banos,  y con  las  mismas  yerbas  y rai- 
zes saliendo  del  bano  moliendose  se  ha  de  untar  to- 
do  el  cuerpo,  llallanfujuipalh , tlacocacnliccoztoniatl. 

Los  hoyos  y asperezas  del  rostro  que  suelen 
proceder  de  las  viruelas,  6 de  otras  semcjantes  en- 
fermedades, se  curan  tomandose  los  orines  cahentes 
y lavandose  el  rostro,  y despues  untarse  con  chille 
amarillo  molido,  y despues  de  esto  se  ha  de  tornar 
a lavar  con  orines,  6 con  el  sumo  de  los  inciensos 
de  la  tierra,  y lavarse  siempre  con  el  sumo  caliente 
de  la  yerba  llamada  azpa , y despues  bebera  el  sumo 
de  la  yerba  nombrada  tlatlauhfjui  mezclada  con  agua, 
con  todo  lo  cual  se  espelera  por  la  orina  sangre,  6 
materia,  6 arenas.  Aprovechara  tambien  mucho  pur- 
garse  y guardarse  del  vino,  grosura,  pescado  y de 
otras  cosas  que  pueden  dafiar 

tv- 1 Cuando  comienza  el  dolor  de  los  ojos,  sera 
provechoso  moler  la  yerba  nombrada  iztccoMhticmo  itl \ 
y ponerla  a la  redonda  de  ellos,  6 echar  en  los  ojos 
ciertas  gotas  de  pulcre  trasnochado  6 serenado,  6 el 
sumo  de  las  ojas  del  cerezo(capulin)  6 la  leche  de  la  yer- 
ba 6 cardo,  llamado  en  la  lengua  chicaloll,  6 el  su- 
mo de  los  grimos  del  arbol  del  mezquite,  y desde  a 
pocos  dias  echar  algunas  gotas  del  sumo  de  la  yer- 
ba notnbrada  tonalchichicaquitill,  6 la  leche  de  lu  yer- 
ba nombrada  tlachtnoltetzmill ; aprovechara  tambien 
purgarse,  y beber  cierto  brebaje  llamado  xoxoulica— 
paili , y mojarse  con  el  la  cabeza,  y no  sera  malo 

*angrarse.  It  T 1 

_ L Las  cataratas  de  los ’ojos  se  han  de  raspar 
y raer  con  la  raiz  que  se  llama  en  mexicano  cocoztic , y 
de  noche  sacar  el  sumo  de  ella,  y echarlo  en  los 
ojos,  6 rasparse  lo  interior  de  los  parparos  con  cier- 
ta yerba  aspera  llamada  cacamalimlli,  que  es  a ma- 
nera  de  espartillo,  y echar  incontinenti  algunas  go- 
tas del  pulcre  serenado,  y untarse  a la  redonda  con 
cierta  recina  6 balsamo  liamado  en  la  lengua  acau- 


se  crian 


cue 


xitl  Aprovechara  tambiea  beber  el  agua  del  arbol 
que  se  llama  iztocquavitl , que  se  cria  en  tierra  ca- 
liente:  aprovechara  tambien  sangrarse  y purgarse. 

Lo  enramado  de  los  ojos,  se  ha  de  procu- 
rar  cortar  la  telilla  alzandola  con  alguna  espina,  y 
echar  ciertas  gotas  despues  en  los  ojos,  de  leche  de 

ada  con  el  sumo  de_  la  verba  chichica- 
ar  tambien  unas  gotas  del  sumo  de  cier- 
nombrada  yiztaquiltic , y asi  la  deshace. 
cegajoso  debese  guardar  de  la  demasiada 
el  sol,  del  viento  y del  l'rio. 

Para  la  enfermedad  de  ios  ojos  anublados  se 
an  de  echar  algunas  gotas  del  sumo  de  la  yerba 
imada  azmlzontccomall , y si  escociere  mucho,  echar- 
han  en  los  ojos  algunas  gotas  de  la  yerba  11a- 
1 tiatkioflL , y sera  ,-bueno  sangrarse. 

lad  de  las  nubes  de  los  ojos,  que 
re  las  ninas  de  ellos,  se  ha  de  curar  con 
la  freza  de  la  lagartija,  y mczclarse  con  el  cisco,  6 
con  agua,  y echarse  dentro  de  los  ojos  algunas  go- 
s de  esta  mezcla,  6 tomar  el  cardeniilo  y mez- 
' ' y echarse  algunas  gotas  en 


la 


iferrnedad  del  romadizo  6 catar- 
ro.  se  na  ae  loinur  la  yerba  llamada  en  mexicano.  ye- 
cuxoton  6 el  ( piciete ,)  y olerse  estando  verde,  6 hechas 
, y flotar  con  el  dedo  lo  interior  de  la  boca 
para  probocar,  a echar  la  reuma  fuera,  y guardar- 
se  de  comer  6 beber  cosa  fria,  y ni  mas  m menos 
del  aire,>*del  frio  y del  sol.  *.  -.i.j-  . jl 

El  romadizo  de  los  nifios  recien  nacidos,  cu- 
rarse  ha  con  el  rocio  de  la  manana,  echando  algu- 
nas gotas  de  61  en  las  nances  de  los  dichos  nihos, 
6 la  leche  de  sus  madres,  j3  el  sumo  de  cierta  raiz 
que  en  la  lengua  se  llama  cimail,  6 flotarlos  con  el 
dedo  mojado  en  el  tomate,  6 en  sal. 

Para  el  cerramiento  de  las  narices  de  losni- 
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nos,  se  suele  tambien  echar  cierta  vilma  de  ocuco- 
te  sobre  las  propias  narices,  y guardarse  de  los  in- 
couvenientes  arriba  dichos. 

La  aspereza,  6 sequedad  de  las  narices  cu- 
rarse  ha  ni  mas  ni  menos,  como  la  aspereza  y pa- 
no  que  arriba  dijiinos;  y si  no  there  muy  grande,  6 
muy  grave  esta  dicha  aspereza  y sequedad,  bastara  ^ 
tan  solamente  que  se  lave  con  orines,  b con  el  agua 
caliente  de  cierta  yerba  llamada  ozpan.  6 derretir  un 
poco  de  ulU  mezclado  con  sal,  y puesto  sobre  las 
narices,  y por  el  consiguicnte  sera  bueno  lavarse  con 
el  agua  de  los  incicnsos  de  la  tierra  caliente. 

Contra  la  enfermedad  de  las  postiilas  de  las 
narices,  que  proceden  del  caminar,  y del  demasiado 
sol,  se  ha  de  tomar  la  raiz  llamada  iztacpalli , y inez- 
clarse  con  cierta  yerba  llamada  chichipillic , y con  los 
incicnsos  de  la  tierra  echados  en  agua,  6 incorpo- 
rados,  y lavarse  con  agua  las  narices,  y despues  be- 
ber el  sumo  de  los  tomates  amarillos,  y con  el  la- 
barse  las  narices,  losdabios  y los  dientes;  6 tomar 
un  poco  de  miel  de  abejas,  6 de  maguey  6 axin,  que 
es  un  ungiiento  amarillo,  y untarse  las  narices  con  el. 

La  ronquera  se  suele  curar  con  frotarse  la 
garganta  con  ulli,  y beber  la  miel  de  abejas,  y ha-  V/ 
cer  echar  algunas  gotas  de  la  dicha  miel  en  las  ^ 
narices. 

La  cortadura,  y herida  de  las  narices,  habicn- 
dose  derribado  por  alguna  desgracia,  se  ha  de  cu- 
rar cosiendose  con  un  cabellof  de  la  cabeza,  y po- 
ner  encima  de  los  puntos  y herida  miel  blanca,  mez- 
clada  con  sal;  y despues  de  esto  si  se  cayeren  las 
narices,  y sino  hubiere  aprovcchado  la  cura,  las  pon- 
dras  postizas  de  otra  cosa.  [a] 

Las  heridas  de  los  labios  se  han  de  coser  con 
un  cabello  de  la  cabeza,  y despues  derretir  un  po- 

O se  comprarfia  en  el  mercado  como  quieo  compra  liue- 
vos  jQue  candor! 
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co  de  sumo  de  maguey,  que  se  llama  mculli,  y echar- 
lo  en  la  herida;  y si  despues  de  sano  quedare  algu- 
na  senal  fea,  para  cerrarla  se  ha  de  sajar  y quemar- 
se,  y tornarse  a coser  con  el  cabello  de  la  cabeza, 
har  encima  el  ulli  derretido. 

Cuando  se  levantan  los  cueros  en  los  labios 

calor,  se  han  de  curar  con  la 
_anca,  6 la  miel  de  maguey  untandose,  6 con 
derretido;  pero  si  proccdicscn  de  calor  del  hi-, 
mndriinse  en  los  labios  los  polvos  de  la  raiz 
da  llatlauhcapalli,  y lavarse  con  ella  los  dien- 
y beber  el  agua. 

La  hinchazon  de  las  encias,  se  curara  con 
jaittfiH^&hnrse  encia™  uflQpoco  de  sal,  y con  el 
Para  ( la  enjfermedad  del  dolor  de  las 
necesario  buscar  el  gusano  revolton  que 
e criar  en  el  estiercol,  y molersejuntando  con 
, cucote , y ponerlo  en  las  mejillas,  acia  la  parte  que 
esta  el  dolor,  y calentar  un  chille,  y asi  caliente 
retarlo  en  la'  misma  muela  que  duele,  yjapretar  un 
o de  sal  en  la  propia  muela,  y punzar  las  en- 
y poncr  encima  cierta  yerba  llamada  tlalcacaoatl , 
esto  no  bastare,  sacarse  la  muela  y ponerseen 
gar^iAcio  un  poco  de  sal. 

Para  que  no  suceda  esta  enfermedad  de  las 
muelas  susodicha.  sera  bueno  guardarse  de  coiner 
■|cosas  muy  dcmasiadamente  calientes,  y si  se  comie- 
ren,  no  beberan  por  esto  agua  muy  fria,  y limpiar- 
se  los  dientes  y muelas  despues  de  haber  comido, 
y quitarse  la  came  de  entre  rnedias,  con  un  palito, 
uorque  se  suele  podrir  v danarse  la  dentadura. 

Para  la  enfermedad  de  la  toba  de  los  dien- 
tes y muelas,  sera  necesario  para  que  no  la  tenga- 
mos,  lavarnos  la  dentadura  con  agua  fria,  y limpiar- 
se  con  un  pafio,  y con  carbon  molido,  y lavarse 
con  sal:  tambien  lavarse  6 limpiarse  ha,  con  cierta  raiz 
llamada  tlaflauhcdpatli , y mezclarla  grana  con  clnle 
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v sal.  y pongase  en  los  dientes:  tambien  poncrse  M cier- 
ta medicina  llamada  ilillicllamiavafli,  aunque  esto  sirve  pa- 
ra los  dientes  puestos,  6 para  enjaguarse  con  ormes  los 
dientes,  6 labarse  con  los  inciensos  de  la  tierra,  o 
con  el  agua  de  cierta  corteza  de  arbol  nombrada 

j,  6 pongase  los  polvos  de  esta  corteza  en 
os  dientes:  sera,  bueno  quitar  la  toba  enduiccida 
de  los  dientes,  con  algun  hierro,  y luego  ponerse 
un  poco  de  alumbre  molido  y grana,  sal  y chille. 

Los  nacidos,  e hinchazones  de  la  leugua  sera 
necesario  que  se  puncen,  y asi  saldra  la  sangre,  6 
materia,  y sobre  lo  que  se  punzare  ponganse  alguims  ni- 
las  con  sal,  y bebase  el  agua  del  palo  llamado 
quavitl,  con  ' la  cual  saldra  sangraza  6 aguadija 

con  alguna  arena  por  la  oriua. 

Cuando  se  engrosare,  6 hinchare  la  lengua  se- 
ra necesario  lavarse  con  algunos  lavatorios  de  cosas 

agrias,  6 sangrarscla  por  debajo. 

Para  las  ampollas,  6 calor  de  la  lengua,  sera 

necesario  curarse  tomando  un  poco  de  alumbre  cru- 
do,  v traerlo  en  la  leugua,  y lavarla  con  cierta  agua 
llamada  en  mexicano  xocoatl,  v tambien  lavese  con 
el  sumo  de  tomates  dulces,  que  en  la  lengua  se  di*^.i)inC^e  d*. 

cen  l millomalcs?) 

Para  cuando  se  cuelga  la  lengua  tuera  de  la. 
boca,  sera  necesario  frotar  la  misma  lengua  con  t ffl. 

El  tartamudear  en  los  nifios,  procedc  de  que  sieiulo 
grandes,  inaman,  y para  esto  conviene  los  deteten, 

y los  hagan  comer.  r'l’yi  X f<"\  T”  T”"1 

\ Las  mordeduras  de  la  lengua  se  curan  con  el 

agua  de  chille  cociendose,  y echandose  una-poca  de  sal, 
untese  con  la  miel  blanca,  6 con  la  de  maguey. 


Pdrrafo  segundo : de  las  cnfermedades , y medicinas 
T)T1  “D  FD]  del  pescuezo  y garganta 

Para  la  enfermedad  de  las  paperas,  € hincha- 
zones de  la  garganta,  sera  necesario  frotar  con  la 
• Tom.  III.  ‘ 13 
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mano  la  garganta,  sangrarse  y untarla  cou  cierta  yer- 
ba  llaraada  cocoxivill,  mezclada  con  cisco  de  la  olla, 
y beber  el  agua  de  la  yerba  llamada  uhacaxilotic. 

Cuando  estubiere  envarado  el  pescuezo  sera 
bueno  tomar  algunos  banos,  y apretarse  con  la  mano 
la  parte  adolorida;  y si  no  aprovechare  este  remedio, 
sera  necesario  buscar  todas  las  yerbas  de  suso  nom- 


bradas. 
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iua  tjuiermenaa  ae  las  sequiuas  de  la  gargan- 
i cura  abriendose  el  lugar  donde  estan  con 
a navaja,  y despues  de  sacada  la  raiz  de  ellas. 


driendo, 

menuza; 
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„ , — r„™  de  sacada  la  raiz  de  ellas, 

echar  el  piciete  molido,  y mezclado  con  la 
' yictl,  y con  sal,  todo  caliente,  y pues- 

/ r o ^ t *~\  <•  « . -J  I ^ — — 1 


N 


X 


/ 


IV 

lit  Ik 


rail 


d -7  - 7 J 7 J puoo 

lugar;  y cuando  la  carne  se  fuere  pu- 
■ ha  de  tomar  la  penca  de  maguey  des- 
onese  al  sol,  y despues  de  muy  seca, 
« °s,  y ponese  en  el  dicho  lugar. 

Las  apostemas  del  pescuezo,  se  ban  de  curar 
lavandose  con  orines,  y poniendose  las  yerbas  de  suso 
as,  moliendose,y  en  las  dichas  apostemas  y al 
r de  ellas  ponerse  ha  cantidad  de  sal  iztauhiatl , 

\.  - n ■ 

e.  r&rfc  la  enfermedad  de  la  tos,  sera  necesario 
jrotarse  la  garganta  con  el  dedo,  y beber  el  agua  de 
la  raiz  llamada  tlacopopotl , o beber  el  agua  que  ha— 
ja  e&tauo  con  cal  mezclada  con  chille,  e beber  el  agua 
cocida  de  los  asencios  (6  agenjos)  de  latierra,  y el  agua 
de  la  raiz  que  se  llama  pipitzaoac.  De  estas  bebidas 
en  los  grandes  se  entiende,  que  se  han  de  beber  un 
cuartillo  de  esta  agua,  y a los  ninos  se  les  dara  la 
cuarta  parte  de  un  cuartillo,  con  la  cual  espelera  las 
nemas  por  abajo,  6 por  la  boca;  6 bebase  el  ao-ua 
de  la  yerba  llamada  yiztaquldc,  y para  las  criaturas 
se  tendra  este  aviso,  y es  empapar  tanto  algodon  co- 
mo  medio  huevo  en  la  propia  agua  de  la  dicha  ver- 
ba  una  vez  6 dos,  esprimiendo  el  agua  que  tomaren 
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con  los  algodones,  v dandola  a beber  al  niiio,  > no 
sera  malo  que  el  ama  de  la  criatura  la  beba.  bn 
los  grandes  se  entendera  que  han  de  beber  la  dicha 
a<ma  como  esta  dicho,  y despues  de  esto  se  trota- 
rdn  como  va  indicado,  y bebase  agua  hervida  con  chi- 
lle,  que  se  llama  cilcoponalli,  v comanse  cosas  asadas, 
6 las  tortillas  tostadas,  y guardese  de  cosas  In  as, 
v beba  el  agua  de  la  yerba  nombrada  chipilli,  o del 
palo  nombrado  coatli,  6 un  poco  de  vino,  y guardese 
de  beber  cacao,  de  comer  lruta,  y de  beper  el  pul- 
cre  amarillo,  quo  llamaa  aucili,  y guardese  tambien 
del  aire,  y del  frio,  arropese  y tome  banos. 


Pdrrafo  tercero : de  las  enfermedades,  y medicinas , 
contrarian  d los  pcchos , coslado  y cspaldas. 


Para  el  dolor  de  los  pechos,  sera  bueno  to- 
mar las  raizes  aqui  nombnudas,  y molerse,  coccrse  y 
beber  el  agua  de  ellas  siendo  tibia,  y esto  dos  o ' tT^f 
Tec  es,  6 convendra  beber  el  agua  de\(e:palhjh(('ho  dc  di-  j dT  _ 
versus  yerbas,  cociendose  mucho,  y mezclundo^c  con 
pepitas  y chile,  y procure  de  comer  siempie  taidej 
los  correos  6 mensageros,  que  van  muy  de  prisa, 
suelen  beber  esta  agua  carainando,  para  quo  no  se 
les  abra  el  pecho. 

Para  las  mugeres  que  tienen  poca  leche  en 
los  pechos,  sera  necesario  inoler  la  raiz  llamada  caic- 
mlquillic , y beberla  dos  6 tres  veces  saliendo  del  ba- 
fio.  y lavandose  primero  los  pechos  con  cl  icyuixajvite, 
con  la  primera  leche,  que  sobrevinicre  de  es- 
ta cura,  la  criatura  se  corrompera  algun  tanto,  y 
para  acabarle  de  purgar,  sera  bueno  darle  dos  6 
tres  gotas  de  esta  agua,  empapando  algun  poco  de 
a!<rodon(Jcomo  esta  dicho.  El  ama  no  coma  aguaca- 
tes,  y beba  el  agua  cocida  de  calabazas  blancas,  6 
de’la  yerba  llamada  cuctlaxzuchitl,  y coma  asado  el 
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Para  la  hinchazon  de  las  tetas  para  curarse,  se- 
ra necesario  moler  la  yerba  que  se  llama  ixiaiaoal, 
mezclada  con  otra  nombrada  ehelocjuhllnc,  y po- 
nerla  al  rededor  de  aquella  hinchazon  6 dureza,  y 
con  esto  vendra  & madurar  6 se  resolbera  la  hin- 
zon;  y sino  aprovechare  cste  remedio,  se  sajara, 

’as  dichas  yerbas  mezcladas,  y 
riendo  las  heridas  de  la  saja- 
lura,  se  echara  una  vilma  de  las  dichas  yerbas,  y 
de  los  polvos  de  la  llamada  chtchicanuihtl , y el 
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do  se  tuviere  dolor  en  los  pechos,  6 ca 
i,  6 en  las  costillas,  6 molimiento  en 
molerse  han  las  yerbas  y raizes  aqui 


nombradas,  y revolverse  y mezclarse  con  el  cisco  y 
el  axin,  y untarse  lavandose  primero  con  el  agua  ca- 
liente  de  los  asencios  do  la  tierra,  y cuando  since- 
re alguna  comezon,  tomara  algunos  bafios,  y despues 
haberlos  tornado,  bebera  el  agua  de  estas  yer- 
aqui  nombradas,  y asi  espelera  el  mal  tlalque— 
aWtonalxivitl. 

Las  niguas  que  nacen  en  las  espaldas  y pies,  quc 
en  la  lengua  se  llaman  qualocatl,  curarse  han  no  la- 
vandose ni  bafiandose:  algunos  se  curan  con  la  ver- 
ba que  llaman  toloa,  secada  al  sol  y hecha  polvos, 
puesta  en  los  dichos  nacidos,  y si  con  esta  se  blan- 
daren,  echarse  han  los  polvos  de  la  raiz  que  se  lla- 
ma iztacpalli;  y si  con  esto  no  sanare  cortarlo  en 
cruz,  y sacarse  han  de  dentro  ciertas  sabandijas,  a 
manera  de  aradores,  y juntarse  han  las  yerbas  aqui 
nombradas,  molidas  y mezcladas  con  el  cisco  y cal, 
y poniendolas  encima,  y sobre  todo  se  ha  de  poner 
una  vilma  de  ococote:  y algunos  curan  esto  con  la 
penca  del  maguey,  cortando  un  pedazo  a manera 
de  parche,  y poni£ndola  en  el  nacido,  v abriendo- 
dola  por  medio  para  que  quede  descubierta  la  boca 


' 


' * 97 

del  nacido,  y toman  un  poco  de  agite,  y ponenlo  en 
la  propia  boca  del  nacido,  de  suerte  que  poniendo 
fuego  sobre  el  agite  quede  quemado  el  nacido;  y he- 
cho  esto  se  pondra  una  vilma  de  ococote,  mezcla- 
do  con  la  yerba  nombrada  yiauktli:  la  comida  del 
enfermo  seran  tortillas  tostadas  y huevos,  y guardar- 
se  ha  de  comer  chille,  carne,  beber  el  atole  caliente, 
cacao  y vino:  su  bebida  sera  agua  iria,  6 el  agua 

del  guayacan.  ' ' , 

Las  quebraduras  del  hueso  del  espinazo,  de 
las  costillas,  6 de  los  pies,  6 otro  cualquier  hueso 
del  cuerpo,  se  curaran  tirandose  y poniendose  en  su 
lugar,  despues  de  lo  cual,  se  ha  de  poner  encima 
de  la  tal  quebradura,  la  raiz  molida  que  se  llama 
eacacili , y ponganse  a la  redonda  algunas  tablillas,  v 
dtense  bien  porque  no  se  tome  a desconcertar,  y si 
a la  redonda  de  la  tal  quebradura,  estuviere  hincha- 
da  la  carne,  se  ha  de  punzar,  6 poner  la  raiz  que 
se  llama  cacalic , molida  y mezclada  con  la  raiz  nom- 
brada tememellatl , y con  el  agua  de  esta  raiz  postre- 
ra  lavese  el  cuerpo,  6 bebasc  en  vino  v tomense  al- 
gunos baiios;  y cuando  se  sintierc  alguna  comezon, 
untese  con  la  yerba  llamada  xtpelziuh,  mezclada  con 
la  raiz  llamada  izluccacalic;  si  con  esto  no  sanare  se 
ha  de  raer,  y legrar  el  hueso  de  encima  de  la  quebra- 
dura; cortar  un  palo  de  teas  [ocote]  que  tenga  mu- 
cha  rcsina,  y encajarlo  con  el  tutano  del  hueso  pa- 
ra que  quede  firme,  y atarse  muy  bien,  y cerrar  la 
carne  con  el  patle  arriba  didhqT  T 'T? 

T\  J Las  hinchazones  que  proceden  de  los  huesos 
desconcertados,  se  curaran  con  los  polvos  de  cier- 
tas mazorcas  de  maiz  que  nacen  anchas,  jaspeadas 
6 leonadas,  que  en  la  lengua  llaman  tzatzapallixochi- 
cintli,  qnappachcintli , quemadas  y molidas,  y puestos 
Jllos  dichos  polvos  en  la  hinchazon,  y apretarla  con 
la  mano. 

Para  los  que  siempre  andan  tociendo.  y tie- 


98 

ncn  una  fos  perpctna,  y cchan  mucha  flcma,  mate- 
ria sangraza  cnaxada,  sera  necesario  bcber  el  agua 
de  la  yerba  <|iie  se  llama  teuvaxin,  mezclada  con  chi- 
lle  y sal,  cociendosc  muy  bien,  6 bcbase  el  agua  de 
cierta  rafz >que  se  nombraba  iztacchichicquavitl , cocien- 
dose  primcro  con  ell'pulcre,  y cuando  bebiere  esta 


1a  lueg< 
puede 


/ 


fruta,  ni  cosas  muy 
algnn  trago  de  pulcre.  Tam- 
echard  beber  el  agua  del  palo  nombrado 
ichiioulquaeitl,  mezclado  con  agua,  y puesto  al  sol, 
inbien  beber  el  agua  del  palo  nombrado  tlapa- 
•quavill , cociendose  primero,  y echando  en  la  agua 
poco  de  tequixquite  Colorado:  entieudese  que  un 

agua  de  un  palo,  y otro  dia  la 


de^beber 


Los  qu 


cacao  con 


scupen  sangre  se  curaran  bebiendo 
uellas  especies  aromaticas,  que  se 
Hainan  tlilxochitl , mecaxochitl , y veynaca2tli,  y con  cier- 
genero  de  chille  llamado  chihecpin  muy  tostado,  y 
zclado  cen  ulli,  y tambien  esto  que  esta  diclto  se 

pero  no  ha  de  llevar  ulli , 6 
lamado  l/apclezquavUl, , 6 el 
putli,  que  se  hace  de  di- 
versas  yerbas  monenuolo,  y revolvifridolo  con  el 
agua. 

Pdrrafo  crnrlo:  de  las  enfermedadcs,  de  cstdmago , 

I JNTVFRSft^h  AT  ITC 

Para  cl  dolor  del  estomago,  sera  necesario 
purgarse  comiendo  dos  6 tres  pinoues  tostados,  que 
en  la  lengua  mexicana  se  Hainan  qnuvhtlatlatzin , y pa- 
ra  estancar  las  camaras  bebera  yollatolli,  6 el  sumo 
de  los  toraates  amariflos  mezclado  con  chille  y pepi- 
tas,  6 bebera  el  agua  del  palo  llamado  ckichicquavill , 
6 el  agua  que  haya  estado  con  cal;  y sera  tambien 
bueno,  eeharle  al  enfermo  alguna  melecina  de  la  yer- 


p?  a 
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ba  llamada  xoxdcoiolhe , mezclado  con  otra  yerba  nom- 
brada  xococotl,  la  cual  melecina  limpiara  todo  el  es- 
tomago, y echara  algunos  gusanillos  6 lombrices,  con 
los  cuales  remedios,  por  la  orina  espelera  tambien 
el  mal,  y a la  postre  bebera  el  brebaje  que  se  lla- 
ma yamancaipalli,  y con  esto  se  asentara  el  estomago. 

La  enfermedad  de  la  colteapasto , sera  bueno 
curarla  con  el  ollin  mezclado  con  el  tequixquite,  el 
ulli  y chille,  haciendo  algunas  calas  de  esto,  y po- 

' ■ ^ con  las  cuales  hechara  lo  que 

tuviere  en  el  estomago,  y hara  camara. 

Las  camai as  de  materia  blanca,  6 materia  re- 
vuelta  con  sangre,  curarse  hau  tomando  las  hojas  de 
una  mata  llamada  cioapatli  y cocerlas,  revolviendose 
primero  con  el  cisco,  y con  la  clara  de  huevo,  y 
despues  de  esto  nsf  cocido  se  ha  de  beber  esta  agua, 
o beber  cl  cacao  mezclado  con  el  agua  de  cal;  pe- 

r°Jrla®Ua  esta  cal»  ha  ser  hecha  de  un  dia 
Mp  Otro,  y echar  tambien  en  el  propio  cacao,  un 

poco  de  chille  tostado:  comera  el  enfermo  las  torti- 
llas de  granos  de  mafz  cocidos:  no  muy  labados,  6 
tortillas  tostadas:  guardarse  ha  de  todas  carnes  co- 
cidas  y asadas,  y si  le  diere  muy  grande  deseo  po- 
dia sorber  el  caldo,  echandole  alguna  wgl,  [a j 2 

Para  la  enfermedad  de  la  estangurria,  sera 
necesario  beber  el  agua  de  la  raiz  nombrada  amax - 
I , y es*a  agua  bebera  tambien  en  cacao,  6 en 

inf*" chi,ie  y pepitas’ 6 ei  asua 

Para  la  enfermedad  de  la  begiga,  molerse 
nan  estas  raizes  aqui  nombradas,  y el  a<ma  de  loa 
polvos  que  se  sacare,  se  ha  de  beber,  y revolverse 

Dtao|bien  en  el  cacao,  6 en  el  vino;  pero  sera  nece- 

ii  MioJblU  1 JiC/Yo 

(a)  hs  muy  notable  el  uso  de  los  cstimulos  que  hacian  los 

antiguos  mexicanos  en  la  medicina,  y entre  log  que  tenia  el  pri- 
mer lugar  el  chile . ‘ ^ . r, 
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sario  primero  que  beba  csta  agun,  que  sea  el  cnfcr- 
. mo  geringado  con  los  polvos  de  la  rafz  que  se  lla- 
ma cacamocli , 6 bebera  el  agua  del  palo  iztacquavitl 
que  se  cria  en  Quauhlillan , 6 beber  a el  agua  de  los 
polvos  de  la  cola  de  cierto  animalejo  nombrado  tla- 
quatzin , que  sea  un  poco  de  la  cola  del  macho,  y 
otro  poco  de  4se!~  hembra,  todo  mezclado,  6 bebera  el 
a de  la  rafz  nombrada  iztdcaxmpnlli , y esto  en 

W^LER E FLAMM A Mjf  , 

La  enferniedad  de  las  almorranas  se  curara 
i el  agua  de  la  yerba  llamada  tetcmaill,  bebien- 
>e,  y tomando  algunos  vasos.  o 6charse  tambicn 
melccina  de  la  propia  yerba,  y<  esto  entiendase 
ido  dentro  las  almorranas:  pero  si  estuvieren 
;ra,  sera  necesario-moler  la  dicha  yerba  y los  pol- 
s ponerse  sobre  ellas. 

Pdrrafo  qui, 


f 


r*} 


i* 

k 


1 1*1/ j w,/ 

las  cnfcrmedadcs  y mcdici 
contrurias . 

' * r r n [/  w 

f\  La  enfermedad  de  las  bubas,  se  cura  bebien- 
do  al  iagua  de  la  yerba  nombrada  tlcllemoitL  y toman- 
do algunos  banos,  y • echando  encima  de  ellas  los 
polvos  de  la  yerba  nombrada  tlaquequetzal,  6 las  lima- 
duras  del  cobrc.  Estas  bubas  son  en  dos  maneras, 
las  unas  son  muy  sucias  que  se  dicen  tlacaconanaootl , 
y las  otras  son  de  mcnos  pesadumbre  que  se  Hainan 
tecpilnanaoall,  y por  otro  nombre  puchomnaoall,  y es- 
tas lastiman  mucho  con  dolores,  y tullen  las  manos, 
y lo3/pies,  y estan  arraigadas  en  los  muesos;  y cuan- 
do  salieren  fuera  bebera  el  atolle  mezclado  con  cicr- 


ta  semilla  nombrada  miehivauhtli , 6 bebera  el  agua  de 
la  rai'z  que  se  llama  quauhlepalli,  cuatro  6 cinco  ve- 
ces  cada  dia,  y tomara  algunos  banos;  y si  se  tu- 
llere  el  enfermo  bebera  el  agua  de  la  raiz  llamada  ( 
tlatlapannltic,  y sangrarse  ha  a la  postre;  de  los  cua-  ■ 
les  dichos  remedios  se  usara  para  el  otro  genero  de 
bubas  ya  dichas.  • - 


v- 


ii  ^ 
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Para  la  enfermedad  de  los  cmpeincs  cuando  no 
son  muy  grandes,  sera  necesario  hacer  un  pegote  de 
acocote  pegandolo  muchas  veces  para  quo  saiga  la 
rafz,  y poner  encima  cierto  animalejo  carraleja  que 
en  la  lengua  se  dice  tUdxipiquilli , y esprimirlo  en- 
cima del  empeinc,  y despues, se  echara  una  bilma  de 
acocote  mezclada  con  la  rafz  quo  sc  llama  llulamatl , 
6 se  pondra  la  yerba  molida  verde,  que  se  llama  atk- 
putli , que  se  colocara  sobre  el  empeine;  y cuando  to- 
mare  algunos  banos  labarse  ha  con  el  agua  de  la 
.hoja  de  cierta  yerba  llamada  tizcuinpatli. 

A los  que  tienen  la  enfermedad  de  la  lepra 
les  suele  acaecer  pelarseles  las  cejas,  y tener  gran- 
de hambre,  y para  curarla  sera  necesario  tomar  los 
.banos  dos  6 tres  veces,  y saliendo  de  ellos,  sera 
tambicn  bueao  untarse  con  las  yerbas  y rafees  de 
suso  molidas,  y beber  el  agua  de  cierta  rafz  que 
se  llama  tecpalli;  y cuando  no  aprovecharen  cstos  re- 
medios, se  apartaran  |de  la  conversacion  de  la  otra 
gente  porque  no  la  peguen. 

Lau  correncia  de  las  camaras  acontecc  a los 
ninos  6 a los  ya  grandes,  la  cual  se  remedia  con  el 
agua  cocida  de  cierta  rafz  llamada  tzipipalli  bebida, 
y tambien  sera  bueno  que  la  tome  la  ama  quo 
cria  a la  criatura  6 nino  que  tuviere  esta  enferme- 
dad; y si  fucre  en  los  grandes,  bebera  el  atole  he- 
cho  de  cierta  semilla  que  se  nombra  chiantzotzol , mez- 
.clado  con  la  torta  otra  que  se  llama  chtan,  y des- 
pues para  que  el  enfermo  lo  pueda  beber  con  al- 
. gun  gusto,  echara  encima  algunas  gotas  de  chile  mo- 
lido;  pero  si  fuere  nino  beberlo  ha  sin  el,  6 tomara 
el  agua  de  la  corteza  de  un  arbol  que  sc  llama  iz- 
tacquavitl , el  cual  arbol  se  da  y cria  en  el  pueblo 
de  Quautitlan , cociendose  con  un  poco  de  cacao  mo- 
lido;  y si  esto  no  bastare  para  estancar  la  correncia 
y camaras,  cocerse  ha  en  cantidad  como  tres  on- 
zas  6 cuatro  de  axin,  y echarle  han  una  nielecina 
T6m.  III.  14 
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al  enfermo,  6 beber  C3ta  agua  del  axin  muy  bien  co- 
cida,  y si  no  la  quisiere  beber,  tomard  a lo  menos 

el  caldo  de  una  gallina  (a) 

Para  las  hinchazoncs  6 lobanillos  de  las  ro- 
dillas,  sera  necesario  que  se  punzen,  y as!  saldra  la 
sangiiaza  6 aguadija,  y ponerse  ha  despues  una  bil- 
ma  hecha  de  la  hoja  molida  de  cierta  yerba  que  se 

llama  toloazzzz  j ' X 

Para  las  hinchazones  de  los  pies  sera  bueno 
zarse  cofiao  estd  como  dicho,  y echarse  una  bil— 
a de  ococote  mezclado  con  los  polvos  de  unos  gra- 
is  6 semilla  de  la  yerba  nombrada  coalxoxouhyui. 
Los  humores  de  los  pies,  y el  adormecimien- 
» perpetuo  de  eilo-,  curarse  ha,  cociendose  los 
genios  de  la  tierra,  ycon  el  agua  y un  pano,  em- 
__  apar  el  pie 
yerba  llamada 
de  ella  el  pie, 


f 


stando  caliente  esta  6 cocer  la 
i, knqnaxmtl , y labarse  con  el  agua 
untarlos  con  el'  axin  mezclado  con 
polvos  de  las  hortigas. 

Acontece  taparse  el  carlo  de  la  orina  por  la 
mala  digestion  del  estomago,  y por  algunas  mate- 
rias  gruesas  que  tapan  el  cano,  y al  que  esto  su- 
cediere,  echarle  han  una  lavativa  de  una  raiz  que  se 
llama  cococpatli , y de  otra  nombrada  tzontecomaxochill , 
y esto  se  hard  dos  6 tres  veces.  Esta  medicina  do 
stas  raices  ya  dichas,  aprovecha  tambien  cuando  4 
Jguna  criatura  chiquita  por  alguna  caida  se  le  re- 
• -vienta  alguna  tripa,  y cuando  de  gran  tos  se  air>or7^P 
T TlVftece,  entonces  se  han  de  mascar  ychuparel  sumo  J IV] 
y tragarlo.  Aprovecharan  tambien  estas  dichas  rai— 
ces  para  el  dolor  de  la  cabeza,  echando  cl  sumo 
de  ellas  por  las  ventanas  de  las  narices,  con  lo  cual 
salen  muchos  mocos  6 sangre  cuajada,  y si  esto  no 


aprovechare  no  abra  remcdio  ninguno. 

- ~M~  Jr . j i ' L - T.  y --4_j  « • ft- 1 -l  ,1  r.  _x 

(a)  Este  medicamento  me  parece  muy  cruel  y peligroso,  aun 
hoy  vemos  curar  algunas  disenterias  comiendo  chile  y bebiendo 
pulque;  pero  es  menester  atinar  con  la  causa  de  que  provienen# 

II 
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Para  los  que  son  calorosos  aprovechara  be- 
ber el  agua  de  la  raiz  de  la  yerba  que  se  llama  chi- 
chipilli , y la  de  otra  tambien,  llamada  ckichicatjuihtl 
mezclada  con  el  agua  nombrada  xocoatl:  sera  tam- 
bien bueno  que  se  purgue,  y despues  de  purgado, 
beba  el  agua  de  la  raiz  de  tomates  que  se  dicen 
xaltotomail , mezclada  con  la  de  la  yerba  que  se  lla- 
ma tacanalquilitk  y la  raiz  de  dichos  tomates  es  grue- 
sa,  y cocerse  ha  en  tanta  cantidad  de  agua  como 
un  azumbre,  y los  graudes  pueden  beber  de  ella  la 
cantidad  de  un  cuartillo,  y los  muchachos  la  de  me- 
dio cuarti'tlo;  bebera  tambien  la  mata  llamada  aitz- 
tohn,  molida  y mezclada  con  el  agua  agria  que  se 
dice  xocoatl.  (En  Chiapas  usan  el  zumo  de  la  ore- 
jona  para  refrescar  la  sangre,  y de  ella  esportan  mucha 
a Europa  por  Tabasco.) 

Los  humores  de  los  pies  que  se  llaman  xo- 
teucomviliztli,  se  curan  con  cierta  yerba  que  se  lla- 
ma veipatH  que  se  cria  en  Tepepulco , molersc  y po- 
nerse ha  sobre  los  pies,  y tambien  aprovechara  es- 
to para  la  hinchazon  de  las  ingles.  Las  heridas  cu- 
rarse han  con  los  polvos  -,de  un  palo  que  se  dice 
chichicqmvitl , y con  clara  de  huevo  mojados  en  ella 
y puestos  en  las  heridas. 

P&rrafo  sesto:  de  las  rncdicinas  para  heridas , huesos 

yuebrados  y d ' 7 

Las  quebraduras  de  los  huesos  de  los  pies, 
curarse  ban  con  los  polvos  de  la  raiz  que  se  llama 
acocotli,  y la  de  tuna ^ que  debera  ponerse  en  la  que- 
bradura  del  pie,  v envolverse,  y atarse  con  algun  lien- 
zo  6 pafio,  y despues  de  puesto,  se  han  de  poner 
cuatro  palitos  6 tablillas  a la  redonda  de  la  que- 
bradura,  y atarse  han  fuertemente  con  algun  corde- 
lejo,  para  que  de  esta  manera  saiga  la  sangiiaza,  y 
tambien  se  sangrard  de  las  venas  que  vienen  a jun- 
tarse  entre  el  dedo  pulgar  del  pie  y el  otro,  porque 
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no  se  pudra  la  herida:  [a]  v los  palillo3  6 tablillas 
»e  nan  de  tener  atados  por  espacio  de  veinte  dias, 
y despues  de  este  tierapo,  se  lia  de  echar  una  vil- 
nia  de  ocuzolle  con  polvos  de  la  raiz  de  maguey,  con 
alguna  poca  de  cal,  y sintiendo  alguua  mejoria.  po- 

ar  algunos  bafios. 

desconcertaduras  de  las  manos  6 de  los 
se  curan  apretando  con  la  mano  cl  lugar  don- 
> dcspues  esiirandose  el  pie  6 mano  pa- 
r * se  vuelva  a su  lugar,  y molerse  rnn 
raices  que  se  Hainan  cucurpatli , y mezclarse  han 
gun  risen  [b]  y ponerse  ha  csto  dos,  tres,  6 
\ ccos;  y si  se  fuere  hinchando  la  desconcer- 
y nstuviere  muy  i nil  a mad  a,  sangrarse  ha  en 

Las  torceduras  de  las  cuerdas  del 
scuezo,  frotarse  han  blandamente  con  la  mano,  y 
1 sorb  malo  beber  el  agua  de  la  yerba  que  es  muy 
a quo  se  llama  coaxivitl , con  la  cual  se  desparece 
sc  congela  la  sangrelflue  en  aquel  lugar  se 
l recoger,  y sangrar  el  lugar  donde  setorcio 
a de  la  misma  cuerda.  ”v 

Las  desealabraduras  dc  la  cabeza,  se  han  de 
on  orines  calientes,  v esprimir  una  penca  de 
„ / as&da  sobre  la  propia  herida,  y que  cl  su- 
mo que  se  sacare  sea  caliente;  despues  sobre  .este 
tai,  se  ha  de  echar  otro  poco  del  sumo  de  la  mis- 
ma penca  asada,  con  tal  que  sea  mezclada  con  la 
yerba  llamada  maltatximfl,  y con  un  poco  del  cisco 
y sal  puesto  en  la  herida,  atarse  ha  con  un  pa  no 
porque  no  se  pasme,  y con  csto  se  encarna  la  heri- 
da: y para  el  que  fuere  muy  caloroso  se  le  pondra 
csta  medicina  postrera  dos  6 tres  veces,  v al  que  no, 

(a)  En  cl  dia  so  ovita  esta  clase  do  sangrias  muy  aventura- 
das,  aplicando  sanguijvelas  que  tienen  un  uso  general. 

(b)  Para  evitar  la  falla  de  equilibrio  cn  la  atm6siera(  que  pro- 
duce espaeojo.  M F 
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una  vez  solamente;  y cuando  fuere  encostrandose  la 
tal  descalabradura,  se  pondra  un  parche  para  aca- 
bar  de  sanar. 

• \ ' r,  ■ a - . • / I • . . ‘ , • ; ) » • * ^ i if.  . v r 

Las  heridas  de  estocada,  pufialada,  6 cuchi- 
llada  hechas  con  palo  6 con  hierro,  curarse  han  de 
la  misma  manera  que  esta  dicho. 

Los  cardcnales , 6 senales  hechas  con  azote  6 
con  vara,  hinchandose  sc  curaran  untandose  con  el 
patle  que  se  nombra  pocavalizpatli,  y esto  una  vez, 
y despues  tomara  algunos  bafios,  y bebera  el  agua 
de  la  raiz  que  se  llama  izlacpatli  mezclada  con  chi- 
le, 6 bebera  el  agua  con  el  vino  bianco  de  la  tier- 
ra:  con  esto  quedara  sano.  ' . .. 

Cuando  alguno  tropezare  cayendo,  y que  ha- 
ce  golpc  en  los  pechos,  bebera  luego  los  orines  ca- 
lientes, con  tres  6 cuatro  lagartijas  molidas,  y echa- 
das  en  los  propios  orines,  y a bulto  tambien  echa- 
ra  un  poco  de  cisco,  y despues  bebera  el  agua  de 
las  raizes  y yerbas  aqui  nombradas,  siendo  bien.co- 
cidas;  y sangrarse  ha  de  la  vena  del  corazon,  por- 
que no  se  euipeore,  v vaya  el  enfermo  secandose 
poco  a poco,  6 se  le  haga  alguna  hinchazon  en  la 
barriga,  6 escupa  sangre,  6 ande  tociendo;  y para 
esta  tos,  b el  escupir  sangre,  beberse  ha  el  agua 
de  la  raiz  llamada  cocavicpatli,  cociendose  muy  bien 
y ha  se  dc  dejar  entibiar,  y asi  beberse  ha  dos,  6 
tres  veces:  y cuando  esto  no  bastare,  purgarse  ha  el 
enfermo,  6 echarle  han  alguna  melecir.a. 

^ -W  "y  ■*W*  y"!/  ' -"T* * T . 1 p*  ■ ■ 
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Aunque  nos  parece  nmy  bueno  el  uso  de  cier- 
tos  reinedios  indicados,  suplicamos  a nuestros  lec- 
tor es  no  se  aventuren  a practicarlos  sin  previo  co- 
nocimiento  y direction  de  mbdico;  sobre  todo  en 
cuanto  a las  dosis,  6 cantidades  que  deberan  usarse, 
pues  si  fueren  escesivas  en  vez  de  dar  la  salud,  \ ' 
vez  quitaran  la  vida  al  enfermo.  i _• 
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Q«c  (rata  de  todas  las  generacionex  que  6.  esta  tierra 

han  venido  a poblar. 

Parrafo  prtmero:  que  irata  de  los  tulajtos,  6 de  los 
tultecas,  primeros  pobladores  de  esta  tierra  que  fueron 

COmo  lOS  TROYANOS. 
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Primoramente  los  tultecas.  que  en  romance  se 
pueden  llamar  oficiales  primos,  segun  se  dice  fue- 
ron  los  primeros  pobladores  de  esta  tierra,  y los  pri- 
meros que  vinicron  a estas  partes,  que  Hainan  tier— 
ras  de  Mexico,  6 tierras  de  chichiinecas,  y vivieron 
primero  muclios  anos  en  el  pueblo  de  Tullantzinco , 
en  testimonio  de  lo  cual  dejaron  muchas  antiguallas 
alii,  y un  Cu,  que  llamaban  en  raexicano  vapalcalli, 
el  cual  esta  hasta  ahora,  y por  ser  tajado  en  pie- 
dra  y pena  ha  durado  tanto  tiempo  (a) 

De  alii  fueron  a poblar  a to  ribera  de  un  rio 
junto  al  pueblo  de  Xdcoiitlan , el  cual  ahora  tiene  nom- 
bre  de  Tullm,  6 Tula,  y de  haver  morado,  y vivido 
all*  juntos  hay  senales  de  las  muchas  obras  que  alii 
hicieron,  entre  las  cuales  dejaron  una  que  es- 
ta alii,  y hoy  en  dia  se  ve,  aunque  no  la  acabaron 
que  Hainan  qitelzalli,  que  son  unos  pilares  de  la  he- 
chura  de  culebra,  (b)  que  tiene  la  cabeza  en  el  sue- 
lo  por  pie,  y la  cola,  y los  cascabeles  de  ella  tie- 
lien  arriba.  Dejaron  tambien  una  sierra,  6 un  cerro, 
que  los  dicho3  Tultecas  comenzaron  a hacer,  y no  la 
acabaron,  y los  edificios  viejos  de  sus  casas,  y el  en- 
calado  parece  hoy  dia:  hallanse  tambien  hoy  cosas 
suyas  primorosaniente  hechas,  conviene  a saber,  pe- 
dazos  de  olla,  6 de  barro,  vasos,  escudillas  y ollas: 
sacanse  tainbien  de  debajo  de  la  tierra  jovas  y pie- 

(a)  jOjalfi  quo  algun  curioso  lo  solicite  y descubra! 

00  Segun  esto,  es  muy  probable  que  los  Palacios  fabricados 
en  Mictlan,  estado  de  Oaxaca,  fueron  obra  de  los  Tultecas. 
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dras  precioaas,  como  esmeraldas,  y turquezas  finas. 

Los  tultecas  todos  se  nombraban  chichimceas , y 
no  tenian  otro  nombre  particular  sino  este  que  to- 
maron  de  la  curiosidad,  y primor  de  las  obras  que 
hacian,  que  se  llainaron  obras  tultecas , d sea  como 
si  digesemos,  oficiales  pulidos  y curiosos,  como  aho- 
ra los  de  Flandes,  y con  razon,  porque  eran  sutiles 
y primorosos  en  cuanto  ellos  ponian  la  ma'no,  que 
todo  era  muy  bueno,  curioso  y gracioso,  como  las 
cosas  que  hacian  muy  bellas,  de  dentro  muy  ador- 
nadas,  de  cierto  geuero  de  piedras  preciosas  muy 
verdes  por  encalado,  y las  otras  que  no  estaban  asi 
adornadas,  tenian  un  encalado  muy  pulido,  que  era 
de  ver,  y piedras  de  que  estabaii  hechas,  tambien 
labradas  y pegadas,  que  parecia  ser  cosa  de  musai- 
co;  con  razon  despues  se  llamaron  cosas  de  primos, 
y curiosos  oficiales,  por  teller  tanta  lindeza  de  pri- 
mor y labor.  Habia  tambien  un  templo,  que  era  de 
su  sacerdote  llainado  Queizalcoatl , niucho  mas  puli- 
do y precioso  que  las  cosas  suyas,  el  cual  tenia  cua- 
tro  aposentos,  el  uno  estaba  acia  el  oriente,  y era 
de  oro,  y llamabanle  aposento  6 casa  dorada,  por— 
que  en  lugar  del  encalado  tenia  oro  en  planchas,  y 
muy  sutilmente  encala  io.  El  otro  aposento  estaba 
ficia  el  poniente,  y a este  le  Uaniahan  aposento  de 
esineraldas  y de  turquesas,  porque  por  dentro  tenia 
pedreria  fina  de  toda  suerte  de  piedras,  todo  pues- 
to  y junto  en  lugar  de  encalado,  como  obra  de  mu- 
saico,  que  era  de  grande  admiracion.  El  otro  aposen- 
-rtto  estaba  acia  el  medio  dia,  que  11a man  sur,  el  cual  I 
era  de  diversas  conchas  mariscas,  y en  lugar  del  en- 
calado, tenia  plata,  y las  conchas  de  que  estaban  he- 
chas las  paredes,  estaban  tan  sutilmente  puestas, 

I que  no  parecia  la  juntura  de  ellas.  El  cuarto  apo- 
sento estaba  acia  el  norte,  y este  era  de  piedra  co- 
lorada  de  jaspes  y conchas  muy  adornado. 


\ 


108 

' Tarabien  habia  otra  casa  de  labor  dc  pluma, 
en  la  que  por  de  dentro  estaba  la  pluma  en  lugar 
de  encalado,  y tenia  otros  cuatro  aposenlos,  uno  es- 
taba acia  el  oriente,  y este  era  de  pluma  rica  ama- 
rilla  que  estaba  en  lugar  de  encalado,  y era  de  to- 
do  genero  de  pluma  amariila  may  fina:  el  otro  apo- 
sento estaba  acia  el  poniente,  se  llamaba  aposento 
de  plumages,  el  cual  tenia  en  lugar  de  enca  ado  to- 
lurna  riquisima  que  Hainan  Xiuhtototl;  es  decir 
a de  una  ave  que  es  de  un  azul  fino  y estaba 
y pegada  en  mantas  y redes,  muy  su- 
tilmente  por  las  paredes  de  dentro,  a manera  de  ta- 

iceria  pot  ’ 

" 

taba  acia 
ca,  porque 
de  dentro  a 
ro  de  ric 


cual  le  llamaban  qnclzalcalli , que  es 
ricas;  al  otro  aposento  que 
llamabanle  la  casa  de  pluma  blan- 
era  de  pluma  de  este  color,  por 
tnera  de  penachos,  y tenia  todo  ge- 
»luma  blanca;  elt  otro  aposento  que  es- 
)a  acia  el  norte  le  llamaban  el  aposento  de  pluma 
lorada,  formado  de  todo  genero  de  aves  prccio- 
as,  y por  de  dentro  entapizado.  Fuera  de  cstas  di- 
cas  casas  hicieron  otras  muchas  muy  curiosas,  y de 
gran  valor.  iHwftll  AV  . $ ;> 

La  casa  u oratorio  de  Quelzalcoatl,  estaba  en 
medio  de  un  rio  grande,  que  pasa  por  aUi  por  ^ el 
pueblo  de  Tulla:  alii  tenia  su  lavatorio  el  dios,  y le 
llamaban  Ckalchiuhapan.  Tambien  alii  hay  muchas  co- 
sas edificadas  debajo  de  tierra,  donde  dejaron  muchas 
'"k  ] cosas  enterradas  los  Tullecas , y no  solamente  en  el 
Jjpueblo  de  iTullari\%Xococolitlan,  se  han  hallado  las 
cosas  tan  curiosas,  y primas  que  dejaron  hechas  as! 
de  edificios  viejos,  como  de  otras  cosas  & c.  sino  tam- 
bien se  encucntran  en  todas  partes  de  la  Nuera  Es- 
paiia,  donde  se  han  hallado  sus  obras,  • comorson 
ollas,  pedazos  de  tejuelas  de  barro,  de*  todo  genero 
de  servicio,  y munecas  de  niuos,  joyas  y otras  mu- 
chas cosa6  por  ellos  hechas:  la  causa  de  esto  es, 
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porque  casi  por  todas  partes  estuvieron  derramados 

los  dichos  Tullecas.  (a)  1,1 

Los  que  se  decian  Jlmantecas , que  son  los  que 
hacian  obra  de  pluma,  eran  muy  primos  y curiosos 
en  lo  que  hacian,  y tanto  que  ellos  fueron  inven- 
tores  del  arte  de  hacer  obras  de  pluma,  porque  ha- 
cian rodelas  de  ella,  y otras  insignias  que  llamaban 
apanecaiotl , y asi  todas  las  demas  que  antiguamente 
usaban.  fueron  peculiarmente  hechas  de  su  invencion 
amariUas,  y con  gran  artificio,  y mezcla  de  plumas 
ricas.  Para  hacerlas  muy  pulidas,  primero  antes  que 
saliesen  a luz,  trazaban  y tanteabanlas,  y al  cabo  ha- 
cianlas  con  toda  curiosidad  y primor. 

Tenian  asi  mismo  mucha  esperiencia,  y cono- 
cimiento  los  Tullecas , en  cuanto  que  conocian  las 
calidades,  y virtudes  de  las  yerbas,  y sabian  las  que 
eran  de  provecho,  las  que  eran  danosas  y mortife- 
ras,  las  que  eran  simples,  y por  la  gran  esperiencia 
que  tenian  de  ellas,  dejaron  scfialadas,  y conocidas 
las  que  ahora  se  usan  para  curar,  porque  tambien 
eran  medicos,  y esencialmente  los  primeros  de  esta 
arte  que  se  llamaban  Oxomococipaclonatl , Tlatecuinxo- 
chicaoaca , los  cuales  fueron f tan  habiles  en  conocer 
las  yerbas,  que  cUos  fueron  los  primeros  inventoresd 
de  la  medicina,  y aun  los  primeros  medicos  herbolarios. 
Ellos  mismos  por  su  gran  conocimiento,  hallaron  y 
descubrieron  las  piedras  preciosas,  y las  usaron  los 
primeros,  como  son  las  esmeraldas,  turquesas  y pio 
dra  azul  fina,  y todo  gdnero  de  piedras  esquisitas. 

Fue  tan  grande  lo  que  alcanzaron  acerca  del 
conocimiento  de  las  piedras,  que  aunque  estuviesen 
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(a)  Recomiendo  6 mis  lectores  ecaaminen  cuidadosamente  la 
Valeria  de  principes  mexicanos  que  publiqu£  ,en  Puebla  en  J821, 
donde  doy  idea  de  la  grandeza  del  imperio  Tolteca.  lloy  se  es- 
t^n  haciendo  escavaciones  no  muy  lejos  de  Tula,  y he  visto  el 
croquis  de  lo  que  se  ha  descubierto  por  una  casualidad,  es  un 
suntuoso  palacio  subterraneo, 

Tom.  III.  15 
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metulas  dentro  de  alguna  grande,  y debajo  de  la  tier, 
ra,  con  su  ingemo  natural  y filosofia  las  descubrian 
y sabian  donde  las  habian  de  hallar,  averiguabanlo 
ae  esta  manera:  raadrugaban  muy  de  manana.  y se 
subian  a un  lugar  alto  puesto  el  rostro  acia  donde 
sale  el  sol:  en  saliendo,  tenian  gran  cuidado  on  ob- 
*ervar  y mirar  a unas  y a otras  partes,  para  ver 
n que  lugar  y parte  debajo  de  la  tierra  es— 

t preciosa,  y buscabaria  na&yotr- 
parte  donde  estaba  hunieda  6 inojada  la 
Cl1  ac&bando  de  salir  el  sol,  y cspecialmen— 
te  en  empezando  a salir,  haciase  un  poco  de  humo  su- 

“!  I ,.^ue  se  Jevantaba  en  alto,  y alii  lmllaban  la  tal 
piedra  preciosa  debajo  de  la  tierra,  6 dentro  dc  al- 
guna  p^iedra,  por  ver  que  salia  aquel  humo. 

Tambien  los  Tultecas  hallaron  y descubrie- 
ron  la  mina  dc  las  piedras  preciosas  que  en  Mexi- 
co se  dicen  xivitl  que  som  turquezas,  la  cual  mina 
segun  los  antiguos,  esta  en  un  cerro  grande  situa- 
do  acia  el  pueblo  de  Tepotzotlan,  que  tiene  por  nom- 
bre  Xtuhlzone.  De  alii  sacaban  las  dichas  piedras, 
■ y despues  las  llevaban  a lavar  a un  arroyo 
que  llaman  ,toiac , y como  alii  las  lavaban  y lim- 
:piaban  muy  bien,  por  esta  causa  le  llamaron  a es- 
te  arroyo  xippacoian , ahora  se  llama  con  este  nom- 
bre  el  propio  pueblo  que  alii  esta  habitado  junto  al 
pueblo  de  lulla.  I an  curiosos  eran  los  dichos  Tul- 
teca?,  que  sabian  casi  todos  los  oficios  mecanicos, 
y en  [todos  ellos  eran  unicos  y primos  oficiales,  por- 
que  eran  pintores,  lapidaries,  carpinteros,  albafnles, 
encaladores,  oficiales  de  pluma,  de  loza,  hiianderos  y 
tegedores.  Elios  mismos  tambien  como  eran  de  buen 
conocnntento,  con  su  ing’cnio  dcscubricron  y Jilcun— 
zaron  a sacar  y descubrir,  no  solo  dichas  piedrr- 
preciosas,  his  calidades  y virtudes,  sino  tambien  laa 
minas  de  plata  y oro,  cobre,  plomo,  oropel  natural, 
estano  y otros  metales,  que  todos  los  sacaron,  labra- 
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ron,  y dejaron  senales  y memoria  de  cllo,  y lo  mis- 
mo  el  ambar,  cristal,  y las  piedras  Uamadas  amatis- 
ta  perlas,  y todo  genero  de  ellas,  y demas  que  traian 
por  joyas  que  ahora  se  usan,  y traen  asi  por  cuen- 
tas  como  por  joyas,  y de  algunas  de  ellas  su  bene- 
ficio  y uso  esta  olvidado  y perdido. 

Eran  tan  habiles  en  la  astrologia  natural  los 
Tultecas,  que  ellos  fueron  los  primeros  que  tuvieron 
cuenta,  y la  compusieron  de  los  dias  que  tiene  el 
aiio,  de  las  noches,  sus  horas,  de  la  dilerencia  de 
tiempos  &c.  conocian  y sabian  muy  bien  los  que  eran 
sanos  y los  que  eran  danosos,  lo  cual  dejaron  ellos 
compuesto  por  veinte  figuras  6 caracteres:  [a]  tam- 
bien inventaron  el  arte  de  interpretar  los  suefios,  y 
eran  tan  entendidos  y sabios,  que  conocian  las  es- 
trellas  de  los  cielos,  y les  tenian  puestos  nombres  y 
sabian  sus  influcncias  y calidades:  sabian  asi  mismo 
los  movimientos  de  los  cielos,  y esto  por  las  estrellas. 

Tambien  conocian,  sabian  y decian,  que  ha- 
bia  doce  cielos,  donde  en  el  mas  alto  estaba  el  gran 
Schor  y su  muger:  a aquel  le  llamaban  Ometecutli , que 
quiere  decir  dos  voces  Sefior,  y a su  companera  le 
llamaban  Qmecioal!,  que  quiere  decir  dos  veces  Senora, 
los  cuales  dos  asi  se  llamaban,  para  dar  a entender 
que  ambos  ensenoreaban  sobre  los  doce  cielos,  y 
sobre  la  tierra.  Decian  que  de  aquel  gran  Senor  de- 
pendia  el  ser  de  todas  las  cosas,  y que  por  su  man- 
dado,  de  alia  venia  la  influencia  v calor,  conque  se 
engendraban  los  nifios  6 ninas  en  el  vientre  de  sus 
madres.  (b)  Estos  dichos  Tultecas  eran  buenos  horn- 


(a)  Posdo  el  Calendario  Tolteca  copiado  del  que  tenia  el  Lie, 
D.  Mariano  Veytia  y Echeverria:  lo  tengo  litografiado,  pero  no  lo 
be  publicado  por  falta  de  una  buena  prensa  lito^rSfica.  El  senor 
Mimslro  de  Relaciones  D.  Juan  J ose  Espinosa,  no  me  quiso  pres- 
tar  la  que  estaba  arrumbada  en  Palacio. 

(b)  En  la  palabra  Teotloquenakuaque  conque  llaman  a la  Su- 
prema  Divinidad,  se  cncierra  una  definicion  semejante  4 la  que  da 
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bres  y allegados  a la  virtud,  porque  no  decian  men- 
tiras,  su  inanera  de  hablar  y saludarse  nnos  a otros 
era:  seTior , y schor  hcnnano  mayor,  y setior  hermano 
menor:  su  habla  en  lugar  de  juramento  era,  es  verdad, 
es  asi,  asi  cs , esld  averiguado,  y si  por  si,  y no  por  no. 

el  mismo  mantenimiento  que  ahora 
:mbraban  y beneficiaban,  asi 
is  conque  se  sus- 


mas 

tentaban,  y compraban  y trataban  en  ello  por  me- 
neda:  su  vestir  era  manta  6 ropa  que  tenia  alacra- 
nes  pintados  de  azul;  su  calzado  eran  cotaras  tam- 
bien  pintadas  de  azul,  y de  do  mismo  eran  sus  cor- 
reas.  Los  Tultecas  eran  altos,  de  mas  cuerpo  que 
' »s  que  ahora  viven,  y por  ser  tan  altos,  corrian  y 
ranzaban  mucho,  causa  por  la  cual  les  llamaban 
cemilhvique,  que  quiere  decir,  que  corrian  nn  dia 
cniero  sin  descansar. . Eran  tambien  buenos  cantores,  y 
mientras  cantaban  6 danzaban,  usaban  atambores  y 
jas  de  palo  que  llaman  aiacachtli:  tafiian,  compo— 

V ordenaban  de  su  cabeza  cantares  curiosos: 

randes  oradores;  adoraban  a un 
por  Dios,  al  cual  le  llama- 
sacerdote  tenia  el  mismo  nom- 
salcoatl,  el  cual  era  muy  devoto  y 
a las  cosas  de  su  dios,  y por  esto  era  te- 
nido  en  mucho  entre  ellos;  y asi  es  que  lo  que  les 
maudaba  lo  hacian,  y cumpliau,  y escedian  de  ello, 
y les  solia  decir  muchas  veces,  que  habia  un  solo 
sefior  y dios  que  se  decia  Quetzalcoatl,  y que  no 
queria  mas  que  culebras  y mariposas  que  le  ofre-L  1 
ciesen  y diesen  en  sacrificio;  y como  los  dichos  Tul- 
tecas en  todo  le  creian  y obedecian,  y no  eran  uie- 
nos  aficionados  a las  cosas  divinas  que  su  sacerdo- 
te,  y muy  temerosos  de  su  dios,  ejecutaban  sus  or- 

S.  Pablo:  aquel  por  quien  vivimos,  nos  movemos  y ecsisiimot.  No 
paede  darse  idea  mas  precisa,  verdadera  y hermosa. 
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denes.  Finalmente  fueron  persuadidos  y eonvencidos 
por  el  dicho  Quetzalcoatl,  para  que  saliesen  del  pue- 
blo de  Tulla,  y asi  salieron  de  alii  por  su  manda- 
do,  aunque  ya  estaban  alii  mucho  tiempo  habia  pobla- 
dos,  y tenian  hechas  Hildas  y suntuosas  casas  de  sn 
templo  y de  sus  palacios,  que  habian  sido  edifica- 
dos  con  harta  curiosidad  en  el  pueblo  de  Tulla,  y 
en  todas  partes  y lugares  donde  estaban  derramados, 
poblados,  y muy  arraigados  los  dichos  Tultetecas, 
con  muhas  riquezas  que  tenian.  Al  fin  se  hubieron 
de  ir  de  alii,  dejando  sus  casas,  sus  tierras,  su  pue- 
blo y sus  riquezas,  y como  no  las  podian  llevar  to- 
das consigo,  muchas  dejaron  enterradas,  y aun  aho- 
ra algunas  de  ellas  se  sacan  debajo  de  la  tierra,  y 
cierto,  no  sin  admiracion  de  primor  y labor;  y asi 
creyendo  y obedeciendo  a lo  que  dicho  Quetzalcoatl 
les  mandaba,  hubieron  de  llevar  por  delante  aunque 
con  trabajo,  sus  mugeres  e hijos,  enfermos,  viejos  y 
viejas,  y no  hubo  niuguno  que  no  le  quisiese  obede- 
cer,  porque  todos  se  mudaron  luego  que  el  se  salio  del 
pueblo  de  Tulla  para  irse  a la  region  que  llaman 
Tlapallun,  donde  nunca  mas  parecio  el  dicho  Quet- 
zalcoatl. Estos  dichos  Tultecas  eran  ladinos  en  la  len- 
gua  mcxicana,  aunque  no  la  hablaban  tan  perfecta- 
mente  como  ahora  se  usa.  Como  eran  vivos  y ha- 
biles,  en  breve  tiempo  con  su  diligencia,  adquirie- 
ron  riquezas  que  decian  les  daba  su  dios  y sefior 
Quetzdcoatl , y asi  se  decia  entre  ellos  que  el  que  en 
breve  tiempo  se  enriquecia  que  era  hijo  de  Quet- 
zolcoail.  La  manera  de  cortarse  los  cabellos  era  se- 
gun  su  uso,  pulido,  porque  los  traian  desde  la  me- 
dia cabeza  atras,  y el  cerebro  tusado  como  a sobre 
peine,  y estos  tambien  por  su  nombre  se  llamaban 
Chichimecos,  y no  se  dice  aqui  mas  en  suma,  de  la 
manera  y condicion  de  los  que  primero  vinieron  a 
poblar  esta  tierra  que  llaman  Mexico.  Resta  por  de- 
cir otro  poco  de  los  dichos  Tultecas,  y es  que  to- 
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dos  los  que  hablan  claro  la  lengua  mexicana  que  les 
Haman  nahdas,  son  descendientcs  de  los  Tultecas, 
y fueron  de  los  que  se  quedaron  y no  pudie- 
ron  fr  y seguir  a Queizalcoatl,  como  fueron  los  vie- 
jos  y viejas,  6 enfermos,  6 las  paridas,  6 que  de  su 
itad  * ' 


\ 


que  da  el  P.  Sahagim  aeerea 
oltecas,  es  muy  limitada  y superficial;  por  tan- 
to,  vuelvo  a remitir  a mis  lectores  a la  Galena  de  prfn- 
cipes  mexicanos,'  y por  ahora  solamente  digo  que  el 
imperio  Polteca,  se  fundo  /19  anos  de  la  era  cris- 
tiana:  que  su  primer  monarca  se  llamo  Chalchiutla- 
nclztn.  til  segundo  Ixihlcuechahuac.  El  tercero  Huelzin. 
El  cuarto  Totepeuh.  El  quinto  JYacaxoc.  El  sesto  Mitl. 
El  sctimo  Xinhtlallzin.  El  octavo  Tecpancaltzin.  El 
nono  Topiltzin.  El  reino  Toltecatl  duro  397  anos,  en 
cuyo  espacio  de  tiempo,  se  estendieron  sus  limites 
d casi  mil  leguas  de  Norte  d Sur,  y ochocientas  de 

Cuando  se  fundo  esta  monar- 
uia  se  establecio  nna  ley  por  la  cual  se  dispuso, 
_e  aunque  los  reyes  viviesen  mucho,  no  pudiesen 
gobernar  mas  que  cincuenta  y dos  anos,  que  era  un 
siglo  Toltecatl,  pues  suponian  que  pasado  este  tiem- 
po, ningun  hombre  puede  tener  espeditas  sus  poten- 
cias  para  regir  con  acierto.  Los  Regulos  de  Xalis- 
co  no  queriendo  reconocer  por  legftima  la  succesion 
al  trono  de  Topiltzin  hijo  de  Tecpancaltzin  habido  en 
la  joven  Xochill,  aunque  despues  lejitimo  la  prole  por 
el  subsecuente  matrimonio;  le  declararon  la  guerra  en 
la  que  peleo  esta  senora  denodadamente  a la  cabe- 
za  de^un  ejercito  de  mugeres,  y murio  en  el  com- 
bate:  fue  tan  sangrienta  esta  campana,  que  duro  tres 
afios  y dos  ineses,  y perecieron  en  ella  tres  millo- 
nes  doscientas  mil  personas,  inclusos  sacerdotes,  vio- 
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jos,  mugeres  y ninos,  que  mataron  indefensos  los  Xa- 
liscos  cuando  saquearon  las  ciudades.  De  estos  mu- 
rieron  dos  millones  cuatrocientas  mil  personas,  que 
haceu  el  total  de  cinco  millones , y seiscientas  mil  por 
ambas  partes:  jtal  iue  el  encarnizamiento  de  unos  y 
otros,  y tales  los  funestos  estragos  que  causan  a la 

humanidad  las  demasias  de  los  Reyes! 

• * — . • ■«  — . . . - » » ! B ^ 

Pdrrufo  segundo:  en  que  sc  pone  cvanlas  manerasde 
Chichimecas  ha  habido  en  esta  iicrra. 

Los  que  se  nombran  Chichimecas  eran  tres  ge- 
neros,  los  unos  eran  los  Olomies , los  secundos  los 
que  Uamaban  Tamime,  y los  terceros  sonlos  que  se 
dicen  Teuchichimecas.  La  condicion  y vida  de  los  Oio~ 
tnics,  despues  se  dira.  Este  vocablo  que  dicen  Tami- 
tne,  quiere  decir  tirudor  de  arco  y JJechas,  y los  de  es- 
te genero  de  Tamimes  son  deudos,  y de  la  genera- 
cion  de  los  que  llamauan  Teuchichtmecas . y fueron  al- 
go repuhlicanos;  y aunque  por  la  mayor  parte  vivian 
en  cucvas,  y pe fiascos,  algunos  de  ellos  liacian  cho- 
zas,  6 catillas  de  paja,  liacian  tambien  alguna  se— 
menteiilla  de  rnaiz,  y venian  despues  a tratar,  y vi- 
tir  con  algunos  mexicanos  6 nahoas,  y con  algunos 
Olomies , y con  intento  de  oir  el  lenguage  de  los 

unos,  y de  los  otros,  y asf  hablaban  en  alguna  ma- 

nera  la  lengua  mexicana,  y la  de  los  Olomies,  ve- 

-spian  tambien  a yer  y aprender  la  policia  de  su  vi- 

va. En  cuanto  a su  vestir  se  ponian  algunas  ropillas 
..ejas  y hechas  pedazos,  6 algunos  trapos  rotos:“en 
cuanto  a su  mantenirniento  liacian  algunas  semen- 
erillas  donde  cocechaban  lo  que  les  era  necesario  para 
su  sustentacion,  y la  causa  de  su  nombre  que  es  Ta- 
mmef  que  como  se  ha  esplicado,  quiere  decir  tira- 
~ P°*es , es  porque  de  ordinario,  trafan  sus  arcos  y fle- 
chas  por  todas  partes,  para  tirar  y cazar  con  ellos. 
Estos  tales  Tamimes  eran  vasallos  de  senore3  £ de 
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principals  en  euyas  tierras  ellos  viviafi,  y les  (lapan 
y contribuian  en  lugar  de  tributo,  la  caza  que  hacian 
de  conejos,  venados  y culebras,  y eran  grandes  co- 
nocedores  de  muchas  yerbas  y raizes,  y de  sas  vir- 
tues y calidades,  y de  las  may  ponzonosas  con  qoe 
se  moriau  laego  las  gentes,  6 se  secaban  poco  a po- 
hasta  que  morian.  Taiubien  cono®tari  cicito  gi- 
de  sierp€^®^SB®WR  macacoail,  y solian  andar 
F •”  -y  entre  las  casas  an- 


con unas  petaqiuuus  ucuesuto,  > 

daban  vendiendo  las  yerbas  medicinales,  que  Hainan 
path.  y no  andaban  trasquilados,  antes  traian  el  ca- 
bello  crecido,  largo  y tendido,  asi  hombres  como 

mugeres^^E  4\  1V’I  t iu  . I. 

Los  que  se  llamaban  Tenchichimecas , que  quie- 
re  decir  del  todo  barb  ados,  que  por  otro  nombre  se 
dccian  Cacackimecas , 6 sea  hombres  silyestres,  eran 
los  que  habitaban  lejos,  y apartados  del  pueblo,  por 
los  campos,  cabanas,  montes  y cuebas,  y no  tenian 
•as  ciertas  sino  que  de  unas  partes  en  otra>,  an- 

,1 1^  onnpltpria.  si  hnblft 


vai 


ionde  les  anochecia,  si  habin 
lIH  a dormir,  y tenian  su  senor 
regia  y gobernaba,  y la  caza 
i daban:  ’ si  acertaban^  a matar 
aigau  w6..,  gato  montes,  conejos  6 ven: 

le  presentaban  el  pellejo  y la  came,  y a caza  q 
le  daban  asi  en  reconocimiento,  eia  para  e sus  e 
to  del  tal  senor;  todo  se  lo  presentaban  y daban  co- 
mo tributo,  y tambien  arcos  y flechas,  y tenia  palacio 
que  eran  unas  iasatf  de  paja,  6 las  rtiismas  cuevas. 
Este  tal  senor  tenia  una  sola  muger,  y lo  nusmo  te- 
nian to  dos1'  estos  Teuchichimecas,  cada  uno  una  so  a 
muger,  ninguno  podia  tener  dos,  y cada  uno  anda- 
ba,  y vivia-  de  por  si  con  su  esposa  sola,  buscapdo 
lo  necesario  para  la  sustentacion  de  su  vida.  . 

Dicese  que  estos  tales,  no  comcaan  adune- 
rio,  y tarde,  y casi  nunca  se  hallaba  algun  aduUe- 
ro-  cuando  se  hallaba  alguno  lo  mataban,  y Hama- 


\ 


1 


117 

ban  a toda  la  gente,  que  tenia  a su  cargo  el  tal  se- 
nor, y se  lo  llevaban  delante  de  el,  y a la  muger, 
y los  scntenciaba,  y daba  por  sentencia,  que  todos 
sus  vasallos  cada  uno  de  ellos,  emplease  cuatro  fle- 
chas en  los  tales  adulteros,  y estando  vivos  los  fle- 
chaban.  Este  senor  traia  una  manta  puesta  de 
pellejo  dc  gatos  monteces,  6 de  pieles  de  tigre,  6 
leon,  6 hecha  de  pellejos  de  ardillas;  y ponianse  en 
la  cabeza,  una  guirnalda  hecha  de  la  piel  de  una 
ardilla,  de  manera  que  la  cabeza  venia  sobre  la  Iren- 
te,  y la  cola  al  colodrillo,  (a)  y un  pluraaje  a ma- 
nera de  aventadorico  redondo  de  pluma  encarnada; 
su  muger  traia  unas  enaguas,  y camisa  de  los  mis- 
mos  pellejos,  y tambien  las  demas  mugeres,  traian 
faldellin  y vipil  de  pieles,  y de  ordinario  portaban 
consigo  sus  arcos  y carcaxes  de  flechas:  cuando  ca- 
minaban,  y cuando  comian  los  tenian  consigo,  y ctiau- 
do  dormian,  ponian  los  arcos  en  sus  cabeceras,  y de- 
cian  que  les  guardaban.  Traian  por  calzado  unas  co- 
taras  de  hojas  de  palmas,  y la  cama  en  que  dor- 
mia  el  senor,  y su  silla  y asiento,  era  de  pellejos  de 
los  dichos  leones  y tigres,  todo  muy  curioso.  Lle- 
vaba  consigo  rauchos  Teuchichimecas  de  guarda,  y lo 
mismo  andaban  los  demas  Teuchichimecas , vestidos  de  A 
otros  pellejos  de  venado  6 de  adives,  y no  traian 
ninguuo  de  los  pellejos  de  leones. 

La  condition  y calidad  de  estos  tales  Teucht- 
chimecas , es  que  eran  lapidarios,  porque  conocian  y 
labraban  los  pedernales,  y navajas  para>:  las  puntas 
de  las  flechas.  Tambien  traian  espejos  consigo,  col- 
gados  en  la  cintura,  y cuando  caininaban  iban  en 
renclc,  siguiendo  a la  guia,  el  cual  y los  demas,  lle- 
vaban cada  uno,  un  espejo  colgado  dc  la  ciutura  de 
las  espaldas,  en  que  se  iban  mirando,  los  que  iban 
detrae.  Tambien  labraban,  y aderezabau  muy  bien 

* 

(a)  Tal  cs  la  usanza  de  los  dragonesde  nuestro  actual  ck'rcitow 
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las  piedras  a2ules,  devastandolas  que  se  11a man  en 
mexicano  teuxivitl,  que  son  turquesas,  y hacian  de  ellas 
joyas,  cuentas,  zarcillos  y orejeras  de  muchas  mane- 
ras.  Tenian  asi  mismo  gran  conocimiento  de  yerbas 
v raizes,  y conocian  sus  calidades  y virtudes;  ellos 
mismos  descubrieron,  y usaron  primero  la  raiz  que 
llaman  peiotl,  y los  que  la  comian  y tomaban,  la  usa- 

K ' |m  ’■  ’ ham 

■£  llaman  nanacatl  que 
borrachan  tambien 


un  llano  despues  de 


ongos  nialos  que  em- 
i el  viuo;  y se  juntaban  en 
rlo  bebido,  donde  bailaban 


7 

y cantaban  de  noche  y de  dia  a su  placer,  y esto 
el  primer  dia,  porque  el  siguiente,  Uoraban  todos  mu- 

^ ..  J ^ ^ ^ 1*  ..  . ..  « » « r I a h a n I ACT  A1A3 
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cho,  y decian  que  se  limpiaban  y lavaban  los  ojos 
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sus 
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ien  eran  oficiales  de  plumas  y hacian 

obras  de  ella  muy  pulidas,  como  los  plumages  a ma- 
nera  de  aventadericos,  h echos  de  pluma  encarnada. 
Tambien  habia  zurradores  que  aderezaban  los  pe- 
” >jos  de  venados,  que  les  Servian  de  faldellines  y ro- 
ra:  hacian  las  mugeres  la  comida  para  los  hombres 
asi  asados  como  guisados,  y no  los  hombres  para 
las  mugeres,  la  causa  de  lo  cual  era,  que  los  hom- 
bres decian  que  eran  obligados  a guardar  la  vista  de 
los  ojos  para  poder  cazar,  y que  el  humo  se  los  echa- 
ba  a perder;  y asi  estos  tales  Tcuchichimecas  te- 
nian muy  larga  vista,  pues  veian  muy  de  lejos  y eran 
muy  acertadores,  porque  a lo  que  tiraban  del  pri- 
mer flechazo  le  derrivaban  y acertaban,  yf  por  muy 
quena  cosa  que  fuese  y estuviese  lejos,  le  acerta- 

n.  La  comida  y sustento  de  estos  Teuchichimecas , 

era  hojas  de  tunas,  las  mismas  tunas,  y la  raiz  que 
llaman  cimatl , y otras  que  sacaban  debajo  de  tier- 
ra  que  llaman  tzioactli , ncquametl,  mizquites,  paimi- 
tas,  y flores  de  estas  que  llaman  yceotl,  y nnel  que 
ellos  sacaban  de  muchas  cosas,  como  de  pal- 
mas,  de  maguey  y de  abejas,  y otras  raices  que  co- 
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nocian  y sacaban  debajo  de  la  tiorra;  y todas  las 
carnes  de  conejo,  de  liebre,  de  venado,  de  culebras, 
y de  muchas  aves,  y por  comer  de  estas  comidas 
que  no  iban  guisadas  con  otras  cosas,  vivian  mucho 
y andaban  sanos  y recios:  por  mara villa  moria  uno, 
y el  que  moria  era  ya  tan  viejo  y cano,  que  de  es- 
to acababa;  y si  a alguno  le  daba  alguna  enferme- 
dad  y dentro  de  tres  6 cuatro  dias  no  sanaba,  ha- 
cian junta  todos  los  Teuchichimecas  y lo  mataban,  ine- 
tiendole  por  la  hoya  de  la  garganta  una  flecha;  y los 
que  ya  eran  mvy  viejos  y viejas  los  mataban  asi  mis- 
mo  con  fleehas,  diciendo  que  con  aquello  les  des- 
penaban,  porque  ya  no  penasen  mas  en  el  mundo, 
y porque  no  tuviesen  ya  lastima  de  ellos,  y los  en- 
terraban  con  muy  gran  regocijo,  y les  duraba  la  fies- 
ta del  entierro  dos  6 tres  dias  con  gran  baile  y can- 
to. Tambien  pot  causa  de  su  poco  comer  y vestir, 
a mas  de  ser  sanos  y recios,  y tener  grandes  fuer- 
zas,  eran  muy  ligeros,  pues  subian  por  las  sierras 
arriba  muy  recia  y ligeramente,  pues  parecia  que 
volaban  por  su  gran  ligereza,  y no  criaban  vaso  ni 
grosura  demasiada  que  se  los  impidiese,  y traian  con- 
sigo  cada  uno  a su  muger  como  ya  esta  dicho;  y 
cuando  ella  estaba  preuada,  el  marido  le  daba  ca- 
lores  con  fuego  por  las  espaldas,  y le  echaba  agua, 
diciendo  que  le  servia  aquello  por  bano;  y despues 
que  ella  habia  parido,  dabale  el  marido  dos  6 tres 
cozes  en  las  espaldas,  porque  acabase  luego  de  salir 
la  sangre.  Hecho  esto  tomaban  la  criatura,  y metian- 
la  en  un  huacalejo,  y echabala  luego  acuestas  la  mu- 
ger, y caminaban  hasta  donde  les  anochecia,  y alii  dor- 
mian,  y lo  mismo  hacian  cada  dia,  hasta  que  llega- 
ban  a su  viage;  y si  paria  muger  despues  que  ya  era 
de  cuatro  6 cinco  auos,  le  daban  luego  a otro  mu- 
chacho  de  su  edad,  el  cual  la  recibia  y andaba  con 
ella,  y si  paria  hombre,  en  sicndo  de  un  ano,  le  po- 
nian  en  las  manos  un  arco  conque  le  ensenaban  a 
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tirar,  y no  le  ensenaban  ningun  juego  sino  solamen- 
te  este.  Sabian  y usaban  maleficios  para  enhechi- 
zar;  traian  tambien  el  cabello  largo,  crecido,  tren- 
chado,  y no  so  tresquilaban  asi  hombres  como  mu- 

geres,.  Aof- 

De  estos  Chichimscas  unos  habia  que  se  de- 
■Wian  Nahuazch^dmccas  llamandose  de  Nahoas  y de  Chi- 
/|A/t?V/iec«^,:^^^^^iabIabaatialgo  la  lengua  de  los  JVa- 
hdas  Mexicanos,  y la  suya  propia  Chichimeca.  Otroa 
habia  que  se  dcciuu  Otonchichimecas , los  cuales  te- 
nian  esto  nombre  de  Otomis  y Chichimecas,  porque 
hablabau  la  lengua  suya  y la  Otonu.  Otros  habia  que 
se  Uamaban  Cuexteca chick im etas,  porque  hablaban  la 
lengua  Chichimeca  y Guaxteca;  todos  los  cuales  vi- 
vian  en  policia  y teniansus  republicas,  senores,  caciques, 
y principales,  poblados  con  sus  casas,  abundantes  en 
el  comer  y vestido,  cuyo  oficio  era  tambien  traer  y 
flechasy  arcos.  [a] 

Mm*, a n+M/f;*  $[\  | 
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v que  nos  presenta  el  P.  Saha- 

ie  de  los  Chichimecas.  Seguramen- 

te  siguiendo  el  curso  de  la  naturaleza  que  fija  en 
las  naciones  lo  mismo  que  en  los  individuos,  una  £po- 
ca  de  infancia,  otra  de  virilidad,  y otra  de  senec- 
tud,  ya  habian  pasado  a la  segunda^  cuando  Topil- 
tzin  destronado  y profugo,  se  presento  en  la  corte  del 
rey  ■ Jcauhtzin  que  lo  fflzo  su  ministro,  y confid  el 
gobierno  de  su  reino  que  desernpeno  cumplidamen- 
te.  Xolotl  hermano  de  Jcauhtzin,  se  dedico  a poblar 
el  imperio  Toliecail,  poseyendolo  por  ocupacion,  pues 
lo  encontrd  desierto,  y fundo  la  nionarquia  Aculhua,  6 
Tezcocana,  en  la  que  se  cuentan  los  reyes  siguien- 

(a)  Esta  descripcion  poco  difiere  de  la  que  hoy  se  nos  ha- 
tte  de  los  indios  Apaches  y Comanches,  que  son  verdaderos  Chi- 
ehimecas,  y tal  • es  su  estado  salvage. 


A 


G 


ifn*  S 


121 

tes.  Xolotl:  Nopaltzin:  Huetzin:  Quinantzin:  Techotlala- 
tzin:  Ixiilxdchiil:  Teozozomoc . Este  y Maxtla  su  succe- 
sor  fueron  usurpadores  del  reino  que  reconquisto  Net- 
zahualcoyotl:  Netzahualpilli:  Cacamalzin:  Coanacolzin:  Ix- 
tlilxochitl;  este  fue  el  ultimo  monarca  por  quien  Her- 
nan  Cortes  conquisto  a Mexico,  y con  cuyos  ausilios 
auroento  la  conquista  hasta  mas  alia  de  Goatema— 
la,  y aferro  la  usurpacion  que  hicieron  los  Espanoles, 
del  llamado  reino  de  [a]  N.  Esparia.  He  aqui  el  hilo 
de  la  historia  que  no  debe  perdersc  de  vista,  para 
entender  al  P.  Sahagun. 

■ , f 1,  • ~ l • Aj  J ■ i 

Parrafo  tercero:  donde  sc  declara  quienes  eran , y sc 

dccian  los  nahoas. 

iji. 


Los  Nahoas , eran  los  que  hablaban  la  len- 
gua mexicana,  aunque  no  la  pronunciadan  tan  cla- 
ra,  como  los  perfectos  mexicanos;  y estos  Nahoas , 
tambien  se  llamaban  Chichimecas , y decian  proceder 
de  la  generacion  de  los  Tultccas,  que  quedaron  cuan- 
do los  demas  salieron  do  su  pueblo,  y lo  abando- 
naron,  lo  que  acaccio  en  tiempo,  en  que  el  dicho 
Quelzalcoatl , se  fue  a la  region  de  Tlapallan.  No 
eran  inhabiles  estos  Nahoas,  porque  tenian  su  repu- 
blica  con  senor,  Caciques,  y principales  que  lo  re- 
gian,  y procuraban  de  engrandecer,  y aumentar  su 
estado:  tenian  su  manera  de  regocijo,  de  cantar  y 
bailar  con  que  regocijaban  su  republica,  y toda  la 
gente  tenia  bien  de  comer  y beber.  Tenian  tambien 

(a)  Los  Otomfes  conservaron  en  los  lugares  remotos  de  las  ca- 
pitals su  primitiva  ferocidad;  hoy  dia  los  carboneros  de  Huixqui - 
lucan  y Monte  alto , aunque  casi  moran  todo  el  aho  en  Mexico,  se 
distinguen  luego  por  sus  maneras  bruscas,  y parece  que  son  indo- 
mables.  En  tiempo  de  la  Conquista  saco  Cortes  partido  de  la  opo- 
sicion  en  que  vivian  con  los  mexicanos,  pues  cuando  estos  lo  echa- 
ron  de  Mexico,  tan  solo  por  este  principio  de  oposicion,  lo  socor- 
rieron  con  viveres  en  su  fuga,  y a esto  debieron  los  espanoles  el 
oo  haber  muerto  todos, 
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oficios,  eran  prosperos  y ricos,  en  poseer  ropns,  jo- 
yas,  plumas  belJas,  y otras  riquezas,  casas,  semente- 
ras  y trojes  llenas:  tenian  dios  a quien  adoraban, 
invocaban,  y rogaban  pidiendo  lo  que  les  convenia 
y lc  llamaban  YoaUiehccatl,  que  quiere  decir  nochc 

invisible  y le  eran  devotos,  y gran- 

fque  le  velaban,  se  pasa- 
mboril,  que  11a man  tepo- 
punzandose,  y cortandose 
espinas,  6 puntas  de  maguey,  con  que  se  san- 

tocaban  un  caracol  grande  en 

muy  lejos;  lava- 


y aire , o 
des  ora 


banse 


ipetaj) 
en  a la 
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ciese  frio:  hacian  fiesta 
cio  a su  dios:  eran  habilis 


e,  por  mas  que  hi- 
einte  dias,  y sacrifi- 
de  grandes  trazas, 
ue  eran  oficiales 

• ■Ki'Tsn'  i-  . plateros,  doradores, 

herreros,  carpinteros,  albaiiiles,  lapidarios  muy  pri— 

mos  en  devastar,  y pulir  las  piedras  preciosas:  hi- 
ladores,  tegedores,  platicos  y elegantes  en  su  habla, 
curiosos  en  su  comer  y en  sa  traje,  muy  aficiona- 


sutfles,  y cu 
de  plurna, 


>s  mexicano: 
•res,  encaladoi 


dos  Iwjtoer  devotos,  y a ofrecer  a su  dios,  6 incen- 
’e  en  sus  templos:  valientes  en  las  guerras,  ani- 
50S,  y de  muchas  ardides  con  que  hacian  gran- 
des presas:  csto  solamente  en  suma  se  dice  de  es- 
tos  JVahoas , porque  habia  mucho  que  decir  de  su  re- 
lica,  y manera  de  vivir. 

jai  ••  : y , r»(!  y .■  • ■ i " i " ~\  W 

Parrafo  euarto:  de  quien  son  los  oto.mies  y de  su 
V MO  manera  de  vivir . 

% - * i , \ I . - ^ LH I I .•  * 

I 

El  vocablo  Otomill,  que  es  el  nombre  de  los 
Otomies,  tomaronlo  de  su  caudillo,  el  cual  se  llama- 
ha  Oton,  y asi  sus  hijos,  sus  descendientes  y va- 
sallos  que  tdnia  a cargo,  todos  se  llamaron  Otomies 
y cada  uno  en  particular  se  decia  Otomill,  y no  ca- 
recian  de  policia,  vivian  en  poblado,  y tenian  su 
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republica.  Los  hombres  traian  mantas  y maztles  con 
que  se  cubrian  las  partes  secretas,  y andaban  cal- 
zados  con  cotaras,  y las  raugeres  traian  enaguas  y 
vipiles,  que  son  sus  camisas.  Las  mantas  que  traian 
los  hombres,  eran  buenas  y galanas,  y el  calzado 
pulido,  ni  mas  ni  menos  las  mugeres  traian  muy 
buena  ropa,  enaguas  y camisas:  entre  ellos  habia  se- 
jlores  y mandones  que  regian  a sus  subditos.  Habia 
principales,  personas  couocidas,  como  los  que  Ha- 
inan Calpixques  que  regian  a los  demas:  habia  otros 
que  les  llamaban  Otonilamacaogue:  habia  un  supremo 
y gran  sacerdote  que  se  decia  Tecutlaio.  Tambien  ha- 
bia entre  ellos  adivinos  que  se  decian  tlaciuhque,  que 
quiere  decir,  cdlegados  y semejanles  d su  dtos , los  cua— 
es  decian,  que  sabian  y alcanzaban,  lo  que  su  dios 
disponia  y determinaba  de  las  cosas,  porque  los  ta- 
les le  hablaban,  y el  les  respondia,  y asi  a estos  co- 
mo a sabios,  les  preguntaban  cuando,  y como  habian 
de  ir  a las  guerras  los  Otomies,  y el  suceso  que  en 
cllas  tendrian,  y si  habia  aquel  aiio  de  ilover  bien 
6 no,  y si  habia  de  haber  liambre,  enfermedad,  6 mor- 
tandad  y otras  muchas  preguntas;  de  esta  suerte  se 
hacian  a I03  tales  adivinos,  y por  las  respuestas 
les  daban,  que  eran  como  oraculos.  Si  salian 
a vez  verdades,  los  adoraban  y tenian  por  dio- 
ses,  y por  esta  fama  concurrian  gentes  de  muchas 
y lejas  partes  a verlos.  Tambien  los  dichos  Oto- 
mies, tenian  sementeras  y trojes,  comian  buenas  co- 
midas,  y tomaban  buenas  bebidas:  su  dios  se  11a— 
maba  Yocipa,  al  cual  le  tenian  hecho  muy  buen  Ca 
que  era  un  jacal  hecho  de  paja  muy  atuzada,  cuva 
echura  solamente  a su  Cu  era  dedicada,  y nadie  ha- 
cia  casa  de  aquella  manera  ni  forma:  porque  sus 
jacales  en  que  vivian  eran  de  paja  no  muy  pulida; 
ni  a estos  tales  Otomies,  se  les  daba  nada  tener  sus 
casas  6 jacales  con  sobrados.  En  su  Cu  habia  los 
sacer dotes  que  llamaban  Tlamacazque , los  cuales  cria- 
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ban  y doctrinaban  allt  muchachos:  alii  hacian  peni- 
tcncia  por  todos,  velaban  toda  la  noche  en  tiempo 
de  los  sacrificios,  punzabanse  6 sangralmnse  de  los 
labios  6 muslos,  con  las  puntas  de  maguey,  y a la 
media  noche  se  lavaban  al  tiempo  de  ios  irios:  ayu- 
naban  y traian  su  atamboril  6 teponaztli,  encima  del 
ian  que  velaban  y guardaban,  con  aquel 
to  de  taiier.  Estos  tales  cuando  muchachos 
se  rapaban  las  cabczas,  dejando  unos  pocos  de  ca- 
bellos  en  los  colodrillos  6 colodriilo,  que  llaman/w’o- 
chtli,  y solian  ahugerar  el  labio  de  abajo,  y las  ore- 
jas  juntamente  en  el  labio  asi  ahugerado.  Ponian  por 
omamento  un  bezote,  y eu  los  ahugeros  de  las  ore- 
jas,  piedras  preciosas  6 joyas,  y otras  cosas  a ma- 
nera  de  sarcillos  u orejeras;  y los  hombres  ya  de 
edad,  traian  el  cerebro  atuzado,  como  a sobre  peine 
hasta  la  media  cabeza,  v lo  demas  dejaban  con  ca- 
bellos  largos,  y llamaban  a estos  tales  piocheque.  Los 
que  eran  senores  6 principales,  traian  en  el  labio 
n bezote  de  chalchivite  6 esmeralda,  6 de  caracol, 
de  oro^o  de  cobre;  v los-  que  eran  hombres  va- 
ites  en  la  guerra  traian  orejeras  de  oro,  6 de  eo- 
, 6 de  caracol,  6 de  la  piedra  deque  sehacen  los 
^ejos,  6 de  turquesas  labradas,  de  obra  de  musai- 
co:  la  demas  gcnte  traian  bezotes  hechos  de  pie- 
dra de  cristal,  6 de  la  piedra  de  las  navajas,  6 cal- 
chivites  fingidos,  y en  las  orejas,  traian  orejeras  de 
lo  mismo,  6 orejas  hechas  de  barro  cocido  bien  bru- 
-nidas,  6 de  cana;  que  eran  las  mas  bajas  y viles, 
entre  >»todO  el  genero  de  orejeras.  Las  mugeres  cuan- 
do” nifias,  tambien  se  rapaban  la  cabeza,  y cuando 
ya  mosas'idejaban  criar  los  cabellos,  y los  traian  lar- 
gos y sueitoS,  fiunca  los  tocaban,  y los  de  la  {ren- 
te solo  cortaban  a man  era  de  hombres,  y cuando 
akuna  era  ya  mtfger  hecha  y habia  parido,  tocaba- 
Be=  el  cabello.  Tambien  traian  sarcillos  6 orejeras,  y 
-ge  pintaban  los  pechos  y-'los  brazos,  cou  una  labor 


- Hill 


y 


7 

m 


125 

que  quedaba.  dc  azul  niuy  fino*  pintada  en  la  mis— 
ma  carne,  cortandola  con  una  navajucla.  &u  coini- 
da  y mantenimiento,  era  el  maiz,  fri^oles,  axi,  sal  y 
tomates:  usaban  tambien  por  coimda  los  tamales  co- 
lorados  que  Hainan  xocotanudes,  y frisoles  cocidois,  y 
comian  perritos,  conejos,  venados  y topos. 

Pdrrafo  quint o:  de  los  defectos  y faltos  de  los  otomies. 

' f [ <§  - . : .41  :t  ’ , ‘ -L 

Los  Otomies , de  su  condicion  eran  torpes,  tos- 
cos,  e inhabilcs:  rindndoles  por  su  torpedad  les  sue- 
len  decir  en  oprobio,  ;ah!  que  inhdbtLL..  eres  como 
otomiie  que  no  te  alcanza  lo  que  te  dicen!  por  ven- 
tura  ;eres  uno  de  los  mismos  otomites?  cierto  que 
no  lo  eres  semejante,  sino  que  eres  del  todo,  pu- 
ro  otomtte;  todo  lo  cual  se  decia  por  injuriar  al  quo 
era  rudo  y torpe,  Jreprendiendole  de  su  poca  ca- 
pacidad  y 'habihdad.  Estos  tales  suelen  ser  codicio- 
sos  de  diges,  y asi  las;,  cosas  que  les  parecen  bo- 
nitas  y graciosas,  codicianlas  tanto,  que  aunque  no 
las  liayan  menester  las  compran.  Estos  Indios  eran 
pulidos  en  sus  trages,  y cuanto  veian  traer  a otros 
se  ponian,  y aunque  perteneciese  solamente  a los  se- 
nores y principales,  lo  tomaban  y se  lo  vestian,  y 
ponianselo  tan  mal  y desairadamente  que  por  aquello 
les  llamaban  otomies  por  injuria;  y lo  mismo  ha- 
cian las  mugeres  que  indiferentemente  se  ponian  cual- 
quier  cosa  que  veian  de  ropa,  y con  todo  esto  no 
sabian  ponerse  bien  las  enaguas  ni  el  vipil;  y tanto 
querian  estas  pulirse,  que  las  mosas  por  galania  se 
eraplumaban  con  pluraas  colorodas  los  pies,  piernas  y 
brazos,  v cl  rostro  se  afeitaban  con  un  betun  ama- 
rilio  que  llaman  tecocavitl,  y tefiianse  los  dientes  de 
negro,  y sobre  el  betiin  ya  dicho  se  ponian  color, 
y Iasi  viejas  se  cortaban  el  cabello  un  poco  de  la 
frente  como  los  hombres,  y lo  componian  como  las 
mosas.  Tambien  se  emplumaban  los  pies,  piernas,  y 
Tom.  Ill  17 
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brazos  con  las  dichas  plumas,  y sc  tenian  los  dien- 
tes  de  negro,  y en  el  rostro  ponian  colores  todo  al 
uso  y costumbre  de  las  mosas;  y aunque  viejas,  tra- 
tabanse  y vestianse  como  mosas,  de  ropas  galanas 
pintadas,  enaguas  y vipiles.  Tambien  los  otomies 
perezosos,  y aunque  recios  y para  mu- 
trabajadores  en  labranzas,  no  eran  muy 
s a ganar  de  comer  y usar  de  continuo  el 
trabajo  ordinario,  porque  en  acabando  de  labrar  sus 
tierras,  andaban  hechos  holgazanes  sin  ocuparse  en 
otro  ejercicio  de  trabajo;  salvo  que  andaban  cazan- 
do  conejos,  liebres,  codornices  y venados,  con  re- 
des, flechas,  liga,  6 con  otras  arte ri as  que  ellos 
usaban  para  cazar.  Tambien  ahugeraban  los  mague- 

! manasen  la  raiel  para  beber,  6 para  ha- 


yes  para 
cer  pul 
sitando 
para 


la 


y emborracharse  cada  dia,  6 andar  vi- 
bodegas  de  los  taberneros,  y todo  esto 
satiempo  de  ellos.  Al  tiempo  que  el  mai- 
zal  estaba  crecido,  y empezaba  a dar  raazorcas,  co- 
menzaban  luego  a coger  de  las  menores  para  comer 
iara  comprar  carne  6 pescado,  y el  vino  de  la 
a para  beber;  y de  lo  mismo  Servian  las  cala- 
bazas  y los  chiles  verdcs  que  se  daban  en  tiempo 
del  verano;  cuando  el  maiz  estaba  ya  sazonado, 
gustaban  lo  que  podian  de  las  mazorcas  grandes, 
para  comprar  con  ellas  lo  que  habian  menester,  y 
para  comcrlas  cocidas  y ha  cer  de  ellas  tortillas  y 
tamales,  y as!  al  tiempo  de  la  cosecha  no  cogian 
sino  muy  poco,  por  haberlo  gastado  y comido  an- 
tes que  se  sazonase;  luego  que  habian  cogido  lo 
oco,  compraban  gallinas  y perrillos  para  comer,  y 
acian  nmchos  tamales  colorados  del  dicho  maiz,  y 
e6tando  hechos  hacian  banquete,  y convidabanse  unos 
a otros,  y luego  que  habian  comido  bebian  su  vi- 
no, y as!  se  comian  en  breve  lo  que  habian  cogido 
de  su  cosecha,  y decian  unos  a otros,  gastese  to- 
do nuestro  maiz,  que  luego  daremos  tras  las  yerbas,  tu- 
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nas.  V ralces;  decian  qne  sus  antepasados  habian 
dicho.  quo  este  mundo  era  asi,  que  unas  veces  lo 
habia  de  sobra,  y otras  faltaba  lo  necesario;  y asi 
del  que  en  breve  se  comia  lo  que  tenia,  se  decia 
por  injuria,  que  gastaba  su  hacienda,  al  uso  y ma- 
nera  de  los  otomies,  como  si  dijeran  de  el,  que  bien 
parecia  ser  animal.  Estos  otomies  comian  los  zor— 
rillos  que  hieden,  culebras  y lironcs,  y todo  genero 
de  ratones,  comadrejas,  y otras  sabandijas  del  cam- 
po  y del  monte,  lagartijas  de  todas  suertes,  y abe- 
jones  y langostas  de  todas  mancras.  De  las  muge— 
res  habia  muchas  que  sabian  hacer  Hildas  labores 
en  las  mantas,  enaguas,  y vipiles  que  tejian  muy  cu- 
riosamente;  pero  todas  ellas  labraban  lo  dicho  de 
hilo  de  maguey  que  sacaban  y beneficiaban  de  las 
pencas;  hilfbanlo  y teglanlo  con  muchas  labores,  y 
lo  que  hacian  tno  era  de  mucha  labor,  aunque  sa- 
bian hacer  estas  y diferentes  maneras  de  ropas,  y 
vendianlo  barato.  Estos  otomies  adoraban  <i  do?  dio- 
ses,  al  uno  llamban  Otontecutli,  el  cual  es  el  primer 
seiior  que  tuvieron  sus  antepasados,  al  otro  llama- 
ban  Yoxippa , y a este  hacian  mayor  fiesta  que 
al  otro:  para  celebrarla  iban  al  campo  a dormir  y 
a holgarse,  comian  all!  cuatro  dias,  y cada  \ cz  que 
la  celebraban,  aparejaban  para  aquellos  dias  todo  ge- 
nero de  comida  y beblda,  y no  se  gastaban  pocos 
tamales  colorados,  y tortillas  hechas  de  masa  mez- 
clada  con  mieh  esta  era  la  mayor  fiesta  que  ce- 
y lebrau.  y llamabanle  al  dia  de  clla,  totopaina  ciocip- 
pcitotoca,  y tenian  por  sus  dioses  mayores  a estos  dos 
que  se  ha  dicho  atras;  tras  estos  dos  tenian  otro  que 
llamaban  rftelein,  y siempre  iban  A hacer  oracion  y 
sacrifices  a las  alturas  de  las  sierras.  Tenian  uso 
y costumbre  los  otomies,  de  que  los~varones  siendo 
t muy  muchachos  y tiernos  se  casasen,  y lo  mismo 
las  mugeres,  y as!  a los  muchachos  les  daban 


dia  marido 
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mu  seres,  y a los  quo  regian,  gobernaban  y cran  Prm“ 
cipales,  les  pediaa  sus  hijas,  y si  alguna  de  ellas  era 
ya  muger  hecha  y no  la  habian  pedido  para  que 
no  se  le  pasase  la  vida  sin  dejar  hijos,  la  daban  co- 
mo  en  don  los  principales  sin  ser  pedida,  6 le  pe- 


a la  vida  y 
sesto:  de  los  QUaqu 
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aria,  y segun  dicen,  si  cuan- 
la  muger  no  tenia  euen- 
contentabase  la  muger,  y 
; y si  la  muger  era  Ha— 
* diez  veces,  tambien  se 
an  en  breve.  Esta 
de  los  otoraies. 


AS,  MATLATCIXCAS,  y 

L'ES. 

incatl,  tomose  de  Mallall  que 
es  la  red  con  la  cual  desgranaban  el  maiz,  y ha- 
cian  otras  cosas.  Los  que  se  llamaban  Matlatzincas  pa- 
ra desgranar  el  maiZyecha  ~ ‘J 


una  red  las  mazor- 
esgranarlo;  tambien 
en  costal  sino  en  red 


paja,  porque  no  se  saliese  por  ella 


Xcas,  y 
e 

Mae  llevaban,  d otra  cosa.  Tambien  se  llaman  Ma- 
,^:incas  de  hondas  que  se  dicen  llematlate , y asi  Ma- 
tlatzincas  por  otra  interpretacion  quiere  decir,  honde- 
ros  6 fondibularios;  porque  los  dichos  Matlatzincas 
cuando  muchachos,  usaban  mucho  traer  las  hondas, 
y de  ordinario  las  traian  consigo,  como  los  Chichi - 
mccas  sus  arcos,  y siempre  andaban  tirando  con  ellas. 
Tambien  les  llamaban  del  nombre  de  red  por  otra 
razon  que  es  la  mas  principal,  porque  cuando  a su 
ldolo  sacrificaban  alguna  persona,  le  echaban  den- 
tro  en  una  red,  y alii  le  retorcian  y estrujaban  con 
la  dicha  red,  hasta  que  le  haciaa  echar  los  intes- 
tinos.  La  causa  de  llamarse  coatl  cuando  es  uno,  y 
qiiaqualas  cuando  son  rnuchos  es,  porque  siempre  traian 
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la  cabeza  eenida  con  la  honda;  por  lo  cual  el  voca- 
blo  se  decia  qua  por  abreviatura,  que  quiere  decir 
quaill  que  es  la  cabeza,  yta  que  quiere  decir  tama- 
tlall  que  es  la  honda,  y asi  quiere  decir,  quatlatl  hom- 
bre  que  trae  la  honda  en  la  cabeza  por  guirnalda: 
tambien  se  interpreta  de  otra  manera,  que  quiere  de- 
cir hombre  de  cabeza  de  piedra.  Estos  dichos  Qua- 
quatas , como  en  su  tierra  de  ellos  que  es  en  el  valle 
que  llaman  Matlulzinco,  hace  grandisimo  frio,  suelen 
ser  recios  y para  mucho  trabajo,  y como  usaban  de 
las  hondas  conque  de  lejos  haciau  raal  con  ellas, 
eran  muy  atrevidos,  deterininados  y mal  mirados  asi 
en  la  paz  como  en  la  guerra,  por  lo  cual  al  que  es 
mal  mirado  y de  poco  respeto,  para  injuriale  le  di- 
cen: bien  parece  qiiaia,  como  quien  dice  mal  criado  y 
atrevido , ni  mas  ni  menos  que  el  vino  recio,  que  lue- 
go  se  les  subia  ;i  la  cabeza  por  la  fuerza,  y los  era- 
borrachaba  y los  sacaba  de  juicio,  era  Ilamado  qua- 
tlutl , como  si  dijesen  que  aquel  vino  hacia  al  hom- 
bre mal  mirado  y desatinado. 

La  razon  de  llamarse  tolueas , cuando  son  mu- 
chos,  y tohcatl , cuando  es  uno  es,  porque  dicen  que 
en  el  pueblo  de  Toluca , esta  una  sierra  que  se  lla- 
ma Tohitzin  6 Toloiepetl , de  la  cual  toman  el  nom- 
bre les  tolueas  y otros,  y aun  los  mismos  del  pue- 
blo dicen,  que  se  llaman  del  mismo,  que  por  su 
nombre  se  dice  Toluco.  Tambien  se  dicen  tolueas, 
del  Tulli  que  es  la  juncia  de  que  se  hacen  petates 
porque  en  el  dicho  pueblo  se  dan  mucho  a lasjun- 
cias.  (a)  Estos  tolueas,  y por  otro  nombre  Matla- 
tzincas, no  hablaban  la  lengua  mexicana,  sino  otra 
diferente  y obscura;  aunque  a la  verdad  tambien  en- 
tre  ellos  hay  JVahoas  y mexicanos,  y su  lengua  pro- 
pia  de  ellos,  no  carece  de  la  letra  R,  y en  la  tier- 
ra de  estos  Quaquatcs , solamente  se  da  maiz  y fri- 

(a)  Cerca  de  Toluca  hay  todavia  un  pueblo  Ilamado  S.  Pedro  de 
los  Petates. 
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soles,  y unas  semillas  que  son  de  mantemmiento,  que 
se  llaman  hoauhtli , carecen  de  sal  y de  axi,  su  co- 
mida  es  tamales  y frisoles,  y su  bebida,  la  masamor- 
ra  que  llaman  xocoatolli.  Tambien  en  su  tierra  se  lia- 
:e  el  maiz  tostado  que  se  Hama  mumuchitl , que  es 
>mo  una  flor  muy  blanca  cada  grano:  su  ropa  era 
itas  de  maguey.  Tambien  eran  muy  maleticos 

]l|paban  de  hechicerias. 

Su  fdolo  de  estos  tolucas  era  llamado  CoAzin , 
ichas  maneras  de  fiestas  y honra,  y cuan- 
do  celebranan  su  fiesta,  ellos  solamente  la  hacian, 
sin  que  les  ayudasen  para  ella  los  mexicanos  y tec- 
>anecas;  y cuando  hacian  sacrificio  de  alguna  per- 
la,  lo  estruiaban  retorciendolo  con  cordeles  pues- 
tos  a manera  de  red,  y dentro  de  ellos  le  opri- 
mian  tanto.  que  por  las  mayas  de  la  red,  salian  los 
huesos  de  los  brazos  y pies,  y derramaban  la  san- 
gjo  delante  del  ldolo.  La  bondad,  o virtud  dc  es— 
tos  ya  dichos,  era  que  eran  grandes  trabajadores  en 
labrar  (a)  sus  sementeras,  y recios,  y para  mucho, 
cargabanse  grandes  cargas:  tenian  costumbre  de 
uf  por  la  mafiana.  r V 

, x ' '•  ifc,*  ' 

i setimo:  dc  los  ocuiltecas,  macaoaq.ues  y 

TOTONAQ.OES. 


Estos  que  se  llamaban  ocuillscas , viven  . en  e*l 
distrito  de  Toluca,  en  tierras  y terminos  suyos,  son 
de  la  misma  vida,  y costumbre  de  los  de  Toluca, 
aunque  su  lenguage  es  diferente:  usaban  tambien,  y 
muy  mucho  de  los  maleficios  y hechizos. 

Estos  macaoaque:  son  diferentes  de  los  otros, 
aunque  estan  y viven  en  una  comarca  de  Toluca, 
y estan  poblados  eu  el  pueblo  de  Xocohtlan,  y su  len- 

(a)  Todavia  lo  son  y inuy  apreciados  por  su  laboriosidad, 
Uonradtz,  valor  en  la  guerra,  y amor  por  la  causa  de  la  libertad. 


guage  es  diferente:  pero  son  de  la  misma  calidad  y 
costumbres  de  los  de  Toluca,  aunque  son  tambien 
inhabiles  y toscos,  porque  las  muy  viejas,  como  mo- 
sas  se  afeitan  con  el  dicho  betun  tecococavitL,  6 con 
color,  v se  empluman  los  brazos  y piernas,  y tam- 
bien bailan  con  las  souajas  llamadas  uiacachlli.  Los 
hombres  de  aquesta  tierra,  de  ordinario  traen  las 
dichas  sonajas,  y cuando  se  les  ofrece  hacer  alguna 
fiesta,  atanse  la  cabeza  con  alguna  correa,  y all!  po- 
nen  una  de  las  dichas  sonajas.  Son  dados  mucho  al 
trabajo  de  labrar  sementeras:  tambien  son  recios,  y 
para  mucho.  Hace  en  su  tierra  grandisimo  frio, 
porque  estan  poblados  debajo  de  una  sierra  nevada 
6.  la  cual  llaman  Xocotepetl , y este  nombre  de  ma- 
eaoas , se  les  quedo  de  su  primero  y antiguo  caudi- 
llo  por  lo  que  se  llaman  Chichiraccas. 

Estos  Totonaques  estan  poblados  a la  parte  del 
norte,  y sc  dice  ser  guastemas:  tienen  la  cara  lar- 
ga,  y las  cabezas  chatas,  y en  su  tierra  hacen  gran- 
disimos  calores:  hay  en  ella  muchos  bastimentos  y 
M frutas,  y no  se  da  alii  cacao,  ni  el  veinacaztli,  sino 
liquidambar,  6 la  recina  olorosa  que  llaman  xiichio - 
cocoll,  y al  presente  se  dan  alii'  en  gran  abundancia 
la  frutas  de  castilla.  Alh  se  da  algodon,  y se  haceni 
petates  y asientos  de  palma  pintados  de  color,  y el 
otro  geuero  de  algodon  que  llaman  quaichcall,  que 
se  hace  en  6r boles:  estos  viven  en  policia,  porque 
traen  ropas  buenas  los  hombres  y maztles,  andan  cal- 
zados,  y traen  joyas  y sartales  al  cuello,  y se  ponen 
plumages,  y traen  aventaderos,  y se  ponen  otros  di- 
ges,  andan  ropados  curiosamente;  miranse  en  espejos,  y 
las  mugeres  se  ponen  enaguas  pintadas,  galanas  ca- 
misas  ni  mas  ni  menos:  son  pulidas,  y curiosas  en 
T todo,  y porque  decian  ser  ellas  de  Guastclas , y solian 
traer  las  enaguas  ametaladas  de  colores,  y lo  mis- 
mo  las  camisas,  y algunas  de  ellas  traian  rm  vestua- 
rio  que  se  llamaba  camtll,  que  es  vipil  como  de  red 
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y esto  que  esta  dicho,  traian  los  principale?,  y sus 
mugeres.  Toda  la  demas  gente  traen  of.ro  trage  di- 
ferente,  porque  las  mugeres  plebeyas  trafan  enagua» 
ametaladas  de  azul  y bianco,  y las  trenzaderas  de 
k'-*'  para  tocar  los  cabellos,  eran  diterentes 
idas  con  pluma.  Cuando  iban  al  mer- 
ralanas,  y eran  grandes  tege- 
hombres  y mugeres  son  blan- 
, rostros,  bien  dispuestos,  de  buenas 
enguage  muy  difereute  de  otros,  aun- 
que  algunos  de  ellos  hablaban  el  olomi , y otios  len- 
gua  de  los  JVahoas  6 mexicanos.  Otros  hay  que  en- 
tienden  la  lengua  Guasteca,  y son  curiosos  y bucnos 
oficiales  de  cantores,  bailan  con  gracia,  y lindos  me- 
leos.  Usaban  buenos  guisados  y limpios:  de  alb  se 


uenas  empanadas  de  gallinas  [nacat 
^ eran  del  grander  de  un  codo  redondo, 

su  comida  ordinaria,  y el  mantenimiento  principal 
era  el  axi,  en  el  cual  despues  de  haber  siuo  molido 
ojaban  las  tortillas  calientes  sacadas  del  comal  y 


: quien  son  los  cuextecas,  toveiome, 

PANTECAS  6 PAXOTECAS . 


El  nombre  de  todos  estos  toroase  de  la  pro* 
yiucia  que  Hainan  Cuextlan,  donde  los  que  estan  po- 
blados  se  llaman  Cuextecas , (a)  si  son  inuchos,  y si 
uno  cuextccatl,  y por  otro  nombre  toveiome  cuando  son 
muclios,  y cuando  uno  loveio,  el  cual  nombre  quie- 
re  decir  maestro  projinio.  A los  mismos  llamaban  P an- 
te ca.  6 Panoteca,  que  quiere  decir  hombres  del  lugar 
pasadero,  los  cuales  fueron  asi  llamados,  y son  los 
que  yiven  en  la.  provincia  de  Panuco , que  propia- 
mente  se  llaman  Vantlan,  6 Panotlan,  quasi  panoaia , 

'•  ^ < j • f l*  ml? 

(a)  Hoy  Huaiteca;  • 


v 
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que  quiere  decir,  lugar  por  donde  pasan,  que  es  a 
orillas,  6 riberas  de  la  mar,  y dicen  qe  la  causa  por- 
que les  pusieron  nombre  de  Panoaya  es,  que  dizque 
los  primeros  pobladores  que  vinieron  a poblar  a es- 
ta tierra  de  Mexico,  que  se  llama  ahora  india  occi- 
dental, llegaron  a aqueL  puerto  con  navios,  con  que 
pasaron  aquella  mar,  y por  llegar  y pasar  de  allr, 
les  pusieron  nombre  de  Pantlan^  que  antes  le  llama- 
ban  Panotlan , quasi  Panaoayaiu,  que  quiere  decir  como 
ya  esta  dicho,  lugar  de  donde  pasan  por  la  mar,  y 
en  este  lunar  hacen  grandisimos  calores,  v se  dan 
muy  bien  todos  los  bastimentos  y muchas  irutas  que 
por  aca  no  se  hallan,  como  es  la  que  dicen  qiieqiiex- 
quic , y otras  muchas  admirables  y las  batatas.  Hay 
tambien  todo  genero  de  algodon,  arboles,  (lores  6 ro— 
sas,  por  lo  cual  le  llaman  tunacatlalpan,  6 Invar  de  bas- 
timentos, y por  otro  nombre  xuchillalpan , lugar  de  ro- 
sas.  La  manera  do  su  trage  y la  disposition  de  su 
cuerpo  es,  que  son  de  la  frente  ancha,  y las  cabe- 
chatas:  los  cabellos  traianlos  tonidos  de  diferen- 
ires,  unos  de  amarillo,  otros  de  Colorado,  y 
j otras  colores  diferentes;  unos  traiau  los  ca- 
bellos largos  en  el  colodrillo,  y otros  103  dii’erencia- 
ban;  tenian  los  dientes  todos  ahugerados  y agudos, 
que  los  aguzan  a posta:  tenian  por  ornamento  bra- 
zaletes  de  oro  en  los  brazos,  y en  las  piernas  unas 
medias  calzas  de  pluma,  y en  las  mufiecas  de  las 
manos  unas  de  chalchivites,  y en  la  cabeza  junto  a 
la  oreja,  ponianse  pluraas  hechas  a manera  de  aven- 
tadoricos,  y en  las  espaldas  unos  plumages  redon- 
dos  a manera  de  grandes  mazorcas  moscadores  de 
hojas  de  palmas,  o de  plumas  coloradas  y largas,  pues- 
tas  a manera  de  ruedh,  y en  las  espaldas  unos  aven- 
taderos  tambien  de  pluraas  coloradas.  Tambien  so- 
iiau  truer  arcos  y ilechas  delgadas  y pulidas*  quo  en 
las  punlas  tenian  unos  casquillos  de  pedemal,  de  gui- 
iarros,  6 de  piedras  de  navajas,  y a cuantos  en  las 
Tom.  III.  18 
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guerras  tomaban  les  cortaban  las  cabezas,  y dejan- 
do  los  cuerpos,  se  las  llevaban  y las  ponian  cou  sus 
cabellos  en  algun  palo,  puestas  en  orden  en  sefial  de 
victoria.  Estos  andau  bien  vestidos,  y sus  ropas  y 
mantas  son  muy  pulidas  y curiosas  con  lindas  labores, 

su  tierra  hacen  las  mantas  que  Hainan 
U,  cenzonquachtli,  que  quiere  decir,  mantas 
■es:  de  alia  se  traen  las  mantas  que  tie— 
tezas  de  monstruos  pintadas,  y las  de 
agua  engeridas  unas  con  otras,  en  las 


nas 

res 


cabezas 


otras  muchas,  se  esmeraban  las  tejedo- 
muchas  joyas, t esmeraldas,  turquezas  fi- 
genero  de  piedras  preciosas:  las  muge- 
mucho,  y ponense  bien  sus  trages, 
bien  vestidas,  traen  sus  trenzas  en  las 
nque  se  tocan  de  colores  diferentes  y re- 
n plurna.  Los  defectos  de  los  -Guaxlecas 

traen  maxtles  con  que  cu- 


son,  que  los  liomDres 

a m . 


||f| 
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brir  sus  vergiienzas,  aunque  entre  ellos  hay  gran  can- 
tidad  de  ropa:  traen  las  nances  ahugeradas  y con 
s de  palma  las  ensanchan,  y en  el  ahugero  de 
ponian  un  canutillo  de  oro,  y dentro  de  el  atra- 
>an  un  plumage  Colorado,  y aguzaban  sus  dicn- 
i posta,  y los  tefiian  de  negros  colores. 

:rJ£Oq  u flssuge  '<>1 

Parrafo  noveno:  de  los  que  Human  tlalhuicas. 

■ ••!  ■■•>  r-i  to  */  .srnnin  fir>  sr-xin  > inuutn 

Estos  Tlalhuicas  son  los  que  estan  poblados 
VTT1  j en  tierras  calientes,  y son  JVahoas  de  la  lengua  m 
A xicana:  dase  en  su  tierra  mucho  algodon,  axi1,  y 

dos  los  demas  bastimentos,  y al  presente  se  da  en 
grandisima  abundancia*  todo  genero  de  frutas  de  Cas- 
tilla, y estan  poblados  acia  el  mediodia.  Los  Toiona- 
q ties'  y Toveiome  estan  poblados  acia  el  norte:  estos 
vocablos  ya  dichos,  tlalhuicatl,  totonac,  y ioveio , den'o- 
tan  en  si  poca  capacidad  6 habilidad,  y asi  el  que 

cs  inhabil  6 tosco,  le  llaman  de  tlalhuicatl , totonac , 

(j  £ ,\\l  i'1 


ill 
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euex tecail,  6 ioveio ; de  mancra  que  por  injuriarle  le  di- 
cen  estos  nombres  dichos,  y aun  notanle  de  otorai- 
te  diciendole,  eres  otomite.  Los  delectos  que  tienen 
son,  que  andan  demasiadameute  ataviados  y con  ro- 
sas  en  las  manos,  y eran  muy  timidos,  toscos  6 torpes. 

De  los  coviscas  tlappanecas, 

Estos  Coviscas  y Tlapanecas , son  unos  que  a 
uno  solo  llaman  coviscatl  y tlappanccatl , y estan  po- 
blados en  Tepecuacuilco  y Tlachmalacac,  [a]  y en  la 
provincia  de  Chilapan,  los  cuales  liablan  lengua  me- 

xicana  y son  ricos. 

• * * 

De  los  YOPIMES  Y TLAPPANECAS. 

Estos  Yopirnes  y Tlapanecas,  soil  de  los  de  la 
comarca  de  Yopitzinco,  llamanles  yopcs  (b)  porque 
su  tierra  se  llama  Y opinzinco,  y llamanlos  tambieu 
tlapanecas  que  quiere  decir  homlrcs  almagrados,  por- 
que se  embijaban  con  color,  y su  idolo  se  llamaba 
TotectkUlauhquitezcatlipuca,  quiere  decir  idolo  Colorado , 
porque  su  ropa  era  de  este  color,  y lo  mismo  ves- 
tian  sus  sacerdotes,  y todos  los  de  aquella  comar- 
ca se  embijaban  con  color.  Estos  tales  son  ricos, 
hablan. lengua  diferente  de  la  de  Mexico,  y son  los 
que  llaman  propiaraente  tenimes,  pinome,  chinqume,  cho- 
chonti,  v a uno  solo  llaman  pinoll-chochon.  A estos  ta- 
les  en  general  llaman  tenime  que  quiere  decir  gen- 
ie barbara,  y son  muy  inhabiles,  incapaces  y toscos, 
y eran  peores  que  los  otoimes,  y vivian  en  tierras 
esteriles  y pobres,  con  grandes  necesidades  y en  tier- 
ras fragosas  y asperas;  pero  conocen  las  piedras  ri- 
cas  y sus  virtudes. 


(a] p  Hoy  Texmalaca,  lugar  c^lebre,  por  haber  sido  alii  apri- 
sionado  el  General  Morelos,  en  5 de  notiembre  do  1814. 

(b)  En  Oaxaca  llaman  Yopcs  a los  indios  todavia  por  des- 
precio. 
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Parrafo  decinio:  de  los  olmecas,  yixtoti,  t mixtecas. 

• r*  • 

Estos  tales  asi  llamados,  estan  acia  el  naci- 
miento  del  sol,  y Uamanles  tambien  icnime  porque 
hablan  Iengua  barbara,  y dicen  que  son  Tultecas, 
ue  quicre  decir  oficiales  de  todos  oficios  pnmos, 

iQi  jij^.que  son  descendicntes  de  los 

e arriba  se  ha  hecho  mencion,  y son 

porque  sus  tierras  son  muy  ricas,  fertiles, 

ias  donde  se  da  todo  gbnero  de  bastimen- 

_n  abundancia;  all!  se  da  mucho  cacao  y la  ro- 
sa  6 especie  aromatica  llamada  teunacuztli.  Dase  tam- 
bien alia  el  ulli  que  es  una  goma  negra  de  un  ar- 
bol  que  se  llama  <?///,  y la  rosa  que  llaman  iploxu- 
chitl , y todas  las  demas  rosas  que  son  muy  apre- 
ciables.  Alii  es  la  madre  de  las  aves  que  crian  plu- 
ma  muy  rica,  y papagayos  grandes  y chicos,  y el  ave 
que  llaman  quetzatltototl;  tambien  se  traen  de  alia  las 
' , piedras  muy  ricas  de  chalchivites,  y las  piedras  tur- 
quesas:  alii  se  halla  tambien  mucho  oro  y plata;  tier- 
cierto  fertilisima,  por  lo  cual  le  11  a mar  bn  los  an- 
os  Tlalocan , que  quiere  decir,  lierra  de  riquezas,  y 
liso  tcrrend.  El  trage  de  ellos  era  de  diversas  ma- 
neras,  unos  traian  mantas,  otros  como  unas  xaque- 
tillas,  y otros  los  maxtles  conque  cubrian  sus  vcr- 
giienzas:  sus  mugeres  son  grandes  tcjedoras,  muy  pu- 
lidas  en  haccr  labores  en  la  tela,  y con  razon  lo  son, 
pues  son  de  tan  buena  y rica  tierra.  Traen  iman,  axor- 
cas  muy  anchas  de  oro,  y sartales  de  piedra  a las 
mufiecas,  y joyeles  de  estas  y de  oro  al  cuello:  traen 
tambien  cotaras  como  los  hombres;  pero  las  de  es- 
tos son  mas  pulidas:  usaban  tambien  cotaras  hechas 
de  ulli.  De  estos  porque  eran  ricos  y no  les  faltaba 
nada  de  lo  necesario,  se  decia  que  eran  hijos  de!^ 
Quetzalcoall,  y as!  creian  los  antiguos,  que  el  que  era 
prospero,  rico,  y bien  afortunado,  que  era  conocido 
y amigo  del  dicho  Quetzalcoall:  traian  ni  masnime- 
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nos  como  los  demas,  arcos,  flechas,  y anchas  navajas  pa- 
ra defenderse  de  bestias  fieras  que  veian  en  las  mon- 
tanas.  Muchos  de  estos  hay  que  son  JVahoas  6 Me- 
xicanos. 

f > /*  | • * I ll  0 fJlJ  _ i I * JTV  * ~ 

Parrafo  umUcimo:  de  los  de  Jlfichoacan , y por  otro 

tiombre  quaochpanme. 

Jllichoacaque  cuando  son  muchos,  y cuando  uno 
michoa:  quiere  decir,  hombre,  6 hombres  abundan- 
tes  de  peces,  porque  la  proviucia  dc  estos,  es  la 
madre  de  los  pescados,  que  es  Michoucan:  llamase 
tambien  Quaochpanme , que  quiere  decir  hombres  de 
cabeza  rapada  6 raida,  porque  antiguamente  estos 
tales  no  traian  cabellos  largos,  antes  se  rapaban  la 
cabeza,  asi  los  hombres,  como  las  mugeres,  aunque 
fuesen  ya  viejas,  si  no  eran  cual  y cual,  que  traian 
cabellos  largos:  en  su  tierra  se  dan  muy  bien  los 
bastimentos,  maiz,  frisoles,  pepitas  y fruta,  y las  se- 
millas  de  nmntenimientos,  llamada  oauhtli , y chian. 
El  traje  de  ellos,  era*  que  traian  unas  jaquetillas  sin 
mangas,  a manera  dc  vipiles,  con  las  cuales  de  con- 
tinuo  traian  sus  arcos,  flechas  y carcaces  de^  sactas; 
eu  vestido  era  el  pellejo  de  gato  mont.es,  6 de  ti- 
gre,  6 de  Icon,  o de  venado,  o de  ipi'dilla,  y por 
atavio  6 aderezo,  traian  plumage  redondo,  a mane- 
ra de  aventadorico  de  pluma  encarnada,  metida  en 
la  guirnalda,  que  traian  en  la  cabeza,  hecha  de  pe- 
. llejo  de  ardilla.  Sus  casas  eran  lindas,  aunque  todas 
Aeran  de  paja:  los  hombres  lindos,  y primos  oficia— 
les,  carpinteros,  entalladores,  pintores,  lapidarios  y 
buenos  oficiales  de  cotaras,  y sus  mugeres  lindas 
tegedoras,  bueuas  trabajadoras,  y labranderas  de  man- 
tas galanas,  y de  las  grandes  que  traen  dobladas: 
|T  bacian  su  comida  para  dos,  6 tre6  dias,  y aun  pa- 
ra  ocho  dias  por  no  ^hacerla  cada  dia.  (a) 

I (a)  Seual  de  flojas. 
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La  falta  que  tenian  es,  que  antiguamente  log 

hombres  no  traian  con  que  tapar  sus  vergiienzas  si- 
no  las  jaquetillas  con  que  las  encubrian,  y todo  el 
cuerpo,  las  cuales  llegaban  hasta  las  rodillas,  y Ha- 
ul anse  cico  oxicolli , que  son  a manera  de  vipiles,  que 
camisas  de  la3  mugeres  de  Mexico:  ahugeraban 

abajo  y las  orejas,  en  el  labio 
en  las  orejas  sus  orejeras  por 


mugeres  traian  sus  enaguas,  mas 
eran  angostas  y cortas  que  llegaban  hasta  las  rodi- 
llas, y no  traian  vipiles;  y en  la  comida  ni  los  unos, 
ni  los  otros  eran  curiosos,  y limpios. 

Su  dios  que  tenian  se  llamaba  Toras,  del  cual 
tomaron  su  nombre  los  Michoques,  y tambien  se  dicen 


lengua  mexicana  se  di- 


de  los  Chichitnecas,  an- 


tarascas;  y este  Taras , en  la 
ce  Mixcoatl,  que  era  el  dios 

te  el  cual  sacrificaban  culebras,  aves  y concjos,  y 
no  los  hombres  aunque  fuesen  cautivos,  porque  se 
Servian  de  ellos,  como  de  esclavos.  A su  rey  to- 
le  tenian  reverencia  y respeto,  y le  obcdecian 
todo,  conociendole  por  su  senor  los  demas  se- 
3s,  y principales  de  su  provincia,  y dandole  tri— 
buto  todos  los  indios,  en  reconocimiento  del  vasa- 
Uage,  y no  era  menor  que  el  rey  de  Mexico,  (a) 

Pdrrafo  duodecimo • de  los  mexicanos. 

Este  nombre  Mexicali , se  decia  antiguamente 
mccitl , componidndose  de  me,  que  es  mell,  por  el  ma- 
guey, y de  till  por ' la  liebre,  y asi  se  habia  decir 
mecicall,  y mudandose  la  c.  en  x.  corrompese  y dice- 
se  mexicatl,  y la  causa  del  nombre  segun  lo  cuentan 
los  viejos  es,  que  cuando  vinieron  los  mexicanos  a 
estas  partes,  traian  un  caudillo  y senor,  que  se  lla- 
maba Mccitl,  al  cual  luego  despues  que  nacio  le  11a- 

(a)  Sobre  el  modo  do  elegir  cl  Rey  (que  es  curioso)  vease  a 
Ckimalpain.  - - J ' 
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maron  citli-liebrr,  y porque  en  lugar  de  cuna  lo  cria- 
ron  en  una  penca  grande  de  un  maguey,  dc  ahi  en 
adelante  llamose  Mccitl,  como  quien  dice,  hombre 
criado  en  aquella  penca  de  maguey;  y cuando  ya 
era  hombre  fue  sacerdote  de  idolos,  que  habla- 
ba  personalmente  con  el  demonio,  lo  cual  era  teni- 
do  en  inucho,  muy  respetado  y obedecido  de  sus 
vasallos  los  cuales  tomaron  su  nombre  de  su  sacer- 
dote, se  llamaron  Mexicas,  6 Mexicdc,  segun  lo  cuen- 
tan los  antiguos.  Estos  tales  son  advenedizos  por- 
que vinieron^  de  las  provincias  de  los  Chichimecas,  y 
lo  que  hay  que  contar  de  estos  Mexicas , es  lo  si- 


6 


guiente. 

Ha  anos  sincuenta  [a]  que  llegnron  los  primeros 
pobladores,  a estas  partes  de  la  ISueva  Espaua  que 
es  casi  otro  mundo,  y viniendo  con  navios  por  la 
• mar  aportaron  al  puerto,  que  esta  acia  el  norte;  y 
porque  alii  se  desembarcaron  se  llarno  Panutla , quasi 
Panoaia,  lugar  donde  llcgaron  los  que  vinieron  por 
la  mar,  y al  presente  se  dice,  aunque  corruptamen- 
te  Pantlan , (b)  y desde  aquel  puerto  comenzarou  a 
M caminar  por  la  libera  de  la  mar,  rairando  las  sierras 
ncbadas,  y los  volcanes,  hasta  qne  llcgaron  a la  pro- 
vincia de  Guatemala;  siendo  guiados  por  6U  sacerdo- 
te, que  llevaba  consigo  su  dios  de  ellos,  con  quien 
siempre  se  aconsejaba  para  lo  que  habian  de  hacer 
y fueron  a poblar  en  Tamoanchan,  donde  estuvieron 
mucho  tiempo,  y nunca  dejaron  de  tener  sus  sabios, 
d adivinos  que  se  decian  amoxoaque,  que  quiere  decir 
1 hombres  entendidos  en  las  pinturas  antigms,  los  cuales 
aunque  vinieron  juntos,  pero  no  se  quedaron  con  los 
demas  en  Tamoanchan;  porque  dejandolos^alli,  se  tor- 
naron  a embarcar,  y llevaron  consigo  todas  las  r pin- 
turas que  habian  traido  de  . los  ritos,  y de  los  oficios 
mecanicos,  y antes  que  se  partiesen,  primero  les  hi- 

(a)  Segun  Clavijcro,  Mexico  se  funtl6  el  ano  de  1325  de  la  Erl 
Vulgar,- p&g.  231  i6m.  l.  °(b)  Hoy  Pinuco  al  norte  de  Veracruz. 
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cicron  cste  razonamiento.  „Sabed:  que  manda  nues- 
tro  sefior  dios,  que  os  qucdcis  aqui  cn  cstas  tierras 
de  las  cuales  os  liace  sefiores,  y os  d;i  posesion,  el 
cual  vuelve  a donde  vino,  y nosotros  con  dl;  pero 
vase  para  volver,  y tornar  a os  visitar  cuando  fuere 
ya  tiempo  de  acabarse  el  mundo;  y entre  tanto  vo- 
sotros  cstareis  en  estas  tierras,  esperandole  y pose- 
vendola^T^^^^^MiMfficontcnidas  en  cllas,  por- 

Posecr*a8  venistcis  por  aca,  y 
asi  quedaos  en  buena  hora,  y nosotros  nos  vamos 

— cefior  dios.”  Y asi  se  particron  con  su 

evaban\envuelto,  en  un  envoltorio  de  mau- 
tas,  y siempre  les  iba  hablando,  y diciendo  lo  que 
ibian  de  hacer;  y i’ueronse  acia  el  oriente,  llevando 
insigo  todas  sus  pinturas,  donde  tenian  todas  las 
>sas  de  antiguallas,  y de  los , oficios  mecanicos:  y 
estos  sabios  no  quedaron  mas  de  cuatro  confles- 
:nte  que  quedd,  que  se  decian  Oxomoco,  Cipac- 
, Tlaltctccui , Xuchicaoaca , los  cuales  despucs  de 
los  demas  sabios,  entraron  cn  ^consulta,  donde 
lo  signiente  diciendo.  „Vendra  tiempo  en 
{luz,  para  el  regimiento  rde  esta  repdblica; 
intras  estuviere  ausente  nuestro  sefior  dios 


tJt 


cn  todo,  pues  los  sabios 
llevaron  sus  pinturas  por  donde  gobernaban?  Por  lo 
cual  inventaron  la  astrologia  judiciairia,  v dl  arte  do 
interpretar  los  suefios:  compusieron  la  cuenta  de  los 
dias,  do  las  noches  de  las  boras  y las  diferencias 
de*  tiempos,  que  se  guardaron  mientras  sefiorearon,  y 
gobernarandos  sefiores  de  los  Tultecas,  y de  los  me- 
xicanos,de<-.los  tfTepancoas  y de  los  Chichimecas ; por 
la  cual  cuenta.,  no  se  puede  saber  que  tanto  tiem- 
po estuvicron  en  <.Tnmoanckan,  y f fie  sabia-por  las  pin- 
turas, que  so  quemaron  en  tiempo  del  sefior  de  Me- 
xico que  se  decia  Itzcoall,  en  cuya  epoca  los  scfio- 
rcs,  y los.Lprincipales,  que  habia  entqnces,  acordaroa 
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V mandaron  que  se  quemasen  todas,  para  que  no  vi- 
niesen  a inanos  del  vulgo,  y fuesen  menospreciadas. 
Desde  Tamoanchan  iban  a hacer  sacrilicios  al  pue- 
blo llamado  7 'eutioacan,  (hoy  Teotihuacan  seis  leguas 
al  norte  de  Mexjco)  donde  hicieron  a honra  del  sol 
y de  la  luna  dos  monies,  y en  este  pueblo  se  ele- 
gian  los  que  habian  de  regir  a los  demas,  por  lo 
cual  se  llamo  Teiilioacan  quo  quicre  decir  Veiiioacan, 
6 lugar  donde  hacian  semles.  AUi  tambien  se  enterra- 
ban  los  principales  y sefiores,  sobre  cuyas  sepulturas 
se  mandaban  hacer  tumulos  de  tierra,  que  hoy  se  ven 
todavia,  y parecen  como  montecillos  hechos  a ma- 
no,  y aun  se  notan  todavia  los  hoyos  donde  sacaron 
las  dichas  piedras  6 pefias  de  que  se  hicieron  los 
tumulos;  y los  que  hicieron  al  sol  y a la  luna,  son 
como  grandes  monies  edificados  a mano,  que  pare- 
cen ser  Lnaturales  y no  lo  son;  y aun  parece  ser  co- 
sa  indecible,  asegurar  que  son  edificados  a mano,  y lo 
son  ciertamente,  porque  los  que  los  hicieron  entonces 
eran  gigantes,  y aun  esto  se  ve  claro  en  el  cerro 
6 monte  de  Ckollollan,  pues  manifiesta  estar  hcchoa 
mano,  porque  tiene  adobes  y encaiado,  y se  llamo 
Teotioacan  el  pueblo  de  Teuil  que  es  dios,  porque  los 
J,senores  que  alii  se  enterraban,  despues  de  muertos 
I los  canonizaban  por  dioses,  y decian  que  no  se  mo- 

sino  que  despertaban  de  un  suefio  que  habian 
vivido;  causa  porque  decian  los  antiguos.  que  cuando 

Mmorian  los  hombres  no  parecian,  sino  que  de  nue- 
vo  comenzaban  & vivir,  casi  despertando  de  un  sue- 
fio, y se  volviau  en  espiritus  6 dioses,  y as!  les  decian: 
„Senor  6 Sefior  a,  despicrla  que  ya  comiensa  d amunccer , 

i piezan  d canlar  las  aves  de 
i volando  las  manposas  dc  di- 
dguno  se  moria  de  el,  so- 
ian  decir  que  ya  era  teutl , que  quiere  decir  que  ya 
era  muerto  para  ser  espiritu  6 dios;  y creian  los  an- 
tiguos engafiandose,  que  los  sefiores  cuando  morian 
Torn.  Ill  19  r ia*  «F  ' \ 
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cueuta  que  fueron  en  pos 


os  1 ullecas,  cuando  sa^ 
se  fueron  acia  el  orien 


/V 
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se  convertian  en  dioses,  lo  cual  decian  porque  fue- 
sen  obedecidos  6 temidos  los  que  regian;  tambien 
decian  que  unos  se  convertian  en  sol,  otros  en  lu- 
na,  y otros  en  varios  planetas.  Estando  todos  en  Ta- 
moanchan,  ciertas  familias  fueron  a poblar  a las  pro- 
^S^incias  que  ahora  se  Haroan  Olmccu  f txloli , los  cua- 
les  antiguamente  solian  saber  los  maleficios  6 hechi- 
zos,  cuyo  caudilloTjl'senor  tenia  pacto  con  el  demo- 
nio,  y se  llamaba  Olmecatlvixtoili,  de  quien  tomando 
su  nombre,  se  llamaron  Olmccavixtoli.  De  estos  se 


te,  llevando  consigo  las  pinturas  de  sus  hechicerias, 
y que  llegando  al  puerto  se  quedaron  alii  y no  pu- 
dieron  pasar  por  la  mar,  y de  ellos  descienden  los 
que  al  presente  se  Hainan  Anuoacamixteca;  fueron  a 
poblar  alii  sus  antepasados,  porque  su  senor  que  era 
escogio  aquella  tierra  por  muy  buena  v rica.  Estos 
mismos  inventaron  el  modo  de  hacer  el  vino  de  la 
tierra:  era  muger  la  que  comenzo  y supo  primero, 
ahugerar  los  magueyes  para  sacar  la  raiel  de  que  sc 
hace  el  vino,  y llamabase  Maiaoel,  [a]  y el  que  ha- 
llo primero  las  raices  que  echan  en  la  miel  se  Hama- 
ba  PantccatL  Los  autores  del  arte  de  saber  hacer  el 
pulcrc  asi  como  se  hace  ahora,  se  decian,  7 epuzte- 
eail , Quailapcmqui,  Tliloa , Papalztactzocaca,  todos  los 
cuales  inventaron  la  nianera  de  hacer  el  pulcre  en 
el  monte  llamado  Chichinauhia;  y porqne  el  dicho  vi- 
\lio|  hace  espuma,  tambien  Uamaron  al  monte  Popoco- 
naltepetl,  que  quiere  decir  monte  espurmso.  Hecho  el 
vino,  convidaron  los  dichos  a todos  los  principales 
viejos  y viejas,  en  el  monte  que  ya  esta  referido,  don- 
i de  dieron  de  comer  a todos,  y de  beber  el  vino 
que  habian  hecho,  y a cada  uno  estando  en  el 
banquete,  dieron  cuatro  tasas  de  vino,  y a ninguno 

(a)  El  Sr.  Veytia  atribuye  6fite  deacubrimieuto  en  Tulan  a Xd> 
Chit!,  hija  de  Papantsin  % 
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einco  porque  no  se  emborrachasen,  y hubo  un  Cuex- 
tcco  que  era  caudillo  y senor  de  los  Gmixtecas  que 
bebio  cinco  tasas  de  el,  con  las  cuales  perdio  su  jui- 
cio,  y estando  sin  el,  echo  por  ahi  sus  maxtles  des- 
cubriendo  sus  vergiienzas,  de  lo  cual  los  dichos  in- 
ventores  del  vino,  corridos  y afrentandose  mucho, 
se  juntaron  todos  para  castigarlc;  empero  como  lo 
supo  el  Cuexteco,  de  pura  vergiienza  se  fue  huyendo 
de  ellos  con  todos  sus  vasallos,  y los  demas  que  en- 
tendian  su  lenguage,  y fueronse  acia  Panutla  de  don- 
de  ellos  habian  venido,  que  al  presente  se  dice  Pun- 
tlan,  y los  espanoles  la  dicen  Panuco ; y en  llegando  al 
puerto  no  pudicron  ir  adelante,  por  lo  cual  alii  poblaron, 
y son  los  que  al  presente  se  dicen  Toosionie , que  quie- 
re decir  en  mexicano  tooampohonn  y en  romance  nv.es- 
tros  projimos , y su  nombre  que  es  Cuexleca , tomaron- 
lo  de  su  caudillo  y senor,  que  se  decia  Cuexlecall;  y 
estos  Cuexlccas  volviendo  a Pamttla , llevaron  consigo 
los  cantares  que  usaban  cuando  bailaban,  y todos  los 
aderezos  que  usaban  en  la  danza  6 areyto.  Los  mis- 
mos eran  amigos  de  hacer  embaimientos,  con  los 
cuales  engauaban  a las  gentes,  diindoles  a entender 
ser  verdadcro  lo  que  es  fatso,  como  es  hacer  creer 
que  se  queraaban  las  casas,  cuando  no  habia  tal: 
que  hacian  parecer  una  fuente  con  peces,  y no  ha- 
bia nada,  sino  ilusion  de  los  ojos:  que  se  mataban 
a si  mismos  hacieudo  tajadas  y pedazos  sus  carnes, 
y otras  cosas  que  eran  aparentes  y no  verdaderas, 
y nunca  dejaron  de  ser  notados  de  borraclios,  por- 
VI.  que  eran  muy  dados  al  vino;  y siguiendo  e imitan- 
do  a su  caudillo  6 senor,  que  habia  descubierto  sus 
vergiienzas  por  su  embriaguez,  andaban  tambien  sin 
maxtles  los  hombres,  hasta  que  vinieron  los  espafio- 

Dlfes;  y porque  el  dicho  su  senor  habia  bebido  cin- 
co tasas  de  vino,  en  el  monte  que  se  dice  Popoeonal - 
tepetl,  los  vasallos  suyos  siempre  ban  sido  tenidos 
por  muy  borrachog,  porque  parecian  andar  casi  siem- 
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pre  tocados  del  vino  con  poco  juicio;  y au  por  - 
iuria,  y como  alocado,  le  llamaban  de  Cucxtecail , di- 
ciendo  que  el  tambien  habia  bebido  cmco  tasas  del 
vino,  y que  las  acabo  de  beber  sin  dejar  gota,  y 
que  por  esto  andaba  como  borracho;  y como  por 
largos  tiempos  se  habia  tenido  sefiono  y mando  en 
W Tamoanchnn  despues  se  traspaso  al  pueblo  llamado 
” ’ 1 itando  los  que  eran  senores  y an- 

de  idolos  se  hablaron  unos  a otros 


su  dios  les  habia  dicho,  que  no  habian 
de  estar  siempre  en  elj pueblo  de  Xumiltepec,  sino  que 
habian  de  ir  mas  adelante;  y asi  todos  los  mucha- 
chos,  viejos,  viejas,  mugeres  y hombres,  comenza- 
ron  a caminar,  y fueronse  poco  a poco,  hasta  que 
llegaroa  al  pueblo  de  Tculioacan,  donde  se  ehgieron 
los"  que  habian  de  regir  y gobernar  a los  demas;  y 
fueron  electos  los  que  eran  sabios  y adivinos,  y los 
que  sabian  secretos  de  encantaraientos.  Hecha  la  elec- 
cion  de  los  senores,  luego  se  partieron  todos  de  alii, 
yendo.cada  uno  de  estos  con  la  gente  que  era  de 
[ftu  lenguage,  y guiando  a cad  a cuadnlla  su  dios. 
iban  siempre  delante  los  Tvltecas,  y luego  los  O/o- 
mies,  I03  cuales  con  su  seiior  en  llegando  a Conk- 
pec  no > fueron  mas -adelante  con  los  demas,  porque 
^de  alii  el  que  era  su  sefior,  los  llevo  a las  sierias 
para  poblar  alii;  y por  esta  causa  estos  tales  te- 
nian  de  costumbre,  liacer  sacrificios  en  las  alturas 
de  las  sierras,  y poblarse  en  las  laderas  de*ellas;  y 
las  demas  gentes  como  los  Tultecas,:\  y los  Mexxca- 
nos  6 Nahoas  y todos  los  otros,  prosiguieron  su  ca- 
mino  por  los  llanos  6 p&ramos  para  descubnr  tier- 
ras.  cada  gente  6 familia  yendo  con  su  dios  que  les 
cuiaba.  Cuanto  tiempo  hayan  peregrinado,  no  hay  me- 
moria  de  ello:  fueron  a dar  en  un  valle  entre  unos 
pefiascos,  donde  lloraron  todos  sus  duclos  y trabajos 
porque  padecian  mucha  hambre  y sed:  en  este  va- 
Ue  habia  siete  cuevas  que  tomaron  por  sus  orato- 
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rios  todas  aquellas  gentes.  Alii  iban  a hacer  sacn-. 
ficio  todos  los  tiempos  que  teman  de  costum 
poco  haymemoriani  cuenta  de  todo  el  Uempc ► qro 
estuvieron  en  aquel  lugar.  Estando  a h los  Tu 
con  los  demas,  dicen  que  su  dios  les  hablo  a parte, 
mandandoles  que  volviesen  de  donde  habian  vemdo, 
porque  no  habian  de  permanecer  aUi,  lo  cual  o do  por 
los  Tuliecas  antes  que  se  partiesen  deaquelpun^P  - 
inero  fueron  a hacer  sacrificios  a fellas  cuevas,  y 
habiendolos  acabado,  se  partieron  todos  > fueron  a 
dar  a el  pueblo  de  Tullantzinco,  y de  alu,  despues 
pasaron  a Xicocolithn,  que  es  el  pueblo  de  » " 

pues  de  estos  volvieronse  tambien  los  JViic/w^  co 
su  sefior  que  les  guiaba,  llamado  Jvumtl;  Jifiron- 
se  acia  el  occidente  en  aquellas  partes  donde  es- 
tan  poblados  ahora:  hicieron  tambien  sus  sacrificios 
en  las  cuevas,  antes  que  se  partiesen.  buccesnurneu- 
te  se  volvieron  los  X'ahoas,  que  son  los  ’ 

los  Jcolhoaquts,  los  Chakas,  os  Fexotztncas,  y losJZ  lax- 
caltecas,  cada  familia  por  si,  y vmieron  a estas  par- 
tes de  Mexico.  Despues  de  esto  a los  mexicanos  que 
\ quedaban,  a la  postre  les  hablo  su  dios  diciendo:  que 
tampoco  habian  de  permanecer  en  aquel  valle,  smo 
que  habian  de  ir  mas  adelante  para  descubnr  mas 
tierras,  y fueronse  acia  el  pomente,  y cada  una  la-- 
milia  de  estas  ya  dichas  antes  que  se  partiesen,  hi- 
zo  sus  sacrificios  en  aquellas  siete  cuevas;  por  lo  cual 
todas  las  naciones  de&ta  tierra  glonandose  suelen 
decir,  que  fueron  criados  en  las  dichas  cue\  as,  y qu 
de  alia  salieron  sus  antepasados,  lo  cual  es  falso,  por- 
£*  que  no  salieron  de  alii,  sino  que  iban  a hacer  sus 
sacrificios  cuando  estaban  en  el  valle  ya  dicho.  x 
asi  venidos  todos  a estas  partes  y tomada  la  pose- 

Ecion  de  las  tierras,  y puestas  las  mohoncras  entre 
cada  familia,  los  dichos  mexicanos  prosiguieron  su 
viase  acia  el  poniente,  y segun  lo  cuentan  los  ue- 
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Mexico , y de  alii  tornaron  5 volvei*;  que  tanfo  tieni* 
po  duro  su  peregrinacion  viniendo  de  Culhoacan,  no 
hay  memoria  de  ello.  Antes  que  se  partiesen  de  Cul- 
hoacan dicen,  quo  su  dios  les  hablo  diciendo:  que  vol- 
viesen  allf  donde  habian  partido,  y que  les  guiarfa 
mostrandoles  el  camino  por  donde  habian  de  tr;  y asi 
volvieron  acia  esta  tierra  que  ahora  se  dice  Mexi- 

1 dios;  y los  sitios  donde  se 
mexicanos,  todos  estan 

. v j»  * 

s pinturas  antiguas,  que 
anos^y  viniendo  de  pe- 
regrinar  por  largos  tiempos,  iueron  los  postreros  que 
llegaron  aqui  & Mexico,  y viniendo  por  su  camino 
en  muchas  partes  no  les  querian  recibir,  ni  aun  los 
conocian,  antes  les  preguntnban  quienes  eran  y de 
donde  venian,  y los  eehaban  de  sus  pueblos;  y pa- 
sando  por  Tulla  y Ichpuchco , y por  Ecatcpcc  [S.  Cris- 
tobal hoy,]  vinieron  a estarse  un  poco  de  tiempo  en 
el  monte  que  se  dice  Chiquiuhio,  que  es  un  poco 
s aca  de  Ecatepec,  y despues  estuvieron  en  Cha- 
tepec  viniendo  todos  juntos.  En  este  tiempo  habia 
s cabezeras  las  mas  principales,  conviene  a sa- 
ber: Atzcapotzalco,  Coatlichan,  y Culhoacan , y entonces 
no  habia  memoria  de  Mexico,  porque  donde  aho- 
ra esta,  no  habia  otra  cosa  sino  canasverales;  y 
estando  los  mexicanos  en  Chapultepec,  dabanles  guer- 
ra  los  comarcanos,  y de  ahf  pasaron  a Culhoacan , 
donde  estuvieron  algunos  anos,  y de  ahi  vinieron  a 
tener  asiento  en  la  parte  que  ahora  se  dice  Tenuch- 
tillan  Mexico,  que  cae  en  los  terminos  de  los  Te- 
panecas  que  son  los  de  Atzcapotzalco  y Tlacopan : (y 
estos  Tepanecas , partian  terminos  con  los  de  Tez- 
coco ) y vinieron  a poblar  alii  entre  las  canasvera- 
les que  habia  • muchas,  porque  todo  lo  demas  esta- 
ba  ya  ocupado,  y las  tierras  tomadas  y poseidas  to- 
das,  por  los  que  vinieren  primero;  y por  estar  en 
los  terminos  de  los  Tepanecas,  fueroa  sujetos  y tri- 
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butarios  del  pueblo  de  Atzcapotzalco.  Todas  las  di- 
ehas  familias  se  Hainan  Chiehimccas , y aun  de  tal 
nombre  se  jactan  y glorian,  y es  porque  todas  an- 
duvieron  peregrinando  como  Chtchimecas  por  las  tier- 
ras antes  dichas,  y de  alh  volvieron  para  estas  par- 
tes, aunque  a la  verdad  no  se  llamaban  tierras  de 
Chtchimecas  por  donde  ellos  anduvieron,  sino  Tlaotlal- 
pan , Tlacohcalco , Midlanpan,  que  quiere  decir:  campos 
llanos  y espaciosos , que  estan  acia  cl  norte.  Llamaronse 
tierras  de  Chtchimecas , porque  por  alii  suelen  habitar 
ahora  estos,  que  son  unas  gentes  b&rbaras  que  se 
sustentan  de  la  caza  que  toman,  y no  pueblan;  y 
aunque  los  Mexicanos  se  dicen  Chichimecas,  empe- 
ro  propiamente  se  dicen  Atlacachichimeca,  que  quie- 
re decir  pescadorts  que  vinieron  de  lejas  tierras.  Las 
gentes  Nahoas  que  son  los  que  entienden  la  len- 
gua  mexicana,  tambien  se  llaman  Chichimecas,  por- 
que vinieron  de  las  tierras  ya  dichas,  donde  estan 
las  siete  cuevas  que  ya  estan  referidas,  y son  las 
que  se  nombran  aqui:  Tepanecas,  Acolhoacas , Chaleos , 
y los  hombres  de  tierra  caliente,  y los  Tlaleputz- 
cas  que  son  los  que  viven  tras  de  las  sierras  acia 
el  oriente,  como  son  los  Tlaxcaltecas,  Vexotzincas,  y 
Chololtccas  y otros  muchos,  y todos  traian  arcos  y fle- 
chas.  Los  Tultccas  tambien  se  llaman  Chichimecas,  j 
los  Olomtes  y Michoacas,  ni  mas  ni  menos;  pero  los 
que  estan  acia  el  nacimiento  del  sol,  se  nombran 
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Haviendo  mostrado  una  dolorosa  esperiencia  que  uno  de  los 
males  qtie  aquejan  4 la  humanidad  en  esta  am^nca,  es  el  e 
deseando  aUviarla  en  esta  parte,  me  parece  justo  rete- 

cura  radicalmente,  esta  dolencia  en  el  es- 

. 1 . jy  I % ■ * \ i 

granos  de  cacao  medio  tostados  en 
despoes  con  una  orejticla  [verba  que 
,gua  con  que  se  hace  un  cocimien- 
un  poquito  de  achiote  6 lo  que  es 
endulzado  con  azucar,  tomense  c os  vaso^ 
uno  por  la  manana,  y otro  a la  tarde.  bu 
lgre  erisipelada,  y hacer  que  se  caigan  pron- 
por  lo  comun  aparecen  en  las  piernas. 
is  quo  puedan  haber  provenido  de  la  misma  enfer- 
i moliendo  en  almirez  6 metate  hasta  reducir  & pol- 
ias  orejuelas  con  cogollos  de  la  yerba  llamada 
sea  zaragalona,  y de  guayavo  agrio,  y puestas  am- 
un  liencecito  se  esprime  sobre  las  Uagas  repetidas 

cierran.  Para  sanar  radicalmente  sc  de- 
umiento  en  ayunas,  y la  enfermedad 


yerbas 

veces  al  dia  con  lo 
be  seguir  tomando  dicho 


terminard  con  arrojar  sangre  por  la  camara.  _ 

Ecsiste  en  Chiapas  una  fruta  silvestre  del  tamano  de 


una 


abunda  alii  escesivamente  lo  mismo  que  la  orejuela  en 
inas  incultas.  Con  dicha  fruta  molida  se  curan  los  mdios 
la  *arna  untdndosela  diariamente,  y sanan  pronto.  Esta  irutilla  esta 
tan"  impresnada  de  aceite  6 manteca,  que  remolida  y puesta  4 ca- 
lentar  en°paila,  metida  en  la  prensa  dd  una  grasa  copiosa  como 
manteca  de  cacao,  y luego  toma  mucha  consistence:  hacense  de 
pllas  velas  que  producen  una  luz  azulada  y tambien  muy  buen  jar 
Ion , la  pasta  es  muy  blanca....  He  aqui  un  articulo  de  comercio 
nue  alii  seria  muv  lucroso,  pues  abundan  los  drboles  conocidos  con 
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Parrafo  primero:  de  las  bestias  Jieras. 

||  tigre  anda  y bulle  on  las  sierras,  y entre  las 

penas  y°riscos,  y tainbien  en  el  agua:  y dicen  es 
principe  y seiior  de  los  otros  animales,  y cs  avisa— 
do,  recatado,  y regalase  como  el  gato,  y no  tiene 
trabajo  ninguno,  y tiene  asco  de  beber  cosas  sucias 
y hediondas,  y tienese  en  mucho.  Es  bajo,  corpu- 
lento,  su  cola  es  larga,  y las  manos  son  grue- 
zas  y anchas,  y tiene  el  pescuezo  grueso:  tiene  la 
cabeza  grande,  las  orejas  son  pequenas,  el  hocico 
grueso,  camoso,  corto,  y de  color  prieto,  y la  nariz 
grasienta:  tiene  la  cara  ancha,  y los  ojos  relu- 
cientes  comoTTbrasa:  los  colmillos  son  grandes  y 
gruesos,  los  dientes  menudos,  chicos  y aguzados 
las  muelas  anchas  de  arriba,  y tambien  la  boca  muy  an- 
cha,y tiene  unas  largas  y agudas.  Tiene  pescuno3  enlos 
brazos  y en  las  piernas,  el  pecho  bianco,  el  pelo 
lezne,  y como  crece  se  va  manchando,  y crecenle 
las  unas  y garras:  crecenle  los  dientes,  las  muelas 
y los  colmillos,  y regaiia,  muerde,  y arranca  con  los 
;dicntes,  corta,  grune  y brama,  sonando  como  trom- 
peta.  El  tigre  bianco  dicen  que  es  capitan  de  los 
Tom.  Ill  20 
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otros  tigres,  y es  muy  bianco.  Hay  otros  que  son 
blanquecinos,  raanchados  de  prieto:  hay  otro  tigre  de 

pelo  vermejo,  y manchado  de  negro. 

La  propiedad  del  tigre  es,  que  come  animales 

como  son  ciervos,  conejos,  y otros  semejantes,  es  re- 
- - para  trabajo:  tiene  mucho  cuidado 

de  noche  ve  los  animales  que  ha  de 

za  vista,  aunque  haga  muy  obs-  ' 


euro,  y aunque  haga  niebla  ve  las  cosas  muv  peque- 
fias;  cuando  ve  al  cazador  con  su  arco  v saetas,  no 
huye,  si  no  sientase  mirando  acia  el  sin  ponerse  de- 
tras  de  alguna  cosa,  ni  arrimarse  a nada,  luego  co- 
mienza  a hipar,  y aquel  aire  enderezale  acia  el  ca- 
zador a proposito  de  ponerle  teinor  y miedo,  y des- 
mayarle  el  con  el  hipo,  y el  cazador  comienza  lue- 
cro  a tirarle,  y la  primera  saeta,  que  es  dc  cana,  to- 
!mala  el  tigre  con  la  mano,  y hacela  pedazos  con 
los  dientes,  y comienza  a reganar  y grumr,  y echan- 
dole  otra  saeta,  hace  lo  misrno.  Los  cazadores  te- 
nian  cuenta  con  que  no  habian  de  tirar  al  tigre 
is  de  cuatro  saetas:  esta  era  su  costuinbre  ode- 
cion,  y como  no  le  matase  con  las  cuatro  saetas, 
o el  cazador  se  daba  por  vencido,  y el  tigre 
o comienza  a esperezarse,  sacudirse,  y a relamer- 
se:^hecho  esto  recogese,  y da  un  salto,  como  vo- 
lando,  y arrojase  sobre  el  cazador;  aunque  este  le- 
ios  diez  6 quince  brazos,  no  da  mas  de  un  salto:  va 
todo  encrespado  como  el  gato  cou  el  perro,  luego 
mata  al  cazador,  y se  lo  come.  Los  cazadores  dies- 
tros,  en  echando  la  primera  saeta,  si  el  tigre  la  hi- 
zo  pedazos,  toman  una  hoja  de  un  arbol  de  roble  o 
de  otro  semejanle,  6 hincanla  en  la  saeta,  y tiran  con 
ella  al  tigre,  y la  hoja  asi  puesta  hace  ruido,  asi 
como  cuando  vuela  una  langosta,  y caese  en  el 
suelo  al  medio  del  cainino,  6 cerca  del  tigre,  y con 
esto  se  divierte  el  tigre  (a)  a llegar  la  hoja  que 
[a]  Conviene  en  esto  con  elGato,  que  gusU  de  oir  algun  ruido. 
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cae  y Ueea  la  saeta,  y pasale  6 hierele,  y luego 
este  da  "un  salto  acia  arnba,  y tornando  a caer 
en  tierra,  tornase  a sentar  como  estaba  antes,  y alh 
muere  sentado  sin  cerrar  los  ojos,  y aunque  esta 
muerto,  parece  vivo.  Cuando  el  tigre  caza  pnme- 
ro  ija,  / con  aquel  aire  desmaya  a lo  que  ha  de 
cazar;  la  carne  del  tigre,  tiene  mal  sabor  y re- 

^"Habia  unas  gentes  que  eran  como  asesinos,  los  cua- 
les  se  llamaban  JSouotzalcque,  era  gente  usada,  y 
atrevida  para  raatar,  traian  consigo  del  pellejo  de 
tiare,  un  pedazo  de  la  frente,  y otro  del  pecho,  el 
cabo  de  la  cola,  las  unas,  el  corazon,  los  eolmillos 
v los  hocicos:  decian  que  con  esto  eran  tuertes, 
osados  y espantables,  a todos,  y todos  los  temian, 
v a niu«ono  habian  miedo  por  razon  de  tener  con- 
sigo estas  cosas  del  tigre.  Estos 5 se  - llamaban  tam- 

bien  P Lrequctecolpachoani.  4 H ' 

Al  gato  cerval  llamanle  por  este  nonibre,  con- 
, viene  a saber  tlacoocelull,  tlacomizlli,  porque  es  pe- 
qneno,  del  tamafio  de  un  gato,  es  pardo,  tiene  unas, 

v mauchas  obscuras  como  el  tigre  pintado. 

Hay  un  animal  en  e3ta  tierra,  que  se  llama 

• tlacaxolotl , es  grande,  mayor  que  un  gran  buey,  tie- 
fc-ne  gran  cabeza,  largo  el  hocico,  las  orejas  muy 
« anchas,  los  dientes  y las  muelas  muy  grandes;  pe- 
m r0  de  la  forma  de  una  persona:  tiene  muy  grueso  el 
< pescuezo  y fornido.  los  pies  y las  manos  gruesas, 
■ 'las  unas  como  buey,  pero  1 mayor  es;  tiene  las  an«as 
trandes  y anchas,  la  cola  gruesa  y larga,  es  ce 
color  de'  buey  rojo,  tiene  muy  grueso  el  cuero,  la 
carne  es  de  comer:  dicen  que  tiene  esta  el  sabor 
de  todos  los  animales,  aves  y aun  de  hombres.  Ls- 
te  animal  es  raro,  vive  en  las  provincias  de  Jilzat- 
can,  ds  Tcpulzonllun,  y Tlanquilapan,  que  son  acia 
honduras:  habita  en  las  montanas  y desiertos  entre 

, u ^ tt  Atrnc  rnr.a- 


bates  que  se  llaman  quapatlachtti : come  tambien  maiz 
verde,  y mazorcas  de  maiz:  cuando  topa  con  un  mai- 
zal,  destruyelo  sin  dejar  nada.  Cuando  le  faita  la  co- 
mida,  come  hojas  de  matas  y arboles:  cuando  es- 
echa  los  cacaos  enteros,  casi  una  carga  de 
andan  los  habitantes  de  aquella  tier- 
su  estiercol  para  coger  el  cacao  que 
animal:  no  teme  a las  gentes,  ni  muere 
tas:  toraanle  haciendo  un  hoyo  grande,  y cu- 
con  ramas  y yerbas,  para  que  caiga  den- 


con  sogas,  y comen  su 


le  matan  y le 

e que  tiene  muy  buen  comer,  (a) 

Hay  un  animal  que  se  llama  tczoniztac , cria- 
se  dcia  el  mar  del  sur,  en  la  provincia  de  Toz - 
ilan , y llamanle  tezoniztac , porque  tiene  la  cabeza 
muy  blanca,  tan  solainente  es  del  tamano  del  tigre, 
6 casi  es  bajo  de  pies,  y de  grueso  cuerpo,  come 
came  de  las  bestias  silvestres:  cuando  quiere  cazar 
regafia  como  gato,  y luego  arrebata  la  caza:  tiene 
las  manos  y los  pies  como  tigre,  es  muy  negro  to- 
do  el  cuerpo,  y la  cola  larga.  Este  animal  muy  po- 
cas  veces  parece,  y si  alguno  encuentra  con  el,  y 
le  ve  la  cabeza  amarilla,  es  serial  que  tnorira  pres- 
to, y si  alguno  le  encuentra,  y le  parece  la  cabe- 
za blanca,  es  senal  que  vivira  mucho  en  pobreza 
aunque  mucho  trabaje:  este  agiiero  se  tenia  cerca  de 
este  animal,  matanle  con  saeta. 

Hay  otro  animal,  que  por  la  relacion  parece 
\TTT  que  es  oso,  y sino  es  oso,  no  se  a que  animal  se 

(a)  Ignoramos  que  animal  pueda  ser  fete,  tal  vez  serf*  de  las 
especies  perdidas  como  el  Mastodonte  cuya  osamenta  se  ha  encon- 
trado  en  el  desague  de  Huehuetoca  y hacienda  de  Chapingo,  y del 
Elrfante-  En  el  dia  no  tenemos  cuadrtipedo  mayor  que  on  buey 
grande,  pues  el  Cibolo  apenas  es  igual.  Tengo  para  mi-  que  al- 
gunas  descripciones  de  estas  son  tan  fabulosas  como  la  de  los  Cen* 
tauros,  Grifos,  y Avefenix.  El  P.  Sahagun  tradujo  las  relaciones 
de  los  Indios,  del  mexscano  al  castcliano,  no  es  respousable  de 
la  ecsactitud. 


DE 


153 

compare  de  los  que  conocemo3;  es  belloso  de  lar- 
ga lana,  tiene  la  cola  muy  bellosa  como  la 
de  la  zorra,  pero  de  color  pardo  obscuro,  la  lana 
vedijosa,  cuando  es  ya  viejo;  tiene  las  orejas  peque- 
iias  y angostas,  la  cara  redonda  y ancha,  casi  re- 
trae  a la  cara  de  persona,  el  hocico  grueso,  echa- 
el  aliento  ponzofioso  para  empouzonar  cuanto  to- 
pa, el  baho  6 aire  que  arroja  es  de  machos  colores 
como  el  arco  del  cielo,  es  muy  avisado,  y poncse 

en  acecho  para  matar  6 cazar. 

El  leon  es  del  tamano  del  tigre,  no  es  man- 
cbado,  tiene  el  pelo  tambien  lezne,  y en  el  cuerpo  es 
de  la  manera  del  tigre,  sino  que  tiene  las  unas  raa- 
yores,  y tambien  pescuiios  muy  largos,  es  rojo  obs- 
curo: hay  leones  vermejos,  y otros  blanquesinos,  es- 

tos  se  llaman  leones  blancos. 

Hay  un  animal  que  se  llama  quanmizlh,  por 
sus  propiedades  parece  ser  onza,  y sino  lo  es,  no 
se  a que  otro  animal  sea  semcjante:  dicen  que  es 
parecido  al  leon,  sino  que  siempre  anda  en  los  ar- 
boles saltando  de  unos  a otros,  y alii  busca  su  co- 
mida,  pocas  veces  anda  en  el  suelo. 

Hay  un  animal  en  estas  partes  que  se  llama 
Macamiztli , quiere  decir  ciervo  leon,  el  cual  no  se  si 
le  hay  en  otra  parte:  es  del  tamano  del  ciervo,  gy 
la  color  de  este  y sus  unas  lo  mismo:  los  machos 
tiencn  cuernos  como  ciervo,  pero  tiene  pescufios  co- 
mo leon  muy  agudos,  y los  dientes  y colmillos  como 
este:  no  come  yerbas,  anda  entre  los  otros  anima- 
tes, y cuando  quiere  comer,  abrazase  con  un  ciervo 
con  el  pescuiio  abrele  por  la  barriga,  comenzando 
desde  las  piernas  hasta  la  garganta,  y asi  le  echa 
fuera  todos  los  intestinos,  y le  come;  en  niuguna  co- 
sa  le  conocen  los  otros  ciervos,  sino  en  un  mal  be- 
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dor  que  tiene.  jjl  Itbl  if"  .V1' 

Hay  otro  animal  en  esta  tierra,  qne  se  llama 

cuiilamzili , que  quiere  decir  leon  bastardo , este  segua 


^loSl  I ik  liritiifr  Tirol 

lo  que  de  el  se  dice  es  lobo,  come  ciervos,  y galli- 
nas y obeias:  en  toraando  un  ciervo,  hartase  de  el 
hasta  no  poder  mas,  y echase  a dormir  dos  o trea 
dias:  no  cura  de  cazar  mas,  y por  esto  le  llaman 
Icon  bastardo , porque  es  gloton,  ni  tiene  cueva  como 
los  leones,  y denoche  come  las  gallinas,  y las  obe- 
'as,  y aunque  este  harto  mata  todas  las  gallmas  y 

. . ^ 1 i 


iv  otro  animal  el  cual  llaman  itzcuinqmni, 
cir:  comedor  de  perros,  que  es  de  la  mane- 
que  arriba  se  dijo:  llainase  comedor  de  per- 
porque  de  noche  llega  acia  las  poblaciones,  y 
lesde  cerca  del  lugar  comienza  a aluillar,  v todos  los 
*erros  que  le  oyen,  le  responden  ahullando,  y van 


onde  el  estd,  y en  estando  juntos  con 
el  los  perros,  mata  los  que  ha  menester  para  co- 
mer, destrozalos,  y los  demas  vanse:  su  comer  son 
' s perros,  hallalos  muy  sabrosos  este  animal:  segun 
ta  relacion  parece  ser  lobo. 

animales  como  zorros , lo- 


olros , semejantes . 

en  esta  tierra  un  animal  que  se  dice 
oil,  el  cual  algunos  de  los  espanoles  le  llaman  zor- 
ro.  y otros  le  llaman  lobo,  y segun  sus  propieda- 
des  a mi  ver  ni  es  lobo  ni  zorro,  sino  animal  pro- 
pio  de  esta  tierra,  es  muy  belloso  de  larga  lana: 
tiene  la  cola  grueza  y muy  lamida:  las  ore- 
ias  pequenas  y agudas,  el  hocico  largo,  y no  muy 
oroeso  y prieto,  tiene  las  piernas  nerviosas,  las 
unas  corbadas  y negras,  y sicnte  mucho:  es  muy 
recatado  para  cazar,  agazapase  y ponese  en  ace- 
cho,  mira  a todas  partes  para  tomar  su  caza:  es  muy 
sa^az  en  azcchar  esta.  Cuando  quiere  arremeter,  pri- 
mcro  echa  su  baho  contra  ella  para  inficionarla,  y 
J desanimarla  con  el,  es  diabolico  este  animal:  si  al- 
guno  le  quita  la  caza,  notale,  aguardale  y procu- 
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pa  vengarsc  de  el,  matandole  sus  gallinas,  6 otros 
animales  de  su  casa;  y si  no  tiene  cosa  de  estos  en 
que  se  vengue,  aguarda  al  tal  cuando  va  camino,  y 
ponese  delante  ladrando  como  que  se  le  quiere  co- 
mer por  amedrentarle;  tambien  algunas  veces  se  acom- 
pana  con  otros  tres  6 cuatro  de  sus  companeros  pa- 
ra espantarle,  y esto  hacen  6 de  noche  6 de  dia. 
Este  animal  tiene  condiciones  csquisitas  y es  agra- 
decido.  Ahora  en  estos  tiempos  acontecio  una  co- 
sa digna  de  notar  con  uno  de  estos  animales. 

Un  caminante  yendo  por  su  camino  vio  uno 
de  estos  animales  que  le  hacia  serial  con  la  mano 
para  que  se  llegase  a el;  espantose  de  esto  el  ca- 
minante, y fue  acia  donde  estaba,  y como  llego  cer- 
ca de  el,  vio  una  culebra  que  estaba  enrredada  en 
el  pescuezo  de  aquel  animal,  y tenia  la  cabeza  por 
debajo  de  sobaco  de  este,  y estaba  muy  apretada 
con  el:  esta  culebra  era  de  las  que  se  llaman  cin- 
coail;  el  caminante  como  vio  este  negocio,  penso 
interiormente  diciendo:  <;a  cual  de  estos  ayudare?  y 
determino  ayudar  a aquel  animal:  tomo  una  vardas- 
ca  y comenzo  a herir  a la  culebra,  y luego  esta  se 
desenrosco,  cayo  en  el  suclo,  y comenzo  a hufr  y 
meterse  entre  la  yerba,  y tambien  el  animalejo  sei 
fue  huyendo:  de  ahf  a un  rato  tornose  a encontrar 
con  el  caminante  entre  unos  maizales,  y llcvaba 
os  gallos  en  la  boca  por  los  pescuczos,  y pusolos 
elante  del  caminante  que  le  habia  librado  de  la  cu- 
lebra, e hfzole  serial  con  el  hocico  que  los  toma- 
se;  se  fue  tras  el  hasta  que  llego  a su  casa,  y co- 
mo vio  donde  entraba,  fire  a buscar  una  gallina  y 

llevosela  a su  casa.  v dentro  de  dos  dias  le  Uevo 

* * 

un  gallo.  Este  animal  come  carne  cruda,  y tambien 
mazorcas  de  mafz  secas  y verdes,  carias,  gallinas, 
pan  y miel.  Tomanle  con  trampa,  alzapie,  lazo,  6 fle- 
chanle,  y tambien  le  arinan  en  los  magueyes  cuando 
va  a beber  la  miel. 
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Otro  animal  de  esta  especie  nay  en  esta  tier- 
ra  que  llaman  Cuitlaehcoioill,  y tiene  las  mismas  con- 
dbiones  arriba  diclias,  salvo  que  en  el  pelo  es  se- 
meiante  al  oso,  y tiene  cerviguillo  grueso,  y muy  be- 
lloso,  y en  el  peclio  y en  la  cara  tieue  un  resello  de 
pelos  grandes  que  Ie  hace  espantable. 

llay  otro  animal  de  esta  especie,  al  cual 

llaman  Azcatlcoiotl , tiene  las  mismas  condiciones  ar- 
1 x — --  — ta  sobre  los  hormi- 


3,  salvo  que  se 
gueros,  y por  esto  se  llai 
cuando  ahulla  de  noche 
unas  gruesas,  otras  dels 

gadas. 
f VHa 
man  tlalco 


azcatlcoiotl , y tambien 
e muchas  voces  juntas 
.s,  y otras  mas  del- 

tro  animal  de  esta  especie,  al  cual  11a- 
tiene  las  condiciones  arriba  dichas; 
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pero  no  se  cria  en  las  montanas  como  los  otros, 
<?i  no  cerca  de  los  pueblos:  a estos  le  llaman  a*- 
gunos  zorro,  d raposo,  come  gallinas,  fruta,  ma- 
zorcas  de  mafz,  cosas  muertas  y sabandijas. 

Hay  otro  animal  que  se  llama  ocotochlU,  que 
tambien  habita  entre  las  penas  y montes,  es  del 
tamano  de  un  podenco,  bajo  y corpulento:  tiene  el 
pelo  pardo  por  el  lomo,  y por  la  barriga  blanque- 
cino.  con  unas  manchas  negras,  ralas  y pequenas, 
el  pelo  bianco,  la  cabeza  redonda,  y las  orejas  pe- 
nuefias  como  de  gato:  la  cara  redonda,  el  ho- 
cico  corto,<<  la  lengua  aspera  6 espmosa,  el  ahulli- 
do  delgado  cemo  tiple,  es  muy  ligero,  y salta  mu- 
cho  como  que  vuela.  Este  animal  tiene  una  singu- 
lar propiedasd,  que  caza  para  dar  de  comer  a otras 
bestias  fieras:  caza  hombres  6 cicrvos,  u otros  am- 
males.  y caza  de  esta  manera,  que  viendo  que  se  acer- 
ca  lo  que  quiere  cazar,  se  esconde  tras  de  un  ar- 
bol  v en  Uegando  junto  el,  arremete,  y pasale  la 
lengua  por  los  ojos,  y es  tan  ponzonosa,  que  lue- 
«T0Smata  en  tocando:  como  cae  el  animal,  o liorn- 
bre  que  mato,  cubicle  con  heno,y  subese  sobre  an 


t/ 


drbol.  y comienza  a aliullar,  cuyo  ahullido  se  oye 
muy  lejos,  y luego  las  otras  bestias  fieras  como  ti- 
gres,  leones  frc.,  que  oyen  aquel  grito,  luego  en- 
tienden  que  son  llamados  para  comer,  y van  presto 
donde  esta  el  ocotochili , veil  la  presa,  ■■  y luego  lo 
primero  beben  la  sangre,  y despues  despedazanle,  y 
comenle,  y en  todo  esto  el  esta  mirando  aparte  co- 
mo comen  los  otros,  y despues  que  cllos  han  co- 
mido.  41  tambien  come  lo  que  sobra,  y dicen  que  hace 
esto  porque  tiene  la  lengua  tan  ponzoiiosa,  que  si  co- 
miese  emponzonana  la  carne,  y moririan  las  otras 
bestias  comiendo  de  ella.  (Segun  el  padre  Molina, 

este  animal  es  gato  mont4s  6 marta.) 

Hay  otro  animalejo  que  le  llaman  Oztoa , y 
llamanle  con  este  nombre,  porque  sieiupre  habita  en 
cuevas  y alii  cria  sus  hijos:  es  pequefiuelo,  tiene  el 
hocico  como  un  porquezuelo,  tiene  el  pelo  lezne  y 
un  poco  aspero,  es  de  color  obscuro,  come  ratones 
y ardillas,  y tambien  come  conejos.  (es  raposa) 
r " ¥ Hay  otro  animalejo  que  llaman  mapachitli , y 
tambien  le  llaman  cioatlamacazqui,  y Tlamaton , quie- 
re decir  viejecilla:  tiene  las  manos  y los  pies  como 
persona,  destruve  los  maizales  cuando  estan  verdes 
comi4ndolos,  sube  a los  arboles  y come  la  fruta  de 
ellos.  y la  miel  de  los  magueyes,  vive  en  cueva,  ha- 
ce su  habitacion  en  las  montanas,  en  los  riscos,  y 
entre  las  espadafias  del  agua.  En  el  ticinpo  de  in— 
vierno  cuando  no  hay  fruta  ni  maiz,  come  ratones  y 
otras  sabandijas;  algiinas  veces  anda  en  dos  pies  co- 
^^ppjpersona,  y otras  en  cuatro  como  animal:  hurta 
■ cuanto  halla,  por  ser  asi  ladrona,  y por  tener  manos 
de  persona,  le  llaman  mapachitli:  es  bajo  y rollizo, 
tiene  larga  lana,  la  cola  dura,  crecida,  y pelosa  a mane- 
ra de  zorro,  la  cabeza  grande,  las  orejas  pequenas,  el  ho- 
cico largo,  delgado,  y prieto,  el  cuerpo  pardo,  y peloso. 

Hay  otro  animalejo  que  se  llama  pezolh,  es 
como  el  arriba  dicho,  salvo  que  no  tiene  pies  ni  ma- 
Tom.  IJL  21 
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nos  como  persona  sino  como  animal,  cs  do  color  obs- 
curo, llamase  pezotli  como  si  se  dijese  gloton,  por- 
que de  todas  cosas  come,  y nunca  se  harta,  y de  aqui  se 
tiene  costnmbre  de  llamar  pczoll  al  que  come  mucho  y 
nunca  se  harta,  siempre  anda  comiendo,  y donde  ve  al- 

comer,  luego  arremete  a tomarla. 

animal  hay  que  se  llama  C oiometl,  6 Qunuhr 
muy  semejante  al  puerco  de  Castilla,  y 
aun  algunos  dicen  que  es  puerco  de  alia;  tiene  cer- 
das  largas  y asperas,  y tambien  tiene  los  pies  como 
fete,  y de  las  cerdas  hacen  escobillas  como  las  de 
cerdas  del  puerco  de  Castilla.  Este  animal  come  be- 
que  se  llaman  quouhcapuhn , come  tambien  maiz 
frisoles,  raices  y fruta,  como  el  citado  puerco,  y por 
la  semejanza  que  tiene  con  fete,  llaman  tambien  pc - 

_ i ’ll  ^ 


zotli  al  puerco  de 


porque  come  como  este 
. **  ■ 


• j 


animalejo  a que  dicen,  gloton  6 pezotli. 

’rafo  iercero:  de  otros  animalejos  pequehos  como  ar di- 

Has,  u otros  semejantes. 

Hay  muchas  maneras  de  ardillas  en  esta  tier— 
as  de  ellas  son  grandecitas  y largas,  y de  co- 
• moreno,  tienen  el  pelo  bianco,  pequehitas  las  ore- 
delgadas,  la  cola  espadanada,  el  pelo  duro  y en 
puntas  negro,  come  cuanto  bay,  pan,  carne,  fru- 
ta, todo  cuanto  puede  haber  come,  aunque  se  le  de- 
fiendan:  no  tiene  miedo,  ni  por  eso  lo  deja,  ni  per- 
ceptiblemente  hurta,  y por  eso  come  lo  que  esta 
guardado,  por  cuya  causa  llaman  a los  ladrones  tcchaloth 
el  chillido  de  este  animalejo  es  delgado  y vivo. 

Otras  ardillas  hay  que  se  crian  en  las  mon- 
tanas  y en  los  arboles:  estas  comen  pifiones  y 
los  grumos  tiernos  de  los  arboles,  y los  gusanos 
que  se  crian  en  ellos,  y juutamente  los  descortezan, 
por  sacar  los  que  estan  dentro.  * ■*— ' ^ 

Hay  otra  manera  de  ardillas  que  llaman  tlal- 
tcchalotl:  11a  manse  asi,  porque  se  crian  en  los  mai- 
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zales,  raoran  en  euevas  y entre  las  piedras,  y all! 
crian  a sus  hijos  como  topos,  y son  muy  danosos 

para  estas  plantas.  .. 

Hay  otro  animalejo  que  se  llama  tout,  es  pe- 

quenuelo  y de  color  buro,  tiene  la  cola  larga  y blan- 

quecina,  el  pelo  muy  blando,  come  todas  las  cosas 

que  comen  las  ardillas.  . , 

Hay  otro  animalejo  que  se  llama  mototavill , es 

semejante  al  de  arriba  dicho,  y de  la  misma  espe- 

cie:  es  pardo  obscuro,  del  color  de  los  ratones,  y 

habita  debajo  de  la  tierra  como  ellos. 

m 

Pdrrafo  cuarto:  dc  aqucl  animalejo  que  se  llama 

tlaquatzin , que  tiene  una  bolsa  donde  mete  a sus  hijuelos, 

cuya  cola  es  muy  medicinal. 

Hay  un  animalejo  que  se  llama  tlacuatl , o tla- 
eualzin , del  tamano  de  un  gato  poco  menos,  y es 
pardillo  obscuro,  tiene  el  pelo  largo,  y muy  bianco 
y cuando  son  vicjos  caSnsele  los  pelos:  tiene  el  ho- 
cico  larco  y delgado,  la  cara  pintada,  las  orejas  pe- 
quenas,3la  cola  larga  y pelada,  vive  entre  los  mai- 
zales,  entre  las  piedras  hace  cue\  a,  donde  mora  y 
cria  a sus  hijos:  tiene  una  bolsa  entre  los  peclios  y 
la  barriga,  donde  mete  sus  hijuelos,  all!  maman  y lo3 
lleva  a donde  quiere.  Este  animalejo,  ni  sabe  mor- 
der  ni  aranar,  ni  hacer  algun  dano  aunque  le  tomen, 
y cuando  le  cazan,  chilla  =y  llora,  y salenle  las  14- 
grimas  de  los  ojos,  como  a persona:  cuando  le  to- 
man los  hijos,  chilla  mucho,  y llora  por  ellos.  Este 
animalejo  come  ma!z,  frisoles  y raeduras  de  los  ma- 
gueyes,  que  sacan  de  ellos  cuando  los  ahugeran  pa- 
ra sacar  la  miel,  y tambien  come  de  clla.  La  carne  de  es- 
te es  comible  y sabrosa,  como  la  del  conejo,  ) los 
Hhuesos  de  este  animalejo,  ni  la  vcola  son  de  comer: 
si  al<*uno  los  come  aunque  sea  perro,  6 gato,  lue- 
2o  echa  fuera  todos  los  mtestmos.  Acontecio  uua 

at 
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vez  que  un  perro  royo  los  hueso3  de  uno  de  estos» 
y dende  a rato  lo  vieron  que  andaba  con  las  tripas 
arrastrando,  que  las  habia  echado  por  detras.  La  co- 
la de  este  es  muy  medicinal,  saca  cualquiera  cosa 
que  se  halla  en  la  carne,  6 en  el  hueso,  la  saca 
poniendola  muchas  veces:  las  mugeres  que  tienen 
mal  parto  bebiendo  una  poca  de  agua  de  la  cola 
de  este  animal  pues  paren  lucgo.  Los  que  tienen  cerrada 
la  camara,  que  no  pueden  bien  purgar,  bebiendo  un 
poco  de  la  cola  molida,  purgan  luego,  porque  abre 
y limpia  los  poros;  los  que  tienen  tos,  bebien- 


n estragado  el  estomagocon 


de  las  Itebres,  conejos , y comadrejas. 

jn]\  vt  hSL 

iene  largos  miembros  y bien  hechos, 


os,  y urias,  el  cuerpo  largo,  el  pcscuezo  lar- 
s orejas  agudas,  largas,  anchas  y concabas: 
hocico  redondo  y corto,  el  pelo  pardillo, 


^ X A 

las  puntas  de  los  pelos  negrestinas,  el  pelo  bianco, 
ni  es  muy  largo  ni  corto,  es  medianamente  liso:  es- 
te animal  es  muy  ligero,  corre  mucho,  cuelasc  co- 
mo  saeta,  tiene  la  cola  corta,  el  pecho  bianco,  la 
freza  hecka  redonda  como  maiz,  la  carne  es  co- 
mestible. jjfX  -!  , , 1\-  ; V-'  J- 

El  conejo  es  casi  como  la  liebre  un  poco  me- 


(a).  El  tlacuatzin  merecio  tanto  aprecio  a los  espanoles  por 
sus  virtudes  medicinales  y rara  configuracion,  que  Hernan  Cortes, 
mand6  algunos  de  ellos  al  emperador  Carlos  V.  luego  que  conquis- 
to  a Mexico  con  otras  esquisitas  producciones  y artefactos,  (segun 
Herrera,  y Chimalpain.)  Clavijero  dice  que  este  animates  el  ester- 
mi  mo  de  los  gallineros. 
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nos,  hace  cueva  donde  cria  sus  hijos,  y hace  nido 
para  ponerlos,  escondelos  en  parte  secreta,  tiene  la 

carne  sabrosa.  ...  , , 

La  comadreja  es  delgadilla,  tiene  la  cola  lar- 

ga,  tiene  la  cara  manchada,  es  vermejuela,  el  pe- 
cho lo  tiene  bianco,  come  ratones  y gusanos;  tam- 
bien  come  gallinas  chupandolas  por  el  seso,  tiene  cl 
estiercol  muy  hediondo,  es  muy  amiga  de  los  po- 
lios y de  los  huevos,  comelos  rnuclio,  y desea  topar 
con  las  gallinas,  y que  estan  echadas  sobre  los  hue- 
vos para  comerselos;  no  es  de  comer. 

Hay  un  animal  cn  esta.  tierra.  quo  echa  gran 

hedor,  v por  gran  espacio  liiede:  es  del  tamano  de 
un  onto,  tiene  los  pelos  largos,  es  de  color  negro, 
tiene  la  cola  espadafiada,  es  bajuelo,  tiene  las  ore- 
ias  agudas  y pequenas,  el  hocico  delgado,  liabita  en- 
tre  las  piedras  y en  las  cuevas,  y alii  cria  sus  hi- 
ios:  su  comer  es  escarabajos  y gusanos,  y unos  es- 
carabajuelos  que  vuelan;  mata  las  gallinas  } come 
los  huevos  como  la  comadreja.  Despues  que  esta  har- 
to  de  comer,  mata  las  gallinas  y come  las  cabezas, 
y despues  de  satisfecho,  dejalas  por  ahi  en  el^  sue- 
lo  muertas.  La  orina  de  este  animal  6 su  freza,  es  co- 
sa espantable  del  hedor  que  tiene,  y parece  cosa  infer- 
nal y pestilencial,  y la  esparce  por  gran  espacio,  y si  al- 
guno  le  quierc  tomar,  luego  alza  la  cola  y le  rocia 
con  la  orina  6 con  ia  freza;  dondeutfl§ftii^pt%iRBW§* 
dad  en  la  ropa,  aparecc  una  mancha  amarilla,  que 
jamas  se ' puede  quitar,  y si  a/  alguno  le  toca  en  los 
ojos  le  ciega,  y si  le  comen  los  que  tienen  bubas, 
sanan,  y la  carne  si  la  comen  los  gotosos  tambien 

sanan.  [a]  . 

Monas  6 micos  hay  muchas  en  esta  tierra:  [b]  crian- 

se  en  las  partes  que  llaman  Anmac,  que  es  acia  orien- 

(a)  Conocemoslo  con  £1  nombre  de  Zorrillo:  en  otra  parte  he- 
mos  hablado  de  <51.  (b)  Efectivamente  abundan  demasiado  cn 

Mexico;  sobre  todo  en  WspoffUilefc  1 ® 
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te  respeeto  dc  Mexico.  Son  estos  animales  bar— 
rigudos,  tienen  larga  la  cola  y enroscanla,  tienen  ma- 
nos  y pies  como  persona,  y tambien  unas  largas;  gri- 
tan,  silvan  y cocan:  arrojan  piedras  y pales  a los 
caminantes,  tienen  cara  casi  como  de  personas,  son  • 
peludos  y bellosos,  tienen  las  ancas  gruesas;  ss  cnan 
en  los  riscos,  y no  paren  mas  de  un  hijo:  comen  maiz, 
frisoles,  frutas,  y came,  y esto  lo  hacen  como  per- 

en  los  grumos  de  los  arboles  ver- 
_ estos,  usan  de  este  embuste:  ha- 
cen una  grande  hoguera  donde  lmbitan  estos  anima- 
les.  y cercanla  de  mazorcas  de  maiz,  y ponen  en  el 
medio  del  fuego  una  piedra  que  se  llama  cacalotetl , 
y los  inventores  de  esta  caza,  escondense  6 entier- 
ranse,  y como  ven  el  fuego  las  monas  y huelen  el 
1 vienen  luego  a calentarse  y ver  que  cosa  es 
^queua,  y las  hembras  traen  sus  hijos  acuestas;  to- 
dos  se  sientan  luego  al  rededor  del  fuego  calentan- 
dose,  y como  la  piedra  se  calento,  da  un  troni- 
grande,  y derrama  las  brazas  y la  ceniza  sobre 
monas,  y'ellas  espantadas  echan  a hulr,  y dejan  sus 
uelos  por  ahf,  ni  los  ven  porque  van  ciegas  con 
con  la  ceniza:  entonces  los  cazadores  levantanse  de 
presto,  y toman  los  monicos  y crianlos,  amanzanlos, 
pues  estos  animales  facilmentese  domestican:  sientan- 
se  como  persona,  cocan  a las  mugeres,  burlanse  con 
ellas  y demandan  de  comer  estendiendo  la  mano,  y 

8 - . $ *#!•' 

Pdrrafo  sesto:  de  los  ciervos,  y de  diversets  mantras  de 

perros  que  estos  naturales  criaban. 


(1  ft 


Hay  ciervos  en  esta  tierra  de  muchas  mane- 
ras.  viven  en  las  montanas,  son  altos  de  cuerpo,  tie- 
nen las  piernas  largas  y bien  hechas,  son  gruesos, 
tienen  barriga,  y ei  pescuezo  y hocico,  largo  y del- 
tienen  las  orejas  largas,  agudas  y concavas: 
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tienen  el  hocico  tierno  y grasiento,  tienen  las  unas 
hendidas  y pescunos:  son  gruesos  de  la  parte  trase* 
ra,  la  cola  corta  y ancha,  son  de  comer  y su  car- 
ue  es  sabrosa:  el  color  es  ceniciento,  en  naciendo, 
luego  se  levantan  y andan  como  los  corderos  y potri- 
llos;  el  ciervo  es  muy  ligero,  come  maiz  en  yerba,  friso- 
les, y las  hoias  de  estos,  y las  de  los  arboles,  y come 
madero  podrido,  y los  gusanos  que  nacen  de  los  ma- 
deros,  come  heuo,  y hojas  de  arbustos. 

Los  ciervos  muchos  tienen  cuernos  de  color 
de  madero  seco  y blanquecino,  y los  tienen  llenos 
de  gajos:  mudan  los  cuernos  metiendolos  en  una  hor- 
cada  de  arbol;  para  despedirse  de  ellos,  tiran  acia 
atras  y dejanlos  en  cl  arbol;  de  esta  manera  arrancan 
los  cuernos  de  su  cabeza,  y vuelvense  mosos,  6 mu- 
chachos.  t ftcrn'n 

La  cierva  no  tiene  cuernos:  cuando  es  chiqui- 
llo  el  ciervo  6 cierva,  esta  pintado  de  unas  pintas 
blancas  y espesas  por  todo  el  cuerpo.  Este  mazatl  es 
cabra  montes.  Hk-  j I 

Hay  ciervo  bianco , (a)  dicen  que  este  es  rey 
de  los  otros  ciervos;  raramente  parece,  juntanse  a 
el  los  otros  ciervos,  el  pelo  no  lo  tiene  del  todo 
bianco,  si  no  blanquecino  obscuro,  y no  muy  blando. 

Hay  otra  manera  de  ciervos  que  llaman  th- 
macazcanuicatl , es  largo  y alto,  la  cara  tiene  mancha- 
da  al  rededor  de  los  ojos  negro,  y abajo  de  los 
ojos  tiene  una  veta  de  bianco,  que  acraviesa  por  to- 

dosilok  jwjcicqt  TT  JTJ  \ J f~\  T T7? 

Los  perros  de  esta  tierra  tienen  cuatro  nom- 
bres,  llamanse  chichi , itzcuinili , xochiocoiotl , y ictlamin , 
y tambien  tevitzoth  son  de  diversas  colores,  hay  unog 
negros,  otros  blancos,  ccnicientos,  buros,  castanos 
bscuros,  morenos,  pardos  y manchados.  Hay  algu- 

(a)  Se  encuentran  en  la  sierra  de  Zacatlan  de  las  manzanas, 
j en  la  del  volcan  de  Orizava  por  el  rumbo  de  san  Andr&  Cbal- 
chicomula. 
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nos  de  ellos  grandes,  otros  medianos,  algnnoS 
de  pelo  lezne,  otros  de  polo  largo:  tienen  largos  ho- 
cicos,  los  dientes  agudos  y grandes,  las  orejas  con- 
cabas  y pelosas,  cabeza  grande;  son  corpulentos,  tie- 
nen unas  anudas,  son  mansos  y domesticos,  acom- 
»anan  y siguen  a su  amo  6 dueno:  son  rcgocijados, 
• ..I.  — sefiai  de  paz,  gruhen,  ladran, 

*oia  el  pescuezo,  en  senal  de 
mazorcas  de  maiz  verde,  carne 
cuerpos  niucrtos  y carnes 
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n tsi'ii  nerra  unos  perros  sin  pelo 
mgunos  pelos  tenian,  eran  muy  pocos. 
s criaban  que  llamaban  Xoloitzcuintli , 
elo  tenian,  y de  noche  abrigabanlos  con 
dorrnir:  estos  perros  no  nacen  asi,  si 
pequenos  los  untan  con  recina  que  se  lla- 
ma oxtit,  v con  esto  se  les  cae  el  pelo,  quedando 
el  cuerpo  muy  liso.  Otros  dicen  que  nacen  sin  pelo, 
en  los  pueblos  que  se  llaraan  Tcutlzco,  y Toctlan. 
**  Otros  perros  que  se  Hainan  ilalchichi,  bajuelos 

dillos,  son  muy  buenos  de  comer. 

”ay  otro  animal  al  cual  llaman  perro  de 
aaua.  porque  vive  en  ella,  estos  son  los  que  nosotros 
llamamos  Nutrias:  es  del  grandor  de  un  podenco,  tiene 
el  pelo  hosco  obscuro,  y muy  blando,  no  le  entra 
el  acma,  deslizase  esta  de  el,  como  si  estuviese  gra- 
ciento:  come  este  animal  peces,  y todo  cuanto  hay 

I \/  en  el  |pif  I 1 A I J , A I j ’T'C  livM 

^ ▼ moe  Los  topos  de  esta  tierra,  son  grandes  como 
ratas:  tienen  el  pelo  vermejo,  son  canudos  y gordos, 
de  los  pies  bajos:  casi  arrastran  la  barriga,  tienen  la 
cola  no  muy  larga,  las  ufias  grandes  y corbas,  los 
dientes  dos  de  la  parte  de  abajo  largos,  y otros  dos 
de  la  parte  alta  tambien  grandes,  y otros  pequenos 

[al  El  chichi  6 techichi  llamado  perro  mvdo  porque  no  ladra- 
baS  faltade carne  comian  los  indios,  cap&banlos,  y eran  de  carne 
sabrosa,  losespanoles  acabaron  con  la  casta. 
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de  cada  parte  cerca  de  estos:  tiene  recios  dientes, 
los  cuatro  grandes  son  algo  corbados,  las  orejas  pe- 
quenitas  y redondas:  este  animal  es  de  comer,  sabro- 
‘0  v muy  cordo,  v a quien  roe  sus  huesos,  entumen- 
sele>  los  'dientes,  6 hacesele  dentera.  Tiene  corta  vis- 
ta, v a la  claridad  no  ve  nada:  hace  cueyas  por  de- 
bajo  de  tierra,  y siempre  vive  debajo  de  ella,  y cuan- 
do  sale  afuera,  no  acierta  atinar  a su  cueva,  y 
luefro  hace  un  ahugero  donde  se  esconde.  Co- 
me” raizes  de  todas  maneras  de  arboles,  yerbas  y 
macrueves:  come  las  raizes  de  las  canas  e maiz  y 
las  mismas  canas  cuando  son  tiernas,  y tambien  los 
elotes  mete  debajo  de  tierra,  y los  frisoles  en  yerba, 
y el  maiz  lo  mismo,  y alh  lo  roe,  y come  aunque 
sea  cana  de  maiz,  pues  la  mete  debajo  de  tierra  y 

alii  la  come.  ' ^ ' 

Pdrrafo  setimo:  de  los  r atones,  y otros  animalejos 
l semejantes. 

Los  ratones  son  de  muchas  maneras,  y tienen 
muchos  nombres,  llamanse  quimichi , que  quicre  de— 
cir  rat  an,  y llamase  tepanchichi,  que  quiere  decir  perrillo 
de  pared,  y llamase  tepanmanzdl , que  quiere  decir  barreno,- 
de  pared,  y llamase  calxoch,  que  quiere  decir  casoro.  Los 
. ratones  son  de  color  ceniciento,  tienen  el  pelo  lezne 
son  pardos  obscuros  en  el  lomo,  son  larguillos,  y la 
cola  larga,  el  hocico  agudo:  comen  nuestros  mante- 
nimientes,  maiz,  chile,  cacao  molido  y almendras: 
omen  todas  maneras  de  frutos  y pan;  finalmente  de 
todo  lo  que  comemos,  todo  lo  muelen,  y todo  lo  cs- 
tragan,  hacen  nido  de  pajuelas  y otras  cosas  blan- 
das,  roen  las  cosas  de  vestir,  y trozan  las  mantas  y 
plumns  ricas,  y todo  -lo-  que.se  guards,  en  areas  y 
cofres.  todo  lo  roen  y destruyen:  hurtan  las  piedras 
preciosas,  y escondenlas  en  sus  ahugercs:  no  dejan 
’ cosa  que  no  destruyen  por  muy  guardado  que  este. 
Tom.  Ill  ' *22 
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De  aqui  tomaron  nombre  los  que  cspian,  6 escuchan 
lo  que  se  dice,  y hace  otras  cosas  para  irlo  a de- 
cir  ea  otra  parte,  a estos  Hainan  niquimichti,  6 ratones, 
y de  aqui  sale  un  adagio  que  dicen  quimicldn , quie« 
re  decir:  de  los  ratones  supe  secretamente  lo  que  hacian , y de- 
ctan  mis  enemigos , enviando  cspias  que  oyesen  6 vtesen 
palabras  y obras.  Los  ratones  se  toman  con  ga- 
vivos,  y con  otros  de  madera,  [6  trampas]  y con 
yerba  que  se  llama  quimichpatli. 

Hay  ratones  de  agua  que  se  crian  en  ella,  sa- 
r,  pasan  el  agua  a nado,  son  gruescs  y 
tienen  la  cola  larga  y son  de  la  color  de  los  otros 
ratones.  Hay  otros  que  se  crian  en  los  montes  y son 
gruesos.  Hay  tambien  otros  ratones  que  se  crian  en 
los  maizales:  a los  que  se  crian  en  casa,  llaman- 
les  calquimichti.  Otros  hay  que  tambien  se  crian  en 
casa  y tienen  los  ojos  chiquitos,  llamanse  tccoconlon^ 
6 tecocon:  hay  otros  que  se  Hainan  vicaeoll,  tienen  lar- 
las  colas,  y lo  mismo  el  cuerpo  y delgado.  [a] 
Hay  unos  animalejos  como  ratas  6 como  to- 
no  son  ciegos;  crianse  debajo  de  la  tierra  en 

*E#’fKBir 


lespues  de  hartos  de  ellos,  esconden- 
en  su  cueva,  tienen  unos  papos  como  la  mona 
ambas  partes;  hmchenlos  de  lo  que  hurtan,  y m£- 
tenlo  en  su  cueva  en  unos  hoyos  que  hacen  para 

:omiendo  poco  a poco.  p 
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De  las  Jives. 

Parrafo  primero:  de  las  aves  de  plunxa  rtca. 

Hay  una  ave  en  esta  tierra  que  se  llama  quet - 
saltototl , (b)  tiene  plumas  muy  ricas  y de  diversas  co- 

(a)  Los  hay  blancos  con  ojos  encarnados;  he  visto  niuchos  en 
Oaxaca,  y los  hay  en  la  cSicel  de  aquella  ciudad. 

fb)  Ya  hemos  descripto  dstns  aves  en  el  tom.  2°.  p*g,  194. 
con  las  tnismas  palabras  del  Abate  Clavijeio:  vtalo  el  lector. 
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lore!*,  tiene  el  pico  agudo  y amarillo,  y los  pies  de 
4ste  mismo  color:  tiene  un  tocado  en  la  cabeza  de 
pluma  como  crcsta  de  gallo:  es  tan  grande  como 
una  ave  que  se  llama  tzanatl , que  es  tan  grande  co- 
mo  una  urraca  6 pega  de  Espaha:  tiene  la  cola  de 
forma  y composicion  de  estas  aves  que  se  llaman 
tzanatl , 6 teuzanatl , que  se  crian  en  los  pueblos.  Las 
plumas  que  cria  en  la  cola,  se  llaman  quelzalh,  san 
muy  verdcs  y resplandecientes;  son  anchas  como  unas 
hoias  de  espadafias,  dobleganse  cuando  las  toca  cl 
aire.  resplandecen  muy  hermosameute.  Tiene  esta  at  e 
unas  plumas  negras  en  la  cola  conque  cubre  estas 
plumas  ricas,  las  cuales  cslan  en  el  medio  de  estas 
negras.  Estas  plumas  negras  de  la  parte  de  afucra  son 
muy  obs curas,  y de  la  parte  de  adentro  que  es  o 
que  esta  junto  con  las  plumas  ricas,  es  algo  verde 
obscuro,  y no,imuy  ancho  ni  largo.  El  tocado  que 
tiene  en  'la  cabeza  esta  ave,  es  muy  hermoso  y res- 
plandeciente;  llaman  a estas  plumas  tzinitzean.  liene 
esta  ave  el  cuello  y pecho  Colorado  rcsplandcciente, 
es  preciosa  esta  pluma,  y llamaula  tzinitzean.  En  el 
pescuczo  por  la  parte  deatras  y todas  las  espaldas, 
tiene  las  plumas  verdes  muy  resplandecientes:  deba— 
jo  de  la  cola  y entre  las  piernas,  tiene  una  pluma 
delicada  del  mismo  color,  clara,  resplandeciente,  y 
bl ;ui d a:  en  los  codillos  de  las  alas  tiene  plumas  tci- 
des  y debajo  negro;  y las  de  mas  adentro  de  estas, 
son  de  color  de  una,  y un  poco  encorbadas,  son  an- 
chuelas  y agudas,  y esLin  sobre  los  canones  do  las 
plumas  delsiadas  del  ala,  que  se  llaman  quctzalvitzth , 
son  verdes  claras,  largas,  derechas  y agudas  de  las 
puutas,  y resplandece  su  verdura.  Iiabitan  estas  ates 
en  la  provincia  que  se  llama  Tecoloilan , que  es  acia 
Honduras  6 cerca,  viven  en  las  arboledas  y hacen  sus 
nidos  en  los  £rboles  para  criar  k sus  hijos.  (a) 

duvt  i,  « I 1 1 4 3 ¥ s 1 **•  f 

(a)  Tambien  nbundan  en  lera-Pd r. 


■TL- 


)i 


lit 


Un 

*■ 


f 


A 


\ 


\ 


N 


166 

De  aqui  tomaron  nombre  los  que  cspian,  6 escuchan 
lo  que  se  dice,  y hace  otras  cosas  para  irlo  a de- 
cir  ea  otra  parte,  a estos  Hainan  niquimichti,  6 ratones, 
y de  aqui  sale  un  adagio  que  dicen  quimicldn , quie« 
re  decir:  de  los  ratones  supe  secretamente  lo  que  hacian , y de- 
ctan  mis  enemigos , enviando  cspias  que  oyesen  6 vtesen 
palabras  y obras.  Los  ratones  se  toman  con  ga- 
vivos,  y con  otros  de  madera,  [6  trampas]  y con 
yerba  que  se  llama  quimichpatli. 

Hay  ratones  de  agua  que  se  crian  en  ella,  sa- 
r,  pasan  el  agua  a nado,  son  gruescs  y 
tienen  la  cola  larga  y son  de  la  color  de  los  otros 
ratones.  Hay  otros  que  se  crian  en  los  montes  y son 
gruesos.  Hay  tambien  otros  ratones  que  se  crian  en 
los  maizales:  a los  que  se  crian  en  casa,  llaman- 
les  calquimichti.  Otros  hay  que  tambien  se  crian  en 
casa  y tienen  los  ojos  chiquitos,  llamanse  tccoconlon^ 
6 tecocon:  hay  otros  que  se  Hainan  vicaeoll,  tienen  lar- 
las  colas,  y lo  mismo  el  cuerpo  y delgado.  [a] 
Hay  unos  animalejos  como  ratas  6 como  to- 
no  son  ciegos;  crianse  debajo  de  la  tierra  en 

*E#’fKBir 


lespues  de  hartos  de  ellos,  esconden- 
en  su  cueva,  tienen  unos  papos  como  la  mona 
ambas  partes;  hmchenlos  de  lo  que  hurtan,  y m£- 
tenlo  en  su  cueva  en  unos  hoyos  que  hacen  para 

:omiendo  poco  a poco.  p 
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De  las  Jives. 

Parrafo  primero:  de  las  aves  de  plunxa  rtca. 

Hay  una  ave  en  esta  tierra  que  se  llama  quet - 
saltototl , (b)  tiene  plumas  muy  ricas  y de  diversas  co- 

(a)  Los  hay  blancos  con  ojos  encarnados;  he  visto  niuchos  en 
Oaxaca,  y los  hay  en  la  cSicel  de  aquella  ciudad. 

fb)  Ya  hemos  descripto  dstns  aves  en  el  tom.  2°.  p*g,  194. 
con  las  tnismas  palabras  del  Abate  Clavijeio:  vtalo  el  lector. 
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lore!*,  tiene  el  pico  agudo  y amarillo,  y los  pies  de 
4ste  mismo  color:  tiene  un  tocado  en  la  cabeza  de 
pluma  como  crcsta  de  gallo:  es  tan  grande  como 
una  ave  que  se  llama  tzanatl , que  es  tan  grande  co- 
mo  una  urraca  6 pega  de  Espaha:  tiene  la  cola  de 
forma  y composicion  de  estas  aves  que  se  llaman 
tzanatl , 6 teuzanatl , que  se  crian  en  los  pueblos.  Las 
plumas  que  cria  en  la  cola,  se  llaman  quelzalh,  san 
muy  verdcs  y resplandecientes;  son  anchas  como  unas 
hoias  de  espadafias,  dobleganse  cuando  las  toca  cl 
aire.  resplandecen  muy  hermosameute.  Tiene  esta  at  e 
unas  plumas  negras  en  la  cola  conque  cubre  estas 
plumas  ricas,  las  cuales  cslan  en  el  medio  de  estas 
negras.  Estas  plumas  negras  de  la  parte  de  afucra  son 
muy  obs curas,  y de  la  parte  de  adentro  que  es  o 
que  esta  junto  con  las  plumas  ricas,  es  algo  verde 
obscuro,  y no,imuy  ancho  ni  largo.  El  tocado  que 
tiene  en  'la  cabeza  esta  ave,  es  muy  hermoso  y res- 
plandeciente;  llaman  a estas  plumas  tzinitzean.  liene 
esta  ave  el  cuello  y pecho  Colorado  rcsplandcciente, 
es  preciosa  esta  pluma,  y llamaula  tzinitzean.  En  el 
pescuczo  por  la  parte  deatras  y todas  las  espaldas, 
tiene  las  plumas  verdes  muy  resplandecientes:  deba— 
jo  de  la  cola  y entre  las  piernas,  tiene  una  pluma 
delicada  del  mismo  color,  clara,  resplandeciente,  y 
bl ;ui d a:  en  los  codillos  de  las  alas  tiene  plumas  tci- 
des  y debajo  negro;  y las  de  mas  adentro  de  estas, 
son  de  color  de  una,  y un  poco  encorbadas,  son  an- 
chuelas  y agudas,  y esLin  sobre  los  canones  do  las 
plumas  delsiadas  del  ala,  que  se  llaman  quctzalvitzth , 
son  verdes  claras,  largas,  derechas  y agudas  de  las 
puutas,  y resplandece  su  verdura.  Iiabitan  estas  ates 
en  la  provincia  que  se  llama  Tecoloilan , que  es  acia 
Honduras  6 cerca,  viven  en  las  arboledas  y hacen  sus 
nidos  en  los  £rboles  para  criar  k sus  hijos.  (a) 
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Hay  una  ave  en  esta  tierra  que  se  llama  fet- 
nitzcan,  6 teutzinitzcan:  esta  tiene  las  plumas  ne- 
gras  y vive  en  el  agua:  las  plumas  preciosas  que 
tiene,  crialas  en  el  pecho,  en  los  sobacos,  y debajo 
de  las  alas,  son  la  mitad  prietas,  y la  mitad  verdes 
lecientrs. 

ly  otra  ave  que  se  llama  tlauhquechol , 6 tevh~ 
ive  en  el  agua  y es  como  pato:  tiene  los 
6ste  anchos  y colorados,  tambien  el  pico 
y como  paleta  de  boticario  que  ellos  Ha- 
inan espatula:  tiene  un  tocadillo  en  la  cabeza  Colo- 
rado, el  pecho,  barriga,  cola,  espaldas,  alas,  y los  co- 
dos  de  estas,  del  mismo  color  muy  fino;  el  pico  y 
los  pies  son  amarillos:  dicen  que  esta  ave  es  c-1  prin- 
cipe  de  las  garzotas  blancas  que  se  juntan  a el  dou- 
Lde  quiera  que  le  ven. 

ay  otra  avecilla  de  plumas  ricas  que  se  lla- 
ma xiuhquechol;  tiene  la  pluma  verde  como  yerba,  y 
las  alas  azules  y juntamente  la  cola:  criase  esta  ave, 
acia  las  partes  que  llaman  Anaoac , [a]  que  es  al 
iente  de  Mexico,  acia  la  mar  del  Sur. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  caqiian,  tiene  el  pi- 
o y las  plumas  de  sobre  el,  son  coloradas: 
s demas  leonadas  por  todo  el  cuerpo,  las  de 
son  amarillas  muy  finas  y resplandecientes, 
y tiene  en  la  misma  cola  otras  negras  conque  cu- 
las  amarillas,  cuando  vuela  y estiende  la  cola, 
entonces  se  aparecen  estas,  reverbera  la  color  ama- 
rilla  con  las  negras,  y asi  parecen  como  llama  de 
fuego  y oro:  cridnse  en  Anaoac.  } wf  - \ > % V. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  aioquan , mora  en 
las  montafias  de  Cucxtlan  y Michuucan:  tiene  el  pico 
agudo  y negro,  y toda  la  pluma  es  de  este  color, 

Decepto  la  cola  que  tiene  las  plumas,  medias  blancas 
medias  negras.  jLVjhUi’N  JflL  • Jj - 

(a)  V erdadera  idea  del  local  de  Anaoac  que  hoy  llaman  Ana- 
kuac. 
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Hay  otra  ave  qne  tambien  se  llama  aiogua, 
v es  ave  del  agua,  todas  las  de  esta  se  acompanan 
con  ella,  como  con  su  principe.  Tiene  el  pic°  ama- 
rillo,  y los  codiUos  de  las  alas  verdes,  las  plumas 
grandes,  y las  de  la  cola  las  tiene  ametaladas  con 
bianco  y verde;  la  pluma  de  todo  el  cuerpo  la  tiene 

vermeja  tirante,  a Colorado.  . , . 

Hay  otra  ave  que  se  llama  chalduutotol,  y cria- 
se en  las  montaiias  de  Pequena:  tiene  el  pico  agudo, 
la  cabeza,  y la  cola  verde,  y tambien  las  alas 
los  escudos  de  ellas,  los  tiene  verdes  obscuros,  la 
pluma  debajo  de  las  alas,  y de  todo  el  cuerpo  tie- 

ne  la  color  de  azul  claro. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  Xiuhtototl,  que  asi- 

mismo  se  cria  en  las  provincias  de  Anaoac , que  es  acia 
la  costa  del  mar  del  sur  en  pueblos  que  se  llaman 
Tecpalla , Tlapilollan  y Ozlotlan:  es  esta  ave  del  tamano 
de  una  graja,  tiene  el  pico  agudo  y negro,  las  plu- 
, mas  del  pecho  moradas,  la  de  las  espaldas  azul, 
v lasjjde  las  alas  azules  claras:  la  cola  tiene  de  plu- 
mas ametaladesT de  verde,  azul  y negro:  esta  ave  se 
caza  en  el  mes  de  oclubre:  cuando  estan  maduras 
las  ciruelas;  entonces  las  matan  con  cebratanas  en 
los  arboles,  y cuando  caen  en  tierra,  arrancan  algu- 
na  verba  para  que  tomandola  no  llegue  la  mano  a 
las  plumas,  porque  si  llega,  dicen  que  luego  pierde 

k color  y se  empana. . _ fjijplii  i'i  i . ;> 

Hay  una  ave  que  se  llama  Xionpalquechol,  tie- 
ne el  pico  largo,  y los  pies  negros:  tiene  la  cabe- 
za, la  cola,  las  alae  y las  j espaldas  de  color  azul 
F claro,  el  pecho  leonado,  y los  codillos  de  las  alas 
tambien  leonadas. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  Xochitcnacatl , mo- 
ra en  las  montafias  y en  los  arboles,  criase  en  la 
provincia  de  Totonacapan , (a)  y Cucxtlan,  hace  nidos 


(a)  Hoy  Totonicapan  en  Goateraala. 


cuando 
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cn  las  palmas;  el  nido  quo  hace  es  eomo  una  taiega 

que  esta  colgada  de  la  rama  del  arbol:  tiene  el  pi- 
co  concabo  y largo,  muy  amarillo,  la  cabeza  y el 
cuerpo  verde,  las  alas  y la  cola  leonada,  y ameta- 
as  de  negro  y bianco. 

— otra  ave  que  se  llama  guapachioiol , es  de 

todo  el  cuerpo. 

se  llama  elulololl , tiene  las 

tiene  el  pico  verde  obscuro, 


: de  los  papagallos,  y tzinzoncs. 


las  maneras  de  papagallos  en  esta 
’los  llaman  iozntne,  tiene  el  pico 


gavilan,  la  cabeza  colora- 
rovincia  que  se  llama  Cuextlan , 
pequenos  que  estan  en  el  nido,  son  ver- 
, en  el  pescuezo,  cola,  alas  y codillos:  tienen  ver- 
des  y amarillos,  las  plumas  pequertas  de  las  alas 
cubren  las  otras  grandes  de  estas,  las  del  pe- 
de  la  barriga,  son  amarillas  obscuras:  11a- 
las  oiillas  de  las  plumas  de  las  alas 
cola,  son  coloradas,  crian  y hacen  nido  en 
altos,  y en  las  ramas  de  los  arboles; 
en  estos  lugares  hacen  nido,  ponen  sus  huevos  y los 
empollan  y sacan  sus  polios  en  estos  lugares,  los  to- 

y los  amanzan.  ' , 

Otra  manera  de  papagallos  llaman  toztli,  y son 
estos  mismos:  cuando  ya  son  grandes  vuelan  y crian, 
entonces  tienen  las  plumas  muy  amarillas  y resplan- 
decientes,  cuaulo  mas  va  creciendo  en  auos  este 
papagallo,  tanto  mas  va  amarilleciendose,  y por  esto 
le  llaman  toztli,  quiere  decir,  cosa  muy.-  amarilla. 

Hay  otra  manera  de  papagallos,  que  llaman 
Mo,  criase  en  la  provincia  que  Hainan  Cuextlan,  vive 
en  lo  alto  de  los  montes  y riscos,  crian  en  las  es- 
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pesas  arboledas,  son  domesticables,  tienen  el  pico 
amarillo  y corbo  corao  alcon,  los  pies  y piernas  ca- 
llosos,  la  lengua  aspera,  dura,  redonda  y prieta,  los 
ojos  colorados  y amarillos,  el  pecho  y la  barriga, 
tambien  amarillo,  las  espaldas  moradas,  las  plumas 
de  la  cola  y de  las  alas  tienen  vermejas,  casi  colo- 
radas: llamanse  estas  plumas  cuetzalin,  que  quiere  decir 
llama  de  fuego,  la  cobertura  de  las  alas,  que  cubre 
las  estremidades  de  las  plumas  grandes,  y tambien 
las  que  cubren  la  estremidad  de  la  cola,  son  azules 
con  unos  arreboles  de  Colorado. 

Otra  manera  de  papagallos  hay  que  llaman 
eocho,  es  muy  semejante  al  que  llaman  ioznene  tiene 
el  pico  amarillo  y corbo,  la  cabeza  colorada,  y to- 
das  las  plumas  del  cuerpo  moradas,  los  codillos, 
todo  lo  esterior  de  las  alas,  tiene  Colorado  obscuro, 
mezclado  con  amarillo,  las  plumas  pequefiuelas  que 
estan  sobre  la  came  de  ellas  que  llaman  xolotl , son 
del  mismo  color:  el  bello,  como  pelo  malo,  que  tie- 
ne cerca  de  la  cola  y de  las  alas  es  del  color  ya 
dicho.  Esta  ave  canta,  parla,  y habla  cualquiera  leu- 
gua  que  le  ensenan,  arrienda  a los  otros  animales, 
responden  diciendo  lo  que  les  dicen,  cantando  lo  que 
cantanJes  muy  docil. 

Hay  otra  manera  de  papagayos  que  se  llaman 

I ti lit  on:  son  estos  chiquillos,  tienen  la  cabeza  colora- 
a,  y el  cuerpo  todo  verde,  los  escudos  de  las  alas 
colorados,  comen  maiz  y frizoles,  aprenden  a hablar 

yttlo  que  les  ensenan.  r *’yrr>  — i /TX'X  T 

{ Hay  otra  manera  de  papagallos  que  se  llamau 
tlatacuecalli,  crianse  en  las  mantafias,  tienen  el  pico 
amarillo  y corbo,  la  cabeza  colorada,  los  codillos  de 
alas  de  color  encarnado  obscuro,  el  pecho  amarillo, 

Elas  alas,  la  cola  y las  espaldas  de  color  verde. 

■ Jb>  Hay  unas  avecitas  en  esta  tierra,  que  son  muy 
pequehitas,  que  mas  parecen  moscardones  que  aves: 
hay  rauchas  maneras  de  ellas,  tienen  cl  pico  chi- 


qm 

da 


quito,  negro  y delgadito,  ast  com©  ahuja;  hace  gii 
nido  en  los  arbustos,  alii  pone  sus  huevos,  los  em- 
polla  y saca  sus  polios,  no  pone  mas  de  dos  hue— 
vos;  come  y mantienese  del  rocio  de  las  flore3  co- 
mo  las  abejas:  es  muy  ligero,  vuela  como  saeta,  es 
color  pardillo,  renuevase  cada  ano;  en  el  tiempo 
nvierno  cu£lganse  de  los  arboles  por  el  pico:  alii 
ados  se  secan  y se  les  cae  la  pluma.  Cuando 
rbol  torna  a reverdecer,  el  vuelve  a revivir,  y 
tornale  a nacer  la  pluma,  y cuando  comienza  a tro- 
nar  para  Hover,  entonces  despierta,  vuela,  y resuci- 
ta:  es  medicinal  para  las  bubas  comiendolo,  y el  que 
los  come  nunca  las  tendra , (a)  pero  hace  esteril  al 
que  los  come,  (b) 

Hay  unas  de  estas  avecitas  que  se  llaman  quct- 
zalvitzili , tienen  las  gargantas  muy  coloradas,  y los 
codillos  de  las  colas  vermejos,  el  pecho  verde,  las 
alas  y la  cola,  y se  parecen  a los  fiuos  quctzalcs. 
Otras  de  estas  avecitas  son  todas  azules,  de  un  azul 
muy  fino,  y es  claro  a manera  de  turquesa  resplan- 
’ iente.  Hay  otros  verdes  claros  a manera  de  yer- 
os  hay  que  son  de  color  morado,  y juntamen- 
colorados  y mezclados  con  pardo:  hay  otros  que 
on  resplandecientes  como  brasa:  otros  que  son  leo- 
nados  como  amarillo:  otros  que  son  larguillos,  unos 
de  ellos  son  cenicientos,  otros  son  negros;  los  ceni- 
cientos  tienen  una  rava  de  negro  por  los  ojos,  y los 
negros  tienen  una  raya  blanca.  ■ '•  ’ 

Hay  otros  que  tienen  la  garganta  colorada  y 
respl  adeciente  como  una  brasa,  son  cenicientos  en 
el  cuerpo,  y la  corona  de  la  cabeza  y la  garganta, 
resplandecientes  como  una  brasa. 

Hay  otros  que  son  redondillos  cenicientos,  con 

unas  motas  blancas. 


(s')  Es  mucho  asegurar  esto. 

(b)  CircuusUncia  extraordinary. 
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Hay  otra  avecilla  que  se  llama  iollolotoll , cria- 
se  en  la  provincia  nombrada  Teutlixco,  es  acia 
la  mar  del  sur,  es  ave  pequenuela  como  una  codor- 
niz:  llamase  yollotototl , porque  los  habitadores  de  aque- 
11a  provincia  dicen,  que  los  corazones  de  los  difun- 
tos  6 sus  animas  se  convierten  en  aquella  ave;  su 
canto  es  dulce  y suave,  la  cabeza,  el  pecho,  y las 
espaldas,  son  entre  pardo  y amarillo,  tiene  la  cola 
negra,  las  plumas  de  las  alas  ametaladas,  y las 

puntas  blancas,  £s  de  comer. 

Hay  una  ave  que  se  llama  pohpocales , y vi- 

ve  en  las  montanas:  tiene  este  nombre,  porque  can- 
ta  diciendo  pohpocales  a la  puesta  del  sol,  y antes 
que  saiga  repite  lo  mismo.  Mora  en  las  barrancas 
de  la  provincia  de  Toztlan  y Cateniuhco:  come  pcces, 
es  tan  grande  como  un  pato;  pero  tiene  las  piernas 
lareas  y el  pico  agudo,  redondo  y Colorado,  y los 
ojos  tambien  colorados:  tiene  la  cabeza  amarilla  obs- 
cura,  el  cuello,  las  espaldas,  los  pechos  y la  cola 
pardos,  y las  plumas  de  debajo  la  cola,  pardillas,  tic- 

ne  los  pies  colorados,  y es  de  comer. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  tecuciltoiofl,  y lla- 
mase asi,  porque  cuaudo  canta  dice:  tecucillon , tecu- 
cillon:  tiene  delgada  la  voz,  es  del  tamano  de  una  co- 
dorniz,  es  de  comer,  criase  enlas  provincias  de  Teu- 
tlixco y Toztlan.  . \ 

Hay  otra  ave  que  se  llama  ixmatlatoiotl,  viv.e 

en  las  montanas  acia  la  mar  del  sur:  llamase  por 
este  nombre,  porque  su  habla  6 cantar  es  como  ba- 
bla  de  persona,  y dice  cuando  canta:  campavee,  campa- 
vee,  que  es  una  palabra  que  usa  la  gente  de  aquellas 
partes,  y parece  que  los  arrienda:  tiene  el  pico  pla- 
teado,  la  cabeza,  el  pecho,  las  alas,  la  cola,  todo  cl 
cuerpo  y los  pies  cenicientos,  es  de  comer. 
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lor  cemciento;  tienen  el  pico 

,,  cnanse  en  las  lagunas,  entre  las 


Parrafo  tereero:  de  las  avcs  que  viven  en  cl  agua, 

6 que  tienen  alguna  conversacion  en  ella. 

Muchas  maneras  de  patos  hay  en  esta  tierra 
que  viven  en  el  agua,  y comen  peces,  coquillos,  gu- 
, y otras  sabandijas  de  ella.  Hay  una  manera 
atos  que  se  Hainan  concanauhtli , son  grandecilios, 

MMftBatas  anch  . , r ...  . . 

espadafias  hacen  su  nido,  alh  ponen  sus  huevos,  los 
empollan,  y sacan  sus  hijos:  este  el  mayor  de  todos 

los  patos.  ''')  |!  if  f ->V,4  1 . . 

Hay  otros  patos  que  se  llaman  canavhtlt , tie- 
nen el  pecho  y la  barriga  blanca,  el  cuerpo  pardi- 
llo,  en  los  codillos  de  las  alas  tienen  plumas  verdes 
obscuras,  son  de  mediano  cuerpo,  mas  menores  que 
los  de  arriba,  tienen  el  pico  ancho  y negro;  tambien 
las  espaldas  son  anchas  y negras,  tienen  canones  en 
las  alas  y plumas  a manera  de  conchas,  y tambien 
luma  delicada  como  algodon. 

Hay  otra  manera  de  patos  que  tienen  en  la 
imas  verdes  obscuras  resplandecientes;  en 
son  como  las  de  arriba:  todas  estas  aves 
tas  son  de  comer. 

ay  muchas  ansares  moncinas  que  se  llaman 
por  estos  naturales:  estas  son  grandes  co- 
mo las  de  Espana,  tienen  los  pies  colorados,  el  pi- 
co amarillo,  tienen  buena  came,  y son  de  plumas 
blancas  y blandas,  v de  estas  se  aprovechan  pa- 
ra hacer  mantas:  las  plumas  de  encima  son  recias, 
tienen  buenos  canones  para  escribir. 

Hay  grullas  en  esta  tierra,  y son  como  las 
de  Espana,  tienen  el  pico  grande  y agudo  como  cla- 
vo,  son  pardas  6 cenicientas,  tienen  el  cuello  y las  pier- 
nas  largas  y negras,  son  zancudas,  y tienen  buen  comer. 

Hay  una  manera  de  patos  que  se  llaman  xo- 
moiU  tienen  tocadillo  en  la  cabeza,  son  bajuelos,  de 
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pies  negros  y anchos,  viven  en  el  agua  y en  los  mon- 
ies, unos  de  ellos  son  pardos,  otros  negros,  otros  ce- 
nicientos,  y otros  blancos,  tienen  la  pluma  rauy  blan- 
da,  hacese'  de  ella  mantas:  estos  comen  peces  y tam- 
bien mafz. 

Hav  unos  patillos  como  cercetos  que  hacen 

j 

ruido  cuando  vuelan. 

Hay  unas  aves  en  el  agua  que  se  llaman  ato- 
toli.  quiere  decir  gallina  de  agua,  tienc  boca  ancha 
y muy  hendida  hasta  el  cuello,  pescan  abierta  la  bo- 
ca, 6 la  abren  como  red  para  pescar;  es  tamana  co- 
mo un  gallrf  de  papada:  hay  unas  de  estas  aves  blan- 
cas, y otras  ametaladas.  _ _ 

Estas  aves  dichas  van  a criar  a diversos  pun- 
tos,  y vienen  al  invierno  por  estas  partes  al  tiem- 
po  de  los  raatzales. 

Hay  otra  ave  en  lcfl^wl^jue  se  llama  qua - 
thilton,  tienen  la  cabeza  muy  colorada,  el  pico  agu- 
do. los  pies  negros,  es  de  color  ceniciento,  criase 
entre  las  espadanas  en  el  agua. 
lT  Hay  otra  ave  seraejante  a esta  que  se  llama 
of acozinlli,  tiene  los  pies  largos  y el  pico  lo  mismo, 
son  buenas  de  comer;  comen  peces,  y crianse  en  ella. 
Hay  otras  aves  en  la  agua  que  se  llaman  vexoca- 
nauhtli,  tiene^  las  piernas  largas  y verdes  obscuras, 
el  pico  agudo  y verde,  la  pluma  parda  obscura. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  colin,  quiere  de- 
cir del  agua,  y por  otro  nombre  se  llama  coqaiaco- 
lin , quiere  decir  codorniz  del  lodo,  6 que  vive  en  es- 
te: tiene  el  picoV  agudo,  las  piernas  grandes,  las  plu- 
mas de  la  manera  de  la  codorniz,  vive  entre  las  es- 
padanas  en  el  agua. 

Hay  otras  avecillas  en  el  agua  que  se  llaman 
atzitzicuilotl  (a)  son  redondillas,  tienen  los  pies  lar- 
sos,  agudos  y negros;  (b)  son  cenicientas,  tienen  el  pe- 

(a)  Chichicoi  ote.  (b)  Los  nino3  de  Mexico  se  divierten  con 
•Uos  poniendoles  sobre  las  alas  unos  birlochitos  muy  bien  heclios  y 
lig«ros  de  papel>  (i  ojadelaia  de  que  tiran  rauy  airosos. 
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cho  bianco,  dicen  que  nacen  en  la  provincia  de 
Anaoac,  vienen  a esta  laguna  de  Mexico  entre  las 
aguas  6 lluvia,  son  muy  buenas  de  coiner:  dicen  que 
estas  y los  tordos  de  ella  por  este^  tiempo  se  vuel- 
ycn  en  peces,  y que  los  ven  entrar  a bandadas  en  la 
’ ' ' [a,  y que  nunca  mas  parecen. 

en  esta  tierra  como  los  de  Cas- 
“quellos  en  sus  casitas  de  tierra. 
olondrinas  como  las  de  Casti- 

, cantan  y vuelan  como  las  de  alia,  (a) 

Hay  unas  aves  blancas  aztatl : en  algunas  par- 
Espana  se  llaman  dorales , y aca  las  llaman 
s blancas  los  espanoles:  son  muy  blancos  co- 

m • _ a ^vl  rfc  II  1 1 /“V  m II  If  1 n T* . 


mo  la  nieve,  tienen  poca  came,  el  cuello  muy  lar- 


go y doblado,  el 
piernas  largas  y nj 
color  ti 
sobacos, 


corbo  agudo  y negro,  las 
spn^^la  cola  corta,  ninguna  otra  , 
en:  crian  jMclios,  en  los  muslos  y en  los 
comen  peces,  su  came  no  es  comestible. 
Hay  una  ave  e^  esta  tierra,  que  se  llama 
axoquen , es  del  color  de  las  grullas;  pero  mucho  me- 
or:  tiene  las  piernas  y el  pico  largo,  anda  en  la 
come  pescado,  y tiene  el  olor  de  este. 

y gallinas  y gallos  monteses,  son  como  las 

ticas  de  esta  tierra,  asi  en  el  tamano,  como 

en  la  pluma  y en  todo  lo  demas:  son  de  muy  buen 
comer,  andan  on  los  montes. 

Hay  una  ave  de  agua  en  esta  tierra,  que  se 
llama  olotolli , quiere  decir  gallina  del  agua,  la  cual 
dicen  que  es  reina  de  todas  las  aves  del  agua:  viene 
a esta1"  laguna  de  Mexico  cuando  vienen  las  otras 
aves,  que  es  en  el  mes  da  julio:  tiene  e3ta  ave  la 
cabeza  grande  y negra,  el  pico  amarillo,  redondo  y 
largo,  como  un  palmo,  elpecbo  y las  espaldas  blan- 
cas, la  cola  tiene  corta,  las  piernas  lo  mismo,  los 
pies  juntos  al  euerpo:  son  anchos  como  un  palmo, 

(a)  Aparecea  en  Mexico  mediados  de  febrero. 
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.1  rucr00  largo  v grueso:  tiene  las  alas  y las  plumas 
eortas.PEsta  ave  no  se  recoge  a los  espadanales,  siem- 
pre  anda  en  el  medio  del  agua,  dicen  que  es  com- 
zon  de  esta,  porque  anda  en  el  medio  de  ella  Metn- 
pre,  y raramente  parece:  sume  las  canoas  en  la  agua 
?on  la  gente,  dicen  que  da  voces,  llama  al  viento 
v entonces  viene  este  recio,  y las  sume;  esto  hace 
cuando  la  quiercn  tomar.  El  cuarto  dia  aparejanse 
todos  los  cazadoros  de  agua,  y van  a donde  esta, 
como  aparejados  para  monr,  porque  tienen  costum- 
bre  de  perseguirla  cuatro  dias,  y todos  estos  esta  el 
alotoU,  esp^ando  a los  cazadores  sobre  el  agua,  y 
cuando  vienen  esta  mnando,  no  huye  de  ellos;  y si 
el  cuarto  dia  no  la  cazan  antes  de  puesto  el  sol, 
luego  se  dan  por  vencidos,  y saben  que  han  de  mo- 
rir  porque  ya  se  les  acabo  eU&^mo  en  que  la  po- 
dian  matar;  y como  aquel 

It  a a vocear  como  grulla,  f llama  al  viento  para  que 
los  suma,  y luego  viene  este  y levanta  las  olas,  y 
comienzan  a graznar  las  aves,  y ponense  en  vandas 
v sacuden  las  alas,  y los  peces  saleu  arriba;  en- 
tonces Bos  cazadores  no  se  pueden  escapar  aunque 
quieran,  muerensele  los  brazos,  sumensc,  y ahogan- 
se:  y si  en  alguno  de  los  cuatro  dias  cazan  esta  ave, 
lue*o  la  toman,  y trabanla  por  el  pico  y echanla  en 
■ ■ la  canoa,  y estando  viva  le  abren  la  barriga,  con  un 
, dardo  de  tres  puntas  que  se  llama  minacachallu 

' La  causa  porque  la  toman  por  el  pico  es,  por- 

l que  no  vomite  lo  que  tiene  en-.la  barriga,  y si  asi 

mJ I A no  lo  hicieran  lo  vomitaria  luego,  y cuando  la  abren 

le  sacan  la  molleja  abrenla,  y hallan  en  ella  una  pie- 
dra  preciosa,  6 plumas  ricas  en  todas  maneras,  y si 
no  hay  piedra  preciosas  ni  tampoco  plumas,  hallan 
’ un  carbon,  y esto  es  senal,  de  que  el  que  la  tiio  6 ma- 

I JJJ^  to  morira  luego,  y si  hallaban  lo  arriba  dicho,  era 

senal  de  que  el  que  la  tiro,  habia  de  ser  venturoso  en 
I .la  caza  y en  la  pesca,  y habia  de  ser  rico;  pero 
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sus  nietos  habian  <lc  ser  pobres.  Oomian  la  carne 
de  esta  ave,  todos  los  pescaclores  y cazadores  del 
agua,  reparti  uni  a entre  todos,  y a cada  uno  cabia 
poquita,  y tenianlo  en  mucho  por  ser  aquella  ave 
on  del  agua,  y cuando  ella  se  va,  alia  donde 
, tambien  todas  las  demas  se  van  tras  ella,  y 
Lcia  occidente.  Los  que  las  cogian,  tenian  por 
■"ejo  a esta,  decian  que  en  ella  vivian  los  que 
de  ser  prosperos  6 no  el  oficio  de  cazar, 

scarJTO  | T|  i | r ^ ‘ ■ 1 

' " Hay  otra  ave  en  la  agua,  que  se  llama  acoioll 
es  de  la  manera  de  la  gallina  del  agua^como  la  de 
arriba  dicha;  tambien  viene  por  Santiago  a esta  la- 
guna  de  Mexico.  Tiene  la  cabeza  tan  grande  como 
una  gallina  do  esta  tierra,  tiene  el  pico  agudo  y ne- 
gro y redondo,  las  orillas  de  este  amarillas,  el  pe- 
cho  bianco,  las  espa™;’  las  alas  y la  cola,  pardo 
como  pato,  el  cuerpo  lafgo  y grueso:  las  piernas  cor- 
tas,  los  pies  anchos  como  una  mano  de  persona,  y 
tienelos  muy  acia  la  cola;  tambien  es  rara  esta  ave, 
pocas  veces  parece,  y sume  a los  que  andan  enlas 
canoas:  toda  la  fabula  que  se  dice  del  atololi,  de 
arriba,  se  dice  tambien  de  este  acoioll,  es  de  muy 


'ay  otra  ave  en  el  agua  que  sc  llama  acitli, 
quiere  decir  liebre  de  esta;  tambien  es  rara,  viene 
a esta  laguna  de  Mexico  cuando  las  demas  ya  di- 
chas:  tiene  pequena  cabeza  y negra,  el  pico  agudo 
\l  I V§Targ°’  l°3  °j°3  colorados  como  brasa:  es  larguula 
y gruesezuela,  el  pecho  bianco,  y las  espaldas  ne— 
gras,  las  plumas  esteriores,  de  las  alas  blancas,  los 
codillos  y los  pies  negros,  acia  la  cola  como  los  pa- 
tos:  anda  siempre  acia  el  medio  del  agua,  cazanla 
con  red.  Esta  ave  no  vuela  mucho:  cuando  van  al- 

gunos  con  canoa  tras  ella  para  flecharla,  y cuando  ya 

1 _ * • * 

(a)  Tal  era  lacreencia  supersticiosa  que  tenian  l«s  indiosde  &ta  ave. 
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llegan  a los  alcances  para  matarla,  espeluzase  toda 
y comienza  a dar  voces  llamando  el  viento,  y lue- 
go  se  levanta  el  agua  en  grandes  olas,  y asi  desa- 
parece  delante  de  los  ojos  de  los  Pescadores,  me- 
tidndosc  debajo  del  agua:  raramente  se  puede  flechar, 
no  cria  por  aqui,  si  no  lejos,  y es  de  buen  comer. 

Hay  otra  ave  en  la  agua  quo  Hainan  tenitzlli , 
quiere  decir  pico  de  piedra  de  navaja:  esta  ave  bue- 
la  de  noche,  y de  dj^  no  parece:  es  del  tamano  de 
una  paloma,  tiene  la  cabeza  pequena  y negra,  el  pe- 
cho como  ahumado,  las  espaldas  negras,  las  plumas 
de  las  alas^equenas,  el  cuerpo  redondo,  la  cola  pe- 
quefia,  los  pies  y los  dedos  como  de  paloma,  tiene 
tres  picos,  uno  sobre  otro,  dos  bocas,  dos  lenguas, 
come  por  ambas  bocas;  pero  no  tiene  mas  de  un 
tragadero.  Tienen  por  aguero  que  el  que  caza  esta 
ave  luego  ha  de  morir,  y tambien  cuantos  estan  en 
su  casa,  y por  csto  llamaban  a esta,  ave  de  mal  cgue- 
ro , come  las  moscas  del  agua,  las  hormigas  que  vue- 
lan,  la  carne  de  esta  ave  es  de  buen  comer. 

Hay  otra  ave  en  la  agua  que  se  llama  qua- 
pctlaoac,  6 quapellanqui , quiere  decir  cabeza  sin  pluma, 
asi  cmo  el  ave  que  llaman  axoquc,  que  pienso  es 
garza.  Tiene  la  cabeza  como  la  de  un  gallo  de  papa-i 
da,  es  calvo,  las  unas  coloradas,  largo  el  pescuezo,  el 
pico  grueso,  largo  v redondo,  a la  manera  de  arco 
corbado:  es  negro,  las  alas  y todo  su  cuerpo  ceni- 
ciento,  los  codillos  muy  negros,  la  cola  corta.  Viene 
& esta  laguna  cuando  las  otras:  es  ave  que  pocas 
veces  parece,  temanla  por  ave  de  mal  aguero;  de- 
cian cuando  cazaban  alguna  de  ellas,  que  algun  prin- 
cipal 6 senor,  havia  de  morir,  y si  iban  a la  guer- 
ra,  que  habian  de  haber  mrd  suceso:  tenian  de  esto 
esperiencia  los  cazadores  - de  >las  aves  del  agua 
que  todas  las  veces  que  cazaban  una  de  estas  ha- 
bia  algun  infortunio  en  la  republica.  Esta  ave  come  peces 
y otras  sabandijas,  tiene  muy  buen  comer  su  carne. 
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Hay  otra  ave  del  agua  que  Hainan  quetezeatl , 
quiere  decir  cabeza  de  espejo:  esta  ave  viene  con  las 
demas  a esta  laguna:  es  del  tamano  de  una  palo- 
ma,  tiene  un  espejo  redondo  enmedio  de  la  cabeza: 
representa  la  cara  como  espejo,  tiene  las  plum  as  al 
rededor  de  el  pequenas  y cortas  como  un  perm  ce- 
niciento:  el  pico  es  pequeno  y redondo,  las  espal- 
das  y el  pecho  azul,  las  alas  y la  cola  tambien  azu- 
les,  dcia  la  came  tiene  blanc&s  las  plumas,  los  pies 
amarillos:  nada  en  la  agua,  y cuando  sc  bulle,  pare- 
ce  por  debajo  de  ella,  como  una  brasa  que  va  res- 
plandeciendo.  Tenian  por  mal  agiiero  c*#ndo  esta  ave 
aparecia,  pues  decian  que  era  sefial  de  guerra,  y el  que 
:azaba  en  el  espejo  vela  si  habia  de  ser  cauti- 
porque  en  61  se  le  representaba  como  le  lie v a. ban 
pnsionero  los  enemigos,  y si  habia  de  ser  victorioso 
V la  guerra,  6 veta  en  61  que  61  cautivaba  a otro.  [a] 
”Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  tolcomoc- 
S jH  y tambien  aleponaztlt,  es  de  tamano  como  un  ca- 
pon de  Castilla,  tiene  la  cabeza  negra,  las  puntas 
de  las  plumas  son  algo  amarillas  y el  pico;  el  pe- 
cho. alas  y cola,  de  la  manera  que  esta  dicho,  y jun- 
tamente  los  pies:  llamase  tolcomolli  por  la  voz  grue- 
Ciga  que  retumba,  y aleponaztli,  porque  de  lejoa  pare- 
(ce  que  se  tane  alguno  de  6stos:  6sta  ave  slempre 
vive  en  esta  laguna,  y aqui  cria:  entre  las  espadanas 
pone  hasta  cuatro  6 cinco  huevos.  Los  Pescadores 
y cazadores  del  agua,  toman  congetura  del  canto  de 
r]  4sta  ave  para  saber  si  llovera,  y si  sera  mucho  o 


vo, 


/a\  Es  probable  que  £sta  are  fuese  !a  que  llevaron  unos  caza- 
dores a .Moctheuzoma,  cuva  vista  dizque  le  horrorizo,  porque  vioen 
el  esoeio  de  la  cabeza  exercitos  de  hombres  y caballeros  arroados. 
Sobre  esta  patraiia  han  discurrido  raucho  los  cscritores  espanolcs. 
Moctheuzoma  veria  culebrinas,  porque  sabernos  que  estaba  cntcn- 
ces  aqueiado  de  la  mas  negra  melancolia,  y los  que  padecen  ict. 
cia  todo  lo  ven  amarillo.  Jives  de  esptjo  llaman  los  naturalistas 
todas  las  que  tienen  unas  plumas  muy  brillantes. 
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noco;  cuando  canta  toda  la  noche,  dicen  que  es  se- 
fial de  que  vienen  ya  las  aguas  cerca,  que  llovera  mu- 
cho, y habra  abundancia  de  peces;  y cuando 
no  ha  de  Hover  mucho,  ni  ha  de  haber  muchos  pe- 
ces, condcenlo  en  que  canta  poco,  y esto  de  tres 

en  tres  dias,  6 mayor  espacio. 

Hay  un  animal  en  el  agua  que  llaman  acrn- 

llachlli,  es  del  tamano  de  un  gozco,  y semejante  en 
todas  sus  faciones  al  cuitlachtli  que  anda  en  los  mon- 
tes,  ecepto  que  la  cola  tiene  como  aguila  de  largo 
de  un  codo  y pegajosa,  apegase  a las  manos:  ca- 
zan  alguna^eces  a este  animal.  Los  Pescadores  no 
ha  muchos  aims  que  tomaron  uno,  en  el  lugar  de 
6sta  laguna  que  llaman  qiuihacako , que  cs  la  fuente 
que  viene  al  Tlaltelolco:  hace  este  animal  hervir  el 
agua  y salen  los  peces  acia  arriba;  algunas  veces 
entra  so  cl  cieno,  y la  turba  toda.  Son  aun  vivos 
algunos  de  los  que  cazaron  6ste  animal,  uno  se  lla- 
ma Pedro  Daniel , ha  cuarenta  y tres  anos  que  le  ca- 
zaron, siendo  sefior  de  este  Tlaltelolco,  un  Juan  Jve- 
liloc} f y fcdespues  se  lo  mostraron,  y 61  se  espanto  al 
verle,  y le  hizo  enterrar  cerca  de  Tepetzinco , [hoy 

Tepito  segun  me  parece.] 

Hay  una  ave  del  agua  quo  llaman  covixin,  y 

11dm  aula  ast,  porque  cuando  canta,  dice  covixicovix: 
es  al<*o  mayorcilla  que  una  paloma,  tiene  la  cabeza 
pequefia,  cl  pico  Colorado  junto  a la  cabeza,  y del 
medio  adelante  negro  y redondo:  las  espaldas,  las 
■ alas,  y la  cola  tienelas  de  la  color  de  la-codorniz: 
el  pecho  leonado,  las  piernas  largas  y cenicien- 
tas,  muda  las  plumas  cada  ano,  vuelvese  leonado  to- 
do  el  cuerpo,  y poco  a poco  vuelve  d tjuedar  como 
antes  de  color  de  codorniz;  esta  ave  es  advenedi- 
za  como  las  otras,  come  peces  y tiene  bucn  comer. 

Hay  una  ave  que  se  llama  yoxixoxouhfpu,  que 
quiere  decir  pies  verdes,  y Ilamanle  asl,  porque  los 
tiene  de  6ste  color:  el  pico  es  redondo,  delgado,  no- 
Tom.  III.  24 
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gro,  y corcobado  acia  arriba,  la  cabeza  pequena  y 
blanca,  el  pescuezo  larguillo,  el  pecho  y las  espal- 
das  blancas  y tambien  la  cola,  y es  corta.  Lo  este- 
rior  de  las  alas  tiene  negro,  y lo  interior  bianco,  y 
los  codiilos  de  estas  son  negros:  niuda  la  pluma  ca- 
da  ano,  y cuando  la  renueva  sale  colorada:  cria  en 
esta  laguna^^mi-;  tres  6 cuatro  polios  en  el  tiempo 


de  las  aguas,  es  d 


do  las  otras  aves. 


y tambien  se  va  cuan- 


i1 


Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  quetzal- 
tecololton , llamase  asi,  porque  tiene  plumas  ricas  ver- 
es  pato,  y las  tiene  en  la  cabeza^  esta,  la  tie- 
e vetada  cerca  de  los  ojos  con  plumas  verdes;  en 
;1  medio  de  ella  las  tiene  amarillas  obscuras;  el  pi- 
co  es  negro  y anchuelo,  el  cuello  amarillo  obseu- 
5 en  las  alas  tiene  unas  plumas  verdes  resplande- 

cola,  tienelo  cent* 

_ 

is  tiran  a colorados  y son  anchuelos:  no  cria  en 
itas  partes,  y es  de  buen  comer  esta  ave. 


cientes;  estas,  las  espaldas,  y la  c 
ciento,  el  pecho  es  bianco,  los  pi 


Hay  otra  del  agua  que  se  llama  meizca- 
nauhili  que  quiere  decir,  pato  que  tiene  como  me- 
dia luna  en  la  cara,  formada  de  plumas  blancas,  en- 
medio  de  la  cabeza  tiene  unas  cenicientas,  y lo  mis- 
mo  en  las  espaldas  y en  la  cola,  asi  como  de  co- 
lor de  codorniz:  en  las  alas  tiene  plumas  de  tres  co- 
lores, unas  de  ellas  plateadas  que  cstan  primero,  las 
segundas  son  blancas,  las  terceras  que  estan  en  los 
cabos  de  las  alas,  son  verdes  como  pluma  rica;  los 
cuchillos  de  estas  los  tiene  negros,  las  plumas  de 
debajo  de  los  sobacos  son  blancas;  tiene  los  pies 
amarillos  y anchos,  no  cria  en  esta  laguna  sino  por 
alia  lejos,  y es  buena  para  comer.  I 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  quacox- 
tli,  quiere  decir,  que  tiene  la  cabeza  amarilla  obs- 
cura,  y el  cuello  leonado  hasta  los  horabros:  es  del 
tamano  de  un  pato  de  los  del  Peru,  tiene  los  ojos 
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colorados,  cl  pecho  bianco,  las  espaldas  cenicientas 
un  poco  amarillas,  tiene  la  cola  de  la  misma  co- 
lor y pequena,  las  plumas  de  los  sobacos,  son  ame- 
taladas  de  bianco  y ceniciento,  los  pies  son  ceni- 
cientos  tirantes  a Colorado,  y anchos:  tiene  las  plu- 
mas debajo  blancas  y blandas  como  algodon,  labran 
con  ellas  las  mantas:  no  crian  en  esta  laguna,  van 
lejos  a criar,  y son  de  muy  buen  comer. 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  ccatolotl , 
ll&mase  de  esta  manera,  porque  tiene  unas  rayas  ne- 
gras  por  la  cara,  a manera  de  los  que  se  compo- 
nian  esta  cfcn  dichas  rayas,  a honrra  del  aire:  es  del 
tamano  de  un  pato,  tiene  pequena  cabeza,  un  toca- 
dillo  en  ella,  las  plumas  leonadas  obscuras,  el 
pecho  bianco,  unas  vandas  negras  en  la  barriga,  los 
pies  negros  y anchuelos:  no  crian  en  esta  laguna,  si- 
no en  otras  regiones,  de  alia  vienen  rnuchas  a esta, 
y tienen  buen  comer.  *i  i 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  amana - 
cochc,  llamanla  asi,  porque  tiene  las  sienes  blancas 
como  papel,  es  como  si  dijesen,  ave  que  tiene  ore- 
jeras  de  papel:  es  del  tamano  de  una  cerceta,  tiene 
ceniciento  lo  alto  de  la  cabeza  y el  cuello:  el  pe- 
cho bianco,  las  espaldas  negras  y tambien  la  cola: 
en  esta  tiene  dos  plumas  blancas,  una  de  nna  par- 
te y otra  de  otra,  y los  codiilos  de  las  alas  blan- 
cos  de  ambas  partes:  la  mitad  de  las  plumas  de  las 
&las  son  negras  y la  mitad  blancas.  Tiene  los  pies 
negros,  tampoco  crian  en  estas  partes,  vienen  mu- 
chas  a esta  laguna,  y son  buenas  de  comer. 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  alapal- 
catl,  tambien  se  llama  iacatextli;  es  pato,  viene  a es- 
ta laguna  primero  que  todas  las  otras  aves:  llaman- 
se  atapalc.all.  porque  cuando  quiere  Hover,  un  dia  an- 
tes y toda  la  noche  hace  ruido  en  la  agua,  y con 
esto  entiendeu  que  se  acerca  esta.  Llamause  iacalex - 
ili,  porque  ;tieneii  pi  pico  azul  y anchuelo,  un  per- 
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fil  bianco  sobre  cl  pico,  la  cabeza  leonada:  tienen 
las  alas,  las  espaldas.  la  cola,  y el  pecho  leonado, 
la  barriga  mezclada  de  bianco  y negro,  los  pics  de 
este  ultimo  color  y anchuelos;  por  aqui  crian,  po- 
rn diez,  quince,  6 veinte  huevos,  algunos  anos  que- 
tn  aca  muchas  de  ellas,  v son  de  comer. 

otra  ave /del  agua  que  se  llama  tzitzioa: 
..dmase  asi,  porque  tiene  unas  plumas  muy 
„,„..cas  en  la  cola,  son  dos  estas  plumas  blancas  y 
largas,  una  sobre  otra,'y  en  el  medio  de  ambas, 
otra  pequena  del  mismo  color:  las  punt  as  de  estas 
plumas  son  algo  corvadas  acia  arriba.  ^Tiene  la  ca- 
beza cenicienta,  el  cuello  y la  garganta  blanca,  por 
el  lomo  del  pescuczo  es  cenicienta,  y al  mismo  tiem- 
po  la  cola;  el  pecho  tiene  bianco,  los  pies  negros  y 
anchuelos,  no  cria  en  estas  partes  sino  lejos,  cuan- 
do  vienen  es  a vandas:  tienen  muy  buen  comer  y sin 
resabio  de  peces  como  otras  aves  del  agua. 

kH  V Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  xalqua- 

«t,  quiere  decir  que  come  arena , y es  porque  su  man- 
jar  es  esta:  poeas  veces  come  algunas  yerbezuelas 
del  agua,  son  del  tamafio  de  los  patos  de  Castilla  6 
poco  menos.  En  el  medio  de  la  cabeza  tiene  plumas 
blancas,  y en  las  sienes  verdes  y relucientes:  las  del 
cuello  tiene  como  codorniz,  las  espaldas  cenicientas, 
los  pcchos  blancos,  la  cola  cenicienta  obscura:  cer- 
ca  de  ella  tiene  pluma  blanca  de  ambas  partes,  las 
alas  son  plateadas,  la  mitad  blancas,  y los  cuchillos 
de  ellas  negros:  tiene  los  codillos  leonados,  los  pies 
negros  y anchuelos:  no  crian  por  aqui,  vienen  a van- 
das a esta  laguna  al  tiempo  del  invierno,  y son  de 
muy  buen  coiner.  - -1  - _ f ; 

Hay  otra  ave  del  agna  que  se  llama  yacapit- 

DXacac,  tiene  tambicn  otro  nombre  que  es  nacaztzone: 
llamase  asi  porque  tiene  el  pico  delgado  y redondo, 
hiere  con  el,  anda  casi  siempre  debajo  del  agua, 
llamase  tambien  nacaztzone , porque  tiene  unas  plu- 
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mas  largas  en  las  sienes  al  rededor  de  los  oidos; 
estas  plumas  son  leonadas,  la  de  enmedio  de  la  ca- 
beza es  pluma  cenicienta  obscura,  tiene  los  ojos  co- 
mo brasas  de  fuego.  El  pescuezo  y las  espaldas  es 
ceniciento  obscuro,  y el  pecho  tiene  algo  blanque- 
cino:  la  cola  tambien  es  cenicienta  y pequena,  las 
alas  negras,  y las  plumas  de  debajo  son  blancas,  los 
pies  son  como  los  de  gallina  algo  anchuelos  los  de- 
dos;  no  cria  en  estas  partes  sino  que  a otras  se  va  a criar: 
su  comer  es  sus  mismas  plumas;  algunas  veces  co- 
me peces,  no  tiene  sabor  de  estos  como  otras  aves 
del  agua,  sino  que  es  de  buen  comer. 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  tzoniaiauh- 
ut,  y llamase  asi,  porque  tiene  la  cabeza  como  car- 
ton negra  hasta  el  pezeuezo,  los  ojos  amarillos,  el 
cuello  y los  peehos  muy  blancos,  las  espaldas  ceni- 
cientas obscuras.  la  cola  de  la  nrisma  color  y pe- 
quena: la  barriga  es  negra,  y cerca  de  la  cola  tiene 
unas  plumas  blancas  de  ambos  lados,  los  pies  son 
negros  y anchuelos:  no  crian  en  estas  partes,  van  a 
criar  lejos,  vienen  muchas  vandas  de  ellas  a esta  la- 
guna: come  arina  de  las  troxes  y las  semillas  de 
las  habas:  son  buenas  de  comer  estas  aves,  y son  muy 
gordas.  - I ( , p;5  ‘ £■ 

Hayi  otras  del  agua  S que  se  llaman  colca- 
naxihtli,  que  quiere  decir,  patos  de  color  do  co- 
dorniz, porque  tiene  ia  pluma  como  esta,  ellas  son  del  ta- 
mano de  los  patos  del  Peru,  solamente  tienen  blan- 
cos losn  codillos  de  las  alas,  el  pico  es  anchuelo,  Iqs 
pies  negros  y tambien  anchuelos:  comen  yerbas  del 
agua,  6 lentejuelas  de  la  misma,  no  crian  en  esta 
laguna,  pues  de  lejos  vienen  a ella  en  cantidad,  tienen 
buen  comer  estas  aves.  ?)<h. 

, Hay  otra  ave  del  agua  que  llaman  chilcanauh~ 
tU , y llamase  asi,  porque  la  cabeza,  el  pecho,  las  es- 
paldas y la  cola,  tiene  de  color  de  chile  leonado,  y 
tambien  los  ojos  y las  alas  tiene  plateadas,  las  pun- 
£ ,bv  ettfx&q  &jsj aa  no  nho  on  ;aobjnoloD  soiq  eol 
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tas  de  los  sobacos  son  plateados,  ametalados  y ama- 
rillos:  la  barriga  la  tiene  negra,  los  pics  colorados 
y anchuelos,  come  peces:  no  cria  en  estas  paries,  va 
l criar  a otras,  y despues  vuelve;  vienen  muchas  de 

ellas  a esta  laguna,  y son  de  comer  , , 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  oehala- 
por  6ste  nombre,  porque  su  canto  es 
chala,  chala,  chola;  es  del  tamano  de 
Ssta  ave  no  anda.en  la  laguna  gran- 
es  enemma  del  agua  salada,  siempre  an- 
da  en  la  dulce,  y habita  en  los  barrancos:  no  an- 

da  sobre  el  agua  sino  sobre  los  arboles,  y de  alii 

ae  abate  a elk  a pescar  lo  que  come,  que  son  ra- 

nas  6 peces,  y tomada  la  pesca  tornase  a los  ar- 
boles a comer:  tiene  tocada  la  cabeza  con  pumas 
cenicieutas:  las  sienes:  son  bkneas,  el  pico  negro,  re- 
dondo  v agudo,  el  cuello  larguiUo:  tiene  las  plumaS 
de  el  mezekdas  de  bianco  y «egro,  el  pectoo  e=  bian- 
co, la  cola  parda,  obscura  y pequena,  tienchlos  co~ 
dillos  de  las  alas  blancos,  las  plumas  de  esta,  par- 
obscuras;  los  pies  son  negros  algo  anchuelos, 
— Hbita  por  estas  partes:  por  aqui  cria,  y nun- 
e de  que  parte  son  estas  aves  raras,  y 

, de  comer. 

Hay  otra  ave  del  agua  que  se  llama  yacapa- 
(laoac  es  pato,  y Uamase  por  este  nombre,  porque 
-tiene  largo  el  pico  y muy  ancho  en  el  cabo:  es  del 
tamafio  de  los  patos  mayores.  Cuando  viene  a esta 
lacuna,  tiene  las  plumas  todas  pardas  y muda  djoi 
vece«,  la  primera  muda  el  pelo  malo,  y cuando 
ya  se  quiere  ir  vuelve  d mudarlo.  Tiene  la  cabeza 
Lffra  v reluciente  hasta  los  hombros,  los  ojosama- 

D rillos-  el  pecho  blanquecino,  las  espaldas  cemcien- 
tas'  cn  la  cola  tiene  -plumas,  mitad  negras,  y 
tad  bkneas,  los  codos  de  las  alas  plateadbs,  las  plu- 
mas  verdes  y resplandecientes,  y al  »cabc » „ La 

cuchiUas  de  dstas  son  cemcientas,  la  barriga  leona 
da  los  pies  colorados;  no  cria  en  esta3  partes  va,  a 
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criar  lejos,  es  de  comer,  y hay  muchas  de  estas  aves. 

Hay  otra  del  agua  que  se  llama  oactli  que  63 
pato,  llamanle  asi,  porque  cuando  canta  dice,  oac , 
oac , es  del  tamaiio  de  un  gallo.  Hay  otra  ave  que 
se;  llama  pipit  ztU.  ( ; , 

Hay  otra  en  esta  laguna  que  se  llama 
acachichictli,  y llamase  asi,  porque  su  canto  es  achi- 
chichic , anda  entre  las  espadanas  y las  juncias:  de 
su  canto  toman  los  Pescadores  sefial  de  cuando  quie- 
re amanecer,  porque  un  poco  antes  que  amanezea 
comienza  siempre  a cantar,  y luego  responden  las 
demas  aves  del  agua  tambien  cautando:  siempre  ha- 
bita en  la  laguna,  y es  de  comer. 

Parrafo  euarto:  de  las  aves  de  rapiha. 

Hay  aguilas  en  esta  tierra  de  muchas  manc- 
ras,  las  mayores  de  elks  ticnen  el  pico  amarillo, 
grueso,  Cncorbado  y recio,  los  pies  amarillos,  las  unas 
grandes,  corbas  y recias,  los  ojos  resplandecientes 
como  brasa,  son  grandes  de  cuerpo,  las  plumas  del 
puello,  de  los  lomos  y hasta  la  cola,  son  de  hechu- 
ra  de  conchas  llainanks  tapalcatl:  las  alas  de  esta 
ave  Hainan  mamaztli , 6 aaztli,  a la  cola  quaquetsalli : 
las  plumas  que  tiene  debajo  dc  las  grandes  son  bkn- 
eas como  algodon,  llamanlas  rpiauhtlaxcaiotl.  La  agui- 
la  tiene  recia  vista,  mira  al  sol  de  hito  en  hito,  gri- 
ta,  y sacudese  como  la  gallina:  cs  parda  obscura,  es 
cogolkge,  caza  y come  aniraales  vivos,  y no  come 
cairn  e muerta. 

Hay  una  aguila,  que  es  grande  como  las  de 

arriba  dichas  y es  cenicienta,  [a]  y tiene  el  pico  y 

los  pies  amarillos.  Hay  otra  que  llaman  aguila  noc- 

. 

(a)  Llamanlas  Cabdales.  Una  de  e9tas  ha  muerto  ahora  poco 
en  el  Jardin  botjinico  de  Palacio,  enviada  por  el  general  D.  Juan 
Pablo  Anava  de  Cliiapas.  I. lego  a domesticarse  en  ttrminos,  de 
que  jugaba  con  ella  *1  jardinero  L&zari  que  la  cuidaba:  habria 

rivido  mucho,  si  dondc  tenia  la  xaula  le  hubieran  afloxado  la  tier- 
ra para  revolcarse>  pues  solo  pisaba  sobre  un  atravesaho  de  madera. 
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turna,  porque  de  dia  raramente  parece,y  de  nocfce 
busca  caza.  Hay  otra  que  le  llaman  media  agui  a.  en 
la  color,  quiere  parecer  al  cernicalo,  tiene  los  pie» 
y el  pico  amarillos.  Hay  otra  que  llaman  agu  a e 
agua,  es  mediana,  vive  en  los  riscos,  y caza  a 
aves  de  ella.  Hay  otra  aguila  que  se  llama  xtzqmuh- 
tli  es  tan  grande  como  la  que  arnba  se  dijo,  tie- 
ne el  pico  v los  pies  amarillos,  dic&e  asi  porque 
las  plumas  del  cuello  de  las  espaldas,  y del  pecho 
tiene  doradas  muy  hermosas:  las  de  las  alas  y de  la 
cola  ametaladas,  6 manchadas  de  negro  6 pardillo: 
es  gran  cazadora,  acomete  a los  ciervos  y otros  ani- 
males  fieros:  matalos  dandoles  con  el  ala  gran  es 
irolpes  en  la  cabeza,  de  manera  que  los  ataranta, 

V luego  les  saca  los  ojos  y se  los  come.  Caza  tam- 
bien  ^randes  culebras,  y todo  genero  de  aves,  y lle- 
vaselas  por  el  aire  a donde  quiere,  y se  las  va  co- 

011  Hay  tambien  en  esta  tierra  aguilas  pescado- 
ras  que  son  casi  semejantes  6.  las  arriba  dichas,  e»cep- 
to  que  no  tienen  las  plumas  tan  doradas:  tiencn  e 

pico  negrestino,  el  pecho,  las  espaldas  y las  alas  ne- 
ifras.  la  cola  algo  raanchada,  a manera  de  aloon, 
v lama  como  un  codo:  tienen  los  pies  enire  aman- 
U0«  V verdes;  cazan  peces  en  el  agua  desae  lo  a o 
del  aire  donde  andan  volando,  y cuando  quieren  pes- 
car,  arrojanse  sobre  ella,  y prenden  al  pez  que  quieren 
comer,  y eacanle  en  las  unas  sin  rccib.r  nmgun  da- 

no-  v volando  se  la  comen.  -fjVjTV 

^ Hay  en  esta  tierra  unas  agmlas  que  se  Ha- 

man  rnixcoaquauhilt,  no  son  tan  grandes  como  as  ya 
dichas,  son  del  tamano  de  una  gallma  de  la  tierra. 
llaHianse  asi  porque  en  el  cogote  tt&ie'rt f 
mas  grandes  y parehdas  de  dos  en  dos,  leva  , 4 
acia  arriba,  ninguna  otra  ave  las  tiene  de  es 
nera:  la  cabeza  negra,  y una  raya  blanca  at 
da  por  los  ojos,  el  pico  amarillo,  corvado-  y5 
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las  plumas  negras,  con  un  arrebol  dc  amarillo  obs- 
curo,  tiene  los  pies  amarillos:  bay  muchas  de  estas, 

y son  cazadoras.  . 

• : : Todo  genero  de  aguila  cria  y hace  mdo  en 

las  sierras  muy  altas,  en  los  riscos  que  no  se  pue- 
den  subir,  y para  cazarlas  usan  de : este  ensayo. 
Toman  un  chicuite  grande  de  cabas  6 palmeras, 
metensele  en  la  cabeza,  y comienza  a subir  cl  ca- 
zador  por  el  risco  arriba  con  su  chicuite  metido  en 
la  cabeza:  de  que  llega  cerca  de  donde  esta  el 
aguila,  abate  al  cazador,  y ase  el  chicuite  con  las 
ufias,  y llevale  asido  por  el  aire,  y pensando  que 
lleva  al  hombre  subese  muy  alta,  y dejale  caer,  y 
desciende  sobre  el  golpeandole;  entre  tanto  el  caza- 
dor tomale  los  hijosyvase  conellos.  (a)  Todas  las  agui- 
las co  men  la  came,  que  toman,  y no  otra.  •' 

TT  Hay  otra  ave  qne  es  .de  la  ralea  de  las  agui- 
las, es  parda,  y las  plumas  de  las  alas  corvas,  el 

pico  lo  oiismo,  y se  parece  a ellas. 

Hay  una  ave  que  se  llama  oaclli , es  seme- 

jante  a la  que  se  llama  cozcaquauhlli , tiene  un  can- 
to de  que  toman  unas  veces  buen  agiiero,  y otras  ma- 
lo:  algunas  ocasiones  pronuncia  esta  palabra  ieccan , 
ieccan,  y niucbo  la  repite,  v cuando  rie  dice,  d!  d! 

it!  y esta  risa  es  cuando  ve  la  comida.  tyhajtiiMpMflv 
Hay  en  esta  tierra  unas  aves  que  corriente- 
- i mente  se  llaman  auras,  son  negras  y con  la  cabe- 
.-za  fea,  andaa  en  vandadas,  y ellas  de  dos  en  dos,  comen 
came  muerta,por  todas  partes  andan,  cercan  los  pueblos, 
cy’no  son  de  comer,  [bj  Hay  tambien  en  esta  tierra  buhos, 
son  como  los  de  Espana,  y cantan  lo  mismo  que  los  de  alia. 

’ Hay  tambien- en. esta  tierra  mochuelos  como  los 

de  Espaua  llamanlos  mecatecololL  Hay  tambien  cuerbos 
como  los  | de  Espaua  llamanlos  calutl , 6 calli , 6 cacalli. 

(a)  'Para 'valerse  W este  arbitnoy  jqoe  estudio  y tiempo  no  ne- 
' eesitarisn  los  itidios?  Es  operacion  muy  arriesgada. 

(b)  Ellas  anuncian  la  ecsisiencia  de  algun  cadaver. 

T6m.  III.  25  ____ 
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Hay  tambien  cuerbos  marinos  6 del  agua  co- 
mo  los  de  Espana. 

Hay  unas  aves  en  esta  tierra,  que  llamanpi- 
pixcan , son  blancas  y del  grandor  de  palomas,  y con 
vuelo:  crianse  acia  la  mar,  y al  tiempo  de  co- 
mafz  vienen  aca,  porque  entienden  que  ya  es  tiew- 
le  cogerlo. 

Hay  tambien  en  esta  tierra  alcones,  son  co- 


mo  los  de  Espana,  y tambien  son  grandes  cazado- 
res  llamanlos  thoth.  arrr 

!A  1Q  ajQS  £spafiai  ca. 

St,  y hay  entre  ellos 


Hay  tambien  a- 


zan  conejos,  llamanlos 


idmOi 


s acres. 

Hay  una  manera  de  alcones  en  esta  tierra, 
que  andan  parendos  liembra  y macho,  y la  hembra 
es  mayor,  y mejor  cazadora:  cuando  caza  no  hiere 
con  el  61a  a la  presa,  si  no  hacela  con  las  garras, 
y luego  le  bebe  la  sangre  por  la  garganta,  y cuan- 
do ha  de  comer  la  came  del  ave  que  ha  cazado, 
primero  la  pela  por  aquel  lugar,  por  donde  la  ha  de 

i jro»i  ’ ol 

Hay  tambien  ccrnicalos  como  los  de  Espana, 
y la  color  de  ellos,  como  los  de  alia. 

Hay  tambien  gavilanes,  como  los  de  espana, 
de  la  misma  color,  tamano  y costumbres. 

Hay  tambien  estas  aves  atras  dichas  en  esta 
tierra,  conviene  a saber:  alcones,  azores  y gavilanes 
y aun  dicen  los  espanoles,  que  son  mejores  que  las 
de  Espana,  solarnente  gerifaltes  no  hay. 

Hay  tambien  alcones  y esmerejones,  grandes 
cazadores,  unos  de  estos  hay  que  de  noche  ven  y 
cazan,  y llamanlos  cooaltlotli , quiere  decir,  ave  de  ra- 
pina  que  caza  de  noche. 

Hay  tambien  en  esta  tierra  ave  de  rapina  que 
me  parece  es  esmerejon  de  Espana,  Damanle  heca- 
chichinqui,  quiere  decir  el  que  cliupa  viento,  y por 
otro  nombre  es  cenotzqui , que  quiere  decir  cl  que  lla- 


ma la  helada,  y tambien  tlelldon,  que  signifies  fuego: 
es  pequeno,  con  el  pico  agudo  y corbo,  come  ra- 
tones,  lagartijas  y avecillas  que  se  llanian  cacacilin , 
es  manebado  de  vermejo  y negro  como  cernicalo: 
dicen  que  no  bebe  esta  ave.  Despues  de  haber  co- 
mido.  abre  la  boca  al  aire,  y este  le  sirve  en  lu- 
gar de  bebida,  tambieu  en  esto  conoce  cuando  vie- 
ne  la  helada,  y entonces  da  gritos,  viene  por  estas 

partes  al  invierno,  no  es  de  comer. 

Hav  una  avecilla  que  se  llama  tentzompanma- 
mana , tienc  las  alas  ametaladas  de  bianco  y negro, 
el  pico  agudo  como  punzon:  llainase  asi  porque  des- 
pues que  "ha  coinido  lo  que  basta,  no  cesa  de  ca— 
zar  ratones,  6 lagartijas,  y no  las  come,  sino  cuel- 
galas  en  las  puntas  de  los  magueyes,  6 en  las  ramas 
de  los  arboles. 

U . i •m  . ' 


>3'V 


tVy‘i 


I 


Parrafo  quinto:  de  otras  aves  de  diversas  maneras. 


Hay  una  ave  que  se  llama  x ochitototl,  quiere 
decir  ave  como  flor,  tiene  la  garganta,  el  pecho  y 
la  barriga  ainarillo  como  flor  muy  amarilla,  y en  la 
cara  unas  vetas,  la  cabeza,  las  espaldas,  las  alas,  y 
la  cola  ametaladas  de  negro  y bianco,  y los  pies 


negros. 


Hay  otra  ave  de  color  leonado  que  canta  co- 
me suenan  las  sonajas,  quenllaman  aiacachtli  dice  c/w, 
eha,  cha,  xi,  xi,  xi,  charcxi , charexi , cho,  cho , cho. 

Hay  otra  ave  que  es  verdezuela  y redondilla, 
...  ra  en  las  montanas,  acorapana  a los  caminantes 
cantando,  llamase  tachilovia  porque  canta  diciendo, 
tachitovia.... 

Hay  una  ave  en  esta  tierra,  que  se  llama  quauk- 
iotopcelu  quiere  decir  que  ahugera  los  arboles,  tiene 
el  pico  agudo  ^como  punzon,  recio,  y fuerte  como 
piedra  de  navaja,  es  ceniciento  y muy  ligero,  sube 
por  los  arboles  arriba,  vuela  de  uno  a otro  ahugc- 
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•lalos  con  el  pico  por  duros  que  sean,  come  gu3a- 
nos,  hace  nido,  y cria  dentro  de  el. 

Hay  una’ave  que  se  llama  paxacuatl,  quiere 
decir  tonto  (creo  es  tzinzon ) parece  a la  lechuza, 
* las  plumas  espeluzadas,  vuela  como  la  lechuza 
itaa  w & necias.  y por  eso  se  llama  paxaquatl. 

e que  mora  en  las  montanas,  es 
. es  parda  obscura,  como  ahu- 

iil!o  de  plumas, yes  de  comer. 

lfcchuzas,  y tienen  los  ojos,  y todas  las 

: ^ _ i _ __  j ^ 


■I  m 

iada,  tiene  un 

•WUl 


r(f> 

• |F*  9 \ • 


otras  condicionesp  como  las  de  Espana. 

Hay  otra  ave  que  es  como  la  lechuza,  salvo 

C „ Jr.  „no 


canta  suenai  como  cuando  golpeanuna 

^ ■ iiTETTil:  — *1 — - - 


H' 


■ 

Hay  una  avecilla  en  esta  tierra  que  se  llama 
tlamatotoll  quiere  decir  ave  como  vieja,  es  pardilla  y 
redondilla,  y con  el  pico  grueso  y corto,  tienen  tocadi- 
llo,  y anda  por  entre  las  casas  y por  los  pueblos. 
Hay  otra  avecilla  que  es  semejante  a la  dc 
rriba  en  la  corpulencia,  y en  la  color,  pero  diferen- 
i en  el  canto,  porque  esta  tiene  costumbre  de  ciin- 
_ar  antes  que  amanezca:  canta  en  los  tlapancos,  y 
sobre  las  paredes,  y despierta  a la  gente  con  su  can- 
***,  que  dice  ilaluicicitli , como  que  quiere  decir  ola!  ola! 
ya  amanece. 

Hay  una  ave  que  tiene  el  pico  agudo,  y el 
pecho  amarillo,  y los  lomos,  alas  y cola  de  colot 
pardillo,  como  codorniz. 

Hay  otra  que  es  redondilla,  y de  color  ahu- 
mado,  y dicese  cacaiatlon , porque  anda  por  las  ca- 
banas y entre  el  heno,  y corne  las  semillas  de  los 
bledos. 


Hay  otra  ave  que : se  llama  ilapaltolotl , que 
quiere  decir  ave  colorada:  tiene  todo  el  cuerpo  del 
misrao  color  pero  fino,  las  alas  y la  cola  pardillas: 
canta  de  noche  cuatro  6 cinco  veces,  es  bueno  de 
comer,  no  tiene  grosura. 


4ft  #1i  .fci 
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Hay  otra  ave  que  es  colorada  como  la  de 
arriba  dicha,  pero  no  es  de  comer,  ni  cria  sangre, 
sino  que  tiene  una  manera  de  aguadija  en  lugar 

L , Hav  gorriones  en  esta  tierra;  pero  difieren  de 
los  de  Espana  porque  son  algo  menorcs,  aunque  tam- 
bien  traviesos  como  los  otros:  cantan  nm>  J 

crianlos  en  las  jaulas  para  gozar  de  su  canto:  n - 
dan  las  plumas  cadaiano,  y los  jnacbuelos  tienen 
unas  de  ellas,  coloradas  en  medio  de  la  cabeza,  y en 
la  garganta:  andan  en  los  pueblos,  y «»■« 
edilicios,  y son  buenos  de  comer,  y cazanlos  co 

ligereza.  ,, 

Los  machuelos  de  estas  aves,  se  llaman  qua- 

chichitl,  y diceseles  asi  porque  e tienen  parte  no  la  ca- 
beza colorada:  tambifeu  les  ;dice&  wotelas  avesi  >wrr 
chlolotl,  quiere1  decir  pajaros  de  las  tunas,  ..porque  su 
comer  mas  continuo,  es  esta  truta,  y comen  tam- 

bien  , chian,  maiz«cocido  y molido.  i 
Li  n , Hay  unas  avecillas  en  esta  tierra  que  se  Ua- 
man  cocolli,  y todos  los  -espanoles  las-  llaman  tortor 
lillas,  no  sou  tan  grandes  como  las  de  Castilla;  per* 
son  de  aquella  color  y bajuclas,  tienen  las  alas  ru- 
bias,  son  pintadillas,  y la  pinta  muy  lisa,  los  pies 
colorados  v.  bajuelos:  llamanse  cocotii , porque  cuan- 
do cantan  micen  coco,  coco,  comen  semillas  de-las  yep* 
bas,  y tambien  dnam  no  se  casan  mas  de  una  vez, 
y cuando  niuere  el  uno,  o el  otro  siempre  anda  co- 
mo llorando,  y solitario  diciendo  coco , coco;  dicen  que 
la  came  de  estas  aves,  comida  es  contra  la  triste- 
zar  A las  mugeres  celosas,  danles  a comer  de  Ves- 
tas aves;  para  que  olviden  los  celosy.iy  Uuitbien^los 

hombres.  \ 

f TD  TPdrrafo  sesio:  dc  las  codomices. 

Hay  codornices  en  esta  tierra  que  se  llaman 
cutli,  6 cult,  sou  tan  grandes  como  las  dq  Castilla  y 
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son  dc  mejor  comer,  porque  tienen  pechugas  como 
de  perdiz,  el  pico  agudo,  entre  vcrde  y pardo,  son 
de  la  color  de  las  codorniccs  de  Espana:  corren  mu- 
cho,  ponen  muchos  huevos,  sacan  a treinta,  6 a cua- 
Tenta  polios,  comen  maiz  y chian.  A los  machos  de  es- 
tas  aves  ilaman  tecucoli , tienen  grandes  pechugas,  el 
icho  leonado  y pintado,  con  un  tocadillo.  Las  co- 
imices  hembras  llamanlas  ooalon,  y son  mas  peque- 
ts  que  los  machos,  hacen  sus  nidos  algunas  de 
ellas  angostos,  cuanto  una  de  ellas  puede  caber:  otras 
hacenlos  anchos  para  que  quepan  dos,  y asi  se  echan 
ambos  sobre  los  huevos;  pero  en  el  que  es  angos- 
to,  remudase  el  macho  y la  hembra.  Crianse  en  jau- 
las,  estas  avecitas,  en  el  campo  andan  muchas  jun- 
tas a vandas,  y si  lasiavientan  tdrnanse  otra  vez  d 
juntar,  llamandose  las  unas  a las  otras.  Los  que  ca- 
zan  cuando  las  avientan,  alii  en  el  lugar  donde  se 
levantan,  tienden  la  red,  y la  que  quedo  escondida, 
dc  que  se  va  el  cazador  comienza  a silvar,  llaman- 
do  a las  otras  y luego  ellas  vuelven,  y asi  ellas  caen  en 
red  y las  cazan,  cuando  alguno  topa  con  los  hi- 
"os  de  la  codorniz,  (pie  aun  no  vuelan:  su  madre 
mre  anda  con  ellos,  comienza  d revolear  a cer- 
de  aquel  que  los  topo,  y finge  que  no  acierta 
a huir,  y liegase  cerca  por  divertir,  a aquel  para 
que  no  tome  sus  hijueios,  y tengan  lugar  de  e3con- 
derse;  en  viendo  que  estan  escondidos,  luego  vuelan 
y dende  aun  poco  silva  para  que  vayan  a donde 
esta  ella  pie  a tierra,  esta  es  astucia:  dicen  que  tarn-  I 
bien  la  usan  las  perdices  de  Espana.  A iV  < 

q > \ompp  h ebkic.b  asapgnm  aid,,  A 

Pdrrafo  setimo:  dc  los  lordos , grajas , yrracas  y 

palomas.  1 

MgMf 

una  ave  que  se  llama  izanatl , es  negra, 
con  el  pico  corbo,  y es  del  tamano  de  un  tordo,  no 
son  buenas  de  comer, 


* 
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Hay  otra  que  se  llama  teutxanatL,  tiene  el  pi- 
co larguillo,  recio  y agudo,  la  cola  larga  y esco- 
plada,  canta  bien  y dd  grandes  voces:  las  hembras 
no  son  muy  negras,  pero  los  machos  tienen  un  ne- 
gro muy  fino,  y son  mayorcillos  quo  las  hembras:  11a- 
manse  asi  teutzanal,  que  quierc  decir,  ave  rara,  6 tzrt- 
nail,  preciosa  porque  no  son  natiirales  de  esta  tier- 
ra: no  ha  muchos  aims  que  vinieron  d estas  partes 
de  Mexico.  Cuando  era  seiior  Avitzotl,  por  su  man- 
dado  fueron  traidas  de  las  provincias  de  Cuexilan  y 
Totonacapan , y entonces  tenian  cargo  de  darlas  de 
comer,  y a poco  se  comenzaron  a multiplicar,  y se 
derramaron  por  todas  las  comarcas  de  Mexico:  es- 
tas comen  lagartijas,  y otras  Babandijas  semejantes. 
A los  principios  nadie  las  osaba  matar  ni  tirar,  por- 
que estaba  vedado  por  el  rev. 

. Hay  otras  maneras  de  estas  aves  que  se  Ha- 
inan czanatl , unas  son  pardillas,  y otras  *icgras,  hay 
muchos  y andan  en  vandas,  comen  el  maiz  hacen 
gran  dano  en  el,  no  son  de  comer. 

Hay  otra  ave  que  se  llama  coiollototl,  son  co- 
mo los  tordos  ya  dichos,  salvo  que  tienen  las  gar- 
gantas,  los  pechos  y las  dlas  coloradas,  las  plumas 
de  la  cola  de  d par:  algunas  de  ellas,  tienen  el  pe- 
cho  amarillo,  los  codillos  de  las  alas  blancos,  y can- 
tan  muy  bien,  por  csto  se  Ilaman  coioltototl  que  quie- 
re  decir  ave  que  canta  como  cascabeL,  crian  entre  las 
espadanas. 

Hay  otra  ave  qne  se  llama  vilotl,  que  es  co- 
rn paloma,  tiene  el  pico  delgado  y agudo:  es  de  co- 
lor cemciento,  las  piernas  largas  y delgadas,  la  co- 
la larga:  es  altilla  de  pies,  el  cuello  larguillo,  come 
maiz,  chian,  semilla  dc  bledos,  y otras  yerbas.  Esta 
ave  es  boba,'  cuando  hace  nido  junta  unas  pajas  mal 
puestas,  y no  bebe  entre  dia,  hasta  la  tarae,  es  ce- 
gajosa,  tiene  las  condiciones  de  la  tortolilla,  son  bue* 
nas  de  comer  estas  aves. 


i 


196  , . , 

Hay  tambien  en  esta  tierra  palomitas,  son  e6- 

mo  las  palomaa  torcaces  de  Castilla,  son  pardas  unas 

mas  obscuras,  y otras  claras  como  las  torcazas  de 

Castilla  y inuy  buenas  de  comer.  ::3  ; 9“ 


W^^fTarrafo  octavo;  de  los  Pdjaros  que  cantan  lien. 

fcL  Hay  una  ave  en  esta  tierra  que  se  Hama  ***** 

’•-»  6 cuithcockin , tiene  los  pies  larguillos  y 
;1  pico  delgado,  agudo  y algo  corbo,  es 
ceniciento  tirante  a morado,  canta  muv  men, 
llamase  asi  por  razon  de  su  canto:  dicon  cmtlacoh , 
cuiilacoch , taratilarati  tatataii  frc.:  tomanlos  ciuqmtos, 
y crianlos  en  jaulas  por  amor  de  su  canto  que  es 

■»„/ «“»«  ?i,nta'1 ‘res_,!l ““  t* 


ois 


N 


partes  se  crian:  hace  nido  en  los  arboles,  tambien 

v ^ .«eros  dc  • 


invierno  no  ca 


IV 


D 


piedras  y lugares  altos:  co- 
carne,  y matz:  molido:  en  el 
> si  en  el  • verario,  y ponen- 

se  siempre  el  pico  a viento  para  cantar. 

Play  una  avecita  en  esta  tierra  que  se  llama 
centzonilalole,  (a)  es  pardillo,  . tiene  el  peclio  bianco,  las 
metaladas,  unas  vetas  blancas  por  la  carafes 
Ho.  criase  en  las  montaha.s  y en  los-necon,  can- 
lvemente  y hace  diversos  cantos,  y arrempda  a 
las  ave«.  por  lo  cual  le  Hainan  ccntzonilatole; 
tambien'  arremeda  6.  la  gallina,  y al  perro  y gato, 
cuando  anda  suelto;  canta  tambien  de  noclie,  criase 

en  iaulas. 

r L Hay  otra  avecita  que  es  como  verdejoncillo,  can- 
ta muy  bien,  agrada  mucho  su  canto,  .y  e3  peque- 

nita.  ii  r • 

Hay  una  ave  eu  esta  tierra  que  se  llama  m- 
auimollL  es  del  tamano  de  un  tordo,  es  como  el  pi- 
0.  de  Espana  en  su  propiedad,  tiene  en  fo^abezaui 


todas 


• » 
• I 


r.\  o centzontli.  El  primero  es  su  verdadero  tionibfe  ****** 
se,JUn  Clavijero.  Pertenece  la  familia  de  los  tordos,  y su 
hablar  algunas  palabras  claramente.  jj 
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tocadillo  como  Colorado  deslavado,  el  pico  es  bian- 
co. las  plumas  de  todo  el  cuerpo  son  negras  y pin- 
tadas  de  pardo,  el  cuello  de  delante  es  amarillo:  tie- 
ne los  pies  como  tordo,  come  gusanos  que  se  crian 
en  los  arboles,  hace  nidos  deutro  deulos  maderos 
de  aquellos,  ahugerandolos  con  el  pico:  tiene  can- 
to agudo  y delgado,  gorgea,  algunas  veces  da  silvos, 
otras  parla  como  si  muchas  aves  estuvieran  juntas, 
y cuando  grufie  como  raton,  es  senal  de  enojo  y t6- 
mase  • mal  agiiero  de  este  chillido  por  los  indios,  y 
los  que  la  oyen  dicen:  chilla  edntra  nosotros  el  chiqui - 
rnoli.  mira , ve  con  aviso  de  que  algun  mal  nos  ha  de  acon- 
tecer;  y cuando  silva,  toman  sefial  que  esta  alegre, 
y los  caminantes  que  le  oyen  dicen....  silva  el  chiquimo- 
li.  a/gunu  buena  ventura  nos  ha  de  venir.  A los  quo 
estan  rinendo  unos  con  otros,  mugeres  y hombres, 
les  suelen  decir  que  son  chiqmmoli , porque  estan  vo- 
ccando  lo3  unos  con  los  otros:  si  alguno  entra  de 
fuera  donde  algunos  estan  juntos  y regoeijados,  y co- 
mienza  a refiir  con  ellos,  6 con  alguno,  y sin  pro- 
posito,  dicenle,  veto  de  alii  chiquimoli.  • '■ 

Hav  una  avecilla  en  esta  tierra  que  se  llama 
chachalacamctl , es  del  tamano  de  una  graja,  la  plu- 
ma  de  todo  el  cucrpo  tienela  de  color  de  un  ama- 
rillo mortccino,  la  cola  ametalada  de  bianco  y ne- 
gro, come  fruta  y.maiz  molido; ! cria  en  lo  alto  de 
los  arboles,  canta  en  verano,  y por  eso  la  Hainan 
chachalacametl. . Cuando  se  juntan  muchaS  de  estas  aves 
una  de  ellas  comienza  a cantar,  y luego  la-  siguen 
todas  las  otras.  Tiene  en  el  pescuezo  corales  como 
la  gallina  de  esta  tierra  aunque  pequefiitos,  y de  no- 
che  canta  tres  veGes  como  gallon1  de  Castilla,  dioeo 
que  despierta  para  que  se  levariten  I03  que  duefmefl. 

' i i ii  7 

Pdrrafo  nueve:  de  los  gallos  y gallmas  de  esta  tierra. 

Las  gallinas  y gallos  de  esta  tierra,  se  Ha- 
inan totolli : son  aves  domesticas  y conocidas,  tienen 
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la  cola  redonda,  y plumas  en  las  alas,  aunque  no  vuc- 
lan:  son  de  muv  buen  comer,  y es  la  mejor  came  de 
todas  las  aves.  Comcn  maiz  mojado  cuando  pequenas, 
y tambien  bledos  cosidos  y molidos,  y otras  muchaa 
'erbas:  ponen  huevos,  sacan  polios,  y son  de  diver- 
sas  colores,  unos  blancos,  otros  rojos,  otros  negros, 
v otros  Dardos:  los  machos  se  Hainan  vexolotl , tienen 

la,  pechusra,  y pescuezo,  y unos  corales 

abeza  de  un  azul  especial:  cuan- 
jijunto,  tiene  un  pico  de  carne  que  le 
)bre  el  otro,  bufa,  hinchase,  6 enherizase;  los 
en  mal  a otros,  danlos  a comer  6 a beber 
o de  carne  y blandujo  que  tienen  sobre  el 
otro,  para  que  no  pueda  armar  el  miembro  gentil. 

La  gallina  hembra  es  > manor  que  el  gallo,  es 
bajuela^itiene  morales  en  la  cabeza  y garganta,  to- 
mase  del  gallo,  pone ! huevos,  hechase  sobre  ellos,  y 
saca  sus  polios:  es  mny  sabrosa  su  carne,  y gorda:  1 

es  corpulenta,  y sus  polios  m&elos  debajo  de  sus  alas, 
da  a sus.  hijuelos  de  comer  buscando  los  gusaui- 
1 - - ‘ y otras  cosas:  los  huevos  qne  concibe  primera- 
‘3,  se  cuajan,  y crian  una  telita,  y dentro  su  cas- 
tierna,  y despues  de  que  le  pone  la  gallina, 
iurece  la  cascara.  A:* 

-an ’ ’f'tjsrxaf"  oi>  .»!  ,onioy.TO»h  olki 

, i » i y\ Pdrrafo  dicuno.  1 : u 

r.  ’xte.uM  ..  iaa*?  . .*■  ..Tlfifi  iirrn’TT' ~Wt 

p •>  lOi;  > .oin  • 7 ft  ; Fj.  • r ■"Tf:  rm 

El  texto  del  decimo  parrafo  que  trata  de  las 
partes  de  las  aves  asi  interiores  como  esteriores  tn- 
dos  son  sinonimos,  y en  la  traduccion  se  ponen 
mismos.  en  la  & lengua,  diciendo  en  romance  para  que 
parte  d’ei  la  ave  se  aplican,  6 a cual  de  ellas  sirven; 

_ y as*  no  puse  de  el  nada,  porque  mas  pertenece  & 

la  lengua  mexicana  que  a otra  cosa. 
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De  los  animales  del  agua. 
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Pdrrafo  primero:  de  algunas  aves  que  siempre  moron 

en  clla.  rii  , > 


r.i  OH'OO 


oi ] n i ' v-jL1 . 

Las  anseras  montecinas  son  en  parte  de  agua 
v en  parte  de  tierrav  porque  en  ambas  andan:  vie- 
nen  de  acia  el  occidente  a estas  partes  de  Mexi- 
co. Todos  los  patos  del  agua  se  Hainan  canauhth,  vie- 
nen  de  las  partes  de  occidente  a esta  laguna  de  Me- 
xico; estas  y todas  las  demas  que  son  de  agua,  es- 

tan  pucstas  atras.  A • 

if-  t - r> -fl  Ate  Kim  tin  into 

y j • • • ;•  I*  I J l • ' ' 1 l ' 

Pdrrafo  segundo:  de  los  pezes. 

*V/ 

Los  pezes  de  4sta  tierra  son  parecidos  a los 
dc  Castilla,  llamanse  miclu,  sou  semejantesl'en  la  co- 
la que  la  tienen  hendida  u horcajada,  y tambien  en 
las  alillas,  en  las  escamas,  y en  tener  el  cuerpo  an- 
! cho,  el  cuello  grueso,  y en  ser  ligeros,  pues  se  des- 
lizan  de  las  manos.  Los  pezes  de  la  mar  se  llaman 
ilacamichi , quiere  decir  pezes  grandes,  y que  andan 
en  la  mar,  que  son  buenos  de  comer:  estos  pezes 

grandes  comen  d los  pequenos 

Los  anemias  6 congrios  se  llaman  coamichi , que 

nuierc  decir,  culebra  pez.  Dicese  culebra,  porque  es 
lama  ♦ y tiene  la  cabeza  como  esta,  y diqese  pez , 
porque  .tiene  lay  cola  como  este,  y.itienetaWlas  co- 

m°  ^ La  tortuga  de  la  mar  se  Hama  chimalmichu 
que  quiere  decir  rodcla  pez,  porque  tiene-  rqdonda.la 
ioncha  como  la  rodeja,  y dicese  pez,  porque  tiene 


nppo.  .Ob 


nad  ol» 


dentro  pescado.'JffcfAr  * 

Hay;  un  pesqado  en-  la  mar  que  fc  llama  to- 

ttotnichi,  que  quiere  decir  ave  pez.  .lDiccse  ave,  por- 
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lan:  son  de  muv  buen  comer,  y es  la  mejor  came  de 
todas  las  aves.  Comcn  maiz  mojado  cuando  pequenas, 
y tambien  bledos  cosidos  y molidos,  y otras  muchaa 
'erbas:  ponen  huevos,  sacan  polios,  y son  de  diver- 
sas  colores,  unos  blancos,  otros  rojos,  otros  negros, 
v otros  Dardos:  los  machos  se  Hainan  vexolotl , tienen 

la,  pechusra,  y pescuezo,  y unos  corales 

abeza  de  un  azul  especial:  cuan- 
jijunto,  tiene  un  pico  de  carne  que  le 
)bre  el  otro,  bufa,  hinchase,  6 enherizase;  los 
en  mal  a otros,  danlos  a comer  6 a beber 
o de  carne  y blandujo  que  tienen  sobre  el 
otro,  para  que  no  pueda  armar  el  miembro  gentil. 

La  gallina  hembra  es  > manor  que  el  gallo,  es 
bajuela^itiene  morales  en  la  cabeza  y garganta,  to- 
mase  del  gallo,  pone ! huevos,  hechase  sobre  ellos,  y 
saca  sus  polios:  es  mny  sabrosa  su  carne,  y gorda:  1 

es  corpulenta,  y sus  polios  m&elos  debajo  de  sus  alas, 
da  a sus.  hijuelos  de  comer  buscando  los  gusaui- 
1 - - ‘ y otras  cosas:  los  huevos  qne  concibe  primera- 
‘3,  se  cuajan,  y crian  una  telita,  y dentro  su  cas- 
tierna,  y despues  de  que  le  pone  la  gallina, 
iurece  la  cascara.  A:* 

-an ’ ’f'tjsrxaf"  oi>  .»!  ,onioy.TO»h  olki 

, i » i y\ Pdrrafo  dicuno.  1 : u 
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El  texto  del  decimo  parrafo  que  trata  de  las 
partes  de  las  aves  asi  interiores  como  esteriores  tn- 
dos  son  sinonimos,  y en  la  traduccion  se  ponen 
mismos.  en  la  & lengua,  diciendo  en  romance  para  que 
parte  d’ei  la  ave  se  aplican,  6 a cual  de  ellas  sirven; 

_ y as*  no  puse  de  el  nada,  porque  mas  pertenece  & 

la  lengua  mexicana  que  a otra  cosa. 

_L>  ° ^ uLii» 


oa  4wn  i; 


,u  ;kbw-'-x>  x sfiwJwuioii  ea. 

U2 


1 IIP 
1 I I 4-i  • ♦J  ^ 


:-&vYA  nfifll 

,\\\  s 


» ( 1 1 


n4 


CAPITULO  HI. 


\ .'V  t-'V 


QJ 


199 

snail  mb 

ofiit'D  SB 


- m*  V * ' t / • • # - 

De  los  animales  del  agua. 


f; 


H 


Pdrrafo  primero:  de  algunas  aves  que  siempre  moron 
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r.i  OH'OO 


oi ] n i ' v-jL1 . 

Las  anseras  montecinas  son  en  parte  de  agua 
v en  parte  de  tierrav  porque  en  ambas  andan:  vie- 
nen  de  acia  el  occidente  a estas  partes  de  Mexi- 
co. Todos  los  patos  del  agua  se  Hainan  canauhth,  vie- 
nen  de  las  partes  de  occidente  a esta  laguna  de  Me- 
xico; estas  y todas  las  demas  que  son  de  agua,  es- 

tan  pucstas  atras.  A • 
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y j • • • ;•  I*  I J l • ' ' 1 l ' 

Pdrrafo  segundo:  de  los  pezes. 

*V/ 

Los  pezes  de  4sta  tierra  son  parecidos  a los 
dc  Castilla,  llamanse  miclu,  sou  semejantesl'en  la  co- 
la que  la  tienen  hendida  u horcajada,  y tambien  en 
las  alillas,  en  las  escamas,  y en  tener  el  cuerpo  an- 
! cho,  el  cuello  grueso,  y en  ser  ligeros,  pues  se  des- 
lizan  de  las  manos.  Los  pezes  de  la  mar  se  llaman 
ilacamichi , quiere  decir  pezes  grandes,  y que  andan 
en  la  mar,  que  son  buenos  de  comer:  estos  pezes 

grandes  comen  d los  pequenos 

Los  anemias  6 congrios  se  llaman  coamichi , que 

nuierc  decir,  culebra  pez.  Dicese  culebra,  porque  es 
lama  ♦ y tiene  la  cabeza  como  esta,  y diqese  pez , 
porque  .tiene  lay  cola  como  este,  y.itienetaWlas  co- 

m°  ^ La  tortuga  de  la  mar  se  Hama  chimalmichu 
que  quiere  decir  rodcla  pez,  porque  tiene-  rqdonda.la 
ioncha  como  la  rodeja,  y dicese  pez,  porque  tiene 
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dentro  pescado.'JffcfAr  * 

Hay;  un  pesqado  en-  la  mar  que  fc  llama  to- 

ttotnichi,  que  quiere  decir  ave  pez.  .lDiccse  ave,  por- 
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200  ^ 
que  tiene  la  cabeza  y el  pico  como  esta,  y muer- 
de  como  tal;  y dicese  pez,  porque  tiene  las  alas  y 
la  cola  como  este. 

Hay  un  pez  en  la  mar  que  se  llama  vitzit- 
zilmichi,  llamase  asi,  porque  tiene  el  piquillo  muy  del- 
~ado  como  la  avecilla  que  se  llama  Tzinzon , que  an- 
ihupando  las  flores. 

Hay  otro  pez  en  la  mar  que  sc  llama  papa • 
lomichi , que  quiere  decir,  pez  como  mariposa,  porque 

do  la  hechura  de  ella. 

Hay  otro  pez  en  la  mar  que  se  llama  ocelo- 

inichi  que  quiere  decir,  pez  como  tigre:  llamase  asi, 
porque  es  semeiante  a dicho  animal,  en  la  cabeza, 
y en  las  manchas,  y no  tiene  escamas. 

Hay  otro  pez  que  se  llama  quauhxovili:  llama- 
se asi,  porque  tiene  la  cabeza  como  aguila,  el  pico 
corbo  y amarillo  como  oro,  no  tiene  escamas,  es  li- 
so  como  aguila,  grande  y largo,  no  tiene  huesos,  es 
V de  buen  comer,  todo  es  pulpa. 


\ 


Pdrrafo  iercero:  de  los  Camarones  y Tortugas. 

^ ^ * IX  v i I ft*  ->11^  !•»  .wi  l 

•s  / •;  * \ 

^ cangrejos  de  la  mar  llaman  tecutzitli: 

os  de  coiner  como  los  camarones  de  las 

pero  son  mayores,  y lo  comestible  de  ellos 
son  los  hombros,  el  cuerpo  no  es  de  comer,  y los 
intestinos  de  ellos  son  negros  y tampoco  se  comen. 
Los  camarones  buenos  crianse  en  la  mar,  rios;  gran- 
des,  y en  los  manantiales  de  ellos:  son  mayores  que 
los1  camarones  de  por  acaj-son  colorados,  y muy  sa- 
brosos. 

f * Hay  tortugas  y galapagos,  llamanlos  ayutl,  son 

buenos  para  comer  como  las  ranas,  tienen  conchas 
-gruesas  y pardillas,  y por  debajo  es  blanca,  v cuan- 
do  han  miedo,  encierranse  en  la  concha:  criati  ea 
ta  arena,  • ponen  huevos,  y ; entierranlos  debajo  de  ella, 
y alb  sc-empollaa  y nacem  son  de  comer  estos  hue- 
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vos,  y son  mas  sabrosos  que  los  de  las  gallinas.  Pa- 
ra tomar  estas  tortugas  6 galapagos,  esperanlos  de 
noche  a que  salgan  del  agua,  y entouces  corren  a 
ellos  los  pescadores,  y vuelvenlos  la  concha  abajo  y 
la  barriga  acia  arriba,  y luego  a otro,  y despues  a 
otro,  y asi  trastornan  rauchos  de  presto,  y ellos  co- 
mo no  se  pueden  volver,  quedanse  asi,  y el  pesca- 
dor  coge  a veces  veintc,  y a veces  quince. 

A los  caracoles  de  la  mar  llamanlos  tecciztli , 
tienen  cuernos  y son  de  comer;  la  concha  es  muy 
blanca  como  hueso,  es  retorcida,  es  como  una  cu- 
lebra  donde  se  esconde,  a .veces  hecha  a fuera  me- 
dio cuerpo  y los  cuernos,  y a veces  se  esconde  den- 

trO.  ;(i  • ' i i i . 7 

A las  conchas  del  agua  llaman  tapachtli , asi 
a las  de  los  rios  como  a las  de  la  mar:  por  este  nom- 
bre  llaman  Aal  pescado  que  tienen  dcntrot-yia  la  cop? 
cha  por  si:  Hnmase  tambien  lideaxill,  porque  las  usan 
las  medicas  para  agorear.  Estas  conchas  son  conca- 
vas  y anchas:  en  algunas  de  ellas  se  crian  perlas, 
son  refciasr  como  hueso  y de  diversas  colores,  unas 
blancas,  otras  verdes,  otras  coloradaa,  > algunas  de 
ellas  tienen  ( por  dentro  urt  esmalte  que  representa  di- 
versasM  colores;  estasnsonoaquellas  eni  que rse  \ haccn 
las  perlas,  que  por  otro  .nombrc'ise  llaman  ostiones: 
a las  ostias  de  los  rios  Human  : atzcalli,  vendenlas 
y comenlas, ctieneu  . la:  conclia  negra  como  las  (de  Es- 
pana  qye  vae  hajeen  oa^los-  rios.oDOq  • cm;  yH  -j 
El  betun  que  es  como  pez  que  se  usa  en  es- 
ta i-tierra,.  sedldmav  ehapbpotlu  hacepe  en  lar’mar  que 
lo  echa  a la  orilla,  y de  alii  seucoge.  b !•»  •. 


Panafo  fmrto.-dcl  qw  llamm  clAnxeio,  it  la 

aoana.  [a]  y ( c pe*f*  ic  rtq.  q Itigwtqs. 


attn  .jb Hay (;im0  apiumlqjo ; en . esta,r  tipfra.  que-  se:  lla- 
ma aioiochtli , que  quiere  decir  conejo  como  calaba- 

(a)  Iguana.-;  VI  (».fj  >ynii 


(D 


y aman 


i°'2es  todo  armado  de  conchas,  « 

L a’  c . loe  ,^np!inq  ronque  esta  armaao,  pa- 

un  conejo,  y casco5  de  calabazas,  muy  duros  y 
recen  pedazos  de  cascos  ae  , ; : > 


Hayi  oh  animal  en  esta. tierra  que  se  llama 


fancies  la  llaman  f 

T,_  pUels  parece  dragon,  tiene  escamas 

,o  un  brazo,  es  pintado  de  negro 
tierra,  moscas,  ^ rotros  coquillos, 


en  los  arbolcs,  a tiempos  en  elagua, 
no  tiene  ponzona  ni  hace  mal,  antes  cb_  u ^ P);_ 


cvnatro  6 cinco  dias  sin  toniar  ali 
ra  comer: : estase  cuatro  o 

memo,  sustentase 


vixin,  [a] 


e. 

artos  en  esta  tierra  y llamanlos  kco~ 
mo  los  de  Castilla  tiene  escamas  y silva. 
> mancra  dc  lagartos  hay  que 
mebtmas  vandas  debate*  azul,  f 


muih0> 

me  moscas,  y 


ttau.'mnos  pececillos  anchuelos  que  se  llama* 

J nardillos  crianse  en  los  manantiales,  so 
topoth,  son  paramos,  _ k x Kion/'ni 


-M.-M.-m.  

III  >11  - i cieno,  V om^..dXa«0  V dc  seno- 

■se  Uatnaa  uw»tw%iaie  ~ Mjn-alje  sc  daman 

VJI  res.  Hay  nnos  peceedlos>.peq»enuelos  que  ft 

J*  el  fetSEff ^'-dicmales 
Lra  los  ninos. 


apggt  C..UO,  «ab 

(a)  Lagartija  (1»  cola  larga.  O’)  Hoy  llanmi”  • 
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parte  a otra,  y son  ligeros  en  andar.  Hay  otros  mu- 
chos  peces  pequenitos,  a los  barbones  Hainan  tentzon- 
miclii:  estos  se  crian  en  los  rios  y en  los.  manan- 
tiales, son  grandecillos,  y tienen  escamas  y barbas. 

1094W1  ni  loq  nos 


— mf«£j 


j in 


t- 


ii 


-i i firt 


it  i 


-iro 


.till 


Parrafo  quinto:  de  los  Renacuajos  y otras  sabandijas  del 

agua , que  eomen  eslos  Naturales. 

• •I  .(JjfciBfriod  v aslatofeiq  .nugr.  lab  x«d  no 

Hay  renacuajos  que  llaman  alepoeatl,  unos  se 
crian  cn  buena  agua  y entre^las  juncias,  ovas^ v en- 
tre las  otras  yerbas  de  feta.  Tambien  se  crian  en  las 
lagunas,  pero  no  en  agua  salitrosa:  comen  cieno  y 
algunos  gusanillos  del  agua,  son  negros  en  el  lomo, 
son  barrigudos,;  tienen  el  pescuezo  metido  y’la  co- 
la ancha  como  cuchillo,  comelos  en  esta  tierra  la 
gente  baja.  ' 

A las  ranas  llaman  cueyatl,  unas  son  negras, 
otras  pardillas,  son  barrigonas  y comense  desolladas. 
A las  ranas  grandes  llamanlas  iecaktl:  estas  diclias 
ranas  ponen  iiuevos,  y estos  se  vuelven  renacuajos  y 
despues  ranas.  Hay  unas  rahiUas  que-se  llaman  uco- 
cuiatl  que  quiere  decir,  ranas  de  cieno,  y crianse  en 
las  cienegas,  aunque  se  seca  el  agua  no.-.se  mue- 
ren,  metense  en  la  humedad  de  la  tierra,  son  de  comer. 
Hay  unos  aniuialejos  eh  el  agua  que  se  lla- 


man axolotl , tienen  pies  y mapos  como  lagartij^s,  y 
tienen  la  cola  como  Anguila  y el- cuerpo:  tamnien 


ti 


tienen  muy  ancha  la  boca,  y barbas  en,  $l  pescuezo, 
es  muy  bueno  de  comer,  y es  comida  de  los  senores. 

Hay  unos  aniirtalejos  bn  la  agua  quo  llaman 
acocili , son  gcasi  como>«  cam arones,  tienen  fa  cabeza 
a modo  de  langostas,  son  pardillos^y  cuando  lbs  euq- 
cen  paranse  colorados  como  camarohes,  sou/de  co- 
mer cocidos  v tambien  tostados.uHay  otro  animale- 
jo  en  el  agua  que  se  llama  aneneztli , es  larguillo  y 
redondo,  tiene  manos,  pies,  ancha  la  cabeza  y es.  par 
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dillo:  son  de  comer,  vuelvense  aquellos  coquillos  que 
tienen  cuatro  alas  y vuelan,  y llamanlos  gavilanes  en 

Castilla.  , , 

; . .Hay  unos  coquillos  del  agua  que  Hainan  axa- 

xayacatl,  son  por  la  mayor  parte  negros,  del  tama- 
i noofilio  nnnplla  hechura,  vue- 
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tambien  unas  mosquilias  que  Iranian 

en  haz  del  a»ua,  pescanlas  y comenlas.  Ha)  unos  gu- 

«;anos  en  la  agua  que  se  llaman  ocuiliztac,  son  muy 

Jjaeros  en  ella,  -y  se  comen.  ' 

3 Hay  unos  coquillos  en  el  agua  que  se  llaman 

michpili,  son  muy  pequenitos  como  aradores,  p^can- 
los  TV  dicen  que  son  dc  muy  buen  comer.  Hay  otros 
cooiutos  que  se  llaman  mtlpichletcy,  son  como  los  de 
■b-riha  dichos,  y comenlos. 


!•  ] 
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’ - Hay  otros  gusanos  del  agua  que  se  llaman 
itlL  no  tieuen  cabezas sino  dos  colas,  son  colo- 
tos, hacen  de  ellos  comida. 

Hay  unas  urronas  que  se  cnan.sobre  el  agua, 
llaman  tecuitlate,  (a)  son  de  color  de  azul 
lespues  que  esta.  bien  espeso  y grueso:  cogen- 
> ? tiendenlo  en  suelo  sobre  ceniza,  y despues  ha- 
’ linas  tortas  de  ello,  y tostadas  las  comen. 

I ^ i irit  bi- ; ii  1 f.  ► ^ai  ’VU 

lOdtoo  . • .» 

Zu,  CAPITULO  IV.  **»*  ' 

M ,jr)e  0tros  Animates  del  agua  que  no  son  comestibles. 

Ptrrafo  primro:  de  los  Caiman®  y otros  onimala  I 

scutes. 

csedr.v  Hat*  en  esta  tierra  uno^granrhsimos  lagartos 
-ne  ^llos  llaman  aeuetbpalm.  ydenomman  los  espanoles 
mn&wi  son  largos ■ v gruesos.  tie* 
colas  'largas 
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, ^a)  Parece  qne  » el  que  lbmamoa  AguauheU.  • ‘ 
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tiene  la  boca  muy  ancha  y lo  mismo  el  tragadero, 
los  "randes  de  ellos  traganse  un  hombre  entero:  tie- 
nen el  pellejo  negro,  conchas  en  el  lomo  muy  du- 
ras,  y sale  de  ellas  mal  hedor:  atraen  con  el  alien- 
to  lo  que  quieren  comer:  estos  no  andan  en  la  mar, 
sino  en  las  orillas  de  los  rios  grandes. 

Hay  un  animal  en  la  mar  que  se  llama  aci- 
paquitli,  es  largo,  grande  y grueso:  tiene  pies  y ma- 
nos,  grandes  unas,  alas,  cola  larga  y llena  de  ga- 
jos  como  un  raino  de  arbol,  hiere,  mata,  y corta 
con  ella  lo  que  quiere:  come  peces  y tragalos  vivos, 
y aun  a personas  traga,  desmenuza  con  los  dientes, 
y estos  y la  cara  son  como  de  persona.  A la  nu- 
tria llaman  aitzctdntli , la  cual  tambien  anda  en  el 
agua.  Hay  un  animal  de  esta  que  llaman  acoioil,  es 
del  grander  de  un  gozco  6 de  un  podenco,  tiene  la 
lana  larga  y lisa,  y no  le  cala  el  agua,  tiene  el  pe- 
eho  blan^):  ya  esta  dicho  este  animal  entre  los  co- 
yotes. 

Parrafo  segundo:  de  un  animalejo  Ilamado  avitzotl  6 
Ahuitzotl  (a)  notablcmenle  monsiruoso  en  su  euerpo  y en 
sus  obras,  que  habita  en  los  manantiales  6 venas  de  las 

- • ioq  :<  fucntes?lM  5Wt*1 

Hay  un  animal  en  esta  tierra  que  vive  en  la 
agua,  y nunca  se  ha  oido,  el  cual  se  llama  Avitzotl, 
es  de  tamafio  como  un  perrillo:  tiene  el  pelo  muy 
lezne  y pequeno:  tiene  las  oregitas  pequenas  y pun- 
tiagudas,  a si  como  el  euerpo  negro  y muy  liso,  la  co- 
‘ larga  y en  el  cabo  de  ella  una  como  ■ mano  de 

ES  ersona:  tiene  pies  y manos,  y son  como  de  mona: 
abita  este  animal  en  los  profuudos  manantiales  de 

(a)  El  octavo  Rey  raexicano  tuvo  este  nombre,  pues  acosturabraban 
los  Indios  tomarlo  de  los  animates,  plantas,  aves,  y de  cualqaier  ob- 
jeto  reparable  dc  la  naturaleza.  En  varias  partes  se  ve  que  el  P. 
Sahagun  coloca  la  V peril,  asi  es  que  no  esende  HuiUilopucili, 
sino  Vitzilopuchtll,  Vexoeingo  por  Huexocingo. 

■ Tom.  III.  27 
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las  aguas,  y si  alguna  persona  liega  a la  orilla  de 

donde  el  habita,  luego  le  arrebata  con  la  ma- 
no  de  la  cola,  y le  mete  debajo  del  agua  y le  lle- 
va  al  profuudo,  luego  turba  a esta  y lc  hace  vertir 
v levantar  olas,  parece  que  es  tempestad  de  agua, 
y las  olas  quiebran  en  las  orillas,  y hacen  espurna; 
y luego  salen  muchos  peces  y ranas  de  lo  pro! un- 
do, andan  sobre  la  haz  del  agua,  y hacen  grande 
alboroto  en  ella;  y el  que  fue  metido  debajo  alii  mue- 
re,  y de  aht  a pocos  dias,  el  agua  arroja  fuera  de 
su  seno  el  cuerpo  del  que  fue  ahogado,  y sale  sin 
ojos,  sin  dientes,  y sin  unas  que  todo  se  !o  quite  el  Jivit- 

ninguna  llaga  tra.6?  sino  todo  lleno  de 
el  cuerpo  nadie  le  osaba  sacar,  ha- 
los Satrapas  de  los  idolos,  y eiios  so- 
torque  decian  que  los  dernas  no  eran 
e;  y tambien  decian  que  aquel  que 
dioses  Tlcibqucs  habian  enviado  su 
anima  al  Paraiso  terrenal,  y por  esto  le  llevaban 

leracion  a enterrar,  a uuo 
lan  Jyauhcalco.  Adornaban 
s llevaban  con  espadanas,  e iban 
elante  del  cuerpo;  y si  por  ventu- 
los  seglares  queria  sacar  aquel  cuer- 
po del  agua,  tambien  se  ahogaba  en  ella,  6 le  da- 
ba  gota  artetica;  decian  que  este  que  asi  moria,  era 
por  una  de  dos  causas,  6 porque  era  muy  bueno  y 
por  su  bondad  los  dioses  Tlaloques  le  querian  He— 
var  a su  compania  al  Paraiso  terrenal,  6 porque  por 
ventura  tenia  algunas  piedras  preciosas  en  su  po- 
der,  de  lo  cual  estaban  enojados  los  dioses  Tlalo- 
ques, porque  no  querian  que  los  hombres  poseyesen 
piedras  preciosas,  y por  esta  causa  le  mataban  eno- 
jados contra  el,  y tambien  le  llevaban  al  Paraiso 
terrenal.  Los  parientes  de  estos  tales,  consolabanse 
por  saber  que  su  deudo  estaba  con  los  dioses  del 
dicho  Paraiso,  y que  por  el  habian  de  ser  ricos  y 
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prosperos  en  este  raundo.  Tcnian  tambien  otra  su- 
persticion  los  parientes  de  estos,  pues  decian  que  al- 
Cuno  de  ellos  habia  tambien  de  morir  de  aquella 
muerte,  6 herido  de  rayo,  porque  a peticion  de  su 
pariente  fuese  llevado  al  Paraiso  terrenal  donde  el 
estaba,  y por  esto  se  guardaban  mucho  de  banarse. 
Decian  tambien  que  usaba  este  animalejo  de  otra 
cautcla  para  cazar  hombres,  cuando  ya  mucho  tiem- 
po  habia  que  no  habia  cazado  ninguno,  y para  toinar 
alguno.  hacia  juntar  muchos  peces  y ranas  por  alii 
donde  el  estaba,  que  saltaban  y andaban  sobre  el 
agua.  y los  Pescadores  por  codicia  de  pescar  aque- 
Uos  peces  que  parecian,  echaban  alh  sus  redes,  y 
entonces  cazalia  alguno,  ahogabale,  y llevabale  a su 
su  cuevu.  Deciau  que  usaba  otra  cautela  este  ani- 
malejo, que  cuando  habia  mucho  tiempo  que  no  po- 
dia cazar  ninguna  persona,  saliase  a ia  orilla  del  agua 
y comenzaba  a llorar  como  niuo,  y cl  que  oia  aquel 
lloro,  iba  pensando  que  era  realidad,  y como  llega- 
ba  cerca  del  agua,  asiale  con  la  mano  de  la  cola, 
i y llevdbale  debajo  de  ella,  y alia  le  mataba  en  su  cue- 
Va.  Decian  tambien  que  si  alguno  veia  a este  ani- 
malejo y no  se  atemorizaba  de  verle,  ni  este  le  aco- 
metia,  que  era  sefial  que  habia  de  morir  presto. 
Dicen  que  una  vieja  que  iba  por  agua,  cazo  uno  de 
estos  animalejos,  lo  metio  en  el  cantaro,  lo  tapd  con 
el  vipil,  y lo  Uevo  d mostrar  a los  senadores  del 
pueblo,  y de  que  lo  vieron,  dijeron  a la  vieja  que 
lo  habia'  tornado,  que  habia  pecado  en  tomarle,  por- 
que es  sugeto  de  los  dioses  TUdoc/ues  y su  amigo, 
y mandaronsele  volver  adonde  le  habia  tornado. 


Pdrrafo  tercero:  de  una  culebra  6 serpienie  del  agua , 
r ) muy  monsiruosa  en  ferocidad  y obras. 

Iff  rjllf  ! 

Hay  una  culebra  en  esta  tierra  que  se  llama 
atoatl  6 llilcoatl,  que  anda  en  el  agua  y en  el  cie- 
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no,  es  tan  gruesa  cuanto  un  hombre  puede  abra- 
zar  y muy  larga:  (a)  tiene  grande  cabeza,  y barbas  tras 
de  ella,  corao  las  de  barbo  grande:  es  muy  negra 
y hasta  reluce,  tiene  los  ojos  como  brasas,  liorca- 
11  1 mora  en  las  cuevas  6 manantiales  que 

>1  agua:  come  pcces,  y atrae  con  el 
leios  acia  si,  y ahoga  en  la  agua  lo 
ona  6 animal.  Para  cazar  per- 

tiene  esta  culebra  una  astucia  notable,  yes, 

que  hace  nn  hoyo  cerca  del  agua  del  tamano  de 
un  lebrillo  grande,  toma  peces  grandes  de  las  cue- 
vas como  barbos  u otros  de  otra  manera,  traelos 
en  la  boca,  y echalos  en  el  hoyo  que  tiene  hecho, 
y antes  que  los  arroje,  levanta  el  cuello  en  alto  y 
mira  a todas  partes,  y luego  los  echa  en  la  lagu- 
nilla,  y vuelve  otra  vez  por  otros.  Algunos  indios  atre- 
vidos,  entretanto  sale  otra  vez,  tomanle  los  peces 
de  la  lagunilla,  y echan  a buir  con  ellos.  De  que  sa- 
le otra  vez  la  culebra,  luego  ve  que  le  han  torna- 
do los  peces,  y al  instante  se  levanta  en  alto  so- 

mira  a todas  partes,  y aunque  vaya 
lleva  los  peces,  le  ve,  y si  no  por 
treando  y echa  tras  el  tan  recio 
pues  parece  que  vuela  por  enci- 
ma  ae  ios  zarates  y do  las  matas,  y tan  luego  co- 
mo llega  al  que  le  lleva  los  peces,  enroscale  al  cue- 
llo y apridtale  reciamente,  y la  cola  como  la  tiene 
hendida,  metesela  por  las  narices,  cada  punta  por 
cada  ventana,  6 se  las  mete  por  el  sieso.  Hecho  es- 
to  aprietase  reciamente  - al  cuerpo  de  aquel  que  le 
hurto  los  peces  y matale;  y si  aquel  es  avisado,  antes 
que  acometa  a tomar  los  peces,  busca  6 hace  una  con* 
cavidad  en  algun  arbol  que  este  por  alii  cerca,  y 
cuando  huye  vase  a acoger  al  arbol  en  la  concayi- 
dad  que  hizo,  y la  culebra  enroscase  a el,  y aprie- 
tase reciamente  pensando  que  esta  enroscada  con  el 

(a)  Abundan  en  el  no  de  Goatzacoako , 
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hombre,  y tan  reciamente  se  aprieta,  que  alii  inue- 
re  enroscada  al  arbol,  y el  que  lleva  los  peces  es- 
capase.  De  otra  manera  mata  esta  culebra  a los  que 
pasan  por  donde  ella  mora,  pues  sale  a la  orilla  del  agua 
V arroja  como  escupieudo  la  ponzona  en  aquel  que 
pasa,  y luego  cae  tendido  como  borracho,  y al  ins- 
tante le  atrae  a si  con  el  aliento  por  luerza,  y va 
perneando  el  que  asi  es  llevado,  m£tele  en  la  boca, 
ahogale  en  el  agua,  y alii  le  come. 


<>ii 


Pdrrafo  euarto:  de  otras  culebras  y sabandijas  del  agua. 

A las  culebras  del  agua  llaman  acoatl,  y son 
como  las  de  Castilla:  se  pone  en  la  letra  las  faccio- 
nes  y maneras  de  estas  culebras,  y como  se  delez- 
nan  con  mucha  ligereza,  y lo  que  comen:  hay  en 
esta  relacion  muy  buenos  vocablos  y muchos. 

•Ha  Hay  unos  lagartillos  del  agua  que  no  son  bue- 
nos de  comer,  y son  pintados  con  unas  estrellitas, 
tienen  la  barriga  verde  pintada  de  bianco. 

Hay  otro  animal  como  sapo  que  se  llama  ca- 
eatl , canta  mucho  mas  que  las  ranas,  es  enojoso.  Hay 
sapos  en  esta  tierra  como  los  de  Espana,  y llaman- 
los  tamacolin  por  la  torpedad  conque  anda  y salta,  an- 
dando  poco  y parandose  muchas  veces;  sacaron  de 
£1  un  adagio  contra  los  que  tardan,  cuando  son  en- 
viados  a algunas  parte  dicenlos:  ve  presto  como  el  sa- 
po, que  da  un  salto,  y se  para  a mirar  como  ato- 
|;  nito.  Ponense  en  esta  relacion  muchos  vocablos  y 
muy  buenos,  acerca  fee/ 1&  forma  y manera  de  es- 
tos  sapos.  Otra  manera  de  estos  hay,  que  llaman  mil- 
ealatl , son  algo  mas  verdes  que  los  de  arriba:  (es 
una  ranilla.) 
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^^^^^■CAPiTULO  V. 

j v.  phr  • iti 

Dc  las  serpienies  y otros  animates  dc  tierra , de  diver sas 

mancras. 

arrafo  primero:  de  las  serjtientes  ponzohosas. 

Del  Jspid. 

Hay  una  culebra  en  esta  tierra  que  se  lla- 
ma tecutlacozauluftii , [a]  dicen  que  es  el  prmcipe  6 priu- 
cesa  de  todas  las  culebras,  es  gruesa  y larga,  tie- 
ne  eslabones  en  la  cola  como  vibora:  es  de  cabe- 
za  grande  y tambien  la  boca:  tiene  dientes,  lengua 
horcajada,  tiene  escamas  gruesas,  es  de  color  ama- 
rillo  parecido  al  de  la  Uor  de  calabaza,  y tambien 
tiene  unas  manchas  negras  como  las  del  tigre.  Los 
eslabones  son  pardillos  y duros:  silva  esta  serpiente, 
come 'Conejos,  liebres,  y aves,  y cualquiera  clase  de 
animales;  y aunque  tiene  dientes  no  los  niasca  sino 
los  traga/y  alia  dentro  los  digiere  6 desmenuza;  si 
alguna  aye  topa,  tragasela  entera,  y si  estan  encima 
de^  algun  arbol,  arrojales  la  ponzona  conque  los  lia- 
ce  caer  muertos*  Un  cazador  vio  la  manera  que  tie- 
ne en  cazar  las  aves  6 animales  que  estan  encima 
de  los  arboles,  como  aqui  esta  escrito  en  la  leira. 
Esta  serpiente  siempre  anda  acompanada  con  su  hem- 
bra,  y esta  con  su  macho,  aunque  siempre  andan  el 
uno  apartado  del  otro,  y cuando  sc  quieren  juntar, 
*silva  el  uno,  y luego  viene  el  otro;  y si  alguno  ma- 
ta  a alguno  de  ellos,  el  que  queda  persigue  al  que/; 
le  mato  hasta  que  se  venga:  en  los  eslabones  apare- 
ce  si  esta  serpiente  es  de  muclios  ahos,  porque  en 
cada  uno  produce  un  eslabon.  Esta  culebra  6 ser- 
piente no  puede  andar  por  tierra  rasa,  mas  va  por 
encima  .del  heno  y de  las  matas  como  volando,  si 
no  le  hacen  mal,  tampoco  ella  lo  hace.  Ponese  en 

(a)  El  P.  Molina  en  su  diccionario  mexicano  la  dofino....Vibc* 
rk  grande,  pinlada,  yrouy  ponzonosa.  . " * 
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la  letra  la  manera  que  hay  para  cazarla  que  es  con 
el  piciete,  (6  tabaco)  con  el  cual  tambien  se  toman 
todas  las  serpientes  ponzonosas. 

La  enjtindia  de  esta  culebra  es  medicinal  pa- 
ra la  gota,  untando  con  ella  el  lugar  donde  esta, 
luego  se  aplaca  el  dolor:  el  pellejo  de  esta  serpien- 
te tambien  es  medicinal  contra  las  calenturas,  dando- 
le  a beber  molido  al  que  las  tiene. 

Hay  una  culebra  muy  ponzonosa  que  se  lla- 
ma iztaccoatl,  que  quiere  decir  culebra  blanca:  es  lar- 
ga y rolliza,  tiene  la  cabeza  grande,  dientes  y col- 
millo,  la  lengua  es  horcajada  6 hendida,  escupe  pon- 
zona, tiene  eslabones,  escamas  y conchas,  es  ligera 
en  deleznarse,  vuela,  es  brava,  acomete  volando  a 
las  personas,  y enroscase  al  pescuezo  y ahoga.  Otras 
muchas  culebras  engendra  esta  de  diversas  maneras, 
que  hacen  esto  misino:  esta^iculebra  es  rara. 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  tleoa,  que  quie- 
re decir,  que  trae  consigo  fuego,  es  gruesa  y larga, 
tiene  las  condiciones  de  la  de  arriba  dicha;  el  lo- 
rao  es  pardo,  el  pecho  Colorado  6 vermejo,  tiene  la 
cola  de  este  color,  es  ligera  en  deleznarse,  vuela  so- 
bre  las  matas  y yerbas,  y cuando  esto  hace,  va  le- 
vantada  sobre  la  cola,  vuela  como  viento:  llaraase 
lleoa,  porque  a quien  hiere  6 pica,  parece  que  se  que- 
ma  con  fuego,  y no  hay  remdio  contra  esta  ponzo- 
lwiniwi«l|nnhiwntnitmkiwi»inMrginBnrTTiTri  ini™ 

Pdrrafo  segundo:  de  otra  culebra  muy  tnonsiruota  y fiera. 

Hay  una  culebra  en  esta  tierra  que  se  lla- 
ma efuavitl , es  larga  y gruesa,  tiene  gran  cabeza  y 
eslabones  en  la  cola,  y escamas  gruesas:  escupe  pon- 
i zona,  es  de  color  pardilla,  es  raanchada  de  unas  pin- 
tas  prietas,  es  espantablo,  pica,  mata,  y acecha  a 
los  que  pasan  por  los  caminos  especialmente  a las 
moniacas,  ponese  cerca  de  ellas  un  poco  apartada, 
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tanto,  cuanto  pucde  saltar  para  picar  al  que  pasa, 
y primero  se  prueba  en  uu  arbo , salta  contra  cl  y 
picale,  y viniendo  un  camiuante  hace  lo  mismo  y ma* 
tale.  Esta  culebra  es  mas  brava  y muerde  mas  ve- 
tiempo  de  las  aguas,  porque  tiene  entonces 
~ , y esto  a la  mafiana,  porque  a medio 
”J-  no  tiene  fuerza  su  ponzona:  dou- 
hincha  y comienza  a manar  agua- 
ia;  v si  k csta  mordedura  no  la  socorren  de  pres- 

J ^ _ . i • ^ l 


to  muere  el  mordido,  y si  en  el  pie  6 en  la  mano 
a,-  ya  que  no  muere,  secase  la  parte  inordida. 

’ T - medicina  contra  las  mordeduras  de  las  cu- 
cbunarle  luego  el  lugar  doude  lnordid,  y 
una  tela  muy  delgada  y trasparen- 
..ace  en  la  sobre  haz  de  la  penca  del 
maguey,  y began  al  fuego  la  mordedura  calentandola, 
y friegan  e con  tabaco  montes  molido.  Estas  culebras 

en  los  montes  como  en  las 
para  criar  liacen  su  nido  y paren  en  \ el  a 

— (a)  fr^iiv  -■  }o  , ■ "■ 

Hay  otra  serpiente  muy  grande  y feroz,  que 
ukoatL  gruesa  y larga  como  la  que  se  llama 
tv.  ullacocauhqui;  es  prieta  todo  el  cuerpo,  ecepto  que 
tiene  la  boca  colorada  y el  pecho  amarillo,  es  pou- 
nosa  y mata,  criase  en  las  montanas  y en  los  riscos. 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  colcoall,  quie- 
re  decir  la  culebra  enemiga  de  las  codornices,  por- 
que las  engana  con  su  canto  y las  come;  es  media- 
T\  na  ni  muy" gruesa  ni  muy  larga,  es  pintada  como 
las  codornices,  tiene  el  pecho  bianco  y la  boca  ama- 

(a)  En  el  dia  se  usa  el  6lcali  fluido  vol£til  aplicado  con  un  ca- 
bezal  6 la  mordedura,  y tornado  en  agua  en  cantidad  de  ocbo  6 tlo* 

DM  ce  gotas.  Dicese  que  el  mayor  antidoto  contra  la  culebra  es  el 
Gvaco , especie  de  bejuco  traido  de  las  Chiapas,  y propagado  en  el 
iardin  botanico  por  el  General  D.  Juan  Pablo  Anaya,  Dlcenme  qne 
esta  planta  bastardea  en  Mexico,  y querria  que  sobre  esto  se  bi- 
cie3en  observaciones  ra^dico-boUmicas.  ? >3  ’ j T -s  \ 
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rilla,  cs  muy  ponzoiiosa,  a quien  pica  no  tiene  reme- 
dio:  es  f'raudulenta,  engana  con  su  canto  a las  per- 
sonas y codornices:  canta  como  estas  aves,  y las  que 
lc  oyen,  piensan  que  es  eodorniz,  y vansc  a ella  y 
arrebatalas  y comelas.  Algunos  indios  bobos  como 
oyen  su  canto,  piensan  que  es  esta  ave,  y van  dcia 
donde  ella  esta  y entonces  los  pica  y mata:  los  que 
son  avisados,  cuando  oyen  que  canta  esta  culebra, 
escuchan  si  la  responde  otra  eodorniz,  y si  no  la  res- 
ponde,  ella  torna  a silvar  6 cantar  en  el  mismo  lu- 
gar que  de  antes,  entienden  que  es  esta  culebra  col- 
coatl.  y guardanse  de  ella:  dicen  que  vuela  esta  culebra. 

Pdrrafo  tercero:  de  la  culebra  de  dos  cabezas. 

Hay  una  culebra  en  esta  tierra  que  tiene  dos 
cabezas.  una  en  lugar  de  esta,  y otra  en  lugar  de 
cola:  llamase  mag uizc oath  (a)  en  cada  una  de  las  cabe- 
za.s  dichas  tiene  ojos,  boca,  dientes  y lengua,  no  tie- 
ne cola  uinguna,  no  es  grande  ni  larga  sino  peque- 
na,  tiene  cuatro  rayas  negras  por  el  lomo,  otras  cua- 
tro  coloradas  en  un  lado,  y otras  tantas  amarillas 
en  ellotro;  anda  acia  ambas  partes,  a veces  guia  la 
una  cabeza,  y a veces  otra.  Esta  culebra  sc"  llama 
culebra  espantosa,  pues  raramente  aparece:  tienen  cier- 
tos  agiieros  acerca  de  esta  culebra  como  estan  en 
la  letra.  A los  chismeros  llamanlos  con  el  nombre  de 
ella  porque  dicen  tiene  dos  lenguas  y dos  cabezas. 

Hay  una  serpiente  en  esta  tietra  que  se  lla- 
ma mazacoatl , es  muy  grande  y gruesa,  de  color  par- 
do  obscuro,  tiene  eslabones  en  la  cola,  y en  la  ca- 
beza cuemos  como  ciervo,  y por  eso  la  llaman  ma- 
zacoatl: mora  en  las  montanas  mas  asperas,  y cuan- 
do llega  a edad  perfecta,  recogese  a algun  lugar  6 
cueva,  y desde  alH  sin  salir  afuera,  atrae  con  cl  alien- 
|gp  conejos,  aves,  ciervos  y personas,  y comelos,  y 

(a)  Esta  palabra  cs  su  defiuicion  eu  cl  diccionario  nicxicano, 
Aguila  de  dos  cabezas,  tambien  se  ha  descubierlo  en  la  Misteca 
de  Oaxaca,  vease  a Fcyidd. 

Tom.  III.  ' 28 
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de  esto  sc  mantiene  estandose  qucda  en  su  cueva. 

Hay  otra  culebra  que  tarabien  se  llama  ma- 
zacoa(l,e s negra.  gruesa,  y larga,  no  tiene  eslabones 
en  la  cola  ni  tampoco  dientes,  es  perezosa,  manza 
mestica,  algunas  las  crian  en  sus  casas  para  co- 
pues  son  muysbuenas. 

rafo  cuarto:  de  algunas  culebras  con  cucrnosy  y de 
I mu#  monstruosa  propiedad. 

Hay  otra  culebra  que  tambien  se  llama  ma- 
zacoatl  es  pequena,  tiene  cueruos,  es  prieta  y no  ha- 
no  «nnl,  ni  tiene  eslabones  en  la  cola:  de  la  carne 
i usan  los  que  quiercn  poseer  potencia,  para 
:uenta  con  muchas  mugeres;  los  que  la  usan 
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1 

de  es 
tener 


mucho  6 toman  demasiado  de  cantidad,  siempre  tie- 
nen  ereccion,  siempre  despiden  simiente  y mueren 

de  ello.  (a)  j;!,!!  / . , 

Hay  unos  caracoles  en  esta  tierra  como  los 

de  Castilla,  llamanlos  tambien  mazacoail,  son  provo- 

cativos  a lujuria,  y el  que  los  usa  sin  medida  mue- 

re  de  ello,  como  arriba  se  dijo  con  el  que  come  la 

,fulebra.  , t • i, 

Hay  una  culebra  en  esta  tierra  que  se  llama 

tetzauhcoatl , ni  es  grande  ni  larga,  tiene  el  pecho  Co- 
lorado, y el  pescuezo  asi  como  brasa:  pocas  vecea 
aparece,’  y el  que  la  ve  cobra  tal  miedo,  que  muere 
de  el  6 queda  muy  enfermo,  por  eso  la  Hainan  let- 

zauhcoath  porque  mata  con  espanto.  J 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  tlapapalcoatl, 
no  es  grande  sino  mediana,  llamase  asi,  porque  es 
pintada  de  casi  todas  las  colores. 

Hay  otro  monstruo  de  culebras  que  se  llama 
petlacoatl:  dizque  se  juntan  muchas  culebras  y se  en- 

Dtretejen  como  petate,  y andan  de  aca  y de  alia,  por- 
que tienen  todas  las  cabezas  acia  afuera,  aquella  te- 
la esti  cercada  de  cabezas  de  culebras:  de  estas  cuen- 

* 

(a)  Es  decir  que  produce  Priapismo . 
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•tan  ciertas  supersticiones  como  en  la  letraestan  puestas. 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  coapetlatl , es 
ancha  como  un  pliego  de  papel,  y en  la  una  esqui- 
na  tiene  la  cabeza,  y en  la  contraria  tiene  la  cola, 
anda  de  traves  como  cangrejo,  y va  haciendo  rui- 
do  como  cuando  se  arrastra  un  petate,  raramente 
parice  esta  culebra. 

- Hay  otra  que  se  llama  chimalcoutl , es  una  cu- 
lebra larga  y gruesa,  tiene  eslabones  en  la  cola,  y 
en  el  medio  del  lomo  hecha  de  su  misma  carne  una 
como  a modo  de  rodela  muy  pintada;  raramente  pa- 
rece  esta  culebra:  los  que  la  ven  unos  toman  de 
ella  mal  agiiero  y otros  bueno;  los  unos  piensan  que 
luego  han  de  morir  por  haberla  visto,  y otros  dicen 
que  han  de  ser  prosperos  y valientes  en  cosas  de 
guerra. 

Hay  otra  culebra  6 serpiente  que  se  llama 
citlaleoafl,  6 tlaUinimmh , es  verde  y pintada  de  estre- 
llas,  en  muy  pocas  veces  aparece,  es  ponzonosa,  y 
su  ponzoria  es  mortal:  tienen  ciertas  supersticiones 
acerca  de  esta  culebra  los  Chichimecas  como  esta 
■en.  la ' Jetra. 

Hay  una  culebra  que  se  llama  metlapilcoail , que 
quiere  decir,  culebra  rolliza , como  la  piedra  conque 
muelen  las  mugeres.  Esta  culebra  es  gruesa,  y si  se 
mira  de  lejos,  no  parece  donde  tiene  la  cola  ni  la 
boca,  pues  parece  que  de  ambas  partes  tiene  cola; 
es  parda  obscura,  del6znase  cuando  anda,  a voces 
va  rodando  como  piedra  de  moler,  no  es  ponzoiio- 
sa  ni  hace  dano  alguno,  criase  en  la  provincia  de 
Totonacapan.  (a)  , 

|4uid  MrJalit'i  e!  fctraB  i olmsitotil  H 

(a)  Etiliendo  que  estas  culebras  domesticas  habitaban  en  I03  an- 
tiguos  temj.los  de  la  Grecia,  y de  que  tanto  hablan  los  bistoriado- 
res.  Entre  los 'Indies  st:  uoinestican,  y maman  las  tetas  & las  muge- 
rcs  dormidas,  apartando  & I03  ninos  del  pecho  de  la  madre,  y me- 
tilndoles  la  puDta  de  la  cola  en  la  boca  para  acallarloe. 


Hay  una  serpiente  muy  grande  que  se  llama 
aveiactli , (a)  es  larga  como  una  viga  de  diez  brazas,  tie- 
ne  cascabeles  en  la  cola  6 eslabobes,  tiene  dientes 
- y colmillos:  es  muy  deleznable,  es  parda  obscura  del 

que  se  llama  tlilcoall:  tiene  el  pe-. 

ncho  como  amarillo,  el  ocico  Colorado:  es  ponzofio- 
sa,  y su  ponzona  no  tiene  remedio.  Criase  esta  cule- 
bra  en  las  tierras  calientes,  especialmente  en  la  pro- 
vincia  de  Totonctcapan , muerde,  pica,y  traga:  aguar- 
da  a los  caminantes  en  los  caminos:  ponese  en  las 
estrechuras  de  ellos  atravesada  en  el  medio,  para 
que  nadie  pase  sin  que  le  vea  y caze;  y si  alguno 
viendola  huye,  luego  va  tras  el  como  volando,  y los 
que  conocen  ya  esta  serpieute  6 culebra,  llevan  rau- 
chos  papeles  liechos  como  pelotas  y llenos  de  pi- 
cietl  (6  sea  tabaco  montes)  molido,  y tiranle  con  ellos, 
6 llevan  unos  jarrillos  llenos  de  esta  raisma  yerba, 
y tambien  le  tiran  con  ellos.  Como  se  quiebra  el  jar- 
•%U  pnllo  y se  derrama  el  picietl,  con  el  polvo  de  el  se 
emborracha  y adormece,  y de  que  esta  adormeci- 
^ da,  con  un  palo  6 vara  larga,  metenla  en  la  boca 
una  manta  en  que  va  revuelta  la  yerba  molida,  y en- 
tonces  pierde  todo  el  sentido  y asi.la  matan.  Cuan- 
do  se  llega  esta  culebra  a los  manantiales  de  las 
aguas,  come  y traga  cuantos  peces  y animales  hay  alii. 

WHay  otra  culebra  que  se  llama  palancacoatl,  es 
tan  larga  como  una  braza,  y gruesa  como  un  bra- 


(a)  Entiendo  quo  a esta  familia  pertenecia  la  culebra  cuva  piel 
se  hallaba  en  la  libreria  del  colegio  de  Santos,  cuvos  aluronos 

Dvendieron  a un  Ingles  privando  a la  Nacion  de  esta  producrion  ra- 
ra,  y sobre  lo  que  reclamamos  inutilmente.  Mandola  un  oydor  de 
Goatemala  en  cuyo  reyno  estaba  la  provincia  de  Totonictijmn  y asi 
es  que  coincide  con  la  relation  que  hace  de  este  reptil  el  P.  Sa* 
bagun. 
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Parra  fo  quinto:  dc  una  culebra  monstruosa  cn  grandor  y 
cn  ponzona , con  otras  de  su  mancra. 
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zo,  es  parda  obscura,  y llamase  palancacoatl , porque 
hiede  a carne  podrida,  y parece  que  tiene  llagas  por 
todo  el  cuerpo:  andan  con  ella  muchas  moscas  co- 
miendola,  por  donde  quiera  que  va,  va  hediendo,  y 
las  moscas  van  tras  ella  zumbando;  es  muy  ponzo- 
nosa,  a quien  muerde  no  escapa,  no  tiene  medicina 
pudrese,  y asi  muere.  (a) 

Hay  otra  serpieute  que  se  llama  ecacoutl,  es- 
ta culebra  es  inediana,  uo  es  muy  gruesa  pero  si 
muy  larga:  llega  a tener  hasta  tres  6 cuatro  bra- 
zas, es  amarilla  y colorada,  verde  y blanca  por  los 
lomos,  y rayada  con  estas  colores:  no  es  ponzofio- 
sa;  pero  cuando  la  hacen  mal  6 cuando  caza,  re- 
vuelvese  a lo  que  quiere  matar,  y matalo  apretan- 
do:  llamase  esta  culebra  ecacoutl , que  quiere  decir 
culebra  dc  viento,  porque  cuando  va  a alguua  parte, 
si  es  tierra  liana,  ya  levantada  sobre  la  cola  como 
volando,  y si  son  matas  6 zacatales,  va  por  encima 
de  ellos  lo  rnismo,  y por  donde  transita  parece  qne 
echa  dc  si  un  a ire  deJgado.<Ji  « gj  y 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  tzoakoatl , ni 
es  muy  gruesa  ni  muy  larga,  no  tiene  cascabeles  ni 
dientes,  es  parda  obscura:  no  tiene  ponzona  ni  ha- 
ce mal  a nadie;  es  bobilla,  andase  por  ahi  sin  ha- 
cer  mal  a persona.  .Bbu  murlml 
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sesto:  de 


otras  monslruosas  culebras,  en  propie - 

' j j : i - : r r 

dudes  estranas. 


Hay  otra  culebra  que  se  llama  cincoatl ’ es  me- 
diana  no  tiene  cascabeles  ni  muerde,  es  amarilla,  co- 

• r\  . w t 1 f ! * ' 


(a)  La  hay  por  el  sur  de  Acapnlco.  Un  infeliz  dornria  bajo  de 

Eun  6rbol  donde  esta  culebra  cetaba  enredada,  echo  sobre  ti  su  ba~ 
ba , y en  el  niomento  comenz6  a gangrenarse  y rauri6.  La  palabra 
palani  en  mexicano  es  podnrsc  de  donde  toma  el  nombre  eatc 
apestosoy  venenosisimo  reptil, 

• * _ . * i a . z i ■■  i ^ • - 1 # • *•  * * ▼ 


•lorada,  y parda  obscura:  tiene  la  cabeza  ancha  y la 
boca  grande,  no  pare,  mas  hace  nido,  pone  huevos, 
V de  alii  saca  sus  hijos;  enroscase  al  euerpo  del 
que  quiere  matar,  pica  con  la  lcngua  y traga,  no  tie- 
ne ponzona.  Aqui  se  pone  otra  vez  en  la  letra,  lo 
que  acontecio  al  coiotl  con  la  culebra  porque  dicen 
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que  acontecio  ai  cotou  wu 

que  era  de  estc  geriero  de  culebras:  veas?e  la  pag. 

Hay  otras  culebrillas  que  son  delgadas  casi 
i cotno  los  cabellos  dc  la  cabeza,  y cuando  andan  van 
enroscadas;  pocas  veces  aparecen  estas  culebras. 

Hay  tambien  otras  que  se  Hainan  mccacoatl , son 
gruesas  coino  el  pulgar  de  la  mano,  pero  la  largu- 
ra  de  ellas  no  se  sabe  cuanta  es,  porque  cuando 
alguno  la  ve,  nunca  acaba  de  ver  el  cabo  de  ella: 
criase  en  tierras  calientes,  en  lugares  riscosos  y ja- 

rales,  y en  montailas  muy  espesas. 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  tetznolcoatl,  es 


de  la  manera  del  cincoatl  en  grosura  y longitud:  es 
verde  pintada  de  pardo,  es  muy  ponzonosa,  y arrc- 
mete  a la  gente  como  volando:  enroscase  al  pes- 
cuezo  y mata;  aprieta  tan  recio,  que  no  hay  quien 
se  pueda  valer  de  ella/ya  sea  bestia,  ya  sea  per- 


/ / /-sonaj  ‘ n w 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  Qiictzalcoatl : 

hay  muchas  de  ellas  en  la  tierra  caliente  de  Toto- 

nacapan,  es  mediana,  del  tamario  de  las  culebras  del 

. agua:  llamase  quctzalcoatl , porque  cria  plumas  de  la 

misma  manera  de  las  plumas  ricas  que  se  llaman 

qudzaUi , y en  el  pescuezo  tiene  unas  plumas  que  se 

llaman  tezinilzcm:,  y son  verdes  claras  y pequenas,  y 

en  la  cola  y eslabones,  tiene  pluma  como  el  ave  que 

' Se  llama  xhihloiol,  que  es  azul,  y el  pecho  Colorado: 

Draramente  aparece  esta  culebra,  ni  se  sabe  lo  que  co- 
me. Cuando  aparece  es  para  picar  al  que  la  ve,  y 
su  ponzona  es  mortal,  a quien  muerde  luego  mue- 
re  subitamente.  Esta  culebra  vuela  cuando  quiere  pi- 
car,  y cuando  esto  Ijace,  tambien  ella  muerc,  por- 
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qae  echa  de  un  golpe  toda  su  ponzona  y con  ella 
la  vida.  (a) 

*'  I A *«  ] 

Pdrrafo  set'rno:  de  otras  culebras  monstruosas , ensu 

ser  y propiedades. 

Hay  otra  culebra  que  se  llama  xicalcoatl,  quie- 
re decir,  culebra  de  jfcara,  hay  unas  grandes  y otras 
pequenas,  crianse  en  la  agua;  cuando  son  grandes 
tieneu  eilomo  naturalmente  como  nacida  una  jlcaramuy 
pintada  de  todas  colores  y de  todas  labores.  Esta  cu- 
lebra cuando  quiere  cazar  personas,  llegase  a don- 
de  pasan  los  caminantes,  y demuestra  la  jicara  so- 
bre  el  agua,  que  anda  nadando,  y ella  escondese  de- 
bajo  de  esta  que  no  parece,  y los  que  pasan  por 
all!  como  la  ven,  entranse  a tomarla,  y poco  a po- 
co  se  va  llegando  acia  lo  hondo,  y el  que  va  a to- 
marla vase  tras  ella,  y llegando  a donde  esta  hon- 
do, comienza  a turbarse  el  agua  y hace  olas,  j alii 
se  ahoga  el  que  iba  a tomarla.  Dicen  que  esta  cu-- 
lebra  es  uegra,  sola  la^barriga  es  de  diversas 
colored."  f 1 ' .Hr 

Hay  otra  culebra  quejes  mediana,  y tiene 
unas  rayas  dc  diversas  colores,  no  es  ponzonosa. 

Hay  otra  que  es  pequeiiuela  y negrilla,  ni  tie- 
ne  ponzofia,  ni  hace  dafio. 

Dicen  que  hay  unas  culebras,  que  se  hacen 
todas  como  una  pella  redonda,  las  colas  de  dentro, 
y las  cabezas  de  fuera,  andan  rodando,  y llaman  a 
barajon  de  culebras,  si  alguno  encuentra  con  ellas 
[O  se  desbaratan,  y hechan  & liuir  por  diversas 
partes. 

Hay  otra  que  se  llama  culebra  redonda  y es 
como  una  pelota  redonda,  y negra  como  uUi,  y tie- 

J— 4T ■ Jj  J I ^jj  t \A  ’ ■ > jf  "'  | 

(a)  Mucho  se  iia  escrito  acerca  de  esta  culebra,  con  cuya  denomi- 
nacion  6 metafora  se  ha  querido  conocer  el  apostol  Std.  Tomfis.  (Vease 
la  Disertacion  del  P.  Mier  agregada  al  primer  tdmo  dp  c-sta  obra.) 
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lie  cabeza  y cola,  como  de  culebra  en  el  medio  dc 
lo  redondo. 

Hay  en  esta  tierra  aquellos  gusanos  que  llama- 
mos  eienpies,  6 cientopies  ni  mas  ni  menos  como  los  de 
Castilla,  ponense  en  la  letra  las  facciones  y condiciones 
de  estos  gusanos:  hay  muchos  y muy  buenos  vo- 
los:  ponense  tambien  las  facciones  y miembros 

as  las  culebras,  dicen  que  las  cu- 
ras  son  rollizas,  delgadas:  largas,  y tienen  la  co-' 
la  y la  cabeza  ancha,  pican,  tragan,  delezuanse,  cu- 
lebrean,  rastrean  port < 

Algunos  tienen  cascal  . 

algunas  tienen  escamas,  6 conchas,  y otras  son  li- 
sas, algunos  sc  roscan  con  lo  que  quieren  matar;  son 
espantables,  tienen  ponzoiia,  y algunas  escupen  la 
ponzona  contra  lo  que  quieren  matar. 

Parrafo  octavo:  dc  los  alacranes , y otras  sabandi- 

jas  como  arenas.  <■ 

ft  ,■  i. 

Hay  alacranes  en  esta  tierra,  son  como  los 
~a,  y ponzonosos:  crianse  especialmente  en 
:rras  calientes,  y alii  son  mas  ponzonosos.  Hay 
blanqueciuos  y verdes:  para  aplacar 
as  de  estos  alacranes,  usan  jchupar  la 
picadura  y fregarla  con  jncicle  molido;  pero  mejores 
son  los  ajos  mojados,  y puestos  sobre  la  picadura. 
(a)  Hay  unas  aranas  en  esta  tierra  ponzonosas,  son 
negras,  y tienen  colorada  la  cola,  (b)  pican  la  picadu- 
ra de  gran  fatiga  por  tres  6 cuatro  dias,  aunque  no 
matan  con  su  picadura;  el  aceite  de  estas  aranas 

(a)  En  el  dia  se  curan  tomando  ocho  golas  de  alcali  fluido 
volatil,  y aplic£ndose  en  la  picadura  un  cabezal  de  lo  mismo. — Lo 

D^^Hlbismo  so  u?a  para  las  picaduras  de  las  nrafios. 

(b)  Llamanlas  en  Oaxaca  ( hintatlahuatl,  su  picadura  les  mor- 
tal, cftrase  con  alcali,  y los  Iridios  con  un  frixolillo  de  igual  configura- 
tion & la  arana,  mitad  negro  y mitad  bianco  que  remuelen  y belcn 
en  aide* 
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es  muy  medicinal-  para  muchas  enferroedades,  c o— 
mo  esta  en  la  letra:  hallan  por  medicina  para  apla- 
car este  dolor,  el  beber  pulcre  fuerte,  que  Hainan  vitztli. 

Otras  aranas  hay  quo  no  son  ponzonosas  ni 
hacen  dano.  Hay  chinches  en  esta  tierra  como  las  de 
Castilla,  y llamanlas  texcan. 

Hay  unos  cucarachuelos  son  pardillos,  y tie- 
nen dos  maneras  de  alas  con  que  vuelan*  son  pon- 
zonosos, donde  pican  imprimen  comezon  e hinchazon, 

acuden  de  noche  a la  candela. 

Hay  otros  cucarachos  que  son  de  hechura 
de  una  hormiga,  pero  grandes  como  ratoncillos:  los 
que  los  yen  toman  mal  agiiero  de  su  vista,  y pien- 
san  que  les  ha  de  acontecer  algun  desastre:  pone- 
se  en  la  letra  el  razouamiento  que  hace  el  que  to- 
pa  a alguna  de  estas  sabandijas. 


iDE 


Parrafo  noveno:  de  diver sas  maneras  de  hormigas. 

.v  Hay  muchas  maneras  de  hormigas  en  esta  tier- 
ra, las  hay  grandecillas.  que  muerden  y son  ponzono- 
sas, no  matan;  pero  dan  pena. 

Hay  otras  que  son  mayorcillas  que  las  ya  di- 
chas,  la  ponzona  sube  acia  las  ingles,  y a los  sobacos. 

Hay  otras  que  son  mas  vermejas  que  las  ya 
dichas,  no  haceu  cuevas,  ni  viven  juntas,  sino  an- 
dan  solas,  llamanla3  solitaries. 

Hay  otras  que  se  crian  en  los  arboles  que  muer- 

den  y son  p^ftzpjoo^as*  j ’HP® 

. . , Hay  otras  hormigas  que  se  llaman  cuillaazcatl 
de  estas  unas  son  pardas,  blanquecinas,  y otras  ama- 
rillas  Oobscuras,  huelen  mal,  crianse  en  los  - rnulada- 
res,  y en  las  raizes  de  los  magueyes;  pican  y es- 
cuesc  su  picadura,  muchas  de  estas  andan  a vandas. 

, Hay  otras  hormigas  que  se  crian  en  tierras 
frias:  son  peqqewuelas,,,  negras,  muerden,  y sus  huesos 
son  blancos,  en  algonas  partes  las  comen,  y por 
eso  las  llaman  azcamolli . , ’ . 

Tim.  Ill  29 
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[ay  otras  de  estas  que  llaman  ner/uazcath  quie- 


crianse 


de  tierra, 
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Hay  otras  hormigas  que  son  casi  semejantes 
a las  de  arriba  dichas,  crianse  ' en  los  lugares  hu- 


medos,  y donde  hay  cosas  de  comer. 

Hay  ana  culebra  que  se  llama  tzicatlynan,  por 
que  dicen  quo  es  madre  de  las  hormigas;  es  grue- 
sa  y criase  en  los  hormigueros,  en  !o  profundo  de 
olios,  es  pintada  de  todas  colores,  es  espantablc. 

Hay  otras  hormigas  que  se  crian  en  la?  tier- 
ras  calientes,  y destruyen  los  arboles  y cuanto  hay, 
andan  en  escuadroues  como  gente  de  guerra,  son 

1 J t-«  1.  JL  1 . M / r \ • r»  ■<  * • • . • VI  . .Ml 


ia  vegiguita  redonda  Ilena  de 
;ta  como  una  cuenta  de  am- 
;ta  miel,  y eomenla  como  la 
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Parra fo  decimo:  de  otras  sabandijas  dc.la  tierra. 

I J 

Hay  en  esta  tierra  unos  gusanos  que  en  Cas- 
tilla la  vieja  se  llaman  corralejas , que  se  crian  en  las 
vinas,  son'  muy  ponzonosos,  aca  matan  cuando  muer- 


sos,  aca  matan  cuando  rnuer- 


Hay  unos  cucarachuelo&,  que  se  crian  deba- 

In  In  tin v»>0  tinnon  m OC  ni OOAQ  Q I (Tl  1 T 1 


jo  de  la  tierra,  tienen  pies  y manos j algunds  deello3 
son  colorados,  blanquecinos  y blancos,  crianse  en  lu- 
gaves  humedos,  no  tienen  ponzona  ni  hacen  mal. 

Hay  unos  animalejos  que  andan  por  los  camirios, 
son  como  lagartijas,  un  poco  maS  anchuelos,  v tie- 
\_  V neiv  espinas  rpfer  el  cuerpo,  v una  grande  en  la  co- 
la, son  pardillos:  en  el  juntarse  el  macho  cort  la 
hembra,  son  como  personas.  Cuando  pare  la  hem- 
bra  revienta  y muere,  y salen  sus  hijos  por  la  ro- 
tura  de  la  harriga,  y luego  van  y buscan  una  yer- 
bezuela  que  nace  por  los  -caminos  que  se  llama  me.- 
meia , y llamase  asi,  jpo'rque  quebraiidola  mana  leche 

(a)  Lllmanla  los  naturalistas  Hormiga-soldado  Formica-miles. 


por  medicma  contra  dolor  de  nn 
los  majados  sobre  la  mejilla,  y 
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de  ella,  y con  esta  se  mantienen,  y se  crian  los  hi- 
jos de  este  animalejo,  y despues  que  son  graijdeci- 

llos  comen  moscas.  . . 

Hay  unos  gusanos  en  esta  tierra  que  tambien 

los  hay  en  Espafia,  llamanse  coiaiaoal,  en  lengua  es- 
panola  no  se  como  se  llaman.  Algunos  de  cllos  son 
araarillos  obscuros,  otros  colorados,  otros  blanqueci- 
nos, y otros  pardos  obscuros;  son  larguillos  como 
medio  dedo,  y gruesos  como  una  pluma  de  gallina 
de  Castilla,  pero  por  lo  mas  grueso.  Tienen  muchos 
pies,  en  topando  con  ellos  luego  se  enroScan  y es- 
tanse  quedos,  no  muerden  ni  hacen  dafio;  pero  si 
akuno  los  come  6 bebe  dizque  matan:  usan  de  ellos 

3 . II  1 1 ✓ I * X ' 


Hay  otros  gusanos  < en  esta  tierra  que  se  lla- 
man tlahmiti , que  quiere  decir  hueso  de  la  tierra;  'lla- 
manlos  asi,  porque  son  blanquitos,  duros,  y relucen, 
son  pequenuelos  y andan  siempre  debajo  de  la  tier- 
ra. nuuca  se  enroscan  siempre  cstail  derechos,  no 
son  ponzonosos.  ni  hacen  malr  los  que  no  arman  pa- 
ra el  acto  natural,  cdmenlos  6 b^benlos  crudos,  diz- 
que para  esto.  Hay  unos  eBcarabajuelos  que  son  blan- 
quecinos, ni  hacen  bien  ni9mnl.  ^‘jj’  01 

Hay  tambien  esoarabajos  como  los  de  Cas- 
tilla, que  hacen  pelotilias'del  estiercol,  y llevanlas  ro- 
dando,  llevan  una  6 idos:  ni  hacen  bien  ni  mal. 

(i\  . Hay  tambien  esearabajqs=  como'  los  de  Espa- 
na, son  negros  como  aquellos  y hieden,  no  tienen 
t/j  A otro  mal  n!  otro  bien.  TS3 

> i|ay  tambien  eh  esta  tierra  martinelcs  "como 
los  de  Espafia,  t llamahlos  pies  de  cabellos,  porque 
tienen  los  pies  largos  y delgados,  el  cuerpo  peque- 
1^1  no  redondo;  huelen  mal  estas  aranuelas. 
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Parrafo  uniUcimo:  de  las  abejas  que  hacen  miel,  que  hay 

muchas  diferencias  de  ellas  y de  las  rnariposas. 

. , ■ - i , .i  itjjeom  nomoa  colt 

Hay  unos  abejones  en  esta  tierra  que  hacen 
miel,  y hacen  cuevas  en  la  tierra  donde  la  fabrican: 
es  muy  buena  esta  dicha  miel;  pican  como  abejas, 
lastiman,  e hmchase  la  picadura.  (a) 

Hay  otra  manera  de  abejas  que  son  meno- 
las  ya  dichas,  tambien  hacen  cuevas  para 
su  miel,  y la  hacen  muy  amarilla,  es  bue- 
jomer. 

Hay  otras  abejas  que  hacen  miel  en  los  arbo- 
les;  hacen  una  caja  a manera  de  alquitara,  y dentro 
hacen  sus  panales,  e htnchenlos  de  miel;  no  engem 
dran  como  los  otros  animates,  sino  dentro  de  los  pa- 
nales crian  sus  hijos  como  gusanillos  blancos,  haijan 
como  las  abejas  de  Castilla,  y hacen  buena  miel. 

Hay  muchas  maneras  de  rnariposas  en  esta  tier- 
ra, y son  de  diversas  colores,  y muchas  mas  que  en 
*spana.  Hay  una  manera  de  estas  que  son  muy  pin- 
clas  de  diversas  colores,  que  Daman  xiculpapalotl:  hay 
as  negras.y  rociadas  con  unas  pintas  blancas  que 
an  tlilpapalotl:  hay  otras  que  son  leonadas  y relu- 
su  color:  otras  hay  que  son  blauquecinas,  entrc 
arillo  y bianco:  hay  otras  que  son  muy  pintadas: 
ras  que  son  azules  clacasr  . otras  muy  bien  pintadas 
a las  mil  maraviilas;  y finalmente  hay  otras  maripo* 
gas  que.son  coloradas  y pintadas,  y muy  hermosas.  (b) 

SJTV  fx&rrafo  duodecimo:  de  muchas  diferencias  de  langosias , 

de  oiros  animalejos  semejantes  y de  los  brugos . (c) 

y.  ' . ! if*  . tC  J ■ II- -♦  1 *'  t,' 

Hay  muchas  maneras  de  kmgostas  en  esta  tier- 
ra v son  como  las  de  Espana,  a unas  de  eUas  11a- 


ra  y soi 

D (a)  Xi 


/i 

Xicotes. 


YvssDl 

_ I _ _ 

(bj  Las  he  visto  de  estraordinaria  belleza  en  la  sierra  de  Ma 
zateopan  en  el  estado  de  Puebla* 

(c)  Entiendase  Puigon. 
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man  acachapoli  que  quiere  decir,  langostas  como  sae- 
ta.  Dicense  asf,  porque  van  recias  cuando  vuelan  y 
rugen  como  una  de  estas,  suelenlas  comer:  hay  otras 
que  son  medianas  y coloradas,  andan  en  el  tiempo 
de  coger  los  maizales,  y son  de  comor.  Hay  otras  que 
son  langostas  de  verano,  son  grandes  y gruesas,  no 
vuelan  sino  andan  por  tierra,  comen  mucho  los  fri- 
soles;  unas  de  ellas  son  prietas,  otras  pardillas,  otras 
verdes,  y sueleulas  comer.  Hay  otras  que  Daman  lan- 
gostas ciegas:  de  estas  hay  muchas  y son  peque- 
nas,  andan  por  los  caminos  y no  se  apartan  aunque 
las  pisen,  son  de  comer.  Hay  otras  que  son  pintadas 
a manera  de  codornfz,  tambien  son  de  comer.  Hay 
otras  que  cantan  siempre  diciendo:  chi , chi,  chi,  y an- 
dan siempre  entre  el  heno,  tambien  son  de  comer. 

A los  brugos  que  se  crian  en  los  cerezos  6 en 
los  otros  arboles,  Daman  capolocuili ; estos  hacen  ca- 
pullos  en  los  arboles,  comen  toda  la  verdura  de  ellos, 
y vuelvense  rnariposas,  no  son  de  comer. 

Hay  otros  brugos  que  tambien  se  crian  en  los 
arboles,  unos  son  negros,  otros  rojos  y muy  bellosos, 
los  pelos  que  tienen  pican,  y las  picaduras  duelen 
como  las  de  alacran,  tambien  se  vuelven  rnariposas, 

Hay  otros  brugos  que  se  crian  entre  los  raa- 
gueyes,  son  grandes  y bellosos. 

-ley  iuj'0  c Juntos  :»!  er.1  s>b  otiqob  azn^ho 

Parrafo  decimotercio:  de  diversas  maneras  de  gusanos. 

*T  t ) ‘ill  * 1 Uit.  5 bII-  t1!  0 1 '*$. i , 

Hay  unos  gusano3  que  los  Daman  medidores, 
ues  cuando  van  andando  parece  que  van  midien— 

o como  a palmos,  y por  eso  los  Daman  tetalama- 
thluhqui:  ni  hacen  bien  ni  mal. 

Hay  otros  gusanos  que  se  Daman  meocuili,  quie- 
re decir  gusanos  de  maguey:  son  muy  blancos,  y 
crianse  en  ellos,  ahugeranlos  y metense  dentro,  van 
comiendo  y echando  la  fresa  por  el  ahugerillo  por 
donde  entraron,  son  muy  buenos  de  comer. 
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Hay  otros  que  sc  crian  a las  raizes  de  los 
magueyes,  que  son  muy  colorados , ni  son  buenos,  ni 

son  malos.  . : r } 

Hay  otros  que  tarabien  se  liacen  en  las  rai- 

cos  de  los  magueyes,  son  blancos,  ni  tienen  bien  ni 
mal.  Otros  gusanos  hay  que  son  blancos,  crianse  en 


IIUU.  Wlivja  ucxj  

el  estiercol,  ni  son  buenos  ni  malos. 
Hay  otros  gusanos  que  se  cri 


|P  MjjP 


Hay  otros  gusanos  que  se  crian  dentro  del 
cuerpo,  el  que  los^tiene  parecesele  en  la  cara,  por- 
que  la  tienen  macilenta,  amarilla  y manchada. 

Las  lombrices  que  se  crian  dentro  del  cuerpo 
y salen  por  la  camara,  llamanlas  tzoncoatl. 

Hay  otros  gusanos  que  se  crian  en  la  chian 


yerde,  son  gruesos  entre  blancos  y verdes,  hdeense 
tan  largos  como  un  palmo,  tienen  cuernos  en  la 

i _ I I m tyi ri  l/\n  mnn  nornoo  nil n ts c* 


cabeza,  ni  son  buenos  ni  malos,  sino  parece  que  es- 
pantan  cuando  r.los  ven. 


Hay  unos  gusanos,  que  se  crian  debajo  de  la 
tierra,  son  del  largo  y grosor  de  un  dedo.  Cuando 
no  Uueve,  roen  las  raizes  del  mat'z  y secase:  tienen 
pies,  y no  andan  con  ellos,  si  no  echados  de  espal- 
das;  y de  aqui  toman  un  adagio  que  los  que  hacen 
las  cosas  al  revez  los  llaman  nexteemli , que  asi  se 

llaman  ellos.  * ft  >£  : 

Hay  otros  gusanos,  que  les  llaman  del  mafz. 

crianse  dentro  de  las  mazorcas  cuando  estan  ver- 
des, eomenlas  y destruyenlas:  son  de  comer. 

Hay  otros  gusanos  que  les  llaman  del  estier- 
col, son  medianos  y pardillos,  ni  liacen  bien  ni  mal. 
Hay  otros  que  se  crian  en  los  drboles  de  las  tuna3 
y en  las  mismas  danan.  Hay  otros  que  se  crian  en 
los  brazos  6 miembros  de  los  conejos  y ratones,  y 
estos  los  matan,  y estan  metidos  dentro  de  la  car* 


Lr 


fa)  Estos  los  aplican  los  indios  para  curar  la  optalmia  6 en* 
ferraedad  de  ojos.  , i vrjfl  ■■ 


Hay  unos  escarabajuelos,  que  se  llaman  iemoll, 
son  leonados,  debajo  de  las  conchas  tienen  alas  y 
vuelan,  andan  en  el  tiempo  del  verano,  y en  el  tiem- 
po  de  las  aguas  comen  las  flores. 

Hay  otros  escarabajuelos  como  los  ya  dichos, 
y andan  en  el  estiercol.  ^ r “ ’ 

Hay  otros  como  los  ya  dichos,  que  se  man- 
tienen  en  ias  flores  de  • las  calabazas. 

Hay  otros  que  se  llaman  quauhiemoli , dicense 
asi  porque  se  crian  dentro  de  los  maderos,  y son 
vermejos  y grandecillos:  ni  hacen  bien  ni  mal. 

A los  gusanos  que  se  crian  dentro  de  los  ma- 
deros llaman  qmuhoctdli : son  muy  blancos,  y siempre 
estan  dentro  del  madero,  allt  se  crian,  allt  comen  y 
se  mueren:  tienen  el  piquito  muy  recio,  embarrenan 
el  madero,  y andan  por  de  dentro  de  el,  y estos  eon 
los  que  llaman  carcoma. 


‘ Parrafo  dccirnocuarto:-  dc  las  kitiernagas  que  hay 
muchas  diversas  de  cllas : de  las  moscas,  moscardones , y 
WL  :Q,-  mosquitos. 

> Hay  muchas  maneras  de  lueienwvas.fd)  en  es- 
ta  tierra,  y a todas  las  llaman  tepid.  Unas  son  co- 
mo langostas  un.lpoco  mas  larguillas,  y andan  en  el 
tiempo  de  las  aguas,  vuelan  de  noche  muchas  de  ellas. 
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(a)  Entre  e?los  obtiene  el  primer  lugar  el  eucullo , que  abun- 
da  en  Veracruz,  y llanuras  de  tierra  cal'iente:  los  mas  particular 
son  los  de  Omculca  cerca  de  villa  de  Cordova:  semejan  a la  cu- 
caracha,  en.  la  barriga  y resto  del  cuerpo:  abundan  de  un  humor 
fosforico,  su  Juz  es  tan  bri|lante  y berraosa,  como  dulce  y agra- 
dable.  Las  senoras  los  atan  6 las  peinetas  unos  contra  otros  atra- 
vesandolos  con  un  hilo  por  una  especie  de  argollita  que  tienen  en 
a emtura:  coldcanlos  como  laureles  en  la  cabeza:  las  bailarinas  sue- 
lenlos  poner  en  los  zapatos,  y en  Mexico  los  ban  pagado  a vein- 
le  re  a les  para  lucirlos  en  el  colisco:  metenlos  en  xaulitas  cbicas 
en  V eracruz,  y lo*  alimcntan  con  azucar,  y los  banan:  duran  dea- 
de  marzo  basta  Jumo:  son  cosa  prodigiosa  que  no  pueden  verse  con 
mdiferencia : son  los  brillantes  con  qne  se  c-ngalana  la  linda  'natu- 
raleza  a lionra  de  su  magnifico  autor. 
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y tienen  luz,  asi  como  una  candela  en  la  cola,  y 
algunas  veces  alumbran  mas  que  candela  como  hacha 
de°  tea,  cuando  es  la  noche  may  obscura.  Algunas  ve- 
ces van  volando  muchas  en  rencle,  y alguuos  bo- 
bos  piensan,  que  son  aquellos  hechiceros,  que  andan 
noche,  y echan  lumbre  por  la  cabeza  6 boca. 
Otras  luciernagas  hay,  que  son  como  mari- 
pjetienen  en  la  cola  luz.  Hay  unos  gusanos  que 
lien  tienen  luz  en  la  cola,  y relucen  de  noche. 
otras  tambien  lo  raismo,  v hay  unas  que  tie- 
in  alas,  y £ trechos  cubrenjla  lginbre,  y a trechos 
descubren.  Todas  estas  andan  de  noche,  y relura- 
volando,  escepto  los  gusanos  que  no  vuelan. 

Hay  un  escarabajuelo  que  se  llama  mainlL  es 
y hermoso,  relucenle  las  conchas  como  esmeralda, 

^ n dano  hace.  (a)  Hay  abispas  en  esta  tierra  co- 

o las  de  Castilla.  . 

Hay  un  moscardon  que  se  llama  tecmlotl , pien- 

que  es  tabano,  pican  mucho  a las  bestias,  y chu— 

s de  belesa  que  se  Ha- 
de Castilla. 

las  que  andan  en  el  tiempo 
que  son  verdes  obscuras,  y relucen  y 
vuelan:  no  hacen  mal. 

” , . Hay  otro  moscardou  que  se  llaman  tzonoa - 
tzallon,  es  negro,  anda  por  los  caminos,  y entierra 
los  gusanos;  llaruase  asi  porque  tiene  muy  poca  car- 
ne.  y & dice.se  tetotoca , porque  entierra  los  gusanos 
que.l  holla  por  lo3  caminos,  pica  y lastima.  , t "L/ 
Hay  unos  mosquitos  que  se  llaman  ehillon , son 
pequefiitos,  acuden  a los  ojos,  y sus  picaduras  escue- 
sen  como  chile,  y si  entranenlos  ojos,  dan  much  a pena. 
Hay  unas  moscas  que  andan  en  - los  mulada- 


es  la  sangre.  Hay 

, co 


man  miccazayunn 

Hiv  . »H 
nay  ui 

de  las  aguas 

rugen  cuando 


(a)  Bajo  las  alas  y anillos  de  la  parte  inferior,  abundan  en 
ladillasj  por  lo  que  no  se  pueden  tomar. 
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las  moscas  commies  que  acuden  a lo  que  comemos 
Y bebemos,  y a la  miel,  se  llaman  cuitlacniolli. 

Hay  otras  mosquillas  pequenas  que  en  todas 
partes  andan,  no  dan  mucha  pena;  pero  en  tierra 

caliente  si  dan  mucha,  y pican. 

Hay  otras  verdecillas,  que  no  son  penosas: 

hay  mosquitos  zancudos  que  se  llaman  moiotl ',  son 
pardillos,  y tambien  son  como  los  de  Castilla,  y pi- 
can como  los  de  alia. 

Hay  otras  muy  menudas,  que  andan  en  las 
tierras  calientes,  y son  muy  penosas. 

CAPITULO  vr. 

De  los  arboles,  y sus  proptedades. 

Parrrafo  pi  imero:  de  las  calidades  de  las  montanas. 

Las  condiciones  de  las  montanas  son  estas: 
que  tienen  mucho  heno  muy  verdc,  son  airosas,  ven- 
tosas,  humedas,  y en  ellas  yela"  Son  lugales  tristes, 
solitarios  y llorosos:  muy  cavernosos,  riscos,  pedre- 
gosos,  lodosos,  tierra  dulce  y amarilla,  lugares  de 
<rrande3  cucstas  v lonias  riscosas,  llciias  do  heno  \ 
da  arboles  muy  espesos  y tambien  ralos.  Hav  llanu- 
ras  en  las  montanas,  y muchos  maderos  y arboles 
secos;  hay  lugares  sombrios  y piedras  redondas:  hay 
tambien  en  ellas  tierras  razas  y lianas,  donde  no  hay 
yerbas  ni  heno:  hay  lugares  penascosos  y concavos 
como  valles.  Son  tambien  las  montanas  lugares  es- 
pantosos  y temerosos,  donde  moran  bestias  fiei  as,  y 
no  hay  recreacion  para  los  hombres,  sino  piedias  &e- 
cas,  riscos  y cuevas,  donde  moran  los  tigres,  osos, 
,v  gatos  cerbales,  v donde  nacen  magueves  silvestres 
-*■  y muy  espinosos,  matas  de  zarzas,  espinos,  tunas  sil- 
vestres y pinos  muy  recios.  bon  lugares  de  donde  cor- 
tan  lena  y madera,  donde  arrastran  vigas  para  edi- 
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ficar,  y en  los  que  los  vientos  hacen  grandes  ruidos  y 
remolinos:  son  lugares  de  grandes  frios  y heladas,  y 
donde  no  se  hace  ninguna  cosa  comestible:  lugares 
de  hambre  y frio;  y finalmente,  son  lugares  donde 
se  para  yerto  el  cuerpo,  y donde  las  bestias  comen  a 
los  hombres,  y estos  matan  d traicion. 

V. 

arboles  mayorcs. 
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CO 


m< 


FLAMMAM 

esta  tie 


ipreses  silvestres,  estan 
las  de  ellos;  no  son  copados  como 
Espana,  tienen  las  ramas  ralas,  son  muy  de- 


y altos,  tienen 
izanillas  como  a 
ireciosa  parap 
cajas,  cofi 
M Hay . 

i oiametl , no  hay  en  Espana 
i,  que  yo  sepa:  de  estos 
irecioso  y medicinal 
Indios  ni  le 
ha  hallad 
is 


iy  olorosa,  crian 
a de  estos  es 
cios,  y para  ha- 
brase  muy  bien. 
tierra  que  se  Ha- 
de esta  ma- 
_e  un  licor  muy 
abelo,  no  le  usa- 
ora  en  estos  tiem- 
iles  son  muy  grandes  y 
de  ellos. 


UN 


i aruoies  que  son  como  especie  de 
pinos:  son’  silvestres,  largos  y gruesos,  tienen  la  ma- 
dera  liviana  y es  muy  estimada:  usaban  muclia  de 
esta  en  el  servicio  de  los  Cues  y de  los  dioses.  Hay 
pinos  en  esta  tierra  como  los  de  Espana:  hacense 
en  ellos  pinos  y pifiones,  y sacanse  las  teas,  la  pez, 
y la  resina:  son  muy  poblados  de  hojas  6 de  cabellos, 
hacen  un  crugido  con  el  aire  como  los  de  Espaua. 

Hay  fresnos  en  esta  tierra:  tambien  hay  unos 
drboles  muy  grandes,  y dicense  cedros,  tienen  la  ho- 
ja  muy  menuda,  y da  agallas  como  las  de  los  cipreses, 
aunque  mas  pequenas:  esta  madera  es  muy  olorosa; 
son  muy  altos,  hacen  gran  rueda,  y siempre  estan 
.verdes.  Hay  otros  arboles  que  son  lisos  y muy  al- 
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tos.  y hacen  gran  rueda  y sombra,  tienen  siempre 
hoja,  y 6sta  es  anchuela;  de  ellos  se  coge  el  tnana, 
que  e's  medicinal,  dulce  y bianco.  Hay  tambien  en 
esta  tierra  robles,  que  se  llaman  avaquavitl;  hay  tam- 
bien carrascas  y matas,  que  las  llaman  avatctsniolli. 

Pdrrafo  terccro:  de  los  arboles  silvestres  medianos. 

Hay  en  esta  tierra  tambien  madronos  y ma- 
droneras:  hav  unos  robles  cuya  corteza  es  gruesa, 
como  uno  6 dos  dedos,  usan  de  ella  para  tcmr,  y 
para  curtir  los  cueros:  hay  otros  robles  6 carrascas 
muy  rectos  de  que  hacen  coas,  nacen  en  las  penas 
v en  los  nscos:  a la  lena  o madero^  que  re^penda, 
en  cl  fuego  llainanlos  necalizquavitl,  de  cualquier  ge- 
nero  que  sea. 

Hay  un  arbol  silvestre  bajuelo  que  se  llama 
teocutl,  la  cual  rafz  cuando  se  quema  huele  como  in- 
cienso,  solian  usar  de  £1  solos  los  senores  6 princi- 
a los  demas  no  les  era  licito  usar  de  el,  ni 

quemarlo  en  su  casa. 

Hay  un  arbol  silvestre  6 mata  que  se  llama 
coatli.  de  que  hacen  belortos  para  hacer  espuertas 
que  llaman  basales,  es  muy  correoso,  y si  le  echan 
en  agua,  esta  se  pone  azul,  y es  medicinal  p<ira  la 
orina?  Hay  un  arbol  silvestre  que  se  llama  matopo- 
can , tiene  la  corteza  delgada,  hace  copa,  es  bajue- 
lo, tiene  las  hojas  anchas  de  dos  colores,  de  la  una 
parte  son  muy  verdes,  y de  la  otra  blancas,  vello?as, 
y huelen  mal,  es  medicinal  este  arbol;  la  laiz  de  el 
cocida  con  agua,  es  buena  para  purificar  la  orina, 
para  hacer  buena  digestion,  y para  templar  el  calor. 
Hay  salces  [^sauces]  en  esta  tierra  de  dos  maneias,  los 
unos  que  son  muy  bastos,  y los  otros  no  tanto.  Hay 
tambien  otros  salces  que  son  mas  apreciados  que  los 
dichos,  tienen  la  hoja  menuda  y muy  verde,  las  ra- 
mas derechas.  y la  madera  recia  y correosa. 
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Hay  unos  arboles  que  sc  llaman  iczotl , son 
gruesos,  la  corteza  negra  6 vermeja  como  la  de  pal- 
ma.  y tiene  las  hojas  casi  como  esta:  es  arbol  bo- 
fo  y tierno  el  meollo,  tiene  flores  muy  blancas  casi 
como  las  de  la  palma,  pero  no  llevan  ningun  iru- 

sabanlos  poner  delante  de  los  Cues. 

'lay  unos  magueyes  pequenos  y silvestres,  tie- 
itas  y hojas  como  los  dernas,  y espinas  co— 
io  tie  zarzas  de  Castilla.  Hay  eu  esta  tierra  pal- 
las  naturales  que  son  como  las  de  Espaiia,  son  al- 
v sruesas  como  aquellas,  llevan  flores  y fruta,  y 
jia  es  dulce  y de  comer,  es  como  datiles,  hacen- 

ia  Pdnuco.  v t 

iacv*  u.tv/o  arboles  silvestres  que  se  llaman  tla- 

quiere  decir,  tiene  madera  pinta- 
porque  ellos  son  vermejos,  y tienen  las  vetas  ne- 


por< 


J,  V.'  V/  A V V/  * wj 
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s,  tamboriles  y vihui  elas:  suenan  iriucho  estos  m 
mtos  cuando  son  de  esta  madera,  y por  ser  muy 
buen  parecer,  es  muy  apreciable. 

arboles  silvestres,  que  son  altos, 

?,  hacen  de  ellos  cebratanas,  por- 
que  se  pueden  anugerar  facilmente.  Hay  un  arbol 
silvestre  no  Imuy  alto,  tiene  las  hojas  coloradas,  y 
lo  mismo  la  madera. 

Hay  otros  arboles  silvestres  que  se  llaman  cht- 
chiquavitl,  6 chichipatlu  que  quiere  decir,  medicina  amar- 
T.  TXTTca^  la  corteza  de  este  arbol  raolida,  es  medicinal,-*  y 
^ J Jbace  buena  digestion,  y limpia  los  intestinos,  es  bue-l 1 

na  para  la  orina,  bebense  los  polvos  molidos  con 
a<ma:  el  meollo  de  este  arbol  es  muy  recio,  sacan 
de  el  los  tarugos  para  las  saetas  en  lugar  de  cas- 

quillos.  O ^ T/SXL /Tl  T7  AT 

I J Hay  en  esta  tierra  unos  arboles  que  se 

man  amaquavitl,  tienen  lisa  la  corteza,  y las  hojas  muy 
verdes,  son  del  tamano  de  durazno,  y cuando  ya  es 
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vieio  cortanle,  y torna  a echar  de  nuevo. 

Hay  una  manera  de  arboles  silvestres  que  tie- 
nen la  madera  muy  liviana  y recia,  hacen  de  esta 

madera  jicaras  y vasos. 

Hay  otros  arboles,  de  los  cuales  mana  aque- 

11a  resina ' blanca  que  se  llama  copal , que  es  el  m- 
cienso  que  ofrecen  a sus  dioses;  mucho  de  ello  se 
vende  ahora  en  los  tianguiz,  porque  es  muy  bueno 
para  muchas  cosas,  y es  medicinal:  hacese  en  las 
provincias  de  Tcpecuacuilco , de  \ovala,  y de  Lovixco. 
Hay  otra  manera  de  arboles  que  llamau  acotzoqua- 
vitl,  son  altos,  gruesos,  y tienen  las  hojas  como  ahsos: 
mana  de  ellos  una  resina,  de  ella  hacen  las  canas 
de  humo  que  chupan.  Hay  otros  arboles  que  se  lla- 
man olquavitl,  son  grandes,  altos  y hacen  gran  copa: 
de  estos  drboles  mana  aquella  resina  negra  que  se 
llama  ulli ; esta  resina  que  se  llama  ulli,  es  muy  me- 
dicinal, casi  para  todas  las  enfermedades  es  prove- 
chosa,  es  medicina  para  los  ojos,  para  apostemas  y 
pudrimientos,  y tambien  se  bebe  con  cacao:  es  pro- 
vechosa  para  el  estomago,  para  los  intestinos,  para 
los  pudrimientos  interiores,  para  la  camara  cuando 
se  cierra.  Esta  resina  hacese  muy  correosa,  hacen  de 
ella  las  pelotas  para  jugar,  y saltan  mas  que  pelota3 

de  viento. 

Hay  otros  arboles  que  son  colorados,  y tinen 
con  la  madera  de  ellos  el  tochomiiL,  son  del  tamano 
de  duraznos:  estos  arboles  tienen  la  hoja  como  los 
madronos:  este  nombre  quavitl,  se  toma  por  arbol  ver- 
de,  6 que  es  pequenuelo,  que  crece  y se  riega,  6 
por  arbol  que  ya  esta  grande,  6 que  es  ya  viejo;  las 
propiedades  de  los  arboles,  en  nacer  y crecer,  es* 
tan  muy  a la  larga  en  la  letra. 
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Parrafo  cuarlo:  de  las  partes  de  cada  arbol,  como 

raizes  y ramas. 

c?:"‘  ) 1 

Las  partes  que  tiene  un  arbol  son  las  si- 
guientes:  raizes  gruesas,  delgadas  y redondas,  6 ro- 
llizas:  estas  raizes  metense  debajo  de  la  tierra,  pro- 
fundizanse  acia  lo  hondo,  hacense  a la  tierra,  por 
recibe  aumento  el  arbol.  La  cepa  de  este  es 
a.  tiene  cortezas  asperas,  de  esta  ce- 
a todas  partes:  esta  de  donde  na- 

. foruida,  esta  muy  bien  apreta- 

la  con  la  tierra,  las  raizes  son  sus  ataduras,  esta 
cepa  sustenta  a todo  el  drbol,  teniendole  sobre  si. 

Las  demas  partes,  como  son  el  tronco,  hor- 
cadas,  nudos,  pimpollos,  ramas,  la  sima,  6 copa  del 
ol,  los  grurnos,  los  talios,  el  meollo,  son  todas:  las 


:mas  claras 
escritas. 


lanifiestas,  estan  en  la  letra  a la  lar- 


-12 


fo  quinto : de  los  < 
tierra , y de  lo 


i ■■  ■ ; 

estan  en  pie , 0 
idos  para  edijicar. 


\ A 


U1  ! 


__  que  estan  levantados  6 cai- 
£dense  labrar:  hay  algunos  se- 
cos  con  que  tinen:  hay  otros  drboles  secos  que 
los  hienden  para  quemar,  de  los  cuales  hacen  vigas 
y planchas,  tambien  de  ellos  toman  lena  para  que- 
mar. Hay  un  arbol  de  que  se  hacen  tablas,  cuya 
raadera  arde  muy  bien,  llamase  tlatapantli,  ahora  sea 
verde  6 seco,  las  tablas  se  Hainan  uapalli,  unas  de 
ellas  son  delgadas,  otras  gruesas;  unas  lianas,  otras 
concavas. 

Los  tablones  son  gruesos  y anchos,  unos  lar- 
gos y otros  cortos.  Hay  pandillas  de  que  hacen  haros 
de  cedazos,  son  muy  delgadas  y corriosas,  hacen  de 
ellas  haros.  Hay  viguetas  de  todas  maneras,  gruesas, 
delgadas  frc.,  maderos  rollizos,  planchas  6 carreras 
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de  madero,  estas  son  gruesas,  largas  y recias,  y fi- 
nalmente  se  hacen  todas  aquellas  cosas,  que  de 
madera  se  pueden  hacer,  como  parece  en  la  letra. 

f I ; fl,  | U F\w‘  - - A 4 f ' • .*«  * •• 

Pdrrafo  sesio:  de  las  cosas  accidentalcs  a los  arbo- 

ks , y de  ellos. 

El  drbol  plantase,  y siembrase,  y trasplantase: 
hay  unos  arboles  que  se  llaman  tzapotl , es  liso,  tie- 
ne la  corteza  verde,  las  hojas  redondas,  la  madera 
blanca,  blanda  y liviana:  hacen  de  ella  sillas  de  ca- 
deras:  la  fruta  de  estos  es  como  mauzanas  grandes, 
por  fuera  son  verdes  6 amarillos,  y por  dentro  blan- 
dos  y blancos:  son  muy  dulccs,  ticnen  tres  6 cuatro 
huesos  blancos,  y si  se  comen  muchos  dan  camaras.  Hay 
otros  zapotes  que  se  llaman  cocluztezapotl , porque  pro- 
vocan  a dormir,  son  como  los  de  arriba,  sino  que 
son  menores:  hay  otros  como  los  de  arriba,  pero  son 
muy  grandes.  Hay  otros  arboles  que  se  llaman  atza- 
potl \ son  lisos,  el  fruto  de  estos  se  llama  atzaputl , y 
son  amarillos  de  dentro  y fuera,  son  muy  dulces  tie- 
sos,  a manera  de  yema  de  huevo  cocida,  tienen  hue- 
sos de  color  castailo  obscuro. 

Hay  otros  arboles  que  se  llaman  xicotzaputl, 
llamanlos  los  espafioles  peruetanos,  son  muy  dulces, 
y muy  buenos  de  coiner,  hacense  en  tierra  caliente. 
Hay  otros  arboles  que  se  llaman  totolcuitlatzaputl:  ha- 
cense en  tierra  caliente,  la  fruta  de  estos  se  llama 
de  la  misma  manera,  son  grandes,  por  fuera  son  ver- 
des, y por  dentro  negros,  son  muy  dulces,  y muy  bue- 
nos de  comer.  Hay  otros  arboles  que  se  llaman  te- 
contzaputl , son  de  la  hechura  y grandor  del  corazon 
de  carnero,  tienen  la  corteza  aspera  y tiesa,  son  co- 
lorados  por  dentro,  son  muy  dulces,  y muy  buenos 
de  comer,  y los  huesos  negros  muy  lindos,  y relu- 
cientes.  Hay  otros  arboles  que  se  llaman  etzaputl , y 
la  fruta  eeiotzapull,  son  las  anonas,  que  tienen  mu- 
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chas  pepitas  ncgras  corno  frisoles:  tambien  estos  sc 


llaman  quazhtzaputl. 


I i 


\ 


ay  otros  arboles  que  se  llaman  aoacatl,  tie— 
nen  las  hojas  verdes  obscuras,  el  fruto  de  ellos  se  lla- 
ma aoacatl , y son  negro3  por  defuera,  verdes  yblan- 
por  de  dentro,  son  de  la  hcchura  do  corazon, 
i un  hueso  dentro  de  la  misraa  hechura:  hay  otros 
es,  que  se  llaman  tlacocataoacall , son  grandes,  co- 
los  de  arriba,  las  mugeres  que  crian  no  los  osan 
■*i : porque  causan  camaras  a los  ninos  que  raa- 


las  ojas  y las  ramas  ralas,  el  fruto  de  estos  se 
ma  xalxocotl,  son  por  fuera  amarillas,  6 verdinegras, 
y por  dentro  unas  blancas,  y otras  coloradas:  tienen 
muchos  granitos  por  dentro,  son  muy  buenas  do  co- 
mer. y estancan  las  camaras.  A el  arbol  donde  se  ha- 

I f A — _ 1 ^ a a n a rt 


>s 


ce  el  cacao  llaman  cacaoamiavitl,  tiene  las  ojas  anchas, 

!l  ft 


N V 


in.  Hay  otros  aoacates  que  se  llaman  quilaoacall , 


a fruta  de  estos  se  llama  de  la  misma  manera,  son 


srdes  por 
iosos. 
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y 
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ib  muy 


\ 


las 


de  comer  y 


como  ct- 


Los  arboles  en  que  se  producen  ciruelas,  6 
bas  y manzanillas,  se  Hainan  xocoquavitl : los  ar- 
que  se  crianfftw  manzanillas  de  la  tierra, 

s f acopados:  tienen  recia  ina- 
ei  iruiu  ue  ellos  se  llama  como  el  arbol  te- 
(a)  son  amarillas,  y coloradas  por  fuera,  y 
dentro  blancas,  y los  huccillos  de  dentro  son  muy 
i/uenas  de  comer.  A los  arboles  en  que  se  hacen 
las  ciruelas  llaman  macaxocotl , haccnse  en  tierras  ca- 
lientes:  el  fruto  de  estos  Arboles  unas  son  coloradas 


4 


T TV]  y otras  amarillas,  unas  gruesas,  y otras  menudas. 

Atoiaxocotl , son  ciruelas  ffruesas.  dulces,  sabrosas  y 


buertas  de  comer,  crudas  y cocidas:  hacese  de  ellas 
pulcre  para  beber,  y emborracha  mas  que  la  miel: 
todas  las  ciruelas  tienen  huesos  grandes  dentro.  ’ 

Los  arboles  en  que  se  hacen  las  guayabas  se  j;  A 
llaman  xalcocotl,  son  estos  arboles  pcquerios,  y tienen 


(a)  Con  este  se  hacen  los  enjertos  de  peras  y manzanas,  pues  es 
muy  propio  para  ello. 


k 


es  acopado  y mediano;  el  fruto  que  hace  es  como 
mazorcas  de  roaiz,  o poco  mayores:  tienen  de  den- 
tro los  granos  de  cacao,  por  fuera  es  morado,  y por 
la  parte  interior  encarnado  6 vermejo:  cuando  es  nue- 
vo.  si  se  bebe  mucho  emborraca,  y si  se  bebe  tern— 

pladamente  refrigera  y refresca. 

Hay  unos  arboles  que  se  llaman  teunacaztli.  las 
florcs  de  dste  arbol  son  muy  aromaticas  y preciosas, 
tienen  fuerte  olor,  y son  muy  amarillas:  usanse  mu- 
cho para  oler  y para  beber  molidas  con  cacao,  y 
si  se  bebe  desteinpladarnente  emborracha. 

Hay  unos  arboles  que  se  llaman  vaxi,  son  me* 
dianos  y lisos,  y lo  mismo  las  hojas,  casi  son  como 
las  de  los  arboles  del  Peru:  crian  una  fruta  como 
algarrobas,  es  de  comer,  y vendese  en  el  tianguiz. 

Hay  unos  arboles  que  se  llaman  mizquiil  tienen 
la  corteza  baza, 6 morena,  y lo  interior  de  ella  'es  muy 
bianco  y correoso,  es  medicinal,  bebese,  y hacese 
pulcre  con  ella.  Este  arbol  tiene  la  madera  muy  re- 
cia, las  hojas  como  el  avevetl,  y estas  y sus  grumos 
son  medicinales  para  los  ojos,  echando  el  zumo  en 
ellos.  El  fruto  son  unas  vainillas  redondas  que  tie- 
nen dentro  unos  granos,  y estas  vainas  son  dulces 


My  buenas  de  comer,  y si  se  toman  muchas  hinchan 
•a  barriga:  para  comerlas  mascanlas  y no  las  tragan, 

• i • i . t 


sino  solamente  chupan  el  zumo. 

Hay  morales  en  esta  tierra,  Uamanlos  amaca- 
^ <puU,  es  liso  y acopado,  tienen  muchas  ramas  y ho- 
jas, y estas  son  verdes,  y algo  verdosas  por  el  re- 
vfo-  tienen  moras  como  las  de  Castilla.  Dero  Deoue- 


v6z:  tienen  moras  como  las  de  Castilla,  pero  peque 
ituelas. 

Tom.  Ill  31 
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Hay  unos  arboles  en  esta  tierra  que  llaman 

eapuli  y los  espanoles  los  llaman  cerezos,  porque  son 
algo  semejantes  a los  de  Espafia,  en  la  hoja  y en 
eL  fruto;  la  fruta  se  llama  eapuli,  que  quiere  decir 
cerezas , de  esta  tierra:  las  hojas  y grumos  de  este 

medicinales  para  los  ojos,  echado  el  zu- 
os.  Son  danosas  estas  cerezas  cuando  se 
has,  porque  causan  camaras,  los  meollos 

los  tostados.  Otros  de  estos  ce- 
t,  porque  son  mayores,  y lo 
muy  sahrosas  de  comer  estas 
erezos  que  se  llaman  ilaolcapur 
mores,  y tambien  tienen  el  fruto  me* 

rezos  se  llaman  xiiomacapuli,  hacen- 

• ««  a If  -w 


rezos  se 
' mo  el  fr 
as.  Ha 
porque 


ido 


Otr 


sas,  el  meollo  de  ellas  es  pequeno, 

.10,  y el  hollejo  gruezesuelo.  Hay  unos 

ioles  que  se  llaman  quavheamollv,  las  raices  de  es- 
cuecense  y hacensc  como  batatas,  y sou  de  buen 


se  cere 
iene  mucho 


X 
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Pdrrafo  octavo:  de  las  diversidadcs  de  Tunas. 
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ay  unos  arboles  en  esta  tierra  que  llaman 

uovuui,  que  quiere  decir  tunal  6 arbol  que  lleva  tu- 
nas:  es  monstrnoso  este  arbol,  el  tronco  se  compo- 
se ne  de  las  hojas,  y las  ramas  sc  hacen  de  estas.  Las 
hojas  son  anchas  y gruesas,  tienen  mucho  zumo  y 
son  vizcosas,  tienen  espinas  las  mismas  hojas:  la  fru- 
ta que  en  estos  arboles  se  hace  se  llama  tuna,  son 
de  buen  comer,  es  fruta  apreciada,  y las  buenas  de 
ellas  son  como  camuesas:  las  hojas  de  £ste  arbol 
comenlas  crudas  y cocidas.  En  unos  arboles  de  es- 
tos se  dan  tunas  que  son  amarillas  por  dentro:  otros 
las  dan,  que  por  dentro  son  coloradas  6 rosadas,  jr 
estas  son  de  muy  buen  coiner.  Otros  arboles  de  es- 
tos hay,  que  tienen  en  las  hojas  vetas  coloradas,  y 

| ^ |< .4  *U  J i 
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las  tunas  que  se  hacen  de  estas,  son  coloradas  por 
fuera,  y por  dentro  moradas,  son  grandes  v tienen 

grueso  el  hollejo.  - , n 

Hay  otros  arboles  que  las  frutas  que  en  ellos 

se  dan,  son  coloradas  por  fuera,  y por  dentro  son 
gruesas  y largas.  Hay  otros  de  estos  que  tienen  las 
hoias  rcdondas,  pardillas  y verdes,  son  medianas,  no 
ahijan,  son  bajuelos,  la  fruta  de  estos  es  redonda  co- 
mo tzapotes.  Hay  otros  arboles  de  estos,  cuyas  tu- 
nas son  moradas  obscuras,  y redondas  como  izapn - 
ies:  hay  otros  cuyas  tunas  son  blancas,  que  tienen 
cl  hollejo  grueso  y acedo;  pero  el  meollo  es  dul- 
ce.  Hay  otros  arboles  de  estos  que  son  muy  espi- 
nosos,  pues  tienen  las  espinas  agudas  y largas,  las 
tunas  de  estos  son  agnas  v blancas,  tienen  los  ho- 
llejos  acedos  y gruesos  que  hacen  dentera,  (a)  comense 
crudas.  y tambien  cocidas,  el  meollo  tienenle  peque- 

fio  y dulce. 

Hay  otros  arboles  de  estos  silvestres,  que  se 
llaman  tenopalli , y se  crian  en  los  riscos,  en  las  pe- 
nas  v cabanas;  el  fruto  que  en  ellos  se  hace,  se  lla- 
ma cacanochtU , tienen  los  hollejos  agrios,  son  peque- 
nas  estas  tuuillas,  comense  cocidas  y crudas.  Hay 
otros  arboles  de  estos  silrestres,  cuyo  fruto  llaman 
nzcanocktli , son  de  muchas  colores,  unas  blancas,  otras 
coloradas,  y otras  moradas,  son  muy  dulces,  y re- 
dondillas,  tienen  los  granillos  menudos.  ,^L 

Hay  otros  arboles  de  estos,  cuvas  tunas  tie— 
jien  los  hollejos  muy  gruesos:  el  nombre  propio  de 

,„n **mcktU.%b) 

*add^ngrQB9  ,tta«wng>^  mu 
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(a1  Dentera , es  decir  que  producen  una  sensacion  aspera  y des- 

a irrad able  por  el  accido  fuerte  de  que  abunda.  esto  se  verifica  prin- 
'mrnn^rtli.  c.uvs  ronserva  es  escelcrite. 


tanto~queen"  agosto  se  salen  multitud  de  gentes  a los  cara- 
pos.  a alimenUrse  con  ella*.  TambieD  se  presentan  grupos  de  bar* 

1 ..  *1  • .*  * 
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Parr  of o tioveno:  de  las  raizes  comestibles . 
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Las  raices  del  arbol  que  se  llama  quauhcamo- 
tli , son  comestibles  como  esta  dicho.  Hay  otras  raf- 
ces  buenas  de  comer,  que  se  hacen  como  nabos  de- 
bajo  de  la  tierra,  a las  cuales  llaman  camotH : estas 
tas  de  esta  tierra,  comense  cocidas,  crudas 


T" 


ay  una4 Unices  que  se  comen  crudas,  a las 
llaman  xtcama , son  blancas,  dulces,^  y matan 
la  sed.  Tambien  hay  otras  de  estas  que 

an  cimatl,  comense  cocidas  pues  si  se  toman 

udas  hacen  dauo,  son  de  suyo  blancas,  y cuando 
! cuecen  hacense  umarillas.  Hay  otras  que  se  co- 
ien  crudas  y cocidas,  que  llaman  tocimatl,  son  redon- 
as  y blancas,  y despues  de  cocidas  son  amarillas. 

Hay  otra  raiz  que  es  casi  como  xicama,  llamase  ca - 
t apxon:  otras  hay  que  tambien  se  comen,  se  llaman 
taeotnUl , tomanse  cocidas,  tienen  cascaras  y hojas  ca- 
ii  como  de  cebollas,  el  meollo  es  bianco  y comes- 
ible,  tienen  sabor  de  castanas:  tambien  el  de  las  rai- 
ces de  las  espadanas  suele  coraerse  cocido  y crudo. 

Hay  otras  raices  que  llaman  atzatzamolli  que  tambien 
las  cornea:  hacense  en  el  agua  dulce,  y son  como  fru- 
to  de  unas  yerbas  que  se  crian  en  la  agua;  tienen 
las  hojas  anchas  como  platos  que  hacen  unas  rosas 
blancas.  Hay  otra  raiz  que  se  llama  catatczlU , es  re- 
donda  y pequeiia  como  grano  de  maiz,  comese  co- 
cida  y es  sabrosa.  Hay  otra  que  se  llama  cuecuexqui, 
no  es  en  tierra  caliente,  comenla  cocida:  otra  ha|F  J_\|  ■ 
de  una  verba  que  se  llama  xallomall , es  comestible  H 
cruda,  cocida  y asada,  es  agridulce.  [a] 

jeteros  de  las  minis  de  Guanajuato  caseados  del  peclio  con  loa 
golpcs  de  la  harrena  y apuradora , 6 beber  colotiche , esto  es  tuna 
molida  y mezclada  con  pulque  y azucar,  y regresan  por  lo  comun  sanos. 

(a)  En  el  dia  abundan  loa  nabos  de  Castilla,  coli- nabos,  chi- 
rivias,  puerros,  alcachofes  y espirragos  iraidos  de  Espana. 
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CAPITULO  VII. 
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En  que  se  tralu  de  otras  yerbas. 

li  lOOlvvi^  *? 

Pdrrafo  priincro:  dc  cierlas  yerbas  que  ct/iborrachan. 

Hay  una  yerba  que  se  llama  couilxoxouhqui,  y 
cria  una  semilla  que  se  dice  olohuhqui;  esta  semilla 
emborracha  y enloquece,  danla  por  bebedizos  para 
hacer  dano  a los  que  quieren  mal,  y los  que  la  co- 
men parSceles  que  ven  visiones  y cosas  espantables: 
danla  a comer  6 & beber,  los  hechiceros  6 los  que 
aborrecen  & algunos  para  dafiarlos.  Esta  yerba 
es  medicinal,  y su  semilla  usase  para  la  gota  moliendola 
y poniendola  en  el  lugar  donde  esta.  Hay  otra  yer- 
ba como  tunas  de  tierra,  se  llama  peiotl,  es  blanca, 
h&cese  acia  la  parte  del  norte,  los  que  la  comen  6 
beben  ven  visiones  espantosas  6 irrisibles;  dura  esta 
borrachera  dos  6 tres  dias  y despues  se  quita;  es  co- 
mun  manjar  de  los  Chichimecas,  pues  los  mantiene 
y da  animo  para  pelear  y no  tener  miedo,  ni  sed 
ni  hambre,  y dicen  que  los  guarda  de  todo  peligro. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  ilapatl:  es  co- 
mo mata,  cria  unas  cabezuelas  sin  espinas  como  li- 
mones,  tiene  la  cascara  verde,  las  hojas  anchuelas, 
las  flore3  blancas,  la  semilla  negra  y hedionda,  qui- 
ta la  gana  de  comer  a los  que  la  toman,  erabor- 
•jracha  y enloquece  perpetuameirte.  Esta  semiUa  es 
buena  contra  la  gota,  untando  con  eila  donde  es- 
ta el  dolor;  tambien  ella  es  dafiosa  como  la  mb- 
ma  semilla.7  x 1 v-'  “ — 4 1 w 

Hay  otras  yerbas  de  estas  que  se  lkman  tztt - 
zinllapatl , llamanse  asi  porque  tienen  las  cabezuelas 
espinosas,  y producen  las  mismas  operaciones  de  la  ar- 
riba  dicha.  Hay  otra  que  se  dice  mixitL,  es  peque- 
nuela  y esparrada,  verde,  y tiene  semilla;  es  bue- 
na contra  la  gota  poniendola  molida  donde  esta  el 
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Las  raices  del  arbol  que  se  llama  quauhcamo- 
tli , son  comestibles  como  esta  dicho.  Hay  otras  raf- 
ces  buenas  de  comer,  que  se  hacen  como  nabos  de- 
bajo  de  la  tierra,  a las  cuales  llaman  camotH : estas 
tas  de  esta  tierra,  comense  cocidas,  crudas 


T" 


ay  una4 Unices  que  se  comen  crudas,  a las 
llaman  xtcama , son  blancas,  dulces,^  y matan 
la  sed.  Tambien  hay  otras  de  estas  que 

an  cimatl,  comense  cocidas  pues  si  se  toman 

udas  hacen  dauo,  son  de  suyo  blancas,  y cuando 
! cuecen  hacense  umarillas.  Hay  otras  que  se  co- 
ien  crudas  y cocidas,  que  llaman  tocimatl,  son  redon- 
as  y blancas,  y despues  de  cocidas  son  amarillas. 

Hay  otra  raiz  que  es  casi  como  xicama,  llamase  ca - 
t apxon:  otras  hay  que  tambien  se  comen,  se  llaman 
taeotnUl , tomanse  cocidas,  tienen  cascaras  y hojas  ca- 
ii  como  de  cebollas,  el  meollo  es  bianco  y comes- 
ible,  tienen  sabor  de  castanas:  tambien  el  de  las  rai- 
ces de  las  espadanas  suele  coraerse  cocido  y crudo. 

Hay  otras  raices  que  llaman  atzatzamolli  que  tambien 
las  cornea:  hacense  en  el  agua  dulce,  y son  como  fru- 
to  de  unas  yerbas  que  se  crian  en  la  agua;  tienen 
las  hojas  anchas  como  platos  que  hacen  unas  rosas 
blancas.  Hay  otra  raiz  que  se  llama  catatczlU , es  re- 
donda  y pequeiia  como  grano  de  maiz,  comese  co- 
cida  y es  sabrosa.  Hay  otra  que  se  llama  cuecuexqui, 
no  es  en  tierra  caliente,  comenla  cocida:  otra  ha|F  J_\|  ■ 
de  una  verba  que  se  llama  xallomall , es  comestible  H 
cruda,  cocida  y asada,  es  agridulce.  [a] 

jeteros  de  las  minis  de  Guanajuato  caseados  del  peclio  con  loa 
golpcs  de  la  harrena  y apuradora , 6 beber  colotiche , esto  es  tuna 
molida  y mezclada  con  pulque  y azucar,  y regresan  por  lo  comun  sanos. 

(a)  En  el  dia  abundan  loa  nabos  de  Castilla,  coli- nabos,  chi- 
rivias,  puerros,  alcachofes  y espirragos  iraidos  de  Espana. 
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En  que  se  tralu  de  otras  yerbas. 

li  lOOlvvi^  *? 

Pdrrafo  priincro:  dc  cierlas  yerbas  que  ct/iborrachan. 

Hay  una  yerba  que  se  llama  couilxoxouhqui,  y 
cria  una  semilla  que  se  dice  olohuhqui;  esta  semilla 
emborracha  y enloquece,  danla  por  bebedizos  para 
hacer  dano  a los  que  quieren  mal,  y los  que  la  co- 
men parSceles  que  ven  visiones  y cosas  espantables: 
danla  a comer  6 & beber,  los  hechiceros  6 los  que 
aborrecen  & algunos  para  dafiarlos.  Esta  yerba 
es  medicinal,  y su  semilla  usase  para  la  gota  moliendola 
y poniendola  en  el  lugar  donde  esta.  Hay  otra  yer- 
ba como  tunas  de  tierra,  se  llama  peiotl,  es  blanca, 
h&cese  acia  la  parte  del  norte,  los  que  la  comen  6 
beben  ven  visiones  espantosas  6 irrisibles;  dura  esta 
borrachera  dos  6 tres  dias  y despues  se  quita;  es  co- 
mun  manjar  de  los  Chichimecas,  pues  los  mantiene 
y da  animo  para  pelear  y no  tener  miedo,  ni  sed 
ni  hambre,  y dicen  que  los  guarda  de  todo  peligro. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  ilapatl:  es  co- 
mo mata,  cria  unas  cabezuelas  sin  espinas  como  li- 
mones,  tiene  la  cascara  verde,  las  hojas  anchuelas, 
las  flore3  blancas,  la  semilla  negra  y hedionda,  qui- 
ta la  gana  de  comer  a los  que  la  toman,  erabor- 
•jracha  y enloquece  perpetuameirte.  Esta  semiUa  es 
buena  contra  la  gota,  untando  con  eila  donde  es- 
ta el  dolor;  tambien  ella  es  dafiosa  como  la  mb- 
ma  semilla.7  x 1 v-'  “ — 4 1 w 

Hay  otras  yerbas  de  estas  que  se  lkman  tztt - 
zinllapatl , llamanse  asi  porque  tienen  las  cabezuelas 
espinosas,  y producen  las  mismas  operaciones  de  la  ar- 
riba  dicha.  Hay  otra  que  se  dice  mixitL,  es  peque- 
nuela  y esparrada,  verde,  y tiene  semilla;  es  bue- 
na contra  la  gota  poniendola  molida  donde  esta  el 
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dolor:  no  se  come  ni  se  bebe,  pues  provoca  a vo- 
mito, aprieta  la  garganta  y la  lengua,  y si  se  come 
6 bebe  no  da  mal  sabor  ni  gusto:  pero  luego  qui- 
ta  todas  las  fuerzas  del  cuerpo,  pues  si  tiene  abier- 
tos  los  ojos  el  que  la  toma  no  los  puede  mas  cer- 
rar,  y si  los  tiene  cerrados  no  los  puede  mas  abrir, 

• . / i • i 1 .11  1 ^ 


la  enhiesto  no  se 


m 


mas  doblar  ni  ba- 
es  contra  esta  yer- 

en  esta  tierra  que  se  11a- 
i del  heno  en  los  cam- 
6 paramos:  son  redondos,  tienen  el  pie  altillo, 


fierde  la  habl: 


gado  y redondo,  comidos  son  de  mal  sabor,  da- 
n la  gar 
las 

tres  

bascas  < 
ellos  pr( 


nta  y emborrachan:  son  medicinales  con- 
y la  gota:  hanse  de  comer  dos 


que  los  comen  ven  visiones  y 3ien- 
corazon,  a los  que  eomen  muchos 
:an  a luiuria,  y aunque  sean  pocos. 
Hay  otra  yerba  ponzonosa  que  se  llama  lock - 
o,  tiene  las  hojas  menudas  como  las  del  arbol  del 
Peru  y las  raiccs  biancas,  y si  alguno  la  come  6 
u'l  luego  muere  porque  le  hace  pedazos  las  tripaS, 


>ta  yerba 


aunque 
que  la 


__  luego,  deja  la  ponzoiia  y muere  el 
to  se  dice  de  los  hechiceros  que  en- 
•hechizan  con  esta  yerba.  Hay  otra  que  se  llama  atlc- 
patli , criase  en  las  orillas  del  agua  y cerca  de  las 
cienegas,  es  mortal:  el  que  la  come  6 bebe  de  los 
animales  luego  muere,  hace  ampollas  como  fue; 
la  ponen  sobre  la  came,  es  contra  la  lepra  qi 


t y a 


:flJ  • 


llama  ziotl  ||piB 

Hay  una  yerba  que  se  llama  aquizili,  tiene  las 

ramas  largas  y delgatlas,  es  como  mata,  y tiene  es- 
ta propicdad,  que  si  alguno  la  mea  6 escupe^ue- 
so  se  le  hincha  la  cara  y todo  el  cuerpo,  y si  to- 
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flier  fr 


fa)  Porque  «s  estimulante,  asi  como  la  yerba  lapsunte. 
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ca  a este,  hiego  hace  ampollas;  es  contra  las  virue- 
las,  bebido  el  zumo  de  ellaechalas  fuera.  Hay  otra 
yerba  que  se  llama  tenxoxoli.  tiene  las  hojas  como  es- 
padanas  delgadillas,  la  raiz  de  esta  yerba  provoca  a 
vomito  y tambien  hace  salir  sangre. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  quimichpatli,  es 
como  mata,  es  moral:  esta  yerba  mata  a los  rato- 
nes  mezclada  con  alguna  comida  que  ellos  acostum- 
bran:  puesta  esta  yerba  en  las  llagas  podridas,  co- 
me toda  la  pudredumbre  de  ellas,  y descubre  la  car- 
ne  viva. 

•f  | A *|  < *,  0*  Vi  4 

Parrafo  segundo:  de  las  Setas.  [a] 

-iifHJi  £i5  .fllrltg  i £0  r S&d.'Jjv  v t C 3 

Las  setas  (hongos  6 nanacatl ) hacen  genus  eampos 
agrorum  en  los  montes,  son  buenas  de  comer;  cue- 
cense  para  esto,  y si  estan  crudas  6 mal  cocidas, 
provocan  a vomito  6 camaras  y matan;  para  reme- 
dio  de  esta  corrupcion  que  causan  las  setas,  es  bue- 
no  el  ungiiento  amarillo  que  se  llama  axi  echado  por  clis- 
tel  6 lavativa.  Hay  unas  de  estas  setas  que  se  llaman 
tzontecomanatl , son  grandes  y redondas;  hay  otras  que 
nacen  muchas  juntas  en  un  pie,  unas  altas,  y otras  bajas. 

Hay  otras  setas  que  son  anchas  y redondas 
a manera  de  platos ; todas  estas  son  comesti- 
bles, pero  han  de  ser  muy  cocidas.  Hay  otras  que 
son  biancas  y redondas;  no  son  recias  de  cocer,  pres- 
to se  cuecen  y tambien  se  asan  en  comales,  y son 
muy  sabrosas.  Hay  otras  que  son  altas  de  pie  y lo 
tienen  delgado,  son  redondas  y lianas,  cuecense  dc 
presto  y son  muy  buenas,  hacense  en  los  paramos 
cuando  comienzan  las  aguas:  hay  otras  que  son  bue- 
nas de  comer,  asadas  y cocidas. 

Hay  una  raiz  que  se  llama  cimatl;  la  yerba  de 
esta  raiz  se  llama  quavecoc  y tambien  cimatl:  esta  yer- 
ba hace  unas  habas  que  son  como  los  frisoles  gran- 

(a)  Especie  de  hongo.  - • f 
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«les  y son  estos,  pero  silvestres.  Esta  yerba  echa  las 
ramas  largas  y parradas  sobre  la  tierra;  la  raiz 
de  ella  si  se  come  cruda  6 mal  cocida  provo- 
ca  & vomito  6 a camaras  y mata:  contra  este  dailo 
es  el  ungiiento  amarillo  que  se  llama  axi  echado  por 
ayuda.  Para  comer  estas  raices  es  menester  cocerlas 
dos  dias,  v que  hierban  consecutivamente. 

Hay  una  yerba  qne  se  llama  amolli,  tiene  las 
>jas  como  espadanas  chicas,  y el  tallo  bianco, 

_ traiz  de  esta  yerba  es  como  jabon  para  labar 
id  ropa,  y con  las  delgadas  laban  la  cabeza,  y tam- 
bien  son  como  morga  para  emborrachar  los  peces, 
y si  alguno  bebe  de  esta  raiz,  6 muere,  6 recibc  rau- 
cho  bien,  [a]  y si  alguno  ha  bebido  alguna  sangui- 
tela  y la  tiene  en  el  cuerpo,  bebiendo  el  agua  de 
ita  raiz  la  mata. 

Hay  una  raiz  que  Jse  llama  t ecpaili : es  pega- 
jOsa  como  liga,  y de  la  manera  de  la  raiz  del  ja— 

1 on,  es  medicinal  para  las  quebraduras  de  huesos, 
tambien  usan  de  ella  como  de  liga  para  tomar  aves: 
itan  con  ella  pajas  largas,  y ponenlas  donde  co- 
— 6 beben,  y con  esto  las  toman.  Tambien  Hainan 
a liga  tlacoli  porque  es  muy  pegajosa,  y tam- 
tecpaolotl.  Hay  otra  yerba  que  se  llama  liyiamo- 
lit , en  ella  se  hacen  unas  manzanitas  negras  y sou 
muy  amargas,  son  medicina  para  la  caspa  de  la  ca- 

' f . ^ . -f  Jvi  / * yj  .j:  t Ck  r\  'Ti  * | • * ’•til 

v .aalflCfiOS  iiS  02  ttoiaaiu*  \ 

^ • mj-ri  ; 

(a)  Est&  demostrado  que  cura  la  Rabia:  un  rabioso  del 

con  la  sed,  no  encontrando  agua  conque  satisfacerla,  se  echo  a 
pechos  una  porcion  de  legia  de  amolli  que  encontrd  a mano;  lue- 
go  que  la  bebio  le  tomo  un  sueno  muy  plicido,  del  que  se  le- 
vanto  sano,  por  cuyo  motivo  comunicarnos  este  feliz  descubrimicn* 
to,  en  el  primer  Diario  de  Mdxico  que  publicarnos  en  lb04. 

(b)  En  Tehuacan  bacen  infusion  de  la  corteza  de  un  Espino 
que  alii  llaman  TJapacon , y produce  los  efectos  del  jabon  pues 
limnia  v emblanquece  la  ropa. 
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Parrafo  tercero:  de  las  yerbas  comestibles  cocidus. 

Una  de  las  yerbas  que  se  comen  cocidas  se 
llama  vauhquilill , que  son  bledos,  es  muy  verde,  tie- 
ne las  ramas  delgadas  y altas,  y las  hojas  anchas, 
los  tallos  de  esta  yerba  se  llaman  vauhlli,  la  semi- 
11a  se  dice  dc  la  misma  manera:  esta  yerba  se  cue- 
ce  con  sal  para  comer,  sabe  a cenizos:  esprimese 
el  agua:  hacensc  tamales  de  ella,  los  cuales  se  lla- 
man (juiltamalh,  y tambien  se  hacen  tortillas,  es  muy 
comun  y comenla  mucho,  es  como  los  cenizos  de 
Espaiia.  Otra  yerba  se  come,  cocida  llamase  quilto- 
nilli,  tiene  las  hojas  anchuelas:  cuando  es  pequena 
esta  yerba  es  comestible,  y cuando  ya  es  grande  lla- 
mase petzicatl , cuccese  con  salitre,  (es  decir  tequix- 
quitle)  esprimese  del  agua  para  comerla:  esta  yerba 
cria  una  semilla  negra  que  se  llama  pitzitL  Hay  otra 
yerba  que  se  come  tambien  cocida  que  ss  llama  ilz - 
miquilitl , es  parda,  tiene  las  ramas  grandes,  las  ho— 
jas  redondas  y lianas. 

: Las  flores  de  las  calabazas  llaman  aioxoch- 

quilill:  comenlas  tambien  cocidas,  son  muy  amarillas 
y espinosas,  mondanlas  para  cocer  quitando  el  ho- 
llejuelo  de  encima:  los  grumos  6 las  estremidades  de 
las  ramas  de  la  calabaza,  se  comeu  tambien  coci- 
das. [a]  Hay  otra  yerba  que  se  llama  axoxoco : tie- 
ne las  hojas  largas  y anchas,  comese  cocida,  y es 
sabrosa  y agraz.  Hay  otra  yerba  que  se  llama  miz- 
quilitl , comese  tambien  cocida,  es  altilla  y muy  ver- 
de, con  las  hojas  aspadas,  es  sabrosa  de  comer.  Otra 
hay  que*-  lie  llama  acuitlalpali , es  parrada  y larga,  ha 
cese  a la  orilla  del  agua,  es  buena  de  comer  co- 
cida. Hay  otra  que  se  llama  tzivinquilitl:  hacese  a 

(a)  En  Oaxaca  se  comen  juntamente  con  las  guias  y tallos  de  la 
calabaza  verdes,  mezclanle  unas  bolas  de  masa  de  maiz  con  sal, 
y unos  chiles  verdes  cocido9;  es  comida  de  pobres  campesinos  y 
muy  deleitable,  porque  preside  en  ella  la  franquoza,  ia  seiiculez, 
y el  buen  humor  del  campo. 
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la  orilla  del  agua,  tiene  las  hojas  arpadas  y nzules, 
es  buena  de  corner  cocida.  Otra  hay  que  se  llama 
conalqviUll,  la  raiz  dc  esta  yerba  se  llama  tacanal/i  ba- 
cese  en  los  montes,  es  de  color  de  ceniza,  comese 
cocida  y asada.  Hay  otra  que  se  llama  mamaxtl,  es 
semejante  a la  yerba  que  se  llama  acuitlalpali , ha- 
E cese  & la  orilla  del  agua,  comese  cocida,  y es  sa- 
brosa.  Hay  otra  que  es  como  hortiga,  y comese  co- 
cida. Hay  otros  bledos  silvestres  que  se  llaman  vei- 
uhquilill , comense  cocidos,  y sou  sabrosos;  antes 
e cocerse  son  amargos.  Hay  otra  yerba  etenquilitl , 
es  la  de  los  frisoles  que  se  derraman  cuando  los 
cogen,  comese  cocida.  Finalmente  hay  otra  que 
se  llama  tlaiaioquiUtl , que  son  calabazas  silvestres,  co- 
mense cocidas,  ^xallomaquilitl , comese  cocida.  (a) 

^ ' rto:  de  las  yerhus  que  se  comen  crudas. 

De  las  yerbas  que  se  comen  crudas,  hay  una 
que  se  llama  tzitziquilitl:  es  muy  tierna,  hace  flores  y 
milia,  es  verde  obscura,  y muy  buena  de  comer: 
otra  eloquilitl:  es  muy  verde  y tierna,  engendra 
es,  es  muy  sabrosa:  otra  quauhcloquilitl , es  silves- 
especialmente  nace  entre  los  tunales,  es  muy  tier- 
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na  y buena  ,de  comer:  hay  otra  mozoquitlitl,  es  ver- 
de y muy  tierna,  es  bellosa  y sabrosa.  Tambien  hay 
otra  tzaiawlquilitl , que  se  hace  en  el  agua,  tiene  las 
huecas  y arpadas,  y es  buena  de  comer:  hay 
otra  achochoquilill  verde  clara,  hacese  cerca  del  agua, 
cs  buena  de  comer:  dicen  de  esta  yerba  que  si  los 
muchachos  6 muchachas  la  comen,  se  hacen  impo-  J a 
^ ^ tentes  para  engendrar;  pero  despues  de  grandes  to-  ^ 

(a)  El  que  no  conozca  perfectamente  estas  yerbas,  no  se  avcn- 
ture  6 comerlas.  Una  familia  pobre  en  Tlalpuxahua  comio  unos  que- 
lites  que  trajo  la  madre  de  ella  del  campo,  venenosos,  y los  equivo- 
co  con  otros  inocentes  muy  parecidos  a tfl;  mas  toda  la  familia  mu- 
rio  en  el  misrno  dia.  El  general  D.  Ignacio  Kayon  presenci6  este 
horrible  espectaculo.  y se  estremece  al  figurarse  la  Yista  de  aque- 
liajs  criaturas  convertidas  en  cadaveres. 
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dos  la  comen  seguramente.  Hay  otra  que  se  llama 
tzonquilill , es  muy"  verde,  y tiene  unas  canitas  huecas 
como  aquella  yerba  que  se  llama  kuxallL  y criase  cer- 
ca del  agua,  y cuando  se  masca  suena  entre  los  dien- 
tes:  hay  otra  iztacquilill , es  bajuela  y acopadilla,  tie- 
ne sabor  de  sal,  comese  cocida  y cruda.  Hay  otra 
que  se  llama  tepicquilitl \ tiene  las  ojas  larguillas  y pun- 
tiagudas;  si  comen  mucha,  da  camaras:  hay  otra  eco- 
quilitl,  son  las  ojas  y ramas  de  los  frisoles,  y son  un 
poco  asperas  y vellosas,  comense  crudas,  provocan 
a regohlar.  Hay  otra  vitzquilill,  son  cardos  de  la  tier- 
ro,  tienen  espinas,  y las  ojas  de  abajo  son  cenicieu- 
tas,  y las  de  arriba  son  verdes,  son  buenas  de  co- 
mer: tienen  dentro  hilachas  como  los  cardos  de  Cas- 
tilla, hacese  a la  orilla  del  agua,  y tambien  es  yer- 
ba hortense.  Hay  unos  cardos  silvestres,  que  son  co- 
mo los  de  arriba  dichos,  salvo  que  se  cnau  en  las 
montanas,  llamanlos  qaavilzquilitL,  y dicen:  yo  como,  a 
iuel  que  me  come,  porque  son  espinosos,  y pican 
qub  los  come:  hay  otra  manera  de  yerba  comes- 
tible que  se  llama  chichicaquilitl,  criase  cerca  del  agua, 
y en  tierra  dulce  y labrada,  es  muy  tierna,  y tiene 
las  raizes  blaucas,  y es  algo  amarga:  hay  otra  to- 
n alchichicaqui lit l,  hacese  en  tierra  seca,  v en  los  pa- 
ramos, y en  las  montanas,  es  verde,  cenicieuta  y muy 
amarga,  es  contra  el  calor  interior,  buena  para  la 
digestion,  y purifica  los  intestinos,  especialrnente  cuan- 
do se  come  en  ayunas.  Hay  otra  coiocuexi,  es  seme- 
^^^■aute  al  vitzquiliil,  que  arriba  se  dijo;  no  es  espino- 
a.  tallece  y tlorece,  no  la  usan  comer  los  muchachos 
ni  muchachas,  es  amarga,  y empece  a la  garganta. 
porque  hace  la  voz  ronca  especialrnente  a los  ninos. 
llay  otra  que  se  llama  popoiauh,  es  como  mata,  es 
pintada  de  negro  y verde,  comese  cruda  y cocida, 
amazanla  con  maiz,  y hacen  tortillas  de  ella:  hay 
otra  que  se  llama  exixi,  es  quemosa,  tiene  pequeni- 
tas  hojas,  comese  cruda  y cocida,  y hacen  con  ella 
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tortillas  y tamales,  y si  comen  muclia  de  ella  cna 
ampollas  y hace  demasiado  calor.  La  semilla  de  cs- 
ta  yerba  es  amarilla,  y de  la  hechura,  comenla  mu- 
cho,  hacen  atul,  6 mazamorra,  para  los  que  tienen  Ca- 
maras de  materia  y sangre:  esia  semilla  tiene  pio- 
liedad  de  purificar  los  intestinos.  Hay  otra  yerba  que 
o llama  xoxocoiolli , y son  las  acederas  de  esta  tier- 
on  acedas,  y cotnense  cocidas  y crudas;  bay  otra 
1 que  se  llama,  xuxocoiopapallct , tienen  lo»  pics 
.tos  y delgados,  las  hojas  redondas  y anchas:  las 
„ojas  que  estan  a la  punta  del  pie  son  sabrosas  de 
comer  cocidas.  Hay  otra  yerba  que  se  llama  xo.ro- 
coiolcuecuepoc , tiene  los  pies  gordos  y redondos,  las 
hojas  raras,  florece  son  sabrosas  como  losxitomates,  [aj 
nace  esta  yerba  cuando  comienza  a Hover.  Hay  otias 
de  estas  yerbas  que  se  llaman  xoxacocololvivila , es  par- 
rada,  tiene  las  hojas  chicas  y redondas,  es  sabrosa: 
hay  otra  yerba  de  esta  manera  que  se  llama  mtcca- 
xocpioli,  es  de  la  manera  que  arriba  se  dijo  xoxo- 
iolpnpatlac;  pero  tiene  grueso  el  pie  y velloso,  las 
anchas,  son  rouy  acedas  y hacen  dentera.  Hay 


>t  as 


otra 


se  llama  quaiihxoxocoioli , es  como 
de  comer,  y son  mayores  que  las 
yerba  que  llaman  quananacaqui - 

^ , erba  que  comen  las  gallinas  de  Es- 

pana^  estas  son  las  serrajas  de  Castilla,  dicen  que 
no  las  habia  en  esta  tierra  antes  que  viniesen  los 
espaholes,  y ahora  hay  tantas,  que  toda  la  tierra 

Mesta  llena  de  ellas,  y como  la  semilla,  tiene  alas  y. 
vuela,  base  multiplicado  por  todas  partes.  Hay  cebo- 
Uas  pequehitas  en  esta  tierra  que  se  llaman  xona- 
call,  tienen  el  comer  de  las  cebollas  de  Espafia,  es- 
tas plantanlas,  y son  hortenses:  hay  otras  cebolle- 
tas  silvestres  que  se  hacen  por  estos  campos  y que- 
man  mucho:  hay  otras  pequenitas  que  se  llaman  rnax- 

(a)  J&mas,  jfimns  los  norabres  mexicanos  se  escribon  con  J. 
liempre  con  X.  6 (G)  el  extravagante  de  Mora  proscribio  la  X en  la 
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ten , tallecen  y florecen,  son  desabridas:  la  raiz,  0 la 
cabeza  de  estas  comenla  cocida,  nacen  muchas  jun- 
tas. Hay  otra  yerba  que  se  llama  papaloqmlill , es  olo- 
rosa  y sabrosa,  tiene  las  hojas  redondas;  hacese  en 
tierras  calientes:  hay  otra  que  se  llama  niauktonv , ha- 
cese por  los  campos,  y por  los  montes,  es  seme— 
jante  a la  de  arriba  dicha,  es  silvestre,  y acopadi- 
11a  y baja,  florece,  y las  flores  de  ella  sou  olorosas. 
Hay  otra  yerba  comestible,  y es  la  yerba  de  las  ba- 
tatas: tambien  las  hojas  de  las  xicamas  se  comen: 
hay  otra  yerba  que  se  llama  tolcimoquilitl,  y es  co- 
mestible: las  flores  dc  esta  yerba,  son  muy  hermo— 
sas  y muy  delicadas,  la  raiz  de  esta  yerba  es  co- 
mestible, arriba  se  tratd  de  ella.  Hay  una  frutilla  que 
se  llama  xaltornatl,  6 xaltotomall , que  es  lruta  que  se 
hace  en  una  yerba  que  se  llama  xaltomaxihuitl:  esta 
frutilla  alguna  de  ella  cs  blanca,  y otra  negra,  es 
muy  zuinosa,  dulce  y redonda:  la  raiz  de  esta  yer- 
ba es  comestible,  cruda,  asada  y cocida.  Hay  una 
yerba  que  se  Hama  coiototomutl , nace  en  ella  una  fru- 
tiUa,  que  es  como  los  tomates  chiquitos,  que  se  lla- 
man miltomatU  tiene  la  cobertura  amarilla  son  dul- 
ces,  traban  un  poco  de  la  garganta,  son  comestibles: 
la  raiz  de  esta  yerba  si  se  bebe,  no  mucha,  sino 
templadamente,  es  medicinal,  limpia  los  intestinos:  las 
mugeres  que  crian  la  beben,  purificaseles  la  leche 
con  ella.  Hay  una  yerba  que  se  llama  atlitiliatl , que 
cria  unas  frutillas  negrecillas  y dulces,  que  declinan 
a agridulces:  las  hojas  de  esta  yerba  son  buenas  para 
los  temazeales  para  adobar  el  agua  con  que  se  ba- 
nan  los  enfermos.  Hay  una  yerba  que  se  Hama  tlalilotl . es 
comestible:  hay  otra  que  se  llama  tlalaiotl , es  comestible. 

Pdrrafo  quinto:  de  las  yerbas  medicinaks. 

1 T Hay  una  yerba  medicinal  que  se  llama  cocoiae- 
tic , de  esta  usan  los  medicos  en  principio  de  su  cu- 

obra  del  padre  Clavijero,  y no  puede  leerse  sin  voinitar  su  traduction. 


Hay  otra 
es  asi  i 
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ra:  hacese  como  cabeza  de  ajos  debajo  de  la  tier- 
ra.  Cuando  comienzan  a curar  algun  enfermo,  muc- 
len  esta  yerba  juntamente  con  su  raiz,  y su  serai- 
Ua,  echan  un  poquito  en  las  narices  del  enfermo,  y 
si  echan  en  cantidad,  luego  saca  sangre  de  las  na- 
rices, hacese  en  el  lugar  que  se  llama  Modauhxatih- 
que  es  a la  orilla  de  las  montahas  de  Quauhnahunc. 

dicinal  que  se  llama  pipit- 
la  raiz  de  esta  yer- 
ba se  muele,  y se  da  a beber  al  que  tiene  calor 
interior  demasiado,  y con  ella  purga  vomitando,  y 
tambien  hace  camaras,  y con  este  se  aplaca  el  ca- 
lor interior:  hace  purgar  por  la  orina  materia,  asi 
a los  hombres,  como  a las  mugeres.  Despues  de  ha- 
ber  purgado,  comera  el  enfermo,  y bebera  yolaiolli, 
que  se  corapone  de  rnaiz  mohdo:  hacese  esta  yer- 
ba en  las  montanas  de  Chaleo.  Hay  otra  yerba  me- 
dicinal que  se  llama  iziacquavill:  la  raiz  de  esta  yer- 
»a  es  como  la  de  la  nombrada  cimatl , es  tan  grue- 
sa  como  ella,  y muy  blanca,  es  algo  dulce  y bo- 
Fa,  es  contra  el  calor:  el  agua  de  esta  raiz  beben 


se  han  purgado,  esta  es  su  bebida  despues 
de  la  purga,  y purifica  la  orina,  sana  el  miembro  ge 
nital,  asi  a los  hombres,  como  a las  mugeres;  s 
alguna  apostema  hay  en  el  echala  fuera:  esta  rais- 
ma  raiz  si  a alguno  le  han  herido  cn  la  cabeza,  y se 
la  ponen  verde  6 mojada  molida,  sanale.  Esta  raiz 
tambien  aprovecha  a los  que  tienen  mal  de  ojos,  que 
tienen  los  parpados  hinchados  y vermejos  de  calor, 
untandoles  livianamente  sanan.  Las  hojas  de  esta  yer- 
ba son  algo  vermejas  6 moradas,  y las  ramas  son 
delgadas  y arpadas  y no  sou  medicinales,  criase  es- 
ta yerba  por  los  montes. 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  coa - 
nencpilli , tiene  la  raiz  blanca  y tiesa,  es  algo  dulce, 
y de  color  moreno,  lo  superficial  y el  meollo  es  bian- 
co, una  de  estas  raizes  se  toma  en  cuatro  veces  pa- 


si 
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ra  purgar,  desecha  los  malos  humores  por  la  bo- 
ca,  y por  la  camara,  bebese  poca  para  purgar:  tam- 
bien tiempla  el  demasiado  calor:  tiene  las  hojas  verdes, 
claras  y redondillas,  que  no  aprovechan  de  nada,  y si 
por  ventura  las  camaras  son  muchas  para  estancar- 
las,  hace  de  tomar  un  poco  de  caldo  de  ave,  6 unas 
poleadas  que  se  llaman  iolatolli.  Esta  yerba  se  hace 
en  la  provincia  de  Tezcoco,  en  los  paramos  y cam- 
pos,  y es  rara  en  las  montanas.  Hay  otra  yerba  que 
se  'Hama  ilucatziuhqui , tiene  la  raiz  a manera  de  un 
cordel  torcido:  esta  yerba  es  quemosa  y dulce,  tie- 
ne lo  esterior  negro,  y lo  interior  bianco:  una  raiz 
de  estas  molida  se  da  en  cuatro  veces,  para  purgar 
y remover  los  humores,  y hace  echar  por  la  boca, 
y por  a bajo  todos  los  malos  humores;  no  se  ha  de 
tomar  mucha,  sino  poca,  tiempla  el  demasiado  ca- 
lor: tiene  las  hojas  pequenas  y redondas,  no  son  de 
provecho;  y si  hace  demasiado  fiuxo  tomara  el  en- 
fermo un  poco  de  caldo  de  ave,  6 las  puchas  que 
llaman  iollatolli , hallase  esta  yerba  en  la  proyincia  de 
Tezcoco  en  los  paramos  y en  los  montes,  raramen- 
te  se  halla. 

* I 

Hay  unos  magueyes  que  se  llaman  tcometl , que 
tienen  ima  lista  de  amarillo  por  la  orilla  de  la  pen- 
ca,  y lo  demas  verde:  es  medicinal,  cuecen  la  pen- 
ca  debajo  del  rescoldo,  y despues  de  cocida  espri- 
m men  el  zumo,  y rcvuelven  con  ella  hasta  dicz  pe- 
pitas  de  calabaza  molidas,  y el  zumo  de  mil  tomates 
todo  revuelto.  Dando  a beber  al  que  ha  recaido  de 
alguna  enfermedad,  halo  de  beber  sobre  comida,  y 
no  ha  de  beber  otra  cosa,  con  esto  sana:  hacense 
estos  magueyes  en  todas  partes,  en  los  montes,  y 
tambien  sobre  los  tlapancos:  eEque  bebe  esto  ha  de 

E tomar  un  baiio  sobre  ello.  V ,n  -:  ''*** 1 

■ ii  Hay  un  arbusto  6 mata  que  sci  llama  chapol- 
xihuitl,  no  tiene  ramas,  y las  hojas  nacen  en  el  mis- 
mo  tronco:  tiene  el  palo  verde;  este  se  muele  con 
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las  hojas,  y sf  alguno  le  quedo  algun  pedazo  de  flc* 
cha  en  el  cuerpo,  6 tropezando  se  le  quedo  algun 
pedazo  de  astilla  en  el  pie,  alguna  espina  6 hueso, 
poniendolo  alii  lo  saca,  y tambien  sana  las  llagas 
6 cortaduras  que  se  ban  apostemado;  en  toda  par- 

;e  arbol,  en  los  llanos,  en  los  tlapan- 
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...jdicinal  que  se  llama  toton- 
.jas  redondas  y muy  verdes;  no 
la:  con  las  hojas  y raiz  molida 
c jouau  u,.wlvmas  como  diviesos  e incordios, 
oniendo  los  polvos  mezclados  con  agua,  encima  de 
la  apostema,  con  esto  algunas  se  abren,  y otras  se 
resuelven:  hacese  esta  yerba  en  los  montes. 

Hay  otra  raiz  medicinal  que  se  llama  hucy- 
patli,  son  estas  raices  redondas  como  turmas  de  tier- 
ra,  estan  trabadas  unas  con  otras,  tienen  las  hojas 
redondas  y puntiagudas,  y no  son  de  provecho.  Es- 
tas raices*  molidas  y bcbidas  con  agua,  aprovechan 
< los  que  tienen  estragada  la  digestion,  y los  nifios 
ue  tienen  camaras,  bebiendo  un  poco  de  ella  con 
agua,  sanan;  hacese  por  los  campos  y paramos. 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  yxia- 
iaoal,  es  algo  quemosa,  tiene  las  hojas  redondillas 
y verdes,  la  raiz  negrestina,  quita  el  demasiado  ca- 
lor  bebida  con  agua,  y purifica  la  orina:  con  las 
hojas  de  esta  yerba  molidas,  puestas  sobre  la  ca- 
beza  a los  ninos,  quftaseles  la  sarna  de  ella,  y tam- 
bien las'caroaras  y el  calor  demasiado.  Mu^lese  la 
raiz  con  la  hoja  de  la  yerba  celoquikic , y;ces  buena 

Eara  los  que  tienen  restrinida  la  camara,  y luego  la 
ace:  hallase  en  riscos  y perias. 

Hay  otra  yerba  medicinal,  que  se  llama  eclo- 
quiltic,  tiene  las  ramas  altas  y delgadas:  lasJ  hojas 
molidas  y bebidas,  ayudan  a la  digestion,  y refres- 
can  y provocan  la  orina;  hacese  en  las  montanas. 
Hay  otra  muy  medicinal  que  se  llama  tocan « 


i 
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cuitlaxcoli,  tiene  las  hojas  coloradillas,  redondas,  y ar- 
padas,  las  ramas  vermejas,  algunas  de  6stas,  estan 
la  mitad  coloradas  y la  mitad  verdes;  la  raiz  de  es- 
ta yerba  por  dentro  es  blanca.  y por  fuera  vermeja: 
tiene  muchas  raices  y redondillas  asidas  unas  con 
otras.  Esta  raiz  molida  con  un  chile  tuestase,  y des- 
pues cuecese  con  agua;  esta  medicina  de  esta  ma- 
nera  hecha,  sana  las  camaras  de  sangre:  despues  de 
bebida  baja  aquel  humor,  y hace  mas  camaras  de 
las  que  hacia,  y luego  antes  de  un  poco  aplaca.  Des- 
pues de  esto  se  ha  de  beber  agua  mezclada  con 
chian  tzolzol,  y de  alia  un  poco  el  enfermo  podra  co- 
mer. Las  hojas  de  esta  yerba  no  aprovechan  de  nada: 
criase  en  las  penas,  riscos  y montanas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  coztomatl , es 
muy  amarga  la  raiz  de  esta  yerba,  es  blanca  y re- 
dondilla,  tiene  la  corteza  como  amarilla,  y lo  demas 
bianco,  las  hojas  son  como  la  yerba  que  se  llama 
millomatL  cria  una  frutilla  amarilla,  dulce,  y buena  de 
comer.  La  raiz  de  esta,  ayuda  a la  digestion,  y tam- 
bien templa  el  calor  demasiado:  hallase  en  los  lla- 
nos, cuestas,  montanas  y paramos. 

Hay  otra  tambien  medicinal  que  se  llama  ca- 
cacilli,  parase  a raiz  del  suelo:  las  hojas  son  an: hue- 
las  y delgadillas,  hacense  en  esta  yerba  unas  flores 
blancas  que  no  son  de  provecho:  la  raiz  de  ella  es 
algo  dulce,  es  contra  las  camaras  de  sangre,  bebi- 
da  y molida  con  un  poco  de  chiantzotzol,  bebese  so- 
bre la  comida.  Tambien  se  toma  contra  las  quebra- 
duras  de  huesos,  digo  que  es  buena,  puesta  encima  con 
alguna  cosa  que  pegue  como  tzavitli  6 xochiocotzotl; 
tambien  es  provechosa  contra  las  apostemas  e in- 
cordios, u otras  cosas  seraejantes,  pues  pouiendola  enci- 
ma las  hace  madurar:  tambien  es  buena  para  sacar 
astilla,  espina,  hueso,  6 pedazo  de  flecha  del  cuerpo: 
nace  esta  yerba  en  las  montanas  de  Xochimilco,  y 
en  todas  las  demas. 

Tom.  III.  33 
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Hay  otra  medicinal  que  se  llama  izlacpalanca - 
patli , es  muy  verde,  tiene  las  ojas  muy  delga- 
das,  las  flores  son  la  mitad  blancas  y la  mitad  co- 
loradas,  estas  y las  hojas  no  son  de  provecho.  Tie- 
ne muehas  raices  largas,  gruesas,  blancas  y recias 
como  de  arbol:  esla  raiz  no  se  bebe  sino  molida, 
echanse  los  polvos  en  la  llaga  podrida,  6 hecha  par- 
cuando^^ra;  sanando  para  que  cierre:  criasc 


Hay  otra  saludable  que  se  llama  cototzauhqmxivith 
las  hojas  y ramas  de  esta  yerba  son  angostas  y del- 
gadas,  y la  raiz  es  algo  quemosa  y dulce,  es  pur- 
gativa  y hace  correr  las  rehumas,  bebenla  los  que 
tienen  seco  el  pecho  y la  garganta  para  quite. r aque- 
11a  sequedad;  beberse  ha  molida  y poca,  y asf  hacc 
echar  las  flemas  cuajadas  y materias:  las  ramas  de 
6sta  no  son  para  nada,  criase  en  los  altos. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  cococxihuitl  6 co- 
cocpalli , no  tiene  mas  de  una  vara  y tres  6 cuatro 
ramillas  en  ella,  tiene  la  verdura  algo  amarilla  en 
las  ramas  y en  las  hojas:  ambas  cosas  no  valen 
nada.  La  raiz  es  como  rabano,  es  provechosa  para 
los  que  estan  restrinidos  de  la  camara:  no  se  be- 
be, sino  dase  por  lavativa,  es  quemosa  casi  como  chi- 
le, hase  de  tomar  templadamente  y no  mucha:  ha- 
cese  esta  yerba  en  todos  los  montes. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  chichieniices. 


es  mata:  tiene  las  hojas  y las  ramas  algo  coloradillas, 
la  raiz  como  rabano  delgado,  es  algo  dulce.  A los 
que  purgan  con  la  yerba  que  arriba  se  dijo,  danse- 
la  a beber  y no  toman  otra  agua,  es  fria,  y dase 
en  todos  los  montes.  Hay  otra  yerba  medicinal  que 
se  llama  cococxivitl,  es  mata,  tiene  las  ramas  delga- 
dillas  y romas,  tiene  las  flores  como  de  chian,  y rau- 
chas  raices  espesas  y algo  amarillas  por  encima; 
aprovecha  a los  que  tienen  demasiado  calor  por  den- 
tro  y sudan  mucho:  no  se  bebe  sino  dase  por  ayu- 
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da  las  ramas  no  son  de  provecho:  aprovecha  tam- 
bien  a los  que  son  tosigosos:  purifica  la  garganta 
de  las  rehumas,  y tarabien  el  pecho,  y en  todos  los 
montes  se  hace. 

Hay  otra  que  se  llama  xaltomall,  es  mata,  y 
lleva  unas  uvitas  que  son  buenas  de  comer:  tiene 
raiz  como  rabano  y es  algo  dulce,  y esta  cocida 
con  agua,  bebera  el  que  fue  purgado  por  enferme- 
dad  de  la  orina:  en  toda  parte  se  hace  esta  yerba, 
cn  los  llanos  y en  los  montes. 

Hay  otra  que  se  llama  ixnexlon,  parase  sobre 
la  tierra,  tiene  las  hojas  verdes,  redondillas  y pun- 
tiagudas,  no  aprovechan  nada;  la  raiz  es  algo  amar- 
ga:  molida  6sta  raiz  con  unos  granos  de  maiz,  da- 
se a las  paridas  a beber,  y despues  toman  los  ba- 
iios:  criase  en  todas  partes. 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  laca- 
nalxivitl,  tiene  las  ramas  muy  verdes  y vellosas,  las 
hojas  son  largas  y angostas,  no  son  para  nada  pro- 
vechosas,  las  raices  de  esta  son  blancas  y redondas, 
estan  eusartadas  unas  con  otras,  son  dulces  como 
xfcama:  muelense  con  un  poco  de  maiz,  y bebela 
el  que  siente  demasiado  calor;  la  yerba  se  come  co- 
cida, haoese  por  los  maizales  y montanas. 

Hay  otra  saludable  que  se  llama  xoxocoioltic, 
tiene  una  rama  larga,  y otras  que  salen  de  ella,  las 
hojas  a manera  del  corazon,  arpadillas  y coloradi- 
llas: no  son  para  nada  provechosas.  Tiene  una  raiz 
sola  y redonda  como  piedra,  4sta  en  la  sobre  haz 
vermeja,  y por  dentro  es  blanca  y ainarga:  es  me- 
cinal  para  los  que  tienen  danado  el  miembro  ecn6n- 
dola  con  geringa  dentro,  y tambien  para  los  que  es- 
tan restrinidos  tomandola  por  lavativa,  hase  de  mez- 
clar  con  un  poco  de  pulcre  bianco  6 sin  mezcla,  y 
vomitara  con  ella.  Tambien  echara  fuera  la  materia 
que  esta  dentro  en  el  miembro;  habiendola  tornado 


t 
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de  esta  manera,  bcbeta  el  enfermo  un  poco  de  cal- 
do  de  ave  6 pechugas,  que  llamaii  yolalolli,  y torna- 
do esto  comera;  pero  no  ha  de  beber  agua  iria:  ha- 
cese  esta  yerba  en  los  riscos  y penas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  tlacoxihuith 
y tiene  todas  las  ramas  verdes  como  las 
ias,  las  flores  son  amarillas,  las  ramas  es- 

delgadas  y espesas,  la  yerba  no 
•aices  de  esta  muelense  mojadas, 
i que  sienten  demasiado  calor  interior  y tienen 
cara  encendida,  bebenla,  y rocianse  esta  y los  ojos 
con  ella:  hase  de  echar  en  agua  clara  para  beber 
y rociar  con  ella,  ponese  el  agua  como  morada,  y 

c la  bebe:  criase  esta  en  las  mon- 


se  llama  acoco- 
ostas  y larguillas, 
ienen  virtud:  ia  raiz 


yerba  medici 
jne  las  lioji 
as,  las  cuales  no, 

algo  quemosa  y tiene  olor  de  yerba  molida,  da- 
por  ayuda.  Tambien  es  buena  una  poca  revuelta 
i agua,  al  que  tiene  f apostema  en  el  micmbro  6 
dentro,  6 hecha  materia  por  la  orina,  y que  se  va 
secando  todo  el  cuerpo;  con  6sta  se  purga  toda  la 
enfermedad;  pero  no  ha  de  ser  muy  espesa  la  lavativa 
ni  lo  que  se  ha  de  beber  ha  de  ser  caliente.  Tam- 
bien modera  el  calor  interior  esta  medicina:  se  da 
^esta  yerba  en  las  montanas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  arbustu , y se 
eleva:  tiene  las  hojas  redondillas  y muy  verdes,  unas 
flores  moradas  que  no  son  de  provecho;  la  raiz  de 
esta  yerba  es  grande  y negra  como  de  arbol,  cocian- 
la  para  aprovecharse  de  ella,  y hecha  astilla  cue- 
cense  juntamente  pepitas  de  calabaza  y granos  de 
maiz,  cuelase  el  agua  despues  de  cocida,  y dase  a 
beber  a los  que  recaen.  Si  alguna  muger  despues 
de  la  enfermedad  tuvo  su  marido  acceso  a ella  y 
por  eso  recae,  bebela  dos  6 tres  veces,  y con  esto 
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sana:  tambien  se  bebe  cruda,  molida,  y revuelta  con 
a<ma,  cuando  alguno  comienza  a estar  enfermo,  y 
con  esto  eclia  colera  *y  flema  por  la  boca,  y tam- 
bien la  beben  los  que  tienen  demasiado  calor  y an- 
gustias  en  el  corazon,  y con  esto  se  aplaca.  Despues 
de  bebida  toman  un  poco  de  caldo  de  ave:  es  ra- 
ra  esta  yerba,  hacese  en  las  montanas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  chilpanton , 
es  altilla,  y tiene  las  hojas  largas  y anchuelas,  tiene 
unas  flores  coloradas;  las  hojas  y ramas  no  aprove- 
chan  de  nada.  Las  raices  de  esta  yerba  son  negras 
por  fuera,  y blancas  por  dentro:  son  espesas,  lar- 
gas, y son  amargas,  tostada  en  un  comal  y molida, 
aprovecha  al  que  le  sale  sangre  por  las  narices,  to- 
mandola  por  €stas  deshecha  en  agua,  y al  que  tie- 
ne tos,  dansela  a beber  con  agua,  y echa  por  la  bo- 
ca flemas,  y ablanda  cl  pecho:  hacese  esta  yerba 
en  todas  las  montanas. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  chichilquiltic , es 
rermeja  la  sobre  haz,  tiene  las  ramas  largas  y ra- 
las,  las  hojas  son  angostas  de  abajo,  y anchuelas  y 
puntiagudas  por  arriba:  las  ramas  tienen  las  coyun- 
turas  como  cafias,  la  yerba  no  es  de  provecho;  pe- 
ro la  raiz  si  lo  cs  bebida  para  los  que  tienen  des- 
templado  calor  dentro  del  cuerpo,  y frialdad  por  fue- 
ra 6 en  los  nervios,  pues  sale  el  calor  afuera.  Cuan- 
do se  bebiere  no  se  han  de  comer  tortillas  calien- 
tes  ni  cosa  agria:  en  todas  partes  se  hace,  en  los 
llanos  y en  las  cuestas.  if'1* 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  tlatla - 
layotli , parase  por  la  tierra  asi  como  las  calabazas 
monteses.  Las  hojas  de  estas  son  comestibles,  la  raiz 
es  como  el  tocimall  entre  dulce  y amargo:  molida  y 
revuelta  con  resina  [ocotzotl]  sana  las  apostemas  que 
se  untan  con  ella,  y tambien  se  beben  los  polvos  pa- 
ra lo  mismo:  hacese  en  los  llanos  y altos. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  tepeamalacotl 
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es  como  la  yerba  que  se  hace  en  la  agua,  que  se 
llama  amamalacotl : tiene  las  hojas  redondillas  y lia- 
nas, las  ramas  delgadas,  largas  y huecas,  y la  ho- 
ja  en  la  punta  de  la  rama,  desde  la  raiz  hasta  la 
hoja.de  arriba  no  tiene  nada.  La  raizes  como  unas 
lelotillas  redondas,  es  quemosa  y provechosa  para 
tos  y digestion,  comense  cuatro  de  estas  pelotillas 

sUase  una  solamente:  hacese  en 


? 


\ 
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Hay  otra  medicinal  que  se  llama  iztaquiltic , 
tiene  las  ramas  coloradas  y las  hojas  verdes  un  po- 
co  cenicientas,  y estas  y las  ramas  no  son  de  pro- 
vecho,  la  raiz  es  larga  y provechosa  para  los  que 
tienen  sarna,  molida  y bebida;  no  la  beben  sino  una 
vez,  y tambien  se  embarran  con  ella  el  cuerpo  y asi 

«*““  Jl ' 

Xi3.^ 

es  mata, 


or  las  cuestas  y montes. 

>tra  medicinal  que  se  llama  tlahnizquitk 
le  las  hojas  como  el  arbol  que  se  lla- 
ma mizqttill,  ni  estas  ni  las  ramas  son  de  provecho; 
la  raiz  de  esta  yerba  es  amarilla  como  la  del  cimalt , 
y no  tiene  mas  de  una,  pero  larga  y sabrosa:  mue- 
lese  y b£bese  molida  en  ayunas,  es  provechosa  pa- 
que  tienen  camaras  y demasiado  calor  interior, 
pues  con  ella  sc  templa,  y comera  el  paciente  cosas  frias 
despues  de  haberla  bebido:  criase  esta  yerba  en  los 
llanos  y en  los  montes. 

Hay  otra  tambien  medicinal  que  se  llama  po- 
cavizpatli , tiene  las  hojas  anchas,  la  hechura  es  co- 
de higuera  aunque  pequefias,  son  muy  verdes,  ar- 
" is  y puntiagudas,  estan  paradas  por  el  suelo, 
margas  las  hojas,  la  raiz  es  como  el  rabano, 
por  fuera  amarilla,  y por  dentro  blanca;  mu6lese  es- 
ta con  las  hojas,  y es  provechosa  para  los  que  es- 
tan hinchados,  6 que  les  salen  llagas  por  el  cuerpo, 
poniendola  molida  cn  los  lugares  de  ellas  e hincha- 
zones,  y asi  sanan:  criase-^en  las  montanas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  vavauhtzin  6 


in 
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iztacquavitl , ya  se  dijo  arriba  que  es  contra  el  calor 
demasiado,  y para  la  hinchazon  6 podredumbre  del 
mierabro:  para  esto  base  de  moler  juntamente  con 
las  hojas  y flores  de  la  yerba  que  se  llama  matlalli, 
y revuelvase  con  agua  caliente.  Tambien  esta  yerba 
molida  y bebida,  es  contra  el  tabardillo,  cuando  co- 
mienza  a aparecer  con  unas  pintas  como  de  carde- 
nillo,  y bebiendola  luego  sale  fuera,  es  menester  san- 
grar  al  enfermo.  Tambien  es  provechosa  para  el  que 
tiene  camaras  continuas,  bebida  la  raiz  con  agua  ca- 
liente, y mezclada  con  un  poco  de  chian,  cn  todas 
partes  de  las  montanas  se  hace. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  tlacoxihuitl , 
es  altilla,  y tiene  las  hojas  y ramas  ralas,  delgadas, 
larguillas,  y muy  verdes,  sus  flores  son  blancas;  pe- 
ro ni  estas  ni  las  ramas  aprovechan  para  nada.  Las 
raices  tienelas  espesas  y blancas,  cuecese  en  agua 
una  poca  de  esta  raiz,  y tomalas  el  que  tiene  cama- 
ras, y despues  de  haberlas  tornado,  sorbe  unas  pu- 
chas  quellaman  iolatolli;  tambien  es  medicinal  con- 
tra las  apostemas  e hinchazones,  abrelas  6 resuel- 
venlas;  en  todas  partes  se  hace  esta  yerba,  en  los 
llanos  y en  los  montes. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  tlalchipilli, 
es  altilla  como  dos  palmos,  tiene  las  hojas  verdes, 
anchuelas  y puntiagudas  con  muchas  venas,  y no  son 
de  provecho;  la  raiz  de  esta  yerba  es  verde  obscu- 
ra  por  enciina,  y por  dentro  cardena  y amarga;  mo- 
lida y mezclada  con  resina  6 cotzotl  untada  sobre 
las  apostemas  las  sana:  hacese  en  los  llanos  y en 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  aea - 
rilotic,  es  mata,  tiene  hojas  muchas  y juntas  por  sus 
tercios,  en  algunos  dos,  en  otros  tres,  y en  otros 
cinco,  las  ramas  son  delgadas,  y las  hojas  largas  y 
anchuelas,  y ambas  cosas  no  son  de  provecho:  las 
raices  de  esta  yerba  son  largas,  blancas,  pequenas, 
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y estiticas:  molida  y deshecha  en  agua,  aprovecha 
a los  que  han  recaido  de  alguna  enfermedad,  y tie- 
nen  demasiado  calor,  pues  eclian  por  la  boca  con 
ella,  colera,  flema  y materia;  despues  de  haberlo  echa- 
do,  se  toma  unas  puchas  ( iolatolh :)  hacese  esta  yerba 
en  las  montanas. 

y'-Hay  otra  medicinal  que  se  llama  chichilquillic , 
raiz  como  cepa,  las  ramas  larguillas,  las  ho- 
mdillas,  arpadas  y coloradillas,  no  son  de 
>vecho.  La  raiz  es  algo  dulce,  por  fuera  es  negra, 
y por  dentro  blanca,  molida  con  unos  granos  de  maiz, 
aprovecha  & los  que  tienen  gran  calor  interior,  y pu- 
rifica  la  orina,  y provoca  a orinar:  despues  de  to- 
mada  se  han  de  comer  cosas  frias:  hacese  en  las  mon- 

'laM 


otra  medicinal  que  se  llama  vavauhlzin , es 


N 


a,  y tiene  las  hojas  algo  cenicientas  y vcllosas, 
la  raiz  espesa:  en  lo  esterior  es  amarilla,  y en  lo  in- 
terior blanca.  Molida  la  raiz  con  la  rama  aprove- 
cha al  raal  de  los  pechos:  en  los  llanos  y cuestas 
ha&eyesta 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  iztaquiltic  es 
ata,  tiene  las  ramas  largas,  las  hojas  menudas  co- 

0 las  de  cedro,  es  muy  lisa.  La  raiz  de  esta  yer- 

1 no  aprovecha  nada;  la  rama  es  algo  quemosa, 
aprovecha  para  los  que  estan  restriilidos  de  la  ori- 
na, hanla  de  beber  molida  y mezclada  con  agua,  y 
no  se  ha  de  beber  otra  agua  sino  esta.  Tambien  apro- 
vecha a los  que  echan  sangre  por  la  boca,  purga 
los  malos  huraores  por  la  misma,  y a los  que  tienen 
gota  coral,  si  se  la  dan  a beber  a los  priucipios,  sa- 
nan,  y tambien  aprovecha  a los  que  escupen  mate- 
ria: hase  de  mezclar  con  la  yerba  arriba  dicha  que 
se  llama  avauhlzin,  y hacele  purgar  los  humores  por 
abajo:  dase  en  las  montanas  y riscos. 

Hay  otro  yerba  medicinal  que  se  llama  quauh- 

tloquiltic , 6 quauhdoxochiil , es  mata:  las  ramas  de  ella 

0 • •'  • 


261 

tienen  sus  tercios,  y las  hojas  anchuelas  y puntia- 
wudas,  largas  y grosezuelas;  la  flor  de  esta  yerba 
es  azul  claro,  la3  hojas  y ramas  no  son  de  prove- 
cho:  la  raiz  es  medicinal,  es  quemosa  en  la  gargan- 
ta:  molida  y bebida  con  agua,  aprovecha  a los  que 
tienen  calor  demasiado  interior,  y no  ha  de  beber 
otra  agua  sino  aquella.  Tambien  se  bebe  en  sanidad 
y aprovecha  a la  orina:  en  todas  partes  se  hace,  [es 
decir  en  monte  y llanura]  pero  son  raras. 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  huy- 
vitzquiltic,  es  como  los  cardos  de  Castilla,  que  se 
comen;  pero  sou  chicas  las  hojas  como  un  palmo,  y 
tallece  y florece,  y las  flores  son  amarillas,  y la  yer- 
ba e3  de  provecho:  la  raiz  huele  a orines,  y por  lue- 
ra  es  negra  y por  dentro  blanca:  cuecese  con  agua 
y esta  aprovecha  a los  que  han  recaido  de  alguna 
enfermedad.  Hase  de  beber  en  ay  unas  dos  veces,  tem- 
pla , todo  el  cuerpo,  y el  que  la  bebe,  no  ha  de  co- 
mer cosa  de  chile:  hacese  en  los  montes  y en  los  riscos. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  memeya,  que 
quiere  decir  mana  lecht : tiene  una  rama  sola,  las  ho- 
jas largas,  anchuelas  y puntiagudas,  la  flor  es  blau— 
ca,  y las  ramas  y hojas  no  son  de  provecho;  la  raiz 
de  esta  yerba  es  como  de  color  castano  poi  hiera, 

Y por  dentro  es  blanca;  no  tiene  ningun  sabor  sino 
como  agua,  hase  de  tomar  molida  con  unos  granos 
de  maiz,  y mezclada  con  agua  tibia  una  de  estas 
■ ■ raices  6 cebollas,  se  reparte  en  tres  6 cuatro  veces 
para  beber:  aprovecha  asi  tomada  para  los  que  tie- 
nen mal  de  barriga,  les  rugen  las  tripas,  J la  ti&Tk 
nen  hinchada,  con  esto  sanan,  pues  hace  hechar  por 
la  boca  colera,  flema  y materia:  hase  de  tomar  en 
ayunas  y despues  de  tomada,  ha  de  beber  el  enfer— 
mo  el  y olatolli,  y luego  ha  de  comer,  pero  no  cosa 
de  chile:  tambien  provoca  la  camara,  y echa  fue- 
ra las  lombrices,  hacese  en  todas  las  montanas.  (a) 

(a)  Por  lo  comun  las  plant&s  leebosas  son  venenosas,  segue 
los  botanicos. 

Tom.  III. 
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.0  . V y'  T ra  med,c,na,  <lue  sc  nama  telzmitic,  es 

scmojante  a la  mata  que  se  llama  letzmctl , tambicn 

se  llama  qunuholli : tiene  las  hojas  muy  verdes  cor- 

reosas  y redondillas,  tambien  mana  leche,  y tiene  las 

ramas  cofcradas:  mana  la  leche  de  las  hoias  y de 

Jos  grumos  cuando  se  corta,  y esta  echada  en  los 

, quita  la  bermejera  de  ellos,  acla- 

las  raices  de  esta  yerba  son  dul- 

uillas;  if  por  fuera  tie'nen  color  cas- 

' 1 *»  nr*  At  I a i n f/vHt « ^ .1 . / , 


bianco:  lo  interior  de  esta  rafz 


da  el  calor 
n las  cienei 
Hay  i 


provoca  a la 


zaianalquiltic : la 
' re  la  tierra, 
llama  tzaian 


. ' 1 A ItUl* 

asiado;  hacese;  en  las  montafias  y 

yerba  medicinal  que  se  llama  (za- 
amitas  de  esta  yerba  salen  mucha3 
;ne  \las  hojas  como  la  yerba  quo 
'ihtl,  tiene  las  hojas  pequefias  y ar- 


cuando 
ces  la 


las  muy  ver'des,  no  tallece,  de  la  yerba  no  hay 

Y)  en ’J?t  iaiZ  DS  Ura’  y parece  con>°  Rentas  que 

IL  estan  ensartadas.  Por  fuera  son  de  color  castafio  cla- 

P0F  dentr°  SOn  ll,ancas:  b^ese  molida  y mez- 
[caml^  iygua,  aprovechaa  las  mugeres  que'  crian 

ie»  *ceda  leche,  y bebida  muchas  ve- 
| nca,  y tambien  se  la  dan  a beber  al  ni. 
no  qiie  nene  cimaras,  pnes  con  ella  se  le  ta“ 
Tamb,en  se  nmja  y el  zu.no  que  sacan  de  X Z 
rifica  la  orma  a los  nifios  las  que  dan  leche  ^io 

los  cue  cThir  h?UriCnttS’  ,Por<)ue  causan  camaras  a 
que  crian:  hacese  en  las  montafias  y pefias. 

V J Otra  medicinal  que  se  llama  ichcavo.  tie- 

jo  deSK°JtaS  argn,llai;  y mucbas»  y levfintase  deba- 
ft ,1  t T?  SOn  largui,las  como  ™ dedo  y de 

la  l o ura  del  magu6y,  algo  cenicientas,  vellosas  y 

no  tallecen:  son  medicmaleslestas  hojas  molidas  na^ 
ra  los  quo  tienen  bubas,  pdnese  encima  de  las 
gas  los  que  tienen  bubas  no  comen  pescado  ni  car 
ae;  hacese  esta  yerba  en  las  montafias 


263 


, Hay  otra  medicinal  que  se  llama  thlietl , las 
hojas  salen  luego  desde  la  tierra,  y son  muy  ver- 
des, anchuelas,  y arpadillas,  y ccha  una  flor  atna- 
rilla,  tiene  las  raices  delgadas  y espesas.  Estas  y las 
hojas  de  dicha  yerba  son  quemosas,  y molido  todo 
junto*  raices  y yerbas,  son  provechosas  para  las  al- 
morranas  hecha  polvos,  y ponense  encima  de  ellas 
V sanan;  pero  hanse  de  echar  muchas  voces:  hace- 
se en  todas  partes  en  I03  carnpos,  y en  los  monies. 

Hav  otra  que  se  llama  mexixitL  tiene  muchas 
ramillas  eh  un  pie,  las  hojas  coloradillas  y tambien 
las  ramas:  produce  flores  de  este  color,  y las  hojas 
anchuelas  y arpadillas,  es  quemosa  al  gusto,  y se  mue- 
len  las  hojas  y raiz  en  polvo:  aprovechan  contra  los 
incordios  y contra  los  aradores,  mezclan  el  polvo  de 
ella  con  un  poco  de  resina  de  piuo,  ponen  encima, 
pi u mas  y peganlas:  hacese  entre  maguejes,  y tam- 
bien en  los  montes. 

Hay  otra  que  se  llama  huitzocuitlapilxilmiu  es 
arbusto;/  las  ramas  tiene  algo  coloradillas,  y no  tie- 
ne mas  de  una  rama  derccha,  y de  ella  salen  otras 
pequefias  que  van  agusadas  acia  arnbu:  tiene  las  ho- 
fas  anchuelas, l arpadillas,  muy  verdes  y puntiagudas, 
y produce  unas  (lores  amarillas:  las  hojas  y ramas 
no  son  provechosas;  pero  la  raiz|si  lo  es,  y esta 
cs  ne<*ra  por  fuera  y amarilla  por  dentro.  cs  quemo- 
sa; molida  y mezclada  con  agua  tibia,  se  da  por  ayuv 
da.  y purtTa  la  materia  cuajada  del  miembro  vin* 
l fo  femenil. °Tambien  aprovecha  al  dolor  de  la  vedija 
VJy  al  restrifiimienlo  de  la  camara:  hase  de  tomar 
en  avunas,  y no  comer  hasta  haber  purgado:  ha- 
cese  en  todas  partes,  en  los  llanos  y en  las  cuestas. 

Hay  otra  que  se  llama  iztacjtaUi,  es  parrada 
sobre  la  yerba,  tiene  las  hojas  como  las  del  cedro 
[avebert  r menudas;  son  verdes  claras,  tiene  unas  hore- 
cillas  encarnadas  entre  las  hojas;  las  raices  son  Llan- 
cas,  gruesas,  y atnargas  al  gusto,  y muchas  son  pro- 
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vechosas.  Estas  raices  molidas  aprovechan  para  las 
podredumbres  6 apostemas  que  estan  intercutaneas, 
puesta  por  encima  untada,  y se  ha  de  beber  el  a gua 
de  la  raiz  que  se  llama  iztcicquavitl:  hacese  en  los 
llanos  y en  las  cuestas. 

Hay  otra  que  se  llama  quauhthcalhoaztlu  es  ar- 
tiene  las  hojas  verdes  y anchuelas,  ralas,  ar- 
edondillas:  tiene  las  flores  leonadas,  las  rai- 
este  arbusto  son  medicinales,  gruesas,  blan- 
amargas  y correosas.  Estas  raices  hechas  hasti- 
y echadas  en  agua  en  la  cual  deberan  estar 
i tiempo  para  que  4sta  tome  la  substancia  de  la 
dara  a beber  a los  que  tienen  sarna  de  la 
ue  se  llama  nanavatl : base  de  beber  en  ayu- 
mbien  se  bebe  molida  con  agua  y purifica 
la.  Los  polvos  de  esta  raiz  se  echan  sobre  la 
dicha  sarna  y se  alivia:  es  asimismo  provechosa  a 
le  tienen  mal  de  pecho  y mala  digestion;  tam- 
nen  aprovecha  a los  que  toman  a recaer  de  algu- 
enfermedad,  y al  misrno  tiempo  purifica  la  leche 
mugeres  que  crian.  Esta  raiz  pone  el  agua 
e echa  muy  azul:  hacese  en  los  montes, 
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Hay  otro  arbusto  que  se  llama  haavaton  6 dal- 
es mata  espesa,  tiene  las  ramas  coloradillas 
curas,  y lo  interior  muy  Colorado.  Las  hojas  del 
albercoque  (6  chavacano)  lleva  unos  almeudrucos, 
cuando  maduran,  eslos  son  algo  colorados  por  de- 
luera,  las  ramas,  hojas  y fruto  no  son  de  provecho, 
II  jNJ  I l^raiz  es  coloradilla  y larga  como  un  codo  6 coJ 

mo  una  vara  de  medir,  es  estitica,  y enhiesta  6 pa- 
sa  la  lengua:  la  corteza  de  esta  raiz  es  provecho- 
sa y el  corazon  de  ella.  Cocida  esta  corteza  de  la 
raiz  con  agua,  bebenla  los  que  tienen  camaras  de 
podre  y sanan  con  ella:  hacese  en  los  montes,  en 
los  llanos  y en  las  cuestas. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  ololiuhqui , 6 xixi- 
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eamalic , tiene  las  hojas  como  de  millomatl,  ralas  las 
flores,  son  araarillas,  no  son  de  provecho  ellas,  ni  las 
hojas,  ni  ramas.  Tiene  la  raiz  redonda  y grande  co- 
mo nabo,  es  esta  provechosa  para  los  que  tienen 
hinchazon  en  la  barriga  y le  grunen  las  tripas.  Hase 
dc  beber  molida  en  ayunas:  purga  y quita  el  calor 
demasiado,  despues  de  bebida  toma  el  enfermo  el  yo- 
laiolli:  esta  raiz  es  algo  dulce,  y en  una  hay  para 
beber  tres  veces:  hacese  en  los  montes  y en  los 
llanos. 

Hay  otra  yerba  medicinal  que  se  llama  yz- 
tauhiatl,  es  como  los  ajenjos  de  Castilla,  tambien 
cs  amarga  molida,  6 mojada:  esta  yerba  aprovecha 
a muchas  cosas.  Molida  y bebida  con  agua,  hace 
echar  la  colera  y flema,  tambien  es  buena  bebida 
para  los  que  estan  ahitos,  echa  fuera  el  calor  dema- 
siado interior,  purifica  la  orina  y aprovecha  al  que 
tiene  ardor  en  la  cabeza.  Tambien  es  provechosa  mo- 
lida juntamente  con  los  meollos  de  las  grumas  de  la 
yerba  que  se  llama  quauhyayaoal  para  los  que  tienen 
angustias  en  el  corazon  por  razon  de  algun  humor 
que  le  oprima;  bebela  cocida  con  agua,  y sana:  ha- 
cese por  todas  partes  en  los  campos. 

Hay  otra  que  se  llama  quauhyayaval , tiene  las 
ramillas  larguillas  y verdes,  acia  las  estremidades  de 
las  hojas  delgadas  y redondas:  la  yerba  se  muele 
seca  y con  incienso,  es  bueno  para  sahumerio:  la 
raiz  no  es  provechosa,  en  todas  las  montanas  se 
hace. 


Hay  otra  que  se  llama  mamaxtl,  es  de  comer 
cruda  y cocida:  la  raiz  es  medicinal  para  los  trope- 
zones  de  los  pies:  hacese  en  las  cienegas. 

Hay  otra  que  se  llama  saltomatl,  la  raiz  de 
esta  yerba  molida  con  la  de  arriba  es  buena  para 
los  que  orinan  mal:  tambien  se  mezclan  con  ellas 
algunos  granos  de  maiz;  bebese  en  ayunas,  6 despues 
de  comer,  y que  no  se  beba  otra  agua  sino  esta,  y 
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asi  purifica  la  orina,  y la  adelgaza:  en  toda  parte 
se  hace,  en  los  prados,  y en  las  cabanas. 

Hay  otra  que  se  llama  quapopultian , tiene  las 
ramillas  largas,  delgadas  y orcajadas:  en  las  horca- 
das  nacen  las  hojas  y son  verdes,  las  horcadas  ama- 
rillas,  y las  flores  tambien  de  este  color.  Tiene  las 
espesas,  delgadas  y amargan:  esta  raiz  es  pro- 
•a  para  el  que  siente  calor  interior:  cocida  con 
base  de  beber  despues  de  comer,  no  se  ha  de 
otra,  y con  esto  purga  y templa  el  calor: 
hacese  en  las  raontafias.  i V . 1 

Hay  otra  que  se  llama  llalamatl,  tiene  las  ho* 


lu 


jas  muy  verdes,  y de  tres  en  tres  en  cada  pezon; 
las  flores  son  amarillas,  y arpadas,  no  son  de  pro- 
vecho:  la  raiz  es  blanca  por  fuera,  y por  dentro  es 
eja  y larga:  es  buena  para  curar  las  quemadu- 
>oniendola  encima  molida,  y tambien  para  las 
edumbres  es  buena  poniendola  encima:  en  toda 

T.  . 1 \ * 

parte  se  hace.  • f a*  I] 

Hay  otra  que  se  llama  xoxotlatzin,  es  parra- 
sobre  la  tierra,  es  muy  verde  y huele  mal,  tiene 
s entre  las  ramas  y hojas.  Esta  yerba  molida 
uena  para  las  apostemas  que  proceden  de  ca- 
y j puesta  sobre  ellas  las  abre:  tambien  se  en- 
vuelve  con  un  poco  de  tcquixquill;  para  despues  que 
se  ha  abierto  la  apost&ma  con  el  tequixquitl  revuel- 
ta,  untando  unas  mechas,  metenlas  en  la  abertura 
y sana. 

Hay  otra  que  se  llama  tonalxihuitl : las  hojas-, 
\ J A son  cenicientas,  nace  parrada  junto  a la  tierra,  tie- 
.ne  las  hojas  tiernas,  quebradizas  y angostillas:  hace^ 
unas  flores  blancas,  y en  el  medio  son  amarillas:  mo- 
lidas  las  hojas  y ramas,  son  buenas  contra  la  sama: 
ponese  sobre  ella.  La  raiz  de  esta  yerba  no  es  de 
Iprovecho,  y esta  yerba  empeee  a la  lengua  si  se 
come:  esta  siempre  se  hace  entre  las  aguas,  en  los 


llanos  y en  los  altos. 
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Hay  otra  que  se  llama  tlacoxoehitl,  levantase 
altilla  en  lo  alto,  cria  ramas,  es  delgadilla,  produ- 
ce una3  flores  blancas  y pequefiuelas,  y tiran  a mo* 
rado:  las  ramas  no  son  de  provecho,  la  raiz  de  es- 
ta yerba  es  negrestina  por  luera,  es  gruesa  como 
nabo,  y lo  interior  es  bianco,  y es  algo  dulce.  Es- 
ta raiz  molida  con  las  ramas  de  la  yerba  que  se  lla- 
ma chilpanto , es  buena  para  los  que  les  sale  san- 
gre  de  las  narices  para  estancarla,  poniendola  mo- 
lida dentro:  tambien  es  provechosa  para  los  que  tie- 
nen  gran  calor  interior:  hase  de  beber  en  avunas 
mezclada  con  agua.  Tambien  purifica  la  orina  cuan- 
do  se  espesa:  hacese  en  las  montaiias  y en  toda 
parte. 

Hay  otra  que  sc  llama  ocapiaztli , dtlilpoton- 
mi,  sus  hojas  salen  de  la  tierra  sin  ramas,  son  tan 
largas  como  un  palmo,  son  arpadas,  hecha  tallo,  y 
las  flores  son  verdes  y acopadas,  6 redondas,  tiene 
las  raizes  espesas,  delgadas  y largas.  Molidas  las  ho- 
jas con  la  raiz  es  provechosa  contra  las  hinchazo- 
nes  que  proceden  de  calor:  ponese  molida  sobre  ellas 
y tambien  se  bebe  un  poco  mezclada  con  agua  en 
ayunas,  y si  la  bebe  despues  de  comer,  se  lia  de 
hacer  la  digestion:  puesta  sobre  las  hinchazones  a 
las  veces  las  abre  6 las  resuelve:  hase  de  poner 
muchas  veces  mezclada  y molida  con  la  raiz  de  la 
yerba  que  se  llama  xalacocolh.  Mezclada  con  pulcre  ■ 
bianco,  se  bebe  contra  las  hinchazones  arriba  dichas; 
esta  yerba  xalacocotl , es  hueca  como  cana  de  Cas- 
tilla; pero  tiene  muchas  ramas,  y comienzan  desde  % 
la  raiz:  tiene  muchas  ramillas  como  horcadas  divi- 


didas,  son  arpadillas  y verdes:  las  flores  que  echa 
son  amarillas,  las  ramas  no  son  de  provecho;  pero 
la  raiz  aprovecha  como  arriba  se  dijo:  hacese  en  to- 
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Hay  un  arbol  medicinal  que  se  llama  lepozan, 
tiene  las  hojas  anchas,  redondas  y puntiagudas,  son 
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verdes,  algo  blanquecinas  y vellosas:  tiene  algo  de 
mal  olor,  es  contra  el  calor  demasiado  de  la  cabe- 
za,  asi  en  los  ninos,  como  en  los  grandes:  las  rai- 
ces  son  gruesas  y largas,  huelen  algo  mal,  estas 
raizes  hendidas,  molidas  y niezcladas  con  las  raizes 
de  la  inata  que  se  dice  tepexiloxochillacotl , son  buenas 
)ara  restrinir  la  sangre  que  sale  de  las  narices,  mo- 
ida  y echandola  dentro  de  ellas:  hacese  en  los  mon- 

OTancaS<1j'i>  VjX 

i xiloxochillacotl , es  mata:  tiene  las  ra* 
wadas  y redondas,  como  los  pim- 
s del  membnllo:  no  tiene  muy  espesas  las  ho- 


sino  ralas,  verdes  y arpadas:  las  flores  colo- 
radas,  pocas  son  hechas  de  la  manera  del  xiloxo- 
chitl,  los  cabellos  como  ellas,  no  son  de  provecho, 
solamente  la  raiz  es  medicinal  como  arriba  se  dijo: 
;se  en  todo  tiempo  en  las  montanas. 

Hay  un  arbol  medicinal  que  se  llama  qudzalhue- 
que  es  salce  [6  sauce]  delicado,  las  hojas  y renucvo 
e este  arbol  molidas  con  tortillas  secas  6 tostadas, 
con  chian,  mezclado  todo  con  agua  fria  6 tibia, 
rovecha  a los  que  tienen  camaras  de  sangre.  Son 
/ ■=*  para  esto  los  meollos  de  las  ramas  descor- 
dos,  y con  las  hojas  de  este  mismo  arbol  mo- 
lidas y puestas  sobre  la  cabeza;  tambien  se  bebe 
con  agua  tibia  contra  el  demasiado  calor  interior, 

^3  - 

y se  hace  en  todas  partes.  nainBmnMiatHalp 
Hay  una  yerba  medicinal  que  se  llama  //ata- 
pmoliximtl , echa  ramas  y hojas  como  el  xoxocoiolli , 
son  coloradas  las  ramas  y redondas,  las  hojas  ver- 
des, y estas  estan  en  las  puntas  de  las  ramas:  son 
arpadillas,  estan  divididas  en  cinco  hojuelas,  y echa 
esta  yerba  un  tallo  y tlorece;  la  flor  tira  a leona- 
do,  no  es  provechosa  para  nada.  La  raiz  de  esta 
tiene  la  corteza  gruesa  y por  fuera  es  morada,  y 
por  dentro  colorada  con  muchas  raizes:  hendida  y 
cocida  con  agua  y bien  hervida,  de  manera  que  le 

^ A ( 


26$ 

waste  la  mitad  del  agua:  el  que  tiene  camaras  con- 
tinuas  bebiendola  sana.  Tambien  aprovecha  para  el 
que  recae  de  alguna  enfermedad,  tomaudola  antes, 
6 despues  de  comer,  y la  muger  que  torna  a recaer 
nor  haber  tenido  parte  con  un  hombre,  6 el  hora- 
bre  con  la  muger,  hanlo  de  beber  en  ayunas.  Be- 
benla  tambien  los  ninos  que  tienen  camaras,  molida 
esta  raiz  con  cinco  almendras  de  cacao,  deshecho  todo 

.en  agua,  y quita  las  camaras. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  hueypath , tiene 

las  ramas  larguillas,  espesas  y verdes,  las  hojas  re- 
dondillas  de  abajo,  y puntiagudas,  arpadas  6 almena- 
das:  son  un  poco  vellosas:  las  flores  son  como  cam- 
panulas moradas,  blanquecinas,  y son  muchas  y no 
de  provecho:  tienen  las  raizes  recias  como  de  arbol 
y gruesas,  son  dos  6 tres,  blancas  por  dentro  y por 
fuera:  tienen  la  corteza  delgada,  todo  es  meollo,  la 
raiz  es  entre  dulce  y amarga,  y requema  un  poco: 
molida  con  unos  granos  de  cacao,  y pepitas  de  ca- 
labaza,  es  buena  para  los  que  escupen  sangre:  hase 
.de  beber  en  ayunas  revuelta  con  agua,  y si  la  be- 
ben  despues  de  comer  ha  de  ser  ya  hecha  la  di- 
gestion: hase  de  beber  cuatro  6 cinco  veces,  y con 
esto  se  cierra  la  sangre.  En  la  enfermedad  cuando  la 
bebe  el  enfermo  no  ha  de  comer  carne,  ni  pescado:  tam- 
bien se  bebe  el  agua  hervida  con  ella,  y haCe  la  misma 
operacion,  y con  esto  se  arroja  la  enfermedad  por 
abajo:  hacese  esta  raiz  en  donde  quiera,  y es  rarn. 

Hay  otra  raiz  medicinal  que  se  llama  ololiuk- 
yui  6 hueyytzontecon , paranse  sobre  la  tierra  sus  ra- 
mas y hojas,  y estas  son  verdes  obscuras  y de  tres 
en  tres;  las  flores  estan  revueltas  con  las  hojas,  y 
tienen  las  flores  moradas  y blanquecinas:  la  raiz  tie- 
nela  redonda,  y por  fuera  es  negra  y por  dentro  es 
blauca:  tiene  sabor  dulce  como  de  yerba:  la  corte- 
za es  delgada,  y molida  es  buena  para  dolor  de  bar- 
riga  y rugimiento  de  las  tripas,  para  el  que  tiene 
Tom.  HI.  35 
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desmayos  del  corazon,  y que  le  laten  las  sienes  y 
venas:  hase  de  beber  revuelta  con  agua  en  ayunas, 
y con  esto  purga  y echa  colera  y flema  por  la  bo- 
ca,  y se  le  quitan  los  latidos  del  cuerpo.  El  agua 
conque  se  ha  de  beber  ha  de  ser  tibia  para  pur- 
por  la  orina:  a los  que  tienen  calenturas  ter- 
nas  6 cuartanas,  darsela  han  a beber  en  toman- 
les  las  calenturas,  y con  esto  se  les  quita  6 apla- 
En  todo  lugar  se  hace,  en  cuestas’y  llanos,  pe- 
c u otra  parte  se  puso  este  nombre  o/o- 

n diferentes  yerbas. 

y otra  que  se  llama  aitztoli , es  toda  ver- 
de  y nacen  muchas  juntas:  tiene  las  hojas  duras  y 
son  agudas  como  las  de  canas,  de  manera  que  cor- 
apunandolas  con  la  mano:  echau  tallos,  las  flo- 
son  leonadas  obscuras,  y las  hojas  de  estas  son  an- 
tillas  y estan  de  tres  en  tres,  y de  cuatro  en  cua- 
tro;  son  de  comer  estas  flores,  y quitan  la  hambre: 
de  ellas  haeen  tortillas  y cuecenlas  para  comer.  Tie- 
ne la  rafz  redonda,  por  fuera  negra  y por  dentro 
nca,  hase  de  quitar  la  corteza  a la  raiz  para  mo- 
lerse;  es  provechosa  para  el  que  no  puede  evacuar, 
se  de  beber  en  ayunas  cuando  quisiere,  y con  es- 

imbien  echa  las  arenas  y espesura 


evacua 


que  impedia  la  orina:  en  todas  partes  se  hace,  y en 
la  orilla  del  agua  dulce. 

jdjH  Hay  otra  que  se  dice  quauhxozouhqtii,  6 xoxouh- 
capnctli:  esta  es  una  yerba  como  la  yedra,  que  su- 
be  por  los  arboles  y por  las  paredes,  tiene  las  ra- 
mas verdes,  y las  hojas  redondillas  y puntiagudas: 
ecba  flores  y son  blanquitas,  hacen  semilla,  y esta 
es  redonda,  y en  cada  flor  no  se  hace  mas  quo  uno; 
las  hojas  y semilla  molida,  mezclada  con  agua  y tirt- 
ta,  lavado  el  cuerpo  con  ella  es  contra  la  gota,  y 
tambien  se  pone  en  el  mismo  lugar  donde  estd,  mez- 
clado  con  un  poco  de  resina,  y cuando  la  gota  ha 
cundido  por  todo  el  cuerpo,  y da  grandes  dolores,  y 
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se  va  secarido  todo  dl,  si  se  lava  con  ella  6 la  po- 
ne mezclada  con  resina  y emplumado,  con  esto  se 
mitigan  los  dolores.  Tambien  bebida  en  ayunas  la 
semilla  molida  y mezclada  con  agua,  amansa  el  do- 
lor. Dicen  que  cuando  uno  tiene  enfermedad  que  los 
medicos  no  entienden  ni  saben  dar  remedio  para  ella, 
se  bebe  esta  semilla  molida  y mezclada  con  agua, 
emborrachase  con  ella  el  enfenno  y luego  da  senal 
donde  cstd  la  enfermedad.  Tambien  dicen  que  cs  sa- 
ludable  para  las  llagas  podridas  que  no  les  hallan 
medic.ina:  molida  esta  con  las  hojas  y pue  ta  en  pol- 
vos  6 raojada,  sana  las  llagas  viejas  e incurables: 
hacese  esta  yerba  en  tierra  caliente. 

Hay  otra  que  se  llama  acocoxivit!,  tiene  las 
ramas  verdes  y delgadas,  es  altilla  y tallece:  las  flo- 
res de  esta  yerba  son  verdes  por  encima,  y tienen 
un  Colorado  interior;  no  aprovechan  de  nada,  tie- 
ne la  raiz  grue3a  como  de  arbol,  es  larga  y echa 
de  si  otras  raices:  por  encima  es  negrestina  y den- 
tro amarilla,  la  corteza  es  delgada  y requema;  mo- 
lida y bebida  con  agua  es  provechosa  para  los  que 
recayeren  de  alguna  enfermedad,  y esta  rafz  hase  de 
beber  cuando  ya  quiere  entrar  en  el  bano  el  enfer- 
mo,  para  que  no  sienta  el  color  de  el,  y despues  que 
saiga  ha  de  beber  otro  poco;  tambien  la  beben  los 
sanos  para  la  digestion  y para  aplacar  el  calor  in- 
terior: hase  de  beber  en  ayunas,  y despues  de  co- 
mer tambien  se  puede  tomar:  hacese  en  todas  las 
montanas. 

Hay  un  arbusto  que  se  llama  tepetomalL,  tie- 
ne las  ramas  cspesas  y verdes,  las  hojas  son  ra- 
las,  anehuelas,  y arpadas  por  las  orillas,  y hace  unas 
flores  amarillas,  van  juntas,  las  hojas  y no  son  de  pro- 
vecho;  hace  unas  hojillas  que  no  son  de  comer,  tie- 
ne las  raices  delgadas  y recias,  tocando  con  ella  en 
la  lengua  la  enhiesta.  Estas  raices  molidas  con  al- 
gunas  de  las  hojas,  sou  provechosas  para  los  que  se 
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les  ha  cerrado  la  orina  y la  cfimara;  tambien  es  pro* 
vechosa  para  los  que  tienen  cerrada  la  esperma,  de 
manera  que  no  pueden  regir  ni  bacer  camara,  ni  co- 
mer. Deshecha  en  un  poco  de  agua  tibia,  y bebida 
en  ayunas  6 despues  de  comer  cuando  ya  es  hecha 
la  digestion,  arroja  por  debajo  los  raalos  humores 

llama  tlatlaeotic , es  larga,  y 
ramas  macizas,  y son  verdes  y 
:rcios,  y en  estos  nudos  tiene  las 
lelas,  verdes,  puntiagudas,  larguillas 
y no  son  de  provecho:  las  raices  son  espesas,  mu- 
chas  y delgadas,  por  encima  son  negras  y por  den- 
tro  algo  amarillas:  tienen  la  corteza  delgada  y son 
sabrosas.  Esta  raiz  molida  se  bebe  despues  que  al- 
guno  se  ha  purgado:  hase  de  moler  y mezclar  con 
, y puedenla  tomar  antes  y despues  de  comer, 
go  que  haya  comido  las  puchas  que  se  llaman 

hacese  en  todas  partes,  en  los  llanos  y en 
inontes. 

Hay  otra  yerba  que  se  llama  texoxocoioli , tie- 
s ramas  larguillas,  y tambien  los  pezones  de  las 
tojas,  y estas  son  anchuelas  y ametaladas  de  ver- 
y morado;  solamente  hace  una  flor  y es  mora- 
da,  y tiene  un  sabor  como  de  yerba  6 heno  y amar- 
ga  un  poco:  esta  yerba  molida  es  provechosa  para 
las  hinchazones  poniendola  molida  sobre  ellas.  La  raiz 
de  esta  yerba  es  una  y redonda,  por  defuera  es  ne- 
gra  y por  dentro  amarilla,  tiene  unas  raices  peque- 
fiuelas,  delgadas  y espesas  en  que  esta  revuelta:  tie- 
ne un  sabor  aspero  que  se  hace  a la  lengua.  Esta 
raiz  molida  es  buena  para  las  mugeres  que  torna- 
ron  a recaer,  por  haber  tenido  su  marido  acceso 
a ellas  antes  que  estuviesen  bien  sanas,  y tambien 
para  el  hombre  que  torno  a recaer  por  haber  teni- 
do acceso  a su  muger  antes  de  estar  bien  sano.  Mo- 
lida. hase  de  revolver  con  un  poco  de  algodon,  y ha- 
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se  de  poner  dentro  en  el  miembro  femenil  6 viril,  y 
lucgo  por  alii  purga  lo  que  hacia  dano  al  cuerpo: 
lo  mismo  es  para  los  que  se  estragaron  teniendo  ac- 
ceso a la  muger.  Esta  raiz  molida  y mezclada  con 
la  raiz  de  la  yerba  que  se  llama  clulpanton , es  pro- 
vechosa para  los  que  tienen  hinchazon  de  la  barriga 
por  razon  de  alguna  apostema  interior:  hase  de  be- 
ber  en  ayunas  con  agua,  y con  esto  purga  por  aba- 
jo  la  apostema  que  hacia  dano.  De  esta  yerba  chiU 
panton  arriba  se  dijo:  esta  yerba  texoxocoioli  en  las 
montafias  y en  los  paramos  se  hace. 

Hay  otra  que  se  llama  t la t language,  es  largui- 
11a  y no  tiene  mas  de  una  rama  como  arbol,  arri- 
ba tiene  algunos  gajos  y muchas  rayadas:  de  la  par- 
te de  abajo  son  anchas,  y de  la  de  arriba  son  agu* 
das:  tiene  flores  entre  las  hojas,  leonadas,  larguillas, 
y redondillas,  hacen  semilla  blanca  semejante  a-  los 
bledos:  moliendo  las  flores  juntamente  con  las  hojas, 
son  de  buen  sabor:  esto  se  hierbe  con  agua,  y se 
bebe  antes  de  comer,  es  provechosa  para  los  que 
tienen  camaras  de  sangre,  y con  esto  se  restrifien: 
es  tambien  contra  flujo  de  vientre,  y contra  el  vo- 
mito  como  arriba  se  dijo.  Tambien  es  buena  con- 
tra el  dolor  de  hijada,  tomandola  como  esta  dicho. 

Es  asfmismo  provechosa  para  la  perlesia  bebiendola 
y lavandose  con  ella:  para  esta  enfermedad  no  se 
-ha  de  moler,  sino  cocerse  entera  la  rama  y la  flor, 
y labar  con  el  agua  todo'el  cuerpo.  Tambien  es  pro- 

M vechosa  para  los  que  tienen  camaras  de  materia: 
m tiene  esta  yerba  una  raiz  sola  y gruesa,  con  algu-  [NJ 
nas  raizes  pcquefias  que  salen  de  ella;  pero  no  -es 
provechosa  para  nada.  Tambien  es  medicinal  esta  yer- 
ba para  los  que  tienen  hinchada  la  barriga;  bebien- 

Ddo  el  agua  cocida  con  ella  como  arriba  se  dijo  sa- 
®an  y deshechan  el  humor  dafioso,  y purifies  lo  inte- 
rior: e»  tambien  buena  contra  unas  frialdades-  que 
metidas  en  cl  cuerpo,  dan  dolores  en  todo  el,  y an- 


gustias  en  el  corazon:  hacese  esta  yerba  en  las  mon- 
tanas,  en  tierras  templadas  es  rara. 

Hay  una  flor  medicinal  que  se  llama  tonaca- 
xochitl , es  olorosa,  parase  por  la  tierra,  y encarama- 
se  por  los  arboles  y por  la3  peRas;  tiene  las  hojas 
verdes,  larguillas  y anchuelas,  las  flores  entre  las  ho- 


Son  estas  flores  amarillas  tirantes  a Colorado,  lar- 
como  un  dedo,  huecas  y algo  vellosas,  tiene 
ve:i  olor:  muelense  estas  flores  juntamente  con  la 
ba  que  se  llama  tlachickinoaxihuitl.  bebida  y mez- 
la  con  agua,  es  contra  el  calor  interior,  tambien 
ara  la  oriua.  Esta  flor  suelenla  todos  beber,  en- 
nos  y sanos,  hecha  en  cacao:  esta  yerba  y flor 
hace  en  tierra  templada,  entre  las  penas,  y entre 

ilmrr  nos  <•*» 

tlachickinoaxihuitl,  es  pe- 
verdes  y delgadas,  las 
Lilias  y puntiagudas:  mo- 
r de  la  boca,  y el  es- 
igua.  Es  tambien  prove- 
idas,  y contra  la  sarna 
la  raiz  de  esta  yerba  no 
provecho,  hacese  en  los  riscos,  y tambien  en 
las.  Iwt 

Hav  otra  verba  medicinal  oue  se  llama  tla - 


Dtra  que  se  lie 
tiene  las  rar 
s en  tres,  de 


275 

hacese  en  todas  partes,  en  las  montanas,  y en  los 
paramos. 

Hay  un  arbol  medinal  que  se  llama  quctzalmiz- 
util,  es  arbol  pequefio,  tiene  muchas  ramas,  tiene 
as  hojas  como  las  del  cedro,  son  muy  verdes  y lar- 
gas  como  un  palrno,  llevan  unas  flores  amarillas  y 
se  caen,  no  hace  semilla  tampoco  como  el  sauce.  Las 
hojas  de  este  arbol  son  provechosas  molidas  con  la 
raiz  de  la  yerba  que  se  llama  coztomatl;  molidas  to- 
das juntas,  bebense  con  agua  y son  provechosas  pa- 
ra el  que  torno  A recaer  de  alguna  enfermedad  por 
haber  caido,  6 tornado  alguna  cosa  pesada,  6 por 
haber  ejercitado  el  acto  carnal,  ora  sea  hombre,  ora 
sea  muger;  hase  de  beber  tres  6 cuatro  veces,  y si 
habiendola  bebido  entrare  en  el  bano,  despues  al 
salir,  beberla  ha  el  enfermo.  La  raiz  de  este  arbol 
no  es  provechosa:  la  calidad  de  estas  dos  yerbas 
con  quien  se  junta  ya  se  dijo  arriba:  este  arbol  se 
hace  en  las  tierras  calientes. 

Hay  un  6rbol  medicinal  que  se  llama  yohoal- 
xochitl \ es  grande  como  una  higuera,  las  hojas  tie- 
ne muy  verdes,  largas,  anchas  y puntiagudas,  y con 
mal  sabor,  y olor.  Las  hojas  de  este  arbol,  y los  gru- 
mos  molidos  son  provechosos  contra  la  hinchazon  que 
se  llama  iztadolonqui , poniendola  encimasana:  algu- 
nas  veces  se  resuelve,  y otras  veces  madura  y sale 
la  materia:  tambien  contra  la  sarna  y ampollas,  pues- 
ta  encima  molida:  tiene  las  flores  blancas,  solamen- 
te  de  noche  se  abren  - y dan  gran  fragrancia,  y de 
dia  no,  raro  es  este  arbol,  6 mata : hacese  en  los  mon- 
ies, en  los  paramos  y en  el  pueblo  que  se  llama 
> Ecalepec. 

Hay  otra  mata  que  se  llama  cozcaqvavhxikuitl, 
es  bajuela  esta  mata,  tiene  muchas  ramas,  y son  ver- 
des por  de  fuera:  son  las  hojas  anchuelas,  larguillas 
y puntiagudas;  hacense  en  ella  ubitas  redondillas  y 
verdesj  por  dentro  de  ellas  sc  hacen  unos  granos 


1 


■ 
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que  son  la  semilla:  muelensc  secas  las  hojas,  re- 
vneltas  con  las  dc  la  yerba  quo  se  llama  quauhya - 
i/aval,  es  remedio  para  los  huesos  quebrados  por  cai- 
da,  y para  los  nervios  lisiados:  despues  de  haberse- 
los  concertado,  pouenlo  cnsima  de  la  quebradura,  re- 
vueltoj'  con  resina,  por  via  de  bilma.  Tambien  sc  re- 
vuelven  estos  polvos  con  tint#  de  la  tierra,  pegado 
CQQyff^ljduma,  cuando  el  enfermo  no  tiene  calentu- 
jra.  La  raiz  de  esta  mata  no  es  de  provecho:  hacese 

i | 


l de  esta  tierra  especialmente 
■■■.  es  my* i')£|pf|HM 
del  que  de  el  sacan,  la  cual  hecha  pulcre,  se  mez- 
a con  muchas  medicinas,  para  toinarlas  por  la 
ca,  como  atras  se  >dijo.  Tambien  este  pulcre  es 
io  y especial  para  los  que  ban  recaido  de  alguna 
rmedad,  bebiendolo  mezclado  con  una  vaina  de 
axi,  y con  pepitas  de  calabaza,  todo  molido  y bebi- 
rin  rin?  6 tres  veces,  y despues  tomase  el  bafio  y asi 
Tambien  la  penca  de  maguey  nuevo  asada  en 
ildo:  el  zumo  de  este  6 la  agua  de  que  se 
cocio  hervido  con  sal,  echado  en  la  Uaga  del  que 
se  descalabro,  6 del  herido,  de  qualquiera  herida  Sa- 
na: tambien  la  penca  del  maguey  seca  y molida  mez- 
clada  con  resina  de  pino,  y puesta  con  su  pluma 
en  el  lugar  del  dolor,  ya  sea  gota,  ya  sea  qualquieffi 
otra  cosa  la  sana.  Tambien  el  pulcre  se  mezcla  con' 
la  medicina.  que  se  llama  rhiehicpatU , y 'hervido  coni 
ella  es  provecbosa  para  el  que  tiene  dolor  de  pechos, 
de  barriga,  de  cspaldas  6 tiene  alguna  enfermedad 
con  que  se  va  secando,  bebiendola  on  ayunas,  una 
6 dos  veces,  b mas,  sana.  Esta  medicina  que  se  lla- 
ma chichicpatli , es  corteza  de  un  fcrbol  que  se  llama 
ckichictjmviil,  solamente  la  corteza  de  este  arbol  es 
provechosa,  hacese  este  enlas  montanas  de  Chaleo: 
tambien  estas  pencas  de  maguey  son  buenas  para  fre- 
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?;ar  con  ellas  las  espaldas  para  que  no  se  sientan 
os  azotes. 

Hay  una  yerba  medicinal  que  se  llama  cihua- 
patli , es  mata,  tiene  inuchos  virgultos  (a)  tan  altos  co- 
mo  un  estado,  tiene  las  hojas  cenicientas,  anchuelas 
y puntiagudas,  muchas  ramas,  llores  amarillas  y blan- 
cas,  cria  semilla  como  la  de  los  blcdos,  las  hojas 
de  esta  mata  son  provechosas  cocidas  en  agua  bien 
hervidas:  la  muger  prenada  quo  ya  esta  para  parir, 
bebe  esta  agua  para  facilitar  su  parto  sin  pena,  y 
al  memento  le  sale  sangre,  y es  senal  que  ya  quie- 
re  nacer  la  criatura:  las  raices  de  esta  mata  son 
del<radas  y larsas,  y muchas  en  la  sobre  haz  son  ne- 
gras  y por  dentro  amarillas,  tiene  un  olor  desabri- 
do.  Esta  raiz  molida  y cocida  con  agua  tibia,  es  pro- 
vechosa  al  que  tiene  camaras  de  sangre;  puedenla 
beber  en  ayunas  y tambien  despues  de  comer,  y el 
que  la  bebiere  ha  def  comer  cosas  templadas:  en  to- 
das  partes  se  hace  esta  yerba,  en  los  campos,  enlas 

montanas,  y entre  las  casas. 

El  arbol  que  se  llama  tuna,  tiene  las  hojas 
grandes,  gruesas,  verdes  y espinosas.  Este  arbol  echa 
flore3  en  las  mismas  hojas,  unas  son  blancas,  otras 
vermejas,  otras  amarillas,  y otras  encarnadas;  hace- 
se en  este  brbol  una  fruta  que  se  llama  tuna,  son  las 
tunas  muy  buenas  de  comer,  nacen  en  las  mismas  hojas, 
y estas  descortezadas  y molidas,  danlas  b beber  con 
agua  a la  muger  que  no  puede  parir,  6 que  se  le 
kuleo  la  criatura,  con  esto  pare  bien,  y a la  que  es- 
to  sucediere,  padece  do3  6 tres/ dias  gran  pena  an- 
tes que  para:  esto  acontece  por  la  mayor  parte  a la3  mu- 
geres  que  no  se  absticnen  del  uso  del  matrimonio  antes 
de  parir.  La  semilla  de  la  chian  molida  con  un  poco  de 
la  cola  del  animal  que  se  llama  tlnquatzin,  en  tanta  can- 
tidad  como  medio  dedo,  mezclado  todo  con  agua, 
y bebiendolo  la  muger  que  no  puede  parir,  al  ins- 
tante  lo  consigue:  este  brebage  es  mejor  para  esto 
Tdro.  III.  36 

(a)  O Tarejones. 
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que  no  los  de  arriba,  y esto  no  lo  saben  muchos.  La 
raiz  de  esta  yerba  verde  y cruda,  con  la  del  salce 
(6  sauce)  que  se  llama  quetzalvexotl  todo  molido,  ha- 
cese  con  ello  atole,  y es  provechoso  para  los  que 
escupen  sangre,  y que  tienen  continua  tos  que  sale 
' i con  esto  sana  la  tos  vieja  6 de 

imente  es  bueno  para  los  que  tie- 
lateria  bebiendola  dos  6 tres  ve- 
yerba  cruda  muelese,  y sa- 
bebiendolo  en  ayunas  limpia  el 


pecho 
mismo:  este 
de  linaza  d 

Hay  otra  yerba 


l antes  de  comer  hace  lo 
esta  chian  [ 6 chia ] es  como  el  oleo 
onque  los  pintores  dan  lustre, 
cinal  (que  se  llama  Aac- 


, el  meollo 


xoatic,  es  delgadilla  y verde,  no  tiene  mas  de  una 

•como  un  palmo,  las  flores  son  blan- 
como  las  de  la  yerba  que  se  llama 
tacquilill , y no  son  de  provecho;  la  raiz  de  esta  yer- 
ba es  una  y redondilla,  tan  larga  como  un  palmo,. 
de  la  parte  de  fuera  es  blanca  y un  poco  quemosa: 
sobre  haz  6 la  corteza  de  esta  raiz  es  provecho- 

molida  es  contra  el  tabardete  6 ta- 
ida  con  agua  luego  vomita  la  co- 
ast se^  templa  el  calor  y el  cuerpo. 
sta  yerba  se  hace  en  los  llanos,  en  las  cuestas  y 
en  todas  partes,  secase  en  invierno,  y en  el  verano 
la  misrna  raiz  torna  a brotara^H^KE^BBH3S^^^n^1 
Hay  otra  medicinal  que  se  llama  oquichpatli , 
nace  parada  sobre  la  tierra  como  la  yerba  de  la  go- 
londrina,  tiene  las  hojas  muy  verdes  y redondillas  co- 
mo lentejas,  y algo  puntiagudas:  estas  y las  flores 
van  entrepueslas  unas  con  otras  como  plumas  blan- 
quillas,  llevase  el  viento  a las  flores,  y estas  y las 
hojas  no  son  de  provecho.  La  raiz  es  una  y redon- 
dilla tan  larga  como  un  palmo;  por  encima  es  un 
poco  amarilla  y por  dentro  blanca,  es  quemosa  es- 
ta raiz  y esta  como  en  relate : (a)  molida  esta  es  pro- 
(a)  Parece  quiere  decir  enrredada. 
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vechosa  para  el  hombre  6 muger,  que  porque  no  aca- 
bo  de  espeler  la  simiente  humana,  o por  iniedo,  o 
por  otraPocasion  que  se  ofrecib,  y queda  cortado^ 
estragado,  por  esta  causa  se  va  se  < , 

una  Tos  continua,  y se  va  pomendo  negro  t\  cuer 
do  v aunque  haya  un  aho,  dos  o tres  que  eate  a=i, 
tomlndolaVr  lavativa,  espele  un  humor  muy  hedion- 
do  Y por  espacio  dc  dos  o tres  dias,  acaba  de  =a- 
lir ’ el  humor  corrupto,  y por  el  miembro  echa  ia  on- 
na  blanca  como  agua  de  cal  y muy  hedionda,  y lo 
mismo  hace  la  muger.  Esto  mismo  es  medicmal  pa- 
Tt  cuando  alguno  en  suehos  no  acabo  de  espelei  el 
humor  sementino.  La  cantidad  de  esta  raiz  ha  de  ser 
como  medio  dedo,  molida  para  una  vez:  halla.e  es- 
ta verba  en  los  campos  de  Tullantzmco  (o  Tu  ancingo.) 

^ Hay  otra  medicinal  que  se  llama  tlamacazqm 
vpampa,  'tiene  las  ramas  muy  espesas,  y tan  alias 
como  un  estado,  son  como  verdazcos  de  membr.  o, 
de  una  parte  cenicientas  y de  otra  verdes,  \an  de- 
rechas  las  ramas  y tienen  flores  ainardlas  y asPe 
ras  ' no  , tiene  hojas  la  flor,  y estas,  las  ramas  y ho- 
^ias  no  son  de  provecho;  las  raices  son  delgadas  y 
muchas  lar^as  como  uni  palmo,  y espesas  como  un 
hacecillo:  son  estas  raices  quemosas  en  la  gargan 
ta;  por  encima  son  algo  coloradillas  y por  dent2f 
■ ermrns:  la  corteza  de  la  raiz  es  delgada,  el  ...eo- 
Ilo  tiene  muchas  hebras  como  de  «<?'«»  correosas 
— “i  deWadas.  Esta  raiz  molida  y bebida  en  ayunas  con 
amia  “es  provechosa  para  la  enfermedad  que  se  di- 
io  arriba,  cuando  por  alguna  ocasion  se  eorta  el  hu-j 
P mor  seminal.  Bebida  como  esta  dicho,  purga  por  aba- 
io  el  mal  humor  que  estaba  opilado:  hase  de  beber 
una  vez,  y muy  de  mahana,  y no  se  ha  de  comer  Aas- 
H ta  eF medio  dia,  y lo  que  se  comiere  sea  templado  con 
chile:  hacese  en  todas  partes,  en  las  momanas  j en 

las  cuestas. 

Hay  otra  medicinal  que  se  llama  cicmatic,  na- 


( 


hoi  as  sor 
flores  bla 
vecho:  la. 


ce  parrada,  tiene  muchas  hojas,  rauy  verdes  y an- 
chuelas,  y de  tres  en  tres:  es  de  la  manera  de  los 
frisoles;  no  hace  flores:  la  yerba  no  es  provecho- 
sa para  nada;  la  raiz  es  desabrida  y recia  como 
un  tronco,  casi  como  una  cabeza  de  persona  y lar- 
ga  como  un  codo;  tiene  la  corteza  gruesa;  por  en- 
ciraa  es  negra,  y por  dentro  tiene  unas  pintas  co- 
loradas  espesas:  molida  es  buena  para  el  que  tiene 
mal  de  los  ojos  que  se  cubren  de  came,  que  llaman 


pano  esprunenla  so- 
luego  se  quita  aquella  carne  que  cu- 
eese  en  todas  las  montanas. 
i medicinal  que  se  llama  cuitlapatli , 
larguillas  y ahugeradas  por  dentro, 
acen  dos  6 tres  ramillas  verdes,  las 
as  como  las  acelgas  de  Castilla,  las 


ramas  no  son  de  pro- 
ba  son  gruesas  como 


abanos,  por  fuera  son  blancas  y por  dentro  amari- 


llas  claras:  tiene  las  cortezas  gruesas  como  las  de 


<?stos,  y tambien  lo  de  dentry;  seca  esta  raiz  y mo- 
lida, es  provcchosa  para  los  que  tienen  landrecillas  (a) 
en  la  garganta,  y tambien  para  los  que  tienen  lam- 
parones.  festos  polvos  hanse  de  revolver  con  resina, 
y puestos  en  los  lugares  de  la  enfermedad,  cubren- 
los  con  plumas:  tambien  es  buena  esta  raiz  para  las 
mugeres  u hombres  que  se  les  pudrece  el  micmbro: 
asimismo  lo  es  contra  la  enfermedad  que  se  lla- 
ma xochicMztU:  (6  sean  almorrauas)  esta  raiz  no  se 
bebe:  hacese  en  los  montes. 


Hay  una  resina  en  esta  tierra,  que  es  ni  mas 
ni  menos  que  incienso:  el  arbol  de  donde  mana  se 
llama  tepecopalquavitl;  hacese  cuando  no  llueve,  y si 


(a)  Landrecillas  son  pedacitos  de  came  redondos  que  se  ha- 
]lan  en  varias  partes  del  cuerpo,  como  enmedio  de  los  mfisculos 
del  muslo,  entre  las  glSndulas  del  sobaco,  de  las  ingles,  y de  otras 
partes.  (Diccionario  Espanol.) 
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esto  sucede  se  deshace:  es  provechosa  para  las  ca- 
maras  continuas  de  humor  como  agua;  hase  de  mo- 
ler  tanto  como  un  dia  para  otro  dia,  y hanla  de  re- 
volver con  agua  tibia,  de  modo  que  se  meorpore 
hase  de  beber  en  ayunas,  y si  se  bebe  despues  de 
comer,  hase  de  mezclar  con  un  poco  de  tlDta,Ja™' 
bien  es  provechosa  para  quien  tiene  camaras  de  sa  - 
gre  6 la"  escupe;  pero  entonces  no  se  ha  de  mez- 
clar con  tinta;  tambien  es  buena  esta  resina  para  las 
hinchazones  de  apostemas:  puesta  encima  ablanda- 
fas  y abrelas:  estos  drboles  se  liacen  en  tierras  ca- 
lientes  como  acia  Quauhnaoac. , ire.  [hoy  Cuernavaca  ] 
Hav  otra  que  se  llama  cocopi,  muy  semejante 
al  malz:  los  granos  de  esta  yerba  tuestanse  de  ma- 
nera que  se  convierten  en  carbon,  y tambien  algu- 
nos  granos  de  trigo  de  la  misma  manera  tostados, 
todo^molido  y hecho  puchas,  rociado  con  un  poco  de 
chilmolli,  (6  salsa  de  chile)  es  provechoso  para  los  que 
tienen  camaras  de  sangre:  hace  de  beber  tres  veces  en 
un  dia,  una  vez  a la  mafiana,  otra  a medio  dia,  y otra 
la  tarde:  esta  yerba  se  hace  en  los  maizales,  na- 
die  la  siembra;  algunas  de  elks  nacen  antes  de  sem- 
b ar  v otras  despues  de  haber  sembrado,  es  entre 
el  raaiz  como  el  vaUico  (a)  entre  el  trigo. 

^ ' «4i9 
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1 difaso  cspitulo  anterior  rauestra  & toda  luz,  el  doble  cono- 
cimiento  qae  los  antiguos  mexicanos  tenian  de  la  Botanica,  y de 

lit  i r i*  • . • • . - m « • 


an  aplicar  la3  yerbas  a las  enfermedades  co- 
ica  del  dia,  tal  vez  solo  se  limitan  & 
ntas.  Mucho  tiempo  despues  de  la  Con- 
uso  de  ellas,  y aun  todavia  se  con- 


pciones  d< 

memoria  de  un  c^lebre  curandero  llamado  el  Doctor  Indio 
de  Michoacan,  que  confundid  y humillo  el  orgullo 
icato  de  Mexico,  cuando  lo  ecsamino  para  castigar- 
“irico  charlatan,  y curandero.  El  suplico  & sus  si- 
en  una  yerba,  la  cual  les  produxo  una  fuerte  einor- 
dijo  que  se  la  contuviesen;  pero  no  pudiendo 
ronto,  les  ministrd  polvos  de  otra  yerba  con  los 

te  al  punto  restano  la  sangre He  aqui  (les  dijo)  etudes  son 

mis  conocimientos  en  la  medicina,  y el  modo  conque  euro  la»  do- 


me llaman. 


esta  yerba  se  hace  memoria 


del  buen  lenguage  mcxicano,  el  aban- 
conque  se  tia  visto  dstc  idioma  por  los  espanoles,  y la  terri- 
ble  persecution  que  h&  sufrido  6 consecuencia  de  varias  6rdenes 
rte  de  Madrid  para  que  se  extinga,  y no  se  hable  inas 
que  el  castellano,  y solo  en  el  ensehen  los  curas  la  doctrina  cris- 
tiana  y primeras  letras,  hace  presumir  que  haya  hoy  muy  pocos 
^ nos  que  conozcan  las  plantas  y virtudes  del  largo  catalogo 
ferido.  Yo  ruego  al  Supremo  Gobierno  protector  de  las  ciencias, 
mande  se  haga  una  espedicion  botanica  en  toda  la  Repfiblica,  cu- 
yos  profesores  se  dediquen  especialmente  a ecsaminar  y clasificar 
las  plantas  mexicanas  con  arreglo  a su  nomenclatura  antigua  ya  in- 
dicada,  y su  correspondence  con  la  de  Lineo.  ;Qu6  tesoro  tan  co. 
pioso  no  se  abriria  por  este  medio  & la  humanidad  doliente!  jQud 


fi 
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gran  botica  para  eurar  muebas  enfermedades  esquisitas,  pero  que 
no  fueron  desconocidas  a los  antiguos  Aztecas!  me  atrevo  fi  pro- 
nosticar  que  llegarfi  un  dia  en  que  conociendo  el  Gobierno  me- 
xicano,  el  gran  mfirito  de  la  obra  del  P.  Sabagun,  la  luirfi  rdm- 
primir  con  la  mayor  exfictitud,  la  mandarfi  anotar,  y grabar  lfimi- 
nas  de  las  descripciones  que  comprende  de  animales  y plantasi  re- 
conociendo  en  estos  libros  la  riqueza  de  sabidurla  de  que  somos 
deudores,  al  buen  celo  del  esclnrecido  misionero  Sahagun,  cuya 
virtuosa  vida  se  consagro  toda  fi  la  enseiianza  del  Evangebo,  fi  su 
glosa,  a propagar  la  piedad  por  medio  de  varias  obras  ascfilicas, 
y finalmente,  fi  dar  idea  al  mundo  antiguo,  de  la  sabiduria  de  los 
mexicanos.  Un  mddico  ind'igena  que  posfia  perfectamente  este  idio- 
ma v la  botfinica,  y rectifique  las  noticias  del  P.  Sahagun,  harfi 
el  mayor  servicio  fi  la  humanidad  doliente.  jLo  verfimos  en  nues- 
tros  dias?  ;Plegue  fi  Dios! 
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Siguese  d traiar  de  las  piedras  mcdicinales. 

Hay  una  piedra  medicinal  que  se  llama  quiauk- 
teocuitlatl , es  una  piedra  no  muy  dura,  pero  pesada: 
es  negra  6 ametalada  de  negro  y bianco;  ni  es  sa- 
rosa,  ni  es  amarga  ni  dulce,  sino  como  pura  agua: 
es  provechosa  para  aquellos  que  los  espanto  algun 
rayo,  y quedan  como  desatinados  y mudos;  bebien- 
las  raeduras  de  esta  piedra  con  agua  clara  y fna 
ven  en  si.  Es  tambien  provechosa  para  los  que 
tienen  calor  interior,  bebido  como  esta  dicho:  tam- 
bien hace  lo  mismo  si  se  mezcla  juntamente  con  las 
raeduras  de  la  piedra  que  se  llama  xiuhlomolldl;  tam- 
bien aprovecha  de  la  manera  arriba  dicha  contra  el 
mal  de  corazon,  que  derrumba  y hace  hacer  bascas:  ha- 
lo de  beber  una  6 dos  veces.  Esta  piedra  se  hacia 
en  Xalapa,  Itztepec,  y Tlatlauhquitepec,  (a)  y los  na- 
turales  de  aquellas  partes  dicen,  que  cuando  connen- 
za  a tronar  y Hover  en  las  montanas  y montes,  caen 
i de  las  nubes  estas  piedras,  y metense  debajo  de  la 
tierra  muy  pequenas,  y i<5&da  ano  van  creciendo  y 
grandes,  unas  redondas,  otras  largas  como 
& carnero,  y mayores  6 menores,  y buscan- 
turales  de  aquella  tierra;  y donde  ven  na- 
cido  un  zacate  solo,  conocen  que  alii  esta  la  piedra* 
caban,  y sacanla.  (b)  Tambien  la  beben  los  que  estan  sa- 
nos  como  arriba  se  dijo,  y templa  el  cuerpo  del  ca-  ( 

lor  csccsivo. 

Hay  otra  piedra  medicinal  que  se  llama  xiuh- 
tomoltetl , es  como  chalchivitl,  verde  y blanca,  mezcla- 
da,  es  hermosa,  las  raeduras  de  esta  piedra  bebidas 
como  arriba  se  dijo,  aprovechan  para  las  enfermeda- 
desya  indicadas:  traen  esta  piedra  de  acia  Guate- 
mala y de  Xoconochco;  (Xbconuxco)  no  se  hace  por 
aca:  hacen  de  clla  cuentas  para  poner  en  las  muiiecas. 

a — tti  m mis  ~ ^ ^ ™ ^ ® X— A- 

(a)  Camino  de  Zacapuaxtla.  (b)  Tengo  esto  por  patrrna,  V no 
creo  en  las  virtudes  que  por  lo  comun  se  atribuyen  & las  piedras. 
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Hay  otra  piedra  medicinal  que  se  llama  aztell , 
la  cual  es  provechosa,  para  restanar  la  sangre  que 
sale  de  las  narices,  tomandola  en  la  rnano,  6 po- 
nieadola  en  el  cuello  de  tal  manera  que  toque  en 
la  carne.  Esta  piedra  tiene  muchas  colores,  pintas  co- 
loradas,  blancas,  verdes  claras,  amarillas,  negras  y 
cristalinas  revueltas  con  todas  las  demas;  antes  que 
se  pulan  no  se  parecen  estas  pintas  de  color,  y despues 
de  pulida,  entonces  se  le  manifiestan  muy  claramente: 
hacense  estas  piedras,  cn  esta  tierra  en  muchas  paites. 

Hay  otra  piedra  medicinal  que  se  llama  all - 
ehipin,  es  'provechosa  contra  el  calor  interior  dema- 
siado:  tambien  purifica  la  orina  pulverizada,  y be- 
bida  el  agua  en  que  haya  estado  una  hora  poco 
mas  6 menos.  Esta  piedra  no  es  muy  recia,  es  como 
muzcro:  tiene  muchas  pintas  y diversidad  de  hechu- 
ras,aes  tosca,  fria  y buena  de  moler,  6 de  raspar. 
Cuando  se  toma  esta  medicina  no  han  de  comer 
- cosas  calientes:  criase  esta  piedra  en  las  peiias,  y 
cada  ano  crece;  hacense  como  los  muzgos  apegadas 
a las  otras  penas,  y bien  se  distingue  que  es  naci- 
da  sobre  la  otra  piedra:  hacese  en  muchas  partes  de 
esta  tierra  cspecialmente  acia  Mulincilco. 

Hallanse  en  esta  tierra  huesos  de  gigantes 
por  los  montes  y debajo  de  tierra,  son  muy  gian- 
des  v recios:  molido  este  hueso,  6 un  poco  de  el,  es 
b uc no  contra  las  camaras  de  sangre  v contra^  las 
de  podre,  a las  cuales  otra  medicina  no  aprovecha:  hase 
de  beber  con  cacao,  hecho  como  comunmente  se  hace. 

‘1  La  carne  del  tigre,  dicen  que  es  medicinal 
para  que  los  que  han  sido  casados,  estando  viudos  no 
se  acuerden  de  muger,  ni  les  fatiguen  las  tentacio- 
nes  carnales:  hanla  de  comer  asada  6 cocida:  [a]  tam- 
bien es  provechosa  comida  de  esta  manera  para  los 
<que  pierden  el  seso;|  asimismo  es  buena  para  los  que 

— , La  oracion  y ayuno  son  buen  remedio  para  la  pritnera  cn- 

fermedad,  y para  la  segunda  la  casa  de  san  Ypolito. 

' Tom.  III.  37 
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tienen  calenturas  con  frio:  hala  dc  comer  cuando  co- 
roienza  la  calentura,  y ha  de  beber  un  poco  de  cal- 
do.  Tambien  comen  esta  carne  los  sefiores  para  ser 
fuertes  y animosos:  tambien  para  los  que  son  locos 
es  bueno  un  pedazo  de  cuero,  y de  los  huesos,  y 
tambien  del  estiercol,  todo  quemado  y molido,  y mez- 
clado  con  resina  6 ocoizotl,  y sahumandose  con  ello 
g sanan.  __ 

os  como  los  de  Espana  que 
su  cuero  como  concha,  v vcndo 
endo  algo,  luego  se  enrroscan  y es- 
quedos:  usan  para  medicina  de  cstos  gusanos  en 

y mezclados  con  resina, 
donde  duele  la  gota,  quitan 
enos  para  los  que  se  oomen 
leias,  6 les  duelen,  molidos  como 


ssta  tierra,  molidos 
•uestos  sobre  el  luj 
dolor;  tambiei 
dientt 

esta  dicbo,  mezclados  con  tinta  y puestos  en  la  qui- 
jada  donde  esta  el  diente  que  se  come  6 duele,  se 
quita  luego  el  dolor;  estos  gusanos  en  todas  partes 
los  bay.  r’  >n|  ‘ : H 

Usan  en  esta  tierra  de  los  banos  para  muchas 
osas,  y para  que  aproveche  a los  enferinos  base  de 
1 ntar  muy  bien  el  baiio  que  llaman  tcmazcalli, 
calentar  con  buena  lena  que  no  haea  hu- 
o.  Aprovecha  primeramente  a los  convalecientes 


de  algtinas  enfermedades,  para  que  mas  presto  aca- 
ben  de  sanar:  aprovechan  tambien  a las  prenadas 
que  estan  cerca  del  parto,  porque  alii  las  parteras 
las  haceu  ciertos  beneficios  para  que  mejor  paran. 
Tambien  aprovechan  para  las  recien  paridas  para  que 
sanen,  y para  purificar  la  lechertodos  los  enfermos 
reciben  beneficios  de  estos  banos,  especialmente  los 
que  tienen  nervios  encogidos,  y tambien  los  que  se 
I purgan  despues  de  purgados:  tambien  para  los  -que 
caen  de  su  pie,  6 de  altb,l^fberon  apaleados,  6 mal- 
tratados,  y se  les  encogieron  los  nervios  aprov£cha- 
les  el  bano.  Asimismo  aprovecha  a los  sarnosos  y bu- 
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bosos,  alb  los  lavan,  y despues  de  lavados  los  po- 
ncn  raedicinas  conforme  a aquellas  enfermedades:  pa- 
ra estos  es  menester,  que  este  muy  calienteel  bano. 

Esta  relacion  arriba  puesta  de  las  yerbas  me- 
dicinales  y do  las  otras  cosas  arriba  contenidas,  die- 
ron  los  medicos  del  TlaUilulco . [Santiago]  viejos  y 
muy  esperimentados  en  las  cosas  de  la  medicina,  y 
que  todos  ellos  curan  publicamente;  los  nombres  de  los 
cuales,  y del  escribano  que  lo  escribio  son  como  siguen, 
y porque  no  saben  escribir  rogaron  al  escribano  que 
pusiese  sus  nombres.  Gaspar  JHatias,  vecino  de  la 
Concepcion:  Pedro  Deslrago,  vecino  de  sauta  Ines: 
Francisco  Simon , y J\hguel  Damian , vecinos  dc  santo 
Toribio:  Felipe  Hernandez , vecino  de  santa  Anna:  Pe- 
dro de  Renuena , vecino  de  la  Concepcion:  Miguel  Gar- 
cia, vecino  de  santo  Toribio:  J\liguel  Mofilitua , veci- 
no de  santa  lues, , (a)  1IIIJ,)| 

L £1  Parrafonsesto : de  las  yerbas  olorosas. 

Hay  una  y.erba  que  se  llama  axocopaconi,  ha- 
eese  en  las  montanas,  es  muy  olorosa,  y tiene  in- 
tenso  olor.  Hay  otra  olorosa  que  se  llama  quauh- 
xiuhtic,  es  muy  tierna  echada  en  la  agua,  toma  su 
olor,  y bebiendola  da  mucho  sabor  y contento. 

Hay  otra  que  se  llama  mscatlxochill,  hacese  en 
tierras  calientes,  es  como  hilos  torcidos:  tiene  el  olor 
intenso,  tambien  es  medicinal.  Hay  otra  que  se  lla- 
ma ayauhtoM , es  verde  clara,  tiene  las  hojas  anebue- 
las,  redondillas  y con  muchas  ramas,  y en  todas  ha- 

ce  flores,  es  de  comer. 

Hay  otra  que  se  llama  tlalpoiomatli,  esta  yer- 

(a'V  H<5  aqui  uno  de  los  caracttres  de  la  verdad  y noble  sen* 
cillez  que  campea  en  todas  hs  lineas  de  esta  obra,  y que  raues- 
tran  en  el  mejor  puuto  de  vista,  la  angelical  alma  del  padre  aa- 
hagun.  En  esta  relacion  hay  cosas  inuy  importantes  v muy  despre- 
ciables.  Forraese  una  espedicion  de  sabios  que  rcconozcan  estas 
plantas  y sus  virtudes,  y se  sacara  gran  provecho  de  ella. 
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ha  tiene  las  hojas  cenicientas,  blandas  y vellosas: 
hacense  en  ella  florcs;  por  su  olor,  hacen  de  ella 
perfumes  para  meter  en  los  canutos  del  humo,  y di- 
funde  su  olor  lejos. 

Hay  otra  que  se  llama  yyauhlli , es  muy  ver- 
ie  muchas  ramas  y crecen  todas  juntas  acia 
siempre  huele,  es  tambien  medicinal  para  los 
2n  camaras:  molida^y  bebida  con  el  cacao, 
tostar,  y despues  molida  y mezclada  con  el: 
ta  tambien  para  los  que  escupen  sangre,  y 


, los  que  tienen  c: 
ay  otra  que  se 


•as. 


lama  ocoxochitl , tiene  las  ra- 
des,  parradas  y delgadas,  hacense  en  ella  uuas 
uy  menudas,  hallase  en  los  montes,  y donde 
uiera  que  esta,  esta  oliendo.  Hay  otra  que  se  11a- 
iztauhiat /,  son  los  inciensos  de  esta  tierra,  que  son 
Patios  de  Espana.  i |H|^ 

17^  Hay  otra  que  se  llama  itztonquavitl,  tiene  sua- 
ve olor.  Hay  otra  que  se  llama  epacotl , es  de  co- 
mer, hacen  con  ella  puchas  y es  sana.  Hay  otra  que 
“ llama  etzpanxthuitl , es  altilla  y delgada,  hace  se- 
y es  amarga,  aprovecha  para  ablandarse  la  ca- 
andose  con  ella. 

otra  que  se  llama  tlalquetzal,  tiene  las 
hojas  arpadas  -a  manera  de  penacho,  es  medicinal 
para  la  tos,  y tambien  para  el  ahito.  [b]  Hay  otra  yerba 


mal  olor  que  se  llama  ytzcuimpaili , es  muy  amarga. 
otra  de  mal  olor  que  se  llama  ylzlonquavill,  be- 
bese  con  agua,  y es  provechosa  para  la  digestion. 


Parrafo  setimo:  de  las  yerbas  que  ni  son  comesti- 
bles, ni  medicinales , ni  ponzohosas. 

Hay  una  manera  de  heno  muy  blando,  es  bue- 
no  para  mezclar  con  el  barro  para  hacer  edificios, 
y tambien  hinchen  con  el  albardas,  6 enxalmas.  (a) 

(a)  Llamase  zacate  de  apaxejo.  [b]  Indigestion. 
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Hay  otro  heno  mas  aspero  un  poco,  que  el  que  es- 
ta dicho,  que  se  llama  caeanovalli,  sirve  para  lo  pro- 
pio.  Hay  otro  heno  muy  aspero  que  se  hace  en  tier- 
ra salitrosa  que  se  llama  tequixquicacatl,  quiere  de- 
cir,  heno  de  tequixquitl,  es  bueno  para  quemar.  (a) 
Hay  otro  que  es  alto  y delgado,  es  bueno  pa- 
ra techar,  6 cubrir  las  casas,  llamase  cacamamaztli , 

6 leolcalcacatl.  Hay  otra  manera  de  heno  que  se  lla- 
ma vauhcacatl , es  altillo  y delgado. 

Hay  otro  que  se  llama  xiuhtecucacatl , es  alti- 
llo y vermejo.  Hay  otra  manera  de  heno  que  se 
llama  cacalcztli , y es  la  yerba  que  comunmente  pa- 
cen  las  bestias,  y se  hace  por  todos  esos  campos, 
y es  serial  de  tierra  esteril  donde  ello  nace. 

Hay  otro  que  se  llama  elocacatl , es  muy  vcr- 
de  tiene  porretas  como  el  trigo  y es  bianco,  co- 
menlo  los  conejos,  y otros  animales.  . A’ 

Hay  otro  que  se  llama  ococacatl • a la  yerba  que 
comen  los  caballos  en  esta  ciudad  de  Mexico  Ha- 
inan callolti , hacese  en  la  agua  estancada,  en  al- 
gunas  partes  de  Castilla  se  llama  carriso.  Hay  unas 
juncias  que  se  llaman  ilztolli , son  trianguladas,  ha- 
cen flores,  estas  y las  raizes  son  medicinales.  A las 
espadanas  llaman  tolpatlactli , son  como  las  de  Espana. 
A las  juncias  llaman  tolmimilli , son  como  las  de  Espana. 

Hay  uuas  juncias  medicinales  de  que  se  ha- 
cen petates,  y llamanlas  petlatoli.  Hay  otras  de  que 
se  hacen  petates,  que  son  trianguladas  y recias,  lla- 
manlas nacacetotli.  Hay  otras  que  se  llaman  toliama , 
■ 6 atoll  Hay  otras  que  llaman  iolnacochtli,  de  todas 
estas  hacen  petates.  ^ ^ ; ' v 

Hay  juncos  como  los  de  Espana,  llamanse 
xomalli.  Hay  unas  yerbezuelas  que  son  comestibles, 
que  nacen  en  el  agua  como  junquillos,  y llamanlas 

UiiB  1 L m E i mm  Q tffi 


(a)  La  yerba  llamada  gobemadora,  es  propia  para  quemar,  y 
se  usa  de  ella  para  las  maquinas  del  vapor  por  el  asienlo  de 
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ateleizon.  Hay  unas  canuelas  que  se  hacen  en  el  agua 
que  se  llaman  acacapacquilitl.  Hay  unas  yerbezuelas 
en  el  agua  que  tienen  la  hoja  corao  tomin,  anchue- 
la  y estendida  sobre  el  agua,  llamanla  malacotl. 

Hay  unas  canas  altas,  delgadas  y hojosas,  las 
de  estas  son  vellosas,  asperas  y cortan.  Hay 
erbas  en  el  agua  que  se  llaman  achili , son  lar- 
correosas,  son  algo  coloradas  y nudosas.  Hay 
n canas  que  se  hacen  a la  orilla  del  agua,  son 
as  de  Castilla.  A los  elechos  Hainan  ocopetlatl. 
una  yerba  carnpestre  que  se  llama  quammamax- 
Hay  una  yerba  silvestre  que  se  llama  istzmoli , 
' ’ jas  lisas  muy  verdes  y correosas. 

otra  silvestre  que  se  llama  quanhichpoli. 
a en  esta  tierra,  llamanla  telequelzal.  Es- 

n A ....  nn  ^1/s  onui  ndAmnfn 


•es  que  se  siguen  de  aqui  adelante, 
son  ’ de  poca  importancia,  y solamente  se  pretende 
poner,  y saber  los  nombres  de  ellas  en  la  leugua 
Indiana,  y asi  muchas  de  ellas  se  dejaran  de  romanzar. 

'arrafo  octavo:  de  las  fores , y de  las  yerbas  siloesttes. 

Hay  unas  flores  silvestres  muy  olorosas  que 
se  llaman  oinixuchitl,  son  de  dos  maueras,  unas  blan- 
cas,  y otras  coloradas.  Hay  otras  que  llaman  tlaliz- 
quixuchill,  son  muy  olorosas,  y hacense  en  unas  yer- 
bas que  son  parradas  por  el  suelo,  son  blancas.  Hay 
otras  flores,  tambien  son  silvestres,  hacense  en  las 
tierras  calientes,  son  muy  olorosas,  la  yerba  en  que 
nacen  se  encarama  por  los  arboles:  cuando  esta  en 
su  yerba,  es  verde:  cuando  se  seca  es  negra,  es  pre- 
ciosa  y medicinal. 

Hay  otras  flores  que  se  llaman  cocauhqui , y 
ycxuchitl , son  amarillas  y olorosas,  usanlas  mucho  los 
principales.  Esta  flor  que  se  llama  cacaloxuchitl,  es 
de  dos  maneras,  unas  de  fellas  que  se  hacen  en 
arboles.  y en  tierras  calientes,  tienen  muy  suave  olor 
pero  esta  que  se  llama  tlalcacoloxuchitl,  de  que  aqui 
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trata,  nace  por  el  campo  y no  tiene  olor  ninguno, 
aunque  tiene  la  apariencia  como  la  de  arriba,  que 
nace  en  arboles.  La  flor  de  la  yerba  que  se  llama 
tolcimall,  cs  muy  hermosa,  y no  «tiene  olor  ninguno: 
esta  yerba  que  se  llama  caxtlatlapan , hecha  en  un 
mismo  pie  flores  de  diversas  colores,  son  blancas, 
amarillas,  coloradas  y ametaladas,  no  tiene  olor. 

Estas  flores  que  se  llaman  cempoalxuchiil , son 
amarillas  y de  buen  olor,  anchas  y hermosas  que  ellas 
se  nacen,  y otras  que  las  siembran  en  los  huertos: 
son  de  dos  maneras,  unas  que  llaman  hembras  cem- 
poalxuchiil, y son  grandes  y hermosas,  y otras  que 
hay  se  llaman  macho,  cempoalxuchiil,  no  son  tan  her- 
mosas ni  tan  grandes.  (a) 

Hay  otras  de  este  genero  que  se  llaman  ma- 
cutlxuchilL,  son  pequenuelas,  aunque  muy  amarillas,  y 
olorosas:  hay  otras  de  este  genero  y muchas. 

Parrafo  noveno:  de  las  fores  y arboles  que  en  ellas 

se  crian.  ■ 

Las  florestas  sonkmuy  amenas,  frescas,  y de 
muchos  arboles  y yerbas,  y de  diversas  flores;  tienen 
aguas  manantiales  6 de  rio  con  que  se  riega  el  lu- 
gar  de  tierra  fertil;  es  lugar  apacible  y muy  delei- 
toso;  estan  plantados  en  estas  florestas  arboles  de 
muy  olorosas  y preciosas  flores,  que  se  llaman  yollo- 
xochitl,  y jel  arbol  que  se  llama  yoUoxochiquavitl : son 
estas  flores  olorosas  y hermosas,  y su  hechura  es  co- 
mo corazon.  Antiguamente  solamente  los  senores  las 
usaban,  especialmente’las  que  se  llaman  tlacaiolloxochitl, 
porque  hay  otras  de  menos  precio  que  llaman  ytz- 
cuiniolloxochill,  que  ni  son  hermosas  ni  huelcn,  y usan 
de  ellas  la  gente  baja. 

Esta  flor  llamada  yolloxuchiquavitl,  hacese  en 
arboles  grandes  como  los  nogales,  llamase  tambien 
el  arbol  yolloxochitl , son  estas  flores  preciosas,  y de 

(a)  Ed  Europa  clavel  de  iodio. 
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muy  suave  olor,  tienen  la  hechura  de  corazon,  por 
dentro  son  muy  blancas.  Son  estas  flores  de  dos  ma- 
neras  unas  que  se  llarnan  tlacaiolloxochitl,  son  gran- 
des  muy  hermosas,  usanlas  los  senores  y gente  de 
arte:  hay  otras  que  se  llaman  iizcuiniolloxochitl , como 
esta  dicho  es  muy  medicinal,  y la  beben  tambien  en 
cacao,  que  le  da  muy  buen  sabor. 

SjHav  tambien  en  las  florestas  otros  arboles  de 
" njara  aloxochiquavill,  en  los  cuales  na- 
grandes,  son  de  la  hechura  de  las 
aiz,  cuando  estan  en  cana;  son  muy 
se  beben  vcon  el  cacao,  y si 
rracha,  hace  de  echarpoca.  Tam- 


orosas  ; 

echan  mucha  ei . 

bien  echada  en  el  agua  la  hace  sabrosa. 

Tambien  hay  otros  arboles  que  se  llaman  quau- 
heloxochiil , son  pequenos:  los  arboles  y las  flores  son  co- 
las arriba  dichas,  pero  de  menos  olor  y hermo- 
, Hay  tambien  otros  arboles  que  se  llaman  ca- 
„ xochitl,  en  que  se  hacen  unas  flores  que  se  lla- 

man tambien  cacaoaxochitl,  son  pequenas,  y a mane- 
de  jazraines,  tienen  muy  suave  olor,  y muy  in- 

• '*■'*  ' ■ I j f \ \s  y ! , . Hub  \ . • ■! 
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Hay  otros  arboles  que  se  llaman  izquixochiqua- 
vitl,  en  los  cuales  se  hacen  unas  flores  que  se  lla- 
man izquixockitl , son  blancas,  olorosas,  hermosas  y 
muy  preciadas. 

Hay  otras  flores  que  se  llaman  llapalizquixo - 
chill,  y llamanse  asi  no  porque  sean  del  todo  colo- 
radas,  sino  porque  son  manchadas,  ,y  rayadas  de 

Colorado.  V j J r\  | J ^ - \ 

Hay  otros  arboles  en  las  florestas  que  se  lla- 
man cennetlaxuchitl  que  cuando  quiebran  las  ramas  de 
estos  arboles  mana  de  ellos  leche,  6 un  humor  bian- 
co; estos  arboles  crian  unas  flores  que  se  llaman 
cuetlaxuchitl,  las  hojas  de  las  cuales  son  como  las 
del  cerezo;  pero  muy  coloradas  y blancas,  tiene  el 
Colorado  muy  fino,  no  tienen  ningun  olor;  pero  son 
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hermosas  y por  eso  muy  apreciadas.  Hay  unas  flo- 
res que  tambien  lo  son  de  las  florestas,  se  lla- 
man ieumcaztli,  que  quiere  decir,  orejas  precio>as 
o divinas,  y es,  porque  son  muy  olorosas,  hermosas 
y provechosas,  pues  son  de  especie  aromatica,  que  se 

usa  mucho  para  beber  el  cacao. 

Asimismo  en  las  florestas  se  hacen  unos  ar- 
boles que  se  llaman  vilzleculxuchill,  que  hacen  unas 
flores  que  tienen  el  mismo  nombre  del  arbol,  unas 
son  . blancas,  otras  moradas,  otras  coloradas  y nin- 
sun  olor  tienen;  son  preciosas  por  su  buen  parecer. 
Hay  tambien  unos  arboles  que  se  plantan  en  las  flores- 
tas. que  se  llaman  tzonpanquavitl,  este  arbol  es  mediano, 

V tiene  ramas  acopadas,  la  copa  es  redonda  y de  buen 
parecer,  tiene  unas  flores  que  se  llaman  equimixuchill, 
son  muy  coloradas  y de  buen  parecer,  no  tienen 
olor  ninguno:  las  hojas  de  este  arbol  se  Hainan  equi- 
mitl.  Tambien  hay  unos  arboles  en  las  florestas,  que 
se  llaman  mapilxuchitl,  en  que  se  hacen  unas  flores 
que  son  a manera  de  mano  con  sus  dedos,  quie- 
re decir  floresdedos,  tiene  las  hojas  gruesas  y muy 
espesas:  tambien  este  arbol  se  llama  macpalxuchitl , 
porque  sus  flores  son  como  la  palma  de  la  mano 
con  sus  dedos:  toma  nombre  de  la  palma  y dedos.  . 

Parrafo  decimo:  dc  los  arbustos  que  tit  bien  son  arboles, 

ni  bien  yerbas,  y de  sus  flores. 

• • ” * ' ^ -•  1 


Hay  un  arbusto  que  se  llama  teuhqmuhx6chitl , 
-ene  unas  flores  coloradas  que  duran  dos  6 tres  dias 
sin  marchitarse,  ningun  olor  tienen  y son  hermosas: 
hacese  esta  yerba  encima  de  los  otros  arboles,  en 
las  ramas  y horcadas  de  ellos.  Hay  otra  yerba  que 
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J Hay  otra  que  se  llama  k.  tecolotlyiatha.  Hay  unos 
drboles  que  en  parte  parecen  a las  palmas,  porque 
Tom.  III.  38 


iicili/r 


jii 


ji 

r Hi -i 


i 


ill 


A 


♦H 


7 


k 


A 


294 

tiene  unas  hojas  como  ellas,  pero  no  tienen  ramas 
como  estas:  producen  unas  flores  blancas  y son  de 
la  faccion  de  los  racimos  y flores  de  las  palmas,  y 
hacen  un  fruto  que  parecen  datiles,  y son  muy  dul- 
ces  y buenos  de  comer. 

Hay  un  nrbusto  que  se  llama  cacaloxuchitl , tie- 
ne las  hojas  anchuelas,  larguillas  y vellosas,  las  ra- 
ias  derechas  y bofas,  y estas  y las  hojas  cuando  se 
an  leche,  y esta  es  pegajosa  como  miel. 
res  de  este  arbol  son  hermosas:  llamause  tam- 
doxuchitl,  son  de  suave  olor,  y confortan  el 
corazon  con  el.  Por  estas  comarcas  de  Mexico  se 
hacen  estas  flores,  pero  son  mejores  las  que  vienen 
de  tierra  caliente  que  algunas  son  negras ; eran  reser- 
vadas  estas  flores  antiguamente  para  los  senores.  De 
Joe.  n,id  non™  tiorroo  /.aliorites,  unas  se  1 1 a h i a M 

am  an  vitzitziltentli , es- 


•ienen  de  tierri 
son  cortas:  otr; 
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tas  son  muy  preciadas:  otras  se  llaman  caxuchitl,  y 
otras  que  tienen  diversos  nombres. 

Hay  unas  flores  que  se  llaman  xiloxuchitl,  son 
coloradas  a manera  de  bolas  deshiladas,  hacense  en 
a yerba  que  se  llama  xiloxuchitl,  no  son  olorosas, 
my  hermosas. 

Hay  unas  flores  que  se  llaman  tecomaxuchitl, 
rillas,  y estan  hinchadas  como  vegigas:  son 
sas  y hermosas,  y bebenlas  en  cacao:  tambien 
la  yerba  en  que  se  hacen  se  llama  tecomaxuchitl , en- 
caramase  esta  por  los  arboles  y paredes.  Tambien 
esta  flor  se  llama  chichioalxuchitl,  porque  es  £ mane- 
ra de  teta  de  muger.  La  flor  que  se  llama  tonaeaxu- 
chitl  es  colorada  y morada,  hacese  de  una  yerba  que 
se  encarama  y para  por  el  campo,  no  tiene  olor, 
sioo  buen  parecer. 
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CAPITULO  VIII. 

L 

V f p • t | ^ ^ 

De  las  Picdras  preciosas. 

_ • 

Pdrrafo  primero : de  todas  las  piedras  preciosas  en  ge- 
neral: como  se  buscan , y doufle  sc  hallcm . 

",  - ! i i r'ij 

J T\i , ' 1 1 i • I * *!  - 1 . 1 * t * . • * 

Las  piedras  preciosas  no  se  hallan  asi  como 
estan  ahora  en  poder  de  lo3  que  las  tienen  6 que 
las  venden,  asi  hermosas,  pulidas,  y resplandecientes; 
mas  antes  se  crian  en  unas  piedras  toscas  que  no 
tienen  ninguna  apariencia  ni  hermosura,  pues  estan 
por  esos  campos  6 en  los  pueblos,  las  traen  de  aca 
para  alia,  y otras  de  estas  muchas  veces  tienen  den- 
tro  de  si  piedras  preciosas,  no  grandes  sino  peque- 
nas,  algunas  las  tienen  en  el  medio,  otras  en  las  ori— 
Has’ 6 costados.  Hay  personas  que  conocen  donde  se 
prion  las  piedras  preciosas,  y es,  porque  cualquiera 
de  estas  donde  quiera  que  est6,  esta  echando  de  si 
vapor  6 ecshalacion  como  un  humo  delicado,  y es- 
te se  aparece  cuando  quiere  el  sol  salir,  6 a tu  sa- 
hda,  y los  que  las  buscan  y conocen,  ponense  en  lu- 
aar  couveniente  cuando  quiere  salir,  y miran  ticia 
donde  sale,  y si  ven  salir  un  humito  delicado,  luego  co- 
nocen que  alii  hay  piedras  preciosas,  6 que  ha  na- 
cido,  6 que  ha  sido  escondida,  y al  instante  van  a 
aquel  lugar,  y si  hallan  alguna  piedra  de  donde  sa- 
lia  aquel  humo,  entienden  que  dentro  de  ella  esta 
alguna  piedra  preciosa,  y quiebranla  para  buscarla,  y 

Asi  no-  hay  nada  donde  sale  aquel  humito,  caban  en 
la  tierra  y hallan  alguna  cajakde  piedra  donde  es- 
tan algunas  de  ellas  muy  preciosas  escondidas,  6 por 
ventura  esta  en  la  tierra  misma  escondida  6 perdi- 
da.  Tambien  hay  otra  sefial  donde  se  crian  piedras, 

Eespecialmente  las  que  se  llaman  chalchiviles:  en  el  lu- 
f*ar  donde  estan  6 se  crian,  la  yerba  que  esta  alii 
nacida,  siempre  esta  verde,  y es  porque  estas  pie- 
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tiene  unas  hojas  como  ellas,  pero  no  tienen  ramas 
como  estas:  producen  unas  flores  blancas  y son  de 
la  faccion  de  los  racimos  y flores  de  las  palmas,  y 
hacen  un  fruto  que  parecen  datiles,  y son  muy  dul- 
ces  y buenos  de  comer. 

Hay  un  nrbusto  que  se  llama  cacaloxuchitl , tie- 
ne las  hojas  anchuelas,  larguillas  y vellosas,  las  ra- 
ias  derechas  y bofas,  y estas  y las  hojas  cuando  se 
an  leche,  y esta  es  pegajosa  como  miel. 
res  de  este  arbol  son  hermosas:  llamause  tam- 
doxuchitl,  son  de  suave  olor,  y confortan  el 
corazon  con  el.  Por  estas  comarcas  de  Mexico  se 
hacen  estas  flores,  pero  son  mejores  las  que  vienen 
de  tierra  caliente  que  algunas  son  negras ; eran  reser- 
vadas  estas  flores  antiguamente  para  los  senores.  De 
Joe.  n,id  non™  tiorroo  /.aliorites,  unas  se  1 1 a h i a M 
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tas  son  muy  preciadas:  otras  se  llaman  caxuchitl,  y 
otras  que  tienen  diversos  nombres. 

Hay  unas  flores  que  se  llaman  xiloxuchitl,  son 
coloradas  a manera  de  bolas  deshiladas,  hacense  en 
a yerba  que  se  llama  xiloxuchitl,  no  son  olorosas, 
my  hermosas. 

Hay  unas  flores  que  se  llaman  tecomaxuchitl, 
rillas,  y estan  hinchadas  como  vegigas:  son 
sas  y hermosas,  y bebenlas  en  cacao:  tambien 
la  yerba  en  que  se  hacen  se  llama  tecomaxuchitl , en- 
caramase  esta  por  los  arboles  y paredes.  Tambien 
esta  flor  se  llama  chichioalxuchitl,  porque  es  £ mane- 
ra de  teta  de  muger.  La  flor  que  se  llama  tonaeaxu- 
chitl  es  colorada  y morada,  hacese  de  una  yerba  que 
se  encarama  y para  por  el  campo,  no  tiene  olor, 
sioo  buen  parecer. 
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De  las  Picdras  preciosas. 

_ • 

Pdrrafo  primero : de  todas  las  piedras  preciosas  en  ge- 
neral: como  se  buscan , y doufle  sc  hallcm . 
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Las  piedras  preciosas  no  se  hallan  asi  como 
estan  ahora  en  poder  de  lo3  que  las  tienen  6 que 
las  venden,  asi  hermosas,  pulidas,  y resplandecientes; 
mas  antes  se  crian  en  unas  piedras  toscas  que  no 
tienen  ninguna  apariencia  ni  hermosura,  pues  estan 
por  esos  campos  6 en  los  pueblos,  las  traen  de  aca 
para  alia,  y otras  de  estas  muchas  veces  tienen  den- 
tro  de  si  piedras  preciosas,  no  grandes  sino  peque- 
nas,  algunas  las  tienen  en  el  medio,  otras  en  las  ori— 
Has’ 6 costados.  Hay  personas  que  conocen  donde  se 
prion  las  piedras  preciosas,  y es,  porque  cualquiera 
de  estas  donde  quiera  que  est6,  esta  echando  de  si 
vapor  6 ecshalacion  como  un  humo  delicado,  y es- 
te se  aparece  cuando  quiere  el  sol  salir,  6 a tu  sa- 
hda,  y los  que  las  buscan  y conocen,  ponense  en  lu- 
aar  couveniente  cuando  quiere  salir,  y miran  ticia 
donde  sale,  y si  ven  salir  un  humito  delicado,  luego  co- 
nocen que  alii  hay  piedras  preciosas,  6 que  ha  na- 
cido,  6 que  ha  sido  escondida,  y al  instante  van  a 
aquel  lugar,  y si  hallan  alguna  piedra  de  donde  sa- 
lia  aquel  humo,  entienden  que  dentro  de  ella  esta 
alguna  piedra  preciosa,  y quiebranla  para  buscarla,  y 

Asi  no-  hay  nada  donde  sale  aquel  humito,  caban  en 
la  tierra  y hallan  alguna  cajakde  piedra  donde  es- 
tan algunas  de  ellas  muy  preciosas  escondidas,  6 por 
ventura  esta  en  la  tierra  misma  escondida  6 perdi- 
da.  Tambien  hay  otra  sefial  donde  se  crian  piedras, 

Eespecialmente  las  que  se  llaman  chalchiviles:  en  el  lu- 
f*ar  donde  estan  6 se  crian,  la  yerba  que  esta  alii 
nacida,  siempre  esta  verde,  y es  porque  estas  pie- 
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rentes 


dras  continuamente  echan  de  si  una  ecshalacion  fres- 
ca  y humeda,  y donde  esto  esta,  caban  y hallan  las 
piedras  en  que  se  crian  estos  chalchivites. 

Las  turquesas  hallanse  en  minas:  hay  de  es- 
tas  donde  las  caban  y sacan  unas  mejores  que  otras, 
pues  unas  son  claras,  otras  finas,  unas  trasparentes, 
y otras  que  no  lo  son.  Tanibien  hay  minas  donde 
se  halla  ambar  fino.  r.ristal  6 viril,  piedras  de  nava- 

piedras  de  donde  se  hacen 
que  son  como  azabache,  y 


, j de  sangre:  todas  estas  se  hacen 

m los  montes  y las  caban  como  minas:  de  estas  pie- 
iras  de  jaspes  muy  preciosas,  hay  gran  cantidad  en 
■■■  m del  pueblo  que  se  llama  Santiago  de 


. fa)  if  a piiaa  hacen  aras  y otras  cosas  muy 

la  orilla  del  mar  otras  piedras 
iosas,  conchas  blancas  y coloradas,  y di- 
. has  que  se  Human  vitzitziltetetl , que  se 
hallan  a la  orilla  de  los  rios  en  la  provincia  de 
Totonacnpun . Cuando  los  que  conocen  las  piedras  ha- 
11™  ~i — a jg  g.-tas  preciosa  dentro  de  ella,  prime 


j-.it. 


, * .7  { 

a quiebran  y sacan  la  preciosa  de  donde 
ego  la  desvaratan  y raspan,  y despues  la 
_ ira  que  resplandezca,  y de  ahf  la  esme- 
•re  una  cana  rnaciza.  (b) 


la  esmcralda , y otras 
especie. 


esmeraldas  que  se  Hainan  quetzalitztli  las 
tierra  muy  buenas,  son  preciosas,  de 


(a)  Podra  ser  Tecali  cerca  de  Puebla,  y de  que  toma  nombre 

csta  piedra,  es  marmol  bianco  trasparente  para  ventanas,  y supleu 
pot  d cristal. iTxT  ' JriC.- i 

(b)  En  el  Museo  nacional  ecsisfe  un  diamante  de  esta  natu-  • 
alcza.  Abundan  en  las  margenes  del  Goazacoalcot , dentro  de  unas 
piedras  redondas  como  quesos  de  Flandes. 
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mucho  valor,  llamanse  asi,  porque  quetzalli  quiere  de- 
cir  pluma  muy  verde,  e itztli  piedra  de  navaja,  la 
cual  es  muy  puhda  y sin  mancha  ninguna,  y estas 
dos  cosas  tiene  la  buena  esmeralda,  que  es  muy  ver- 
de, no  tiene  mancha,  es  pulida,  trasparente,  y al 
mismo  tiempo  resplandeciente. 

Hay  otro  genero  de  piedras  que  se  llaman 
quet zalchalchivitL  dicese  asi,  porque  es  muy  verde  y 
tiene  manera  de  chalchiviil:  las  buenas  de  estas,  no 
tienen  mancha  ninguna  y son  trasparentes  muy  ver- 
des:  las  que  no  son  tales,  tienen  rayas  y manchas 
mezcladas:  labranse  estas  piedras,  unas  redondas  y 
ahugeradas,  otras  largas,  rollizas  y ahugeradas,  otras 
trianguladas,  otras  cortadas  al  sesgo,  y otras  cua- 
dradas.  Hay  otras  piedras  que  llaman  calchtviles , son 
verdes  y no  trasparentes  mezcladas  de  bianco,  usan- 
las  mucho  los  principales,  trayendolas  a las  inune- 
cas  atadas  en  hilo,  y aquello  es  senal  de  que  es  per- 
sona noble  el  que  las  trae;  a los  Macegualcs  no  les 
era  licito  traeilas.  • ^ B ^ 

Hay  otras  piedras  que  se  Uaman  xixill,  estas 
son  turquesas  bajas,  y hendidas  y manchadas,  no  son 
recias,  algunas  de  ellas  son  cuadradas  y otras  de 
varias  tiguras,  labran  con  eUas  el  musayco,  hacien- 
do  cruces  6 im&genes,  y otras  piezas. 


Pdrrafo  tercero:  de  las  turquesas  finas  y otras  piedras. 

m t • m k •« 

Teuxivitl  quiere  decir  turquesa  de  los  dioses, 
a cual  a ninguno  le  era  licito  tenerla  ni  usarla,  si- 
o que  habia  de  estar  ofrecida  6 aplicada  k los  nu- 
menes:  es  piedra  fina  y sin  ninguna  macula,  y muy 
lucida,  son  raras  estas  piedras  preciosas,  traenlas  de 
lejos.  Hay  algunas  de  estas  redondas  y llamanse  xiuh- 
tomalli,  son  como  una  abellana  cortada  por  el  me- 
dio. Hay  otras  anchuelas  y lianas:  algunas  de  eUas 
son  ahoyadas  como  carcomidas. 


Hay  otro  genero  de  piedras  que  se  Hainan  tla- 
palleuxihuitl,  quiere  decir  turquesa  fina  colorada,  y 
creo  que  son  rubies  de  esta  tierra;  son  raras  y pre- 
ciosas.  Hay  tambien  perlas  en  esta  N.  Espana,  y lla- 
manse  epiollolli,  quiere  decir  corazon  de  concha , por- 
que  se  cria  en  la  concha  de  la  ostra:  las  perlas  son 
bien  conocidas  de  todos.  El  cristal  de  esta  tierra 
se  llama  teviloll,  es  piedra  que  se  halla  en  minas  y 
en  montanas:  tambien  entre  estas  se  crian  los  ama- 
tistos  que  son  piedras  moradas  claras. 

El  ambar  de  esta  tierra  se  llama  apoconalli , 
dicese  de  esta  manera,  porque  estas  piedras  asi  11a- 
madas  (ambar)  son  semejantes  a las  campanillas  6 
ampollas  del  agua,  cuando  les  da  el  sol  en  salien- 


liamase  asi,  porque  son  ainarulas  blanquecinas,  no 
son  trasparentes  ni  muy  preciosas. 

Hay  una  piedra  que  se  llama  quetzalitzepioUo - 
tli , que  parece  tienen  muchas  colores,  y varianse  con- 
forme  6 segun  cl  modo  conque  les  da  la  claridad 
es  preciosa  por  razon  de  la  variedad  de  sus  colo- 
res en  la  luz.  Hay  otra  piedra  que  se  llama  tlilaio» 
tic,  es  de  genero  de  los  chalchivites , y tiene  mezcla 


• • 
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Parrafo  cuarto:  del  jaspe , y otras  piedras  de  su  especie.  [a] 


A mas  de  las  piedras  arriba  dichas,  hay  tam- 
bien piedras  jaspc-s  de  muchas  maneras  y colores: 
una  de  ellas  es  muy  blauca  como  cascara  de  hue- 
vo,  es  alabastro:  algunas  de  estas  piedras  entre  lo 
bianco  tienen  unas  verdes,  y por  eso  se  llama  izlac - 
ckalchivitl:  otras  tienen  vetas  verdes  6 de  azul  cla- 
ro,  y tambien  otras  colores  entrepuestas  con  lo  bian- 
co: todas  estas  piedras  tienen  virtud  contra  las  en- 
fermedades.  Hay  otra  que  se  llama  miztecatell:  tam- 
bien se  llama  piedra  manchada  como  tigre,  es  pie- 
dra de  poco  valor,  y asimismo  tiene  virtud  contra 
alguna  enfermedad. 

Hay  otras  piedras  negras  que  se  Human  ytz- 
ted , de  estas  sacan  las  uavajas,  y a ellas  Hainan  y/z- 
tili,  con  estas  raspan  las  cabezas  y cortan  cosas  que 
no  sean  muy  duras:  hay  muchas  y grandes  piezas 
cuando  estan  en  piedra  que  son  muy  negras,  muy 
lisas  y resplandecientes;  cuando  se  labran  y se  ha- 
cen  navajas,  son  trasparentes  y muy  lisas  sin  otra 
mezcla  de  color  alguna:  varias  de  ellas  son  rojas, 
y otras  blanquecinas;  estas  piedras  creo  que  son  es- 
meraldas  negras,  por  la  virtud  que  de  ellas  he  es- 
perimentado,  pues  molidas  como  harina  y cchadas  en 
llagas  recientes  6 heridas,  las  sana  muy  en  breve, 
y no  las  dejan  criar  materia;  molidas  como  se  di- 
jo,  y mezcladas  con  carne  de  membrillo,  6 con  cual- 
quiera  otra  conserva  muy  amasada,  de  manera,  que 
A;  la  conserva  tome  la  harina  en  cantidad,  comida  tan- 


(a)  La  c&nlera  principal  de  donde  sacan  Jaspe  para  las  obras 
de  Mexico,  est§  en  tfrminos  de  la  villa  de  Cadereyta  estado  de 
Queretaro,  en  el  cerro  llamado  Bizarron ; sdcanlas  tambien  del  es- 
tado de  Puebla.  En  el  cipr^s  de  aquella  Catedral  se  ban  reuni- 
do  los  mejores  Jaspes  que  se  habian  conocido.  hasta  que  se  co- 
menz6  aquella  bella  obra  de  arquitectura,  cuyo  costo  llego  6 
increibles  sumas  como  dirigida  por  D#  Manuel  Tolsa. 


lid. 
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to  como  una  pildora,  dos  6 tres,  son  muy  provecho- 
sas  para  las  rehum  as,  y dan  gran  sonoridad  a la  voz, 
y mitigan  cualquiera  calor  interior;  esto  se  por  es- 
periencia  de  muchos  dias.  Hubo  autiguamente  en  es- 
ta  tierra,  y aun  todavia  las  hay,  segun  se  hallan  pe- 
dazos  de  ellas  en  diversos  edificios  antiguos,  unas 
piedras  verdes  claras  que  Hainan  toltccaiztli , son  pre- 
ciosas,  y pienso  mas  virtuosas  que  las  de  arriba.  Hay 
Iras  de  este  genero  que  se  Hainan  matlalitz- 
ules  obscuras,  otras  hay  claras,  y otras  muy 
azules,  son  preciosas,  labranse  como  las  de  las  na- 
vajas,  son  raras,  y pienso  que  de  mas  virtud  que 
las  arriba  dichas. 

bien  otras  piedras  que  son  del  ge- 


nero d 
tlaliztli , 


egun 


:he: 


arriba,  las  cuales  se  llaman  xiuhma- 

."1  * 

i la  relacion  de  la  letra  es  zafiro.  Di- 
cese  que  es  piedra  muy  mas  preciosa  que  todas  las 
otras,  y que  cs  como  la  gota  de  agua  que  sa- 
le de  la  lena  verde  cuando  se  quema,  la  cual  gota 
es  clarisima,  y algo  azul  muy  claro.  Dicha  piedra 
iendo  labrada  como  las  navajas,  resplandece  de  no- 
' allase  en  las  mismas  minas  donde  se  sacan 
s de  las  navajas;  pero  aparecen  raramen- 
rdanlas  mucho,  son  de  gran  virtud  mas  que 
: yo  tengo  csperiencia  de  la  virtud  y her- 
mosura  de  esta  piedra.  Hay  ciertas  piedras  negras 
que  sc  llaman  teutetl  que  tienen  apariencia  de  aza- 
bache,  son.  raras,  tienen  un  negro  muy  fino  sin  mez- 
cla  de  ningun  otro  color,  el  cual,  y su  fineza  y pu- 
reza  no  se  halla  en  ninguna  otra  piedra:  no  care- 
ce  de  mucha  virtud,  aunque  yo  no  tengo  esperien- 
cia  de  ella.  ■ ! ■ 

Hay  tambien  unas  piedras  que  se  Uaman  ex- 
tell,  quiere  decir  piedra  de  sangre,  es  parda,  sembra- 
da  de  muchas  gotas  de  Colorado  como  de  sangre, 
y otras  verdecitas  entre  las  eoloradas:  esta  tiene  vir- 
tud de  restanar  la  sangre  que  sale  de  las  narices. 
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Yo  ten^o  csperiencia  de  la  virtud  de  esta  piedra,  por- 
que  poseo  una  tan  grande  como  un  puho  6 poco 
menos,  es  tosca  como  la  quebraron  de  la  roca,  la 
cual  en  este  auo  de  1576,  en  esta  pestilencia  ha  da- 
do la  vida  a muchos  que  se  les  saha  la  sangre , y la  vi- 
da  por  las  narices,  (a)  y tomandola  en  la  mano  y 
teniendola  algun  rato  apunada,  cesaba  de  salir  la  jan- 
<rre,  y sanaban  de  esta  enfermedad  de  quehanmuer- 
to  y mueren  muchos  en  .toda  esta  N.  Espaim:  e 

esto  hay  muchos  testigos  en  este  pueblo  del  1 la  — 

telolco  de  Santiago. 

Pdrrafo  quinto:  de  las  piedras  de  que  sc  hacen  los 

espejos,  y navajas. 

Hay  en  esta  tierra  piedras  de  que  se  hacen 
espejos;  hay  venas  de  ellas,  y minas  de  donde  se  sa- 
can. unas  son  blancas,  de  las  cuales  se  hacen  bue- 
nos  espejos,  son  para  senores  y senoras.  Guando  es- 
tan  en  piedra,  parecen  pedazos  de  metal;  mas  cuan- 
do los  labran  y pulen,  son  muy  hermosos,  lisos  sin 
raya  ninguna,  son  preciosos,  y hacen  la  cara  muv 

Pal  propio.  (b) 

Hay  otras  piedras  de  este  metal  que  son  ne- 
gras cuando  las  labran  y pulen:  hacense  unos  es- 
pejos de  ellas,  que  representan  la  cara  muy  alrevesi 
de  lo  que  es,  pues  hacen  grande  y deslormes 
todas  las  partes  del  rostro:  labran  estos  espejos  de 
muchas  figuras,  pues  unos  son  redondo3,  y otros 

triangulados.  &c.  , ra  ■<  i i A 

^ Hay  tambien  en  esta  tierra  pedernales  muy 

buenos,  y de  muchas  maneras  en  su  construccion,  y 

de  muchas  colores,  como  en  la  letra  se  esplica  muy 

por  menudo. 

Hay  una  manera  de  pedernales  verdes  que  se 

(a)  Esta  desoladora  enfermedad  que  ha  acabado  con  los  In* 

dios,  se  llama  Cocoliztli . W~A 

'b)  En  el  colegio  de  Mineria  ecsisten  dos  grandes  trozos,  uno 

neiiro  v otro  bianco  diaiane,  que  brilla  contra  la  luz  agradablemente. 

ta™  nr  - 39 
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llaman  xoxouhfjuitecpatl , tiran  a chalchivites:  los  lapi- 
darios  los  llaman  tccelic,  porque  son  blandos  de  la- 
brar,  y tienen  unas  pintas  de  azul  claro.  A las  piedras 
labradas  y curiosas  que  traen  atadas  a las  nruire- 
cas,  ora  sean  de  cristal,  6 de  otras  piedras  precio- 
sas,  Mmanlas  chopilotl:  este  vocablo  se  puede  apli- 
cualquiera  piedra  curiosamente  labrada,  6 muy 

das  muy  blancas  que  tie- 
iyas  de  otras  colores,  11a- 
en  esta  Nueva  Espaiia  mar- 
manle  aitzlh , es  como  el  de  Espafia. 
am  bien  hay  unas  piedras  preciosas  que  se 

i al  tzin- 

pero  la 

Bj||g|PI|||P|PM  . como  a 

, del  izhizon,  segun  la  diversidad  de  la  luz 
que  le  da:  tiene  hechura  como  de  hormiga.  Hallase 
esta  piedra  & las  orillas  del  mar  entre  la  arena,  y 
tambien  se  halla  en  un  rio  que  corre  por  la  tierra 
de  Totonacapan:  veenla  de  noche  porque  resplandece 
manera  de  luciernaga,  6 como  una  candelita  pe- 
efia  que  esta  ardicndo,  y de  lejos  no  parece  sino 
iernaga:  conoceu  ser  la  piedra  dicha,  en  que  es- 
eda  aquella  luz  y no  se  mueve:  es  rara  y pre- 
no  la  usan  sino  los  senores:  es  asimismo  trans- 
arente,  o a lo  menos  de  la  color  de  una  perla  muy 
na-  Son  de  muchas  maneras:  las  conchas  de  que 
usan  estos  naturales  por  cosa  preciosa,  llamanlas  aiz- 
\TT\  son  de  diversas  maneras  y colores,  por  dentro 
Y Parecen  unos  esmaltes  muy  ricos,  y e 
de  la  luz  los  vana  en  diversas  formas, 

Hay  tambien  caracoles  de  muchas  maneras 
y colores,  como  parece  en  la  letra  donde  esta  bien 
esplicado  todo  esto.  Las  conchas  de  las  ostras  don- 
1 de  se  hacen  las  perlas,  por  fuera  son  toscas.  y de 
ninguna  apariencia,  y de  color  pardillo  como  hueso 


*i  * , 
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podrido;  pero  por  dentro  son  lisas,  vidriadas,  y muy 
lindas  como  esmaltadas  de  todas  colores,  que  pare- 
cen al  arco  del  cielo. 


•j  1 ■ i 


CAPITULO  IX. 

De  los  nictates. 


b 1*3  IB 


Hay  en  esta  tierra  oro  que  se  cria  en  mi- 
nas,  hay  senales  donde  hay  ininas  de  oro,  porque  la 
mailre  (a)  se  parece  sobre  la  tierra:  ella  denota  que 
se  cria  este  metal  debajo  de  tierra.  Aparece  espe- 
cialmente  esta  senal  cuando  llueve;  en  la  letra  esta 
bien  declarada  esta  serial:  quien  quisiere  saberla  6 
entenderla,  pregunte  por  los  vocablos  en  la  misma 
lengua  mexicana,  como  estan  aqub 

Hay  tambien  plata,  cobre,  y plomo,  criase  en 
diversas  partes,  6 en  barrancas,  6 en  rios.  Antes  que 
viuiesen  los  cspanoles  a Nueva  Espaha,  nadie  se  cu- 
raba  de  la  plata  ni  del  plomo:  los  naturales  busca- 
ban  solamente  el  oro  en  los  arroyos,  porque  de  don- 
de corre  el  agua  lo  sacaban  con  jicaras,  lavando 
la  arena,  v asi  hallaban  granos  de  este  metal,  unos 
tan  jjrandes  como  granos  de  malz,  otros  menores,  y 
otros  como  arena. 

Despues  de  haber  tratado  en  los  capftulos  pa- 
sados  de  las  yerbas  medicinales,  y de  las  piedras 
que  tienen  muchas  virtudes  para  la  sustentacion  de 
nuestra  salud,  y tambien  del  oro  que  tiene  propie- 
dades  muy  favorables  a ella;  (b)  pareciome  quese- 
ia  bien  poner  aqui  las  propiedades  de  las  gomas 
que  en  esta  tierra  hay,  y de  que  los  naturales  usan 
mucho  para  su  salud:  yo  tengo  mucha  esperiencia  dc 
la  virtud  de  ellas. 


(bj  El  grano  de  oro  que  poseia  el  virey  D.  Jose  Iturrigaray, 
[que  tuve  en  mis  rnanos]  era  del  tamano  de  la  fruta  mango,  y 
tenia  la  misma  figura  como  de  corizon,  el  centro  era  de  guija  blanca. 
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llaman  xoxouhfjuitecpatl , tiran  a chalchivites:  los  lapi- 
darios  los  llaman  tccelic,  porque  son  blandos  de  la- 
brar,  y tienen  unas  pintas  de  azul  claro.  A las  piedras 
labradas  y curiosas  que  traen  atadas  a las  nruire- 
cas,  ora  sean  de  cristal,  6 de  otras  piedras  precio- 
sas,  Mmanlas  chopilotl:  este  vocablo  se  puede  apli- 
cualquiera  piedra  curiosamente  labrada,  6 muy 

das  muy  blancas  que  tie- 
iyas  de  otras  colores,  11a- 
en  esta  Nueva  Espaiia  mar- 
manle  aitzlh , es  como  el  de  Espafia. 
am  bien  hay  unas  piedras  preciosas  que  se 

i al  tzin- 

pero  la 

Bj||g|PI|||P|PM  . como  a 

, del  izhizon,  segun  la  diversidad  de  la  luz 
que  le  da:  tiene  hechura  como  de  hormiga.  Hallase 
esta  piedra  & las  orillas  del  mar  entre  la  arena,  y 
tambien  se  halla  en  un  rio  que  corre  por  la  tierra 
de  Totonacapan:  veenla  de  noche  porque  resplandece 
manera  de  luciernaga,  6 como  una  candelita  pe- 
efia  que  esta  ardicndo,  y de  lejos  no  parece  sino 
iernaga:  conoceu  ser  la  piedra  dicha,  en  que  es- 
eda  aquella  luz  y no  se  mueve:  es  rara  y pre- 
no  la  usan  sino  los  senores:  es  asimismo  trans- 
arente,  o a lo  menos  de  la  color  de  una  perla  muy 
na-  Son  de  muchas  maneras:  las  conchas  de  que 
usan  estos  naturales  por  cosa  preciosa,  llamanlas  aiz- 
\TT\  son  de  diversas  maneras  y colores,  por  dentro 
Y Parecen  unos  esmaltes  muy  ricos,  y e 
de  la  luz  los  vana  en  diversas  formas, 

Hay  tambien  caracoles  de  muchas  maneras 
y colores,  como  parece  en  la  letra  donde  esta  bien 
esplicado  todo  esto.  Las  conchas  de  las  ostras  don- 
1 de  se  hacen  las  perlas,  por  fuera  son  toscas.  y de 
ninguna  apariencia,  y de  color  pardillo  como  hueso 


*i  * , 


aspecto 
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podrido;  pero  por  dentro  son  lisas,  vidriadas,  y muy 
lindas  como  esmaltadas  de  todas  colores,  que  pare- 
cen al  arco  del  cielo. 


•j  1 ■ i 


CAPITULO  IX. 

De  los  nictates. 


b 1*3  IB 


Hay  en  esta  tierra  oro  que  se  cria  en  mi- 
nas,  hay  senales  donde  hay  ininas  de  oro,  porque  la 
mailre  (a)  se  parece  sobre  la  tierra:  ella  denota  que 
se  cria  este  metal  debajo  de  tierra.  Aparece  espe- 
cialmente  esta  senal  cuando  llueve;  en  la  letra  esta 
bien  declarada  esta  serial:  quien  quisiere  saberla  6 
entenderla,  pregunte  por  los  vocablos  en  la  misma 
lengua  mexicana,  como  estan  aqub 

Hay  tambien  plata,  cobre,  y plomo,  criase  en 
diversas  partes,  6 en  barrancas,  6 en  rios.  Antes  que 
viuiesen  los  cspanoles  a Nueva  Espaha,  nadie  se  cu- 
raba  de  la  plata  ni  del  plomo:  los  naturales  busca- 
ban  solamente  el  oro  en  los  arroyos,  porque  de  don- 
de corre  el  agua  lo  sacaban  con  jicaras,  lavando 
la  arena,  v asi  hallaban  granos  de  este  metal,  unos 
tan  jjrandes  como  granos  de  malz,  otros  menores,  y 
otros  como  arena. 

Despues  de  haber  tratado  en  los  capftulos  pa- 
sados  de  las  yerbas  medicinales,  y de  las  piedras 
que  tienen  muchas  virtudes  para  la  sustentacion  de 
nuestra  salud,  y tambien  del  oro  que  tiene  propie- 
dades  muy  favorables  a ella;  (b)  pareciome  quese- 
ia  bien  poner  aqui  las  propiedades  de  las  gomas 
que  en  esta  tierra  hay,  y de  que  los  naturales  usan 
mucho  para  su  salud:  yo  tengo  mucha  esperiencia  dc 
la  virtud  de  ellas. 


(bj  El  grano  de  oro  que  poseia  el  virey  D.  Jose  Iturrigaray, 
[que  tuve  en  mis  rnanos]  era  del  tamano  de  la  fruta  mango,  y 
tenia  la  misma  figura  como  de  corizon,  el  centro  era  de  guija  blanca. 
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La  goma  que  se  llama  copal  bianco,  y otra 
que  se  llama  chapopotli , que  os  como  pez  de  Cas- 
tilla, y otra  que  se  llama  ul/i9  que  es  negra,  y ner- 
viosa  muy  liviana;  estas  tres  gomas  derretidas  jun- 
tamente,  hechas  como  brea,  aplicadas  a las  piernas 
y al  cuerpo,  hacen  gran  bien  a todos  los  miembros 

interiores  v esteriores.  Es  de  saber  que  el  copal , y 

de  derretir  en  una  olla  pues- 
abiendolo  desmenuzado  todo 
uno  como  de  otro;  pero  el 
ulli,  hase  dc  derretir  por  si,  poniendolo  en  un  asador, 
y encendiendolo  a la  llama  del  fuego,  y en  comen- 
zando  a arder,  comienza  a gotear  un  licor  negro  co- 
mo  tinta,  y ha  de  gotear  en  una  escudilla,  y asi 
queda  hecho  licor  Kquido,  y pueden  asi  derretir  la 
cantidad  que  quisieren,  aunque  no  sea  tanta  como  lo 
demas;  bien  que  cuanto  mas  fuere  de  esto,  tanto  se- 
ra mejor  la  brea.  Despues  de  derretido^  este  ulli  por 
si,  hase  de  juntar  con  lo  otro  que  esta  derretido,  y 
no  es  menester  que  hierva,  sino  revolviendolo  todo 
rque  se  mezclen,  por  tres  6 cuatro  dias  6 mas 
Iverlo  puesto  al  sol  por  intervalo  para  que  se 
cle  bien.  Para  que  esta  brea,  6 unguento  apro- 
para  muchos^  dias,  y se  pueda  aplicar  al  cuer- 
po todas  las  veces  que  se  quisiere,  cortense  unas 
calzas  de  cuero  de  venado  labrado,  que  lleguen  des- 
de  los  pies  hasta  las  ingles,  y no  se  han  de  coser. 
Puesto  este  unguento  por  la  parte  interior  de  cllas 
todo  tendido,  dejenlo  embeber  por  dos  6 tres  dias 
en  el  cuero,  y despues  tornen  a poner  mas  hasta 
que  ya  el  cuero  no  lo  embeba,  sino  que  quede  por 
encima  sobrado.  Sobre  este  unguento  asi  tendido,  pon- 


ganse  dos  lienzos  cortados  al  tamafio  de  la  cabeza 
del  cuero,  cosase  por  las  orillas,  y puestas  unas  cor- 
reas  cosidas  a las  mismas  calzas,  la  una  se  ponga 
a la  garganta  de  la  pierna  para  que  se  ate  con  ella 
la  ca!za,C  y otra  por  debajo  de  la  rodilla,  y otra  por 
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cncima  de  esta,  y otra  por  medio  del  muslo, 
y otra  por  encima,  a la  estremidad  de  el.  Atadas 
de  esta  manera  las  piernas,  puedenlas  tracr,  6 tener 
de  noche  6 de  dia  los  dias  que  quisieren,  y que- 
riendolas  quitar  puedenlas  guardar,  para  ponerlas 
cuando  gusten,  y duraran  por  muchos  dias.  A pro- 
vecha  esto  para  cualquiera  mala  disposicion  que  se 
ofreciere.  Quien  quisiere  hacer  un  jubon  de  la  misma 
manera  para  vestirsele  a raiz  de  la  catmsa,  6 de 
la  tunica,  sentira  tambien  gran  provecho  para  cual- 
quiera mala  disposicion,  y si  no  quisiere  hacer  jn- 
bon,  haga  una  faja  de  anchura  de  uu  palmo,  6 po- 
co  mas,  del  mismo  cuero  con  los  lienzos  dichos,  tan 
larga  que  d£  una  vuelta  justa  al  cuerpo,  e igual  tra- 
za  de  con  el  jubon. 

He  tambien  hallado  por  esperiencia  que  mo- 
lida  la  piedra  de  navajas  (itzth  u obsidiana)  de  que 
arriba  hicimos  mcncion  diciendo  que  es  esmeralda 
negra,  (atado  con  un  pafio  sobre  la  gota  la  quita) 
y ^con  una  clara  de  huevo  mezclada  la  arena, 
y hecho  todo  lodo,  poniendolo  sobre  unas  estopas 
y atado  con  un  pafio  sobre  la  gota,  la  quita,  y to- 
das las  veces  que  volviere,  poniendola  la  quita,  y es- 
te emplasto  aprovecha  para  muchos  dia3  y aun  afios, 
teniendolo  guardado  aunque  no  se  renueve  mas. 
Quien  quisiere  poner  el  unguento  arriba  dicho  en  los 
pies,  compre  unas  cuatro  servillas  de  badana  iguales, 
y haga  lo  que  arriba  se  dijo,  poniendo  las  servillas 
(especie  de  calzado)  de  manera  que  esten  embez  con 
cmbez,  y el  lustre  por  fuera,  y asi  las  podra  traer. 

CAPITULO  X.i  i •* 


De  oiras  cosas  provechosas  que  se  crian  en  la  tierra. 


A 


El  esmeril  se  hace  en  las  provincias  de  Anaoac 
y Totoiepec : son  unas  pedrezuelas  pequenuelas,  unas 


« 


* • 


.. 


son  coloradas  y otras  diversas  y los  lapmarios  las  mue- 
len,  y con  la  arena  limpian  y pulen  las  piedras  pre- 
ciosas.  Una  manera  hay  de  margagita  que  sale  del 
metal  cuando  se  laba  despues  de  molido:  otra  ma- 
nera de  margagita  negra  hay  que  se  hace  en  muchas 
" Trtes.  Otra  manera  de  arena  hay  que  sale  de  los  es- 
cuando  se  nulen,  6 se  labran.  Otra  de  esme- 

ilidos,  son  unos  pedernales  6 pie- 
cen  acia  Huaztcpec  en  los  ar- 


Dor  aca  muelenlas,  y con  aquellas  des- 
as  preciosas,  para  despues  purincar- 
con  el  otro  esmeril  arriba  dicho. 

CAPITULO  xi. 


I I yj . 

as  colores  de 

L*  ii  |iu.Ji  1 


1 1 O- 

raj. 

de  otras  colores 


e la  grana  Hainan 
tunas  porque  en  cier- 


la  color  con  ( 
decir, 

jenero  de  tunas  se  crian  unos  gusanos  que  11a- 
an  cochinillas  apegadas  a las  hojas,  y aquellos 
anos  tienen  una  sangre  muy  colorada,  esta  es  la 
grana  fina  que  es  conocida  en  esta  tierra,  y fuera 
de  ella,  y hay  grandes  tratos  de  este  articulo,  llega 
hasta  la  china,  y Turquia;  casi  por  todo  el  muu- 
do  es  apreciada  y tenida  en  mucho.  A la  grana 
que  ya  esta  purificada  y hecha  en  panecitos,  Hainan 
grana  recia  6 fina,  vendenla  en  los  tianguiz  hecha 
en  panes,  para  que  la  compren  los  pintores  y tin- 
toreros. 

Hay  otra  manera  de  grana  baja,  6 mezclada 
que  Hainan  tlapahextli , quiere  decir  grana  cenicienta, 
y es  porque  la  mezclan  con  greda  d con  hariua: 
tambien  hay  una  grana  falsa  que  tambien  se  cria  en 
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las  hojas  de  la  tuna,  6 ixquiimluihqui,  que  dana  a 
las  cochinillas  de  la  buena  grana,  y secan  las  ho- 
jas de  las  tunas  donde  se  pone:  (a)  tambien  esta 
la  cogen  para  mezclarla  con  la  buena  grana  para 
vendcrla,  lo  cual  es  grande  engario.  A1  color  ama- 
rillo  fino  Hainan  xuchicali,  quiere  decir  tintura  de  Ho- 
les amarillas,  este  color  se  cria  en  tierras  calientes. 
A la  color  azul  fina  llaman  matlalli , quiere  decir  azul; 
hacese  de  flores  azules,  es  color  muy  preciado,  y 


t'  - * • • + 


*1*1  U. 


muy  apacible  al  ver. 

Hay  un  color  que  es  amarillo  claro  que  lla- 
man zacatlaxcali.  quiere  decir  pan  de  yerba,  que  se 
amasa  de  unas  yerbas  amarillas  que  son  muy  delga- 
das,  son  como  tortillas  delgadas,  y usan  de  ellas  pa- 
ra tefiir  6.  pintar.  ■ . .?  > , , : ; 

Hay  una  color  dorada  blanquecina  que  se  lla- 
ma chi  oil,  hacese  en  tierras  calientes,  es  flor  que 
se  muele,  es  medicinal  para  la  sarna;  y si  se  mezcla 
con  el  unguento  que  se  Hama  axi , se  hace  de  color 
de  vermcllon.  3 t • 


ktMi  J w 4 


l£i 


e; 


Purrafo  scgundo:  de  otro  Colorado  no  tan  fino , y de 

m’;  otras  colores. 

,5  . , ♦ . I ; ^ FiV  I I *. . . I ' f . I . : < ; J is 

Hay  en  esta  tierra  un  arbol  grande  de  mu- 
chas ramas  y grueso  tronco,  que  se  Hama  vitiqua- 
vitl,  (b)  tiene  la  madera  colorada:  de  este  madero 
heudiendolo  hacen  astillas,  majanlo  y remojanlo,  en 
agua,  hacela  colorada,  y este  color  no  es  muy  fi- 
no, es  como  negrestino;  pero  revolviendolo  con  pie- 
Jidra  alumbre,  y con  otros  materiales  colorados,  hace- 
es  muy  Colorado.  Con  este  color  tinea  los  cueros,  y 
para  hacerle  que  sea  tinta  negra,  mezclanle  aceche , 
(6  huisache)  y otros  materiales  negros  que  revuel- 
ven  con  el  agua,  y hacese  muy  negra,  y tinen  con 
ella  los  cueros.  F 1*  h in  A ■ 

(a)  Llaraanlc  en  Oaxaca  grana  sihestre. 

(b)  Campeche  6 Brasil,  grande  articulo  de  comercio  en  Yucatan. 


( 


Hay  en  esta  tierra  un  fruto  de  un  arbol  que 
se  cria  en  tierras  calientes  que  no  es  de  comer, 
llamase  este  fruto  nacazcolotL,  (cascalote,)  con  el  cual 
y el  aceche,  y otros  materiales  se  hace  muy  bue- 

na  tinta  para  escribir. 

Hay  en  esta  tierra  una  mata  6 arbusto  que 

se  hace  en  tierras  calientes  que  se  llama  tezoatl , las 


como  el  aei  cie- 
s color  muy  usado 
> mantas  y vipiles: 


lo  que  llaman  tcxotli , y mr< 
eu  las  ropas  que  se  visten 
hacese  de  las  mismas  florc 


una  piedra  amarilla  que  molida  ce  ha- 
larillo,  de  que  usan  los  pintores,  llaman- 
Hacen  estos  naturales  tinta  del  humo  de 
es  tinta  bien  fina,  llamanla  tlilliocotl:  tie- 

ruque  llaman  lilcomalli , 
iras,  vale  para  muchas 
medicinas  mezclandolo 


que  son  a manera 


ara  escribir 


tinta  s 


I Hay  aceche  que  se  llama  tlaliac,  hacese  en 
niuchas  partes  como  es  en  Tepexic  frc.  y sirve  pa- 
ra muchas  cosas  de  tenir  y hacer  tinta. 

Pdrrafo  tercero:  de  ciertos  materiales  dc  que  hacen 

yr  IT /fi*  Cti^tv 

La  piedra  alumbre  es  cosa  bien  conocida,  y 
hay  mucha  en  esta  tierra:  hay  no  poco  trato  do 


/ 
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clla.  porque  los  tintoreros  la  usan  mucho%  Hay  tam- 
bien  vermellon,  y lo  usan  mucho  como  en  Espana.  (a) 
Hav  greda  de  que  usan  mucho  las  mugeres  para  hi- 
lar.' lfamase  tizatl.  Hay  piedras  de  que  se  hace  el 
barniz,  llamanlas  teUcatU  son  piedras  que  se  hacen 
en  los  arroyos  acia  Tulan , usan  mucho  de  cllas  pa- 
ra embarnizar  las  xicaras.  Hay  otros  materiales  co- 
mo en  la  letra  se  declaran.  ■ 1 J 


Dc  las  cosas  compuestas.  (b) 


01 


9. 


lljfiil 


Del  color  amarillo  que  se  llama  zacatlaxcalli , 
mezclado  con  color  azul  claro  que  se  dice  tcxotli , y 
con  izacutli,  hacese  un  color  verde  obscuro  que  se 
llama  yiapalli:  mezclaudo  grana  colorada  con  alum- 
bre que  viene  de  . *Weztillan , v Contzacuth , se  hace  co- 
lor morado:  mezclando  azul  claro  con  amarillo,  echan- 
do  mas  cantidad  de  amarillo,  hace  un  color  lerde 
claro  fino.  Para  hacer  color  leonada,  toman  una  pie- 
dra que  traen  de  Tin  vie  que  se  llama  tccoxtli , mue- 
lenla  y mezclanla  con  izacutli,  y hacqse  ..color Jleo- 
nado:  otras  mczclas  jhay  .en  ]a\  letra  pupsta^jSste 
nombre  tlapalli  quiere  decir  >color,  y las .cpnip^pnde 
todas  de  cualquier  suerte  que  sean,  negro,  bianco,  &c. 


cm 


Dc  las  divcrsidadcs ' dc  lasaguas , y de  varias  calidades 

de  la  disposicion  de  la  tierra.  _ 

* . ( ~_.»  r .ill  b * -3  1 


£l  0 


prui 


uniH/i 


Pdrrafo  primero:  del  agm  de  la  mar  y de  las  rios. 

En  este  primer  parrafo  se  trata  del  agua  de 
mar,  al  cual  llaman  levatl , y no  quiere,  decir  dios 


[a]  Hoy  e§  firticulo  de  comercio  estrangero.  .""F 

(b\  Este  y los  anteriores  capitulos  son  interesantes  para  los 
pintores;  tanto  mas  que  los  Indies  ban  ocultado  los  secretes  del 
arte  ii  los  Espanoles,  y por  eso  Cabrera  y otros  celebres  artistas, 
|T  ban  disertado  tanto  para  entender  los  colores  raros  que  se  notan 
en  los  lienzos  antiguos,  cuyo  colorido  no  han  podido  imitar  los 
I Profesores  Romanos,  aunque  tambi'en  influye  la  atmosfera,  el  agua, 
el  occigeno,  &,c.  Con  el  sumo  amargo  dc  la  sSbila,  impedian  que  las 
moscas  ensuciasen  las  pinturas.  Tom.  III.  40. 


( 


Hay  en  esta  tierra  un  fruto  de  un  arbol  que 
se  cria  en  tierras  calientes  que  no  es  de  comer, 
llamase  este  fruto  nacazcolotL,  (cascalote,)  con  el  cual 
y el  aceche,  y otros  materiales  se  hace  muy  bue- 

na  tinta  para  escribir. 

Hay  en  esta  tierra  una  mata  6 arbusto  que 

se  hace  en  tierras  calientes  que  se  llama  tezoatl , las 


como  el  aei  cie- 
s color  muy  usado 
> mantas  y vipiles: 


lo  que  llaman  tcxotli , y mr< 
eu  las  ropas  que  se  visten 
hacese  de  las  mismas  florc 


una  piedra  amarilla  que  molida  ce  ha- 
larillo,  de  que  usan  los  pintores,  llaman- 
Hacen  estos  naturales  tinta  del  humo  de 
es  tinta  bien  fina,  llamanla  tlilliocotl:  tie- 

ruque  llaman  lilcomalli , 
iras,  vale  para  muchas 
medicinas  mezclandolo 


que  son  a manera 


ara  escribir 


tinta  s 


I Hay  aceche  que  se  llama  tlaliac,  hacese  en 
niuchas  partes  como  es  en  Tepexic  frc.  y sirve  pa- 
ra muchas  cosas  de  tenir  y hacer  tinta. 

Pdrrafo  tercero:  de  ciertos  materiales  dc  que  hacen 

yr  IT /fi*  Cti^tv 

La  piedra  alumbre  es  cosa  bien  conocida,  y 
hay  mucha  en  esta  tierra:  hay  no  poco  trato  do 
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clla.  porque  los  tintoreros  la  usan  mucho%  Hay  tam- 
bien  vermellon,  y lo  usan  mucho  como  en  Espana.  (a) 
Hav  greda  de  que  usan  mucho  las  mugeres  para  hi- 
lar.' lfamase  tizatl.  Hay  piedras  de  que  se  hace  el 
barniz,  llamanlas  teUcatU  son  piedras  que  se  hacen 
en  los  arroyos  acia  Tulan , usan  mucho  de  cllas  pa- 
ra embarnizar  las  xicaras.  Hay  otros  materiales  co- 
mo en  la  letra  se  declaran.  ■ 1 J 


Dc  las  cosas  compuestas.  (b) 


01 


9. 


lljfiil 


Del  color  amarillo  que  se  llama  zacatlaxcalli , 
mezclado  con  color  azul  claro  que  se  dice  tcxotli , y 
con  izacutli,  hacese  un  color  verde  obscuro  que  se 
llama  yiapalli:  mezclaudo  grana  colorada  con  alum- 
bre que  viene  de  . *Weztillan , v Contzacuth , se  hace  co- 
lor morado:  mezclando  azul  claro  con  amarillo,  echan- 
do  mas  cantidad  de  amarillo,  hace  un  color  lerde 
claro  fino.  Para  hacer  color  leonada,  toman  una  pie- 
dra que  traen  de  Tin  vie  que  se  llama  tccoxtli , mue- 
lenla  y mezclanla  con  izacutli,  y hacqse  ..color Jleo- 
nado:  otras  mczclas  jhay  .en  ]a\  letra  pupsta^jSste 
nombre  tlapalli  quiere  decir  >color,  y las .cpnip^pnde 
todas  de  cualquier  suerte  que  sean,  negro,  bianco,  &c. 


cm 


Dc  las  divcrsidadcs ' dc  lasaguas , y de  varias  calidades 

de  la  disposicion  de  la  tierra.  _ 

* . ( ~_.»  r .ill  b * -3  1 
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Pdrrafo  primero:  del  agm  de  la  mar  y de  las  rios. 

En  este  primer  parrafo  se  trata  del  agua  de 
mar,  al  cual  llaman  levatl , y no  quiere,  decir  dios 


[a]  Hoy  e§  firticulo  de  comercio  estrangero.  .""F 

(b\  Este  y los  anteriores  capitulos  son  interesantes  para  los 
pintores;  tanto  mas  que  los  Indies  ban  ocultado  los  secretes  del 
arte  ii  los  Espanoles,  y por  eso  Cabrera  y otros  celebres  artistas, 
|T  ban  disertado  tanto  para  entender  los  colores  raros  que  se  notan 
en  los  lienzos  antiguos,  cuyo  colorido  no  han  podido  imitar  los 
I Profesores  Romanos,  aunque  tambi'en  influye  la  atmosfera,  el  agua, 
el  occigeno,  &,c.  Con  el  sumo  amargo  dc  la  sSbila,  impedian  que  las 
moscas  ensuciasen  las  pinturas.  Tom.  III.  40. 
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del  agua,  ni  dios  agua,  sino  agua  marariHosa,  cn  pro - 
fmdidad,  y grandsza.  Llamase  tambien  Yihmcnatl,  quo 
(luierc  decir  agua  que  sc  junto  con  cl  cielo , (a)  porque 
los  antiguos  habitadores  de  esta  tierra,  pensaban 
quo  cl  ado  se  juntaba  con  el  agtfti  en  la  mar,  como 
si  fuese  una  casa;  que  el  agua  son  las  paredes,  y 


y 

la  mar 

unto  eou 

venida  la 

1 agua  ni 
• > a . 

vevatu  6 


veyavccatlan , que  quiere  decir  agua  grande,  temerosa 
y fiera,  llena  de  espumas,  de  olas,  y de  montes  de 
agua:  agua  amarga,  sal  ad  a,  y mala  para  beber.  don- 


os  antiguos  de 


) va  corriendo  con  gran 

i y v f *• ) • . ~ 

agua  apresurada  en  cor- 


s 'salian  de  un 

(fh 

""  dios  que  se  llama  Chalchivitlycuc;  y tambien  de- 
que los  montes  quo  estan  Fundados  sobre  el, 
os  de  agua,  v por  de  fuera  son  do  tier- 


e estai 


si  fuesen  vasos  graudes  de  agua,  6 como 

a o « 

.b  >\  As 

i conforme  con  la  idea  de  Aloyses,  que  hablaudo  de  la 
dice:  que  Dios  dividio  las  aguas  superiors  de  las  infe - 
riorcs.  Los  globos  celestes  que  giran  sobre  nuestras  cabezas  son 
de  agua,  que  herida  con  los  rayos  del  sob  produce  esos  reflejos 
maravillosos  diarnantinos;  de  otra  manera  no  es  posible  entender 
la  teoria  de  los  astros,  principalmente  la  de  las  estrellas  matuti- 
na  y vespertina,  que  preceden,  v siguen  al  sol. 

(b)  Los  pnncipales  y may  ores  rios  de  la  Asia,  salian  del  Pa- 
ravso  segun  el  testo  sagrado.  La  teoria  de  los  Indios  en  cuanlo 
a la  creacion,  esta  muy  conforme  con  la  idea  que  tiencn  de  ella 
los  crislianos.  jCuantas  analogias  no  encontramos  entre  ellos  y no- 
sotros  en  pantos  esencialisimos  de  creencia!  acordemonos  de  la  for- 
mula  de  sa  bautiscno. 

/ .v.ifi  or  i.)  no 

' ,0t*  jhoV  .'DiuJuiq  zsl  aoethusao  aaskiuin 
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casas  llenas  dc  ella,  y que  cuando  Fuere  menestcr, 
se  romperau  los  montes,  v saldra  el  agua  quo  dcn- 
tro  esta,  y auegara  la  ticrra;  y de  aqui  acostum- 
bran  llamar  a los  pueblos  donde  vive  la  gente,  cd- 
topell.  que  quiere  decir  monte  de  agua,  6 monte  He- 
no  de  ella.  Tambien  decian  quo  los  rios  salian  de 
los  montes,  y que  aquel  dios  Chcdchivitlycue  los  cn- 
viaba;  pero  sabida  la  verdad  de  lo  que  es,  ahora 
dicen,  que  porque  cs  la  voluntad  de  Dios.  La  mar 
entra  por  la  tierra,  por  sus  venas  y canos,  y anda 
por  debajo  de  ella  y de  los  montes,  y por  donde 
halla  camino  para  salir  fuera,  alii  mana,  6 por  las 
raices  de  los  montes  o por  los  llanos,  y de>pues  niu- 
chos  arroyos  se  reunen,  y juntos  hacen  los  gran- 
des  rios:  y aunque  el  agua  de  la  mar  es  sal  ad  a1, 
y la  de  los  rios  dulce,  es  porque  pierde  el  amar- 
gor  6 sal  colaiidose  por  la  tierra,  6 por  las  piedras 
Vi,  arena,  y se  hace  dulce  y bueua  de  beber;  de  ma- 
nera  que  los  rios  grandes  salen  de  la  mar  por  se- 
cretas  venas  debajo  dels  la  tierra,  y saliendo  se  ha- 
cen fuentes  y rios.  (a)  P . : ^ 

^ by  dm©!*.  tiig'.d  y •->  ( xta'M'OW 

Pdrrafo  scgundo ; de  diversos  wtnbres  de  rios.y  fuentes. 

Hay&jun  rio  que  se  llama  chiaiaoatl,  (b)  es  el 
tolucan  y otros  rios  semejantes  a el,  y es  porque  tic- 
ne  nueve  fuentes  poco  mas  o menos  de  donde  na- 
ccn.  Hay  otro  rio  en  la  tierra  caliente  acia  Covix- 
co.  que  se  llama  umcotzatl,  crianse  en  el  caymanes  y 
otros  pescados  grandes,  casi  como  tiburones. 

Hay  otro  acia  la  provincia  de  los  Cuextecas, 

* **  n I D V 0 # I ^ 2r f , . IJtlclII 

(a)  El  agua  es  el  resu’tado  del  occigeno,  hydrogeno,  y fuego 
electric o,  observation  debida  & los  conocimientos  quimicos  del  si- 
Mo  pasado,  que  ignoraron  aun  las  mas  s&bias  nationes. 
fc  (b)  Cerca  de  Zacadan  de  las  manzahas,  bay  nn  pueblo  llama- 
do  Chicnahuajjan,  y en  el  un  manantial  formado  de  nueve  ojos  de 


agua. 
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que  se  llama  quetzalatl , quiere  decir,  agua  como  plu- 
ma  verde  rica;  llamanla  asl,  porque  cs  muy  clara  y 
muy  buena,  y donde  esta  profunda  parece  verde. 

Hay  otro  rio  grande  que  esta  al  camino  de 
Quau htimalan  donde  hay  muchos  caymanes,  y llaman- 
tequanall  (a)  que  quiere  decir,  agua  en  que  hay 
fieras  que  comen  hombres,  y porque  se  crian 

fieros.  Al  rio  de  Tullan,  11a- 
el  rio  ya  dicho,  porque  pasa 
es  el  agua  como  negrestina, 


resvaladizo:  corre  con  Ini- 
leva  abajo  a los  que  pasan 


rio  que  se  llama  nexatl,  que  quiere 
agua  pasada  por  ceniza:  de  esta  ca- 
rio  entre  Vexotzinco  y Acapetlaoacan,  que 
’ t sierra  que  humea,  que  es  el  volcan 
que  comienza  desde  lo  alto  de  41:  es 
la  que  se  derrite  de  la  nieve  y pasa  por  la  ce- 
que  echa  el  volcan:  sumese  bien  cerca  de  el, 
torna 

acan.  ^ 

es  junto  a la  \ nieve,  y el  lugar  donde  torna  a 


i ecna  ei  voican.  mjiucoc  uich  tend  uc  ci* 
a salir  abajo  por  entre  Vexotzinco , y Acape- 
Yo  vl  el  origen  y lugar  donde  se  sume, 


Hay  otro  que  se  llama  totolail,  que  quiere  de- 
cir rio  donde  beben  las  gallinas  silvestres:  hay  rios 
que  se  Hainan  agua  prodigiosa,  porque  mana  y cor- 
re algun  tiempo,  y otro  deja  de  manar  y correr.  Y o 
vl  dos  arroyos,  uno  entre  Vctxotzinco  y S.  Salvador , 
y otro  entre  gV&xatziMo  y Calpan , que  manan  y cor- 
ren  en  el  tiempo  que  Hueve,  y cesan  de  correr  y 
manar  en  el  tiempo  de  secas.  Hay  algunos  arroyos 
que  corren  y tienen  fuente  donde  manan;  a veces 
corren,  y otras  dejan  de  correr.  Dicen  que  cuando 
pasan  por  ella,  para  su  curso,  6 se  seca,  porque  la 

i • . - to:  ’.L  ; ) If  • "i-  ' .fW~  ) v€jb 

(a)  Hoy  Tehuantepec  en  el  eatado  de  Oaxaca. 
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vergiienza  de  los  que  pasan  los  contiene,  y por  es- 
to  la  Hainan  pinaoatl , que  quiere  decir  agua  ver- 
gonzosa.  Las  fuentes  que  manan  en  la  tierra  liana, 
llamanlas  ameialli,  que  quiere  decir  agua  que  mana: 
las  aguas  de  estas  son  salobres,  y de  mal  sabor  y olor, 
y algunas  que  hacen  dafio  al  cuerpo  bebiendolas,  y 
causan  enfermedad.  A las  fuentes  que  manan  de  su 
profundidad  levantamlo  la  arena,  que  parece  que  ella 
misma  mana,  llamanlas  xalatl,  que  quiere  decir  agua 
de  arena:  tienen  a esta  por  muy  buena  agua. 

A las  lagunas  6 estanques  donde  se  crian  es- 
padahas  6 juncias,  que  no  corren  por  ninguna  par- 
te, y a las  que  se  hacen  de  agua  llovediza,  las  Ha- 
inan amanalli , 6 sea  agua  que  esta  queda.  Acuecue- 
xcall,  es  una  fuente  que  esta  cerca  de  Coioacan , que 
han  probado  en  tiempos  pasados  el  traerla  a Me- 
xico para  sustento  de  la  ciudad,  y revento  tanta  agua, 
que  anego  la  ciudad  y a todos  los  pueblos  que 
estan  en  estos  llanos. 

Otra  vez  siendo  visorey  D.  Gaston  de  Peralta , 
se  probo  de  traerla  a Mexico,  se  hizo  harto  gas- 
to,  y nunca  pudieron  conseguirlo,  dejaronla,  y el  visorey 
D.  Martin  Enriquez , proveyo  de  agua  a la  ciudad  de 
Mexico  en  gran  abundancia,  de  la  fuente  de  santa 
Fe,  como  ahora  la  vemos  muy  provide,  en  este  ano 
de  1576.  A la  fuente  que  solla  venir  a Mexico,  con- 
que  se  provela  la  ciudad  de  agua  ah  antique , la  Ha- 
inan Chapoltepec , (a)  que  quiere  decir:  monte  como  ci- 
garra  6 langosta , porque  ella  nace  al  pie  de  un  mon- 
tecillo  que  parece  langosta.  El  agua  de  esta  fuente 
es  mala,  y no  suficiente  para  el  abastecimieuto  de 


[a]  Esta  agua  la  introdujo  en  Mexico  el  rev  Nctzahualcoyotl 
de  Texcoco,  en  el  reinado  de  su  tio  Yzc6atl>  y delineo  el  aqtie- 
ducto  sobre  el  que  se  Torino  el  actual  por  los  espanoles.  JYetza- 
hualcoyotl  fud  dueno  del  bosque  de* Chapoltepec,  y £1  lo  planted. 
En  S.  Juan  de  los  Llanos,  obispado  de  Puebla,  he  visto  un  aque- 
ducto  antiguo  de  arcos  que  ecsiste,  cuyas  Animas  son  da  madera. 
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la  ciudad;  por  eso  hizo  bien  el  visorey  D.  Mar - 
tin  Enriquez , en  procurar  de  traer  la  otra  que  ar- 
riba  se  dijo. 

Hay  pozos  que  son  cabados  debajo  de  tier- 
ra,  y tnanan  y sacan  de  cllos  agua  para  beber  (a) 
y para  lo  demas,  y no  son  muy  profundos.  Tam- 
bien hay  otros  dondc  raana  agua  buena  que  son  muy 

n.< 1- '■'••"t///,  y a los  que  no  son 

L A los  inanantialcs  pro- 
que  corren,  los  11am  an  axoxo- 
;re  decir  agua  azul,  pues  por  ser  esta 


Bunu'i  <» 

lades  de  iierra. 

_ mbrar,  y donde  se 
ira  en  ella,  llaman  atoc- 
que  el-  agua < b& i itraidqt. 

cs  blanca,  suelta,  hueca  y suave;  es  tierra  donde  se 
hace  mucho  mafz  6 trigo.  Hay  otra  manera  de 
a fertil  dondc  se  hace  muy  bien  el  mafz  y el 
llamanla  quauhtlalli , que  quiere  decir  tierra  que 
da  -con  maderos  podridos,  es  suelta, 
eca. 

Hay  otra  tambien  fertil  que  se  llama  tlalcoztli, 
que  quiere  decir,  tierra  amarilla,  el  cual  color  sig- 
nifica  fertilidad.  Hay  otra  manera  de  esta  muy  fer- 
til que  llaman  xalatoctli,  porque  es  tierra  arenosa  que 
cl  agua  la  true  de  los  altos,  y es  suave  de  labrar. 

I \llay  otra  manera  de  tierra  fertil  que  se  llama  tla- 
, ' cntfaiu  es  tierra  donde  las  yerbas  se  convierten  en 
estiercol,  y sirven  de  abono  enterrandolas  en  ella.  A 
la  tierra  arenisca  y escasa,  y que  da  poco  fruto,  la 
llaman  xalalli,  que  quiere  decir  tierra  arenosa  y es- 

(a)  Tal  es  el  faraoso  aqiieducto  subterrSneo  de  Guadalajara  en 
Xaliscp,  obra  ciasica  en  su  linea,  y de  mas  merito  ydraulico  que 
el  soberbio  de  Queretaro. 
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teril.  Hay  otra  pegajosa  buena  para  hacer  barro  de 
paredes,  y suelos  para  los  tlapancos,  es  fertil,  pues  se 
hace  bien  el  mafz  y trigo. 

Otra  manera  de  tierra  fertil  hav,  que  se  lla- 
ma sallalli  6 sea  tierra  donde  ha  estado  edificada  al- 
guna  casa,  y despues  que  se  caba  y se  siembra  es 
fertil.  A la  tierra  estercolada  la  llaman  tlalaviac , que 
quiere  decir  tierra  suave,  porque  la  han  adobado  con 
estiercol.  Hay  tambien  tierras  de  riego  que  las  lla- 
man atlalli,  que  quiere  decir  agua  6 tierra  que  se 
puede  regar.  A la  ladcra,  rcpecho  6 falda  de  algun 
monte  6 collado,  llaman  tepetlalli  que  quiere  decir  tier- 
ra de  cuesta._  En  los  repechos  de  las  cuestas  hay 
unas  tierras  pedregosas  6 cascajosas,  asperas  y se- 
cas,  llamanlas  tetlalK , que  quiere  decir  tierra  pedre- 
gosa  6 cascajosa,  hacese  en  ellas  bien  el  malz. 

Hay  unas  tierras  que  tienen  mucho  en  sf  la 
humedad  de  la  agua,  y por  esto  son  fertiles:  tambien 
hay  otras  que  son  humedas  por  naturaleza  por  ser 
A bajas,  y aunque  no  llueva,  conservan  la  humedad  y 
son  f<6rtiles,  y cuando  llueve  mucho  se  pierde  lo  que 
en  ellas  sc  sembro.  Hay  otras  como  en  la  letra  esta 
bien  esplicado.  gSfiMr 

Pdrrafo  cuarto : de  las  maneras  de  tierra  ruin. 

La  tierra  salitrosa  se  llama  quixquillalli,  que 
quiere  decir  tierra  donde  se  hace  el  salitre,  y es  es- 

A teril,  por  razon  de  que  cste  es  de  mala  condicion: 
tambien  la  tierra  donde  se  hace  sal  es  infructlfera. 
Hay  una  blanquecina  est£ril,  en  que  no  se  hace  co- 
sa  alguna.  Hay  otra  blanca  que  es  como  cal  y sin 
provecho:  hay  una  manera  de  esta  que  llaman  tlal- 

Eteyextli,  que  quiere  decir  tierra  de  cal;  no  porque  es 
blanca  ni  tiene  que  ver  con  esta,  sino  porque  co- 
cida,  molida,  y envuelta  con  la  cal,  la  hace  muy  fuer- 
te  y aunaentala;  es  tierra  negra  coino  de  adobes. 
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Hay  una  ticrra  bien  conocida  que  se  llama 

tzontlali,  que  es  y se  usa  para  mezclar  con  la  cal 
y hacela  muy  fuerte;  vendese  mucha  aqui  en  Mexi- 
co para  los  edificios.  A la  tierra  seca  donde  no  se 
da  nada  por  ser  ella  naturalmente  seca,  la  llaman 
teulitlalli  que  quiere  decir  tierra  seca,  6 tierra  polvo. 

se  levanta  de  la  tierra,  llainan  tcuhlu. 

que  se  llama  atizatl , que  es 
tiene  greda  mezclada:  a 
, y;  hacen  de  ella  ado- 

^ *|Uotra  cosa.  A toda  la  comar- 

ca  de  Mexico  llaman  Mcxicathlli , quiere  decir  la  tier- 
ra de  Mexico.  A las  provincias  donde  liabitan  los 
Totonaques , llaman  Totonacallalli:  a las  de  los  Taras- 
cos.  llamanla  Michoacatlalli:  a la  de  los  Mixtecas , 11a- 
a Mixtecatlalli,  que  quiere  decir  tierra  donde  ha- 
1 - **'  'ecas.  A las  provincias  que  estan  a la 
cerca  de  la  mar  en 


voces  se  com 
bes:  no  es  buena 


bitan  los 

te  del  — — ijj-rj-,  . 

llaman  Anaoacallalli , son  tierra,  de  riscos,  de  oro  y 

a *1  • J 3 _ l^r. 


provincias  donde 


es,tierra  muy  po- 
muy  falta  de  todos  los  mante- 

. ' .obftoif 


.wm 


diversas  maneras  de  tierra  para 
cer  tinajas , fcc. 

C • ” ■" 1 ■ i J I . < - < * 1 ■ ' " " * 

Hay  barro  en  esta  tierra  para  hacer  loza  y 
basiias,  es  muy  bueuo  y muy  pegajoso;  arnasanlo  con 
aquellos  pelos  de  los  tallos  de  las  espadanas,  yMla- 
mase  tezoquitl , y conllalli:  de  este  barro  se  hacen  co- 
males, escudillas,  platos,  y toda  manera  dc  loza.  Hay 
una  tierra  de  que  hacen  sal,  que  llaman  istlatalli,  y 


conocenla  los  que  la  fabrican.  Hay  una  manera  de 
tierra  amarilla  conque  enjalbegan  las  paredes.  Hay 
otra  que  es  colorada  como  almagre,  llamanla  tlachi- 


chillL  embarnizan  con  ella  la  coca  de  platos,  y jar- 

7 
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ros  &c.,  porque  da  un  lustre  Colorado  muy  bueno. 
Hay  otra  muy  pegajosa,  es  negra,  mezclanla  con  cal 
para  edificar,,  aeuqae  yoin  on  stiaiduo  oiJ 

Hay  un  cieno  en  esta  tierra  en  los  caminos 
de  las  canoas,  que  se  llama  acoquill,  conque  hacen 
muchas  cosas,  y trasponen  el  maiz  con  ello.  Hay  una 
tierra  que  se  llama  palli  para  tefiir  de  negro:  hay 
minas  [a]  de  este  barro  6 tierra,  es  precioso,  con  esto 
tambien  tifien  los  cabellos  las  mugercs,  para  hacer- 
los  muy  negros. 


Parrafo  sesio:  dc  las  alturas , bajuras,  llanos  y cuesfas  dc 
la  tierra,  y de  los  principales  monies  de  esta. 

* i luoall  aa  aiip  ahB6BliiuC)  t»b  &ov>o  oinom 

Aqui  se  ponen  todas  las  calidades  de.  los  cen- 
ros,  cuestas  altas  6 montes,  donde  hay  vocablos  que 
propiamente  significan  todas  las  maneras  que  hay  de 
montanas:  ponense  tambien  los  nombres  propios  de 
altrunos  montes  serial  ados.  Hay  uno  muy  alto 
que  hum6a,  que  esta  cerca  de  la  provincia  de  Chal- 
eo, que  se  llama  Popocatepetl,  quo  quiere  decir  mon- 
te que  humea,  es  monstruoso  y digno  de  ver,  y yo 
estuve  encima  de  61.  Hay  otra  sierra  junto  a esta, 
que  es  la  sierra  nevada,  y llamase  iztactepell,  que  quie- 
re decir  sierra  blanca , es  monstruoso  de  ver  lo  alto 
de  ella,  donde  solfa  haber  mucha  idolatria:  yo  la  vi 
y estuve  sobre  ella. 

Hay  un  monte  que  se  llama  Poyanhtecatl \ (b) 
esta  cerca  de  Avillacapan  (Orizava)  y de  Tecama- 

L&s  fatnosas” vetas  de  TonallSn  en  Xalisco,  de  que  bacen 


(s)  Las  famosas  vetas  de  TonallSn  en  Xalisco,  de  que  bacen 
los  biicaros  6 jarros  de  Guadalaxara  tan  apreciados  en  Europa,  y 
las  de  Coyotepeque  cerca  de  Oaxaca  al  Sur:  los  cantaros  son  ne- 
gros, delgados,  y las  campanas  que  hacen  de  <iste  barro  son  muy 


SOnOiaS* 

* (b)  Hoy  volc&n  dc  Orizava,  U6mase  tambien  Citlaltepetl , 6 sea 
cerro  de  la  estrella,  porque  antiguamente  arrojaba  fuego,  y‘.dcno- 
cne  parecia  una  estrella.  ,.;ri  • /; 
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(a)  Hoy  Uaman  el  cerro  de  la  Malinche,,  cerro  bellisimo,  y dc 
figura  piutorcsca. 

(b)  En  las  inmediaciones  de  Mexico  se  ven  montanuelas  vol- 
elnicas,  y el  Tezonili  es  lava  de  ellas.  El  volcln  de  Axusco  es 
altisimo,  aun  se  vd  su  crater.  El  famoso  pedregal  es  erupcion  de 
dl:  fad  on  torrente  de  lava  que  Hfgo  hasta  el  mar  de  Acapulcok 
as!  como  la  erupcion  del  Cofire  de  Perote  en  el  punto  de  la  Jo*  V 
ya,  jont8  a Jalapa  que'  entra  en  el  mar  del  norte.  La  faz  de  ea- 
ts Republics  en  su  suelo>  ha  mudado  varies  aspectos. 


EL  EDITOR. 


£j  i dia  22  de  mayo  de  1793,  revento  ei  voican  ae  ruego  ae  i u»- 
tfa  en  el  obispado  'de  Oaxaca,  k Sotavento  de  Veracruz.  A poco 
de  haber  salido  el  sol,  se  noto  en  Oaxaca  doode  yo  me  hallaba, 
que  el  disco  de  dste  Sstro  sc  presentaba  de  color  amanllo.  segun 
)o  describe  Mr.  Rollin , caando  refiere  la  muerte  de  Julid £f^ar 
en  Roma:  fue  auraentindose  la  opacidad  de  modo,  que  a las  dos 
de  la  tardo  apenas  se  veia  como  un  crepflsculo.  Dcsde  bien  tern* 
prano  comenzb  fi  esparcirse  ana  ceniza  muy  sutil,  la  cua  se  au- 
ment6  tan  estraordinariamente,  que  en  los  campos  del  alle  gran- 
de de  ZimatlSn,  subib  i cuatro  dedos,  yen  el  pueblo  de  Exutla 
se  consternaron  sus  moradores  en  tcrminos,  de  hacer  procesion  de 
penitencia,  sacando  fi  Ntra  Sra.  de  la  Soledad;  ignoraban  aquellos 
campecinos  que  aquello  que  lioraban  como  una  calarnidad,  era  un 
beneficio  del  cielo,  como  les  raostrd  despues  la  esperiencia,  pues 
aquella  ceniza  abon6  tanto  la  tierra,  que  jam&s  han  recogido  una 

cosecha  mas  abundante  de  semiilas. 

A1  hacer  la  explosion  el  volcSn,  se  oy6  en  el  castillo  de 

Perote  una  detonacion  tan  terrible  y continue,  que  eJ  gobemador 
de!  aquella  fortaleza  puso  un  estraordinario  al  wey  Conde  de  Re- 
villa  Gigedo,  dici£ndole  que  presumia  fuesc  efecto  de  un  desem- 
barco  de  Franceses  en  la  costa,  [pues  entonees  estaba  Espana  en 
gucrra  con  aquella  nacion,  por  la  clecapitacion  ae  Luis  XVI.]  S(i- 
pose  dentro  de  breve  la  verdadera  causa  de  aquellos  truenos,  y 
el  gobierno  raando  que  D.  Mariano  Moziiio  que  entonees  estaba 
en  Oaxaca,  y pertenecia  & la  espedicion  botanica,  fuese  & reco- 


de f Oaxaca  al  lugar  del  voican,  bien  hay  130  leguas,  y por  aqui 
se  conocera  lo  fuerte  de  la  explosion.  Esta  ceso  6 poco  de  su  pri- 
roitiva  fuerza,  y los  danos  habrian  sido  grandisimos,  a no 
tenido  el  cerro  de  la  erupcion  otro  inmediato,  donde  caian  las  la- 
vas que  arrojaba.  Cuando  se  aprocsima  un  temporal  cle  aguas,  se 
oven  grandes  returobos  hasta  jiacatl«*n  de  las  inanzanas,  sin  duda 
p jrq  io  liabrd  alguna  horripila  del  mar,  6 por  las  quiebr&s  de  las 
montanas  en  cuya  epoca  hace  sus  revoluciones  periodicas. 
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CONTINUACION  DEL  AUTOR. 

Habiendo  tratado  de  las  fuentos,  aguas  y montes, 
me  parecio  lugar  oportuno  para  tratar  de  las  ido- 

lies  aptiguas,  que  se  hacian,  y aun  se 
aguas.  y montes.  Una  idolatria  muy  so- 
cia  en  esta  laguna  de  Mexico,  en  el  lu- 
llama  jliauhcaltitlan,  donde  dicen  que  es- 
tan  dos  estatuas  de  piedra  grandes,  y que  cuando  se 
mengua  la  laguna  quedan  eu  seco,  aparecense  las 
ofrendas  de  copal  y de  muchas  basijas  quebradas, 
que  alii  estan  ofrecidas:  tambien  ofrecian  corazones 
de  ninos,  y otras  cosas.  En  el  medio  de  la  laguna 
donde  llaman  Xiuhchimalco , dicen  que  esta  un  re- 
molino  donde  se  sume  .el  agua  de  la  laguna,  alK 
tambien  se  hacian  sacrificios  cada  ano,  echaban  un 
nino  de  tres  6 cuatro  anos*  en  una  canoita , nueva, 
llevabanla  al  remolino,  y tragabala  a ella  y al  Pino. 
Este  remolino  dicen  que  tiene  un  respiradero  acia 
Han,  donde  llaman  Apazco,  (Santiago)  donde  es- 
pozanco  profundo,  y^cuando  crece  la  laguna 
el,  y cuando  mengua,  mengua  el:  alii  dicen 
que  muchas  veces  se  ha  hallado  la  canoita  donde  el  ni- 
ho  habia  sido  echado. 

Hay  otra  agua  donde  tambien  solian  sacrifi- 
car  que  es  en  la  provincia  de  Toluca,  6 junto  el  pue- 
blo de  Calimaya:  es  un  monte  alto  que  tiene  enci- 
'VJT'\  ma  dos  fuentes  que  por  ninguna  parte  rcorren:  el  ( 
J.  N X ’ agua  es  clarisima,  y ninguna  cosa  se  cria  en  ella 
porque  es  frigidisima.  Una  de  estas  fuentes  es  pro- 
fundisima,  parecen  gran  cantidad  de  ofrendas  en  ella, 
y poco  tiempo  ha  que  yendo  alii  religiosos  a ver 
aquellas  fuentes,  hallaron  que  habia  una  ofrenda  re- 
ciente  ofrecida,  de  copal,  papel,  y petates  pequeni- 
tos,  que  habia  muy  poco  que  se  habia  ofrecido,  y esta- 
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ba  dentro  del  agua;  csto  fue  el  aho  de ! 1570,  y 
uno  de  los  que  la  vieron,  fue  el  P.  Fr.  ^ieS°M,e 
Mendoza,  el  cual  era  al  presente  Guardian  de  Me- 
xico, y me  conto  lo  que  habia  visto. 

Hay  otra  agua  6 fuente  muy  clara  y muy  lm- 
da  en  Xuchimilco,  que  ahora  se  llama  StS.  Cruz,  en 
la  cual  estaba  un  ldolo  de  piedra  debajo  del  agua, 
donde  ofrecian  copal:  yo  vi  el  idolo  y entre  debajo 
del  agua  para  sacarle,  y puse  alii  una  cruz  de  pie- 
dra, que  hasta  ahora  ecsiste  en  la  misma  fuente. 

Hay  otras  muchas  fuentes  y aguas,  donde  oire- 
eian,  y aun  ofrecen  en  el  dia  de  hoy,  que  convendra 
requerirlas  para  ver  lo  que  alii  se  ofrece.  Cerca  de 
los  montes  hay  tres  6 cuatro  lugares  donde  solian 
hacer  muy  solemnes  sacrificios,  y que  veman  a ellos 
de  muy  lejas  tierras.  El  uno  de  estos  es  aqui  en 
Mexico,  donde  esta  un  montecillo  que  se  llama  7 e- 
peacac,  y los  espanoles  llaman  TepeaquiUa , y ahora 
se  llama  Ntra.  Sra.  de  Guadalupe.  Eli  este  lugar  te- 
nian  un  templo  dedicado  a la  madre  de  los  dioses 
que  llamaban  Tonantzin , quiere  decir  nuestra  madre:  alii 
hacian  muchos  sacrificios  a honra  de  esta  diosa,  y 
venian  a ellos  de  muy  lejas  tierras,  hasta  de  mas 
de  veinte  leguas  de  todas  estas  comarcas  de  Mexi- 
co, y traian  muchas  ofrendas:  venian  hombres,  mu- 
geres,  mozos  v mozas  a estas  fiestas:  era  grande  el 
concurso  de  gente  en  estos  dias,  y todos  decian;  ta- 
mos a la  fiesta  de  Tonantzin:  agora  que  esta  alii  edi- 
ficada  la  iglesia  de  Ntra.  Sra.  de  Guadalupe,  tam- 
bien la  llaman  Tonantzin , tomada  ocasion  de  los  pre- 
dic&dores,  que  a Ntra  Sra.  la  Madre  de  Dios  la  lla- 
maban Tonantzin.  De  donde  hava  nacido  esta  funda- 
cion  de  esta  Tonantzin,  no  se  sabe  de  cierto;  pero 
lo  que  sabemos  verdaderamente  es,  que  el  vocablo 
significa  dei  su  primera  imposicion,  a aquella  Tonan- 
tzin antigua,  y es  cosa  que  se  debia  remediar,  por- 
que el  propio  nombre  de  la  Madre  de  Dios  seno- 
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ra  nuestra,  no;  es  Tonantzin,  sino  Dios,  y mntzin.  Pa- 
rece  6sta  invention  satanica  para  paliar  la  idolatria 
bajo  la  equivocation  de  este  nombre  Tonantzin , y vienen 
ahora  a visitar  a esta  Tonantzin  de  may  lejos,  tanto 
eomo  de  antes;  la  cual  devocion  tambien  es  sospe- 
chosa,  porque  en  todas  partes  hay  muchas  iglesias 
de  Ntra.  Sra.,  y no  van  a ellas;  y vienen  de  lejas 
tierras  a esta  Tonantzin,  como  antiguarnente. 

El  segundo  lugar  donde  habia  antiguarnente 
muchos  sacriiicios,  a los  cuales  venian  de  lejas  tier- 
ras, es  cerca  de  la  sierra  de  Tlaxcala,  donde  habia 
un  templo  que  se  llamaba  Tod , en  el  cual  concur- 
rian  gran  raultitud  de  gente,  a la  celebridad  de  es- 
ta fiesta  Toct,  que  quiere  decir  nuestra  abuela,  y por 
otro  nombre  tzapotlalnanque,  que  quiere  decir  la  dio- 
sa  de  los  iemaxcales , y de  las  medicinas,  y despues  aca, 
edificaron  alii  una  iglesia  de  Sta.  Ana,  donde  aho- 
ra hay  monasterio,  y religiosos  de  nuestro  P.  San 
Francisco,  y los  naturales  le  liaman  Tod,  y concur- 
ren  a dicha  fiesta,  de  mas  de  cuarenta  leguas,  y 
liaman  asi  a Sta.  Ana,  tomando  ocasion  de  los  pre- 
dicadores  que  dicen,  que  porque  Sta.  Ana  es  abue- 
la de  Jesucristo,  es  tambien  nuestra  abuela  de  to- 
dos  los  cristianos:  y asi  la  han  llamado  y liaman  en 
el  pulpito  Tod,  que  quiere  decir  nuestra  abuela,  y 
todas  las  gentes  que  vienen  como  antiguarnente  a 
la  fiesta  de  Tod,  vienen  so  color  de  Sta.  Ana;  pe- 
ro  como  el  vocablo  es  equivoco,  y tienen  respeto  a 
lo  antiguo,  mas  se  cree  que  vienen  por  lo  antiguo 


Mque  por  lo  moderno,  y asi  tambien  en  este  lugar, 
parece  estar  la  idolatria  paliada;  porque  venir  tanta 
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gente  y de  tan  lejos  sin  haber  hecho  Sta.  Ana  alii 
milagros  algunos,  mas  parece  que  es  el  Tod  anti- 
guo que  no  Sta.  Ana;  y en  este  ano  de  1576,  la  pes- 

6v,uv  —Mgwu  uni,  miaiciiu  haber  co- 

menzado  el  castigo  donde  comenzo  el  delito  de  la  pa- 
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liacion  de  la  idolatria,  debajo  el  nombre  de  StS.  Ana. 

El  tercer  lunar  donde  habia  antiguarnente  mu- 
chos sacrifices,  a~los  cuales  venian  de  lejas  tier- 
ras, £s  a la  raiz  del  volcan,  en  un  pueblo  que  se 
llama  Tianqmzmamlco:  (S.  Juan)  hacian  en  este  lu- 
gar <>ran  fiesta,  a honra  del  dios  que  se  llamaba  1 d- 
puchtfi,  que  es  Tezcatlipuca;  y como  a los  predica- 
tes oyeron  decir,  que  S.  Juan  Evangelista  fufi  vir- 
gen,  y el  tal  en  su  lengua  se  llama  Telpuchlh,  to- 
maron  ocasion  de  hacer  aquella  fiesta  como  la  so- 
lian  hacer  antiguarnente  paliada,  debajo  del  nombre 
de  S.  Juan  TclpnchtU  como  suena  por  defuera;  pero 
a honra  del  Telpuchtli  antiguo  que  cs  Tezcatlipuca , 
porque  S.  Juan  alii  ningunos  milagros  ha  hecho,  ni 
hay  porque  acudir  mas  alii,  que  a alguna  otra  par- 
te donde  tiene  iglesia.  Vienen  a esta  fiesta  el  dia  de 
hoy,  gran  cantidad  de  gente  de  muy  lejas  tierras,  y 
traen  muchas  ofrendas:  en  cuanto  a esto  es  seme— 
jante  a lo  antiguo,  aunque  no  se  hacen  los  sacri- 
ficios  y crueldades  que  antiguarnente  se  hacian;  y ha- 
ber hecho  esta  paliacion  en  estos  lugares  ya  dichos, 
estoy  bien  certificado  de  mi  opinion,  que  no  lo  ha- 
cen por  amor  de  los  idolos,  sino  por  amor  de  la 
avaricia  y del  fausto;  porque  las  ofrendas  que  so- 
lian  ofrecer  no  se  pierdan,  ni  la  gloria  del  fausto  que 
recibian  en  que  fuesen  visitados  estos  lugares  de  gen- 
tes estranas,  muchas,  y de  lejas  tierras;  y la  devo- 
cion F que  esta  gente  tomo  antiguarnente,  de  venir  a 
visitar  estos  lugares  es,  porque  como  estos  montes 
son  senalados  en  producir  de  si  nubes  que  llueven 
por  ciertas  partes,  antiguarnente  las  gentes  que  re- 
sidian  en  aquellas  tierras  donde  ricgan  estas  nubes 
que  se  forman  en  estas  sierras,  advirtiendo  que  a quel 
beneficio  de  la  pluvia  les  viene  de  aqucllos  montes, 

IEjltiyteronse  por  obligados  de  ir  & visitar  aquellos  lu- 
gares, y hacer  gracias  a aquella  divinidad  quo  alii 
residia,  que  enviaba  el  agua,  y llevar  sus  ofrendas 
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en  agradecimiento  del  bcneficio  que  alii  recibian;  y 
asi  los  moradores  de  aquellas  tierras,  que  eran  re- 
gadas  con  las  nubes  de  aquellos  raontes,  persuadi- 
dos  6 araonestados  de  los  demonios  6 de  sus  Satra- 
pas,  tomaron  por  costumbrc  y devocion,  de  venir  a 
visitar  aquellos  montes  cada  afio,  en  la  fiesta  que 
alii  estaba  dedicada:  en  Mexico,  en  la  fiesta  de  Cioa - 
coo//,  que  tambien  la  llaman  Tomntzin:  en  Tlaxcala 
en  la  fiesta  de  Tod:  y en  Tiunquizmanalco , en  la  de 
Tezcallipuca;  y porque  esta  costuinbre  no  la  perdie- 
sen  los  pueblos  que  gozaban  de  ella,  persuadieron  a 
aquellas  provincias  a que  viniesen  como  solian,  por- 
que ya  tenian  Tonantzin , Todtzin , y Altepuchtli , que 
esteriormente  suena  6 les  ha  hecho  sonar,  a Sta.  Ma- 
ria, a Sta.  Ana,  y a S.  Juan  Evangelista  6 Bautis- 
ta; y en  lo  interior  de  la  gente  popular  que  alii  vie- 
ne,  esta  claro  que  no  es  sino  lo  antiguo;  y asi  no 
es  ini  parecer  que  les  impidan  la  venida  ni  la  ofren- 
da;  pero  si  lo  €s,  que  los  desenganen  del  error  que 
padecen,  dandolos  a entender,  que  aquellos  dias  que 
alii  vienen  es  la  falsedad  antigua,  y que  no  es  aque- 
q conforme  a lo  antiguo.  Esto  deberian  hacer  pre- 
icadores  bien  entendidos  en  la  lengua  y costumbres 
que  ellos  tenian,  y tambien  en  la  escritura  divina. 
Bien  creo  que  hay  otros  muchos  lugares  en  estas 
Indias,  donde  paliadamente  se  hace  reverencia  y 
ofrenda  a los  idolos,  con  disimulacion  de  las  fies- 
tas  que  la  iglesia  celebra  a Dios  y a sus  Santos,  lo 
eual  seria  bien  investigate,  para  que  la  pobre  gen* 
te  fuese  desenganada,  [a]  del  error  que  ahora  padece. 


cl 
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[a]  Entiendo  que  !a  gran  fiesta  a S.  Antonio  de  Padua  que 
se  hace  en  Calpulalpan  departamento  de  Texcoco,  tiene  el  mis- 
mo  origen  que  las  que  se  hacian  6 los  dioses  Tlaloques  para  ini- 
plorar  las  aguas.  La  sierra  de  Texcoco  era  la  sierra  del  agua.  * 
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vy  uando  me  propuso  publicar  esta  obra,  lo  hice  con  ciencia  de 

que  se  trataba  de  darla  & luz  en  Londres  al  mismo  tiempo  que 

en  Mexico,  pues  D.  Felipe  Maqa  Bouzd  habia  vendido  copia  del 

manuscrito  por  precio  de  135  librcri  C5terlina3vr[700  ps.  fuertesj  i un 

librero  dfe  In^laterra,  segun  lo  escribloen  carta  particular  §1).  Jos^'Ma- 

ria  Bustamante,,  con  quieri  Uevaba  estrecha  correspondence  nterana,  y 

me  la  manifesto;  tambien  me  lo  asegura  nuestro  enviado  en  Londres, 

el  Sr.  D.  Vicente  Ro^afuertc.  Cortio  todo  lo  relativo  i nuestra  tiisto* 

ria,  se  vd  con  estraordinario  empeno  en  las  naciones  estrahgeraa, 

— » • ^ 


en  ella  relativo  & la  aparicion  de  NtriL  SrH,  de  Guadalupe,  se  teti- 
dria  por  una  superch6ria  mia  luego  que  se  prescntase  eii  Mexico 
la  edicion  inglesa,  cotejindose  con  ella,  y notinddse  esta  su- 
presion.  La  ley  pues  de  Editor  veriz,  no  me  permile  hacer  seme? 
jante  omision,  muy  facil  de  equivocarse  con  un  frau.de.  Hd  aqul 
el  motivo  porque  doy  a luz  [aunque  con  repugoartcia,  y despues 
de  haberlo  pensado  muchplt  el  tpxto  del-P.  • Sahagun.  tal  cual  se 
registra  en  su  obra,  sin  anaduie  ni  quilarle  en  esta  parte  m una 
tilde,  ni  una  coma.  Unicaraente  lid  puesto  una  llamada  donde  di- 
ce nota,  para  que  se  entienda  que  es  del  Autor;  he  obrando  dp  ds* 
tc  modo  para  evitar  que  se  me  hagan  las  mismas  observaciones  que. 
foimo  el  sibio  Sr.  Uribe  sobre  la  segunda  edicion  de  la  obra  del 
P.  Torquemada,  en  su  Disertacion  Guadalupana,  pig.  40 

Pero  aun  hay  otra  razon  que  me  pone  & cubierto  de  todo 
cargo  de  imprudencia  en  esta  parte,  y sobre  la  que  llamo  la  aten- 
cion  de  mis  lectures.  Eu  el  aho  de  1820  publico  el  Dr.  D.  Jose 
Maria  Guridi  Alcocer  en  la  oficina  de  D.  Alejandro  Valdes,  un 
cuaderno  intitulado:  Apologia  de  la  aparicion  de  Nlr&.  Srd.  de 
Guadalupe  de  Mexico,  en  respuesta  d la  disertacion  que  la  impug - 
na;  es  decir  impugnando  a D.  Juan  Bautista  Munoz , cronista  de 
Indias,  que  nieo;a  la  aparicion,  fundado  en  un  capitulo  de  carta  a 
Felipe  II.  enviada  por  el  virey  D.  Martin  Enriquez.  Munoz  se  fun- 
do  ademas  en  el  texto  del  P.  Sahagun,  cuya  obra  estaba  enton- 
ces  in^difi,  y la  acababa  de  sacar  de  orden  real,  de  la  libreria  de 
los  PP.  Franciscanos  de  Tolosa  en  Iluipuscoa,  para  poder  escribir  la 
historia  del  Nuevo  Mundo  por  mandado  del  rey  Carlos  III.  A efecto  de 
combatirlo  el  Sr.  Alcocer , inserto  a la  letra  la  memoria  de  la  real 
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Academia  de  la  higtoria  espanola,  a la  pag.  205  del  torn,  quinto 
iinpreso  en  Madrid  en  1817,  y en  ella  se  copia  literalmente  eltex- 
to  del  P.  Sahagun.  .SV  - .1  da 

Resulta  por  tanto,  que  no  h£  sido  yo  el  priraero  en  dar  a 
laz  el  trozo  que  contradice  la  aparicion,  ni  en  turbar  la  posesion 
en  que  se  hallan  de  creerla  pwdosamente , los  mexicanos.  Meuos 
soy  yo  el  que  pretenda  desarraigar  dc  sus  corazones  la  devocion 
que  profesan  6 Ntra.  Sra.  bajo  la  advocacion  de  Guadalupe.  Ten- 
go  para  mi  que  seria  una  crueldad  quitar  consueio  tan  dulce  de 
los  pechos  mexicanos,  asl  como  lo  seria  dar  a un  afligido  hijp,  la 
noticia  de  la  mucrte  de  su  padre,  cuya  alhagucua  ilti.sion  de  su 
ecsistencia  le  consemba  tramjuilo.  Yo  respeto  no  solo  las  tradi- 
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bre  todo  cuando  por  ellas  se  siguen , positivos  bienes.  No  permit* 
Dios  que  falte  algun  dia  la  piedad  y devocion  de  mis  compatrio* 
tas  a la  cooredentora  del  genero  buraano,  y 6 la  dispcnsadora  de 
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e los  beneficios  debidos  & nuestra  Senora  en  su  advocacioQ 
alupana,  sobre  todo  en  la  dltima  inundacion  del  ano  de  1820, 
bio  eji  las  paredes  d?l  Santuario  iste  >voto  ferviente. 

.■Xlxiee!  sis  fdix,  (ante  sub  virmnis  aura, 


Sitque  tuus  vehement,  silquc  fidtlis  amor , 

^De  quien  es  e3ta  imagen?  preguntaria  como  Jesucristo  al  tomar  una 
woneda  en  sus  manos...  De  Cesar,  respondieron  sus  oyentes...  Pues 
dad  al  Cesar  lo  que  es  del  Cesar , y a Dios  lo  que  es  de  Dios ... 
;Es  esta  la  imagen  de  Maria?  si,  pues  tributadla  todo  el  amor  v res- 
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Parrafa  sctime:  de  las  call  dados  de  los  eamtnos. 
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) Despuesi  de  haber  pas  ado  montes,  valles,  cre- 
nels, barrancas  y caminos  de  diversas  maneras,  pa- 
readme  lugar  oportuno  este,  para  tratar  < de  los  ca- 
minos por  donde  la  lglesia^  ha-  venrdo  hasta  llegar 
a esta  ultima  mansion  donde  ahora  peregnna^sem- 
brando  la  doctrina  evangelidad  A todos  :e»u  “fto"° 
que  la  iglesia  militante  comcnzo  en  el  remo  de  Fa- 
lestina,  y de  alii  camino  por  diversas  partes  del  mun- 
do,  to  el  oriente,  acia  el  occtdente,  acia  el  nor- 
te  y mediodia.  Sabemos  que  acia;  la  parte  del  nor- 
te  hay  aun  mochas  proviucias  y dierras  ocultas,  don- 
de el  evangelio  aun  rto  se  >ha  prddicado;  y acia  es- 
tas  partes  del  mediodia,  donde  se  pensaba  que  nin- 
gunas  gentes  habitaban;  aun  ahora  en  estos  tiem- 
pos^se  ban  descubierto  muchas  tierras,  y remos  muy 
poWados,  donde  ahora  se  predica  el  evangelio.  Far- 
aidse  la  iglesia  de:  Palestina;  mas  ya  en  ella,  viven, 
reinan,  y senorean  infieles:  de  alb  fue|  a Asia,  eu 
la  cual  no  hay  ya  sino  turcos  y moros:  fue  tambien 
a Africa  donde  ya  no  hay  cristianos:  fue  a Alema- 
nia,  donde  ya  no  hay  sino  hereges:  fue  a la  Lu- 
ropa  donde  en,  la  mayor  parte  de  ella  no  se  obede- 
ce  a la  iglesia.  Donde  ahora  tiene  su  silla  mas  quie- 
tamente  es  en  Italia,  y en  Espana,  de  donde  pasan- 
do  el  mar  occeano,  ha  venido  a estas  partes  de  la 
India  occidental,  donde  habia  diversidades  de  gen- 
tes y de  lenguas,  de  las  cuales  ya  muchas  se  ban 
| acabado,  y fas  que  restan  van,  en  camino  dc  aca- 
barse.  Lo  mas  poblado  y mas  bien  parado  de  todas 
estas  Indias  occidcntales,  ha  sido  y es  esta  N.  Es- 
pana,  y lo  que  mas  ahora  prevalece  y tiene  lustre, 
es  Mexico  y su  comarca,  donde  la  iglesia  catolica 
esta  aposentada  y pacifica;  pero  en  lo  que  toca  a 
la  fe  catolica,  es  tierra  esteril  y muy  trabajosa  de  cul- 
tivar.  y donde  esta  ti«ne  muy  flacas  raices,  y con  mu- 
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chos  trabajos  & baceimiiy’  poco  fruto.  y\  con  poca 
ocasion  se  seca  lo  plantado  y cultivado.  Pareceme 
quepoco  tiempo  podra  perseverar  la  fe  catolica  en 
estas  partes;  lo  uno  fe  porque  las  gentcs  se  van 
acabando  con  gran  prisa.  no  tanto  por  los  malos 
tratamientos  que  se  ,’les  hacen,.  xomo  por  las  pesti- 
lencias  qne  Dios  les  envia.  Despues  que  esta  tier- 
ra  se  descubrtidy  h&  habido  tres  pestilericias  muy  uni- 
versales  y grande.?,  k mas  de  otras  no  tan  grandes 
•ini  tan  universales:  la  primera  fue  el  ano  de  1520, 
que  cuando  echaron  de  Mexico  por  guerra  a los  es- 
panoles,  y ellos  Lse:  recogieron  a Tlaxcala,  hubo  una 
pestilencia  de  virUelas  donde  murio  casi  infinita  gen- 
te. j Despues  de  estai,  t y de  haber  ganado  los  espa- 
fioles  estai’N.  ;Espana,  tenidndola  ya  pacffica,  y que 
la  predicacion  del  evangelio  se*|ejercitaba  con  mu- 
cha  prosperidad,  el  ano  de  1555,  hubo  una  pestilen- 
cia grandisima  y universal,  donde  en  toda  feta  N. 
Espana  murio  la  mayor  parte  de  la  gente  que  ertella 
habia.  Yo  me  halle  en  el  tiempo  de  esta  pestilencia 
en  feta  ciudad  de  Mexico  en  la  parte  del  Tlaltelol- 
co,  y enterre  mas  de  die z mil  cuerpos,  y al  cabo  de 
la  pestilencia  dibme  a mi  la  enfermedad,  y estuve 
muy  al  cabo.  . \)r. 

Despues  de  esto,  pTocediendo  las  cosas  de  la 
fe  pacificamente,  por  espacio  de  treinta  anos  6 po- 
co mas  6 menos,  se  torno  a reformar  la  gente:  aho- 
ra  en  este  ano  de  1576  en  el  mes  de  agosto,  cc- 
menzo  una  pestilencia  tan  universal  y grande,  la  cual 
ha  ya  tres  meses  que  corre,  y ha  muerto  mucha  gen- 
te, muere,  y va  muriendo  cada  dia  mas:  no  se  que 
tanto  durara  ni  que  tanto  mal  hara:  yo  estoy  ahora 
en  feta  ciudad  de  Mexico  en  la  parte  del  Tlaltelol- 
co,  y veo  que  desde  el  tiempo  que  comenzo  hasta 
hoy,  que  son  ocho  de  noviembre,  siempre  ha  ido  cre- 
ciendo  el  numero  "de  los  difuntos  desde  10,  20,  30, 
40,  50,  a 60  y 80,  y de  aqui  adelante  no  se  lo  que 
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sera  en  feta  pestilencia,  como  tambien  en  la  otra> 
arnba  dicha.  Muchos  murieron  de  hambre,  y de  no 
tener  quien  los  cuidase  ni  les  diese  lo  necesario.  Su- 
cedio  y acontece  en  muchas  casas,  el  que  todos  los 
de  ellas  caigan  enfermos,  sin  haber  quien  los  pu- 
diese  dar  un  jarro  de  agua;  y para  administrarles  los 
sacramentos,  en  muchas  partes  ni  habia  quien  los 
llevase  a la  iglesia,  ni  quien  dijese  que  estaban  en- 
fermos; y conocido  esto,  andan  los  religiosos  de  ca- 
sa  en  casa,  confesandolos  y consolandolos.  Cuando 
comenzo  esta  pestilencia  de  ogano,  el  senor  viso-rey 
D.  Martin  Enriquez,  puso  mucho  calor  en  que  lue- 
.f  sen  favorecidos  los  indios,  asi  de  comida  como  de 
los  sacramentos,  y por  persuacion,  muchos  espano- 
les  anduvieron  muchos  dias  por  las  casas  de  los  in- 
dios dandolos  comida,  los  sangradores  sangrandolos, 
los  medicos  curandolos,  y los  clerigos  y religiosos, 
asifide  S.  Francisco,  como  de  StO.  Domingo,  de  S. 
Agustin,  como  Teatinos , (Jesuitas)  andaban  por  sus 
casas  para  confesarlos  y consolarlos,  y esto  duro  por 
obra  de  dos  meses,  y luego  ceso  todo;  porque  unos 
se  cansaron,  otros  enfermaron,  y otros  se  ocuparon 
en  sus  haciendas:  ahora  ya  faltan  muchos  de  los  sa- 
cerdotes  dichos,  que  ayudaban,  y ya  no  ayudan. 

En  este  pueblo  del  Tlaltelolco,  solo  los  reli- 
giosos de  S.  Francisco  andaban  por  sus  casas  con- 
fesandolos, consolandolos,  y dandolos  pan  de  Casti- 
lla para  que  comiesen,  comprado  de  las  propias  li- 
mosnas.  y todo  se  v&  ya  acabando,  pues  el  pan  va- 
le muy  caro,y  no  se  puede  haber,  y los  religiosos 
van  enfermando  y cansando,  porvlo  cual  hay  gran 
tribulacion  y afliccion;  pero  con  todo  esto,  el  sefior 
viso-rey,  y el  senor  arzobispo,  (a)  no  cesan  de  ha- 
cer  lo  que  pueden.  jPlega  5 nuestro  Senor  de  reme- 
diar  feta  tan  gran  plaga!  porque  a durar  mucho,  to- 

[a]  Eralo  entonces  el  Sr.  D.  Pedro  de  Moya  y Contreras. 
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dose  acababa.  Nuestro  P.  C'omisario  genera],  Fr.  Ro- 
drigo Sequera,  en  grande  manera  ha  trabajado,  asi 
con  sus  frailes,  como  con  el  sefior  viso-rey,  y con  los 
espafioles,  para  que  los  indios  scan  ayudados  en  lo 
espiritual  y temporal,  el  cual  ha  estado  y esta  en 
esta  ciudad,  y no  se  cansa  de  trabajar  en  este  ne- 
gocio. 

volviendo  a mi  proposito  de  la  peregri- 
e la  iglesia,  en  estos  anos  se  han  descubier- 
to  por  estas  partes  de  la  especeria,  donde  ya  estan 
poblados  los  espafioles,  se  predica  el  evangelio,  yse 
trae  mucho  oro  y loza  muy  rica,  y de  varias  especies: 
cerca  de  allf  esta  el  gran  reino  de  la  China,  y ya 
han  comenzado  a entrar  en  el  los  PP.  Agustinos.  En 
este  afio  de  1576  tuvimos  por  nueva  cierta,  de  como 
dos  de  ellos  entraron  en  el  reyno  de  la  China,  y no 
llegaron  & ver  al  emperador  de  ella:  de  muchas  jor- 
nadas  los  hicieron  volver,  porque  por  cierta  ocasion 
de  guerra  que  se  ofrecio,  los  llevar  on  con  mucha  hon- 
ra  dcsde  las  islas  donde  estan  poblados  con  los  es- 
anoles,  hasta  cierta  ciudad  de  la  China^  y de  alii 
licen  que  por  consejo  del  dcmonio,  a quien  consul- 
6 el  emperador,  6 sus  Sdtrapas,  los  volvieron  a en- 
r para  que  se  volviese  a la  isla  de  donde  habian 
tido;  volvieronlos  con  deshonra,  y con  muchos  tra- 
baios  en  que  se  vieron  d la  vuelta.  He  oido  que  es- 
td  escrita  la  relacion  que  estos  PP.  Agustinos  tra- 
jeron:  ella  parecera  en  breve  tiempo  aca  y en  Es- 
pana.  Pareceme  que  ya  nuestro  sefior  Dios  abre  ca- 
mino,  para  que  la  fe  catolica  entre  en  los  reinos  de 
la  China,  donde  hay  gente  habilisima,  de  gran  poli- 
cia,  y gran  saber.  Como  la  iglesia  entre  en  aquellos 
reinos,  y se  plante  la  fe  catolica,  creo  durara  por  mu- 
chos anos  en  aquella  mansion;  porque  por  las  islas, 
por  esta  N.  Espana  y el  Peru,  no  ha  hecho  mas  de 
pasar  de  camino,  y aun  hacerlo,  para  poder  con  aque- 
llas  gentes,  de  las  partes  de  la  China. 
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Dc  todos  los  manlcnmientos. 

J _nu  •aineJ  y .dihoni  !o<  oa  -iObisc'  ob 

En  esta  letra  se  trata  de  las  maneras  que  hay 
de  maiz,  y porque  esto  es  cosa  clara,  pareciome  po- 
ner  en  este  lugar,  que  la  diversidad  de  mantcnimien- 
tos,  casi  ningunos  son  semejantes  a los  nuestros.  Pa- 
rece  que  esta  gente  nunca  ha  sido  descubierta  has- 
ta estos  tiempos;  porque  de  los  mantenimientos  que 
nosotros  usamos  y se  usan  en  las  partes  de  donde  ve- 
nimos,  ningunos  hallamos  aca,  ni  aun  de  los  anima- 
tes mansos  que  usamos  los  que  venimos  de  Espafia 
y de  toda  la  Europa,  tampoco  los  hallamos  aca;  don- 
de parece  que  ni  ellos  vinieron  de  acia  aquellas  par- 
tes, ni  jamas  habian  venido  a descubrir  esta  tierra; 
pues  si  hubieran  venido  de  acia  alia,  a descubrirlos 
en  otros  tiempos,  de  ellos  hallaramos  aca  trigo,  ce- 
bada,  6 centeno,  6 gallinas,  6 caballos,  6 bueyes,  6 
asnos,  u obejas,  6 cabras,  6 algunos  -de  los  otros  ani- 
mates mansos  de  que  usamos;  por  lo  que  parece  que 
en  estos  tiempos  solamente  han  sido  descubiertas  es- 
tas tierras  y no  antes.  Acerca  de  la  predicacion  del 
evangelio  en  estas  partes,  ha  habido  mucha  duda,  si 
han  sido  predicadas  antes  de  ahora  6 no:  yo  siem- 
pre  he  tenido  opinion  que  nunca  les  fue  predicado 
el  evangelio,  porque  jamas  he  hallado  cosa  que  alu- 
da  a la  fe  catolica,  sino  todo  tan  contrario,  y todo 
tan  idolatrico,  que  no  puedo  creer  que  se  les  ha  pre- 
dicado el  evangelio  en  ningun  tiempo. 

El  afio  de  setenta  6 por  alii  cerca,  me  cer- 
tificaron  dos  religiosos  dignos  de  fe,  que  vinieron  de 
Oaxaca  que  dista  de  esta  ciudad  noventa  leguas  acia 
el  oriente,  que  vieron  unas  pinturas  muy  antiguas, 
pintadas  en  pellejos  de  venados,  en  las  cuales  se 
contenian  muchas  cosas  que  aludian  a la  predicacion 
del  evangelio.  Entre  otras  era  una  esta,  que  estaban 
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dose  acababa.  Nuestro  P.  C'omisario  genera],  Fr.  Ro- 
drigo Sequera,  en  grande  manera  ha  trabajado,  asi 
con  sus  frailes,  como  con  el  sefior  viso-rey,  y con  los 
espafioles,  para  que  los  indios  scan  ayudados  en  lo 
espiritual  y temporal,  el  cual  ha  estado  y esta  en 
esta  ciudad,  y no  se  cansa  de  trabajar  en  este  ne- 
gocio. 

volviendo  a mi  proposito  de  la  peregri- 
e la  iglesia,  en  estos  anos  se  han  descubier- 
to  por  estas  partes  de  la  especeria,  donde  ya  estan 
poblados  los  espafioles,  se  predica  el  evangelio,  yse 
trae  mucho  oro  y loza  muy  rica,  y de  varias  especies: 
cerca  de  allf  esta  el  gran  reino  de  la  China,  y ya 
han  comenzado  a entrar  en  el  los  PP.  Agustinos.  En 
este  afio  de  1576  tuvimos  por  nueva  cierta,  de  como 
dos  de  ellos  entraron  en  el  reyno  de  la  China,  y no 
llegaron  & ver  al  emperador  de  ella:  de  muchas  jor- 
nadas  los  hicieron  volver,  porque  por  cierta  ocasion 
de  guerra  que  se  ofrecio,  los  llevar  on  con  mucha  hon- 
ra  dcsde  las  islas  donde  estan  poblados  con  los  es- 
anoles,  hasta  cierta  ciudad  de  la  China^  y de  alii 
licen  que  por  consejo  del  dcmonio,  a quien  consul- 
6 el  emperador,  6 sus  Sdtrapas,  los  volvieron  a en- 
r para  que  se  volviese  a la  isla  de  donde  habian 
tido;  volvieronlos  con  deshonra,  y con  muchos  tra- 
baios  en  que  se  vieron  d la  vuelta.  He  oido  que  es- 
td  escrita  la  relacion  que  estos  PP.  Agustinos  tra- 
jeron:  ella  parecera  en  breve  tiempo  aca  y en  Es- 
pana.  Pareceme  que  ya  nuestro  sefior  Dios  abre  ca- 
mino,  para  que  la  fe  catolica  entre  en  los  reinos  de 
la  China,  donde  hay  gente  habilisima,  de  gran  poli- 
cia,  y gran  saber.  Como  la  iglesia  entre  en  aquellos 
reinos,  y se  plante  la  fe  catolica,  creo  durara  por  mu- 
chos anos  en  aquella  mansion;  porque  por  las  islas, 
por  esta  N.  Espana  y el  Peru,  no  ha  hecho  mas  de 
pasar  de  camino,  y aun  hacerlo,  para  poder  con  aque- 
llas  gentes,  de  las  partes  de  la  China. 
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En  esta  letra  se  trata  de  las  maneras  que  hay 
de  maiz,  y porque  esto  es  cosa  clara,  pareciome  po- 
ner  en  este  lugar,  que  la  diversidad  de  mantcnimien- 
tos,  casi  ningunos  son  semejantes  a los  nuestros.  Pa- 
rece  que  esta  gente  nunca  ha  sido  descubierta  has- 
ta estos  tiempos;  porque  de  los  mantenimientos  que 
nosotros  usamos  y se  usan  en  las  partes  de  donde  ve- 
nimos,  ningunos  hallamos  aca,  ni  aun  de  los  anima- 
tes mansos  que  usamos  los  que  venimos  de  Espafia 
y de  toda  la  Europa,  tampoco  los  hallamos  aca;  don- 
de parece  que  ni  ellos  vinieron  de  acia  aquellas  par- 
tes, ni  jamas  habian  venido  a descubrir  esta  tierra; 
pues  si  hubieran  venido  de  acia  alia,  a descubrirlos 
en  otros  tiempos,  de  ellos  hallaramos  aca  trigo,  ce- 
bada,  6 centeno,  6 gallinas,  6 caballos,  6 bueyes,  6 
asnos,  u obejas,  6 cabras,  6 algunos  -de  los  otros  ani- 
mates mansos  de  que  usamos;  por  lo  que  parece  que 
en  estos  tiempos  solamente  han  sido  descubiertas  es- 
tas tierras  y no  antes.  Acerca  de  la  predicacion  del 
evangelio  en  estas  partes,  ha  habido  mucha  duda,  si 
han  sido  predicadas  antes  de  ahora  6 no:  yo  siem- 
pre  he  tenido  opinion  que  nunca  les  fue  predicado 
el  evangelio,  porque  jamas  he  hallado  cosa  que  alu- 
da  a la  fe  catolica,  sino  todo  tan  contrario,  y todo 
tan  idolatrico,  que  no  puedo  creer  que  se  les  ha  pre- 
dicado el  evangelio  en  ningun  tiempo. 

El  afio  de  setenta  6 por  alii  cerca,  me  cer- 
tificaron  dos  religiosos  dignos  de  fe,  que  vinieron  de 
Oaxaca  que  dista  de  esta  ciudad  noventa  leguas  acia 
el  oriente,  que  vieron  unas  pinturas  muy  antiguas, 
pintadas  en  pellejos  de  venados,  en  las  cuales  se 
contenian  muchas  cosas  que  aludian  a la  predicacion 
del  evangelio.  Entre  otras  era  una  esta,  que  estaban 
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tres  mugeres  vestidas  y tocados  los  cabellos  como 
indias,  sentadas  como  se  sientan  las  mugeres  indias, 
y las  dos  estaban  a la  par,  y la  tercera  estaba  de- 
lante  de  las  dos  en  el  medio,  y tenia  una  cruz  de 
palo  segun  significaba  la  pintura,  atada  en  el  nudo 
los  cabellos,  y delante  de  ellas  estaba  en  el  sue- 
un  hombre  desnudo  y tendido,  pies  y manos  so- 
una  cruz,  y atadas  ambas  cosas  sobre  ella,  con 
cordeles.  Esto  me  parece  que  alude  a Nuestra 
ra  y sus  dos  hermanas,  y a nuestro  Sefior  cru- 
ificado,  lo  cual  debieron  tener  por  predicacion  an- 
tiguamente. 

Otra  cosa  hay,  que  tambien  me  inclina  a creer 
que  ha  habido  predicacion  del  evangelio  en  estas  par- 
tes, y es,  que  tenian  confesion  auricular  en  estas  par- 
tes de  Mexico,  donde  los  peuitentes  contaban  sue 
pecados  al  Satrapa  en  gran  secreto,  y recibian  pe- 
nitencia  de  ellos,  y los  ecsortaba  el  Satrapa  a la 
enmienda  con  gran  diligencia;  y esta  confesion  ha- 
cianla  una  vez  en  la  vida  ya i cerca  de  la  vejez,  6 en 
, y tenian  que  el  peuitente  que  tornaba  a recaer 
’ ~ ~ pecados  no  tenia  remedio,  porque  a nadie  se 
ban  los  pecados  sino  una  vez  en  la  vida. 
i esto  escrito  muy  a la  larga  en  el  segundo  li- 

que  trata  de  las  fiestas  de  los  dioses.  Tam- 

bien he  oido  decir,  que  en  Pontochan  6 en  Cam- 
peche, hallaron  los  religiosos  que  fueron  alii  a con- 
vertir  primeramente,  muchas  cosas  que  aluden  a la 
fe  catolica  y al  evangelio;  y si  en  estas  dos  par- 
tes dichas  hubo  predicacion  del  evangelio,  sin  du- 
da  que  la  hubo  tambien  en  estas  partes  de  Mexi- 
co y sus  comarcas,  y aun  en  esta  N.  Espana;  pe- 
ro  yo  estoy  admirado  como  no  hemos  hallado  mas 

^astro  de  lo  que  tengo  dicho  en  estas  partes  de  Me- 

xico; y aunque  digo  esto,  pareceme  que  pudo  ser  muy 
bien  que  fuesen  predicados  por  algun  tiempo;  pero 
que  muertos  los  predicadores  que  vinieron  4 predi- 
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carlos,  perdieron  del  todo  la  fe  que  les  fue  predica- 
da,  y se  volvieron  a sus  idolatrias  que  de  antes  te- 
nian; [a]  y esto  congeturo  por  la  dificultad  grande  que 
he  hallado  en  la  plantacion  de  la  fe  en  esta  gente; 
porque  yo  ha  mas  de  cuarenta  afios  que  predico  por 
estas  partes  de  Mexico,  y en  lo  que  mas  he  insisti- 
do  y otros  muchos  conmigo,  es,  en  ponerlos  en  la 
crecncia  de  la  fe  catolica  por  muchos  rnedios,  y ten- 
tando  diversas  oportunidades  para  esto,  asi  por  pin- 
turas.  como  por  predicaciones,  representaciones  y lo- 
cuciones;  probando  con  los  adultos  y con  los  peque- 
nos,  y en  esto  aun  he  insistido  mas  en  estos  cinco 
afios  pasados,  dandolos  las  cosas  necesarias  de  creer 
con  gran  brevedad  y claridad  de  palabras;  y ahora 
en  este  tiempo  de  esta  pestilencia,  haciendo  esperien- 
cia  de  la  fe  que  tienen  los  que  se  vienen  a confesar 
y antes  de  ella,  tal  cual  responde  como  convieue;  de 
manera  que  podemos  tener  bien  entendido,  que  con 
haberlos  predicado  mas  de  ciucuenta  afios,  si  aho- 
ra se  quedasen  ellos  a sus  solas,  y que  lo,  nacton 
espafiola  no  estuviese  de  por  medio,  tengo  entendi- 
do,  que  a menos  de  cincuenta  afios,  no  habna  ras- 
tro  de  la  predicacion  que  se  les  ha  hecho.  Asr  que 
digo  concluyendo,  que  es  posible  que  fueran  predica- 
dos, y que  perdieron  del  todo  la  le  que  les  fue  en- 
sefiada,  y se  volvieron  a las  idolatrias  antiguas.  Aho- 
ra pareceme  que  Dios  nuestro  Sefior,  habieudo  vis- 
to  por  esperieucia  la  dureza  de  esta  gente,  y lo  po- 
co  que  en  ellos  aprovechan,  los  grandes  trabajos  quo 
con  ellos  se  tienen  y han  tenido,  ha  querido  dar  la 
nacion  espafiola,  (a)  para  que  sea  como  una  fuente 
de  que  mana  la  doctrina  de  la  fe  catolica,  para  que 
aunque  ellos  desfallezcan,  siempre  tengan  presentes 
ministros  nuevos  y de  nacion  espafiola,  para  tornar- 
D los  a los  principios  dc  la  fe.  Hay  otra  cosa,  lo  cual 

(a)  Vease  la  disertacion  del  P.  Mier  tom.  1.  p.  277  [b]  Vease  el 
i^rafe  de  loa  tonios  dc  esta  obra  de  Jerc-mias,  cap.  5.  V.  15  a 17. 
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ha  parccido  en  parte  por  esperiencia,  y err  parte  per 
profecta,  el  acabamiento  de  esta  nacion,  y lo  que 
parece  por  esperiencia  es,  que  desde  las  Canarias 
hasta  aca,  y aqui  en  esta  tierra,  vemos  por  esperien- 
cia asi  va  verificandose.  Tambien  esto  ha  parecido  por 
Drofecia  de  un  santo  varon  domfnico.  [a]  Cuando  los  es- 

' ' tierra,  estaba  llena  de  gen- 
por  via  de  guerra  ccharon 
> los  indios  a los  cspanoles, 
diolos  la  nestilencia  de  vi- 

nte  sin  cucnto,  y 
itonquc  fucron  alli- 
:ron  gran  cantidad  dc 
esclavos,  llcvandolos 
y fatigandolos  con  grander 
; minas;  y despues  que  estas 
ciones  se  remediaron,  con  haber  clamado  los  re- 
al emperador  Carlos  V.  en  el  ano  de  1 o45, 
otra  se«nmda  pestilencia  dicha  atras,  donde 
ente  quedo  muy  menguada;  muy  grandes  pue- 

" 1 s,  los  cuales  despues  nun- 
>einta  anos  despues  de  es* 
que  ahora  actualmente  rei- 


spoblado  muchos  pueblos,  y el  ne- 
gocio  va  muy  adclante,  y si  tres  o cuatro  n^ses^du- 

0 irn  lin  ' " 


ue  atras  hace  mencion  dice,  que  antes  de  sesenta 
os  despues  que  tueren  conqurstados  no  ha  de  que- 
dar  hombre  de  ellos;  y aunque  a esta  profcc»a  yo  no 
la  doy  credito,  pero  las  cosas  que  saee&fl if  ban 
sucedido,  parece  que  van  enderazadas  a hacerla  ver 
dadera.  No  es  de  crcer  empero  que  esta  Sent^ 
acabeen  tan  breve- tierapo  como  la  profec.a  dice, 
si  asi  fuese,’  la  tierra  quedaria  y errna,  po- 
qSe  hay  pocos  cspanoles  en  ella.  y am  ellos  sc  > en- 
drian  i acabar,  y la  tierra  se  henchma  de  best, as 

fal  Parece  que  e»  el  Sr.  Obispo  Casas. 

» " vi’ 
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fieras.  y de  arboles  silvestres,  de  raanera  que  no  se 
podriahabitar.  Lo  que  masse  me  asienta  en  este 
negocio  es,  que  con  brevedad  esta  pestilencia  (a) 
presente  cesara,  y que  todavia  quedara  mucha  gen- 
te  hasta  que  los  espanoles  se  vayau  mas  multiplican- 
do  y poblando;  de  manera,  que  taltando  la  una  ge- 
neration, quede  poblada  esta  tierra  de  la  otra  que 
es  la  espanola,  y auii  tengo  para  nn,  que  siempre 
habra  cantidad  dc  Indios  en  estas  tierras. 
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(a)  Las  epidemias  principalcs  que  han  afligido  6 la  America, 
ademas  de  las  referidas,  son  la  de  viruelas  de  1779,  la  de  id,  de 
1796,  la  de  1813  de  fiebre  amarilla  propagada  por  los  soldados 
espedicionarios  del  batallon  espanol  de  Zamora,  la  escarlatina  de 
1825,  y la  actual  de  viruelas  de  1830  venida  por  Tehuantepec  de  Oaxaca, 
y que  habria  hecho  raayores  estragos,  si  no  hubiera  neutraiizado  su  ve- 
neno  activo  y furioso  la  prodigiosa  vacuna.  La  raza  delos  Indios  vd  & me- 
nos,  y este  deficit  debe  atribuirse  en  gran  parte,  al  abandono  en 
que  viven.  Ahsolutamente  se  ha  descuidado  la  policia  en  los  pue- 
blos: la  embriaguez  es  el  mayor  enemigo  de  la  salud:  el  Indio  be- 
be  chinguirito  sin  termino,  y con  se  traga  la  muerte,  aguar- 
diente, y agua  fatal  de  muerte , son  sindnimos.  ; Cuando  reglamen- 
tarfcn  los  congresos  las  costumbres  de  estos  miserables?  £ Cuando 
multiplicar&n  los  establecimientos  titiles  de  ensenanza  para  formar 
sus  costumbres?  8e  h&  equivocado  la  libertad  con  el  libertinage,  y 
este  trastomo  de  id<5as  nos  hd  hecho  retrogadar.  Dios  nos  alum- 
bre  para  el  regimen  de  la  Republica. 
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Aqui  pongo  tcrinino  d la  edicion  de;<«ia  obra,  remiticndo 
d mis  lectures  al  libro  doceno  que  habla  do  la  Conquijta,  y lie  im- 
preso  por  separado,  como  tainbien  la  Mcmoria  de  D.  bernando 
Alva  Yxtlilxochitl,  bajo  el  titulo  de  Horribles  crueldades  de  l os 
Conquittndnres  de  Mexico,  y de  los  Indies  que  los  ausiliaron  pa- 
ra subyugarlo  & la  corona  de  Castilla . que  todo  deberd  formar  m 
cuerpo  de  obra.  Muchos  afanes  be  emprendido  en  la  publ.cac.on 
de  esta,  cuya  impresion  ha  durado  once  meses.  Cuando  reine  la  paz  v 
con  ell  a las  ciencias,  mis  corapatriotas  me  dispensarSn  el  aprecio  quo 
tal  vez  no  merezco  de  muchos  de  la  generation  presente:  de  la  veni- 
dera  solo  pido  un  suspiro,  y que  al  leerjnis  producciones  digan 
Ah!!  Esle  hombre  de  bias  amo  a lot  ' 
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Cibuapatli.  Sihuapatle.  ; Montannoa. 
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Cbicalote.  Argemone  raexicana. 

Taray,  palo  azul.  Viborgia. 

Cocolmccal.  Smilax. 

CacahuasuchitL  Lexarza  funebris.  (a) 

Myxoxilon  Peruiferum. 
Mimosa. 

Croton  sangaifluus. 

Juca. 

Portulaca  rubris. 

Anona. 

losia  Huanita. 
lia  glauca. 

Chenopodium  arabrosiodes. 
“haseolus. 

adescantia  Virginica. 
Bromelia  ananas* 

mon  platanoidcs. 
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Quausaguate. 
Tronador. 
Huacamote. 
Cebadilla. 
Anona. 
Quagilote. 
Chiriraoya. 


ijacum  officinale, 
ave  americana. 
iosa  nilotica. 
ictus. 

idia  Pavonia. 
tilloa  elastica. 
tus. 

Nicotiana  tabacum. 

Bombax  Ceiba. 

• • 

Carica  papaya. 

Kleinia  porophyllum. 
Tidlausia  Ysneoides. 
Ilymenea  Courbaril. 
Convolvulus  arborescens. 
Ura  crepitans. 

Jatropha  mnniot. 
Verathrum  album. 
Anona. 

Rhus. 

Anona. 


I 


[a]  Esta  planta  file  dedicada  por  el  S.  D.  Pablo  de  la  Llave, 
6 la  buena  meraoria  de  D.  Juan  Lexarza  originario  de  Valladolid 
de  Michoacan,  joven  de  grandes  conocimientos  botfcnicos,  que  for- 
ms la  estadistica  de  aquel  estado,  que  h&  servido  de  roodelo  a 
otros,  y que  murio  en  sus  mas  bellos  dias. 


Tlilzapotl. 

Tetzontzapotl. 

Tepehuaxin. 

Texocotl. 

Tlacacahuatl. 

Tlilxochitl  . 

Teoquahuitl. 

TlaoH.1  ^ MaiZ' 


Tzompantli. 
Tzilacayotl. 
Tlapatl. 
Tlanepaquilitl. 
Tomatl. 
TecomaxochitU 
Tecomahiyac. 
Tlabuilitocan. 
Toloatzin. 
Tlascan. 
Xaltomatl. 
Miltomatl. 

Cos  tomatl. 
Xocotl. 
Xochiocotzotl. 
Xochiquahuitl. 
Xocoxochitl. 
Xalxocotl. 
Xiloxochitl. 
Xicaina. 
Xocoyotl. 


Zapote  prietOi 

Mamey. 

Tepehuage. 

Tejocotc. 

Cacahuate. 

Vainilla. 

Cedro. 


Zompancle. 
Chilacayote. 
Higuerilla. 
Tlanepaquelite 
Tomate. 
Tecoinasuchil. 
Tacamahaca. 
Carana. 
Toloache. 
Tlasca. 
Jaltomate  . 
Miltomate. 
Costomate. 
Ciruela. 
Ocozote. 
Xochiquaguil 
Pimienta  m 
Guayaba. 
Leles. 

Jicama. 
Socoyole, 
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Diospiros  obtresifolia. 
Lucuma  mammosum. 
Mimosa. 

Mespilus. 

Arrachis  bipogea. 
Epidendrum  vanilla. 
Cedrela  odorata. 

Cea  maiz. 

Budlesa  salicifolia. 
Cucurbita. 
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Esta  sinonimia  se  formo  por  el  caballero  D.  Vicente  (*tr~ 
mntis , catedr£tico  de  BotSnica:  se  me  franqueo  por  su  succesor  cn 
la  catedra,  el  joven  D,  Miguel  Bustamante , y se  aumentd  por  el 
>r.  D.  Pablo  de  la  Llave , nombres  respetables  en  la  botanica,  y 
que  bastan  para  recomendar  este  cat^logo  que  sera  fitil,  no  menos 
a los  medicos  mexicanos,  que  & los  de  Europa.  Yo  escribo  para 
todo  el  mundo>  porque  soy  Cusmopolita. 
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[J&  bien  sabiilo  el  esmero  con  que  el  rey  de  Espana  Fernando  VII, 
despues  de  haber  perdido  la  dominacion  de  las  Americas,  ha  manda- 
do  se  soliciten  de  los  archives  de  Indies,  todos  los  documentos  y noti- 
cias  importantes  que  tratan  de  su  descubrimiento  y conquista  des- 
de  que  acometieron  esta  empresa  los  llamados  reyes  catolico<.  Pare- 
ce  que  con  esto  se  ha  propuesto  justificar  la  conducta  que  ha  obser- 
vado  el  gobierno  espauol,  si  no  en  la  conquista,  a lo  menos  en  la  con- 
servacion*  de  estos  duminios,  y demostrar  al  mundo  la  sinrazon  con 
que  este  nuevo  mundo  se  ha  substraido  de  su  obedieneia. 

Por  consecuencia  de  estas  disposiciones,  se  ha  impreso  a espen- 
sas  de  aquel  monarca  y en  su  imprenta  real,  uua  obra  intitulada 
Coke  cion  de  los  viages  y descubrimientos  que  hicieron  por  mar  los 
espaholes  desde  fines  del  sigto  AT  con  varios  documentos  imditos 
cncernienles  d la  historic  de  la  marina  castellan,  y de  Ins  estabk- 
cimienlos  espaholes  en  hvlias,  por  D.  Martin  Fernandez  de  iXavarrete. 

De  esta  interesaute  obra  no  han  llegado  a Mexico  mas  que  el  pri. 
meroy  segundo  tomo  por  la  via  de  Francia,  y deseamos  ansiosamen- 
te  los  restantes;  ya  por  la  belleza  con  que  estan  escritos.  y ya  por- 
que  se  nos  anuncia  haber  aparecido  las  cartas  ineditas  de  Hernan 
Cortes  que  dabamos  por  perdidas,  las  cuales  parece  se  insertaran  en 
el  tomo  4.°  y daran  mucha  luz  para  la  historia  de  la  conquista,  y mo- 
do  de  establecer  el  gobieruo  espauol  en  esta  America;  mas  entretan- 
to  llegan  a mis  manos  no  puedo  menos  de.  acelerarme  it  publicar  el 
doceno  libro  del  Padre  Fr.  Bernardino  Sahagun,  de  los  frailes  menores, 
Apnoite  los  primeros,  mas  sabios  y virtuosos  misioneros  <juc  Uegaron^, 
Mexico,  que  lo  ilustraron  con  su  predicacion  asi  como  con  sus  escri- 
tos, y que  como  testigo  casi  presencial  de  los  grandes  y recientes  acon- 
tecimientos  que  traslornaron  este  imperio,  se  ha  esplicado  con  la  esac- 
titud  y critica  que  ninguno  lo  habia  hecho  y pocos  lo  imitaron  des- 
pues. En  este  libro  trata  unicamente  de  como  los  es/ahoks  conquista- 
- ron  j ia  dudad  de  Mexico;  reservome  para  lo  sucesivo  la  edit  ion  de 
los  demasque  hablan  de  la  historia  universal  de  la  Nueya  Espana. 

No  faltara  quien  atribuya  a impolitic*  la  impresflon  de  esta  obra 
en  las  actuates  circunstaucias  en  que  nos  hallainosj  pero  y o le  pro- 
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testo  que  no  llevo  por  ohjeto  escitar  el  ddio  contra  la  nacion  castella- 
na,  porque  la  generacion  presente  espauola  no  fue  la  que  despojo  a 
Jlocthecu7oma  de  su  imperio:  nosotros  los  mexicanos,  si  debemos  con- 
servar  la  memotia  de  aquellos  horrorosos  sucesos  para  evitar  que  se 
nos  repitau  por  el  gobierno  de  su  actual  monarca  que_se  resiste  te- 
nazmente  4 recouocer  nuestra  independence,  y trabaja  cuanto  puede 
por  reconquistarnosj  desdicbados  nosotros  si  tal  sucediera,  pue»  tor- 
nariamos  4 los  anus  de  1521  y siguientes,  v seriamos  tan  raaltratados 

como  lo  fueron  nuestros  antepasados!  He  acj^ui  la  mira  con  que  doy  a 
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este  precioso  y no  publicado  escnto. 

El  lector  de  el  notara  en  el  P.  Sahagun  cierta  especie  de  reca- 
y miramiento  al  tiempo  de  referir  algunos  bechos  atroees  de  la 
iquisra,  y que  aun  corta  y trunca  ciertos  capitulos.  La  causa  de 
obrar  tan  estrano,  nos  la  manifiesta  el  historiador  Betancourt  en 
Cronica  de  la  proyincia  del  Santo  evangelio  de  Mexico,  pues  for- 
do el  catalogo  de  los  varones  ilustres  de  ella,  y hablaudo  del  P. 
agun  dice  (’)  ,,que  el  nono  libro  que  compuso  este  escritor  fue 
Conquista  tie  Mexico  heclia  por  Cortes;  que  despues  en  el  ano  de 
585  la  volvio  a escribir  enmendada ...  cuyo  original  (aiiade)  wde  fir- 
do  de  su  mano  en  poder  del  sr.  1).  Juan  Francisco  de  Monte-ma- 
yor, presidente  de  la  real  audiencia,  que  lo  llevo  a Espaiia  con  inten- 
tion de  darlo  a la  estampa,  y de  el  teugo  en  mi  poder  un  traslado 
donde  ci  e,  que  el  sr.  D.  Martin  de  Villa-Manrique,  virey  de  Mexi- 
co, le  quito  los  doce  libros  y los  remitid  a S.  M.  para  su  cronista” 
En  el  prologo  del  libro  segundo  de  la  obra  grande  del  P.  Saha- 
n consta  su  dedicatoria  al  P.  comisario  general  de  S.  Francisco  de 
Mexico  Fr.  Rodrigo  de  Sequera , el  cual  guberno  segun  el  mtsmo  Be- 
tancourt, desde  los  anus  de  1476  4 1582.  Conque  liabiendo  sido  des- 
pnjado  el  pad i e Sahagun  de  sus  escritos  por  el  virey  Villa  Man ri- 
que,  que  gobernd  de  1 585  4 1590,  es  claro  que  en  la  segunda  con- 
quista que  escribio  reformo  la  primera,  habieudo  sufrido  persecucio- 
nes  v desprecios  por  sus  relaciones  de  que  en  parte  lo  indeinnizo 
dicho  P.  comisario  Sequera,  protegiemlolo,  y por  cuya  causa  le  dedicd 
sus  obras.  <;Y  pur  que.  piegunto,  seria  esta  persecucion  sino  por  la 
verdad  ion  que  hablo  acerca  de  las  atrocidades  de  los  conquistadares? 
^Por  que  fuerou  tan  vejados  Los  que  ea  aquella  epoca  lnforraaban  a (*) 


(*)  Login  a 138. 
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la  edrte  contra  los  d£spotas  gobernantes?  La  persecucion  en  e3ta  par- 
te Hego  a tal  estremo,  que  un  prelado  eclesiastico  de  Mexico,  para 
que  el  rey  supiera  lo  que  habia  pasado  en  sus  dias,  temeroso  de  la 
interceptacion  de  las  cartas,  se  valio  del  arbitrio  de  mandar  por  obse- 
quio  a la  corte  un  herinoso  crucifijo  hecho  por  un  indio,  en  cuyo  pe- 
chohueco  iba  depositado  un  largo  memorial  de  quejas  para  el  soberano. 

Resulta  por  lo  dicho,  que  la  presente  obra  que  hoy  publico  es  la 
que  reformo  el  P.  Saltagun,  y si  auu  con  la  rebaja  de  muchas  co- 
sas  aparece  tin  dura  la  relacion  ^cuanto  mas  no  estaria  la  primera? 
Resulta  asimismo,  6 que  el  P.  Betancourt  se  equivoca  en  decir  que 
el  nono  libro  de  lasobras  del  P.  Sahagun  es  la  liistoria  de  la  conquis- 
ta, o que  posteriormente  escribio  otros  dos  mas,  pues  semejante  re- 
gion ocupa  el  doceno  y ultimo  libro  que  trato  despues  de  publicar- 
con  los  restantes.  Este  escnto  vasin  duda  a causar  una  revolucion 


en  la  historia  de  la  conquista,  porque  su  autor  con  la  noble  senci- 
llez  de  un  hombre  de  bien  que  habia  la  verdad,  solo  se  ocupa  de  de- 
cir aquello  que  ha  visto  6 de  que  est4  convencido,  pero  sin  dete- 
nerse  en  impugnar  4 lus  que  le  han  precedido  y dicho  lo  contrario. 
El  detalla  muy  circunstanciadamente  Ins  personages  que  intervinie- 
ron  en  las  escenas  de  horror  que  cuenta,  los  mienta  por  sus  nom- 
bres,  designa  sus  cargos,  sus  empleos  y acciones;  seiiala  el  ubi  6 
lugar  de  los  sucesos,  y algunas  veces  marca  aquellos  lugares,  dicien- 
do  por  ejemplo,..  tal  bafalla  se  did  en  el  punto  que  hoy'  se  conoce 
con  este  nombre...  y lo  refiere.  El  real  de  los  mexicanos  estaba  don- 
de hoy  se  halla  fundado  el  convento  de  !a  Concepcion,  que  se  llama- 
ba  Jlmaxac  &c.  &c.  ;Quien  osar4  pues  tachar  de  embustero  e inesac- 
to  4 un  hombre  sencillo  que  escribe  de  este  modo,  que  acomoda  el 
lenguage  de  sus  relaciones  4 los  modismos  mexicanos,  pues  poseia  su 
idioma  4 maravilla,  habia  form&do  un  calepino  para  conservar  su  pu- 
reza  primitiva,  e instruir  4 los  parrocos  en  sus  usos,  costumbres  e 
historia,  para  anunciarles  el  evangelio  y dirigir  con  provecho  sus  con- 
cieticias?  Yo  no  encuentro  quien  pueda  contrahacer  el  modo  sober- 
bio  y petulante  de  He  man  Cortes,  4 quien  describe  en  la  primera 
visita  publica  que  tuvo  acorn pauado  de  Qu(iuhtcmoctz'mn  y de  su  cor- 
te repantigatlo  en  una  silla,  y pidiendo  por  prtficipio  de  cuentas  todo 
ei  oro  que  poseia  Mocthecuzoma...  Alii  se  ve  sal  tar  por  los  ojos  del 
conquistador  la  rabiosa  pasion  del  oro,  y concluir  su  razonamiento 
cual  pudiera  el  despechado  Orestes  cun  eatas  palabras...  es  mencsler 


m 

ft/ego  que  paresca-..  fle  aqui  un  hombre  decidirto  a cometer  las  ma- 
yors cruel.lades  para  encontrar  ese  metal  por  el  que  ha  pasatlo  U 
mares,  afrontado  los  peligros  Ue  toda  clase,  y sufri.lo  privacuraes  mde- 
cibles;  por  el  que  hizo  atormentar  a Quauhtenv.ctzm,  y inonr  a su 
ministro  en  la  tortura.  Machos  rasgos  <le  esta  natnruleza  presenta  e 
padre  Sahagun  que  no  pueden  referirse  esactamente,  y solo  se  reser- 
ve a un  lector  curioso  y profundo:  el  que  tuviere  enteml.m.ento  que 
ienda,  el  que  tuviere  alma  sensible  que  Uore...  ;Pobre  uraam  a 
ni-aiada!  M Sd  idiojha  es  el  de  la  sencillez,  anticuado  y propio  de 
jien  no  sabe  esplicar  las  esencias  de  las'cosas  por  s.nommos,  smo 

>n  sus  verdaderos  terminos.  

fifet  P.  Sahagun  ha  llamado  a jui 
y los  ha  lleuado  de  rubor  en  el  gra 
donde  solo  aparecen  grandes  y ma; 
de,  los  Casas,  los  Luises  de  Beltran, 


fluestros  conquistadores, 
i del  mundo  filantrdpico, 
hombres  de  su  tem- 

linias,  y otros  gtnios 

uu nca  pronu nciaran  mis  labios  sin  que  lata 


ido,  asi  como  jamas  proferira  el  de  los  Bobadillas, 


eficos  cuyos 
zon  agr 


Parados  y Pizarros,  nombres  execrable*,  sin  que  les  acompaf.e  un 
natema.  Sin  embargo,  yo  ruego  a mis  lectures,  d.stmgan  ^J'npre  e 
,o  espanol  de  sus  s.'.bditos,  y a la  vez  t.ramzado^  pw  el  mis- 

Que 


dea  no  presenta  hoy  por  hoy  aquella  nation,  sino  4a  de 
oraciado  que  ha  luchado  inutilmente  por  ser  libre,  y 
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que  despues  de  haber  gozado  del  crepusculo  a egre  de  «naj»>U 
be,  tad,  ha  tornado  ,eSunda  vez  a la  mas  deplorable  semdumbre.  ,Q|uU 
espafio’les,  y os  vean  mis  ojos  libres  y felloes!  jojali  reconozca  vu  *- 
tri  "obierno  obstinado  nuestra  independencia,  para  que  se  rompan 
tiabas  que  hoy  nos  impiden  abrazar  mutuamente!  Somos  hermanos 
por  un  origen,  por  una  religion,  por  unos  mWmb*  u*os,  7 no 
Star  divididos:  Dios  nos  did  el  mundo  hermoso  de  Colon  para  que 
lo  disfi ulemus  en  paz,  y nuestras  satisfacciones  sean  recprocas:  lie- 
Rue  este  suspirado  dia  de  concordia,  y descienda  yo  al  sepulcro,  este 
fuelo  dichoso  en  que  hoy  habito,  sea  una  nueva  cuna  del  genero  - 
mano,')y  <d  asilo  seguro  de  la  liberUd  persegmda  por  los  tiranja- 

I a KuroDa. 


AUTENTICA  DE  ESTA  OBRA. 

t 

La  original  historia  general  de  las  antigiiedades  de  los 
indios  de  Nueva  Espafia,  y parte  del  tiempo  de  la  con- 
quista,  es  bien  sabido  que  fue  el  primer  escritor  el  R.  P. 
Fr.  Bernardino  de  Sahagun,  uno  de  los  pi  imeros  predicado- 
res  del  santo  evangelio,  y del  orden  serafico,  que  a los 
principios  de  la  conquista  pasaron  a aqnellos  dilatados  do- 
minios.  Como  esta  original  historia  no  se  dio  a luz  ni  se 
imprimio  acaso  por  no  haberse  podido  encontrar  en  el 
espaeio  de  mas  de  dos  siglos,  lamentaron  su  falta  varios 
escritores  e historiadores,  que  despues  escribieron  las  cosas 
de  aquella  America:  con  particularidad  nota  la  falta  de  esta 
obra  el  Caballero  Biturini  en  su  tratado  de  idea  general  &c* 

D.  Juan  Bautista  Munoz,  oficial  seguudo  de  la  secre- 
taria  del  despacho  universal  de  graeiay  justicia  de  Iudias, 
cosmografo  mayor  de  ellas  nombrado  por  S.  M.  y sugeto 
bien  conocido  por  su  literatura  y erudieion,  para  empren- 
der  su  vasta  obra  de  historia  general  de  Indias  de  la  que  ya 
vemos  el  primer  tomo  que  demuestra  lo  recomendable  de 
la  obra,  recogio  cuantas  impresas  y manuscritas  se  habian 
estendido,  tanto  de  la  America  meridional,  como  de  la  sep- 
tentrional a espensas  de  su  activo  zelo  y conato,  y de  los 
reales  auxilios  que  para  ello  se  le  franquearon;  mas  no  en- 
contrando  la  original  historia  de  la  Nueva  Espana  escrita 
por  el  R.  P.  Fr.  Bernardino  de  Sahagun,  por  todas  partes 
la  solicito,  pasando  a reconocer  distintos  arehivos,  como  el 
de  Sevilla  donde  sin  duda  debian  eucontrarse  buenos  pa- 
peles,  y obras  de  las  cosas  de  Indias. 

No  eneontro  la  que  buscaba  del  P.  Sahagun  ni  tampoco 
en  el  archivo  de  Simancas;  pero  despues  supo  que  el  linico  ma- 
nuscrito  que  habia,  obra  del  referido  religioso  misionero.  se 
hallaba  en  el  convento  de  S.  Francisco  de  Tolosa  de  Navarra* 
de  donde  efectivainente  la  pudo  estraer,  en  virtud  de  rea- 
les ordenes  para  que  se  le  entregasen,  y por  la  amistad  que 
tengo  con  1).  Juan  Bautista  Mufioz  no  dejando  de  reconocer 
los  motivos  poderosos  que  tengo  para  pretender  leer,  y aun 


r 
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copiar  la  indicada  obra  del  P.  Sahagun,  me  la  ha  facilitado. 

Esta  en  dos  voliimenes  gruesos  de  letra  manuscrita, 
muy  metida,  antigua  y en  estilo  natural  y sencillo  del  tieni- 
po  en  que  se  eseribio.  Asi  la  he  hecho  copiar  a la  letra, 

Jin  variar  en  eosa  algutfife  de  como  la  escnbio  el  autor 
citado  con*  intento  de  que  en  regresandome  a Nueva  ts- 
pafta  tal  vez  podre  conseguir  que  se  de  a luz,  y se  lmpri- 
a en  Mexico,  no  dudando  del  aprecio  que  haran  los  It- 
ratns  v escritores  de  una  obra  original,  que  hasta  ahora  no 
* ha  visto,  por  mas  que  se  ha  solicitado,  y solo  la  casual.dad 
ie  llevo  referida  pudo  facilitaruie  esta  obra  ton  apreciab  e. 

Su  autor  la  eseribio  en  doce  libros  divididos  en  dos 
volumenes,  que  a^ji  con  letra  muy  metida  abultaron  mu- 
r como  la  copia  en  lecra  clara  y moderna  produci- 
ng gruesos  los  volumenes,  la  dispose  en  tres  que  en- 
rnados  tengo  en  mi  poder,  con  la  sati.-‘»ocion  de  po- 
tter una  obra  tan  reeomendable  y deseada.  Ann  el  mismo 
D Juan  Bautista  Munoz  me  advirtio,  que  si  por  casuali- 
se me  proporoionase  imprimirla  en  Mxico,  procura- 
■ ri'ir  c“"  Q'0',,na  aMr|,n  Jo  hahia  enniado  de 

|ue  asi 

v sin  miaa  10  perderia  si  se  variase  la  narracion,  y 
lo  del  principal  autor.  Asi  este  primer  tomo  contiene  cin- 
co  libros  con  s.is  apendices:  el  segundo  tomo  cuatro  libros 
tambien  con  apendices;  y el  tercer  tomo  tres  libros  lo  mismo. 

La  obra  se  ha  copiado  a la  letra  y en  mi  presence, 
seffun  y como  esta  la  original  historia  manuscrita  del 
P Fr.  Bernardino  de  Sahagun,  que  devolvi  al  cosraografo 
mayor  de  Indias  D.  Juan  Bautista  Munoz.  Aunque  me  hfc 
eausado  bastante  eosto,  dedieacion  y trabajo  por  conseguir 
esta  copia;  uno  y otro  lo  he  nurado  con  mucho  agrado  por 
la  satisfaction  de  poder  llevar  a Nueva  Lspana  un  ejemplar 
de  la  historia  tan  deseada  por  los  hteratos  y curiosos,  con 
e!  fin  de  siialii  se  me  proporciooa  imprimirla,  i 

snserieion,  6 por  otros  medios;  deieste  modo  consigan  las 
rentes  tener  esta  obra  que  ha  sido  tan  reco  nendable  en  es- 
ta corte  el  hallazgo  de  su  original.  Madrid  de  oc-tubre 
de  179  3.  = Die  go  Garcia  Panes.  = Es  copia  del  original  que  • 

cer  ti  frco^Buslaman  le. 
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LIBRO  DOCENO. 


DE  LA  CONQUISTA  t>E  LA  NUEVA  ESPAXA  QTTE  E3  LA  ' 

CIUDAD  DE  MEXICO. 

CAPITULO  PRIMERO. 

■ - 

De  las  senates  y pronosticos  qve  aparecieron  antes  que 
los  espaholes  viniesen  a esta  tierra , ni  hubiese  noticia 
de  elios.  (a) 


D iez  aRos  antes  que  viniesen  los  espaRoles  a esta  tierra 
parecio  en  el  cielo  una  cosa  maravillosa  y espantosa,  y es, 
que  parecio  una  llama  de  fuego  muy  grande,  y muy  resplan- 
deciente:  parecia  que  estaba  tendida  en  el  mismo  cielo,  era 
ancha  de  la  parte  de  abajo,  y de  la  parte  de  arriba  aguda, 
como  cuando  el  fuego  arde;  parecia  que  la  punta  de  ella  lle- 
gaba  hasta  el  medio  del  cielo,  levantabase  por  la  parte  del 
oriente  luego  despues  de  la  media  noche,  y salia  con  tanto 
resplandor  que  parecia  de  dia;  llegaba  hasta  la  maRana,  en- 
tonces  se  perdia  de  vista:  cuando  salia  el  sol  estaba  la  llama 
en  el  lugar  que  esta  el  sol  a medio  dia,  esto  duro  por  espa- 
cio  de  un  aRo  cada  noche;  comenzaba  en  las  doce  casas,  y 
cuando  a parecia  a la  media  noche  toda  la  gente  gritaba  y se 
espantaba:  todos  sospechaban  que  era  seflal  de  algun  gran  mal. 

La  segunda  seRal  que  acontecio  fue,  que  el  chapitel  de 
un  Cu  (b)de  Vitzilopuchtli,  que  se  llamaba  Tlacoteca.se  en- 
cendio  milagrosamente  y se  quemo:  parecia  que  las  llamas 
1 

(a)  Esta  conforme  con  las  relaciones  del  cronista  Herrera  en  el 
capitulo  octavo  v noveno  de  sus  decadas  lib.  y solo  falta  aqui  el 
prodigio  de  la  piedra  habladora  que  mando  labrar  Mocthecuzoma  para 
aumentar  los  sacrificios,  que  no  se  dejo  llevar  y se  hundio  en  la  ace- 
quia  de  san  Antonio  Abad  de  Mexico,  cuyo  hecho  refiere  entre  va- 
rios  D.  Fernando  Alvarado  Tezozomoc.  (Vease  la  vida  de  ilocthecu- 
zoma  que  publique  en  el  Ceatzontli  escrita  por  mi.) 

(bj  Templo* 
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de  fueeo  salian  de  dentro  de  los  maderos  de  las  coluronas,  y 
jiiuv  de  presto  se  hizo  ceniza:  cuando  ardia  comenzaron  os 
satranas  a dar  voces  diciendo:  ,0  mexicanos.  vemd  presto  a 
ana^ar  el  fuego  con  cantaros  de  agua,  y vemda  e agu 
echabanla  sobfe  el  fuego  y no  se  apagaba,  stno  antes  mas  se 

enpendia*  Y asi  se  hizo  todo  brasa. 

• ticer,  seiial  fue  que  cay6  „n  ncYO  sobre  el  Cu  de 

uc  AiuiiteeoClit  dies  del  fuego,  el  cue!  esttba  techado  con  pa- 
ia,  llama  base  Tzumulco:  espaottronse  de  esto  per,  ' " 
vio  sino  agua  menuda,  que  no  suelen  caer  rayos  cuando  asi 
llueve,  ni  1 bubo  tronido,  sino  que  no  saben  como  se  encen  i . 

La  caarta  seilal,  6 pron&Stico  fue  que  de  dia  haciendo 
sol  ca  o una  comet.  pareciao  tres  estrellas  juntas  que  cor- 
rian  k la  par  muy  encendidas  y llevaban  muy  grandes  colas. 
rtieronPde  acia  el  occidente,  j corrieron  ken  el  onen- 
‘ iban  echando  centellas  de  si:  de  que  I.  gente  as  v.o  co- 
enzaron  a dar  grita,  y son6  grandisimo  ruido  en  toda  la  to- 

N IV  La  quinta  seRal  fue  qu M >evant«  ,a  ™ar’. 6 ,’aSuna  .de 
r [ M^xiC0  con  grandes  olas:  parecia  que  hervia,  sm  hacer  aire 

Suno.  la  cSual  nunca  se  suele  levantar  sin  gran  viento:lle- 
gnron  las  elTcaySon:  fue 

e"  ^e"  de  10d„rp  Sf  ,ue  sie  aire  se  habia  em- 

hrivecido  de  tal  manera  el  agua.  , , 

braveciao  pron6sUco  fue,  que  se  oyo  de  noche 

en  eUire  una  voz  de  una  mnger  que  decia:  |0  h.jos  ran*,  ya 
nos  perdemos!  algunas  *eces  decia:  lO  h.jos  mios,  adonde  os 


llevare! 


La  septima  seilal  fue  que  los  cazadores  de  las  aves  del 
aeua  cazaron  una  ave  parda  del  tamafio  de  una  grulla,  y 
lueeo  la  fueron  a mostrar  a Mocthecuzoma,  que  estaba  en  una 
salaSque  llamabanTlitlancalmecat!,  era  despues  de  medio  dm. 

tenia  esta  ave  en  medio  de  la  cabeza  un  espejo  redoodo,don- 

\etua  . , i v ias  estrellas,  y especialmente  los 

de  se  parecia  el  cielo,  y as  ^“*7.  ,a  vi6  Moc. 

mastelejos  que  andan  cerca 1 mir6  en  el  espe- 

thecuzoma  espantose,  y la  seg^  muchedumbre  de 

lenteilmto  aue  venian  todos  armados  encima  de  caballos,  y 
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lueco  Mocthecuzoma  mando  llamar  a los  agoreros  y adivinos 
v preguntolos,  .'no  sabeis  que  es  esto  que  lie  visto.  que  vie 
ne  mucha  gente  junta,  y antes  que  respondiesen  la  adivinos 
desaparecio  el  ave  y no  respondieron  nada. 

La  octava  seQal,  6 pronostico  fue,  que  aparecieron  mu- 
chas  veces  monstruos  en  cuerpos  monslruosos,  llevabanlos  a 
Mocthecuzoma,  y en  vieudolos  luego  desaparecian. 

CAPITULO  II. 

♦ _ I i ! , ► » 

jg  ' I * * ^ 

De  los  primeros  navios  que  aportaron  u estet  tierra^  que 

segun  dicen  fue  Juan  de  Grijalva . 

• § 

La  primera  vez  que  parecieron  navios  en  la  costa  de 
esta  Nueva  Espafia,  los  capitanes  de  Mocthecuzoma  que  se 
llamaban  Calpixques  que  estaban  cerca  de  la  costa,  luego 
fueron  a ver  que  era  aquello  que  venia,  que  nunca  liabian 
visto  navios,  uno  de  los  cuales  lue  el  Calpixque  de  Cuexte* 
catl  que  se  llamaba  Pinotl:  llevaba  consign  otros  calpixques 
uno  que  se  llamaba  Yaotzin,  que  residia  en  el  pueblo  de  Mic- 
tlanquauhtla,  y otro  que  se  llamaba  Teozinzocatl,  que  resi- 
dia en  el  pueblo  de  Teociniocan,  y otro  que  se  llamaba  Cui- 
tlalpitoc,  este  no  era  calpixque  sino  criado  de  uno  de  estos 
calpixques,  y principalejo,  y otro  principalejo  que  se  llama- 
ba Tentlil.  Estos  se  fueron  a ver  que  cosa  era  aquella,  y 
llevaban  algunas  cosas  para  venderlas,  so  color  de  ver  que 
cosa  era  aquella:  Ilevaronlos  algunas  mantas  ricas  que  solo 
Mocthecuzoma  y ninguno  otro  las  usaba,  ni  tenia  licencia  para 
usarlas:  entraron  en  unas  canoas  y fueron  a los  navios,  dije- 
ron  entre  si,  estamos  aqui  en  guarda  de  esta  costa,  convie- 
ne  que  sepamos  de  cierto  que  es  esto,  para  que  llevemos  la 
nueva  cierta  a Mocthecuzoma:  entraron  luego  en  las  canoas  y 
comenzaron  a remar  hacia  los  navios,  y como  llegaron  jun- 
to a los  navios,  y vieron  los  Espafioles,  besaron  todos  las 
proas  de  las  naos  en  sefial  de  adoracion,  pensaron  que  era  el 
Dios  Quetzalcoatl  que  volvia,  al  cual  estaban  ya  esperando 
segun  parece  en  la  historia  de  este  Dios.  Luego  los  Espaiio- 
les  los  hablaron,  y dijeron:  ,:Quien  sois  vosotros?  <;de  donde  • 
tenis?  £de  donde  sois?  Respondieron  los  que  iban  en  las  ca* 


noas:  hemos  venido  de  Mexico:  dijeronlos  los  EspaRoles,  si 
es  verdad  que  sois  Mexicanos,  decidnos  <ieomo  se  llama  el  se- 
nior de  Mexico?  Elios  respondieron:  seRores  nuestros,  llamase 
Mocthecuzoma,  y luego  le  presentaroo  todo  lo  que  llevaban 
de  aquellas  mantas  ricas,  al  que  iba  por  general  en  aquellos 
navios  que  segun  dieen  era  Grijalba,  y los  Espanoles  die' 

:nta! 


ron  a los  Indios  cuentas  de  vidrio,  unas  verdes  y otras  ama- 
^ rillasT.^^^™«>irroS^n^jyieron  maravillaronse  mucho,  y 
tuvieronlas  en  mucho,  y luego  se  despidieron  de  los  Indios 
ieiendo,  va  nos  volvemos  a Castilla,  y presto  volveremos,  y 
.remos  a Mexico.  Los  Indios  se  volvieron  a tierra,  y luego 
se  partieron  para  Mexico  donde  Uegaron  en  un  dia  y en  una 
noche,  a dar  la  nueva  a Mocthecuzoma  de  lo  que  habian  visto, 

cuentas  que  les  habian  dado  los  EspaRoles  y 
,a  manera:  seRor  nuestro,  dignos  somos  de 
uerte,  oye  lo  que  hemos  visto,  y lo  que  hemos  hecho.  Tu  nos 
siste  en  guarda  de  la  orilla  de  la  mar,  hemos  visto  unos 
ises  dentro  en  la  mar  y f.iitnos  a re.'ibirlos,  y dimosles  va» 
„s  mantas  ricas,  y veis  aqui  estas  cuentas  que  nos  dieron,  y 
Jjeronnos,  si  es  verdad  que  sois  mexicanos,  veis  aqui  estas 
cuentas  dadlas  a Mocthecuzoma  para  que  nos  conozca,  y dije- 
ronle  todo  le  que  habia  pasado  cuaudo  estuvieron  con  ellos 
en  la  mar  en  los  navios.  Respondioles  Mocthecuzoma  ydijo- 
les:  venis  cansados  y fatigados,  idos  a descansar,  yo  he  reci- 
bido  esto  en  secreto,  y os  mando  que  no  digais  nada  de  lo 
que  ha  pasado. 


CAPITULO  III. 


De  lo  que  Mocthecuzoma  proveyo  despnes  que  oyo  las  nuevas 
de  los  que  vieron  los  primeros  navios. 

Como  hubo  oido  Mocthecuzoma  las  nuevas  de  los  que 
vinieron  de  la  mar,  mando  luego  llamar  al  mas  principal  de 
ellos  que  se  llamaba  Cuextecatl,  y los  demas  que  habian  ve- 
nido con  la  mensageria,  y mandolos  que  pusiesen  guardas,  y 
atalayas  en  todas  las  estancias  de  la  ribera  de  la  mar,  la 
una  se  llamaba  Naulitlantoztlan,  otra  Mictlanquactla,  para 
que  mirasen  cuando  volviesen  aquellos  navios  para  que  lue* 
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go  diesen  relacion.  Con  esto  se  partieron  los  Calpixques  y 
capitanes,  y mandaron  luego  poner  atalayas  en  las  dichas 
estancias,  y Mocthecuzoma  junto  luego  sus  principales  los 
mas  privados,  y loscomunico  las  nuevas  que  habian  llegado,  y 
mostrolos  las  cuentas  de  vidrio  que  habian  traido  los  men- 
sageros  y dijolos:  pareceoie  que  son  piedras  preciosas,  guar- 
dense  mucho  en  la  recamara,  no  se  pierda  ninguna,  y si  al- 
guna  se  perdiere  pagarla  han  los  que  tienen  cargo  de  guar- 
dar  la  recamara.  Desde  ahi  a un  aRo,  en  el  aRo  de  trece 
conejos,  (c)  vieron  en  la  mar  navios  los  que  estaban  en  las  ata- 
layas y luego  vinieron  a dar  noticia  a Mocthecuzoma  con 
- gran  priesa.  Como  oyo  la  nueva  Mocthecuzoma  despacho  gen- 
te  para  el  recibimiento  de  Quetzalcoatl,  porque  penso  que 
era  el  que  venia,  porque  cada  dia  le  estaban  esperando,  y 
como  tenia  relacion  que  Quetzalcoatl  habia  ido  por  la  mar 
acia  el  oriente,  y los  navios  venian  de  acia  el  oriente,  por 
esto  pensaron  que  era  el:  envio  cinco  principales  k que  le 
recibiesen  y le  presentasen  un  gran  presente  que  le  envio. 
De  los  que  fueron  el  mas  principal  de  ellos  se  llamaba  Yalliz- 
ehan ; el  segundo  Tepuzlecatl , el  tercero  Tizaoa , el  cuarto 
Vevt  tecutl,  el  quinto  Veicaznecatlheca . 

• !■  \ c i i Hli  Bf  - P “BL 

I CAPn^dnr.  ■ , 

,j « W llif  Vf;  . J®  A 

De  lo  que  proveyo  Mocthecuzoma  cuando  supo  la  segunda 
vez  que  los  Espanoles  habian  vuelto , esle  fue  D.  Her - 
nando  Cortes . 


A los  sobrediehos  hablo  Mocthecuzoma  y les  dijo:  mi- 
que  han  dicho  que  ha  llegado  nuestro  seRor  Quetzal- 
1,  id,  y recibirle,  y oid  lo  que  os  dijere  con  mucha  dili-  — ^ 
gencia:  mirad  que  no  se  os  olvide  nada  de  lo  que  os  dijere, 
veis  aqui  estas  joyas  que  le  presenteis  de  mi  parte,  que  son 
todos  los  atavios  sacerdot.iles  que  a el  convieuen:  primera- 
inente  una  mascara  labrada  de  musaico  de  turquesas,  tenia 


(c)  Begun  Boturini  fue  el  aiio  de  once  Tochtli  o conejos,  de  lo 
que  se  infiere  que  el  calculo  de  este  estii  errado,  v lo  confinna  el 
que  \ eilia  que  lo  conocia,  vivid  con  el,  y fue  su  albacea,  dice,  que 
contaba  ftado  en  su  memoria. 


¥ 
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esta  mascara  labrada  de  las  mismas  piedras  una  culebra  do- 
blada  y retorcida  cuyo  doblez  era  el  pico  de  la  nariz,  lue- 
go  se  dividia  la  cola  de  la  cabeza,  y la  cabeza  con  parte  del 
cuerpo  iba  por  sobre  el  un  ojo  de  manera  que  hacia  ceja,  y 
la  cola  con  parte  del  cuerpo  iba  por  sobre  otro  ojo,  y hacia 
otra  ceja.  Esta ba  e$ta  mascara  engerida  en  una  corona  al- 
ta  y grande,  llena  de  pluiifch#2as,  largas  y muy  hermosas, 
de^t  manera  que  poniendose  la  corona  sobre  la  cabeza  se 
ponia  la  mascara  eftLfcMfeara:  llevaba  ptrjqyel  una  medalla 
de  oro  redonda  y ancha:  estaba  asida  con  nueve  sarta- 
*IeS  de  piedras  preciosas,  que  echadas  al  cuello  cubrian 
hombros  y todo  el  pecho;  llevaban  tambien  una  rodela 
,nde  bordada  de  piedras  preciosas  con  unas  bandas  de 
que  llegaban  de  arriba  a abajo  por  toda  ella,  y otras 
as  de  perlas  atravezadas  sobre  las  de  oro  de  arriba 
> por  toda  ella,  y los  espacios  que  hacian  estas  bandas 
cuales  eran  cotno  mallas  de  red,  iban  puestos  unos  za- 
s de  oro.  Tenia  esta  rodela  unos  rapacejos  en  lo  bajo, 
asida  en  la  mistna  rodela  una  bandera  que  salia  desde 
la  manija  de  la  rodela,  hecha  de  plumas  ricas:  llevaba  tam- 
bien una  medalla  grande  hecha  de  obra  de  musaico  qae 
la  llevaba  atada  y cefiida  sobre  los  lomos;  llevaban  tambien 
unos  sartales  de  piedras  preciosas  con  unos  cascabeles  de 
oro  entre  puestos  a las  piedras  para  atar  a la  garganta  de 
los  pies:  llevaban  tambien  un  cetro  de  obispo  todo  labra- 
do  de  obra  de  musaico  de  turqnesas,  y la  vuelta  de  arri- 
ba era  una  cabeza  de  una  culebra  revuelta  6 enroscada. 
Tambien  llevaban  unas  cotaras  (d)  como  los  grandes  seiiores  se 
las  suelen  poner:  2.°  llevaron  tambien  los  ornamentos  6 ata- 
vids  con  que  se  ataviaba  Tezcatlipoca  que  era  una  cabe- 
llera  hecha  de  pluma  riea,  que  colgaba  por  la  parte  de 
atras  hasta  cerca  de  la  c>»tura  y estaba  sembrada  toda  de 
estrellas  de  oro:  llevaban  tambien  unas  orejeras  de  oro:  lle- 
vaban colgados  unos  cascabelitos  de  oro,  y sartales  de  cn- 
racolitos  marinos  blancos  y hermosos.  De  estos  sartales  coir 
gaba  un  cuero  que  era  como  peto,  y llevabale  ceiiido  de 
manera  que  cubria  todo  el  pecho  hasta  la  cintura.  lleva- 


u 


(d)  Especie  de  calzado. 
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ba  este  peto,  muebos  caracolitos  sembrados  y colgados  por 
todo  el:  llevaban  tambien  un  coselete  de  tela  blanca  pinta- 
do, la  orilla  de  abajo  de  este  coselete  iba  bordada  con  plu- 
mas blancas  en  tres  listas  por  todo  el  rededor:  llevaban  una 
manta  rica,  la  tela  de  ella  era  un  azul  claro  y toda  labra- 
da encima  de  muchas  labores  de  un  azul  muy  lino:  esta 
manta  se  ponia  por  la  cintura  atada  por  las  esquinas  al 
cuerpo,  sobre  esta  manta  iba  una  medalla  de  musaico  ata- 
da al  cuerpo  sobre  los  lomos:  tambien  llevaban  unos  sar- 
tales de  cascabeles  de  oro  para  atar  a las  gargantas  de  los 
pies,  y tambien  unas  cotaras  blancas  como  los  seiiores  las 
solian  traer.  Llevaron  tambien  los  ornamentos  y atavios  del 
dios  que  llamaban  Tlalocantecutli , que  era  una  mascara  con 
su  plumage,  y una  bandera  como  la  que  se  dijo  arriba:  tam- 
bien unas  orejeras  de  Ckalchivitl  anchas  que  tenia  dentro 
unas  eulebras  de  C halchivites , y tambien  un  coselete  pinta- 
do de  labores  verdes  y unos  sartales  6 collar  de  piedras 
preciosas,  y tambien  una  medalla  con  que  se  ceiiia  los  lo- 
mos, como  la  que  arriba  se  dijo  con  una  manta  rica  con 
que  se  ceiiia  como  tambien  arriba  se  dijo,  y cascabeles  de  oro 
para  poner  a los  pies,  y su  b'tculo  (1)  como  el  de  arriba.  Otros 
ornamentos  tambien  que  llevaban  eran  del  mismo  Quelzaleoatl 
una  mitra  de  cuero  de  tigre,  y colgaba  de  la  mitra  una 
capilla  grande  hecha  de  plumas  de  cuervo:  llevaba  la  mi- 
tra un  cfuilchivitl  grande  y redondo  en  la  punta,  y tam- 
bien unas  orejeras  redondas  de  musaico  de  turqnesas  con 
un  garabato  de  oro  que  llamaban  Ecacozcall , y una  man- 
ta rica  con  que  se  ceiiia,  y unos  cascabeles  de  oro  para  los 
pies,  y una  rodela  ^que  tenia  en  el  medio  una  plancha  de 
oro  redonda,  la  cual  rodela  estaba  bordada  cou  plumas^rioas. 
En  lo  bajo  de  la  rodela  salia  una  banda  de  plumas  ricas 
en  la  forma  que  se  dijo  arriba:  llevaba  un  baculo  labrado 
de  musaico  de  turqnesas,  y en  la  vuelta  de  arriba  pues- 
tas  unas  piedras  ricas  6 perlas  cminentes.  En  lo  alto  de  arri- 
ba tambien  llevaban  unas  cotaras  como  los  seiiores  solian 
traer:  todas  estis  cosas  llevaban  los  mensageros  y las  pre- 
sentaron  Begun  dicen  a D.  Hernando  Cortes.  Otras  muchas 
cosas  le  presentaron  que  no  se  escriben,  como  fue  una  mi- 
tra de  oro  hecha  a manera  de  caracol  marisco  con  uno$ 
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rapacejos  de  plumas  ricas  que  colgaban  acia  las  espaldas, 
v otra  initra  liana  tambien  de  oro  y otras  joyas  de  oro  (pie 
no  se  escribcn  (2).  Todas  estas  cosas  metieron  en  sus  petacas 
y tomada  la  liceneia  de  Mocthecuzoma  dijoles:  „Id  con  pri • 
so  y no  os  detengais',  id  y udorad  cn  mi  nombre  al  dios 
que  viene,  y decidle , am  nos  envia  vuestrcr  siervo  Mod  ke- 
en zorna,  eslas  cosas  queaqui  traimos  os  envia,  pues  ha - 
/ hei> i Mexico”  Tomaron  luego 

amino  los  mtnsageros  y llegaron  & la  orilla  de  la  mar  y 
i entraron  en  cafias  (3),  y llegaron  a un  Ingar  que  se  llama 
ica/anco : de  alii  tomaron  otra  vez  a entrar  en  otras  cafias 

• "f(t  _ f ► « I ' | \ | i » | 

todo  su  hato,  y llegaron  a los  navios,  Inego  les  pre- 
taron  de  los  navios:  gQuien  sois  vosotros , de  donde 
abcis  venido ? dijeron  los  de  la  canoa:  venimos  de  Mexico , 
Jijeron  los  de  la  nan:  jPor  ventura  no  sois  de  Mexico , 


no  que  decis  con?>falsedad  que  sois  de  Mexico,  y nos  en- 
ais ? y sobre  esto  tomaron  y dieron,  v de  que  se  satisfacie- 
los  unos  a los  otros,  juntaron  la  canoa  con  el  navio  y he- 
nles  nna  escalera  con  que  subieron  al  navio  donde 
Hernando  Clort^s.  (4) 


De  lo 


rtf. 


I 


ITULO  V. 


-it* 


entraron  en 


los  mensageros  de  Mocthecuzoma 
avio  ’de  D.  Hernando  Cortes.  ,,p 

t * i'Otii  ^i)  i . j pi  •'v  fiend 

Comenzaron  a snbir  al  navio  por  las  escaleras,  y lleva- 
ban  el  presente  que  Mocthecuzoma  les  mando  llevar.  Go- 
mo  estuvieron  delante  del  capitan  1).  Hernando  Cortes  bc- 
saron  todos  la  tierra  en  su  Ipresencia,  y hablaronle  de  es-F  [ N y. 
ta  roanera:  ,,Sepa  el  dios  a quien  venimos  a adorar  en  perso- 
na de  su  siervo  Mocthecuzoma,  el  cual  le  rige  y gobierna 
la  ciudad  de  Mexico,  y dice  ha  llegado  con  trabajo  el  dios” 
y luego  sacaron  los  ornamentos  que  llevaban,  y se  las  pu-I)  A 
sieron  al  capitan  D.  Hernando  Cortes  ataviandole  con  ellos:  y j 

pusieronle  primeramente  la  corona  y mascara  que  arriba  se 
dijo,  y todo  lo  demas:  echaronle  al  cuello  los  collares  de 
foiedras  que  llevaban  con  los  joyeles  de  oro,  y pusieronle 
fen  el  brazo  izquierdo  la  rodeia  que  se  dijo  arriba  y todas- 
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las  demas  cosas  se  las  pusieron  delante  ordenadas  como  sue- 
len  poner  sus  presentes.  El  capitan  dijo:  ^*hay  otra  cosa  mas 
que  esto?  dijeronle,  seftor  nuestra,  no  hemos  traido  mas  corns 
que  estas  que  aqui  estan.  El  capitan  mandolos  luego  atar, 
(5)  y mando  soltar  tiros  de  artilleria,  y los  mensageros  que 
estaban  atarlos  de  pies  y manos  como  oyeron  los  truenos  de 
las  bombardas  c.ayeron  en  el  suelo  como  muerleft,  y los  Es- 
pailoles  levantaronlos  del  suelo,  y dieronlos  a beber  vino 
con  que  los  esforzaron  y tomaron  en  si.  Despues  de  esto 
el  capitan  D.  Hernando  Cortes  les  dijo  por  su  interprete: 
oid  lo  que  os  digo:  hanme  dicho  que  los  mexieanos  son  va- 
lientes  hombres,  que  son  grandes  conquistadores  y grandes 
luchadores,  y son  muy  diestros  en  las  armas;  dicenme  que  un 
solo  mexieano  es  bastante  para  veneer  a die*  y a veinte 
de  sus  enemigos,  quiero  probaros  si  es  esto  verdadero,  y si 
sois  tan  fuertos  como  me  han  dicho;  luego  les  mando  dar 
espadas  y rodelas  para  que  peleasen  con  otros  tautos  Es- 
pauoles,  para  ver  quien  ^venceria  a los  otros,  y los  Mexi- 
canos  dijeron  luego  al  capitan  Cortes:  oiganos  vuestra  mer- 
ced  nuestra  escusa,  porque  no  podemos  hacer  lo  que  nos 
manda,  y es  porque  Mocthecuzoma  nuestro  sefior  no  nos 
envio  a otra  cosa  sino  a saludarosly  daros  este  presentc; 
no  podemos  hacer  otra  cosa,  tii  podemos  hacer  lo  que  nos 
niandais,  y si  lo  hiciesemos  enojarse  ha  nuestro  sefior  Moc- 
thecuzoma, y mandarnos  a matar,  v el  capitan  respondio- 
les:  hace  de  hacer  en  todo  caso  lo  que  os  digo,  tengo  de 
yer  que  hombres  sois,  que  alia  en  nuestra  tierra  hemos 
oido  que  sois  valientes  hombres,  aparejaos  con  esas  armas, 
dispoueos  para  que  maiiana  nos  veamos  en  el  campo. 


CAPITULO  VI. 


1? 


De  como  los  mensageros  de  Mocthecuzoma  volvieron  a Me- 
xico con  la  relucion  de  lo  que  habian  visto. 

h hTBoOTECAS 

Hecho  lo  que  esta  dicho,  luego  se  despidieron  del  ca- 
pitan y se  bajaron  a sus  canoas,  y comenzaron  luego  a ir- 
se  acia  tierra  remando  con  gran  prisa,  y diciendo  los  unos 
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one  nos  acontezca  algo.  Llegaron  may  presto  al  pueblo  de 
Xicalanco  remando,  alii  comieron  y descansaron  bien  poco, 
v lueeo  entraron  otra  vez  en  las  canoas.  y remando  con  gran 
prisa  llegaron  al  pueblo  (pie  se  llama  Tecpantlayacac*  y de 
alii  comenzaron  a caminar  por  tierra  corriendo  con  gran 
prisa.  y llegaron  al  pueblo  que  se  llama  Cuetaxtla,  (e)  alii 

v •'  * i — •'oco,  y los  del  pueblo,  les  rogaban 

_ dia?  ellos  respondieron  qne  no 
ian7porque  iban  con  gran  prisa  a hacer  saber  a Moe- 
ecuzonva  lo  que  habian  visto,  cosas  muy  nuevas  y nunca 
as.  ni  oidas,  las  cualcs  niuguno  otro  podia  decir;  y ca- 
,ando  con  gran  prisa  de  noche  y de  dia,  llegaron  a Me- 
o de  noche.  En  el  tiempo  que  estos  mensageros  fueron 
volvieron  Moctheeuzoma  no  podia  comer  ni  dormir,  ni 
icia  de  bnena  gana  ni.ng.una  cosa^sino  que  estaba  muy 
•iste  v sospiraba  espesas  veces;  estaba  con  gran  congoja, 
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i-reros  a donde  estaba  la  guardia  de  Moctheeuzoma  di- 
dronlost  aunque  duerma  nuestro  seiior  Moctheeuzoma  dis- 
pertadle  v deeidle,  que  somos  venidus  de  la  ribera  de  la 
Jnar  donde  nos  envibj  luego  los  de  la  guardia  le  dijeron 
aquello,  V el  respondio.  Naquiero  oir  aqul  las  nuevas  que 
traen.  alia  quiero  ir  a la  sala,  alla  me  hablaran,  vayanse  alia,, 
v luego  mando  que  untasen  con  greda  todo  el  cuerpo  a 
ciertos  capitanes  para  sacvificarlos.  Los  mensageros  fueron- 
se  a la  sala,  V tambien  Mocthecazoma  se  fue  alia,  y alii  de- 
lnnte  los  mensageros  mataron  a los  caativos,  y rociaron  a 
los  mensageros  con  lasangrede  los  caotivos:  hicieron  esta 
ceremonia  porque  liabian  visto  grandes  cosas,  y habian  vis£ 
to  a los  dioses  y hablado  con  ellos. 


- n i;  if o^rWJituyj  *{  >am  :)  r X nr*^f[ 
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De  la  relacion  que  dieron  & Moctheeuzoma  los  mensageros 
que  volvieron  de  los  nuvtos . 
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Hecho  lo  qne  arriba  es  dicho,  dieron  la  relacion  a Moc- 
thecuzoma  de  todo  lo  que  habian  visto  y oido,  y dieron 
la  relacion  de  la  comida  que  comian,  y de  las  armas  que 
usaban,  y de  todo  lo  que  les  acoutecio  con  los  espaiioles. 
Oida  por  Moctheeuzoma  la  relacion  que  le  dieron  sus  embaja- 
dores  espantose  mucho  y comenzo  a temer:  maravillose  de  la 
comida  de  los  Espaiioles.  y de  oir  el  negocio  de  la  artille-* 
ria,  especialmente  de  los  truenos  que  quiebran  las  orejas, 
y del  hedor  de  la  polvora  que  parece  cosa  infernal,  y del 
fuego  que  echan  por  la  boca,  y del  golpe  de  la  pelota  que 
desiuenuza  un  arbol  de  golpe;  y de  la  relacion  que  le  die- 
ron  de  las  armas  muy  fuertes  que  usaban  asi  ofensivas  co- 
mo  defensivas,  como  son  eoseletes,  cotas,  celadas  &c.,  espa* 
das,  ballestas,  arcabuces  y lanzas  &c.,  tambien  de  la  rela- 
cion  de  los  caballos  y de  la  grandeza  de  ellos,  y como  su- 
bian  en  ellos  los  Espaiioles  armados  que  no  se  les  parecia 
mas  que  la  cara,  y de  como  ttnian  las  caras  blancas  y los 
ojos  garzos,  y los  cabellos  rojos  y las  barbas  largas,  y de  co- 
mo  venian  algunos  negros  entre  ellos  que  tenian  los  cabe- 
llos crespos  y prietos:  tambien  dieron  relacion  de  los  per- 
ros  que  traian  y de  la  manera  que  eran,  y de  la  ferocidad 
que  mostraban,  y de  la  color  que  tenian.  Oida  esta  rela- 
cion, Moctheeuzoma  espantose,  y comenzo  a temer,  y a des- 
mayarse,  y a sentir  gran  angustia.  ^ 


CAPITULO  VIII. 


t + 


De  como  Moctheeuzoma  envio  sus  encantadores  y malefi- 
lios,  para  que  empeciesen  a los  espuholes. 


Despues  de  lo  arriba  dicho  luego  Moctheeuzoma  junto 
algunos  adivinos  y agoreros  y algunos  principalejos,  y los 
envio  al  puerto  donde  estaban  los  Espaiioles  para  que  pro- 
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De  como  Moctheeuzoma  envio  sus  encantadores  y malefi- 
lios,  para  que  empeciesen  a los  espuholes. 


Despues  de  lo  arriba  dicho  luego  Moctheeuzoma  junto 
algunos  adivinos  y agoreros  y algunos  principalejos,  y los 
envio  al  puerto  donde  estaban  los  Espaiioles  para  que  pro- 


les  faltase  comida  y todo  !o  que  demanclasenj 

— : le  diesen  la 

relacion  de  todo  lo  que  pasase,  y envio  con  ellos  algunos 

delante  del  Dios  que  venia, 
angre  para  beher. 
doiide  estaban  los 
roeiadas  con  sangre  hu- 

tuvieron 

nde  asco  de  ellas,  y comenzaron  a escupir  y abominarla 
que  hedia  el  pan  con  la  sangre;  esto  se  hizo  por  manda- 
de  Moctheeuzoma,  y el  lo  mando  hacer  porque  tenia 
: aquellos  eran  Dioses  que  venian  del  cielo,  y los  negros 
saron  que  eran  Dioses  negros;  todos  ellos  comieron  el 

recibieron  tambien  comida 


curasen  que  no 

v para  que  mirasen  diligentemente  para  que 
cautivos  para,  que 

viesen  que  conv4|^HHH||BRpBP 
Fueron  aquellos  embajadores  y Uegaron  a 
espafioles,  y.ofrecieronles  tortillaMM|[PP|HH 
mana.  Como  vieron  los  espafioles  aquella  comida, 
c-rande  asco  de  ellas,  y comenzaron  a escupir  y l 


pensaron  que  eran  Dioses  negros;  todos  ellos  comieron  el 
pan  bianco  que  llevaban  sin  sangre,  y los  huevos  y aves,  y 
la  fruta  que  los  presentaron,  y recibieron  tambien  comida 
para  los  caballos.  Envio  Moctheeuzoma  aquellos  adivinos, 
agorc ros  v nigromanticos,  para  que  mirasen  si  podrian  ha- 
cer contra  ellos  algun  encantamiento  6 hechiceria,  para  con 
que  enfermasen  6 muriesen,  6 se  volviesen,  y estcs  hicie- 
ron  todas  sus  diligencias  como  Moctheeuzoma  les  habia 
mandado  contra  los  Espanoles;  pero  ningnna  cosa  les  apro- 
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Del  llanto  que  hizo  Moethecnzomn  y todos  los  mericanns 
de  que  supievon  que  los  Espanoles  eran  tan  tsforzados. 

%y\  im  £ti  otsoo  i te  y Hb  e?  p ftotpfr 

Oidas  las  cosas  de  arriba  dichas  por  Moctheeuzoma, 
concibio  en  si  un  sentimiento  de  que  venian  grandes  males 
sobre  el  v sobre  su  reino,  y eomenzo  a temer  grandemente 
no  solamente  e1,  pero  tedos  aquellos  que  supieron  aquestas 
nnevas  va  dichas.  Todos  lloraban  y se  angustiaban,  y andaban 
tristes  y cabizbajos,  hacian  corrillos,  y hablaban  con  espan- 
to  de  las  nuevas  que  habian  venido;  las  madres  llorando  to- 
maban  en  brazos  a sus  bijos,  y trayendoles  la  mano  sobre 
la  cabeza  decian:  ;6  hijo  mio!  ;en  mal  tiempo  has  nacido, 
que  grandes  cosas  haz  de  ver,  en  grandes  trabajos  te  haz 
de  hallar!  File  dicho  a Moctheeuzoma  como  los  Espafioles 
traian  utia  india  mexicana  que  se  llainaba  Maria , vecina  del 
pueblo  de  Tetirpuc  que  esta  a la  orilla  de  la  mar  del  Nor- 
te, y que  traian  esta  por  intferprete,  que  deeia  en  la  lengua 
mexicana  todo  lo  que  el  capitan  D.  Hernando  Cortes  le 
mandaba.  Luego  Moctheeuzoma  eomenzo  a enviar  mensa- 
geros  y principales  a donde  estaban  los  Espafioles  para  que 
mirasen  lo  que  se  hacia,  y procurasen  lo  que  fuese  menes- 
ter  al  servieio  de  los  Espanoles.  Cada  dia  iban  unos  y vol- 
vian  otros,  no  paraban  mensageros  que  iban  y volvian,  y los 
Espafioles  no  cesaban  de  preguntar  por  Mncthecnzoma,; 
queriendo  saber  qtid  persona  era,  si  era  viejo,  6 si  era  mo- 
zo,  6 si  era  de  media  edad,  6 si  tenia  canas.  Respoudian 
los  Indios  mexicanos  a los  Espafioles,  hombre  e$  de  media 
edad,  no  es  viejo  ni  es  gordo,  es  delgado  y enjuto.  Cuando 
oia  Moctheeuzoma  la  relacion  de  los  mensageros,  como  los 
Espafioles  preguntaban  mucho  por  el,  y que  deseaban  mu- 
cho  de  verle,  angustiabase  en  gran  manera,  penso  de  huir 
6 de  esconderse  para  que  no  le  viesen  los  Espafioles  ni  le 
hailasen:  pensaba  esconderse  en  alguna  cueva,  6 de  salirse 
de  este  niundo  y irse  al  infierno  6 al  paraiso  terrenal,  6 
a cualquiera  otra  parte  secreta,  y esto  trataba  con  sus  ami- 
gos, aquellos  de  quien  se  confiaba,  y ellos  le  decian:  hay 
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comenzar 


habian 


quien  sepa  el  camino  para  ir  al  infierno  y tambien  al  pa- 
raiso  terrenal,  y a la  casa  del  sol,  y a la  cueva  que^se  lla- 
ma Cinealco , que  esta  cabe  a Tlacuyoacan,  detras  de  Cha- 
pultepec  que  hay  grandes  secretos,  en  uno  de  estos  luga- 

res  se  podra  V.  M.  remediar:  escoja  V.  M.  el  lugar  que 
• • n:  i~  n~ — y a||i  §e  consolara  sin  reci- 
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por  toda  la  tierra;  pe- 
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ctnecuzuiiia  igim-imx  ya  por  avenguauo,  asi  por  ^ 
e habia  oido  de  los  Espailoles  como  por  los  pronos- 

y profeeias  antiguas  y mipRIWS 

que  tenian,  que  ^pailoles  habian  de  reinar  en  esta 
tierra,  saliose  de  las  casas  reales  y fuese  a las  casas  que  el 
tenia  antes  que  fuese  rey  6 emperador.  De  que  »os  Espaiio- 
les  partieron  de  la  ribera  de  la  mar  para  entrar  la  tierra 
adentro,  tomaron  un  indio  principal  que  Uamaban  Tlaco- 
chcalcatl  para  que  los  niostrase  el  camino,  al  cual  mdio 
habian  toLdo  da  all,  de  aquella  pro.mca  >«,  pnmern. 
navios  que  vinieron  a deseubnr  esta  tierra,  el  coal  indio 
el  capitin  D.  Hernando  Cortes  trajo  consigo.  y sabia  ya  de 
la  lengua  espafiola  algo.  Este  juntaineote  con  Maria  eran 
interpretes  del  capitan.  A este  tomaron  por  guia  de  su  ca- 
nunoPnara  venir  a Mexico,  en  llegando  a la  province  de 
Tccoac  que  es  tierra  de  Tlaxcala:  alii  estaban  poblados  los 
Otomies  v Rente  de  guerra  que  guardaba  la  frontera  o ter- 

2SU  tocaltL,  Estes  -*“**£■.£* 
los  Espanoles,  quienes  comenzaron  a pelear  con  ellos,  y 
los  de  a caballo  alancearou  muchos,  y los  arcabuceros  y 


17 


ballesteros  mataron  tambien  a muchos,  de  manera  que  des- 
barataron  a todo  aquel  ejercito  que  venia,  y huyeron  los 
que  quedaron.'  Los  Esprifioles  tomaron  el  pueblo  y robaron 
lo  que  hallaron,  y asi  destruyeron  aquellos  pueblos.  Como 
los  de  Tlaxcala  oyeron  lo  que  habia  acontecido  a sus  sol- 
dados  y otomies,  espantaronse  y comenzaron  a temer:  lue- 
go  se  juntaron  a consejo,  y confirieron  todos  sobre  el  ne- 
gocio  para  ver  si  saldrian  de  guerra  contra  los  Espailoles 
6 si  se  darian  de  paz,  y dijeron:  sabemos  que  los  otomies 
son  muy  valientes  y pelean  reciamente  y todos  son  des- 
truidos,  ninguna  resistencia  hobo  en  ellos,  que  en  un  abrir  y 
cerrar  de  ojos  los  destruyeron;  ^que  podemos  hacer  noso- 
tros?  <;sera  bien  que  los  recibainos  de  paz  y los  tomemos 
por  amigos?  esto  es  mejor  que  no  perder  toda  nuestra  gen- 
te,  y asi  acordaron  los  senores  de  Tlaxcala  de  recibirlos 
de  paz  y tomarlos  por  amigos.  Salieron  luego  los  sefiores  y 
principals  con  gran  multitud  de  tamemes  cargados  de  co- 
mida  de  todas  maneras.  Llegando  a ellos  saludaron  de  paz 
a D.  Hernando  Cortes,  y el  los  pregunto  diciendo  <:de  don- 
de  sois  vosotros?  ellos  dijeron,  somos  de  la  ciudad  de  Tlax- 
cala, y veuimos  a recibiros  porque  nos  holgamos  de  vues- 
tra  venida:  habeis  llegado  a nuestra  tierra,  seais  muy  bien 
venidos,  es  vuestra  casa  y vuestra  tierra  donde  estais,  que 
se  llama  Quauhlexcalla.  La  ciudad  que  ahora  se  llama 
Tlaxcala,  antes  que  viniesen  los  Espailoles  se  llamaba  Tex - 
calla. 


CAPITULO  XI. 


como  los  Espanoles  llegarm-  a Tlaxcalla,  que  entou- 
ces  h llamaba  TexcaljT.  v V‘‘ 1 1 j ITy  V 3 I \1 


/ 


Los  seilores  y principals  de  Tlaxcala  metieron  en  su 
ciudad  a los  espailoles  recibiendolos  de  paz:  llcvaronlos 
luego  dereehos  a las  casas  reales:  alii  los  aposentaron  y los 
hicieron  muy  buen  tratamiento  administrandoles  las  cosas 
necesarias  con  gran  diligencia,  y tambien  les  dieron  a sus 
hijas  doncellas  mochas,  y ellos  las  recibieron,  y usaron  de 
ellas  como  de  sus  tnugeres:  luego  el  capitan  comenzo  a pre- 
guntar  por  Mexico  dicieudo  ,;donde  esta  Mexico?  ^esta  le- 
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ios  de  aqui?  diieronle,  no  esta  lejos,  esta  andadura  de  tres 
dias,  es  una  ciudad  may  popul<>sa>  V *os  habitantes  de  ella 
son  valientes  v grandes  conquistadores,  en  todas  partes  ha* 
cen  conquista.  Los  tlaxcaltecas  y cholultecas  no  eran  ami- 
gos, tenian  entre  si  discordia.  y como  Ios  quenan  mal  d!- 

° ’’spaHoles  para  que  los  maltrata- 

jmigos  y amigos  de  los  me- 
Los  Espafioles  oidas  estas 


ieron  mal  de  ellcs  a 

J f • * i __  _ 

j&z  n: 


anos, 
as  de 


de  tralarlos  mal  como  lo 
7on7  partiei'oo'deTlaxcalla  todos  ellos  y con  muehos 
inoaltecas  y tlaxcaltecas  que  ios  acompafiaron  todos  con 
„ armas  de  guerra:  llegando  todos  a Chollula,  los  cholul- 
cas  no  lui-ievon  cuenta  de  nada,  ni  los  recibieron  de  guer- 
ni  de  paz,'.  estuvieroiise  que  dps  en  sus  casas.  De  esto 
mala  opinion  de  ellos  los  Espafioles,  y conjeturaron 

comenzaron  luego  a dar  voces  a los 
rinci pales  v sefiores,  y toda  la  otra  gente  para  que  vinie- 
donde  estaban  los  Espanoles,  y ellos  todos  sejontaron 
el  patio  del  gran  Cu  de  Quetzalcoatl  Estando  alii  jun* 
s los  Espanoles  afrentados  de  la  poca  coenta  que  hab.an 
a.,  ellos  entraron  a cabal  I i,  habiendo  tornado  todas 
as  del  patio,  $ pomenzaron  a lancearlos  y mata- 


aron 

Iguna  traicion 


cuantos  pudieron,  y los  amigos  indios  de  creer 
e^que  mataroni  muehos  mas.  Los  cholultecas  m llevaron 
armas  ofensivas  ni  defensivas,  si  no  fueronse  desarmados  pen- 
ando  que  no  se  haria  lo  que  se  hizo:  de  esta  manera  mu - 
r ieron  mala  muertc  (6).  Todas  estas  co*as  que  aeon tecie- 
ron,  luego  que  ocurrieron  los  meusageros  de  Mocthecu- 
iioma  se  las  venian  a decir:  todo  el  canuno  andaba  lleno 
de  meusageros  de  aca  para  alia,  ^ de  alia  para  aca,  y toda 
la  gente  aca  en  Mexico  y donde  venian  los  espanoles,  y 

en  toda?  las  comarcas,  andaba  muy  alborotada  y desaso- 

j amp  Ia  tierra  se  movia,  todos  andaban 

segada  „ ilullier0„’  hecho  «„  Cho- 

ffi'tqtel  «t«g,  ««»  ;"d'’slos  “• 

' venian  gru.  mnltitud  de  eseuadronta  con  gran  rn.- 

I do  V con  gran  polvoreda,  y de  lejos  resplandecun  las  ar- 

“ a?  y cansaban  gran  nuerlo  en  los  <l«e  las  m.rabau:  asmmn.o 

pon  an  grande  tniedo  los  lebreles  qne  Iraian  consigo,  que 
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eran  grandes,  traian  las  boras  abiertas,  las  lenguas  saca- 
das,  y venian  carleando,  y asi  ponian  gran  teraor  en  todos 

Ios  que  lo  veian  (7). 

* • 

CAPITULO  XII. 

De  como  Mocthecuzoma  envio  a vno  muy  principal  suyo 
con  otros  muehos  principals  que  fueron  a recibir  a 
los  Espanoles,  y hicieron  un  gran  presente  al  capilan  en 
medio  de  la  Sierra  nevada  y el  volcan. 

Cuando  supo  Mocthecuzoma  que  los  Espafioles  habian 
partido  de  Cholulla  y que  venian  camino  de  Mexico,  des- 
pacho  luego  a un  principal  suyo  el  uias  principal  de  su 
corte  que  se  llamaba  Tzioacpupuca,  y con  ellos  otros-  mu 
chos  principales  y otra  mneha  gente  para  que  fuesen  a re- 
cibir a los  Espafioles,  y diolos  un  presente  de  oro  que  lle- 
vasen.  Partiercnse  de  Mexico  y encontraroose  con  los  Es- 
pafioles en  las  dos  sierras,  que  es  la  Nevada  y el  volcan; 
alii  los  recibieron  y presentaron  el  presente  de  oro  que  lle- 
vaban,  y segun  que  a los  Indios  les  parecio  por  las  sefia- 
les  esteriores  que  vieron  en  los  Espanoles,  holgaronse  y re- 
goeijaronse  con  el  oro,  mostrando  que  lo  tenian  en  mucho; 
y como  vieron  al  principal  Tzioacpupuca  preguntaron  a 
los  que  con  ellos  venian  tlaxcaltecas  y zempoaltecas  secre- 
taraente  si  era  aquel  Mocthecuzoma,  y dijeronles  que  no 
era  el,  que  era  un  principal  suyo  que  se  llamaba  Tzioacpu- 
cupa,  y despues  preguntaron  al  in  ism  o principal  si  era  el 
Mocthecuzoma,  y dijo  que  si,  que  el  era  Mocthecuzoma,  y 
dijeronle  vete  de  alii  que  mientesque  no  eres  Moethecuzo- 
ma,  ^piensas  de  engnfiarnos?  ;piensas  que  somos  algunos  ne- 
cios?  no  nos  podriis  engafiar,  ni  Mocthecuzoma  se  nos  po- 
dra  esco>’der  por  mucho  que  haga,  aunque  sea  ave,  y aun- 
que  se  meta  debajo  de  tierra  nose  nos  podra  esconder;  de 
verle  habemos,  y de  oirle  habemos  lo  que  nos  dira,  y 
luego  eon  afrenta  enviaron  a aquel  principal  y ii  todos  los 
que  con  el  habian  veuido,  y ellos  se  volvieron  a Mexico, 
y contaron  a Mocthecuzoma  lo  que  habia  pasado  con  los 
espafioles.  (8) 


CAPITULO  XIII. 

xrma  envio  otros  hechiceros  con  lo$  espa - 

e acontecio  en  el  eamino. 

T X|  * ■ - > 

cthecuxoma  que  ya  venian  los  Espafio- 
ico.  enviolos  al  encuentro  muchos  satra- 

i XT  nicrpnmanti- 

igoreros  y ennantadores,  y mgromanu 
ms  encantamientos  y hechicerias  los  em- 
6sci);  y no  pudieron  haccr  nada,  ui  sus 
pudieron  empecer,  ni  aun  llegaron  a 
que  llegasen  a ellos  toparon  con  un 
no  y no  pasaron  adelante:  parecioles  que 
.r  ramhipn  nareciales  oue  estaba 


tiene  remedio  porqne  ha  heeno  raocnas 
ha  destruido  a mucho3,  ha  hecho  muchos 
a os,  y burlas.  Como  vieron  este  hombre 
temieron  mucho,  y postraronse  delantqj 
rou  si  rogarle  e hicieron  un  inonton  de  t 
v eeharon  heno  verde  encima  para  que 
hombre  enojado  no  quiso  sentarse 


coma 

roeaban,  ni  aun  roirar.os,  pu.  — — 
asiento;  mas  antes  se  enojo  y mas  bra\a  ; 
te  los  rehia  con  grandes  voces,  y con  gran 
nor  demas  habeis  venido,  nunca  mas 
Mexico,  para  siempre  os  dejo,  no  tendre 
sotros,  ni  os  amparare,  apartaos  de  mi,  lo 
T>uede  hacer,  volveos  y m.rad  acia  Mexn 
annello  los  encantadores  desmayaron  grant 
dWon  hablar  palabra,  hlzoseles  un  nudt 
snimtecio  en  la  cuesta  qhe  sube  acia 


V 
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cho  esto  desaparecio  aquel  que  les  hablaba,  v volviendo 
en  si  dijeron,  esto  que  hemos  visto  convenia  que  lo  viera 
Moctheeu2oma  y no  nosotro?:  este  que  nos  ha  hablado  no 
es  persona  humana,  es  el  Dios  Tezcatlipoea.  Estos  men- 
sageros  no  curaron  de  ir  mas  adelante,  sino  vol\ieron  a dar 
relacion  a Mocthecuzoma  de  lo  que  habia  pasado.  Venidos 
los  mensageros  a la  presencia  de  Mocthecuzoma,  y oido  lo 
que  dijeron  entristeciose  mucho,  estaba  cabiz-bajo,  no  ha- 
blaba. estaba  enmudecido  casi  fuera  de  si;  a cabo  de  rato 
dlioles:  Pues  que  hemos  de  hacer  varones  nobles!  Ya  es- 

tamos  para  perdernos , ya  tenemos  tragada  la  muerte.  no 
hemos  de  subirnns  a alguna  sierra,  ni  hemos  de  huir,  me- 
xicanos  somos,  ponernos  hemos  a lo  que  viniese  por  la  hon- 
ra  de  la  generacion  [mexicana;  pesame  de  los  viejos  y 
viejas,  y de  los  nihos  y nihas  que  no  tienen  posibilidad 
ni  discrecion  para  vulerse;  ;donde  los  eseaparan  sus  pa- 
dres? a Pues  que  hemos  de  hacer?  jYacidos  somos , venga 
lo  oue  viniere. 

CAPITULO  XIV.  t 

'wm  -y  v 

De  eomo  Mocthecuzoma  mando  cerrar  los  caminos  por- 
que  los  Espaholes  no  llegasen  a Mexico. 

Habiendo  oido  Mocthecuzoma  todas  estas  cosas,  y vien- 
do  que  venian  los  Espaholes  derechos  a Mexico,  mando 
cerrar  los  caminos  por  donde  habian  de  venir,  mando  plan- 
tar magueyes  en  ellos  y que  los  llevasen  acia  Tezcuco. 

Los  Espafioles  conocieron  el  cerramiento  de  los  caminos 
y tornaronlos  a abrir,  y eeharon  por  ahl  los  magueyes  con- 
que  estaban  cerrados,  durroieron  en  Jlmaquemecan,  (f)  y otro 
dia  partieron  de  alii  y llegaron  a Cvitlahuac,  (g)  y en  el  pue-  ^ 
clo  de  Cvitlahuac  D.  Hernando  Cortes  mando  llamar  a to-  { 


dos  los  seiiores  que  estaban  en  Chinan  pun , Jiochimilco , 
Mizquic  y todos  los  pueblos  de  la  Chinanpa,  alii  los  ha- 
E bio  dieiendolos  la  razon  de  su  venida.  Esta  platica  oyeron 
los  de  Tlalmanalco  en  Amaquemecan,  de  alii  se  partieron 


(t)  Hoy  Anpcamcca. 
(g)  Hoy  Tlahua. 


pan  Itztapalapan , pueblo  que  dista  de  Mexico  dos  le- 
guas.  Llegados  alii  D.  Hernando  Cortes  hizo  jnntar  a los 
principales  que  se  llamaban  JVau/itecuf/i  que  son  Itztapa- 
lapan, Mexicatzinco,  Coyohuaean,  Vitzilopnchco : (h)  alii 
los  hablo  de  la  manera  que  a los  otros,  (i)  ellos  se  mostraron 

como  amigos.  Mocthecuzotna  en  todo  es- 
le  guerra  proveyo,  ni  niando  que  se  hi- 
no:  mas  antes  proveyo  que  fuesen  pro- 
a necesario  antes  (|ue  llegasen  a Mexico, 
oles  en  Itztapalapan  ninguno  de  los  me- 
os.  ni  osaban  sal i r de  sus  casas  ui  andar 
i estaban  amedrentados  de  lo  que  habian 
Roles  habian  heeho  por  todo  el  ca minor 


;icanos  fue  a ve 
is  caminos,  tod 
ido  que  los  Es| 
staban  esperand 
liciendo:  ;Que 


de  esto  hablaban  entre  si 
er  vaya  por  donde  fuere? 
hemos  de  ser  destruidos. 


la  muerte 


es  venido  el 
rremos  aqui 


po  et 
uerte 


CAPITULO 


como  los 


Mexico 


Partieron  los  EspaRoles  de  Itztapalapan  todos  adere- 
zados  a pu  nto  de  guerra  y en  sn  ordenanza  por  escuadro- 
nes:  fueron  algunos  de  a caballo  delante  a descubrir  si  ha- 
bia  alguna  celada:  llevaban  tambien  dos  lebreles  delante: 
iba  en  la  retaguardia  D.  Hernando  Cortes  con  otros  rau- 
chos  EspaRoles  todos  armados  y en  su  ordenanza,  tras  ellus 
iba  el  bagage  y la  artilleria  en  sus  carretones;  iban  nm- 
chos  Indi'os  de  guern  con  todas  sus  armas,  niuehos  tlax- 
caltecas,  y Huexotzincas:  de  esta  manera  ordenados  entraroa 
en  Mexico.  En  todo  lo  restante  de  este  capilulo  no  se  dice 
otra  cosa  sino  la  orden  que  llevaban  los  Espanoles  y los 

raron  en  Mexico  (y). 


Indios  amigos  cua 


(h)  Hoy  se  llama  Churubusco. 

(i)  En  estos  ray.onamientos  les  hablaba  de  D.  Carles  de  Austria 
Y de  sus  grande7.a9,  concepto  que  el  misino  desincotia  m.istraudose 
avido  del  oro;  el  que  tieue  que  coiner  en  su  casa  no  mendiga  en  la 
agena  ui  la  roba. 


✓ 


% 


CAPITULO  XVI. 


Dc  como  Mocthecuzoma  saho  de  pas  a i ecibir  a los  Ihs 
panoles  a donde  llaman  Xoluco,  que  es  en  el  dcequia 
que  esta  eabe  las  casas  de  Alvarado  un  poco  mas  acd 
que  llaman  ellos  Vitzillun. 

ft  I 

En  llegando  los  EspaRoles  a aquel  rio  que  esta  cabe 
(f)  las  casas  de  Alvarado  que  se  llama  Xoluco,  luego  Moc- 
thecuzoma' se  aparejo  para  irlos  a reeibir  con  muehos  se- 
fiores  y principales,  y nobles  para  reeibir  con  paz  y con 
honra  a D.  Hernando"  Cortes,  y a los  otros  capitanes;  toma- 
ron  muchas  flores  hermosas  y olorosas  hechas  sartales,  y en 
guirnaldas,  y compuestas  para  las  manos,  y pusieronlas  en 
platos  mny  pintados  y muy  grandes  bechos  de  calabazas, 
y tambien  llevaron  collares  de  oro  y de  piedras.  Llegando 
Mocthecuzoma  a los  EspaRoles  al  lugar  que  llaman  Vit- 
zillan  que  es  cabe  el  hospital  de  la  Concepcion,  luego  alii 
el  mismo  Mocthecuzoma  puso  un  collar  de  oro  y de  pie- 
dras al  capitan  D.  Hernando  Cortes,  y did  flores  y guir- 
naidas  a todos  los  demas  capitanes;  habiendo  dado  el  mis- 
mo Mocthecuzoma  este  presente  como  ellos  lo  usaban  ha- 
eer,  luego  D.  Hernando  Cortes  pregunto  al  mismo  Moc- 
thecuzoma, y Mocthecuzoma  respondio:  yo  soy  Mocl/iecu- 
zoma.  y entonces  enhiestose  delante  del  capitan  haciendo- 
le  gran  reverencia,  y enhiestose  (g)  luego  de  cara  a cava 
del  capitan  cerca  de  el,  y comenzole  a nablar  de  esta  ma- 
nera.  ,,  ,0  seuor  nuestro!  seais  muy  bien  venido,  habeis  llega- 
dn  a vuestra  tierra  y a vuestro  pueblo,  y a vuestra  casa 
Mexico:  habeis  venido  a sentaros  en  vuestro  trono  y en 
vuestra  silla,  el  cual  yo  en  vuestro  nombre  he  poseido 
algunos  dias.  Otros  seRores  (que  ya  son  muertos)  le  tuvieron 
antes  que  yo,  el  uno  que  se  llama  Itzeoatl,  el  otro  Mocthe- 
cuzoma el  viejo,  y el  otro  Axayacatl,  y el  otro  i izoc, 
y el  otro  Ahuitzoll.  Yo  el  postrero  de  todos  he  venido  a 


(f)  Junto,  6 cerca  de  las  casas. 

(gj  Ponerse  derecho  y con  semblante  lleno  de  dignidad. 


pan  Itztapalapan , pueblo  que  dista  de  Mexico  dos  le- 
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oles  en  Itztapalapan  ninguno  de  los  me- 
os.  ni  osaban  sal i r de  sus  casas  ui  andar 
i estaban  amedrentados  de  lo  que  habian 
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ido  que  los  Es| 
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ft  I 
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(f)  las  casas  de  Alvarado  que  se  llama  Xoluco,  luego  Moc- 
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ron  muchas  flores  hermosas  y olorosas  hechas  sartales,  y en 
guirnaldas,  y compuestas  para  las  manos,  y pusieronlas  en 
platos  mny  pintados  y muy  grandes  bechos  de  calabazas, 
y tambien  llevaron  collares  de  oro  y de  piedras.  Llegando 
Mocthecuzoma  a los  EspaRoles  al  lugar  que  llaman  Vit- 
zillan  que  es  cabe  el  hospital  de  la  Concepcion,  luego  alii 
el  mismo  Mocthecuzoma  puso  un  collar  de  oro  y de  pie- 
dras al  capitan  D.  Hernando  Cortes,  y did  flores  y guir- 
naidas  a todos  los  demas  capitanes;  habiendo  dado  el  mis- 
mo Mocthecuzoma  este  presente  como  ellos  lo  usaban  ha- 
eer,  luego  D.  Hernando  Cortes  pregunto  al  mismo  Moc- 
thecuzoma, y Mocthecuzoma  respondio:  yo  soy  Mocl/iecu- 
zoma.  y entonces  enhiestose  delante  del  capitan  haciendo- 
le  gran  reverencia,  y enhiestose  (g)  luego  de  cara  a cava 
del  capitan  cerca  de  el,  y comenzole  a nablar  de  esta  ma- 
nera.  ,,  ,0  seuor  nuestro!  seais  muy  bien  venido,  habeis  llega- 
dn  a vuestra  tierra  y a vuestro  pueblo,  y a vuestra  casa 
Mexico:  habeis  venido  a sentaros  en  vuestro  trono  y en 
vuestra  silla,  el  cual  yo  en  vuestro  nombre  he  poseido 
algunos  dias.  Otros  seRores  (que  ya  son  muertos)  le  tuvieron 
antes  que  yo,  el  uno  que  se  llama  Itzeoatl,  el  otro  Mocthe- 
cuzoma el  viejo,  y el  otro  Axayacatl,  y el  otro  i izoc, 
y el  otro  Ahuitzoll.  Yo  el  postrero  de  todos  he  venido  a 


(f)  Junto,  6 cerca  de  las  casas. 

(gj  Ponerse  derecho  y con  semblante  lleno  de  dignidad. 
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tener  cargo  y regir  este  vuestro  pueblo  de  Mexico,  todos 
hemos  traido  acuestas  a vuestra  repnblica,  y a vuestros  va- 
sallos,  los  difuntos  ya  no  pueden  ver  ni  saber  lo  que  ahora 
pasa;  jpluguiera  aquel  por  quien  vivimos  que  alguno  de  ellos 
fuera  vivo,  y en  su  presencia  aconteciera  lo  que  acontece 
en  la  mia!  Elios  estan  ausentes  seflor  nuestro,  ni  estoy  dor- 
-•j-  — a — veo  vuestra  cara  y vuestra 

esto:  dias  ha  que  mi  co- 


mido,  ni  sonando,  con 


partes  por  donde  habeis  venido; 
lubes,  y de  entre  las  nieblas, 


razon  estal 

habeis  salido  de  entre  las  nubes,  y de  entre  las  nieblas, 
lugar  a todos  escondido.  Esto  es  por  cierto  lo  que  nos  de- 
jaron dicho  los  reyes  que  pasaron,  que  habiais  de  volver  a 
reinar  en  estos  reinos,  y que  habiades  de  asentaros  en  vues- 
tro trono,  y en  vuestra  silla:  ahora  veo  que  es  verdad  lo 
que  nos  dejaron  dicho.  Seais  muy  bien  venido,  trabajos  ha- 
breis  pasado  viniendo  tan  largos  caminos,  descansad  ahora, 
iqui  esta  vuestra  casa  y vuestros  palacios,  tomadlos  y des- 
;ansad  en  ellos  con  todos  vuestros  capitanes  y compafle- 
ros  que  han  venido  con  vos.**  (10)  Acabo  Mocthecuzoma 
Je  decir  su  platica,  y Marina  declarola  a D.  Hernando 
Cortes;  como  este  hubo  entendido  lo  que  habia  dicho  Moc- 
hecuzoma,  dijo  a Marina:  „Decidle  a Mocthecuzoma  que  se 
consuele  y huelgue  y no  haya  temor,  que  yo  le  quiero 
mucho  y todos  los  que  conmigo  vienen,  y de  nadie  recibi- 
ra  daiio:  hemos  recibido  gran  contento  en  verle  y cono- 
cerle,  lo  cual  hemos  deseado  muchos  dias  ha  y se  ha  cum- 
plido  nuestro  deseo:  hemos  venido  a su  casa  Mexico,  de 
espacio  nos  veremos,  y hablaremos.”  Luego  D.  Hernando  Cor- 
tfes  tomo  por  la  mano  a Mocthecuzoma,  y se  fueron  am- 
bos  juntos  a la  par  para  las  casas  reales.  (11)  Los  sehores 
que  se  hallaron  presentes  con  Mocthecuzoma  fueron  los  si- 
2, rentes:  el  seflor  de  Texcoco,  que  se  llamaba  Cacamatz-n: 
cl  2.°  el  sefior  de  Tlacupan  que  se  llamaba  Tetlepanquet- 
~atzim  el  3.°  el  que  gobernaba  en  el  Tlatiluieo  que  se  lla- 
maba Itzquauhtzirn  el  4.°  el  mayordomo  de  Moc  thecuzo- 
ma que  tenia  puesto  en  el  Tlatiluieo  que  se  llamaba  lo - 
pantemoetzin.  Estos  fueron  mas  principles,  sin  otros  mu- 
chos menos  principles  Mexicanos  que  alii  se  hal  aron,  el 
uuo  de  los  cuales  se  llamaba  *1  ilix calzinilnco.lt ccuil ^ el  otro 
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Tfpeoatzintlaeochcrilcatt,  el  otro  Quetzalaztalzinticociaoa- 
cntl , otro  Totomochtzinlucahmpatillzin , el  otro  Quappiat- 
zini  todos  estos  euando  fue  preso  Mocthecuzoma  le  des- 
ampararon  y se  escondieron. 

. CAPITULO  XVII. 

De  como  los  Espanoles  con  Mocthecuzoma  llegaron  a las 
casas  reales  y de  todo  lo  q.ue  alii  paso. 

# . 

De  que  los  Espafloles  llegaron  a las  casas  reales  con 
Mocthecuzoma,  luego  le  detuvieron  consign  (12)  nunca  mas 
le  dejaron  apartar  de  si,  y tambien  detuvieron  consigo  a 
Jtcuauhtzin  gobernador  del  Tlatiluieo:  a estos  dos  detuvie- 
ron consigo,  y a los  demas  dejaron  ir,  y luego  soltaron 
todos  los  tiros  de  polvora  qne  traian,  y con  el  ruido  y 
humo  de  los  tiros  todos  los  Indios  que  alii  estaban  se  pa- 
raron  como  aturdidos  y andaban  como  borrachos;  cometv 
zaron  a irse  por  dirersas  partes  muy  espaptados,  y asi  los 
presentes  como  los  ausentes  cobraron  uu  espanto  mortal. 
Durmieron  aquella  noche,  y otro  dia  luego  muy  de  mafig* 
na  comenzose  a pregonar  de  parte  del  c.apitan  y de  pai;- 
te  de  Mocthecuzoma  que  se  trajesen  todas  las  cosas  ne- 
cesarias  para  los  Espanoles  y para  los  caballos,  y Moc- 
thecuzoma ponia  mpeha  diligencia  en  que  trajesen  todas 
las  cosas  necesarias,  y los  Piles  y pichcauhtks,  y otros 
oficiales  a quien  concernia  esta  provision,  no  querLn  obe- 
decer  a Mocthecuzoma,  ni  llegarse  a cl;  pero  con  todo  es- 
to proveian  de  todo  lo  necesario.  De  (pie  se  hubieron  apo- 
^seutado  los  Espaiioles  y concertado  todo  su  repuesto  y re- 
posado,  comenzaron  a preguntar  a Mocthecuzoma  por  el 
tesoro  real  para  que  dijese  donde  estaba,  y el  los  llevo  a 
una  sala  que  se  llamaba  7ew/ic<//co,jdonde  tenian  los  plnnfji- 
.ges  ricos,  y otras  mui  has  joyas  ricas  de  pluma  y de  oro 
y de  piedras,  y luego  lo  sacaron  delante  de  ellos.  Comen- 
zaron los  Espaiioles  a quitar  el  o’ro  de  las  plumas  y de 
las  rodelas  y de  los  otros  atavios  del  areyto  que  alii  es- 
taban, y por  quitar  el  oro  destruyeron  todos  los  pluma- 
ges y joyas  ricas,  y el  oro  fuudieroolo  e.luciecqnlo  barre* 
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tas,  y las  piedras  que  les  parecieron  bien  tomaronlas,  y las 
piedras  bajas  y plumages,  todo  lo  tomaron  los  Indios  de 
Tlaxcala,  y escudrifiaron  los  Espanoles  toda  la  casa  real 
y tomaron  todo  lo  que  les  pareeio  bien  (13). 

&$2Sk  ^PITULO  XVIII. 

tas  Pr0Pias  casas  de 
Mocthecuzoma,  y de  lo  que  alii  paso. 

Hecho  todo  lo  de  arriba  dicho,  procuraron  de  saber 
.a  recamara  de  Mocthecuzoma  y el  los  llevo  a su  reca- 
mara que  se  llamaba  Totocalco , (|ue  quiere  decir,  la  casa 
de  las  aves,  y iban  los  Espanoles  uiuy  regoeijadoa  por  pen* 
sar  que  alii  hallarian  mucho  ord,  y llegando  luego  sacaron 
ida  la  recamara  del  mismo  Mojthecuzoma,  donde  habia 
uchas  joyas  de  oro  y p'ata,  y de  piedras  preciosas,  y to- 
o lo  tomaron,  y a los  plumages  ricos  quitaroulos  todo  el  oro, 
las  piedras,  y pusieron  las  plumas  en  medio  del  patio 
.jara  que  las  tomasen  sus  amigos,  y luego  rnandb  el  capi- 
tan  D.  Hernando  Cortes  por  medio  de  Marina  que  era  su 
■ ^ interprets,  la  cual  era  una  India  que  sabia  la  lengua  cas- 

tellana  y roexicana  que  la  tomaron  en  Yucatan:  esta  comen- 
z6  a llamar  a voces  a los  tecutles  y piles  mexicanos  pa- 
ra que  viniesen  a dar  a los  Espafioles  lo  necesario  para 
comer,  y nadie  osaba  venir  delante  de  ellos,  ni  llegarse  a 
ellos.  todos  estaban  atemorizados  y espantados:  enviabanles 
lo  necesario  para  comer  y los  que  lo  llevaban  iban  tem- 
1*  y-v  -jblando,  en  poniendo  la  comida  no  paraban  mas  alii,  y luego 
II  [Vse  iban  casi  huyendo. 


CAPITULO  XIX. 


Be  como  los  Espafioles  mandaron  a los  Indios  hacer  la 
fiesta  de  Vitzilopuehtli,  eslo  fue  en  avseneia  del  capi- 
tan  cuando  fue  al  puerto  por  la  venida  de  Panfilo  de 
Narvaez.  • > i ■ 

f p i i v r i ] *■  ^ J |*  ’ J *1  t J J ; x,  * ^ • 

Habiendose  partido  el  capitan  D.  Hernando  Cortes 
para  el  puerto  4 recibir  a Panfiio  de  Narvaez,  dejo  en 
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su  lugar  a D Pedro  de  Alvarado  con  los  Espafioles  que 
quedaron  aqul  en  Mexico,  el  cual  en  ausencia  del  capi- 
tan persnadio  a Mocthecuzoma  para  liacer  la  fiesta  de  l it- 
zilopuehtli  porque  querian  ver  como  hacian  aquella  so- 
lemnidad.  Mocthecuzoma  mando  que  se  hiciese  esta  fies- 
ta para  dar  contento  a los  Espafioles;  aparejaronse  asi  los 
satrapas,  ( i)  como  los  principalcs  para  hacer  la  fiesta.  En  to- 
da esta  letra  que  se  sigue  no  se  dice  otra  ensa  sino  la 
tnanera  como  hacian  la  estatua  de  Vitzilopuehtli  de  raasa 
de  diversas  legumbres  y como  la  pintaban,  y como  la  cotn- 
ponian,  y como  despues  ofrecian  delante  de  ella  muchas 
cosas?  v estando  en  esta  solemnidad  haciendo  un  gran  arey- 
to  muy  rnamente  aderezados  todos  los  princi pales  en  el 
patio  grande  del  Cii  de  Vitzilopuehtli  donde  estaba  la  Ima- 
gen  hecha  de  masa  de  bledos,  y muy  ricamente  ataviada 
con.  nuichos  ornamentos  los  cuales  estan  en  la  letra  espli- 
cados,  y otras  ceremonias  que  se  ponen  en  todo  este  ca- 

pitolo....(k)  CAPITUL0  XX. 

De  como  los  Espafioles  hicieron  gran  matanza  en  los  In- 
dios estando  haciendo  la  fiesta  de  Vitzilopuehtli  en  el 
patio  mismo  de  Vitzilopuehtli.  . E$jf 

Los  Espafioles  al  tiempo  que  les  pareeio  convenible 
salieron  de  donde  estaban,  y tomaron  todas  las  puertas  del 
patio  para  que  no  saliese  nadie,  y otrts  entraron  con  sps 
armas  y comenzaron  a matar  a los  que  estaban  en  el  arey- 
to,  y a* los  que  tafiian  les  cortaban  las  manos  y las  cabe- 
zas.  y daban  de^estocadas  y de  lanzadas  a todos  cuantos 
topaban,  y hicieron  una  matanza  muy  grande,  y los  que 
acudian  a las  puertas  huyendo  de  alii,  los  mataban:  algu- 
nos  saltaban  por  las  paredes,  algunos  se  metian  en  las  ca- 
pillas  de  los  Cues,  alii  se  echaban  y se  fingian  muertos, 
corria  la  sangre  pur  el  patio  como  el  agua  cuando  llue\e, 
y todo  el  patio  estaba  sembrado  de  cabezas  y brazos,  y 

(j)  p,,r  satrapas  entiende  el  autor  sacerdnte3  o Temacaxtles. 

(k)  ••••Se  conoce  que  este  capitulo  estti  truncado,  sin  embai^o  ea 
el  si°viiente  da  idea  de  la  hurrible  inaldad  conietida  por  los  Espanoles. 

O JtL 
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tripas,  y cuerpos  de  hombres  muertos:  por  todos  los  rin- 
coaes  buseaban  los  Espauoles  a los  que  estaban  vivos  pa- 
ra matarios  Como  salio  la  fama  de  este  hecho  por  la  ciu- 
dad,  comenzaron  a dar  voces  diciendo  /«  la  anna!  ;a  la 
txrma!  y in 
todos 


voces  se  junto  gran  copia  de  gen- 
comenzaron  a pelear  contra  los 


'Espahoks  en  Mexico. 


0 XXI. 

jv^\  *■'  ‘ 

lire  los  Mexicanos  y los 

' I l\  i f 


Como  (1)  comenzb  la  gtierra  entre  los  Indios  y los 
spailoles,  estos  se  fortalccieron  en  las  casas  realms  con 


mis  mo 


Ico:  los  Indios 


oma  y con  Ytzquauhtzin,  el  go- 

✓tu 


s ceivaron 

... 


tieron  reciamente,  y los  Espaiioles  se  defeiidian  con  los 
de  polvora  y ballestas  y escopetas,  y haeian  gran  da- 
en  los  Indios,  y hie  go  eeharon  grilles  a Moctbecuzo- 
1)  y tambien  los  Indios  comenzaron  a enterrar  los 
ue  habian  sido  muertos  en  el  patio  por  los  Espauoles,  por 
’cuya  rauerte  se  hizo  gran  llanto  en  tod  a la  ciudad  por- 
que  eran  gente  mny  principal  los  qne  habian  muerto.  En- 
terraronlos  en  diversas  partes  segun  sus  ritos;  el  mesmo  dia 
y a la  puesta  del  sol  Itzquaiihtzin  gobernador  de  Tiatilulco 
subiose  sobre  los  tlapancos  de  la  casa  real  y cotnenzo 
'd.r  voces  diciendo:  ;Ah  Mexicanos!  ;Ah  Tlatiluleos!  tnirad 
‘que  el  seflor  Mocthecuzoma  vuestro  rey  os  ruega  que  ce- 
Iseis  de  pelear,  y dejeis  las  a r mas  porque  estos  hotnbres 
son  miiv  fiieries  mas  <tue  nosotros.  y si  110  dejais  de  daY- 


les  guerra,  reeibini  gran  dafio  todo  el  pueblo  porque  ya 
flan  atado  con  Hierro  a vuestro  rey.  Oidas  estas  voces  por 

‘ — ' n entre’,sl  a bravear, 

sijite  dice  el  puto  ’de 
'MoelheeUzoma  (m  )y  til  Mined  con  el?  no  cesarmos  de  la 
’ luego  comenzaron  a dar  alaridbs  y a tirar  saetas 


tos  Mexicanos  v Tlatilulcas,  comenzaron  entre  si  a 
Vjy  maldecir  a Mocthecuzoma  diciendo  ?oue  dice  i 


>r 


A • 


A\)  Lease,  luego  que  comenzo. 

“He  * aqui  uno  tie  los  earaCteres  tie  verdad  que  no  puede 
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v dnrdos  acia  donde  estaba  el  qne  h iblaba  junto  con  Moc- 
thecuzoma, y los  Espauoles  arrodelaronlos,  y as!  no  recibie- 
ron  dano.  Tenian  gran  rabia  contra  los  Espauoles  porque 
mataron  a los  principales  y valientes  hombres  a traicion, 
y por  taoto  tJiiian  cercadas  las  casas  reales  que  a nadie 
dejaban  entrar,  ni  saiir,  ni  meter  ningun  bastimento  por- 
que muriesen  de  hambre,  y si  alguno  metia  set.ietamen- 
te  comida  a alguno  de  los  de  dentro,  los  de  afuera  en  sa- 
biendolo  luego  los  mataban.  Supieron  los  de  fuera  que  al- 
gunos  Mexicanos  entraban  alia,  y metian  saetas  seeretamen- 
te,  y luego  pusieron  gran  diligencia  en  guardar  que  na- 
die entrase  ni  por  tierra,  ni  por  agua.  y a los  que  halla- 
ron  culpados  de  haber  metido  algo  niatiironlos;  y luego 
se  lev  auto  grao  revuelta  entre  los  Mexicanos,  .unos  se  acu- 
saban  a otvos  de  haber  entrado,  y as!  mataron  muchos,  en 
especial  de  los  serviciales  6 pages  de  Mocthecuzoma  que 
traian  bezotes  de  cristal  que  era  particular  librea  6 se- 
rial de  los  de  la  familia  de  Mocthecuzoma,  y tambien  a 
ilos  que  traian  mantas  delgadas  que  Hainan  ayatl  que  erp 
librea  de  los  pages  de  Mocthecuzoma:  a todos  los  acusa- 
ban  y decian  que  habian  entrado  a dar  comida  a su  scuor 
y a decir  lo  que  pasaba  fuera,  y a todos  los  uiataban,  y de 
all!  adelante  hubo  gran  vigilancia  qne  nadie  entrase,  y asi 
todos  los  de  la  casa  de  Mocthecuzoma  se  huyeron  y es- 
condieron  porque  no  los  matasen.  Dierpn  b.iteria  los  Me- 
xicanos a los  Espauoles  siete  dias,  y los  tuvieron  cercados 
veinte  y tres  dias,  y en  este  tiempo  ensancharon  ,y  alion- 
daron  las  acequias,  y atajaron  los  camiuos  con  paredes,  y 
hicieron  grandes  baluartes  para  que  no  pudiesen  saiir  los 
^ppfLoks  ,por  uiuguna  parte  (15).  J | y l-A/ P\] 
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-^ontrahafcer?er  eT  lengirage«s  lndecente^per©  pwpio^d«  \m  piiAlo 
furerido  y quejoso  de  la  pusilanimidad  de  su  rey  que  los  habia  com* 
proinetido,  y causado  por  ella  inliuitos  males. 
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tocos  armaaos  a punui  uc  gut. .a  r. j — 

xicanos  concertaron  entre  si  de  eseonderse  todos  y no  los 
salir  a reeibir  ni  de  guerra  ni  de  paz;  y los  Espafioles  con 
todos  los  demas  amigos  fueronse  derechos  acia  las  casas  rea- 
les donde  estaban  !os  Espafioles,  y los  mexicanos  todos  es- 
taban  escoudidos  que  no  los  viesen  los  Espafioles,  y esto 
hacian  por  dar  a entender  que  ellos  no  habian  comenzado 
la  guerra;  y como  entro  el  capitan  con  toda  la  otra  gente 
Vr-7  en  las  casas  reales,  comenzaron  a soltar  todos  los  tiros  en 
V alegria  de  los  que  habian  llegado  y/para  atemorizar  a los 
Vcontrarios,  Y luego  comenzaron  los  mexicanos  a mostrarse, 
TfESM  y » pelear  contra  los  Espalloles  echando 
saetas  y dardos  contra  ellos,  y los  Espafioles  asimisroo  co- 
menzaron  a pelear  y tirar  saetas  y tiros  de  polvora;  fue- 
ron  muertos  muchos  de  los  mexicanos,  tiraban  los  Espauo- 
- les  todos  sus  tiros  muy  certeros  que  nunca  erraban  y que 
T TTV  no  matasen  con  ellos;  y como  vieron  los  mexicanos  el  dailo 
l IN' que  recibian  de  parte  de  los  Espafioles  comenzaron  a cule-A 
i Lear  por  esca  parse  de  los  tiros,  y andar  de  lado:  d.eron 

combate  cuatro  dias  arreo  (m)a  las  casas  donde  estaban  los 
Espafioles,  y despues  de  estos  cuatro  dias  los  capitanes  me- 
xmanos  escogieron  muchos  soldados  vie, os  y vahentes  hom- 
bpes  y subieron  sobre  up  Cu  el  que  estaba  mas  cerca 
l«rJaf SI  Y subieron  alia  dos  vigas  rolhzas  para  d 
de  alii  echarlas  sobre  las  casas  realts  y hundirlas  para  po; 

. der  entrar.  Visto  esto  los  Espafioles,  luego  subierou  al  Cu 

..  » i ■ *fl  i ■ t 

< * 

’’  * 

(m)  Arreo  equivale  a continuo  j sin  parar. 


CAPITULO  XXII. 

De  como  llego  la  nveva  de  que  el  capitan  D.  Hernan- 
do Cortes  habiendo  vencido  a Panjilo  de  Narvaez  vol- 
via  va  fjara  Mexico  con  otros  muchos  Espafioles  que 
de  nuevo  habian  vemdo. 

■villi  1 l|--T-  ■ ■ y • - 1 I ' " w ' JT?  ° ' ' 

Estando  las  cosas  como  arriba  se  dijo,  vino  nueva  co- 
mo  el  capitan  D.  Hernando  Cortes  venia  con  muchos  Es- 

^ l A*  7embnn1n  v Hr  'Tla.rcala . 


y con  muchos  Iudios  de  Zempoah 
mados  a pjinto  de  guerra  con  gra 
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con  mucho  orden,  y llevaban  sus  escopetas  y ballestas,  y 
comenzaron  a snbir  muy  despacio,  y tiraban  con  las  ba- 
llestas y escopetas  a los  de  arriba:  en  cada  rengle  (fi) 
iba  un  escopetero,  y luego  un  soldado  con  espada  y rodela, 
y luego  un  alabardero:  par  esta  orden  iban  subiendo  al 
Cu,  y los  de  arriba  echaban  los  maderos  por  las  gradas  del 
Cuabaio,  pero  ningun  dauo  hicieron  a los  Espafioles,  y lle- 
gando  a lo  alto  del  Cu  comenzaron  a herir  y matar  a los 
que  estaban  arriba,  y muchos  de  ellos  se  despefiaban  por 
el  Cu  abaio:  finalmente,  todos  murieron  los  que  habian  su- 
bido  al  Cu.  Tornaronse  los  Espafioles  a su  fuerte  y barrea- 
ronse  (o)  muy  bien.  Los  mexicanos  euterraron  a todos  los 
que  alii  murieron,  porque  toda  era  gente  principal  y de 
mucha  cuenta  en  la  guerra. 

*■  i%  i | « . | r | | «|  ^ 9 p. I ■ 

CAPITULO  XXIII. 

\ » j.  r | 1 ■ WLf  1 

De  como  Mocthecuzoma  y el  gobernador  del  Tlatilulco 
fueron  echados  muertos  fuera  de  la  casa  donde  los  Es- 
paTioles  estaban. 

A1 1.  1 fHk  v 

Despues  de  lo  arriba  dicho  cuatro  dias  andados  des- 
pues de  la  matanza  que  se  hizo  en  el  Cu,  hallaron  los  me- 
xicanos muertos  a Mocthecuzoma  y al  gobernador  del  1 la- 
tilulco  echados  fuera  de  las  casas  reales,  eerca  del  muro 
donde  estaba  una  piedra  labrada  como  galapago  que  llama- 
ban  Teoaioe , y despues  que  conocieron  los  que  los  hallaron 
que  eran  ellos,  dieron  mandado  y alzaronlos  de  alii,  y lle- 
varonlos  a un  oratorio  qne  Uamaban  Calpuho , y hicieron- 
los  alii  las  ceremonias  que  soliau  haetr  a los  difuntos  de 
gran  valor,  y despues  los  quemaron  como  acostumbraban  ha- 
cer  a todos  los  sefiores,  y hicieron  todas  las  solemnidades 
que  solian  hacer  en  este  caso;  al  nno  de  ellos  que  era 
M»cth<cuzoma  lo  enterraron  en  Mexico  (16)  y al  otro  en  el 
Tlatilulco;  algunos  deeian  mal  de  Mocthecuzoma  porque 
habia  sido  muy  cruel;  los  del  Tlatilulco  Uoraban  mucho  su 
nWjju.;  J .*  ’iT-gol  ; 

(fi)  Osea  ringlera  6 fila,  formacion  militar. 

(o)  Es  decir  se  fortified  on  cou  vigas,  formaron  trincheras* 
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gobemador  porque  era  muy  bienquisto.  Despnes  de  algn- 
nos  dias  qiife  estaban  cereados  los  Espanoles  y que  cada  dia 
les  daban  guerra,  tin  dia  salieron  de  su  fuerte  algnnos  de 
ellos  y cojieron  de  los  ntaizales  mazorcas  de  maiz  y cauas 

A ' “iiz,  y tornaronse  a su  fuerte.  (p) 

-^frffrpr  r ,<j  .'1.  -u 

IV. 

fob  odla  ol  i«,  > 

tecas  salieron  huyendo  de 


migos  que  con  ellos 
de  hambre  como  de 
fuerte,  los  Espaiio- 
letras,  y llevaban  unas 


T" 


uerra,  una  n 
;s  delante 
uentes  hec 
to  acontecio 
ntes  que  pa 


*il.  i 

Espailoles 
muy  apretad 
ie  salieron  todos 
T~  Jios  tlaxcaltec 


n que  se  pasaban  las  acequias.  Cuando  es- 
via  mansamente,  li»»  ron  cuatro  acequias,  y 


ilas  demas  salio 


muger  a to  mar  agua 
como  se  iban,  y salio  dando  voces  diciendo.  jAh 
icanos,  ya  vuestros  enemigos  se  van!  esto  dijo  tres  6 
veces,  luego  uno  de  los  que  velaban  comenzb  a dar 
lesde'el’Cu  de  Vitzviopuchtli  en  manera  que  todos  le 
overon,  v dijo:  jAh  valientes  hombres,  ya  han  salido  vues- 
tros enemigos,  comenzad  a pelear  que  se  van!  Como  oyeron 
todos  estas  voces  comenzaron  a dar  alaridos,  y luego  co- 
me nzaron  a arremeter  asi  por  tierra  como  por  agua  Acu- 
dieron  a tin  lugar  que  se  llama  Mictlantmienmacuilcmtla - 
fiilco  y alii  atajaron  a los  Espanoles,  los  mexicanos  de  ama 
parte  y los  del  Ttatilulco  de  otra,  y alii  cotnenzaron  a pe-, 
lear  contra  los  Espailoles  y estos  contra  ellos,  y asi  tue- 
ron  muertos  v heridos  de  atnbas  partes  nmchos;  y lle- 
ttendo  los  Espafioles  a una  acequia  que  se  llama  llantecoyor, 
%n  como  no  pudieron  pasar  todos  y les  daban 
•todas  partes,  ilos  Iudios  tlaxcaltecas  cayeron  en  J«  acequia 
v muchosde  los  Espanoles,  y las  mugeres  con  ellos,  tan- 
tos  cayeron  que  la  acequia  se  hinchio,  y los  que  iban.  e- 
tras  pudieron  pasar  la  acequia  sobre  los  muertos.  Llegaron 


(n) RfEs  decir,  salieron  a forragear  para  su  caballerta. 
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k otra  acequia  que  se  Hama  Petlicafco , y pasaronla  con  har- 
ta  dificultad:  habiendoia  pasado  alii  se  rehicieron  todos  y 
se  recogieron,  y llegaron  a otro  lugar  que  se  llama  Pupu- 
tla  (q)  ya  cuando  amanecia,  y los  mexicanos  seguianlos 
con  gran  grita.  Los  Espailoles  con  algunos  tlaxcaltecas  iban 
juntos  por  su  camino  adelante,  y peleando  los  unos  con  los 
otros  siguieronlos  hasta  cerca  de  Tlacupan  hasta  nn  lugar 
que  se  llama  Tilihucan , y alii  mataron  al  sr.  de  Tlacu- 
pan,  que  era  liijo  de  Mocthecuzoma:  tambien  aqui  murio  un 
principal  que  se  llamaba  Tlaltecatzin^  y otro  que  se  Ha- 
maba  Tepanecatltecutli ; todos  iban  guiando  a los  Espano- 
les y los  enemigos  los  mataron.  Llegaron  los  Espafioles  a un 
lugar  que  llamaban  Olonteocalco  (r)  alii  se  rocogieron  en 
el  patio  y se  refosilavon  porque  los  Indios  mexicanos  ya  se 
habian  vuelto  a recoger  al  campo:  alii  los  llegaron  a rc- 
cibir  de  paz  los  ototnics  del  pueblo  de  Teuealhuican , y los 
dieron  comida, 

‘ / rV  CAP  ITU  LO  XXV. 

• i T ■ J#  fif  _ 

M ■ I ” JL  ■ 

De'como  los  de  Tecalhuican  (s)  salieron  de  paz  y con  bag - 
tinentos  a los  Espanoles  cuando  iban  huyendo  de  Mexico. 

Estando  los  Espanoles  en  este  aposento  arriba  dicho, 
vinieron  los  otomies  de  Teuealhuican  con  su  principal  que 
se  llamaba  Otocoatl,  y trajeron  comida  a los  Espanoles  que 
estaban  muy  necesitados,  dieronlos  muchas  tortillas  y ga- 
llinas  asadas  y cocidas.  y otras  maneras  de  comida,  y ha- 
blaron  al  capitan  D.  Hernando  Cortes,  saludandole  de  paz 
y rogandole  que  descansasen  y comiesen.  Entonces  el  ca- 
pitan los  hablo  por  la  lengua  de  Marina  india,  preguntan- 
dolosde  donde  eran,  ellos  dijeron  del  pueblo  de  Tacalhuican: 
luego  informado  el  capitan  de  que  tan  lejos  estaba  el  pue- 
blo, dijoles,  mafiana  iremos  a dormir  a vuestro  pueblo;  ellos 
hicieron  gracias  porque  queria  ir  a su  pueblo.  Habiendo  V / 
legado  el  capitan  con  los  Espanoles  y los  amigos  a este 


(c\)  Hoy  Popotla. 

(v)  Donile  esta  el  santuario  de  los  Remedios,  Clavijero  le  llama 

Oloncalpolco.  . 

(s)  Parece  que  este  pueblo  se  conoce  hoy  con  el  nombre  de  Huix- 

quilucan. 
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gobemador  porque  era  muy  bienquisto.  Despnes  de  algn- 
nos  dias  qiife  estaban  cereados  los  Espanoles  y que  cada  dia 
les  daban  guerra,  tin  dia  salieron  de  su  fuerte  algnnos  de 
ellos  y cojieron  de  los  ntaizales  mazorcas  de  maiz  y cauas 

A ' “iiz,  y tornaronse  a su  fuerte.  (p) 

-^frffrpr  r ,<j  .'1.  -u 

IV. 

fob  odla  ol  i«,  > 

tecas  salieron  huyendo  de 


migos  que  con  ellos 
de  hambre  como  de 
fuerte,  los  Espaiio- 
letras,  y llevaban  unas 


T" 


uerra,  una  n 
;s  delante 
uentes  hec 
to  acontecio 
ntes  que  pa 


*il.  i 

Espailoles 
muy  apretad 
ie  salieron  todos 
T~  Jios  tlaxcaltec 


n que  se  pasaban  las  acequias.  Cuando  es- 
via  mansamente,  li»»  ron  cuatro  acequias,  y 


ilas  demas  salio 


muger  a to  mar  agua 
como  se  iban,  y salio  dando  voces  diciendo.  jAh 
icanos,  ya  vuestros  enemigos  se  van!  esto  dijo  tres  6 
veces,  luego  uno  de  los  que  velaban  comenzb  a dar 
lesde'el’Cu  de  Vitzviopuchtli  en  manera  que  todos  le 
overon,  v dijo:  jAh  valientes  hombres,  ya  han  salido  vues- 
tros enemigos,  comenzad  a pelear  que  se  van!  Como  oyeron 
todos  estas  voces  comenzaron  a dar  alaridos,  y luego  co- 
me nzaron  a arremeter  asi  por  tierra  como  por  agua  Acu- 
dieron  a tin  lugar  que  se  llama  Mictlantmienmacuilcmtla - 
fiilco  y alii  atajaron  a los  Espanoles,  los  mexicanos  de  ama 
parte  y los  del  Ttatilulco  de  otra,  y alii  cotnenzaron  a pe-, 
lear  contra  los  Espailoles  y estos  contra  ellos,  y asi  tue- 
ron  muertos  v heridos  de  atnbas  partes  nmchos;  y lle- 
ttendo  los  Espafioles  a una  acequia  que  se  llama  llantecoyor, 
%n  como  no  pudieron  pasar  todos  y les  daban 
•todas  partes,  ilos  Iudios  tlaxcaltecas  cayeron  en  J«  acequia 
v muchosde  los  Espanoles,  y las  mugeres  con  ellos,  tan- 
tos  cayeron  que  la  acequia  se  hinchio,  y los  que  iban.  e- 
tras  pudieron  pasar  la  acequia  sobre  los  muertos.  Llegaron 


(n) RfEs  decir,  salieron  a forragear  para  su  caballerta. 
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k otra  acequia  que  se  Hama  Petlicafco , y pasaronla  con  har- 
ta  dificultad:  habiendoia  pasado  alii  se  rehicieron  todos  y 
se  recogieron,  y llegaron  a otro  lugar  que  se  llama  Pupu- 
tla  (q)  ya  cuando  amanecia,  y los  mexicanos  seguianlos 
con  gran  grita.  Los  Espailoles  con  algunos  tlaxcaltecas  iban 
juntos  por  su  camino  adelante,  y peleando  los  unos  con  los 
otros  siguieronlos  hasta  cerca  de  Tlacupan  hasta  nn  lugar 
que  se  llama  Tilihucan , y alii  mataron  al  sr.  de  Tlacu- 
pan,  que  era  liijo  de  Mocthecuzoma:  tambien  aqui  murio  un 
principal  que  se  llamaba  Tlaltecatzin^  y otro  que  se  Ha- 
maba  Tepanecatltecutli ; todos  iban  guiando  a los  Espano- 
les y los  enemigos  los  mataron.  Llegaron  los  Espafioles  a un 
lugar  que  llamaban  Olonteocalco  (r)  alii  se  rocogieron  en 
el  patio  y se  refosilavon  porque  los  Indios  mexicanos  ya  se 
habian  vuelto  a recoger  al  campo:  alii  los  llegaron  a rc- 
cibir  de  paz  los  ototnics  del  pueblo  de  Teuealhuican , y los 
dieron  comida, 

‘ / rV  CAP  ITU  LO  XXV. 
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De'como  los  de  Tecalhuican  (s)  salieron  de  paz  y con  bag - 
tinentos  a los  Espanoles  cuando  iban  huyendo  de  Mexico. 

Estando  los  Espanoles  en  este  aposento  arriba  dicho, 
vinieron  los  otomies  de  Teuealhuican  con  su  principal  que 
se  llamaba  Otocoatl,  y trajeron  comida  a los  Espanoles  que 
estaban  muy  necesitados,  dieronlos  muchas  tortillas  y ga- 
llinas  asadas  y cocidas.  y otras  maneras  de  comida,  y ha- 
blaron  al  capitan  D.  Hernando  Cortes,  saludandole  de  paz 
y rogandole  que  descansasen  y comiesen.  Entonces  el  ca- 
pitan los  hablo  por  la  lengua  de  Marina  india,  preguntan- 
dolosde  donde  eran,  ellos  dijeron  del  pueblo  de  Tacalhuican: 
luego  informado  el  capitan  de  que  tan  lejos  estaba  el  pue- 
blo, dijoles,  mafiana  iremos  a dormir  a vuestro  pueblo;  ellos 
hicieron  gracias  porque  queria  ir  a su  pueblo.  Habiendo  V / 
legado  el  capitan  con  los  Espanoles  y los  amigos  a este 


(c\)  Hoy  Popotla. 

(v)  Donile  esta  el  santuario  de  los  Remedios,  Clavijero  le  llama 

Oloncalpolco.  . 

(s)  Parece  que  este  pueblo  se  conoce  hoy  con  el  nombre  de  Huix- 

quilucan. 
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pueblo  ya  dicho,  los  mexicanos  comenzaron  a sacar  la  gen-- 
te,  asi  de  los  Espaiioles  como  tlaxcaltecas  y zempoaltecas 
qu,e  se  habian  ahogado  en  la  acequia  que  se  llamaba  7b/- 
tecaucaloco,  y en  la  (pie  se  llamaba  Pcllacalco , y,  en  la 

■*'  ‘ saearonlos,  y despojaronlos. 


que  se  llamaba  Mictla 
y echaronlos  desnu 


para  que  a 
a 


rbad 
hallos  que 


rvtre  las  espadafias  y juncias 
ves  y los  perros:  a los  Espafio- 
charon  por  si,  conocianlos  porque  eran 
los  euerpos  muy  blancos;  tambien  los 


varon  con  los  In 
en  la  retaguar 


habian  a togado  y todas  las  cargas  que  lle- 
vaban,  todo  lo  desbaratarou  y lo  robaron,  y todas  las  ar- 
enas que  hallaron  las  tomaron;  los  tiros  de  polvora  tam- 
bien los  tomaron  y derramaron  toda  la  polvora  que  habia. 
Tomaron  niuchas  escopetas,  y muchas  ballestas,  y muchas 
das,  y muchas  alabardas,  y muchos  capacetes  y cosele- 
y cotas,  y muchas  adargas  y lanzas,  y muchas  rode- 
aqai  tambien  tomaron  mucho  oro  en  barretas  y en  va- 
ts, yoro  en  polvo,  y muchas  joyas  de  oro  y de  piedras. 
lenzaron  luego  a buscar  por  todas  las  acequias  lo  que  ha- 
caida  de  los  despojos*  asi  de  los  vivos  como  de  los  muer- 
tos:  los  Espaiioles  que  iban  en  la  vanguardia  solos  se  sal- 

f-j:  — que  iban  con  ellos,  y los  que  iban 
os  miirieroo,  asi  Indios  como  Indias, 
y los  Espanoles  y todo  el  fardage  se  peidio.  Durmieron 
los  Espaiioles  que  se  escaparon  en  un  lugar  que  se  llamaba 
Acueco,  y de  alii  muy  de  maOana  se  partieron,  y los  me- 
xicanos iban  en  su  seguimiento  dandoles  grita  desde  lejos. 
Llegaron-  a un  lugar  que  se  llama  Calaeoayam  que  esta  en* 
cima  de  los  cerros,  destruyeron  todo  aquel  pueblo,  y des- 
cendieron  acia  los  llanos  que  se  llamaban  Tizapan,  y lue- 
go comenzaron  a subir  acia  el  pueblo  de  Teucalhuican . 


■ ' 1 CAPITULO  XXVI. 

j Qe  como  los  Espaholes  llegaron  al  pueblo ■ d&  Teuca/hui 
can,  y del  buen  Iralamiento  que  alii  los  hicieron* 

Llegados  los  Espaiioles  al  pueblo  de  Teucalhuican  an- 
te* de  medio  dia,  fueron  muy  bien  recibidos  de  los  oto- 
mies  cuyo  era  aquel  pueblo,  y dieronlos  luego  mucha  coun- 
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da,  la  cual  tenian  aparejada:  regocijaronlos  y recrearonlos 
mucho  asi  a ellos,  como  a todos  los  que  con  ellos  iban,  y tam- 
bien a los  caballos  dandolos  cuanto  habian  menester.  y ellos 
tenian.  Los  otomies  de  Tlaxcaltecas  que  se  escaparon  de  la 
guerra  conocieronse  con  los  de  Teucalhuican  porque  eran 
todos  parientes,  y desde  el  pueblo  de  Teucalhuican,  habian 
ido  apoblar  a Tlaxcala,  y luego  todos  ellos  juntos  se  ha- 
blaron  para  saludar  al  capitan  y a los  Espaiioles.  1 ambien  lue- 
go  todos  juntos  fueron  a hablar.al  capitan,  y a los  otros  ca- 
pitanes  diciendolos,  que  aquella  era  su  casa,  y su  pueblo, 
y ellos  eran  sus  vasallos:  tambien  se  quejaron  al  capitan 
del  mal  tramiento  que  les  habia  hecho  Mocthecuzoma  y los 
mexicanos,  cargandJos  mucho  tributo  y muchos  trabajos, 
y dijeronlos  que  si  los  dejaba,  que  mas  mal  tiatamiento  les 
habian  de  hacer  porque  eran  crueles  e inhumanos  los  me- 
xicanos. Como  Marina  hubo  dicho  al  capitan  lo  que  los 
Indios  decian,  dijolos  el  capitan:  „no  tomeis  pena  aunque 
roe  vaya,  que  yo  volvere  presto,  y hare  que  esta  sea  cabe- 
cera,  y no  sujeta  a Mexico,  y destruire  a los  mexicanos.” 
Como  oyeron  estas  palabras  los  otomies  de  Teucalhuican  con- 
solaronse  mucho,  y cobraron  presuneion  y orgullo  para  re- 
belarse  contra  los  mexicanos,  y los  Espanoles  durmieron  aque- 
lla noche  alii,  y otro  dia  antes  que  amaneciese  apareja- 
ronse  para  partir  y tomaron  el  camino  de  Teputzotlan. 
(t)  Los  que  vieron  que  iban  a su  pueblo  comenzaron  todos  a 
huir,  y metieronse  en  los  montes,  y escondieronse  por  las 
barrancas,  no  quedo  nadie  en  el  pueblo  que  recibiese  a 
los  Espaholes,  ninguna  cosa  llevaron  consigo,  dejaron  to- 
das sus  haciendas,  solamente  salvaron  sus  personas,  porque 
tuvieron  gran  miedo  que  los  habian  de  matar,  y los  Es- 
paiioles  entraronse  en  las  casas  principales  6 palacios  del 
sefior:  en  aquel  pueblo  durmieron  aquella  noche  todos  jun- 
tos, y todos  estaban  con  gran  temor  de  que  viniesen  so- 
bre  ellos  los  enemigos.  Otro  dia  en  amaneciendo  almor- 
zaron  de  lo  que  hallaron  por  las  casas  del  pueblo,  y des- 
pues  que  hubieron  almorzado  partieronse,  y por  el  ca- 

(t)  Hoy  Tepozotlan,  donde  existe  un  colegio  correcional  en  que 
se  eusefia  teologia  moral  y mexicano. 
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mino  donde  iban,  iban  tras  ellos  los  mexicanos  dandoles 
grita,  y si  alguno  se  acercaba  a los  Espafioles,  luego  lo 
mataban.  Fueron  derechos  al  pueblo  de  Citlaltepec , y co- 
mo  vieron  los  de  este  lugar  que  iban  alia  los  Espafioles 
escondieronse,  y ningun  reeibimiento  les  hicieronr  cornieron 
de  lo  que  hallaron  por  las  casas,  y duriuieron  alii  aque- 
noche,^|de  maftana  almorzaron,  y habiendo  almorza- 


b-o  todos  hu; 
cerro 


lAI 


se  llama  Xoloc:  los  de  aquel 
e osd  esnerar*  todos  se  su- 


d esperar, 

V alii  se  escondieron, 
tu  vieron  gran  tetnor.  L»os  Espafioles  durmieron  alii  aque- 
noehe,  y otro  dia  may  de  mafiana  como  hubieron  almor- 
zado  partieronse  y iban  por  el  camino  en  dos  reneles  los  de 
a cabal  lo,  y todos  los  de  a pie,  y los  que  llevaban  cargas-  iban 
en  medio  de  los  de  a caballo,  y de  camino  quemaron  todas  las 
casas  de  los  demonios  (pie  hallaron  & inano  porque  eran  paji- 
zas,  y eomo  las  casas  ardian  espanturonse  los  que  las  veian. 
Yendo  por  sucaminoadeiantelos  Espafioles,  iban  trasellos  dan- 
doles  grita  los  Maceoales  de  aquelios  lugares,  pero  naosaron 
llegarse:  aquel  dia  llegaron  al  pueblo  que  se  llama  Aztaqueme- 
can;  este  es  un  monte  alto  pobladoi  los  Espanoles  subieron  al 
monte  y aposentaronse  a la  fiilda  del  monte  en  una  poblacion 
que  se  llama  Zacamolco  que  esta  en  un  collado,  hospedaronse 
enunCu  de  los  otomies,  tambien  los  habitadores  de  aquel 
pueblo  se  huyeron  y dejaron  el  pueblo. 

GAP1TULO  XXVUi  » 

De  como  tos  mexicanos  llegaron  a donde  estaban  los  Es - 


jje  como  10s  mtzwunv* 

U JN  I pail°leS  Siguknd°  el  ukm(:e'\j  \ 


Estando  los  Espafioles  en  este  pueblo,  llegaron  gran 
numero  de  mexicanos  con  prop&sito  de  acabarlos,  y asen- 
taronse  cerca  de  una  cuesta  (u)  que.  se  llama  To  ruin,  que  qoie- 
re  decir  nuestra  madre:  enviaron  luego  espias  los  mexi- 
canos para  que  observasen  a los  Espafioles,  y viesen 
cuando  comenzasen  a caminar,  y como  comenzaron  a ca- 
miuar,  las  espias  dieron  voces  a los  mexicanos  dude  quo- 


(uj  Clavijero  le  Hama  Tonanco 
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los  como  ya  los  Espafioles  se  iban . Oido  esto  luego  los 
mexicanos  comenzaron  a marehar  tras  ellos.  Los  Espa Ho- 
les como  los  vieron  ir  tras  si  con  gran  prisa,  entendie- 
ron  que  querian  pelear,  y pararbnse,  y pusieronse  en  or- 
den  de  guerra,  y los  mexicanos  como  eran  muchos,  toma- 
ron  en  medio  a los  Espafioles,  y comenzaron  a combatir- 
los  de  todas  partes;  y los  Espafioles  mataron  muchos  me- 
xicanos v tlatilulcanos  por  cuanto  se  arrojaron  mucho  en 
los  Espafioles,  y asi  murieron  muchos  de  ellos  y fueron 
ahuyentados.  Hahiendo  vencido  los  Espanolcs  esca  batalla 
prosiguicron  su  camino,  y de  alii  adelante  no  los  siguieron 
los  mexicanos.  Estuvieron  los  Espafioles,  desde  que  entra- 
ron  en  Mexico  hasta  que  salieron  235  dias,  y estuvieron 
en  paz  y amistad  cou  los  Iudios  85  (v).  Cuando  los  Espanoles 
hubieron  vencido  la  hatalla  arriba  dicha,  lnego  tomaron  su 
camino  para  Tlaxcala,  y entrando  en  el  termino  de  esta  repti- 
bhca  los  mexicanos  se  volvieron,  buscaron  entre  los  muer- 
tos  las  personas  sefialadas  que  habian  perecido  y hicie- 
ronles  sus  exequias,  y quemaron  sus  cuerpos , y toma- 
ron las  ceni/as,  y votvieronse  a Mexico  diciendo  que  los  Es-  . 
pafioles  habian  huido  y que  nunca  mas  habian  de  volver.  Co- 
mo los  Espanoles  hubieron  entrado  en  las  terminos  de  Tlax- 
cala, segun  la  relacion  de  los  Espafioles  que  alii  se  halla- 
ron, los  prineipales  de  Tlaxcala  asi  hombres  como  muge- 
res,  salieron  a recibirlos  con  mucha  comida,  y llevaronlos 
a la  ciudad,  cargando  acuestas  los  que  no  podian  andar,  y 
curando  los  heridos;  y llegados  a la  ciudad  de  Tlaxcala  les 
hicieron  muy  buen  tratamiento,  y se  compadecieron  y llo- 
raron  por  el  desastre  que  les  habia  sucedido,  y por  lus  mu- 
chos que  quedaron  nmertos  en  Mexico  asi  Espafioles  co- 
mo tlaxcaltecas.  Curaronse  los  Espafioles , y esforzaronse 
en  la  ciudad  de  Tlaxcala  por  mas  de  medio  afio.  y eran 
muy  poeos  para  tornar  a dar  guerra  a los  mexicanos.  En 
este  medio  tiempo  llego  a Tlaxcala  nn  Francisco  Hernan- 
dez, espafiol,  con  300  soldados  Castellanos  y con  muchos  ca- 
hallos  y annas,  y tiros  de  artilleria  y municiou.  Con  es- 

Ui-  ;if  1/ j It'.:*,-;  . Yr  'Jr  i * 1 1 . * . . . ... 


(v)  Si  a los  seis  dias  de  llegados  arrestaron  a Mocthecuzcroa, 
es  claro  que  desde  entouces  declararon  la  guerra. 
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to  tomo  ammo  el  capitan  D.  Hernando  Cortes  y los  que 
cou  el  estaban  que  habian  escapado  de  la  guerra  para  tor- 
narse  a aparejar,  y volver  a conquistar  a Mexico. 


lo  xxviii. 

De  la  brimera  fiesta  que  hicieron  los  Mexicans  despues 
■ Esbaholes  salieron  de  noche  de  esta  ciudad. 

Cuando  los  Espanoles  salieron  de  Mexico,  y fueron  k 
ealla  era  el  mes  que  se  llamaba  Tecmlhuitenth  (x)  que 
ienza  a dos  de  junio,  y llegado  el  mes  siguiente  el'os 
llamab  an  ffueuteeuilhuitl , que  comienza  a veinte  y dos 
de  innio  Como  ya  estaban  algo  descansados  de  a guerra  pa- 
jaai  hieieron  mly  gran  6e.u  i todos  D,».e.(  y saca- 
roa  todas  las  estatuas  de  ellos,  y atav.aronlas  con  sus  or- 
namentos,  y con  muchos  quetzales  de  pluma  nca,  y pusie- 
Sas  sus  caratuUs  de  turquesas,  hechas  de  mosa.co:  esto 
dcieron  agradeciendo  a sus  Dioses  porque  los  habian  li- 
brado  de  sus  enemigos.  Luego  se  sigue  el  otro  mes  suyo 
r-:niie  se  llama  7 larochimaco  que  comienza  a doce  deju- 
r t as  este  se  sigue  el  mes  que  >e  llama  Jocotlvenz,,  que 
X.  ’ • .*  nrimero  dia  de  agosto;  tras  este  se  sigue  el  mes 

nuTse  llama  Ochpaniztli , que  es  a veinte  de  agosto;  tras 
se  sigue  el  mes  que  se  llama  Teulleco,  que  com.en- 
fa  a die/de  setiembre;  tras  este  se  sigue  el  mes  que  se 
?.  'T^ilhuitl  que  cae  a tremta  de  setiembre;  tras  es- 
te?e  Sfe  el  me.  que  Human  QueMti,  que  comien** 
' • X ocubre;  luego  se  sigue  el  mes  que  llaman  Pan- 

a veinte  CO  nieiia  a mieve  de  noviembre;  luego  se  si- 

quetzahztli  q ' ,itemn~tti  que  comienza  a veinte  y nue- 

gue  el  que  llaman  ^ ^ e,  mes  que  se  llama  Titiil 

ve  de  noviembr  , S nueve5de  dicierobre;  tras  este  se  si- 
que  coraienz  Jzcalli%  que  comienza  a ocho  de  ene- 

gueel  mesque  ~[ncQ  dias,  que  ellos  llaman  nemon- 

r°’  ? Sn„iere  decir  dias  vatdios  6 aciagos,  los  cuales  no 
terni,  que  qu,eJe  ,u  0 comenzaba  otro  aflo  en  el  mes 

Te  t “ lal”' 'cuoMitou,  que  se  eomleuea  seguudo  dia  de 
o sea  mes  de  la  fiesta  pequena  de  los  sefiores. 
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febrero:  luego  se  sigue  el  segundo  mes  que  llaman  Tinea- 
xipeoaliztli  que  comienza  a veinte  y uno  de  febrero;  lue- 
go se  sigue  el  tercero  mes  que  se  llama  Tocostontli  que  co- 
mienzal  quince  dias  de  rnarso;  luego  se  sigue  el  cuarto  mes 
que  se  llama  Vytocoztli,  que  comienza  a tres  de  abril,  en 
este  mes  salieron  los  Espafioles  huyendo  de  Mexico  en  el 
aiio  pasado.  (y)  En  este  ano  volvieron  algunos  de  ellos  por 
la  via  de  Coauhtitlan  y llegaron  hasta  Tlalpa,  y no  estu- 
vieron  mas  de  siete  dias,  y luego  se  volvieron,  y dende  a 
cuarenta  dias  volvieron  otra  vez,  y destruyeron  algunos  lu- 
gares,  y mataron  mas  de  cuatrocientos  hombres  que  eran 
Maceoales  deTlatilulco,  y dende  a cuarenta  dias  se  contaron 
dos  aiios  de  su  venida:  volvieron  todos  en  el  mes  que  se 
llamaba  Toxcatl. 


CAPITULO  XXIX. 


De  la  pestilencia  que  vino  sobre  los  Indios  de  viruelas , 
despues  que  los  Espanoles  salieron  de  Mexico. 

Antes  que  los  Espafioles  que  estaban  en  Tlaxcala  vi- 
niesen  a conquistar  a Mexico,  dio  una  grande  pestileneia 
de  viruelas  (17)  a todos  los  Indios  en  el  mes  que  llamaban 
Tepeilhvitl  que  es  al  fin  de  setiembre.  De  esta  pestilen- 
cia murieron  muy  muchos  Indios;  teuian  todo  el  cuerpo 
y toda  la  cara,  y todos  los  miembros  tan  llenos  y lastima- 
dos  de  viruelas  que  no  se  podian  buliir  y menear  de  un 
lugar,  ni  volverse  de  un  lado  a otro,  y si  alguno  los  me- 
neaba  daban  voces.  Esta  pestilencia  mato  gentes  sin  mime- 
ro,  muchas  murieron  de  hambre  porque  no  habia  quien 
pudiese  hacer  comida:  los  que  escaparon  de  esta  pestilen- 
cia quedaron  con  las  caras  ahoyadas,  y algunos  los  ojos  que- 
brados;  duro  la  fuerza  de  esta  pestilencia  sesenta  dias,  y 
despues  que  fue  aflojando  en  Mexico,  fue  hacia  Chaleo. 
En  acabandose  esta  pestilencia  en  Mexico,  vinieron  los 
Espaiioles  que  ya  estaban  en  Tezcuco  (18)  y dejaron  la 


... 

(y)  Parece  quiere  decir  que  fuerou  a Zempoala  a atacar  a Pan-4 
fito  de  Narvaez. 


/ 


t 


\ 


* 


vinieron 


armasen  trujeronlos  en  piezas  los 
alii  los  armaron,  enclavaron  y ca- 
hos,  y puesta  en  ellos  la  art! 

i esto  es 

nor  la  lacuna  hasta  un  desem 
^ de  Me 


Indios  hasta  Tezeueo,  y 
renaron,  (19)  lo$)ill|jj|| 
lleria  entraron  eu 


ellos  los  Espa Holes  que  para 
vinieron 

llama  Acaehinanco  que  es  cerca  m 
de  san  Anton,  iglesia  que  esta  cer 
Alvarado:  y el  capita n D.  Hernando  Cor 
eu  los  bergantiues,  y comenzaron  a son 
descubrir  el  alto  que  habia  por  dond< 
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con  sus  hijos  y con  sus  mugeres,  algunos  llevaban  acues- 
tas  a aquellos  y otros  en  canoas:  todas  sus  haciendas  de- 
jaban  en  sus  casas,  y los  Ind.os  que 

ianoles  entraban  en  las  que  dejaban,  y robaban  cuan- 
to  hallaban.  Tambien  los  Indios  de  Tlatilu  co  andaban  alii 
peleando  con  sus  canoas.  Como  llegaron  los  Espanoles  a 
donde  estaba  atajada  una  acequia  con  albarrada  v pared, 
desbarataron  la  acequia  los  Castellanos  que  iban  en  los  ber- 
gantines,  y comenzaron  a pelear  con  los  que  estaban  de- 
fendiendola:  los  Espanoles  que  iban  en  los  bergantines  tor- 
naban  la ' artilleria  acia  donde  estaban  mas  espesas  las 
canoas,  y hacian  gran  daiio  en  los  Indios  con  la  arti- 
jleria  y escopetas.  Visto  esto  los  mexicanos  comenzaron 
k apartarse  y 4 guardarse  de  la  artilleria,  yendo  cule- 
breando  con  las  canoas,  y tambien  cuando  veian  algun  ti- 
ro que  soltaban  agazapabanse  en  las  cauoas,  y comenzaron 
4 retraerse  acia  las  casas,  y asi  quedb  desocupado  el  cam- 
po.  Llegaron  los  Espanoles  a un  lugar  que  se  llama  Vitzi- 
Han  que  es  cerca  de  la  iglesia  de  san  Pablo,  alii  estaba 
otro  paredon  hecho,  y a las  espaldas  de  el  estaban  mu* 
chas  gentes  de  los  mexicanos,  detuvieronse  alii  algo  los 
bergantines  entre  tanto  que  aderezaban  la  artilleria  para 
destrozar  el  paredon. 

’ >m  ' "''I  1 jA 

CAPITULO  XXXI.  ^ |p 


)e  como  los  de  los  bergantines  habiendo  ojeado  las  ca- 
noas que  les  salieron  por  la  agua,  llegaron  a tierra 
junto  a las  casas.  c T]n^  r ^ jjlift* 


Despues  que  los  Espanoles  aderezaron  sus  piezas  ti- 
raron  al  paredon  con  ellas,  y de  los  primeros  tiros  arruina- 
ronle  todo,  y de  los  segundos  tiros  dieron  con  el  en  el 
suelo,  y los  soldados  Indios  que  estaban  detras  el  paredon 
luego  echaron  a huir,  y los  Indios  an»igos  luego  segaron 
la  acequia  para  pasar  adelante  con  piedras  y adoves  y 
tierra  y maderos.  De  que  tuvieron  liana  la  acequia  luego 
vinieron  los  de  a caballo  y entraron  en  la  ciudad  y alan- 
ctaron  los  que  pudieion  de  ios  Indios,  y torn&ronse  a sa- 
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lir,  y luego  entraron  otros  de  a caballo  e hicieron  1o  mis- 
mo,  y los'  Indios  acogianse  a las  casas  reales;  tambien  alan- 
cearon  a algunos  Indios,  entre  los  cuales  lue  alanceado 
un  Indio  del  Ttatilulco,  v este  asio  de  la  lanza  con  qne  es- 
taba atravezado  y otros  sus  conapafieros  asieron  tambien 

de  ella,  y quitaronsela  al  de  a caballo,  y con  e'la  le  ma- 
■ _ i cai)a|io,  y luego  se  juntaron  los 


tro  del  un  patio  que  se  llama* 
vahan  consigo  un  tiro  grueso  y asen* 
nle.  En  este  lugar  estaba  una  Aguila  (z)  de  piedra  gran- 
y alta  como  un  estado  de  hombre,  y por  eso  llamaban 
aquel  patio  quauhquiaoac:  de  la  una  parte  del  Aguila  es- 
taba uu  tigre  de  piedra,  y de  la  otra  un  oso  tambien  de 
ira,  y los  capitanes  de  los  Indios  escondiause  detras  de 
o columnas  de  piedra  que  alii  estaban,  y onicha  otra 
ente  estaba  encima  de  la  casa  que  estaba  armada  sobie 
las  columnas;  y los  Espafioles  tiraron  con  el  tiro  grueso 
que  llevaban  consigo  aquel  edifieio  qne  estaba  alii,  y eon 
el  trueno  y con  el  humo  los  que  estaban  abajo  se  espan- 
ron  y echaron  a huir,  y los  arriba  se  eeharon  de  ti&ili 
abajo  y todos  huveron.  Llevaron  el  tiro  mas  adelante  aeia 
el  patio  de  Vitzilopuchtli  donde -estaba  una  grande  pie- 
dra redonda  como  rueda  de  molino,  y sobre  el  Cu  de  Vit- 
zilopuchtli estaban  unos  satrapas  sentados  tafiendo  un  te- 
ponaztli  y cantando;  y aunque  veian  lo  que  pasaba,  no  ce- 
saban  de  tafier  y cantar,  y subieron  dos  Espafioles,  y tna* 
t ronlos,  y echaronlos  por  las  gradas  abajo  del  Cu.  Como 
los  Espafioles  entraban  por  la  ciudad,  vinieron  los  Indios 
diestros  que  andaban  en  las  canoas,  y saltaron  en  tierra, 
y comenzaron  a llamar  a otra  gente  para  impedir  la  en- 
trada  a los  Espafioles.  Luego  vieron  estos  a los  Indios  que 
venian  sobre  ellos  con  gran  impetu  y que  los  desbarata- 
ban,  recogieronse  y comenzaron  a retraerse,  y los  Indios 
peleaban  reciamente:  los  Espafioles  se  recogieron  a sues 
tancia  que  llamaban  Jlcachinanco  y dejaron  el  tiro  en 
patio  de  Vitzilopuchtli,  y de  alii  lo  tomaron  los  • Indios  y 


S 


(z)  Entiendo  que  es  la  que  incrustarott  en  la  mera  esquina  de  san 
Francisco,  j despues  la  picaron;  hoy  asoma  el  bulto  como  es  de  ver. 
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. • • ,»|ii  nrofunda  que  llamaban  letatnaculco 

';e£CTcabe  “ SOT  * T'Pet,inco.  (a)  don- 
de  estan  los  ••  it 

9 • • - J r * i t rf  i f i 4 1 i i ^ # 

CAPITULO  XXXII. 

JL  - I 1 . * , " i\\j  > \ 

De  como  los  mexicanos  se  rindieron  y comenzaron  d sa- 
line de  la  ciudad  por  nuedo  de  los  Espanoles. 

Despues  de  las  cosas  arriba  dichas,  los  Indios  mexica- 
nos  huveron  para  Tlatilulco  dejando  la  ciudad  de  Mexico 
en  poder  de  los  EspaBoles,  y los  Indios  de  Tlatilulco  acu- 
dieron  a Mexico  a hacer  guerra  a los  Espanoles,  y I).  1 e- 
dro  Alvarado  que  estaba  todos  aquellos  dias  peleando  con- 
tra los  del  Tlatilulco  en  aquella  estancia  que  Hainan  Ihacac , 
cabe  Nonoalco,  no  liizo  ninguna  cosa,  porque  los  del  1 lati- 
lulco  se  defendieron  muy  bien  por  tierra  y por  el  agua.  Co- 
mo vio  Alvarado  que  no  aprovechaba  con  ellos  nada,  des* 
confiado  volviose  a Tlacuba,  y dende  a dos  dias  los  Espa- 
Boles  vinieron  con  todos  los  bergantines  junto  a las  casas 
del  Tlatilu  co,  y dos  de  los  bergantines  fueron  aeia  el  bar- 
rio que  se  1 ama  JVonqalco:  ojearon  de  por  alii  todas  las  ca- 
noas de  guerra  y saltaron  en  tierra,  y comenzaron  a entrar 
por  entre  las  casas  en  concierto  de  guerra.  Todos  los  In- 
dios  se  apartaron,  ninguno  salio  contra  ellos.  Como  nadie 
osaba  ir  contra  los  EspaBoles,  un  valiente  hombre  que  se 
Uamaba  Tzilaeatzin  salio  contra  los  casteliauos.  y a pedra- 
das  mato  algunos  de  ellos  porque  tenia  gran  fuerza  en  el 
brazo,  y salieron  otros  tras  el,  c hicieron  retraer  a.  los  Es- 
panoles,  y volvieron  al  agua  aeia  donde  tenian  loshergan- 
tines;  y aquel  Tzilaeatzin  tenia  sus  armas  y sus  divisas 
como  Otomitl,  y con  su  ferocidad  espantaba  no  solamente  a 
los  Indios  amigos  de  los  Espafioles,  pero  tambien  a Ins  mis- 
mos  Espafioles,,  y estos  ponian  gran  diligeneia  para  ma- 
tarle,  pero  el  disfrazabase  cada  dia  porque  no  le  conocie- 
sen;  a las  veces  iba  la  cabeza  descubierta  como  otomw  v 

• t r J 
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o’t  Li  >i*i ib  i !•  i iti  ii'?  v>  f 

(a)  Este  es  el  nombre  que  daban  a la  montaiiuela  llawada  hoy' 
el  Penon*  v rip!  mip  ipmpmns  11  11*1  OC  t*il  AVI  am 
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lir,  y luego  entraron  otros  de  a caballo  e hicieron  1o  mis- 
mo,  y los'  Indios  acogianse  a las  casas  reales;  tambien  alan- 
cearon  a algunos  Indios,  entre  los  cuales  lue  alanceado 
un  Indio  del  Ttatilulco,  v este  asio  de  la  lanza  con  qne  es- 
taba atravezado  y otros  sus  conapafieros  asieron  tambien 

de  ella,  y quitaronsela  al  de  a caballo,  y con  e'la  le  ma- 
■ _ i cai)a|io,  y luego  se  juntaron  los 


tro  del  un  patio  que  se  llama* 
vahan  consigo  un  tiro  grueso  y asen* 
nle.  En  este  lugar  estaba  una  Aguila  (z)  de  piedra  gran- 
y alta  como  un  estado  de  hombre,  y por  eso  llamaban 
aquel  patio  quauhquiaoac:  de  la  una  parte  del  Aguila  es- 
taba uu  tigre  de  piedra,  y de  la  otra  un  oso  tambien  de 
ira,  y los  capitanes  de  los  Indios  escondiause  detras  de 
o columnas  de  piedra  que  alii  estaban,  y onicha  otra 
ente  estaba  encima  de  la  casa  que  estaba  armada  sobie 
las  columnas;  y los  Espafioles  tiraron  con  el  tiro  grueso 
que  llevaban  consigo  aquel  edifieio  qne  estaba  alii,  y eon 
el  trueno  y con  el  humo  los  que  estaban  abajo  se  espan- 
ron  y echaron  a huir,  y los  arriba  se  eeharon  de  ti&ili 
abajo  y todos  huveron.  Llevaron  el  tiro  mas  adelante  aeia 
el  patio  de  Vitzilopuchtli  donde -estaba  una  grande  pie- 
dra redonda  como  rueda  de  molino,  y sobre  el  Cu  de  Vit- 
zilopuchtli estaban  unos  satrapas  sentados  tafiendo  un  te- 
ponaztli  y cantando;  y aunque  veian  lo  que  pasaba,  no  ce- 
saban  de  tafier  y cantar,  y subieron  dos  Espafioles,  y tna* 
t ronlos,  y echaronlos  por  las  gradas  abajo  del  Cu.  Como 
los  Espafioles  entraban  por  la  ciudad,  vinieron  los  Indios 
diestros  que  andaban  en  las  canoas,  y saltaron  en  tierra, 
y comenzaron  a llamar  a otra  gente  para  impedir  la  en- 
trada  a los  Espafioles.  Luego  vieron  estos  a los  Indios  que 
venian  sobre  ellos  con  gran  impetu  y que  los  desbarata- 
ban,  recogieronse  y comenzaron  a retraerse,  y los  Indios 
peleaban  reciamente:  los  Espafioles  se  recogieron  a sues 
tancia  que  llamaban  Jlcachinanco  y dejaron  el  tiro  en 
patio  de  Vitzilopuchtli,  y de  alii  lo  tomaron  los  • Indios  y 


S 


(z)  Entiendo  que  es  la  que  incrustarott  en  la  mera  esquina  de  san 
Francisco,  j despues  la  picaron;  hoy  asoma  el  bulto  como  es  de  ver. 
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. • • ,»|ii  nrofunda  que  llamaban  letatnaculco 

';e£CTcabe  “ SOT  * T'Pet,inco.  (a)  don- 
de  estan  los  ••  it 
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CAPITULO  XXXII. 

JL  - I 1 . * , " i\\j  > \ 

De  como  los  mexicanos  se  rindieron  y comenzaron  d sa- 
line de  la  ciudad  por  nuedo  de  los  Espanoles. 

Despues  de  las  cosas  arriba  dichas,  los  Indios  mexica- 
nos  huveron  para  Tlatilulco  dejando  la  ciudad  de  Mexico 
en  poder  de  los  EspaBoles,  y los  Indios  de  Tlatilulco  acu- 
dieron  a Mexico  a hacer  guerra  a los  Espanoles,  y I).  1 e- 
dro  Alvarado  que  estaba  todos  aquellos  dias  peleando  con- 
tra los  del  Tlatilulco  en  aquella  estancia  que  Hainan  Ihacac , 
cabe  Nonoalco,  no  liizo  ninguna  cosa,  porque  los  del  1 lati- 
lulco  se  defendieron  muy  bien  por  tierra  y por  el  agua.  Co- 
mo vio  Alvarado  que  no  aprovechaba  con  ellos  nada,  des* 
confiado  volviose  a Tlacuba,  y dende  a dos  dias  los  Espa- 
Boles  vinieron  con  todos  los  bergantines  junto  a las  casas 
del  Tlatilu  co,  y dos  de  los  bergantines  fueron  aeia  el  bar- 
rio que  se  1 ama  JVonqalco:  ojearon  de  por  alii  todas  las  ca- 
noas de  guerra  y saltaron  en  tierra,  y comenzaron  a entrar 
por  entre  las  casas  en  concierto  de  guerra.  Todos  los  In- 
dios  se  apartaron,  ninguno  salio  contra  ellos.  Como  nadie 
osaba  ir  contra  los  EspaBoles,  un  valiente  hombre  que  se 
Uamaba  Tzilaeatzin  salio  contra  los  casteliauos.  y a pedra- 
das  mato  algunos  de  ellos  porque  tenia  gran  fuerza  en  el 
brazo,  y salieron  otros  tras  el,  c hicieron  retraer  a.  los  Es- 
panoles,  y volvieron  al  agua  aeia  donde  tenian  loshergan- 
tines;  y aquel  Tzilaeatzin  tenia  sus  armas  y sus  divisas 
como  Otomitl,  y con  su  ferocidad  espantaba  no  solamente  a 
los  Indios  amigos  de  los  Espafioles,  pero  tambien  a Ins  mis- 
mos  Espafioles,,  y estos  ponian  gran  diligeneia  para  ma- 
tarle,  pero  el  disfrazabase  cada  dia  porque  no  le  conocie- 
sen;  a las  veces  iba  la  cabeza  descubierta  como  otomw  v 

• t r J 
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(a)  Este  es  el  nombre  que  daban  a la  montaiiuela  llawada  hoy' 
el  Penon*  v rip!  mip  ipmpmns  11  11*1  OC  t*il  AVI  am 
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otras  veces  armabase  con  annas  de  algodon,  y otras  se  po- 
nia  la  cabeilera  de  manera  que  no  le  viesen  ni  le  couo- 
ciesen.  Otro  dia  los  Espaiioles  hicieron  lo  mismo:  vinie- 
ron  en  los  bergantines  con  muchos  amigos  Indios  al  nusmo 
barrio  de  Nonoalco,  y comenzaron  a pelear  con  los  del 
Tlatilulco,  trabose  reciamente  la  batalla,  y pelearon  todo 
el  dial  hasta  la  noche,  y murieron  muchos  Indios  de  ambas 
partes;  seilalaronse  alii  entonces  tres  Indios  del  riatilul- 
co  rauy  valientes,  el  uno  llamaban  Tzoyeetzin , el  otro  11a* 
maban  Temoctzin,  y el  tercero  Tzilucatzin,  que  ya  se  dijo. 
Como  vieron  los  Espaiioles  que  ya  venia  la  noche  y no 
eanaban  nada,  volvifcronse  a su  estancia  con  los  Indios  6us 

amigos.  fe  Liy  * Tll  tl  5 
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De  eomo  los  Ci 


,0 


lampnnecas , 


tlaoa. 


/ i 

n los  de  Xuehimilcoy  Cwi- 
ayuda  de  los  mexicanos . 


I r^^l 


Estando  las  cosas  en  la  disp  osicion  que  arriba  se  dijo, 
vinieron  a socorrer  a los  mexicanos  y tlatilulcos,  que  to- 
dos  estaban  fortalecidos  en  el  Tlatilulco,  los  chinampaneeas, 
que  son  los  de  Xochimilco,  Cuitlaoac,  Mizquiv , Itztapala - 
pan,  Mexicatzinco.  &c.  y venidos  hallaron  al  seiior  de  Me- 
xico que  se  llamaba  Quauhtemoctzin,  y a los  otros  principa- 
ls que  con  el  estaban,  y los  capitanes  hablaronle  diciendo: 
,, Seiior  nuestro,  venimos  a socorreros  en  esta  ciudad,  y pa- 
ra esto  somos  enviados  de  nuestros  mayores  para  pagar  la^ 
deuda  que  debemos,  y para  esto  hemos  traido  y estan  aqui 
presentes  los  mejores  soldados  que  entre  nosotros  hay,  pa- 
re que  avuden  por  agna  y por  tierra.”  Oido  esto,  el  se- 
Qor  de  Mexico  y los  demas  dijeron:  „En  merced  teuemos 
lo  que  los  seiiores  haeen  de  enviaros  para  nuestra  ayuda, 
aparejaos  para  pelear,”  y Inego  dieronlos  arenas  con  que 
ueleasen,  y dieronlos  mucho  cacao,  y luego  los  pusie- 
xon  en  el  lugar  dotide  habian  de  pelear,  y puestos  en 
sus  lugares  todos  comenzaron  a pelear,  y los  de  Ao- 
chimilce  comenzaron  a robar  por  las  casas  donde  esta- 
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ban;  (b)  solamente  las  mugeres,  niiios  y viejas  dejaban, 
inataron  algunas  mugeres,  y niiios,  y viejas,  y a otros 
metieron  en  las  canoas  para  llevarlos  como  esclavos.  Al- 
gunos  soldados  de  los  mexicanos  vieron  lo  que  pasaba  y 
dieron  aviso  a los  capitanes,  y luego  fueron  contra  ellos 
por  agua  y por  tierra,  y comenzaron  a matar  en  ellos 
v a prenderlos,  a todos  los  destruyeron  y mataron,  y de 
las  mugeres  y nifios  y viejas  que  habian  cautivado  y del 
robo  no  llevarou  nada.  Los  Espaiioles  se  recogieron  a sus 
estancias  despues  de  la  pelea,  y a los  de  Xochiinilco  y Cui- 
tlaoac &c.  que  cautivaron  llevaronlos  delante  del  Quauh- 
temotx in  que  estaba  en  un  lugar  que  se  llamaba  Yacalul- 
co,  donde  esta  ahora  una  iglesia  de  Santa  Ana  (c)  en  el 
Tlatilulco,  y dijeron  a Quauhtemotzin  y Mayeoatzin  la  trai- 
cion  que  hacian  los  de  Xnchimilco  y Cuitlaoac  4c.,  y el 
seiior  de  Cuitlaoac  reprendio  a aquellos  que  habian  hecho 
mala  obra,  y Quauhtemotzin  dijo  a Mayeoatzin:  hermano, 
haz  tu  oficio,  castiga  a esos  que  han  pecado;  luego  el  Ma - 
yeoatzin  comenzo  a matar  en  ellos,  y el  Cuauhtemotzin  le 
ayudo:  mataron  cada  uno  de  ellos  cuatro,  y a todos  los  de- 
mas  que  habian  cautivado  los  mexicanos  mandaronlos  ma- 
tar en  los  Cues  de  los  idolos,  y murieron  todos  en  los  Cues 
sacrificados.  Por  esta  causa  los  mexicanos  tomaron  gran 
enojo  contra  los  de  Xochimilco  y dijeron:  ;estos  de  Xoehi- 
milco  moran  entre  nosotros,  y esplannos,  y avisan  a los  de 
sn  pueblo  de  lo  que  nosotros  hacemos?  niueran;  y como  hu- 
bieron  determinado  de  matarlos,  todos  comenzaron  a sacar- 
Jos  de  sus  casas  hombres  y mugeres,  viejos  y viejas,  y a 
todos  los  mataron  sin  dejar  a nadie,  por  odio  de  aquellos  que 
^ habian  hecho  la  traicion  so  color  de  ayudar.  Dende  dos  a 
tres  dias  vinieron  los  bergantines  que  estaban  acia  la  parte  del 
Tlatilulco  que  se  llama  Yhavhteneo , y vinieron  en  ellos  Es- 
pafioles  solos  sin  ningunos  Indios  otros,  y como  arribaron  lue- 
go saltaron  en  tierra,  y luego  comenzaron  a pelear,  arrojar 
saetas  v pelotas,  y los  soldados  del  Tlatilulco  agazapabanse, 
L y eseondianse  detras  de  las  piedras  y paredes  y de  las  ca- 

t1fV»  J j / 

(b)  Esta  escena  se  repitio  en  Mexico  en  principios  de  diciembre 
de  1828,  en  la  revuelta  llamada  de  la  Acordada, 

(c)  Hoy  es  parroquia  de  Mexico. 
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sas,  y los  capitanes  que  estaban  mirando  cuando  seria  tietn- 
po,  comenzaron  a dar  grita  para  pelear. 


CAPITULO  XXXIV. 
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Be  eomo 
noles. 
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I , Decian  los  capitanes:  , 

canos!  luego  comenzaron  todos 
/ i _ v Up 
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rnos  prendieron  quince  Espa • 


i mexicanos!  ;ea  mexi- 
;ar  sus  trompetas  y 
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luego  conienziiruu  wuu*  ^ Wv,«.  — . . ;r. — ' 

a pelear  con  los  Espanoles,  y Uevaban  de  veneida  a los  Es- 
pafioles,  y prendieron  quince  de  ellos,  y los  demas  Es- 
--'"•des  huyerou  con  los  bergantines  a lo  alto  de  la  agua,  y 
vs  presos  quitaron  las  armas  y despojaronlos,  y llevaron- 
a un  Cii  que  se  llama  Tiacochcalcn,  alii  les^  « 

zones  jdjelanf 
itros  " 


sacaron  los 

i*  • ■ 


el  idolo  que  se  llamaba  Mucnillotcc , y 
estaban  mirando  desde  los  bergantines 
f'tra  vez  vinieron  dos  bergantines  al  bar- 

- i ‘ n^n  colt'ipnn  pr 


jmo  los  mataban.  Utra  vez  vimeiuu  u«,>  m.5«M 
rio  que  se  llama  Xocotitlan , y como  llegaron  saltaron  en 
tierra  por  el  barrio  adelante  peleando;  y co.no  vio  aque  ca- 
pitan  indio  que  se  llamaba  Tzilaeatzin  que  estaban  pe  ean- 
do,  aeudioja  ellos  con  otra  gente  que  le  siguio,  y pelean- 
do los  echaron  de  aquel  barrio  y les  hicieron  acoger  a los 

bergantines.  Otra  vez  vinieron  dos  bergantines  al  barrio  que 
. . ^ ‘ r.,if.innn  pn  tippra  Ksnanoles  Y 


bergantines.  uira  vez  — V,  ; . 1 „ 

se  llama  Couonacazco , y saltaron  en  tierra  los  Espai  o es  y 
comenzaron  a pelear.  Venia  alii  por  capitan  Rodrigo  de  U&- 
tafleda,  Y comenzaron  :i  cellar  saetas,  y Ca>tailqda  mate  a 
unoeon  tina  saeta,  y saltaron  contra  el  ciertos  soldados  Indios 
y dieron  con  el  en  el  agua,  y estuvieron  a punto  le  ina- 

tarle  sino  que  se  escapo  aside  de  un  bergantm.  Estabaotro 

bereantin  de  los  Espanoles  en  el  barrio  que  se  llama  Tete- 
nantehutzco  cerca  de  aquella  iglesia  que  se  llama  Santa  Lu- 
cia- o^ro  bergautin  estaba  en  el  barrio  que  se  llama  Totexco 
nne  es  cabc  la  iglesia  de  la  Concepcion:  estos  bergau  ines 
TabanTn  la  aguaaguardando  tiempo,  estaban  todo  el  du 
v d la  noche  se  iban,  y dende  a tres  o cuatro  dias  deter- 
minaron  los  Espanoles  de  darles  guerra  por  alh.  Entraron 
Zr  el  camino  que  se  llama  Quavecatitlan  que  va  derecho 

venden  la  sal:  iban  taatos  Indios  )T  tspatoles  que 
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no  cabian  por  el  earning  porque  por  una  parte  y por  otra* 
habia  agua,  y echaron  tierra  y adoves  y maderos.  para  po* 
der  mejor  pasar,  y como  hnbieron  ensanchado  el  camino, 
luego  comenzaron  a entrar  por  el  en  orden  de  guerra  con 
su  bandera  delante,  y tocando  el  tambor  y pitano,  y \enian 
tras  ellos  todos  los  Indios  de  1 iaxoa-a  y de  otros  pueblos  que 
eran  amigos.  Entraron  los  espanoles  con  mucha  fantasia  que 
no  tenian  en  nada  a los  mexicanos,  v los  tlaxcaltecas  v otros 
Indios  amigos  iban  cantando,  y tambitn  los  mexicanos  can- 
taban  de  la  misma  manera  segnn  que  solian  hacer  en  las 
gnerras:  v como  llegaron  a un  barrio  que  se  llama  Thou  can 4 
que  esahora  Ban  Martin , los  soldados  tlatilulcanos  estaban 
escondidos  y agazapados  por  temor  de  la  artilleria,  espe- 
rando  la  pelea  y la  grita  de  sus  capitanes  que  mandasen  pe* 
lean  y como  oyeron  el  mandato,  liiego  arremetio  a los  Es* 
pafioles  aquel  capitan  tlatilulcuno  que  se  llamaba  Ttapane • 
catUiecatzin  y comenzo  a dar  voces  esforzando  a los  suyos, 
y aferro  con  un  espaflol  y dio  con  el  en  tierra,  y tomaron- 
le  los  otros  soldados  que  iban  con  este  Fluputitcutlhccutziti « 


CAPITULO 


Le  eomo  los  mexicanos  prendieron  otros  EspoTioles  7nas 
de  cincnenta  y tres , y muchos  tlaxeultecaSj  tezcucanos , 
c hale  as  > x uchitnilc(is>  y a todos  los  mataron  dclante  de 
los  tdolos. 


in' 


. - 


Trabose  una  batalla  muy  recia  en  este  dia,  de  manera 
que  los  mexicanos  como  borrachos  se  arrojaron  contra  los 
enemigos,  y cautivaron  muchos  de  los  tlaxcaltecas  y chal* 
cas,  y tezcucanos,  y mataron  muchos  de  ellos,  y peleando 
hieieron  saltar  a los  Espanoles  en  las  acequias  y a todos  los 
Indios  sus  amigos.  Puso.>e  con  esto  el  camino  todo  lodoso 
que  no  podian  andar  por  61:  aqui  prendieron  a muchos  Es- 
pafioles.  y llevaronlos  arrastrando.  En  este  lugar  tomaron  a 
los  Espanoles  (d)  una  bandera  donde  estA  la  iglesia  de  San 


(d)  Esta  bandera  la  reeobrd  al  dia  siguiente  Ixtlilxochill,  anxihar 
de  los  Espanoles,  y en  meinoria  de  e6ta  liazaua  Carlos  ' , por  cedi-  a 
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Martin,  y los  Espafioles  huyeron,  y siguieronlos  hastad  barrio 
que  se  llama  Coloacalonco,  alii  se  recogieron  y los  Indios  vol- 
Yieron  a cojer  el  campo,  y tomaron  sus  eautivos,  y pusie- 
ron  en  procesion  todos  maniatados:  pusieron  delante  a los 
Espafioles,  y luego  a los  tlaxcaltecas,  y loego  a log  demas 
Indios  eautivos,  y llevaronlos  al  Cii  que  llamaban  Mumuzeo, 
alii  los  mataron  uno  a uno  sacandolos  los  corazones:  prime- 
ramente  mafi^^fjfeiM^Espafloles  y despues  a todos  los  In* 
B dios  sus  *®igos.  Habiendolos  muerto  pusieron  las  eabezas  ea 
V unos  palos  delante  de  los  idolos,  todas  espetadas  por  las  sic- 
es; las  de  los  Espafioles  mas  altas,  las  de  los  otros  Indies 


CO 


/ mas  bajas,  y 
ta  batalla  cin 


todo  esto 


de  los  caballos  mas  bajas.  Murieron  en  es- 
ita  y tres  Espafioles  y cuatro  caballos.  En 
a la  guerra  por  el  agua:  matabanse  unos  a 
por  las  cai  noas,  y habia  gran  hambre  entre  los  mexica- 
y grande  enfermedad,  porque  bebian  del  agua  de  la  la- 
ma y comian  sabandijas,  lagartijas  y ratones,  porque  no 
} entraba  nitigun  bastimento,  y poco  a poeo  fueron  acor- 
lando  a los  mexicanos  cercandolos  de  todas  partes, 

XXXVI, 

spanoles  entraron  en  el  tian * 
sea  la  plaza  del  mercado). 
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Andando  la  guerra  como  esta  dicho,  un  dia  entraron 
cuatro  de  a caballo  en  el  tianquiztli  del  Tlatilulco,  y die- 
ron  una  vuelta  por  todo  el  alrededor  e iban  alanceando 
a cuantos  topaban,  y mataron  muchos  soldados  mexicanos. 
Despues  que  dieron  una  vuelta  atravezaron  por  enmedio 
del  tianquiztli,  y luego  salieron  huyendo,  y salieron  tras  ellos 
muchos  soldados  tirandolos.  Esta  entrada  que  hicieron  fue 
subita  que  nadie  penso  que  osaran  entrar,  y el  mismo  dia 


B 


dada  en  1551,  le  concedid  la  gracia  de  tener  por  annas  en  su  puer 
ta  un  coyote  con  un  estandarte  en  la  boca*---  jliberalidad  -in  par  en 
„ran  remuneracion  por  el  imperio  de  Tezcuco  de  que  lo  habia  des- 
poseido!  ;Con  razon  se  dijo  que  Carlos  V fue  el  tipo  del  Quijote  de 
Cervantes!  Vease  mi  Galena  de  principes  mexicanos  que  publique 
en  1331  en  Puebla,  cuademo  l.°  pagiua  23. 
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pusieron  fuego  al  Cii  mayor  que  era  de  Vitzilopuchtli,  y 
todo  se  quem6.  Como  vieron  los  mexicanos  que  se  que- 
maba  el  Cii  comenzaron  a llorar  amargamentu,  porque  to- 
maron mal  agiiero  de  verlo  quemar,  y luego  se  tra- 
bo  una  batalla  muy  recia . Duro  esta  casi  un  dia, 
y derroearon  los  Espafioles  unos  paredones,  6 albarradas 
con  la  artilleria  de  donde  les  daban  guerra:  despues  de  der- 
rocados  acogieronse  a las  casas  de  que  estaba  cercado  el 
tianquiztli,  y snbieron  los  soldados  mexicanos  sobre  los  so- 
brados  de  estas  casas,  y de  alii  tiraban  saetas  y piedras: 
los  mexicanos  ahugerarun  aquellas  casas,  y hicieron  de  ellas 
guaridas  para  defenderse  de  los  caballos.  Otra  vez  entraron  los 
Espafioles,  y los  Indios  amigos  en  el  tianquiztli,  y comenzaron 
a robar  y cautivar  Indios:  como  vieron  esto  los  soldados  me- 
xicanos, salieron  tras  ellos,  y hicieronlos  dejar  la  presa,  y 
aqui  murid  un  capitan  sefialado  de  los  mexicanos  que  se  lla- 
maba  Axuquenlzin,  y luego  se  retrugeron  los  Espafioles  que 
peleaban  de  las  partes  de  san  Martin,  aunque  de  las  otras 
partes  todavia  peleaban  los  Espafioles  y sus  amigos.  Una 
capitania  de  soldados  mexicanos  hicieron  una  celada  pa- 
ra tomar  a los  Espafioles  y sus  amigos  descuidados,  y dar 
sobre  ellos  a la  pasada?  y algunoS  soldados  de  Tlaxcala 
que  ayudaban  a los  Espafioles.  subidronse  sobre  los  tlapan- 
cos  v vieron  la  celada,  y dieron  voces  a los  demas  para 
que  acudiesen  a pelear  con  los  de  la  celada:  como  vieron 
los  de  esta  que  los  habian  visto  huyeron,  y asi  pa-r 
saron  aquel  paso  seguros  para  ir  a su  estancia.  Habiendo 
peleado  todo  el  dia,  volvieronse  los  Esjiafioles  sin  romper 
a sus  enemigns  aquel  dia  porque  los  habian  quitado  las 
puentes,  de  manera  que  no  pudieron  pasar  a los  enemigos. 
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De  como  de  noehe  abrian  los  cuminos  del  agua  que  de  diet 
los  Espafioles ' cerruban. 

Los  Espafioles  y sus  amigos  cegaban  de  dia  las  ace- 
quias  para  pasar  adonde  estaban  Ins  enemigos,  y todo  lo 
que  cegaban  de  dia,  los  enemigos  mexicanos  lo  tornaban 
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de  noche  4 abrir:  en  esto  entendieron  algunos  dias,  y por 
esto  se  dilato  la  victoria  muchos.  Los  Espanoles  j los 
tlaxcaltecas  combatian  por  tierra,  unos  por  la  parte  que 
se  dice  Jacalco,  y otros  por  la  parte  que  se  dice  77 iloacan, 
y otros  por  la  parte  que  se  dice  Atezcapaiv,  y de  la  par- 
te (lei  agua  peleaban  los  de  Xuchimilco  y todos  los  clu- 
nampanecas,  y los  tlatilulcanos  del  barrio  de  dtliceuhian: 
y los  del  barrio  de  Jyacac  resistian  por  el  agua,  y no  des- 
cansaban  en  la  pelea:  eran  tan  espesas  las  saetas  y los  dar- 
dos  que  todo  el  aire  parecia  amarillo,  v los  capitanes  de 
los  mexicanos  que  eran  del  barrio  de  \acacolco  todos  de- 
fendian  las  entradas  porque  no  entrasen  donde  estaba  re- 
cogida  la  gente,  mugeres  y nines,  y peleando  eon  gran  per- 
severaneia  hlcieron  retraer  a los  dichos  capitanes  de  la 
f-  parte  de  la  otra  ac.equia  que  se  llama  Amamc.  Otra  vez 
acometieron  los  Espanoles,  y llegaron  a un  lugar  que  se 
llama  dyacac  donde  estaba  una  casa  grande  que  se  llamaba 
Telpuchcalli,  pusieron  fuego  a la  casa,  y un  bergantin  de 
los  Espaftoles  iba  por  el  barrio  que  se  llama  dtliceuhian. 
con  muchas  canoas  que  les  siguieron  de  los  amigos,  y un 
capitan  que  se  llamaba  Coiovevetzin  mexieano,  que  traia 
las  armas  vestidas,  la  mitad  de  ellas  era  una  aguila  y la 
otra  mitad  de  un  tigre,  vino  en  una  canoa  de  acia  la  par- 
te que  se  llama  Tolmayecan , y seguianle  muchas  canoas  f 
con  gente  armada.  Lnego  coinenzo  a dar  voces  a los  su- 
yos,  que  comenzasen  a pelear,  y luego  comenzaron  la  pe- 
lea. y los  Espabolcs  se  retrugcron.  y este  capitan  con  los 
suyos  los  seguian,  y retrugeronse  acia  un  lugar  que  se  lla- 
ma dtliceuya : tambien  los  bergantines  se  retrugeron  acia  jJ 
la  laguna.  De  este  alcance  murieron  nuichos  xoehimilcanos. 

Otra  vez  tornaron  los  Espaflofes  a encerrarse  en  un  Lu 
que  se  llama  Muniuztli , y otra  vez  volvieron  tras  el  los 
hasta  donde  estaba  el  telpuchcalli  que  llan.an  dtliceuhian. 
volvieron  otra  vez  los  Espartoles  tras  los  Indies  eon  Q A 
Coiovevetzin  en  la  aeequia:  revolvio  no  capitan  mexiea- 
no  que  se  llamaba  Ilzpapalolzin  otomi,  y hizo  retraer  a 
los  Espanoles  a los  bergatines:  eutonces  ceso  la  batalla  y 
los  del  pueblo  de  Cuitlaoac  pensando  que  su  senor  que 
se  llamaba  Maieoalzin  quedaba  muerto  cou  los  demus  eno- 
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iaronse  mucho  con  los  mexicanos,  entre  los  cuales  esta  a 
Ju  sefior,  y dijeron:  dPor  que  liabe.s  muerto  a nuestro  e- 
ftor5  V su  sebor  como  estaba  vivo  supo  que  sus  vasal b* 
estaban  ^enojados,  hablo  al  capitan  Coiovevetzin  y dijole. 
setor  hermino,  busque  a uno  de  sus  so.dados  que  tenga 
recia  voz,y  Coiovevetzin  ilamo  a un  capitan  que  se  lla- 
maba  Tlalaiocatl,  y el  sebor  de  Cuitlaoac  dijole:  ve,y  dl 
d mis  vaxallos  que  yo  te  envxo  para  que  les  digas  quees- 
toy  vivo,  y que  miren  acay  verme  han.  Como  aquel  capi 
tan  hablo  a los  de  Cuitlaoac  y les  dijo  lo  que  le  habia  nun- 
dado  el  sebor  Maieoatzin,  ellos  no  quisieron  creerle,  mas 
diieron  que  le  habian  muerto  y que  no  era  verdad  lo  que 
les  decia,  y el  otro  respondio,  no  es  muerto  como  pensais, 
mirad  v verleheis  a donde  esta  vivo,  que  alh  se  puso  para 
aue  le*  veais,  y hablo  el  sebor  de  Cuitlaoac  y dijo:  mirad 
que  no  me  perdais  nada  de  mis  atavios,  y joyas  y arenas, 
one  vivo  estoy.  Como  dijo  estas  palabras  el  sib  or  de  dvi- 
tlaoac,  luego  los  Indios  amigos  de  los  Espanoles,  comenza- 
ron a dar  grita,  y a pelear  contra  los  mexicanos,  y me- 
tieronlos  hasta  dentro  de  tianquiztli-  a donde  se  vende  el 
copal,  y alii  pelearon  gran  rato.  Otra  vez  entraron  en  con- 
sejo  nuestros  enemigos  para  acometernos  y destruirnos,  en 
especial  los  otomies  de  Tlaxcalla,  y otros  capitanes  mu- 
chos,  y determinaron  de  entrar  por  una  oaile  que  esta- 
ba junto  donde  es  ahora  san  Martin,  y la  calle  iba  dere- 
cha  a una  casa  de  un  pilli  tlatilulcano  que  se  llamaba  77a- 
■tatzin,  y luego  los  salieron  al  encuentro  los  del  Tlatilul- 
co  un  capitan  que  se  llamaba  Tlappomecatl  que  iba  de- 

Mlante;  pero  los  que  iban  con  el  arrojaronse  sobre  los  ene- 
migos  con  gran  furia,  y tomaronles  el  capitan  que  lleva^ 
ban  preso  que  se  llamaba  Tlappaneeatl ; pero  tscapo  con 
. ‘una  herida  en  una  pierna,  y ceso  por  entouces  la  guerra. 
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Del  trabneo  que  hieieron  los  Espanoles  para  conquistar  d 
los  del  Tlalilulco. 

Como  los  Indios  mexicanos  todos  estaban  recogidos  ea 

un  barrio  que  se  llama  Ainaxac  y no  los  podian  entrar*  or- 
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de  noche  4 abrir:  en  esto  entendieron  algunos  dias,  y por 
esto  se  dilato  la  victoria  muchos.  Los  Espanoles  j los 
tlaxcaltecas  combatian  por  tierra,  unos  por  la  parte  que 
se  dice  Jacalco,  y otros  por  la  parte  que  se  dice  77 iloacan, 
y otros  por  la  parte  que  se  dice  Atezcapaiv,  y de  la  par- 
te (lei  agua  peleaban  los  de  Xuchimilco  y todos  los  clu- 
nampanecas,  y los  tlatilulcanos  del  barrio  de  dtliceuhian: 
y los  del  barrio  de  Jyacac  resistian  por  el  agua,  y no  des- 
cansaban  en  la  pelea:  eran  tan  espesas  las  saetas  y los  dar- 
dos  que  todo  el  aire  parecia  amarillo,  v los  capitanes  de 
los  mexicanos  que  eran  del  barrio  de  \acacolco  todos  de- 
fendian  las  entradas  porque  no  entrasen  donde  estaba  re- 
cogida  la  gente,  mugeres  y nines,  y peleando  eon  gran  per- 
severaneia  hlcieron  retraer  a los  dichos  capitanes  de  la 
f-  parte  de  la  otra  ac.equia  que  se  llama  Amamc.  Otra  vez 
acometieron  los  Espanoles,  y llegaron  a un  lugar  que  se 
llama  dyacac  donde  estaba  una  casa  grande  que  se  llamaba 
Telpuchcalli,  pusieron  fuego  a la  casa,  y un  bergantin  de 
los  Espaftoles  iba  por  el  barrio  que  se  llama  dtliceuhian. 
con  muchas  canoas  que  les  siguieron  de  los  amigos,  y un 
capitan  que  se  llamaba  Coiovevetzin  mexieano,  que  traia 
las  armas  vestidas,  la  mitad  de  ellas  era  una  aguila  y la 
otra  mitad  de  un  tigre,  vino  en  una  canoa  de  acia  la  par- 
te que  se  llama  Tolmayecan , y seguianle  muchas  canoas  f 
con  gente  armada.  Lnego  coinenzo  a dar  voces  a los  su- 
yos,  que  comenzasen  a pelear,  y luego  comenzaron  la  pe- 
lea. y los  Espabolcs  se  retrugcron.  y este  capitan  con  los 
suyos  los  seguian,  y retrugeronse  acia  un  lugar  que  se  lla- 
ma dtliceuya : tambien  los  bergantines  se  retrugeron  acia  jJ 
la  laguna.  De  este  alcance  murieron  nuichos  xoehimilcanos. 

Otra  vez  tornaron  los  Espaflofes  a encerrarse  en  un  Lu 
que  se  llama  Muniuztli , y otra  vez  volvieron  tras  el  los 
hasta  donde  estaba  el  telpuchcalli  que  llan.an  dtliceuhian. 
volvieron  otra  vez  los  Espartoles  tras  los  Indies  eon  Q A 
Coiovevetzin  en  la  aeequia:  revolvio  no  capitan  mexiea- 
no  que  se  llamaba  Ilzpapalolzin  otomi,  y hizo  retraer  a 
los  Espanoles  a los  bergatines:  eutonces  ceso  la  batalla  y 
los  del  pueblo  de  Cuitlaoac  pensando  que  su  senor  que 
se  llamaba  Maieoalzin  quedaba  muerto  cou  los  demus  eno- 
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iaronse  mucho  con  los  mexicanos,  entre  los  cuales  esta  a 
Ju  sefior,  y dijeron:  dPor  que  liabe.s  muerto  a nuestro  e- 
ftor5  V su  sebor  como  estaba  vivo  supo  que  sus  vasal b* 
estaban  ^enojados,  hablo  al  capitan  Coiovevetzin  y dijole. 
setor  hermino,  busque  a uno  de  sus  so.dados  que  tenga 
recia  voz,y  Coiovevetzin  ilamo  a un  capitan  que  se  lla- 
maba  Tlalaiocatl,  y el  sebor  de  Cuitlaoac  dijole:  ve,y  dl 
d mis  vaxallos  que  yo  te  envxo  para  que  les  digas  quees- 
toy  vivo,  y que  miren  acay  verme  han.  Como  aquel  capi 
tan  hablo  a los  de  Cuitlaoac  y les  dijo  lo  que  le  habia  nun- 
dado  el  sebor  Maieoatzin,  ellos  no  quisieron  creerle,  mas 
diieron  que  le  habian  muerto  y que  no  era  verdad  lo  que 
les  decia,  y el  otro  respondio,  no  es  muerto  como  pensais, 
mirad  v verleheis  a donde  esta  vivo,  que  alh  se  puso  para 
aue  le*  veais,  y hablo  el  sebor  de  Cuitlaoac  y dijo:  mirad 
que  no  me  perdais  nada  de  mis  atavios,  y joyas  y arenas, 
one  vivo  estoy.  Como  dijo  estas  palabras  el  sib  or  de  dvi- 
tlaoac,  luego  los  Indios  amigos  de  los  Espanoles,  comenza- 
ron a dar  grita,  y a pelear  contra  los  mexicanos,  y me- 
tieronlos  hasta  dentro  de  tianquiztli-  a donde  se  vende  el 
copal,  y alii  pelearon  gran  rato.  Otra  vez  entraron  en  con- 
sejo  nuestros  enemigos  para  acometernos  y destruirnos,  en 
especial  los  otomies  de  Tlaxcalla,  y otros  capitanes  mu- 
chos,  y determinaron  de  entrar  por  una  oaile  que  esta- 
ba junto  donde  es  ahora  san  Martin,  y la  calle  iba  dere- 
cha  a una  casa  de  un  pilli  tlatilulcano  que  se  llamaba  77a- 
■tatzin,  y luego  los  salieron  al  encuentro  los  del  Tlatilul- 
co  un  capitan  que  se  llamaba  Tlappomecatl  que  iba  de- 

Mlante;  pero  los  que  iban  con  el  arrojaronse  sobre  los  ene- 
migos  con  gran  furia,  y tomaronles  el  capitan  que  lleva^ 
ban  preso  que  se  llamaba  Tlappaneeatl ; pero  tscapo  con 
. ‘una  herida  en  una  pierna,  y ceso  por  entouces  la  guerra. 

I 1DJV  f r 


Dl 


; • ■»' 


CAPITULO  XXXVIII. 


..  . 


Del  trabneo  que  hieieron  los  Espanoles  para  conquistar  d 
los  del  Tlalilulco. 

Como  los  Indios  mexicanos  todos  estaban  recogidos  ea 

un  barrio  que  se  llama  Ainaxac  y no  los  podian  entrar*  or- 
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denaron  de  hacer  un  trabuco,  y armaronle  encima  de  un  Cii 
que  estaba  en  el  tianquiztli  que  llamaban  Murnuzlli,  y como 
soltaron  la  piedra  no  llego  a donde  estaba  la  gente,  cayo 
mucho  mas  atras  junto  a la  orilla  del  tianquiztli,  y como  sa- 
lio  el  tiro  en  vacio  comenzaron  los  Espafioles  a refiir  entre 
si.  Como  vieron  que  por  via  del  trabuco  no  pudieron  hacer 
nada,  determinaron  de  acometer  al  fuerte  donde  estaban  los 
■Um^^^^pusieronse  todns  en  ordenanza:  dispusieron  los 
uadroues  y comenzaron  a ir  contra  el  fuerte,  y los  me- 
anos  como  los  vieron  ir  escoudianse  por  ntiedo  de  la  ar- 
leria,  y los  Espanoles  iban  poco  a poco  llegandose  al 
rte  may  ordenados  y muy  juntos.  ,Y  uuo  de  los  me- 
anos  del  TlatiUilco  que  se  llamaba  Chulnhiuhtepeoa  pii- 
,e  en  celada  con  otros  soldados  que  llevaba  consigo  con 
pdsito  de  herir  a los  caballos,  y como  llegnron  los  Es- 
afioles  a donde  estaba  la  celada,  hirieron  a un  caballo,  y 
go  el  Espafiol  cayo  en  tierra  y los  mexicanos  le  toma- 
n,  y luego  salieroa  todos  porque  salieron  todos  los  mexi- 
nos  valientes  que  estaban  en  el  fuerte,  e hicieron  gran 
no  en  ellos  los  amigos  de  los  Espailoles.  y asi  se  retruje- 
otra  vez  al  tianquiztli  al : lugar  donde  Uaman  Copal - 
iiiamucoijan  a donde  estaba  un  baluarte.  Despues  de  esto, 
todos  los  Indies  amigos,  y euemigos  de  los  mexicanos  que  te- 
nian  cercados  a estos,  concertaron  de  cegar  una  lagu- 
na que  les  haoia  mucho  emharazo  para  entrar  al  fuerte 
de  los  mexicanos,  que  estaban  cerca  de  donde  esta  ahora 
la  iglesia  de  Santa  Lucia,  y asi  otro  dia  muy  de  mauaua 
cargaronse  de  piedras,  y de  tierra,  y de  adoves,  y de  la  ma- 
T TX-dera  de  las  casas  que  derrocabap,  y;robaban  todas  las  casas*X  T 
I J que  estaban  por  alii  cepjJJjjyi^isto  por  los  mexicanos  lo  quejJ^^J 

ihacian  los  euemigos,  sacaron  escondidamente  cuatro  canoas 

.con  gente  de.gyeira  y cuatro  capitaoes  cou  ellos,  y como 
estuvieron  a p unto  comenzaron  a remar  reciamente,  y fue- 
ron  contra  los  que  cegaban  la  laguna  dos  canoas  por  la  una 
parte,  y otras  dos  por  la  otra;  luego  comenzaron  a pelear  v 
muchos  murieron,  unos  en  la  laguna  y otros  en  la  tierra: 
otros  echaban  a huir  y caian  entre  los  maderos  que  habian 
puesto,  y de  alii  los  sacaban  arrastrando  los  mexicanos  lle- 
• nos  de  lodo.  Murieron  muchos  en  este  reencueutro  aquel  dia. 
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Otro  • dia  luego  los  Espanoles  acometieron  al  fuerte  que 
en  donde  Human  Jmaxac,  donde  esta  la  iglesia  de  la  Con- 
cepcion. y p-Mearon  gran  rato,  y finalmente  I egaron  donde 
estaba  e bagage  de  los  mexicanos;  y como  llegaron  a una 
casa  grande  que  se  llamaba  TelpMi  a donde  estaba  mo- 
cha gente.  subieronse  a las  azoteas  de  aquella  casa,  d.eron 
consigo  en  la  agua  por  huir,  v on  capita.!  que  se  llamaba 
Vi t -floats in  cou  muchos  soldados  que  estaban  sobre  los  tla- 
pancos,  comenzaron  a resistir  a los  Espanoles  pomendosc  por 
muro  para  que  no  pasasen  a donde  estaba  el  bagage,  y los 
Espailoles  arrojaronse  contra  ellos,  y comenzaron  a matar  en 
ellos  v a desirozarlos,  y salieron  otros  soldados  en  favor  de 
auuelios,  de  manera  que  no  pudieron  los  Espanoles  pasar 
a donde  querian  y retrujeronse.  A otro  dia  los  Espanoles 
pegaron  fuego  a aquella  casa,  en  la  cual  habia  mochas  esta- 
tes de  los  i'dolos.  Los  Espanoles  peleaban  contra  los  mexi- 
canos ya  dentro  de  su  fuerte,  y a las  .uugeres  y mnos  no 
los  hacian  mal,  sino  a los.  hombres  que  pe'eaban.  Aquel  dia 
despartio  la  noche  la  pelea,  y al  otro  los  Espafioles  y to- 
dos los  amigos  comenzaron  a camiuar  acia  donde  estaban 
los  mexicanos  en  su  fuerte,  y los  mexicanos  quisieron  hacer 
una  celada  para  resistir  a los  Espanoles  ia  entrada,  v no  pudie- 
ron: vieronlos,  y asi  los  Espanoles  comenzaron  a pelear.  Casi 
un  dia  duro  la  pelea;  a la  noche  retrujeronse  a sus  estancias, 
y a la  mauana  determinaron  romper,  y cercaronlos  de  todas 
partes  de  manera  que  por  ninguna  parte  podian  salir,  y es- 
K.tando  en  esta  estrechura  murieron  muchos  (ningunas  m.uge- 
res)  pisados  y acoceados,  y estando  en  esta  pelea  las  muge* 
res  tambien  peleaban  cegando  a los  contrarios  con  el  agua 
. de  las  acequias,  arrojandosela  con  los  remos.  Estando  ya 
los  mexicanos  acosados  de  todas  partes  de  los  enemigos, 
acordaron  de  tomar  pronbstico  6 agiiero  si  era  ya  acabada 
su  ventura,  6 si  les  quedaba  lugar  de  escapar  de  aquei  gran 
peligro  en  que  estaban,  y hablb  el  senor  de  Mexico  que  se 
llamaba  Cuauhtemoctzin.  y dijo  a los  principales  que  con 
el  estabau:  ,,Haga  nos  esperiencia  a ver  si  podemos  escapar 
de  este  peligro  en  que  estamos:  venga  uno  de  los  mas  va- 
lientes que  hay  entre  nosotros,  y vistase  las  arnaas  y divisas 
que  erau  de  mi  padre  Aoitzotzjn”  y lutjgo  llamaron  a un 


mancebo  vaiiente  que  se*  llamaba  Tlapallecatlopuchtzin  que 
era  del  barrio  de  Coatlan,  donde  es  ahora  la  parroquia  de 
Santa  Catalina  en  el  Tlatitnleo,  a aquel  le  habI6  el  sefior 
Quauhtemotzin  y le  dijo:  ,,Veis  aqui  estas  armas  que  se  Ha- 
inan Quefzalteculotl  que  eran  armas  de  mi  padre  Avitzot- 
ztn,  vistetelas  v pelea  eon  el  las,  y mataras  algunos,  vean  e$- 
tas  armas  nuestros  enemigos,  podra  ser  que  se  espanten  en 
verlas;”  Iptonio  se  las  vistieron  parecio  una  cosa  es  pan  ta- 
ble, y mandaron  a cuatro  capitanes  que  fuesen  delante  de 


el,  de  cada  parte  dos  de  aquel  que  iba  armado  con  las  ar- 
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mas  de  Avilzonzin , en  las  cuales  tenian  gran  agiiero  que 
saliendo  luego  los  enemigos  habian  de  huir.  Dieronle  tam- 


bien  el  arco  y la  saeta  de  Vitzilopuchtli  que  tenian  tambien 
guardado  por  reliquias,  y tenian  fe  en  aquel  areo  v saeta 

i v • r * • i • • • ^ 


que  cuando  saliese  no  podiau  ser  vencidos,  aquella  saeta  te- 
nia un  casquillo  de  pedernal.  Estando  estos  einco  puestos  a 


punto,  un  principal  inexicano  que  se  llamaba  Cioacoatllla- 
cotzin  dio  voces  diciendo  a los  cinco  que  estaban  a punto: 


,,;0  mexicanos,  6 tlatilulcanos!  el  fundamento  y fortaleza  de 
los  mexicanos  en  Vitzilopuchtli  es  puesta,  el  cual  arrojaba 


. ■ - r y r T uiiwjauu 

entre  los  enemigos  su  saeta  que  se  llamaba  Xiuhcoatl y Ma - 
mnloaztli , la  misma  saeta  llevais  ahora  vosotros  que  es  agiie- 
ro  de  todos  nosotros;  mirad  que  la  endereceis  contra  vues- 


tros  enemigos  para  que  haga  tiro  y no  se  pierda  en  valde, 
y si  por  ventura  con  ella  mats redes  6 eautivaredes  a algu- 
no,  tenemos  certidumbrc  y pronostico  que  no  nos  perdere- 
mos  de  esta  vez,  sino  que  quiere  nuestro  Sefior  ayudar- 
nos;v  y dichas  estas  palabras,  aquel  que  estaba  armado  eon 
los  otros  cnatro  comenzaron  a ir  contra  los  enemigos.  Como 


los  vieron  los  Espaftoles  asi  como  los  Indios,  cayoles  grande 
espanto,  no  les  parecio  cosa  humana,  y aquel  que  iba  ar- 
mado con  Quetzal teculotl  subifae  a una  azotea,  y los  ene- 
migos pararonse  a inirarle  qu&  cosa  era  aquella,  y como  eo- 


nocieron  que  era  hombre  y no  demonio  aeometieronle  pe- 
leando,  y hicicronlo  huir.  El  Quelzaltecu/otl torno  tras  ellos  / 
con  los  que  con  el  iban,  y hizolos  huir,  y subio  otra  vez 


en  el  tlalpanco  donde  los  tlaxcaiteeas  tenian  quetzales  y 
cosas  de  oro  robadas,  y tomoselas,  y volvio  a saltar  del 
tlalpanco  abajo,  y no  se  hizo  rnal  ninguuo,  ui  le  pudieron 
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oantivar  los  enemigos,  mas  antes  los  que  iban  con  el  can- 
tivaron  tres  de  los  enemigos,  y por  entonces  ceso  'a  pelea. 
volvie rouse  todos  a sus  ranchos,  y el  dia  siguieute 

poco  pelearon.  CApmJL()  xxXIX. 

De  como  los  del  Tlutilutco  cuando  estaban  cercndos  vie- 
ron venirfuego  del  cielo  sobre  si  (20)  de  color  de  sangre. 

El  dia  siguiente  cerca  de  media  noche  llovia  menu- 
do  v a de>>hora  vieron  los  mexicanos  un  fuego  asi  co  no 
torbellino  que  echaba  dc  si  brasas  grandes,  y menores,  y 
centellas  muchas,  remobneando  y respendando  y estallando. 
anduvo  al  rededor  del  cercado  6 corral  de  los  mexicanos 
donde  estaban  todos  cercados  que  se  llamaba  Coionacaz - 
co  y como  hubo  cercado  el  corral  tiro  derecho  acia  el 
medio  de  la  laguna,  y alii  desa parecio,  y los  mexicanos  no 
dieron  grita  como  suelen  hacer  en  tales  visiones:  todos  ca- 
llaron  por  miedo  de  los  enemigos.  Otro  dia  despues  de  es* 
to  no  pelearon,  todos  estuvieron  en  sus  ranehos,  y D.  Her- 
nando Cortes  subiose  encima  de  una  azotea  de  una  casa 
del  barrio  de  Jtmaxdr,  esta  casa  era  de  un  principal  tla- 
tilulcano  que  se  llamaba  Aztaoatzin.  Desde  aquel  tlapanco 
estaba  mirando  acia  el  cercado  de  los  enemigos:  alii  en- 
ci ilia  de  aquel  tlapanco  le  tenian  hecho  un  pabellon  Co- 
lorado, desde  donde  estaba  mirando,  y muchos  Espafioles 
estaban  al  rededor  de  el  hablando  los  unos  con  los  otros.. 
Es  muy  verosimil  que  D.  Hernando  Cortes  habia  enviado  mu- 
chos mensageros  al  seilor  de  Mexico  Cuauhtemoc  tzin  pa- 
ra que  se  rindiesen  antes  que  los  matasen  a todos,  piles 
ya  no  tenian  ningun  remedio,  y en  este  punto  en  que  es- 
taba ahora  el  negoeio  de  la  guerra  es  cosa  muy  cierta  que 
ya  el  sefior  de  Mexico  habia  dado  la  palabra  a los  men- 
sageros del  eapitan  D.  Hernando  Cortes  que  se  queria  ren- 
dir.  y a este  propbsitn  se  puso  en  el  pabellon  en  el  tla- 
panco el  eapitan  D.  Hernando  Cortes,  esperando  a que 
viniese  a su  presencia  el  sefior  de  Mexico  Cuauhtemoct- 
zin  con  todos  los  prineipales  que  con  el  estaban.  Vinieron- 
se  a donde  estaba  el  marques  en  canoas,  Cuauhtemoc  tzin 


56 


iba  en  una  canoa  y iban  dos  pages  con  el  que  llevaban 
sus  annas,  y uno  solo  iba  remando  en  la  canoa  que  se  11a- 
maba  Cenyautl,  y cuando  llegaron  a la  presencia  de  D. 
Hernando  Cortes  comenzaron  a deeir  toda  la  gente  me- 

xicana  que  estaba  en  el  corral ya  va  nuestro  seilor  rey 

is  dioses  Espanoles. 
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dichi 


rece  clararoente  cuan- 
itan  D.  Hernando  Cortes 


De  las  cosas 

li  tefoporizo  y disimulo  el 

con  estos  mexicanos  por  no  los  destruir  del  todo  ni  aca- 
barlos  de  matar:  porque  segnn  lo  de  arriba  dicho,  muchas 
veces  pudieron  acabarlos  de  destruir,  y no  lo  hizo,  espe- 
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rando  siempre  a que  se  rindiesen,  para  q 

truidos  del  todo.  JIJl j ‘ ' 
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como  los  de  Tlali/ulco  se  dieron  a los  Espanoles  eon 
os  y su  serior  que  con  ellos  estaba. 


De  que  llegaron  a tierra  el  sefior  de  Mexico  Cuauh- 
temoctzin  con  los  que  con  el  iban.  saltaron  en  tierra  cer- 
ca  de  la  casa  donde  estaba  el  eapitan,  y los  Espanoles  que 
estaban  cerca  del  agua.  tomaron  por  las  manes  a Cuauh- 
temoctzin  amigableniente,  y Ucvaronle  adonde  estaba  el  ca- 
pita,, D Hernando  Cortes  encima  de  la  azotea.  Como  llego 
a donde  estaba  el  eapitan,  luego  el  le  abrazb,  y le  mos- 
tro  mochas  senales  de  amor  al  dicho  Cuauhtemoctzin,  y 
todos  los  Espanoles  le  estaban  mirando  con  grande  alegna, 
v luego  soltaron  todcs  los  tiros  por  alegna  de  la  conclu- 
sion de  la  guerra.  Cuando  esto  aoontecio  saheron  dos  ca- 
de Mexico,  y entraron  en  la  casa  de  un  principal, 


noas 


que  se  11am aba  Coiovevetzin , donde  estaban  Indies  tlaxcal- 
tecas  v revolvieronse  los  unos  con  los  otros,  y murieron 
alii  aieunos,  y los  mexicanos  huyeron,  v esoondieronse:  des- 
pues debaber  hecho  esto  luego  mandu  el  capita..  D.  Her- 
nando Cortes  a pregonar  que  todos  los  que  estaban  en  el 


• - t - tf  1 , v*  - 

corral  saliesen  libremente  y se  fuesen  a sus  casas,  y co- 
mo  comenzaron  a salir  los  mexicanos  se  llevaban  sus,  ar- 
mas, e iban  agavillados.  y donde  quiera  que  topaban  a al- 
gunos  Irnlios  de  los  amigos  de  los  Espafloles  matabanlos, 
y de  esto  se  enojaron  mucho  los  Espafioles,  y a vueltas  de 
los  que  se  iban  algunos  de  los  n.ismos  vecinos  del  Tlati- 
lulco  dejaron  sus  casas,  v se  fneron  petisando  que  auu  los 
matarian,  y asi  sin  esperar  en  sus  casas  unos  se  fueron 
acia  Tlacupan,  y otros  dcia  san  Cristobal,  y los  que  tenian 
casa  er.  la  agua,  unos  se  salieron  en  eanoas,  y otros  se  fue- 
ron a pie  por  el  agua,  y otros  nadando,  y Hevaban  sus  ha- 
ciendas y sus  hijos  acuestas,  salian  muchos  de  noche,  y otros 
de  dia.  Los  Espanoles  y sus  amigos  pusieronse  en  todos 
los  caminos,  y robaron  a los  que  pasaban,  tomandolos  el  oro 
que  llevaban,  y escudrinandolos  todos  sus  hatos,  y todas  sus 
vestiduras,  y ninguna  otra  cosa  tomaban  sino  el  oro,  y las 
mugeres  mozas  hermosas,  v algunas  de  las  mugeres  por  esca- 
parse  disfrazabanse  poniendo  lodo  en  la  cara.  y vistiendose 
de  andrajos:  tambien  tomaban  mancebos  y hombres  recios 
para  esclavos,  pusieron  los  nombres  de  tlamacazque,  y a mu- 
chos de  ellos  herraron  en  la  cara.  Rindieronse  los  mexicanos, 
y despartiose  la  guerra  en  la  cuenta  de  los  afios  que  se 
dice  tres  casas,  y en  la  cuenta  de  los  dias  en  el  signo  que 
se  llama  Ceeoall.  Al  sefior  de  Mexico  Quauhtemoctzin  el 
mismo  dia  que  se  rindio  le  llevaron  al  lugar  que  se  lla- 
ma Aeachinuneo , con  todos  los  principales  adonde  estaba 
el  aposento  de  D.  Hernando  Cortes,  y luego  otro  dia  vi- 
nieron  muchos  Espanoles  al  Tlatilulco  todos  ordenados  a 
punto  de  guerra,  y todos  se  tapaban  las  narices  por  el  he- 
dor  de  los  muertos  que  estaban  por  enterrar,  y traian  eon- 
sigo  al  sefior  de  Mexico  Quauhtemoctzin.  y a otro  prin- 
cipal que  se  llamaba  Coanacotzin , y a otro  que  se  11a- 
maba  Tetlepanquetzatzin;  y los  demas  principales  que  guar- 
daban  el  tesoro,  y fuertm  derechos  al  lugar  donde  estaba 
el  corral,  donde  se  habian  hecho  fuertes  los  mexicanos  que 
se  llamaba  Jitactzinaneo,  y entraron  en  la  casa  del  Tlaco- 
chcalcatl  que  se  llamaba  Coiovevetzin,  y luego  subieron  a 
la  azotea,  y senta rouse  y pusieron  alii  un  pabellon  al  ca- 
ditan  D.  Hernando  Cortes  y sentose  en  su  silla.  La  India 
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que  e?a  interprete  que  se  1 lain  aba  Marina,  ptisose  cerca 
del  capitan,  y de  la  otra  parte  el  seflor  dc  Mexico  Q,uauh- 
temoctzin  cu'oierto  con  una  .manta  rica,  y estaba  cabe  el 
sefior  de  Tezcuco  que  se  llamaba  Coanacotzin,  y tenia  cu- 
bierta  su  manta  de  nequen  riea,  y estaba  tambien  alii  otro 
------ — i ......  Uamaba  Tellepanquetzatzin,  el  sefior  de 

uianta,  y estaban  alii  otros 
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•iando  Cories  a los  seno- 
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Como  estuvieron  juntos  los  tres  seflore>  de  Mexico, 

in  con  sus  princi pales  delaute  de  D.  Her-, 
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Como  estu 

i cZCUCO  TlsCUj/uu  ww..  - — i i 

nando  Cortes,  mand6  a Marina  que  les  dijese  donde  estaba 
el  oro  que  habia  dejado  en  Mexico;  y luego  los  mexicanos 
el  sacaron  todas  las  ioyas  que  tenian  escondidas  en  una  ca- 
noa  llena,  y todo  lo  pusieron  delaute  del  capitan  y de  log 
Espafioles  que  con  el  estaban,  y como  lo  vio  dijo,  ,uio  hay 
mas  oro  que  este  en  Mexico?  Sacadlo  todo  que  es  menes- 
ter  todo,  y luego  un  principal  que  llaman  7 lac  at  z in  habio 
respondiendo:  di  a nuestro  sefior  capitan  que  cuan- 
a las  casas  reales  la  primera  vez,  vio  todo  lo  que 
todas  las  salas  cerramos  con  adoves,  no  sabemoe 
hizo  el  oro  que  habia,  tenemos  que  todo  lo  lleva- 
h y no  tenemos  mas  de  esto  ahora:  y el  capitan 
diciendo  que  es  verdad  que  todo  lo  tomamos, 
nero  todo  nos  le  tomaron  en  aquel  paso  de  acequia  que 
se  llama  Tolteeaacaloco , es  menester  que  luego  parezca:  y 
luego  responds  un  principal  mexicauo  que  se  llamaba  Ctoa- 
cortltfaeutzm,  y dijo  a Marina:  dde  al  senor  capitan  que 
SSTto  mexicanos  no  pcle»of  P»r  el  ague  coo  ca- 
noas.  ni  sabcmos  esta  mantra  (le  pelea,  que  solo  los  de  Tla- 
ttlulco  que  peleaban  por  cl  agca,  atajaron  a nnestros  se.  o- 
rc“  los  Espinolcs,  y memos  que  solos  cllos  lo  tomaron:  , , 
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luego  respondio  Quautemoctzin,  y dijo  al  principal  Cimv 
coa?l.  ;que  es  lo  que  dices?  aunque  es  asi  que  los  del  Tla- 
tilulco  lo  tomaron  fueron  presos  y todo  lo  tornaron.  en  c 
lugar  de  Texopan  se  junto  todo,  y esto  que  esta  aqui  y no 
hay  mas.  Dijo  luego  Marina:  el  nuestro  capitan  dice  que  no 
esta  aqui  todo,  y respoodio  el  principal  Cioacoatl.  ipor 
ventura  algun  Maceoal  ha  tornado  alguno?  b use  arse  ha,  y 
traerse  ha  a la  presencia  del  capitan.  Otra  vez  dijo  Man- 
na: el  seflor  capitan  dice  que  busqueis  200  tejuelos  de  oro, 
tan  grandes  como  asi,  y seflaloles  con  las  rnanos  el  gran- 
dor  de  una  patena  de  caliz.  Otra  vez  habio  el  pnncipal 
Cioacoatl,  y dijo:  por  ventura  algunas  de  las  mugercs  lo 
llevaron  escondido  debajo  de  las  enaguas,  buscarse  . ha,  y 
traerse  ha  a la  presencia  del  seflor  capitan.  Luego  alii  habio 
otro  principal  que  se  llamaba  Mixcoatlaylotlacauelitoclzin , 
dile  al  sefior  capitan,  que  cuando  vivia  Mocthecuzoma  el 
estilo  que  se  tenia  en  conquistar,  era  este,  que  iban  los  me- 
xicanos, y los  Tezcucanos,  y los  de  Tlacupan,  y los  de  las 
Chinampas,  todos  juntos  iban  sobre  el  pueblo  6 provincia 
que  querian  conquistar,  y despues  que  lo  habian  conquis- 
tado,  luego  se  volvian  a sus  casas,  y a sus  pueblos,  y des- 
pues venian  los  sefiores  de  los  pueblos  que  habian  sido 
conquistados,  y traian  su  tributo  de  oro  y de  piedras  pre- 
ciosas,  y de  plumages  ricos,  y todo  lo  daban  a Mocthecu- 
zoma, y asi  todo  el  oro  venia  a su  podei^^^™*^^^^™ 
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(t)  Cetro  6 sea  bacub  de  obispo.  Muchas  veces  me  aseguro  el  s£- 
bio  P-  D.  Servando  de  Mier  que  ademas  de  este  obsequio  envio  el 
emperador  de  Mexico  4 Hernan  Cortes  una  capa  de  obispo  griego 
toda  sembrada  de  cruces,  y que  era  tradition  constante  que  habia 
sido  del  apdstol  sauto  Tomas  venido  a estas  regiones  a predicar  el 
evangelio,  a quien  llamaban  Quetzal  coat  l,  y tambien  habia  ofrecido 
a los  indios  que  algun  dia  regresaria  a este  suelo;  parece  les  dio 
i,  entender  que  tornaria  al  misino  a radicar  la  religion  que  el  les  anun* 
ciaba;  pero  Mocthecuzoma  esperaba  al  mismo  apbstol,  y segun  su  caU 
culo  va  era  llegada  la  epoca  de  su  vuelta. 

Por  6emejante  equivocation  la  Providencia  dispuso  que  no  pa- 
9iese  obstaculo  a la  entrada  de  los  espanoles,  habiendole  sido  muy 
facil  cosa  impedirles  su  internacion  con  solo  mandar  que  se  les  ne- 
gasen  todos  los  viveres  que  necesitaban.  Esta  orden  habria  sido  lue- 
go  obedecida;  tanto  mas  que  habia  fuertes  guarniciones  en  la  coil* 
ta  de  Veracruz  como  en  Cuetaxtla  .(hoy  Cotaxta),  Zempoalati^  j\Tau» 
tlan  y otros  puntos;  pero  el  cielo  queria  castigar  la  idolatria  de  es- 
ta nacion,  por  lo  que  ordeno  que  los  medios  de  que  se  valia  el  em* 
perador  para  alejar  a los  espahoies  sir\iesen  para  atraerlos  mas  ahin- 
cadamente  a Mexico.  Cada  obsequio  que  recibian  ponia  una  nueva 
espuela  a su9  deseos  para  venir  a ocupar  una  region  de  oro  por 
que  tanto  habia  ansiado  el  mismo  Colon,  y hechole  emprender  su  des- 
^cubrimiento. 

No  me  parece  inoportuno  referir  aqui  que  los  indios  de  la  edad 
presente  tenian  igualmente  .formados  sus  calculos  sobre  el  tiempo 
que  deberia  durar  su  servidumbre  al  gobiemo  espanol.  En  mi  histo- 
ria  intitulada  Tezcoco  en  los  ultimas  tiempos  de  sus  cmtxguos  reyes , 
que  publique  en  Mexico  el  auo  de  1826,  inserte  un  canto  que  en 
compaiiia  de  varios  indios  endechaba  D.  Juan  de  Aguilar,  indio  go« 
bemador  de  Cuatepec  en  la  provincia  de  Tezcoco  cerca  del  pueblo 
de  Cuauhtlinchan^  sacado  de  un  libro  que  copie  de  la  secretaria  del 
Yireinato  en  que  se  veian  reunidas  varias  piezas  historicas  antiguas 
de  orden  del  rey  de  Espaiia:  en  dicho>romance  se  predecia  que  ter- 
minaria  la  dominocion  castellana. 

En  la  historia  de  la  conquista  de  Chimalpain  que  ignalmerite 
publique  en  el  mismo  ano,  y en  la  que  inserte  el  computo  segun 
el  calendario  Tolteco  rque  formo  VBotur’mi,  obsen^e  que  este  al  lle- 
gar  .al  ailo  de  il&21  ?en  que  se  hizo  la  independence  mexicana  por 
ei  .genei^l  Tturblde,  puso  al  margen  de.su  letra  Cristas  abreviado; 
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wota  que  en  dicho  libro  vi  existente  en  la  secretariat  Estas  cir- 
cunstancias  no  pueden  menos  de  llamar  la  ateucion,  principal mente 
si  se  reflexiona  que  Boturini  fue  enviado  a Espana  bajo  partida  de 
registro  por  decrelo  <lel  virey  condc  de  Fuenclara  dado  cn  7 de  oc- 
•tnbre  de  1743,  segun  consta  en  la  causa  que  le  mando  formar  a es- 
te  sabio  viagero  a fojas  S2.  Algo  mas:  mas  de  40  ailos  antes  de  que 
se  oyese  la  primera  voz  de  independencia  en  el  pueblo  de  Dolo- 
res ocurrio  en  Mexico  la  anedocta  que  paso  a referir. 

Los  licenciados  D.  Felipe  de  Luna  y D.  Nicolas  Querd  habifcn- 
do  salido  una  tarde  a pasear.  y tornado  por  el  barrio  de  la  Cande^- 
de  los  patos  al  sur  de  Mexico,  se  vieron  repentinamente  ata- 
cados  por  un  fuertc  chubasco  de  liuvia  y viento  : mientias  pasaba 
entraron  en  el  jacal  de  un  indio  que  estaba  inmediato , don- 


contraron  a este  tendido  en  el  suelo  sobre  de  un  petate  en  el 
tenia  un  gran  mapa  de  pintura  antigua  mexicana,  y puestos  unos 
os  lo  reconocia  con  tan  prolija  atencion  que  no"  habia ‘sentido 
Ibttllegada  de  >j 


. personas:  al  levantar  la  cabeza  los  vi6  y na- 
td  que  lo  habian  estado  observatulo;  entonces  todo  sobrecogido  re- 
gio  el  mapa,  lo  dobld  y guardd:  preguntandole  que  era  lo  que  leia, 
alentandolo  con  dulzura  a que  se  los  dijese,  respondio  al  fin-*- 
,, Estaba  yo  mirando  que  segun  la  cuenta  que  yo  sacaba  de  esta  pin* 
tura,  ya  se  acerca  el  tiempo  de  que  este  reino  vuelva  a los  descen- 
entes  de  sus  antiguos  senores.5'  Penetrados  de  este  concepto  dichos 
wgjndos,  y deseosos  de  imponerse  radical  mente  de  aquel  anuncio, 
volvieron  a la  tarde  siguiente  al  mismo  lugar,  y ya  no  hallaron  al 
indio  viejo  ni  quien  les  diese  razon  del  lugar  donde  se  habian  mu- 
dado-  Existei  de  oidor  en  la  audiencia  de  Tlalpan  el  Doctor  D.  Agus- 
tin  Pomposo  y Fernandez  que  oyo  esta  relacion  de  la  misma  boca 
de  los  abogados  Luna  y Quero . Sin  necesidad  de  calculos  ni  pro- 
fecias,  muy  bien  podia  predecirse  la  ruina  del  imperio  espafiol  en 
America;  ya  sea  porque  era  tiranico  y de  consiguiente  poco  durable; 
ya  porque  los  raexicanos  habian  conocido  el  secrete  de  sus  fuerzas 
para  convertirlos  contra  sus  opresores:  ya  porque  las  luces  del  siglo 
habian  penetrado  hasta  las  mas  humildes  chozas,  6 ya  en  fin  porque 
habiendo  crecido  y llcgado  a la  pubertad  la  hijastra  de  Espana,  es- 
ta necesitaba  tomar  estado  emancip&ndose  para  liacer  una  familia  apaJ»| 
te,  y conducirse  por  si  sola. 

(2)  Las  piezas  que  compusieron  este  primer  obsequio  se  hallan 
inveutariadas  circunstanciadamente  en  el  cap.  27  tom.  l.°  de  la  his- 

* toria  de  Cbimalpain. 

(3)  Parece  qne  era  una  especie  de  amacas  en  que  se  embar- 
caban  las  personas  principales  que  corrian  la  posta,  suplian  por  li- 
teras,  y eran  trasportadas  en  hombros  de  indios  que  hacian  las  ve- 
ces  de  bestias  de  tiro.  . 

(4)  En  la  historia  antigua  de  Mexico  estampad a,  que  poseia  e! 
brigadier  D.  Diego  Garcia  Panes  de  la  que  parte  se  halla  en  el  mu- 
ose  de  la  universidad  de  Mexico,  y de  la  que  un  tomo  desapare^ 
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ci6  del  archivo  del  congreso  general  k quien  se  regain  por  mano 
del  ministro  de  hacienda  Esteva;  he  visto  pintado  este  pasage,  la  re* 
sena  militar  que  hizo.  Corte3  de  sus  tropas  para  que  se  sorpren- 
diesen  los  enviados  del  emperador  mexicano,  y tainbien  k estos  en 
actitud  de  copiar  aquellos  estranos  objetos.  Tambien  se  han  des- 
aparecido  algunas  mantas  rauyanchas  en  que  se  veian  estampados  mu-> 
chos  pasages  de  la  historia  antigua;  algunos  solaraente  estan  delinea- 
dos  y les  falta  el  colorido.  Cuando  el  seiior  Panes  trato  de  que  se  gra- 1 
basen  por  la  academia  de  la  historia  de  Madrid,  le  pidieron  setenta 
y cinco  mil  pesos  fuerles  segun  me  aseguro  su  paisano  D.  Jose  Ma-  • 
riano  Almanza;  con  los  cinco  mil  se  habria  heclio  la  operacion  si 
eptonces  se  hubiera  conocido  el  arte  de  la  litograjia  nuevamente  des-  .* 
cubierto,  por%nedio#  del  cual  han  grabado  los  ingleses  a poca  costa 
varios  mapas  y relaciones,.  como  la  peregrinacion  de  los  lodios  me- 
xicanos  hasta  llegar  a situarse  en  el  cerro  de  Chapoltepec , el  piano 
antiguo  de  Mexico,  y parte  de  los  del  Palenque  que  remitio 
el  general  D.  Juan  Pablo  Anaya  de  Chiapas  al  presidente  Victoria,  el  cual 
los  remiti6  que  se  yo  por  que  conducto  a Londres  de  donde  han  veui- 
do  incompletos.  Primero  los  han  visto  los  mexicanos  venidos  de  Ul- 
tramar que  en  el  museo  nacioual  couio  debiera  ser;  hasta  en  esto 
hemos  sido  desgraciados. 

(5)  Mandar  atar  a unos  mensageros  que  traian  k los  Espaiioles 
lo  que  mas  ainaban  y ansiaban  que  es  el  oro,  es  la  cosa  mas  in- 
civil  y barbara  que  pudiera  hacer  un  hombre  que  de  tal  solo  tuvie- 
ra  la  apariencia;  ningun  escritor  lo  ha  dicho  hasta  aliora  ^ V que  di- 
remos  de  mandar  disparar  en  esta  sazon  la  artilleria  que  jamas  ha- 
bian oido  aquellos  Indios,  y sobre  todo  ;que  juzgaremos  de  la  accion 
de  inandarles  dar  espadas  y rodelas  para  que  peleasen  cuando  venian 
de  paz  y no  podian  aceptar  semejante  desafio?  mas  prudencia  y po- 
litica  mostraron  los  Indios  en  rehusarlo,  pues  couocian  el  caracter 
de  que  venian  investidos, 

(6)  Recomiendo  a mis  lectorcs  las  reflexiones  importanles  que  bi- 
ce al  cap.  57  tom.  l.°  dc  Chimalpain,  donde  me  encargo  de  cuan- 
tas  observaciones  pudieran  hacerse  en  pro  y en  contra  de  este  uten- 
tado,  el  cual  segun  Fray  Bartolom£  de  las  Casas  lo  ejecutaron  los 
Espauoles  por  pusatiempo  y sin  cuusa , sobre  el  cual  despues  de  to- 
rnado Mexico  algunos  de  los  primeros  frailes  franciscos  fueron  a Cho- 
lula  a recibir  una  informacion  de  este  hecho,  y que  resulto  averi-  ; 
guado  tal  cual  lo  escribi.  Es  de  presumir  que  uno  de  los  pesquisi- 
dores  de  el  fuese  el  P.  Sahagun,  pues  de  otro  inodo  no  pudiera  re- 

Dferirlo  con  el  tono  de  seguridad  que  lo  Kace,  y con  el  que  desmieu- 
te  cuanto  se  ha  escrito  para  sincerar  la  conducta  de  Cortes.  Este 
atentado  semeja  mucho  al  que  despues  cometio  Alvarado  en  Mexi- 
co matando  indefensa  a la  nobleza  mexicana,  atacandola  sobre  se- 
gtiro,  y acaso  fue  el  tipo  de  Alvarado,  y por  el  que  se  creyo  au- 
torizado  para  cometerlo. 

(7)  .Esta  descripcion  con  que  venian  los  lebreles  esta  propisima: 
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,jQuien  no  ve  por  ella  que  los  Espailoles  venian  como  en  monteria? 

(8)  Parece  que  no  merecia  semejante  despedida  un  hombre  que 
no  se  presentaba  con  lasmanos  vacias,  pues  trajo  a Cortes  diez  platos  de 
oro  que  figuraban  unas  jicaras  pulidaraente  labradas,  y mil  y qui- 


m labradas  de  muchos  colores  de  pelo  de 


e p< 
nole 


wentas  mantas  de  algod< 

conejo,  y gran  cantidad  de  aves  y viveres  para  los  Espahoies. 
j (9)  He  aqui  compobrado  lo  que  dije  en  el  prologo  de  esta  obra, 
que  el  P.  Sahagun  tuvo  que  rebajarla.  Luego  que  Mocthecuzoma  su- 
lo  ocurrido  en  Cholula  se  retiro  al  palacio  de  Titfancalmecatl  6 

a sus  numenes. 


razonamiento  elocuentisimo  en  mexicano  confirma  el  er- 
concepto  en  que  estaba  Mocthecuzoma  de  /jue  habia  llegado 
coatl  k quien  debia  entregar  el  imperio  segun  tus  calculos, 
y lo  confirma  ei  haber  abandonado  su  palacio  para  cederio  a los  Es- 
pauoles  y que  lo  habitasen. 

(11)  No  estan  en  esta  circunstancia  acordes  los  historiadores,  pues 
dicen  que  Mocthecuzoma  se  aparto  pasandose  a recibir  a Cortes  a 
la  casa  de  alojamiento  que  le  tenia  preparado. 

(12)  Por  luego  pueden  entenderse  pasados  seis  dias  de  haber  lle- 

* ' — o refiere  Chimalpain  cap.  10r  tom,  l.°.  No  ca- 


gjwe'  a Metici 

>e  duda  en  que  Cortes  habia  concebido  el  atrevido  proyecto  de  ar- 
estar  al  Emperador  desde  que  desembarco  de  Veracruz,  v asE  lo 
cribi6  k Carlos  V.;  pero  le  faltaba  un  raotivo  que  cohonestase  un 
cho  tan  infame,  y lo  hallo  en  la  noticia  que  le  daban  los  Espa- 
iioles  de  la  costa,  de  haber  muerto  en  un  reencuentro  con  los  me- 
xicanos  a Juan  de  Escalante,  En  dichos  seis  primeros  dias,  Cortes  an- 
duvo  observando  la  situacion  de  la  ciudad  y las  medidas  de  defen- 
sa  que  debia  toir.ar  para  un  caso  desgraciado. 

(13)  Tampoco  en  esto  esta  acorde  e9ta  relacion  con  la  de  Chi- 
malpain, pues  dice  que  pasados  algunos  dias  despues  que  Mocthecu- 
zoma dio  la  obedieneia  al  emperador  Carlos  V.  pidio  Cortes  que  le 
diese  algunas  joyas  y oro  para  mandarle:  que  accediendo  a este  pe® 
dimentofmando  Mocthecuzoma  que  fuesen  algunos  Espailoles  con  unos 
criados  suyos  k la  casa  dc  las  aves  donde  tenia  el  tesoro,  y espan- 
tados  de  tanta  riqueza  no  quisieron  d no  osaron  I09  Espailoles  to- 
carla  sin  que  primero  lo  viese  Cortes,  y asi  lollamaron  y fue,  y 
con  consentimiento  del  rey  tomdlo,  y lfevdlo  todo  a su  aposento. 
Cap.  116.  pag.  261  tom  t.°. 

(14)  Esta  horrible  circunstancia  no  la  refiere  ningun  historiador; 
estan  de  acuerdo  todosenque  Cortes  puso  grillos  al  emperador  de  Me- 
xico durante  la  ejecuciou  de*  Quauhpopoca , y concluido  el  acto  se  los 
auitd.  Si  tal  sucedid  en  esta  sazon  no  fue  de  orden  de  Cortes,  pues 
no  *e  hallaba  en  Mexico  sino  en  la  espedicion  sobre  Panfilo  de 
Narvaez  Alvarado  pudo  repetir  la  escena  de  Cortes,  pues  era  un 
barbaro  desapiadado,  j no  respetaba  los  principios  de  la  moral  y de- 

cencia  publica.  . .. 

(15)  El  P.  Clavijero  mdica  que  en  esta  ocasion  se  suscitaron  par- 
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tidos  entre  los  mexicanos,  pues  algunos  por  amor  k Mocthecuzoma  pro* 
curaban  meter  viveres  para  que  no  muriese  de  hambre,  y esto  ofendia 
a lo3  sitiadores  pues  no  acababan  de  conseguir  que  se  les  rindiesen: 
esto  motive  el  que  se  suscitaseu  dos  partidos  y pereciesen  muchos 
de  entrarabas  partes.  Es  muy  probable  que  los  Espailoles  los  fomen- 
tasen  como  hicieron  en  Zempoala,  logrando  introducirse  a favor  de 
esta  division- ••  Divide , y mandaras ; quiera  Dios  que  no  perdamos  de 
vista  esta  maxima,  y tan  fatal  ejemp'.o,  por  el  que  esta  America  per- 
dio  su  liberud. 

(16)  Hasta  aqui  se  habia  creido  que  Mocthecuzoma  habia  sido  en- 
terrado  en  Chapollepec.  Segun  Clavijero  comenzaron  los  ataques  del 
cuartel  el  dia  25dejunio  de  1520.  En  este  dia  perecieron  ocho  Es- 
pafioles,  todos  los  demasque  salieron  fueron  heridos  incluso  Cortes.  El 
dia  26  fue  mas  terrible  el  combate,  y en  el  fueron  heridos  mas  de  50  Cas- 
tellanos. En  el  asalto  del  templo  murieron  combatiendo  de  estos  64, 
y tuvieron  muchos  heridos.  La  muerte  del  emperador  mexicano  fue 
el  30  de  junio.  El  Padre  Clavijero  afirma  que  el  P.  Sahagun  dice 
que  los  Espauoles  lo  mataron,  ya  hemos  presentado  el  testo  de  es- 
te autor  en  que  solo  lo  da  a calender,  acaso  lo  diria  mas  espresa- 
mente  en  su  primera  obra;  mas  parece  que  no  estaba  ni  en  la  conciencia 
nienla  poiitica  de  los  Espauoles  matar  a un  principe  de  quien  podian  pro- 
meterse  muchoj  pero  la  natural  soberbia  de  estos  se  habia  aumenta- 
do  estraordinariamente  con  una  serie  no  interrumpida  de  triunfos,  y so- 
bre todo  con  el  aumento  de  fuerzas  que  traian  de  Narvaez.  Cortes 
no  quiso  ver  k Mocthecuzoma  cuando  Uego  a Mexico,  y entiendo  fue 
porque  venia  informado  de  que  habia  estado  en  correspondencia  con 
su  enemigo  Panfilo  de  Narvaez  prometiendose  sacar  partido  de  el. 

Siguiendo  el  hilo  de  la  historia  en  la  derrota  de  los  Espaiio- 
les  a su  salida  de  Mexico,  no  vemos  mas  sino  que  I03  Indios  les 
hostihzaban  en  su  alcance.  El  pais  estaba  todo  en  armas,  y yo  creo 
que  no  eran  mas  que  masas  y pelotones  que  se  presentaban  a re* 
taguardia  para  hostilizarlos;  por  lo  mismo  presumo  que  el  numerosi- 
aiino  ejercito  de  doscientos  mil  combatientes  que  Solis  y otros  supo- 
nen  que  se  presentaron  en  Otumba,  fueron  como  las  manadas  de  car- 
neros  que  vici  D.  Quijote  desde  una  altura,  y que  tanta  risa  ha  cau- 
sadp  a lus  que  en  este  pasage  ven  el  ultimo  esfuerzo  de  una  ima- 
gination exaltada,  y sin  duda  la  de  los  Espanoles  lo  estaba  macho 
por  lo  ocurrido  en  los  dias  anteriores.  A mi  juicio  no  paso  de  una 
gruesa  division  la  que  alii  opusieron  los  mexicatios,  aunque  para  ven- 
cerlanecesitaba  Corte9  hacer  el  ultimo  esfuerzo  de  la  desesperacion  y del 
valor,  sin  que  se  eutienda  que  se  hallaba  en  tan  deplorable  esta- 
do como  ellos  mismos  se  han  pintado;  pues  los  Otomies,  enemigos 
c los  mexicano9,  le  habian  acudido  con  viveres.  Sea  de  esto  lo  que 
se  quiera,  lo  que  conviene  saber  es,  que  el  general  que  dio  esta  ac- 
cion  se  amaba  Cihuocatzin:  que  el  estandarte  que  le  sobresalia  por 
os  lombros  que  en  mexicano  se  Uamaba  Hahuixmatlaxopilli  era  una 
re  e oro  puesta  en  la  puuta  de  una-  lanza  que  se  alzaba  cerca 
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. | . ,,u0.,a'  aue  Cortes  le  tird  de  las  andas  en  que 

de  d.ez  palmos  so  r * \ a|  suelo,  y Juan  de  Salamanca  que 

estaba  sentado  de  un  bote da £ X ' W la  vida  al  general  meccano, 
e acompanaba  con  o»  de  »u  «•£» ta,  q y este  despues 

le  arranco  e penac  1 Tlaxcala  cuando  llego  a aqnella  ciudad  de 

«s„.  >ysK.  *«-*• 

lh“  fSJlSuT Snto  ^ 48 do  ella  c.,,..  d. 


tenida  en  re 

» de  viruelas 


mo  se  UJUria  ucicmuv  un 

,a  escaramura  tenida  en  retirada  y como  de  paso. 

una  esca  ■ ^ viruetaS  la  comunico  un  negro  grumete  de  la 

oned  cion  de  Narvaez  lla.uado  Francisco  Eguia.  De  estos  obsequies 

IT  tSOSSSBSStSi  Lei'antc 

IS' “ !°  r . r**,  '\  a 

, , * i l;  _n  nor  medio  de  las  juntas  de  sanidad. 

(1ULl  t.a  LLi  cL  e Ccnles  salid  de  Tlaxcala  el  28  de  diciem- 
J'l  Lr^v  larchu  oani  Tesmehtcan  El  30  se  alojd  en  Coate- 
nlr  FI  ilia’ll  al  lle-a r Cortes  a Tczcoco  vjd  venir  cuatro  perso- 
^ t ion  pti  una  barivtill^  de  oro  que  pesaba  32  onzas  una  ban- 

K.’S  «viado,  'del  rey  .«-.«»«.»  ,»«  |e 

ofreciaL  c.irte  Cortes  reprendio  a sus  mensageros  la  muerte  de 
oli  ecu  su  c rte  ' 300  tlaxcaltecas  que  hab.an  destrui- 

f Espanoles,  emeo  cabal los^y  [03Espauoles  que  es- 

do  que  ve"‘?n.  “r|  ,,  de  diciembre  entro  Cortes  en  Tezcoco,  los 

taban  en  Mexico.  bn  51  ue  « . _ vi-virote- 


^ y Coanocutzin  se  escapo  para  Mexico  te- 
nos;  no  se  engaiio,  pues  Cortes  lo  ahorco 

t j.* lo  ocnoii  i rinii  (IP 


dera  en  seual  de 
ofrecia  su  corte.  ( 
35  Espanoles,  cine 


lios  evacuaron  la  ciudad,  J 




TSWtSLSS.  3”S»t5.  de 

^ bastante,  por  lo  que  resolvio  des- 
fiaba  de  Cortes,  income t« , * , ^ Ixtllwchitl  que  esta- 

poseer  o t e roiiu,  ^ ccronase  rev  para  tenerlo  a su  vo- 

lunUd,  v Le  fuese  uno  de  1<«  mas  poderosos  cooperadores  de  la 

!• tSStti  CWs  -wt'BSt 

Tezcoco,  pues  serua  Wrf  de  puc5tos  ilita.es  desde  Mexico  k 

V 'r^ldzobauti/ara  Lxtlilxochitl, y comole  sirvii  de  pa- 
1 laxcala.  Cortes  hizobaubza  . tambien  tomarel  nombre 


Sot- 5*»*  '•  — • >“'•»“  ta“tel  “°“bre  | 

dCf  1 91  ™Traidos  los  ber-antines  en  hombros  de  Indies  y en  piezas  de 

Tlaxcala,  se  A Zo  6 sain  de  los  indios  muer- 

operacion  para  me^larla  con  a obra  isa  abriet.oa 

tos  a falta  ile  ace.teo  inantec^  J llizo  e5ta  Jena  existe  hoyS 

una  zanja  prolunda.  L lu=  • de  ca|  y canto  como  rauelle  domman. 
y yo  lo  he  visto,  « J digta  de  aquel  punto  mas  de  una  legua 

te  a la  laguna,  la  cua  1 ademag  ,a  MsuperPficie  del  terrene  levanta» 
puesel  aguahammoradose,  teradnoB^e  que  queriendo  el  ac- 

do  sobre  su  atiugno 


e 
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fual  gobernador  del  estado  de  Mexico  D.  Lorenzo  Zavala  abnr  un 
canal  para  facilitar  el  comercio  de  Tezcoco  por  agua,  se  ha  gastado 
util  men  te  la  cantidad  de  echo  mil  pesos,  y al  pasoque  eammamoB  la  laguna 
nuedara  de  todo  punto  seca.  No  sera  moportuno  decir  aqu  qu.. 

I poca  distancia  del  embarcadero  dicho,  6 muelle  de  los  y 

en  (ermines  de  la  hacienda  de  Chap.ngo  que  es  hoy  del  ex-n.a.ques 
d^  Vivanco,  ha  cuatro  aims  que  se  encontro  una  enorme  osamenta 
nue  al  parecer  es  de  Mastodonte,  de  la  que  alguna  parte  se  halla  en 
el  museode  la  universidad.  Digo  al  parecer,  porque  no  *e  ban  podi- 
do  examinar  las  mandibulas  para  fija.se  en  el  concepto  de  s.  es  o 
no  de  esta  bestia  <i  de  elefante  segun  roe  aseguro  el  *b»  D.  .in- 
dres  del  Rio ; lo  cierto  es  que  este  animal  alii  perecio;  Per0 
mas  ha  de  admirar  a mis  lectures  es,  que  igual  hallazgo  se  tu  o e i 
el  desao-iie  de  Hnehmlocn  a la  profundidad  de  cuarenta  varas.  ;Que 
revotuciones  no  habra  sufrido  la  tierra  para  que  su  superficie  ha\a  ele- 
vadose  a tal  altura,  y cuando  pudo  haberse  tapado  este  anima 
tantas  canas  de  tierra!. . - -Sm  dudas  que  yo  no  podre  satisfyer. 
Parte  de  la  osamenta  de  este  cetaceo  se  halla  en  la  hbteru  del  co- 
Jeorjo  de  San  Ildefonso  de  Mexico.  Mientras  tanto  se  aprestalnn  los 
ber,Tan tines  de  los  Espanoles  Cortes  hizo  vanas  escursiones  por  s.  y 
por  me  lio  de  Sandoval  uno  de  sus  mayores  capitanes,  sobre  lo*  pue- 
blos inmediatos  a la  laguna,  y no  en  todas  tuv.eron  entrambos  buen 
suceso.  Vieronse  los  Espanoles  a punto  de  perecer  en  Ixtapalapan  y 
■ Xochimilco  donde  los  Indus  les  soltaron  las  corapuertas  del  a 
one  los  iba  ii  inundar,  y habrianlo  consegmdo  si  hubteran  ejecuta- 
do  esta  operacion  a la  media  noche  despues  de  que  ya  se  Cretan  alii  se- 
rims.  En  un  peSon  cerca  de  Jmecamecm  fueron  rcchazados  lo,  ca,- 
teUanos  con  ignominia,  y lo  habrian  sido  con  mayor  a no  haber  aban- 
donado  losllndios  otfi  in  mediate  por  falta  de  agua.  Cortes i lubia  di%j 
nuesto  que  Tlacopan  fuese  el  punto  de  reunion  para  distnbuir  des- 
de alU  las  divisim.es  de  operacion  sobre  Mexico;  mas  los  mex.ca- 
canos  es  taban  dispuestos  k repetir  alii  las  escenas  de  horror  de  la 
pof-he  triste  del  mio  anterior.  Efectivamente.  trab-.se  un  combate  en 
el  one  a irerced  de  una  emboscada  con  oportumdad  puesta  por  los 
mexicanos  iban  a perecer  los  casteUanos:  con  tal  mot.vo  Cortes 
se  re  tiro  para  Tezcoco,  para  sazonar  el  sitm  de  Mexico  que  le  au- 
mentaba  cada  dia  mavores  dificultades.  En  Tezcoco  se  le  urdiu  uua 
conspiracion  que  estaba  a punto  de  estallar  cuando  fue  descub.er  a:  su 
autor  era  Antonio  de  VillafaBe,  a quien  hizoahorcar,  y la  moUto 
el  verlo  decidido  a acometer  la  empresa  de  Mexico  que  se  tenia  pot 
temeraria.  No  le  causd  manor  desabrimiento  el  saber  que  el  general  Ai- 
cohncatl  de  Tlaxcala,  hendo  en  una  disputa  por  un  espanol,  »e  na- 
bia  retirado  a su  patria  abandonando  la  liueste  auxiliar  que  coudu- 
cia  de  el  la  para  Tezcoco:  Cortes  logrd  prendcrlo  y lo  ahorco  en  esta 
ciudad;  tal  fue  el  termino  de  este  ilustre  guerrero  que  siempre  de- 
testd  n lo,  Espanoles,  y habria  acabado  con  ellos  si  el  amigo  de  esbis 
Maxiscatzin  no  se  hubiera  opuesto  a que  les  diera  se-undo  ataque.  I e - 
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tea  llevo  a cabo  su  venganza,  pues  le  confiscd  sus  bienes,  entre  los 
que  habia  gran  cantidad  de  oro  que  tanto  apetecia;  bastaba  tenerlo 
para  ser  reputado  criminal. 

(20)  Este  acontecimiento  parecera  a muchos  fabuloso,  pero  se  aca- 
ba  de  rcpetir  el  dia  8 de  mayo  del  presente  ano  de  1829;  oigainos 
la  relacion  que  de  el  se  hace  en  el  periodico  Astro  mortlicino  dc 
Valladolid  de  14  del  mismo  mes.  articulo  A oticias  del  estado  donde 
se  Ice  lo  siguiente.  vMaravatio  mayo  1 1.  El  dia  8 del  presente,  po- 
co  antes  de  las  nueve  de  la  noche  paso  de  este  pueblo  de  norte  a 
sur,  una  bermosa  exhalacion  que  opaco  la  luz  de  la  luna  que  esta- 
ba  a cielo  raso.  causando  una  grande  sorpresa  a cuantos  la  vieron. 
Despues  de  unos  ocho  6 diez  minutos  que  termind  dividiendose  en 
tres  fracciones,  se  oy6  un  sonoro  estadillo  a manera  del  de 


un  ca- 


non de  muy  grueso  calibre,  quedando  un  imponente  retumbido 
que  duraria ‘siete  minutes,  el  que  hizo  salir  de  sus  casas  a portion 
de  rentes  que  asustadas  pedian  misericordia.  Hemos  sabido  que  en 
Irimbo  y Tuxpan  causo  Ins  mismos  efectos?-**-^Que  mucho  que  este 
meteoro  acabara  de  decidir  a los  mexicanos  a entregarse,  mirandose 
va  de  todo  punto  dcstruidos  y que  los  acabase  de  acobardar?  Hoy 

- i j ^ i onfv\  a!  nnoKIn  flu  Vlpviro  hnlln  ftfnpdrcii- 


or  hoy  (27  d'e  mayo  de  1 829)  el  pueblo  de  Mexico  se  halla  ameilren- 
ado  con  los  varios  empujones  que  ha  sutrido  esta  capital , efecto 
le  las  a^itaciones  interiores  del  volcan  de  Popocatepetl,  y presume 
,ue  tiene  sobre  si  la  colera  del  cielo,  tendiendo  la  vista  sobre  los  acon- 
ecimientos  de  la  Acordada  del  mes  de  diciembre  pruximo  pasado, 
V en  que  se  ejecutaron  excesos  que  jamas  sc  habian  visto  ^(Jon  cuan- 
ta  mayor  razon  no  se  acobardarian  los  mexicanos  rodeados  de  cadave- 
res,  niuertos  de  harobre,  y teraiendo  su  total  ruina  por  la  furia  y sa- 
fia  de  los  auxiliares  de  los  Espanoles  vemdos  a la  husma  del  sa- 
queodeesta  rica  capital?  Su  supersticion  les  hizo  predecirel  mal  exito 
de  la  o-uerra  destle  que  vieron  arder  el  templo  mayor  de  I laltitol- 
co  • va  lo  habian  creido  con  las  horribles  seiiales  de  destruccion 
que  observaron  en  los  auos  anteriores,  y con  cuya  relacion  da  pnn- 
cipio  esta  historia;  otro  pueblo  menos  valiente  que  el  mexicano  ha- 
bna  sucumbido  por  ellas  a su  destine  cmno  lo  hizo  Mocthecuzoma; 
por  tan toPes  mucho  de  admirar  su  resolucion,  constancia  v valor  en 

llevar  la  guerra  tan  adelante  y hasta  este  punto.  I j 

(2H  De  este  modo  fue  conquistada  la  ciudad  de  Mexico  el  dia 
13  de  agosto  de  1521,  ciento  noventa  y seis  auos  despues  de  funda- 
da  nor  los  Aztecas,  y ciento  sesenta  y nueve  despues  de  engida 
en  monarquia,  cuyo  trono  ocuparon  sucesivamente  once  reyes.  Du- 
io  el  sitiii  de  Mexico,  comparable  con  el  de  Jerusalen,  setenta  y. 
cinco  dias:  .nurieron  en  el  algunos  millares  de  doscientos  mil  honibres 
oue  se  hallaron  presentes,  y mas  de  cien  Espanoles  de  los  que  la  ln- 
vadieron-  se  cree  que  el  numero  de  mexicanos  muertos  pasaron  de  cien 
mil,  sin  contar  los  que  perecieron  de  hambre  acasionada  por  la  ma- 
la  agua  que.  bebian,  alimentos  daiiosos,  e mteccion  del  aire,  que  se- 
gun  Cortes  asegura,  pasaron  de  cincuenta  miL  XjBT 
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Aunque  son  ya  pasados  trescientos  siete  aiios  de  este  importante 
acontecimiento,  todavia  conservamos  vestigios  de  el.  To  da  la  llanu« 
ra  del  Santuario  de  nuestra  Sefiora  de  los  Angeles  y de  Santiago  Tial- 
tilolco  se  ve  sembrada  de  fragmentos  de  lanzas  cortantes,  de  maca- 
nas,  y flechas  de  piedra  obsidians  de  que  usaban  los  mexicanos  6 
sea  chinapos,  y yo  he  recogido  no  pocos  que  conservo  en  mi  po- 
der.  En  los  dias  del  segundo  conde  de  Revilla  Gigedo  al  rebajar 
la  calle  de  la  Ensenanza  y Cordovanes  para  nivelar  la  ciudad  se  halla- 
ron crecidas  sumas  de  macanas  sepultadas  en  ellas  que  remitio  a 
E span  a:  tambien  se  encontrouna  pequena  culebra  perfectamente  hecha 
y enroscada  de  piedra  jaspe  muy  verde  (jue  llamaban  Chalchivitl  o 
sea  esmeralda  ordinaria*  El  profesor  de  plateria  D.  Jose  Luis  Alco- 
nedo  noto  que  en  la  lengua  de  dicha  culebra  habia  un  pequeuo  hau- 
gero:  introdujole  un  alambre,  y jcuanta  fue  su  admiracion  viendo  que 
entraba  mas  y mas  hasta  salir  por  la  punta  de  la  cola!  como  pu- 
do  hacerse  un  taladro  seraejante  y sin  instrumentos  a proposito,  fue 
cosa  que  llend  de  admiracion  a este  artifice  no  menos  que  al  'ircy, 
el  cual  mando  luego  aquella  curiosidad  a la  corte  de  Madrid.  Me- 
xico esta  lleno  de  preciosos  monumentos  que  iran  apareciendo  cuan- 
do  el  gobierno  los  pague  y 9epa.descifrarlos,  entonces  los  solicitara 
con  encareciiniento,  y le  daran  muchas  luces  para  esta  operacion  los 
escritos  del  Padre  Sahagun  que  hoy  estan  en  la  prensa. 

Tal  suerte  cupo  6 mexicanos  a esta  desgraciada  nacion  por  su  idola- 
tria,  abominaciones  y crueldadas;  siguidse  la  dominacion  ferrea  de  los 
Espanoles,  las  epidemiasy  hambres  que  casi  han  hecho  desaparecer  aque 
11a  ilustre  nacion,  y que  hoy  pase  por  paraddgica  la  historia  de- 
su  grandeza.  Igual  desgracia  nos  cabr4  jd  compatriotas!  si  no  sa- 
bemos  hacer  buen  uso  de  la  libertad  que  hemos  recobrado,  si  nos  des- 
moraliz^mos,  si  abrigamos  en  nuestro  seno  las  facciones  y partidos 
de  cualquier  naturaleza  y con  cualqnier  denominacion  que  se  nos  pre- 
senter si  confundimos  las  ideas  de  libertad  con  las  de  libertinage , 
las  de  liberalidad  y despreocupacion  con  las  de  impiedad , las  de  re- 
gularidad  con  las  de  fanatismo-**  Muchas  veces  os  he  presentado  4 
fa  vista  los  horrores  de  semejantes  estravios;  pero  considerando  que  mis 
eshortaciones  han  sido  infructuosas,  hoy  os  desarrolloel  verdaderocua- 
dro,y  os  preseuto  el  espejo  en  que  os  debeis  mirar#  Si  por  vuestros  esce« 
sossois  un  dia  reconejuistados  por  los  Espaiioles,  esperad  sufrir  de  ellos 
lo  que  sufrieron  nuestros  antepasados*"*  Ah!  antes  que  tal  suceda 
las  salobres  aguas  de  nuestras  lagunas  se  sorban  esta  capital,  tor- 
rentes  de  laba  de  Popocatepetl  derritan  sus  eternas  nieves,  e inun- 
den  el  hermoso  valfe  de  la  linda  Tenoctitlan**««Si  mexicanos,  prefe- 
rible  es  la  muerte  a la  esclavitud,  y escla^itud  espanola. 
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